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NA ZASCIANKU.

GAWEDA

przez

'PRANCISZKA jorUMOWSKIEGO.

ADAMOWI CHODYJSTSKIEMU
poSnieca
-Ajutor,

eszcz leje jak z cebra, wiatr huczy na dworze,
Jztek rece zaciera i chucha i dmucha
I chodzi samotny. Ej, Boze mdj Boze,
Przed laty pier$ grzala i ciato i ducha,
Przed laty pozarem mys$l wrzata mi w glowie,
A dzisiaj.... al czlowiek przy piecu sie grzeje,
I nie ma do kogo poméwic¢ na zdrowie,
I nikt sie do niego nie wdzieczy, nie Smieje,
I nikt mu nie zabrzmi stéweczkiem ostody,
I nikt go calusem nie muska juz btogo,
I nikt mu nie poda ni serca, ni wody,
Bo niema nikogo — nikogo — nikogo!!!

Ten, 6w mnie zapyta, dlaczego tak w ciszy

Sam jeden dzi$ siedze, a w mojej komnacie,
Dlaczego ni zony, ni dziatwy nie styszy,
Dlaczego tak pusto, tak glucho w mej chacie?...
Czyz miatbym nie kocha¢, nie szaleé, jak cziowiek
Za oczkiem strzelistem, za buzig z karminu,

Czyz nigdy i nigdy nie wzniostem swych powiek
Na wianek cudniejszy od lisci wawrzynu? ...



Na zascianku.

Ej, panie, moj panie, to¢ przecie bywato,

| w czieku krew wrzata, az serce hulato,

Za wszystkiem co piekne, nadobne i hoze:

Za liczkiem z lilijek, za oczkiem, za brewka,

Za raczka, za ndzkg, za tanem, za $piewka,

Za buzig rumiana, jak szkartat jak zorze.
Kochatem w swem zyciu, kochalem dwa razy,
Dwa razy $piewatem jak stowik we wios$nie ,

Dwa miatem pamietne uczucia obrazy,

Do ktérych dzi$ jeszcze piers wznosze mitosnie,
Do ktorych wspomnieniem, jak gwiazda promienny
Wzlatatem i wzlatam na skrzydtach zapatu....

Ej, panie, mdj panie, zniknety pomatu,

Zniknety i przeszty, cho¢ w sposéb odmienny,

I sam sie zostalem markotny jak dziecie.

Wiec dom mdj ze pusty —cdz chcecie, c6z chcecie
Toz moéwié tu niema do kogo i komu,

Wiec pusto a smutno mi w sercu i w domu.

Ciekawi, pytacie— a jakze to byto?

Za stdwka ciggniecie. Ha, dla mnie to zdrowiem
Gawedke powiedzieé, a nawet i mito;

Coz robi¢, stuchajcie— opowiem, opowiem.

Przed laty gdym jeszcze byt pustym miokosem r
Gdy wréble mi stadem lataty po gtowie,

Na prace patrzatem z podetba, ukosem,

I czutem na widok jej niesmak i mrowie.
Jedynak, mieszkatem przy ojcach w zascianku,
A rostem w afektach i w samej pieszczocie.
Woeigz tylko styszatem: moj synu, kochanku,
Ozdobo miodziezy i moje ty krocie.

Toz nie dziw, ze w gronie znajomej druzyny,
Od zmroku do rana, od rana do nocy,
Zbieratem rozlicznych wybrykéw wawrzyny,
Wsrod zbytkdw, awantur i ducha niemocy.
Nie czutem innego w ludzkosci zadania,

Nad picie, uzycie, nad dobre S$niadania.

A Kkarty, atance, intrygi, skandale,



Na zascianku.

Obmowy i plotki i ubiér w gust mody,

To byly me cele, bez ktérych w swym szale
Nie mogtem wytrzyma¢ jak ryba bez wody.
Szczycitem sie ming, klejnotem, odzieza,

A czolo wytartem.... To¢ kamien si¢ zetrze,
Gdy nikt nan nie baczy.... O, takag miodzieza,
To nabi¢ armate i strzeli¢ w powietrze!

Na drugim zascianku, w cienistym ogrodzie,
Stat dworek zamozny i I$nigcy od bieli.

W tym dworku, m¢j panie, w tej pieknej zagrodzie,
Potomki Porajow jak w gniezdzie siedzieli.

A dziwni to byli zaprawde ludziska:

Swiat, zycie, nie miato snadz dla nich uroku,
Bo rzadko ich widzie¢ zdarzato sie zbliska;
Zaledwie trzy razy lub cztery do roku,

Gdy przyszli sie modli¢ publicznie do fary.
Towarzystw, przyjazni, strzegli sie jak mary;
A owych co radzi na cudze sekrety,

Zbywali czemkolwiek jak podie monety.

Toz niedziw, ze wzigwszy na wage te wzgledy,
Powstaty na dworek przer6zne gawedy.

Z dziesieciu, naprzyktad, dawato swg szyje,
Ze w dworku niecnota lub zbrodnia sie kryje.
Ten cicho do ucha znéw szeptat ze strachu,
Ze djabta tam nieraz widywat na dachu;

Ten stosy pieniedzy, ten ksiegi, ten smole,
Ow tany czarownic, 6w $piewy pokutne,

Ow duchy posepne, rusatki wesote,

I inne podobne tym bajki wierutne.

A w dworku pomimo te zadta i groty,

Do zmiany pozycia nie bylo ochoty.
Wiasciciel zascianka, pan Pawel, juz stary,
Byt wdowcem i z rodu ostatni na Swiecie.
Miat wprawdzie przy sobie jedyne swe dziecig,
Lecz byfa to cérka—Helenka —cud, czary,
Istota nie ziemska, istota potboska!
Pomiedzy dworkami chodzita pogtoska,

Ze Pawet by zycie dat za to dziecigtko;

Ze chowat ja niby najwieksze panigtko,

Ze kochat ja bardzo, ze strzegt jak zrenicy,

| Ze jej wor ziota przeznaczat na wiano.



Na zascianku.

Wér nie wor, by¢ moze ze troche ktamano ;
Pal licho ze zitotem — lecz takiej dziewicy,
No, rozstap sie ziemio, nie znalezé raz drugi!
Bo prosze ja bylo zobaczyé... wzrost, buzia,
A szyjka, a czolo, a raczka, a nuzia,
A liczko rumiane, wios jasny a diugi,
A oczy, ach oczy—jak czarne przepascie,
A latka... zaledwie ich miata szesnascie!
Cud, dziwo, roskoszel...

Z poczatku thumami,
Z pobliskich zasciankéw, my czoto miodziezy
BiegliSmy do dworka. | czy kto uwierzy?
I we dnie i w nocy, pod drzwiami, oknami,
Jak zaki sie cisngc, wzdychajac jak miechy,
StaliSmy na warcie, mniemajac ze progi
Zamknietej ksiezniczki diori czyja otworzy.
Niestety, straciwszy naprézno czas bozy,
Powracat do domu z nas kazdy, zly, srogi,
Gniew styszac za sobg, tajania i $miechy.
Lecz skoro nazajutrz zabtysngt Swit ztoty,
Znow kazdy nabierat nanowo ochoty,
Znéw kazdy sie stroit i wzywat amorka,
I biegnat i pedzit cichaczem do dworka.
Tak byto dos¢ dlugo. Az wreszcie te sceny
Juz mi sie sprzykrzyty. Wiec pale oracje,
Przemawiam do braci, ze na cze$¢ syreny
Musimy wyprawi¢ jakowa$ owacje,
Jakowes$ co$, gtosne, znaczace, dobitne,
Niezwykle a przeciez powazne i szczytne;
Cos, coby wstrzasneto jej dusza i ciatem.
Oracje przyjeto jak zwykle z zapatem.

Gdy wkrotce przyblizyt sie dzien jej imienia,
Baniutko o Swicie, zabrawszy z parada
Zydowska muzyke, ogromng gromada
PoszliSmy do dworka nies¢ stodkie zyczenia.
Stangwszy pocichu na palcach przed gankiem,
Ja, com by} obrany dowddcg t$j sprawy,
Com miat mieé przemowe, z bukietem i wiankiem,
Chrzaknatem jak rycerz bez Zzadnej obawy,
A potem, podniéstszy laseczke do gory,
Znak datem kapeli... Waltornie, Klarnety,

I bebny i basy i skrzypce i flety
Ozwaty sie naraz, az wstrzesty sie mury,



Na zascianku.

Az serca nam bity, az nogi nam drzaty!

Wtem, nagle jak piorun kto$ otwart okienko...
Patrzymy... pan Pawet... tak, Pawet z Helenka...
Co$ mruknat, pogrozit i krzyknat: Cymbaty!
Ot, miodziez dzisiejsza, towarzystw okrasa;
Precz, zgrajo prézniakéw, nie dla psa kietbasa!...

Jak bomba gdy wpadnie pomiedzy thum ludzi,
I poptoch paniczny i przestrach w nich budzi,
Jak ukrop wylany na glowe przechodnia,
Tak stowa te do nas rzucone jak zbrodnia,
Straszliwe na wszystkich sprawity wrazenie.
Kapela zgtupiata i mySmy zgtupieli.
Z poczatku gtebokie zalegto milczenie,
Zbladt kazdy, zesiniat, jak w zimnoj kapieli,
Nos spuscit na kwinte, gryzt palce ze sromu,
A potem przysiagtszy ze pomsci zniewagi,
Uciekat ze wstydem niepyszny do domu.
No, przeciez to byly co plagi to plagi!
A jednak, tfu, panie, cho¢ wielcy i mali
W zasciankach z przygody i z nas sie wcigz $miali,
Choé wszyscy bylismy herbowni i mtodzi,
WhiesliSmy ten casus ad acta. Czas chiodzi
Najwieksze wybuchy, najwieksze ferwory,
A pono najpredzej goraczke i ciato.
Tak wiasnie niebawem i z nami sie stato.
0 ile w poczatkach z nas kazdy byt skory
Do zemsty, odwetu, — o tyle pomatu
Nic wielkie wypadio z catego zapatu.
Pan Pawet gérowat, a mysmy faskawie
Obelge per non sunt puscili w t6j sprawie.
Przepraszam, przepraszam, pomiedzy mtodymi
Byt jeden co nie zwykt usuwac sie z drogi,
Co zawsze chciat wyzszym byé po nad drugimi,
Co nie znat bojazni, przegranej, ni trwogi.
Tym miodym ja bytem. O, czekaj mdj panie,
Grozitem Pawiowi, oducze ja wasci,
Od takich na ludzi porzadnych napasci,
1 powiem dla kogo masz schowa¢ kazanie!
Lecz jak to wykona¢, gdy z drugiej znéw strony,
Helenka naprawde mi wpadta do oka?...
J6j buziak rumiany, jej gorsik toczony,
Jej czolo, pod ktérem mysl wrzata gteboka,



Na zascianku.

Jej minka gdy na nas patrzata z okienka,

Jej wiosy rozwiane, jej biata sukienka,

| updr jej ojca i ono zamkniecie,

| zycie to jakie$ tajemne przed Swiatem,

Juz wszystko mnie odtad Scigato zawziecie.

A chociaz obelga w twarz bita szkartatem,

Cho¢ zdusitbym Pawita, gdybym go miat w dtoni,

Taj serce jednakze tesknito do doni,

Jakbym sie znajdowat za kratg wiezienia.

Chodzitem samotny, milczacy, ponury,

I tytkom wecigz myslat jak rozbi¢ te mury,

Co kryty przedemng tak cudne marzenia.

Wiec tedy cichaczem i we dnie i w nocy,

Biegatem tajemnie do dworka na zwiady;

Wzywatem i niebios i piekiet pomocy,

Bym magt sie z nig spotka¢ lub odkry¢ jej $lady,

Bym chociaz stéweczko jej szepnat na uszko:

Kocham cie Helenko, mdj skarbie, ma duszko !

Biegatem, szukatem, lecz celu, lecz skutku

Nie mogtem dostgpi¢. Juz rozpacz mie brata....
Nareszcie, pamietam, a bylo to w lecie,

Wieczorem przy blasku ksiezyca w ogrédku,

Co$ btysto w altance... Myslatem ze kwiecie.

Zagladam przez parkan... to raczka jej biata,...

Tak, raczka jej biata jak marmur. Tak, ona.

To ona, przesliczna ma gwiazdka natchniona.

To onal... I nim mnie omingt czar btogi,

Niech nikt sie nie dziwi, bo¢ wtedy krew bodzie,

Hej, panie moj Swiety, gdzie rece, gdzie nogi,

tup w gore! fajt na doH i jestem w ogrodzie.

Nadzieja, mitoscia, rozkoszg szarpany,

Stangtem ptomienny u wnijscia altany.

Stanatem, spojrzatem, zadrzatem... i stowa

Nie mogtem wymowic¢ z wielkiego zachwytu.

Tak, ona. To byta Helenka. Jej gtowa

Jasniala urokiem, jak aniot z biekitu;

Jej piersi jak lilje kwitnety swobodnie,

Jej oczy blyszczaly jak Swiatet pochodnie,

J6j oddech upajat rosliny i gtazy,

Jej uSmiech, a przytem niewinny rumieniec

Jej nietad w ubraniu — o, takie obrazy

Uwielbiat— nietylko ja—mitody szaleniec!



Na zascianku.

— Helenko, szepnatem, przebacz mi, to zapat....
Lecz w tejze minucie kt6$ za kark mnie ztapat...
Spoglagdam— pan Pawel... o], kiepsko ztj®m katem!
A on mi:— nie tedy na romans sie chodzi,
Nie tedy, nie tedy, a cdz to, czy$ ztodziej...
To rzeklszy jak pocznie oktada¢ mnie batem,
Jak pocznie smarowaé bez zadnej litosci,...

Ach panie!
Myslatem nadwczas ze skoéra i kosci
Zostang sie ze mnie przy owgj altanie!
Wiec aby powstrzymaé zamachy w mym wrogu ,
Jeknagtem:— Ja kocham,., mozemy z honorem...
Rozprawi¢ si¢ jutro... A on mi: — Z mentorem,
Z mentorem, smarkaczu, na tawie, na progu,
Z bizunem i ksigzka, ot tobie rozprawa.
Woprzéd poznaj co honor, uczciwos$¢ i wiara,
Dopiero przyjdz do mnie, a stuze ci wtedy;
Lecz poki nalezysz do proznej czeredy,
Honoru nie wzywaj, od cérki mi wara!
Do ksigzki, do szkoly, a pracuj niecnoto ,
A czasu nie marnuj, bo chwila to zioto;
A ucz sie hultaju, a nie siedz tak w domu,
A ucz sie, a ucz sie, i nie bruzdZ nikomu!

0j, orznat mnie panie, oj orznat szalenie,

I wynib6st za kolnierz z ogrodu jak zaka,

| strasznie ponizyt, jakoby robaka',

Mnie, chlube zasciankdéw, mnie matek westchnienie,
Pieszczocha rodzicéw, mnie panien nadzieje,

Mnie, czy kto uwierzy! ha, ha, ha, w rospaczy
Sadzitem ze Swiat sie w posadach zachwigeje,

| zbrodnie te wieczng ruing naznaczy!

Pobiegltem do domu jak upidr straszliwy,

Drzwi z trzaskiem wybitem i padiem na toze.

Co ze mng si¢ dziato i jakie mi dziwy

Roity sie w mdzgu, dzi§ nawet sie trwoze,

Gdy sobie przypomne ten casus przeklety.

Glos Pawta jak wicher wcigz Swiszczat mi w glowie,
A on sam, wyraZznie, od czuba do piety

Przybrany w batogi, stat we drzwiach. Dreszcz, mrowie
Mnie przeszio, gdym ujrzat to widmo u siebie;

Az oczy zamknatem. Naprozno. Widziatem



Na zascianku.

Dokota, na ziemi, a nawet na niebie,
Ogromne nahaje, stojace nad ciatem,

Nad zwioki mojemi. Dwa jakby z podiogi
Wyrosty, a skaczac wcigz mi sie kianiaty....
Nareszcie ija sam, dom, drzewa, Swiat caty
I wszystko zmienito sie nagle w batogi.

A ojciec, a stuzba, a druzba i matka,

Ze tzami patrzeli na swego gagatka ,

Jak bredzit i trzast sie i zrywat z postania,
I dziwne im jakie$ zadawat pytania.

O, panie mdj Swiety, piekielnym snadz jadem
Bat Pawta namaszczon byt, z tego wywodze,
Bom jeczat na tozu pie¢ niedziel z okfadem,
A boki i kosci bolaty mnie srodze.

Co$ w szostym tygodniu, przy koncu choroby,
Sen miatlem pamietny, a moze widzenie.

Bylo to nad ranem. W powietrzu dwa cienie,
Jak gdyby dwie rézne odmienne osoby,

B6j wiodly uparty. Struchlatlem... Lecz potem
Cien jeden gdzie$ zniknat, a drugi powoli
Przemienit sie w starca. —1 céz cie tak boli?
Zapytat mnie rzewnie. — Co... rzeklem, toé miotem
Obelgi, zniewagi, skrwawiono mi dusze;

Co?... pytasz mnie starcze, to¢ dzisiaj zy¢ musze
Jak robak zdeptany, a moje nadzieje,

Ma mtodo$¢, ma przysztos¢, Smiech ludzki rozwieje!
— Dobrze ci, powiedzial—i ciaggnat tak dalej:
Kto zyje jak ty$ zyf ten niech sie nie zali

Ze ludzie go depca... Ot, powiedz mi szczerze,
Co$ robit dotychczas?... to¢ pono i szkoty,

Te wielkie na przyszto$¢ od ztego puklerze,
Nietego ci przeszty... A znasz ty mozoty

Nad pracg dla dobra ogdtu i braci?

A wiesz ty co znaczy dom, panstwo, rodzina,

| jak sie ten zowie co prézno czas traci?

A wiesz ty, ze ciebie ta ziemia za syna

Nie uzna, jezeli swej reki i gtowy

Nie oddasz w ofierze na wielkie jej cele?

Czy myslisz, ze twoje miodziericze narowy
Przynoszg ci chlube?... nie, dziady w kosciele

Co$ wiecej dzi§ znaczg nizeli ty wiasnie,
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Z twem zyciem motyla i z twymi kompany.
Wiec zbudZ sie, wstan, pokrusz przesztosci kajdany,
I niech jg raz piorun siarczysty zatrzasnie!

Po takiem kazaniu, no, czy kto uwierzy,
Podniostem sie z t6zka zdréw, jak sie nalezy;
Ubratem sie szybko, spojrzatem w okoto,
Ziewnglem, tupnatem, palnagtem sie w czoto ,
| prosto pobiegtem do ojca, do matki.

Upadtem im do ndg i jatem zetzami

| prosi¢ i btaga¢ by raz mnie z swej chatki
Puscili do ludzi, co blyszczg pertami

Rozumu i cnoty. Ze wstyd mnie iz ciatem
Wyrostem jak debczak, a w glowie, moj Boze,
Procz widréw i siana nic wiecdj nie miatem,

I Ze mnie to jedno rzucito na toze.

Zdziwieni rodzice z poczatku nie chcieli

I stucha¢ o zadnym wyjezdzie gagatka.
A na co, a po co, szeptata mi matka;
To¢ twoi przodkowie nie wiecej umieli
Od ciebie, a zyli i dobrze im byto.
Masz pienigdz, masz ziemie, ot wiasnie w tem sztuka,
Masz wszystko, wiec na co zda ci sie nauka...
Niech biedni sie ucza... co ci sie przysnito;
Siedz synku, siedz w domu!— Nie, zadne przemowy
Nie mogly mi wybi¢ t6j chetki juz z glowy.
Co, panie! ja silny, zdrow, krzepki i miody,
Smiesznoscia sie okry¢ przed piekna dziewoja,
Odbiera¢ moraty od kogo$ z zagrody!
Hej , panie, m6j panie, niech stojg jak stoja
Rodzice, kompany, przyjaznie i druhy,
Niech myslag co zechcg 0 moim zamiarze,
Na wszystko i wszystkich statem sie jak gtuchy,
A swego dopiatem.

Pienigdze, bagaze,
Wiozytem do kufra, a potem — a potem,
Scisngwszy najdrozszych za rece, kolana,
Wskoczytem na bryczke, westchngtem do Pana,
I w droge jaskotki puscitem sie lotem.

Pedz chiopig, krzyknatem, gdym byt juz na drodze,
Pedz, niech sie oczysci na Swiecie mysl ptocha;
Zem godzien szacunku, pokaze niebodze,

Pokaze Helence... a moze pokocha.
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Wiec pedzcie koniki, wiec.pedzcie siwosze ,
Z powrotem inaczej 0 Serce poprosze.

A teraz z kopyta, hej, raznie a klusa,

A gracko, a ostro — do grodu Krakusa!

Dniem, noca, jechatem przez piaski i drogi,
A rozne projekty szumiaty mi w gtowie;
Stan jakiej$ radosci ogarngt mnie btogi:
Widziatem Zze niknie w mej piersi pustkowie,
Widziatem tak jasno jakoby na dtoni,
Do jakiej to czarnej lecialem byt toni.
Widziatem instynktem, ze teraz dopiero
Ten rozbrat z przesztosciag ma mojg by¢ erg,
Ma wrdci¢ i sercu i mysli mej zdrowie.
Nareszcie stangtem w odwiecznym Krakowie.

O, witaj mi grodzie, krzyknagtem na bryce,
| rece podniéstem jakoby do matki;
O, witaj staruszku, co chowasz skarbnice
Ojczystej przesztosci i chwaty ostatki!
I +za mi pociekta i sam sie zdziwitem
Zkad tze te i ono uczucie dobylem,
Bo¢ przecie nikt dotad nie uczyt mnie wecale
0 naszych Swietosciach, o dziejach; o chwale,
A jam byt nieukiem, nieukiem nielada.
Ha, nie wiem, lecz zda sie, ze Krakéw ma w sobie
Te site, iz kiedy do ciebie zagada,
To chocby$ nieczutym byt jako trup w grobie,
Na widok baszt jego i muréw i wiezy,
1 wzrok ci zaptonie i serce uderzy.

Zpoczatku gdym przybyt, od rana do zmroku
Biegatem po grodzie jak mate pachole;
A tyle znalaztem tam piekna, uroku,
Zem zmezniat, spowazniat, jakobjnm na czole
Po Piastach odzierzyt krolewski diadem.
I wstyd mnie ogarnat, zem marniat tak wczesnie,
Zem nie szedt za wiedza i wielkim jéj $ladem.
Lecz za to tymbardziej, obdartszy te plesnie.
Przylgnatem do pracy i nauk krynicy.



Na zascianku.

Ach, panie, méj panie, w Krakowskiej Wszechnicy
Dopiero przejrzatem czém czieku by¢ trzeba.
Tam panie poznatem, co kraj nasz, co gleba,
Co Swiete, co przesztos¢, co dzieje, przyroda,
Co ziemia ma w sobie, powietrze, co woda,
Czem cziowiek by¢ winien dla braci, dla ludzi,
I czem sie szacunek zdobywa i budzi.

A Wawel... o, panie, gdym stangt w katedrze,
Na grobie mych kréldw, na zamku mych pandéw,
Na gorze tej Swietej, na gorze tytandw,
Myslatem, Ze pier§ mi sie z bélu rozedrze....

I chodzi¢ poczatem od trumny do trumny,

I wzrok swdj rzucatem cho¢ tzawy lecz dumny,
Na prochy mych ojcow, na szczatki ich kosci,
Na dawne trofea—i dawne wielkosci....

A kopce za miastem, a dziela Wit-Stwosza,

A Zygmunt, ksigznica, a domek Dtugosza,

Ot, jednym wyrazem, gdziem okiem byt rzucit,
Chociazby na kamien — i ten mi co$ nucit...

Tak tedy trzy lata przebylem w tym grodzie,
Radosny, szcze$liwy, jak ryba we wodzie ,

Jak orzet gdy buja pod niebem w Karpatach.
Jak zoinierz gdy strzeze ojczyzny na czatach.

A kiedym sie skgpat w tem wszystkiem po uszy,
Dopiero wrocitem do ojcow rad w duszy,

Ze wracam do zycia i pewny i mezny,
Namaszczon jak kaptan, jak rycerz orezny.

Ej, byloz to byto, moj panie, mopanku,
Gdym z bryczka znéw stanat przy swoim zascianku!
Poczciwe ojczysko i matka kochana,

Ptakali, gdym Sciskat im rece, kolana,
Ptakali, gtaskali, piescili jak ptasze,

Niosace im spokoéj pod ciche poddasze.

A piekny, a tadny, a S$liczny, a dumny,
Szeptata matynka. — A jaki rozumny....
Dodawat jej ojciec.— No i c6z kochanku,
Ty nudzi¢ sie bedziesz na naszym zascianku?
Ty pewno znéw fruniesz do ludzi, do $wiata,
Bo teraz zaciasng bedzie ci ta chata?....

— Zaciasng ! mnie ciasng ! o drodzy wy moi,
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Co bedzie zaciasno, to praca podwoi....
| jako$ zwingwszy sie predko na nodze,
By ojca wyreczyé, a panie byt letni,
Odrazu ujgtem zascianek w swe wodze,
Odrazu, bez krzyku, chatasu i pletni,
I stuzba przylgnata do mego widoku,
A nawet bydetko, zrébaki i konie
Wdzieczyty sie do mnie, gdym zwlaszcza brat w dtonie
I dawat im garstki przedniego obroku.
A pomngc co stare przystowie nas uczy,
Ze tylko wzrok panski konika utuczy,
To¢ wszedzie wgladnatem i wszedzie zajrzatem,
Z usmiechem a zyciem, ot dusza i ciatem.
W niedziele i Swieta zebrawszy czeladke,
Przed domem lub w domu, stosownie do pory,
0 dziejach ojczystych prawitem im gadke,
1 wielkie z przesztosci stawiatem im wzory.
Toz najprzéd o Skubie, o smoku w Wawelu,
Nastepnie o Lechu, Kruszwicy, Popielu,
O Piascie, o synu tokietka — Kazmierzu,
O Czarnym Zawiszy —rozgtosnym rycerzu ,
O Turkach, o Wiedniu, o Barze, o Sawie,
O Lwowie, Poznaniu, o Gnieznie, Warszawie.
A potem by mieli pojecie o rzeczy,
Prawitem im takze o ziemi, o niebie,
0 prawach, o cieple, o parze, 0 cieczy,
1 jak sie od chorob ratowa¢ w potrzebie.
Ej, panie, mdj panie, powiedzie¢ dos¢ stowo,
Zem sobie raj stworzyt wtym matym zakatku,
A cho¢ sie krzywili sgsiedzi w poczatku,
Ze lud im narowie, — pomatu, nanowo,
Gdy jasno ujrzeli, ze Swiatto to cnota,
Otwarli przedemng jak dawniej swe wrota.

I znéw sie znalaztem wsréd onej druzyny,
Co myslg zbigkang szalata wraz ze mna,
Com niegdy$ pospotu z nig zbierat wawrzyny
Szalone, wiodace w przepasci tori ciemna.
| znow mnie otoczyt gwar nocny i dzienny,
Lecz—jam byt juz inny, lecz —jam byt odmienny.
To hanba! krzyknatem raz wszystkim rodzicom,
To hanba tak marnie¢ miodziezy, szlachcicom!
Méwicie ze szable wydarty nam biesy,
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To wnukom rycerskim nie starczy juz pola

Do harcéw, do walki? Gdzie szlaki, gdzie kresy?....
Hej, mosci panowie, nieprawda... i hola!

Sa kresy, sg szlaki, jest pole, sg stepy,

A stepy rozlegte od morza do morza,

A ten ich nie widzi kto nie chce lub Slepy.

W tych stepach co rosnie?... Chwast, trawa, rogoza,
I wilki w nich wyja i owad w nich lata!

Lecz gdziez sg te stepy?... pytacie panowie,

Gdzie kresy?... W nas! w nas sg—i wsercu iw glowie;
Gdzie btyszczy sie patac, gdzie wali sie chata,

Tam petno tych stepéw tam rosng te chwasty,

Te .chwasty niezgody, ta duma, te Kkasty,

Ten cnoty upadek, ciemnota i zbytki,

I suknia zszargana, zmoczona do nitki,

Tu, mosci panowie, tu dla nas dzi§ kresy!

A niemoc duchowa, to gorsza niz biesy!

Wiec wznieSmy ku storicu i serce i lice,

Szablami nauki wytepmy kakole,

Czyn niech nam szlachectwo wypisze na czole,

A wtedy uwierzg izeSmy szlachcice!

O, rumor sie zrobit i rwetes nielada....
Myslatem ze zjedza, ze przeklng mnie spotem,
Lecz gdym im wykazal, jak belfer za stotem,
Ze nie i8¢ z postepem, to trudna dzi$ rada,

Ze gdy sie nie wezmg do kunsztéw, do pracy,
Do handlu, przemystu— to zjedzg ich marnie
Zamorskie przybtedy, niemieccy zebracy,

| bieda kraj caly, kraj piekny ogarnie;

Ze gdy sie nie zbliza do ludu i z ludem,

To nikt nas nie dZwignie, chociazby i cudem;

I gdym im to panie wylozyt jak trzeba,
Pamietam, pamietam te chwile dokfadnie,

Ze tzy im blysnely, jak gwiazdy wsrdd nieba....
A co tam w ich duszy palito sie na dnie,

Dos¢ jesli nadmienie, iz jeden drugiego

Brat, Sciskal, catowat, jak brata swojego...

I miodziez tameczng ujrzatem niedtugo,

Jak strzastszy sie z prochu, miast zbytku i szatu,
Z uSmiechem na ustach, z znamieniem zapatu,
Siedziata przy pracy, przy ksigzce, przy ptugu,
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Kochata swg ziemie tak jak sie nalezy,
Jak Swiecie przystoi na synow rycerzy.

Jednakze pomimo mych zaje¢ i roli,
Od czasu do czasu chodzitem do$¢ smutny...
Myslatem z poczatku ze gtowa mie boli;
Lecz gdzietam, zdréw bylem a sitacz okrutny.
I choem wszystkiego po uszy miat w domu,
Nie mogtem, jak na zlo$¢, c6$ nabra¢ humoru.
Chodzitem samotny, po polu, po boru,
Jak btedny, nie méwigc nic o tem nikomu,
Bo wstyd mnie porywat na takie cierpienie.
Jakowas tesknota, jakowe$ marzenie,
Sny jakie$ ztociste, czarowne postacie,
Macity mi spokdj, tak, ze mi sie zdato,
1z zyje bez celu—iz zyje zamato,
Ze brak mi, ze czego$ nie staje w mej chacie.

Raz tedy gdym wyszedt byt w pole w tym stanie,
Tak sobie, by ducha rozerwa¢ mospanie,
By posréd widokow i gtosow natury,
Rozproszy¢ i z czota i z piersi mej chmury,
Zwiesitem byt gltowe, a idac powoli,
Poczatem wstuchiwac sie w koncert przyrody:
Stoneczko btyszczato, a ptastwo na roli
Spiewato hymn razny. Zdaleka, szum wody
Dochodzit jak wytrysk fontanny wsréd ciszy.
Tam konik gdzie$ zarzat, tu listek zadzwonit,
Tam dziewcze, myslace ze nikt jej nie styszy,
Nucito o chtopcu by ku niej sie sktonit.
Tu zajac sie pomknat, tam kwitto znéw zboze,
Tam gwozdzik wyrastat, tu habry, stokrocie,
W tem... panie, bec glowg o deske przy plocie...
Spogladam, gdzie jestem... o Chryste, przy dworze,
Przy Pawta wiasnosci, przy jego zascianku...
Juz krok w tyt zrobitem— gdy nagle z ogrodu
Kto$ ozwat sie do mnie: A prosze, mopanku...
Czy$ pamie¢ utracit, jak widze zamtodu?...
Az drgnatem. To Pawet byt Chudy, wysoki,
W czamarce, w utance, wygladat na zucha,
Siwiutki i z wasem od ucha do ucha.
A kiedy oddatem mu ukion gieboki,
On znow sio odezwat: COz dumasz tak wasze?
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To¢ pono jak stysze, "wyszedte$ na ludzi...
Wiec jesli .si¢ pamie¢ w waszmosci obudzi,

To prositbym wstapi¢ pod moje poddasze.

Ja ludzi szanuje... — Za calg odpowiedz
Stangtem jak wryty. Westchnagtem ogromnie,
Bo przesztos¢ w tej chwili cisngta sie do mnie,
Jak gdybym najswietszg odprawiaé miat spowiedz.
Toz naraz ujrzatem sie w gronie mitodziezy,

Co nie zna zywota i nie wie gdzie biezy,
Ujrzatem lat kilka straconych daremnie,
Ujrzatem przepasci i nory i ciemnie,

Do ktérych spadatem z moimi kompany;
Ujrzatem wstyd wiasny tu przed tym zasciankiem,
Kapele, wraz z kt6rg zostatem zekpany,
Nieszczesng wyprawe wsrdéd nocy ze szwankiem,
I razy i morat i cudng dziewice.

A kiedy zamknatem ten szereg dosé¢ dtugi,
Dopiero poznalem ze kocham raz drugi,
Dopierom zrozumiat te swojg tesknice,

Ze zrodio jej plynie nie z ziemi lecz z nieba,
Ze nie szat ja zrodzit a serca potrzeba,

Ku onej wybranéj w snach moich istocie,

Za ktorg zbit bylem w jej oczach przed laty.
Wiec znowu na mysli stanety mi baty—
Cenniejsze niz stdwka pieszczone — niz krocie,
Bo one wpedziwszy mi rozum do glowy,
Sprawity zem stat sie odmienny i nowy,

Zem stat sie podobny do ludzi—do Boga.

| kiedym tak dumat nad swojg zagadka,
Cienistg alejg nadeszta Helenka.

A byla tak piekna, tak $liczng, tak gtadka,
Tak zywa, urocza, jak srebrna jutrzenka,

Jak wiosny poranek, jak wieszcza marzenie,
Jak piosnka stowicza, jak bostwa spojrzenie!
Nadeszta nieznacznie, leciuchno, jak puszek,

A patrzac na ojca przemowi¢ co$ chciata.
Wtem, wzrok jej mnie spotkat... i cala skrasniata...
Poczeta cos$ jgka¢ i skuba¢ fartuszek,

Az Pawet nareszcie znébw ozwat sie do mnie:
Cbz waszmos¢ tak stoisz i dumasz za ptotem?
Czy moze na starca gniewasz sie ogromnie,

Ze jego perory dla ciebie dzi$ ztotem?...
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No, czego sie dasasz i patrzysz mosanie,
P6jdz niech cie usciskam... Ej, panie, moj panie,
Jakbym sie narodzit! Precz rowy i mury,

A trudno drzwi szuka¢ gdy w zylach krew bodzie,
Jak sune sie naprzdd, jak skocze do gory,
Chlust, panie — i jestem juz przy nich w ogrodzie!
A warjat! zawowat pan Pawet wesoto,

To¢ karku nakrecisz... i $cisngt mi czoto,

| rekg z dobrocig poklepat mi ramie.

A ja mu tez do ndg... Oj panie, nie skiamie
Gdy powiem, ze pono raz pierwszy w mem Zzyciu
Doznatem roskoszy w tem cichem ukryciu,

W tym Pawta zascianku, przy jego dziewoi,
Przy jego gawedce, przy jego usmiechu.

A gdym go zapytat, jak ja sie od grzechu
Dawnego oczyszcze, — 0, drodzy wy moi,
Odezwat sie do mnie, zem juz jest obmyty.

A baty?... szepnagtem— | cdz ztad ze$ bity?
To¢ niegdy$ przed laty nie bylo szlachcica

By batoéw nie dostat od swego rodzica,

A jacyz to byli spizowi rycerze,

A jacy hetmani, a jacy Zzohnierze.

A jak sie uczyli, jak bili sie chrobrze,

Wiec c6z tam ze$ dostat odemnie po ziobrze...
To¢ wyszto na dobre — state$ sie przykladem,
A szlachta jak stysze, podaza twym S$ladem,

A nie tak jak dawniej... Ot, u was tam gwarza
Zem dziwak, odludek, ze z nikim nie zyje,

Ze biesy sie w nocy na tany tu zfaza,

Ze u mnie co$ zlego we dworku sie kryje,

1 rézne podobne tym brednie a dziwy.

Falsz panie wierutny! ot, powiem ci szczerze,
Kto kraj swoj mituje, kto bogi swe strzeze,
Kto sercem ukochat swe tany i niwy,

Kto blizny gtebokie na piersiach posiada,

Ten radby i zycie urzadzi¢ jak trzeba.

Lecz jak tu zy¢ bylo, gdy sasiad w sgsiada
Tak szalat, tak dziatat, jak gdyby ta gleba

Ta matka nie matka, a stugg mu byta!

Lecz z kim tu zy¢ bylo, gdy starzy i miodzi,
Toneli w upadku straszliwej powodzi,
Niepomni ze wielka nas kryje mogita!...
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A gdy mi nareszcie i zona kochana
Umarta — o, stuchaj, westchnatem do Pana,

I cho¢ mi Helenki zal byto okrutnie,

Ze z ojcem przepedza¢ czas musi tak smutnie,

I cho¢ mi piers omal nie pekia z bolesci,
Zamknatem sie tutaj od gwaru, od Swiata,
Bom patrze¢ juz nie mogt na stare swe lata
Na brak 6w rozumu w narodzie i czesci.

Dzi$ stysze, podobno inacz¢j wiatr wieje,

Dzi$ pono na lepsze zanosi sie dzieje,

A zwlaszcza po twoim z Krakowa powrocie.
Dzi$ pono tam chodzg juz w skrusze a cnocie.
Wiec jesli to prawda, o, ojcow mych Boze,
Przedtuz mi zywota! bo chciatboym zy¢€ jeszcze,
Bo jakie$ przeczucie nad grobem mam wieszcze,
Ze Swietne niedlugo zabtysng nam zorze,

Ze ludu zbawienie niedtugo zobacze!

Wiec jesli to prawda, patrz, widzisz—ja placze...
Wiec jesli to prawda— ja godze sie z Swiatem,
| prog swoj otwieram i ide do braci,

I chce by¢ kazdemu i ojcem i bratem...

A tobie mdj synu niech pan Bdg zaptaci,

1z wielka dzi§ we mnie wstapita otucha.

Cbz wzdychasz?.... Tu starzec szepnat mi do ucha
Nie wzdychaj, w nagrode dostaniesz Helenke...
Helenke!— krzyknatem, przejety radoscia,

Jakby mi kto w duszy zanucit piosenke,
Jakby mnie kto ol$nit nadziemska Swiattoscia...
Helenke ! Helenke! ... a by¢ze to moze?...
0 ojcze... 0 pani... ty szczeScia moj wzorze...
Czy nie sen to czasem ztocisty, uroczy?...
Nie, prawda, to¢ zyje, to¢ widze, mam oczy...
Wiec jestem w niebiosach... a za co, a za co?
Helenko ! o pani, jam takie ladaco,
Jam ciebie obrazit... | zgigtem kolana
1 btagaé jg chciatem —przeprasza¢ za wine,
Lecz ona jak roza krélewska rumiana,
Spusciwszy oczeta uciekta w gestwine,
Fruneta jak ptaszek.

Ej, panie, mdj panie,
A czyz ja to moge, a czyz ja to w stanie
Opisaé, okresli¢, te czasy, te chwile,
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Do ktérych tak serce uSmiecha sie mile!

A czyz ja to moge opisaé te dzieje,

Gdzie jeszcze wierzono i w mitos¢ i w cnote...
Dzi$, moze niejeden wyszydzi, wysmieje,

Ze w mrzonki sie bawie, ze gderam, ze plote...

Ej, niech tam— czlek stary, darujcie to zrzedzie...
Ej, niech tam—trza skonczyé, co bedzie to bedzie.

Gdym wrdcit do domu, wnet ojciec i matka
Poczeli mnie pyta¢, com taki szczeSliwy...
Czym skarbéw czasami nie odkryt wsréd niwy?
Lecz gdym im o wszystkiem powiedziat jak z ptatka,
Gdym poczat wychwalaé dom, mysli Pawtowe,
| jego uczucia i czyny i gtowe,
(O batach schowatem na pdzniéj dodatek,
Bom wiedziat ze tem sie nie skarbi task matek).
Gdym silnie zbit plotki o biesach, o czarach,
O jakich$ tam hecach, o jakich$ tam marach,
Gdym poczat pod niebo wynosi¢ Helenke,
Jej dobroé, jej pieknos¢, — gdym nawet jutrzenke
Przy blasku jej zgasit, — gdym w koncu w pokorze,
Upadtszy im do ndg, jat btaga¢ ze tzami
0 krzyzyk w tej sprawie,—ej, Boze m¢j Boze,
Wygratem! a dzien sie zakonczyt swatami.

A potem? c6z potem?... Cdz panie —wesele...
1 rado$¢ i szczescie i w domu dostatek,

I zycie ré6zowe a wonne jak kwiatek,

I mito$¢ i wiara, jak w Swietym kosciele.

A dalej?... c6z dalej ?... dlaczego tak smutnie,
W poczatku gawedy brzeknatem o lutnie,
Dlaczego zatosne zadrgaty w ni6j strony,

Gdy caly poemat tak stodko skonczony?

Dlaczego... dlaczego?... Ej, panie., m¢j panie,
Po szczesciu, po godach, po $lubie, w dwa lata,
Smier¢ skrzydtem zgrzytneta o moje mieszkanie,
I w pustke ztowroga zmienita sie chata.

A Pawel, rodzice, a zona i dziecig,

Oddawna na tamtym czekajg mnie $wiecie...
Wiec trudno, na rado$¢ ja nie mam sposobu,
Gdy zwlaszcza i serce pocigga do grobu.
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A przytem gdy spojrze znéw dzisiaj dokota,

Gdy widze jak braci zndw bierze bies w szpony,

Jak ginie wspaniato$¢ poswiecen z ich czota,
Jak niknie braterstwo, a wznoszg sie trony

Uprzedzen, niezgody, ciemnoty i dumy,

Gdy widze przedajnos¢, brak Swiatta u ludu,

| serca bez uczu¢, bez tresci rozumy,

| miodziez bez pracy, zapatu i trudu,

Wiec nie dziw zem smutny, — cdz chcecie, cdz chcecie,

Toz z mego zywota opadio juz kwiecie,

To¢ jeno w wspomnieniach tagodze swe Zale,

Bo 1zej mi gdy z oczu poptyng tez fale.

A Zze dzi$ do wspomnien ochota juz kona,

Ze moéwi¢ niedtugo nie bedzie juz komu,

Co6z chcecie, toz smutno mi w piersi i w domu,

C6z chcecie — zegnajcie — gawedka skoriczona.

Krakow d. 5 Lutego 1872 r.
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PAMIETNIKI

Dra JOZEFA FRAISTKA

profesora uniwersytetu wilenskiego,

STRESZCZONE | UZUPELNIONE
przez
Dra MICHALA HOMOLICKIEGO

profesora uniwersytetu wil.

Szczodro$¢ Litwindbw w odwdzieczaniu postug lekarskich. — Poréwnanie z in-
nemi krajami. — Dwa szczeg6ty z pobytu Jézefa Franka w Rzymie.

Dla dziejow sztuki lekarskiej w naszym kraju nie
moze by¢é obojetng wiasciwa charakterowi narodowemu
szczodros¢, z jaka majetniejsi zwilaszcza obywatele, nie-
zbyt jeszcze dawno, zwykli byli wynagradza¢ postugiwa-
nie znakomitszych lub wstawionych lekarzy, a osobliwie
cudzoziemcow. — Szczodrosci téj dosy¢ liczne przyktady
szczegbtowe, nie siegajace wyzéj poczatkéw XIX wieku,
napotykajg sie w Pamietnikach Franka. 0Ogdlng za$ jej
pochwatg tchng niektére jego mowy, na publicznych po-
siedzeniach Towarzystwa lekarskiego i b. uniwersytetu wi-
lenskiego miewane.

Jak wiec hojnie i wspaniale, za dobrych owych cza-
sow, mianowicie przed wojng 1812 roku, Litwini odwdzie-
czali rade i postuge lekarska, z tego juz osgdzi¢ mozna,
ze praktyka wilefska Jana, Piotra Franka, w przeciggu
o$miu tylko miesiecy z roku 1804 na 1805, przyniosta
mu 5,000 czerwonych ziotych J). Przydajmy, Zze pensyi
roczn6j, za nadzwyczajng umowg, jako professor terapii

* Memoires. biogr. T. Il. p. 472.
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specyalndj i kliniki medycznej, miat 6,000 rubli srebrnych,
i ze uniwersytet, za koszta jego podrézy z rodzing i za
przewiezienie jego biblioteki i niektérych sprzetow z Wie-
dnia do Wilna, zaptacit bez najmniejszego zmarszczenia
sie 2,000 czerwonych ztotych). Za jedno tylko odwie-
dzenie w Radziwilmoutach starego wojewody trockiego,
ordynata kleckiego, ksiecia Jozefa RadziwiHa, otrzymat
600 dukatéw?d. — Pokazywano mi, jak drogg pamiatke,
wiasnoreczny przepis Jana, Piotra Franka na pigutki albo
gatuszki przeciwkurczowe (pilulae antispasmodicae) ze stro-
jem bobrowym. Za ten jeden tylko przepis, majetna mie-
szczka wilenska, macinniczka (hysteryczka) data mu sto
dukatow.

Jednakze, kolosalna wzieto$¢ znakomitych lekarzy,
lubo stusznie nabyta i usprawiedliwiona powodzeniem ich
praktyki, nie zawsze atoli, ani w kazd¢j, ile nowej dla
nich spotecznosci, moze z petna odpowiedzie¢ wszystkim
powzietym o nich nadziejom i zbytecznemu wymaganiu.
Stawa starego Franka, jako pierwszego mistrza nauki
i lekarza, w cat¢j niemal Europie owoczesnej byta tak
wielka, a oczekiwanie jego w Litwie tak gorgce, ze na
sam odgtos jego przybycia do Wilna, zewszad poczeto do
niego, jakoby do proroka i cudotwdrcy zwozi¢ chorych,
dotknietych z dawna nieuleczonemi kalectwy i niemocami,
ulegtych zastarzatym, a niepoprawnym sztukg lekarska
wadom organicznym wewnetrznym, suchotnikdéw juz pra-
wie konajacych i t. p. Nie dziw, ze tak przesadzone na-
dzieje uzdrowienia ziszcza¢ sie nie mogly, a pogrzeby
gescity sie nadzwyczajnie. Wilnu nigdy nie brakto ostrych,
zto$liwych nawet dowcipéw. Gdy wiec w kilka tygodni
pOzniej, na wieczorze u marszatka szlachty lir. Brzostow-
skiego, kto$ zrobit uwage, ze Frank stary dotad jeszcze
nie uratowat nikogo; jeden z takich zartownikéw pod-
chwycit go w stowie: ,Przepraszam, uratowat juz Pro-
zora.“ A trzeba wiedzie¢, ze uniwersytet, na pomieszkanie
dla Frankéw, wiasnie co byt kupit za 11,000 czerwonych
ztotych, w dwdjnasdb na Owczesne ceny przeptacajac, nie-
odlegty od kliniki, kamienice u tego Prozora, ktory wprzod
upadajacy juz na majatku, przez tak zyskowng przedaz

* Mem. biogr. T. Il. p. 449.
2 Ibid. p. 476.
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niespodzianie powstal na nogi. Te, nieraz juz dawniej
styszang, gadke, nie bez podziwienia znalaztem powtdrzo-
ng, i w Pamietnikach Jozefa Franka *). Dowodzi to zupet-
nej szczerosci, z jaka s, pisane.

Kiedy na wiosne 1805 roku Jan, Piotr Frank kupit
od podczaszego kowienskiego, J6zefa Kossakowskiego, na
przedmiesciu antokolskiom za 1,100 dukatéw, piekny dom
wiejski z obszernym ogrodem i cudnemi w okoto wido-
kami?, niezwlocznie zamieszkat go z rodzing, skiadajgcg
sie: z syna Jbézefa, poddéwczas jeszcze profesora patologii,
zony jego Krystyny z domu Gerhardi, dwdch cérek, El-
zbiety i Karoliny, oprécz niejakidj wdowy Janitz, hozdj
i zabiegt¢j ochmistrzyni, ktorg uczniowie starego Franka
mylnie uwazali za jakg$ baronowa. Wnet co zamozniejsi
pacyenci pospieszyli zapomddz i opatrzy¢ te jego (jak ja
w gronie rodzinnym nazywat) wille, nietylko w najpie-
kniejsze bydto tyrolskie, ale i w inne zywioty, zasoby
i porzadki gospodarskie3).

W tojto willi antokolskiej Jan, Piotr Frank przepe-
dzit kilka miesiecy najszcze$liwszych, jak sam zeznaje,
w catém swom zyciu, nizeli jeszcze byt wezwanym do
Petersburga (dnia 2 Wrze$nia 1805 r.) na rektora i pro-
fessora cesarskioj akademii medyko-chirurgicznéj i na le-
karza Dworu Cesarskiego. — W rok zatem po wyjezdzie,
nie bez wielkiego zalu, musiat sprzeda¢ ulubiong swa wille

Mem. biogr. T. Il. p. 431—432.

2 Bylo to pdzniejsze tak zwane Tivoli, nastepnie posiadtosc
jeneralowdj Tymanowej, a dzi§ obywatela Zaby.

3 W liczbie tych dardw znajdowata sie i zywina jedna zbytko-
wa: miody ucieszny niedzwiadek, moze smorgoriskiej szkoty wyeho-
waniec, ktéry nieskoriczenie bawit mtodszg rodzine wstawionego le-
karza. Niezwyczajny ten pasozyt albo rezydent antokolskiego dworca,
z poczatku, zdawal sie by¢ cale juz urochmanionym, oswojonym
i tagodnym. Alizci jednego wieczora pochwycit dziewczyne, plewiaca
w ogrodzie i omal jej nie przydusit. Wprawdzie zuchwalosci swej
przyptacit niezwloczng Smiercig przez rozstrzelanie. Ale podobno
i bez t6j kazni nie dtugoby juz byt pociggnat. Widocznie bowiem
ulegat pewnemu gatunkowi schnienia pacierzo-rdzeniowego (tabes
dorsalis); a to z wady, jak wiadomo nierzadkiej u samotnych,
w domu chowanych niedZwiedzi.
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podwilenska J : poniewaz zarzad jej przyczyniat wiele kio-
potdw naszemu Jozefowi, ktéry zkad ingd nie tyle w nicj
sobie, co ojciec jego, byt upodobai?.

Wszakze i praktyka miodego Franka z razu przy-
¢miona olbrzymiag stawg i wzietoScig ojca, po jego wyjez-
dzie do Petersburga, predko wzrastata. Poki zyt wspom-
niany wojewoda trocki, ordynat kiecki, ksigze J6zef Ra-
dziwilt i dwaj jego synowie (ktérzy jeszcze przed nim
pomarli), J6ozef Frank czesto byt od nich wzywanym do
Radziwilmont i za kazdym razem dostawat po 500, a nie-
co poOzZniej juz tylko po 200 czerwonych ztotych3.

Za dwukrotne odwiedzenie, w roku 1806 i 1807, bo-
gatego obywatela Ignacego Karpia, ckorgzyca upitskiego,
Krezusem zmujdzkim przezwanego w Jolianiszkielach, zy-
skat 450 dukatow4).

NieszczeSliwy ten, jeszcze niepodesziego wieku czto-
wiek, z dziecinnych juz lat prawie, doswiadczat dolegli-
wosci od kamienia pecherzowego. Ale te, wzmagajac sie
i pogarszajgc stopniami, przechodzity niekiedy w tak sro-
gie i niezno$ne udreczenia, ze chory, w ich przystepie,
Z rozpaczg tarzat sie po podtodze, wyrywat sobie wiosy,
z wsciektosScig gryzt kobierce i sprzety; do czego sie
i uporczywe wymioty (womity) przytgczaty. Puszczenie
krwi, inne $rodki przeciwzapalne, leki tagodzace i kojace,
woda gazem kwasu weglowrego nasycona, kapiele ciepte,
czasowgq tylko ulge przynosity.

Jeszcze o dwa podobno lata wczesniej, dawniejszy
lekarz Karpia, professor berlinski C. G. Hufeland, ku
wydobyciu kamienia, narait mu byt przyjaciela swego J.
C. Lodera, professora w Jenie, meza majgcego wprawdzie
niemate zastugi w nauce anatomii, lecz prawie nieznanego
jak operator. Zdawacby sie moglto, ze w takim wyborze
Hufeland racz6j sie powodowal przyjaznig swojg dla je-
najskiego professora i niezawodng nadziejg wyjednania
dlan szczodrej nagrody, anizeli szczérem i sumienném
m

# Nabylt ja, za 1,400 dukatéw Piotr Horn, podowczas urze-
dnik przy pocztamcie litewskim, a pdzniejszy gubernator cywilny
wileniski.

2 Mem. biogr. T. IIl. p. 89.

3 MSm. biogr. T. Il. p. 475, 476, 483, 516 et sqg.

4) Mem. biogr. T. Il. p. 517, T. lll. p. 143.
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przeswiadczeniem o jego biegtoSci w wykonywaniu wiel-
kich dziatan chirurgicznych, do jakich i wydobywanie ka-
mienia w pierwszym rzedzie nalezy. CozkolwiekbgadZz —
Loder przybywszy do Johaniszkiel, dobr Karpia, przyste-
powat wprawdzie do operacyi. Ale chory, umieszczony juz
na losowym stole, jak skoro postrzegt, ze podiug zwy-
czaju, zabierano sie przywigzywa¢ mu rece do nog schy-
lonych; w zaden sposdb nie chciat na to pozwoli¢ i opart
sie stanowczo. Os$wiadczat bowiem i jak najmocniej upe-
wniat, ze i bez takiego przymusu dotrwa nie poruszajac
sie z miejsca i ani drgnie nawet, jakiekolwiek i jak sro-
gie boéle wycierpieéby mu przyszto. — Niebaczny Loder
uwierzyt tej obietnicy, ktérej odwazniejsi nawet od Kar-
pia dotrzymacby nie zdotali. Jakoz, zaledwie dat pierw-
sze ciecie, kiedy chory, z okropnym jekiem, jakby w sza-
lenstwie miota¢ sie poczat i przygrozit operatorowi, ze
natychmiast kaze swym hajdukom porwaé go i wyrzucic¢
za drzwi, jesliby sie odwazyt pomysSle¢ nawet o zadawa-
niu mu dalsz¢j jeszcze meczarni. Wylekty Loder musiat
rad nie rad, zaprzesta¢ operacyi. Jednakze, w samem po-
kuszeniu sie o nig, dosiegnat szyi pecherza: gdyz zosta-
wit, na niezabudz Karpiowi, maty wrzdédek cewkowaty
(fistula) w miedzykroczu. Za swojg za$ prozng fatyge i za
rane, nadaremnie zadang choremu, otrzymawszy umoéwio-
nych 2,000 dukatéw, udat sie do Petersburga, zkad
wkrotce wezwanym byt do uniwersytetu moskiewskiego na
professora anatomii, ktor¢j z wielkg stawg nauczal)).
Tymczasem Frank, za pierwsza jeszcze bytnoscig swa
w Johaniszkielacli, na Zzadanie i prosbe Karpia, dla wy-
dobycia kamienia zalecit mu najbieglejszego w owym cza-
sie litotomika weneckiego, Franciszka Pajole. Ten stu-
sznie wstawiony uczeh zawotanego niegdy$ Le Cat’a, pod
oczyma samegoz Franka, w r. 1801, wykonat byt cztery
operacye wydobycia kamienia w Wenecyi, nierbwnie za$
wiecéj w Wiedniu, tak szybko i zrecznie, ze kazda nie
trwata nad kilka minut, a tak lekko i szczeSliwie, ze
wszystkie sie powiodly, i pacyenci prawie bez zadnej go-
raczki, wyzdrowieli. W Wenecyi dziecko jedno, zaledwie
po wyrznieciu mu kamienia przez Pajole, zapytane od

) Mem. Uogr. T. Ill. p. 69—71, 179, 273.
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Franka, czy wielkiego doznato bé6lu? z usSmiechem odpo-
wiedziato: ,troszeczke™).

Niezwitocznie tedy Karp’, z listem zalethym Franka,
wystat do Wenecyi zaufanego dworzanina. F. Pajola nie
inaczej podjat sie zado$Cuczyni¢ wezwaniu litewskiego pa-
noszy, jak za nagrode pieciu tysiecy czerwonych ziotych
holenderskich, waznych obraczkowych, z ktérych dwa ty-
sigce zaliczono mu na reke jeszcze przed wyjazdem z We-
necyi. Oplate za$ pozostatych trzech tysiecy dukatow
Swiecie zareczono mu i na piSmie obwarowano, jak skoro
przybedzie na miejsce; chociazby nawet, z jakiegobadz
powodu, i nie przyszto do wydobywania kamieniad. Nie
tylko za$ otrzymat jag w zupetnosci, ale i z sowitg lichwa
nadzwyczajng. Gdy albowiem, przybywszy do Wilna, udat
sie wespdt z Frankiem do Johaniszkiel dla przygotowa-
nia i oSmielenia Karpia; i gdy w dniu, naznaczonym do
wydobywania kamienia, chciano podobniez przykrepowac
rece pacyenta do spodu nog zgietych i rozkroczonych;
zabrakto mu odwagi, i prosit o odtozenie operacyi, do pe-
wnego jeszcze, niedalekiego zroku. Dozwolit mu tej od-
wioki Pajola, a potem nawet drugioj i trzeciej. OS$wiad-
czyt wszelako, ze jeSliby za czwartym odktadem litotomia
nie przyszta do skutku, odbierze nalezagcych mu sie je-
szcze trzy tysigce dukatow i natychmiast odjedzie. Karp’
i tego razu nie mogac sie zdoby¢ na stanowcze, mezkie
i odwazne postanowienie, prosit znowu o odroczenie ope-
racyi tylko na jeden miesigc, przydajac czterysta duka-
tow do umodwionéj juz, ryczattowej zaptaty. | tak od téj
now¢j juz odwioki, az do dziesigtdj, catos¢ takich doptat
naddatkowych, przez lekliwos¢ i ocigganie sie chorego,
urosta do 4,000 dukatow. Nie dosyC jeszcze na tém. —
Chorazyc upitski zapewniat pensyg dozywotnig operatoro-
wi na przypadek, jesliby on, przez diuzszy jeszcze w Wil-
nie pobyt, miat utraci¢ miejsce, ktére w Wenecyi zajmo-
wat. Nie odrzeczy wiec powiadano, ze Pajola, albo wy-
nalazt w Litwie kamienn filozoficzny, lub odkryt kopalnig
ztota w Johaniszkielach3).

D Ibid. T. Il.p. 33 et 164—165.
2 Meni. biogr. T. Ill. p. 71
3 Mem. biogr. T. Il. p. 142—144.
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Nakoniec, kiedy po uptywie dwéch juz lat blisko
(1807 — 1808) Karp’ nie moégt sie zebra¢ na odwage
dla poddania sie operacyi, pozegnat go Pajola, obfado-
wany w gotowiznie sze$cig tysigcami dukatow, oprocz
dwoch tysiecy, z gory juz odebranych; na pozostato$¢ za$
unidst kilka czastkowych zapiséw (obligbw) swego do-
mniemanego pacyenta. Po drodze, zatrzymawszy sie
nieco w Wiedniu, uwolnit od dwdch wielkich kamieni pe-
cherzowych starego jenerata barona Lilien, ktory zyt je-
szcze potém przez lat niemato i w dobrom zdrowiu®).

Kiedy Pajola z tak bogatym oblowem powracat do
Wenecyi, dziwowali sie co stawniejsi rakuscy i wtoscy chi-
rurgowie, zazdroszczagc mu podobno, lub przynajmniej za-
tujac w duchu, ze sie im tak omastna grzanka,, po préz-
nicy a bez troski, na Litwie nie upiekta. Wszakze i dru-
giemu dostatyby sie jakiezkolwiek jej okruchy, gdyby
tylko znecony i skuszony weneckim targiem Pajoli, nie
tyle sie byt drozyt i wydziwiat, ale racz¢j miat na ba-
czeniu wielkg roznice, jaka zachodzi miedzy dostatkami
moznego dobr ziemskich wiasciciela, a nabytkiem chudego
pachotka przez nauke i dilugg prace osobista mozolnie
uzbieranym. W rok albowiem pézniej (1809), stary i bo-
gaty praktyk wilenski dokt. Jak6b Lieboschitz, zagrozony
Slepotg od zaémy czyli katarakty obudwu oczu, dla usu-
niecia j¢j zadat, za posSrednictwem Jozefa Franka, przy-
zwaé¢ z Wiednia dra. Adama Schmidta, professora w aka-
demii medyko-chirurgicznej wojskowej, wstawionego i bie-
glego w ocznictwie, a razem zarliwego zwolennika tak
zwanéj filozofii natury. Lieboschitz ofiarowat mu pieéset
czerwonych zlotych, koszta podrézy z Wiednia i napo-
wrot; a na czas pobytu w Wilnie, mieszkanie, pojazd i wszel-
kie wygody. Chociaz te warunki nie byty nazbyt $wietne,
ale ze podawano je w letni¢j porze i w ciggu akademic-
kiego .wypoczynku, podchlebiano wiec sobie, ze professor
Schmidt, bez wielkiej trudnosci, moze sie do nich da na-
ktoni¢. OdpowiedZ okulisty-filozofa na list przyczynny Jo-
zefa Franka jest tak niezwyczajna, tak trudna do uwie-
rzenia, iz na niej ziScicby sie mogto stare francuskie
przystowie: ze czasem prawda zdaje sie sie by¢ zgota

# Ibid. p. 234.
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nieprawdopodobnaj). Tre$¢ tej szczegdlniejszéj odpowie-
dzi dajemy z Pamietnikdw Franka w swobodnym przekia-
dzie:

»,Organ wzroku bez poréwnania szlachetniejszym jest
od pecherza moczowego. Jezeli wiec wihoski wydobywacz
kamieni, za swoje niedosztg i w rzeczy niespetniong spra-
we, moze by¢ w Litwie nagradzany nie lada tysigcami
czerwiencdw, jakze Smiejg przynecaé mie i kusi¢ obietnicg
lichych pieciuset dukatow w nagrode za operacye kata-
rakty? Przez wzglad jedynie na uprzejme a chlubne dla
mnie wstawienie sie jw. wcépana, i ze pomocy mojéj reki
wzywa spotecznik naszego powofania, gotowem zdac sie
na prosbe dra Licboschitza nie wiecéj, jak za poéttora ty-
sigca czerwonych ziotych, byleby mi wyptacono je zaraz
juz z gory, przed samym wyjazdem z Wiednia. A jesli-
bym, Boze uchowaj! w drodze do Wilna umart, albo ja-
kim przypadkiem okaleczat i przeto stat sie niesposobnym
do wykonywania tak Wytwornych, a tak wielki¢j zreczno-
§ci wymagajacych oczniczych dziatan, nikt nie bedzie miat
prawa, ani na mnie, ani na moich spadkobiercach, docho-
dzi¢ lub poszukiwac raz juz, na przepad, zaliczon¢j isci-
zny. W Wilnie moge zabawi¢ dni trzydzieSci i oprécz
wygodnego mieszkania i pojazdu, mam co dzieh pobieraé
po dukacie pieniedzy stotowych i po butelce dobrego wina.
JeSliby za$ chciano zatrzymaé¢ mie dtuzej nad dni trzy-
dziesci, w takim razie zaptaca mi za kazdy dzien po
dziesie¢ czerwonych ztotych. Rozumie sie, ze doktér Lie-
boschitz podejmie wszystkie koszta moj¢j podrézy z Wie-
dnia do Wilna i na powr6t. W umowie majacéj sie za-
wrze¢ na piSmie, nie bedzie najmniejszej wzmianki o po-
mysinym lub niepomySinym wypadku operacyi. Albowiem
moja wzieto$¢ (reputacya) jest dostateczng rekojmiag moj¢j
biegtosci i misterstwa (Meisterschaft) w sztuce; moje za$
mistrzowstwo moze tylko reczyé samo za siebie, ale nie
za 0golny i osobniczy stan subjektu, majacego sie pod-
da¢ operacyi, ani za wypadkowe lub nieprzewidziane oko-
licznosci, na j¢j wypadek wptynagé mogace".

Tym jednak razem chory odrzucit warunki lekarza,
a filozof-operator w predkim bardzo czasie zyC przestat.
Dla nieublizenia jego pamieci domyslac¢ sie nawet wypada,

) Souvent le vrai n’est pas waisemblable.
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ze kiedy pisat tak osobliwszg odpowiedZ, juz dojrzewaja-
cy w nim zaréd choroby wprawiat w nietad jego wiadze
umystowe.

Wszakze nie samego tylko Schmidta roztakomit przy-
ktad Pajoli. Nawet ciezkiej reki a stabego wzroku dr.
Kern, professor chirurgii w uniwersytecie wiedenskim; co
wieksza, sam nawet znakomity professor pawijski Antoni
Scarpa, w poufnych do Franka listach, dawali do zrozu-
mienia: ze jeSliby zmujdzki panosza snha¢ jeszcze sie na-
myslit i odwazyt na operacyg, nie byliby moze zbyt da-
lekimi od ofiarowania mu swoich ustug. Scarpa jednakze
tem hamowat swoje pochopy, a raczej tdm sie pocieszat’,
ze nieborakowi Pajoli musiato byC¢ na Litwie okrutnie
zimno *.

Tymczasem biddny chorgzyc upitski, ojciec i dobro-
czynca swych wilosScian, zacny, szczodrobliwy zatozyciel
szkoty parafjalnej i szpitala w miasteczku swein Johanisz-
kielach, pod opieka uniwersytetu wileriskiego, niedtugo po-
tem smutne i optakane zycie zakonczyt Wieszcze jakie$
przeczucie, albo racz¢j zrzadzenie Opatrznosci, ustrzegto
go zawsze bolesn¢j operacyi, ktéra na nicby sie juz nie
przydata, a raczej zgon jego mogtaby przyspieszy¢. Albo-
wiem, po otworzeniu zwiok, nietylko znaleziono duzy ka-
mien w pecherzu moczowym; ale nawet liczne i dosy¢ spore
kamyki w obudwu nerkach, same za$ nérki po wiekszcj
czesci wadliwre, wyrodzone a miejscami juz owrzodziate 2.

O czém uwiadomiony F. Pajola, cze$¢ nieoptaconych
jeszcze zapisOw (obligbw) Karpia odestat i darowat wilen-
skiemu domowi Towarzystwa Dobroczynnosci. Uczynit to,
bezwatpienia, z namowy Franka, ktory nietylko miat, jak
wiadomo, znaczny bardzo udziat w pierwiastkowem zato-
zeniu i urzadzeniu Towarzystwa Dobroczynnosci wilen-
skiego, ale wcigz, rozmaitemi drogi i sposoby, nie prze-
stawat' wspomagac i zasilac trzeciego albo lekarskiego w ni¢m
wydziatu.

Zresztg, sama tylko nadzwyczajna biegto$¢ weneckie-
go dobywacza kamieni, ktér¢j Frank naocznym nieraz juz
byt Swiadkiem, a z drugiéj strony zbyteczna lekliwosé
i wahanie sie Karpia, powiekszone jeszcze dziwng nieprze-

* Mem. biogr. T. Ill. p. 387—390.
2) lbid, p. 235.
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zornoscig Lodera, musiaty by¢ przyczyng, ze tak daleko,
z tak wielkiemi zachody i rozrzutnoscig szukano tego, co
w domu znalez¢by mozna byto. Bo wszakze, na rok jeszcze
przed wezwaniem Pajoli, powrd6cit byt z podrézy nauko-
wej adjunkt, a wkrotce professor chirurgii uniwersytetu wi-
lenskiego, Jan Fryderyk Niszkowski. Przynidst on naj-
chlubniejsze $wiadectwa pic¢rwszych chirurgéw europejskich,
zwlaszcza za$ paryskich, pod ktérych okiem, po wielkich
szpitalach tej stolicy, wydéwiczyt sie i usposobit do chirur-
gicznych operacyj. Predko tez dowiddt swego usposobienia
zrecznoScig i wprawg w ich wykonywaniu i coraz wieksza
wzietoscig, ktorg podnosity jeszcze: ustuznos$¢ i fagodny
charakter operatora, delikatno$¢ i gietkos¢ panienskiéj, mo-
zna powiedzie¢, jego reki. Dawni jego uczniowie przypo-
mnieC jeszcze moga, jak lekko, zrecznie i z najpomysl-
niejszym skutkiem wydobyt ikamien juz podzytemu przed-
siebiorcy i artyScie dramatycznemu teatru wilenskiego, Ma-
ciejowi Kazynskiemu *.

Wojna 1812 roku, przysuwajac niejako do nas Za-
chod Europy, dajac blizej ogladac i poznawaé niematg czesc¢
jego znakomitosci, zwolna juz poczynata rozprasza¢ i zdej-
mowac z oczu Ow tajemniczy urok, przez ktdiy cudzoziem-
cy, w wielu zawodach, zwiaszcza tez lekarskim, oddawna
zjednywali u nas prawie bezwarunkowe pierwszeAstwo przed
rodakami. Z drugi¢j strony, zmniejszenie zamoznosci kra-
jowej, upadek lub zdrobnienie wielu $wietnych i starozy-
tnych domoéw, a stopniowe pomnazanie sie krajowych, na-
lezycie usposobionych lekarzy, coraz bardziej poczeto Scie-
$nia¢ i ogranicza¢ owe szczodro$¢, z jaka dawni6j odpta-
cano ich postugi.

Mimo to jednak, i po wypadkach nawet owej pamie-
tnéj wojny, praktyka Jozefa Franka, (ktérego przeciez nie
godzito sie juz i niepodobna byto uwaza¢ za cudzoziemca),
pod dobre lata przynosita mu do trzech tysiecy czerwo-
nych ztotych, nie liczac upominkdw i wielorakich przystug
ze strony zamozniejszych pacyentow 2. Jeszcze w roku

Z wielka tez pochwatg wspomina o tej operacyi Frank (Mem.
biogr. T. IV. p. 266). Wypadek innej litotomii, chociaz z réwna
zreczno$cig przedsiewzietej, u obywatela Wotka, nie byt tak po-
myslny; a to, dla czastkowego skiru pecherza.

> Mem. biogr. T. IV. p. 367.
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1814 za odwiedzenie obywatela Zarzyckiego w Hotynkach,
powiecie stonimskim, dano mu cale znaczng zaptate (une
somme trbs considerable), ktorc¢j jednak nie wyszczeg6lnia »
Z innego catkiem wzgledu warto jest wspomnieé, ze gdy
tegoz samego roku wezwanym byt do chorego Konopki,
jenerata b. wojsk polskich, wstawionego w Hiszpanii wa-
lecznoscig, a mieszkajagcego nadwczas w Dabréwce, za le-
wym brzegiem Niemna, z zong swg nadobng W+toszka; ten
ofiarowal’ mu, wprawdzie niezbyt wielkie wynagrodzenie,
ale w samych tylko dublonach hiszpanskich i to starych 2.
Troskliwie chowat je Frank, nietylko jak numizmatyczng
rzadko$¢, ale tez jak pamigtke historyczng. Niepomatu sie
wiec zmartwit i zasmucit, gdy mu je, w Kkilkanascie lat
p6zniej, skradziono juz we Wloszech, we wiasnej jego willi
po nad jeziorem Como 3.

W kazdym bezwatpienia kraju, lekarze wywyzszeni
genialnemi zdolno$ciami, gruntownga nauka, biegtoscia i usta-
loném powodzeniem w praktyce, troskliwoscig w chodzeniu
okoto chorych, zaleceni podjetemi na udoskonalenie i rze-
telne postepy umiejetnosci i sztuki lekarski¢j pracami,
znajdowali i znajdujg godng swych zastug odplate. Ale
z prawdoméwnych Pamietnikéw Franka mozna sie dowie-
dzie¢, jak wielka czestokro¢ zachodzita réznica w téj od-
ptacie miedzy hojnoscig stawianskg, a skrzetng i gospo-
darng oszczedno$cig mniejszych mianowicie krajow i miast
niemieckich.

W stolicach panistw, zwiaszcza wiekszych, z nami
osSciennych, wstawieni lekarze dorabiali sie wprawdzie zna-
cznych majatkdw. Wszakze te nie zawsze lub nie catkiem
z czysto giermanskiego ptynety Zrodla. Wielkie, naprzy-
ktad, fortuny dawniejszych dwdch Franka starego ucznidw,
a wiedenskich praktykdw: Cappellini’ego 4, a bardziej je-

D) Ibid. p. 227.

2 Ibid. p. 227—228.

3 Wzmianka w tomie Ytym Pamietnikéw miedzy rokiem 1826
a 1829.

4 Do nagtej wzietosci Cappellini’ego to sie najwiecej przyczy-
nito, ze Jan-Piotr Frank, przenoszac sie do Wilna, w roku 1804,
na professora medycyny praktycznej, ktérej juz od lat dziewieciu
nauczat w stolicy Austrji, zalecit go wszystkim dawniejszym swoim
pacyentom wiedeniskim, przedawszy mu tez swdj pojazd i konie.
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szcze Malfattfego, w znaczniejszej daleko cze$ci, zgoto-
wata im wzietos¢, pozyskana u znakomitych cudzoziem-
QON w stolicy Austryi bawiacych, u magnatow wegier-
skich i czeskich, u postéw i bogatych pandéw rossyjskich,
u rodzin polskich przebywajacych ciggle lub udajacych sie
do nié¢j po uzyciu lekarskich wéd w Kartowych Warach,
w Cieplicach czeskich i rakuskich (pod Wiedniem). Szcze-
go6lniej za$ Malfatti, ktérego dla fantastyczno-filozoficznych
teoryj, dla zmiennosci w chwytaniu sie réznych z kolei
metod i systematéw lekarskich, w czasowym upodobaniu,
a potom zarzucaniu najrozmaitszych lekdw, nieprzyjaciele
jego nazywali juz poeta w medycynie, juz ckameleonem
lub Proteuszem, stat sie byt jak bozyszczem znakomitych
dam polskich, pokiadajgcych nieograniczone w nim zaufa-
nie 2); osobliwie za$ od czasu, kiedy poslubit hrabianke
Ostrowska, corke wojewody Tomasza Ostrowskiego, pre-

Kupia ta z poczatku wyszta Cappelliniemu na zte: bo zazdrosnicy
widzgc go w znanym dobrze powozie i z tymze samym zaprzegiem,
powiadali: ze to jaki$ zwierz nowy w lwiej skérze. Po wyjezdzie
Jana-Piotra i Jézefa Frankéw, dr. A. J. Stfffc, zaufany lekarz i za-
usznik cesarza Franciszka I, na oprdzniong katedre medycyny prak-
tycznej w prastarym i wszechstynnym (uralte und weltberiihmte) uni-
wersytecie wiedeniskim powotat ulubiefica swego dra Beutel. A ze
w jezyku niemieckim Beutel oznacza worek; krazyta wiec po Wie-
dniu inna jeszcze igraszka stdw, jak na rakuski dowcip dosy¢ trefna
i sktadna: ze franki gdzie$ uleciaty, a po nich zostata tylko pro-
zna kaleta; sprawca za$ takiej zmiany Stifft okazat sie tu prawdzi-
wym sztyftem, t. j. ¢wiekiem bez glowy. Niestusznie jednak
wmieszano Cappellini’ego do podobnych przekasow. Zdaniem samego
nawet Jozefa Franka, byto wcale niepospolity praktyk; lubo skia-
niat sie nieco jeszcze, jak wielu w owym czasie, do nauki Browna.
2 Pamietniki Franka, T. 1Y, str. 411—412. T. Y., w kilku
miejscach miedzy r. 1835 a 1837. Hieronim Bonaparte, byty krol
westfalski, stryj bytego Cesarza Francuzéw Napoleona HI, wroku jeszcze
1819, powracajac z Karlshadu i radzac sie w Widdniu starego Fran-
ka, przy jakiej$ przypadkowej wzmiance o Malfattim, powiedziat:
»Mosci konsyliarzu! a wszakze to najlepszy, podobno, ze wszyst-
kich niegdy$ uczniow wacpana”. Na co Jan-Piotr Frank: ,Najja-
$niejszy Panie! jam trzymat troche lepidj o moim jakimkolwiek ta-
lencie w nauczaniu".
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zesa senatu ksiestwa warszawskiego, a nastepnie krolestwa
polskiego.

Stawny tez F. L. Kreysig, jeden z uczniow niegdy$
pawijskich starego Franka !), po6zniej lekarz dworu kro-
lewsko-saskiego, nie mato wygrywat, a po prostu méwiac
zyskiwat na tern, ze Jo6zef Frank polecat jego pieczy
wszystkich bez wyjatku swych pacyentow litewskich, kto-
rzy udajac sie do wdd karlsbadzkich na Drezno, chcieli
pierw¢j zasiegna¢ porady uczonego lekarza; albo juz po
ich uzyciu, zamierzali pozostaé w tém miescie przez calg
zime 2. Takag ustuzno$¢ Franka za pobytu jego w Litwie
i poOZniejsza goscine Kkilkodniowa, S$wietnie podejmowang
w rozkoszn¢j jego willi po nad jeziorem Como, odpfacit
Kreysig wilenskiemu niegdy$ professorowi kliniki, zime
z roku 1836 na 1837 w DreZnie przepedzajagcemu, wyda-
nym dlan dosy¢ chudym obiadkiem, ktérego nie ozywiato
wino cale nie wySmienite, daleko r6zne od owych win szla-
chetnych a wielorakich, jakiemi Frank pocze$nie raczyt
goscia swego w willi po nad komasskiém jeziorem.

Na ostatek, pamie¢ zyjacych jeszcze Swiadkow zasie-
ga¢ moze, jak wiele majetniejszych pacyentdéw, nawet w cza-
sach J6zefa Franka i Jedrzeja Sniadeckiego, z Litwy sa-
siedniej Prussom, szukato rady u tak znamienicie a stu-
sznie stynacego lekarza i professora berlifskiego C. W.
Hufelanda 3. Podobno wieksza ich jeszcze liczba udawata
sie do niego z poblizkich prowincyj koronnych.

Ale i francuzcy lekarze wiedzieli o hojnosci podrozu-
jacych gwoli zdrowiu Polakéw. Adjunkt b. uniwersytetu

Mem. biogr. T. I. p. 199.

2 Mem. biogr. T. IV. p. 378—379.

3 Okrzyczany niegdy$ hypochondryk albo $ledzionnik litewski,
hr. J. M. z poczatku w samym Berlinie leczyt sie u Hufelanda;
potem bardzo czesto radzit sie go listownie i nawzajem otrzymywat
pisemne jego porady albo tak zwane konsultacye. Jednego razu po-
stat Hufelandowi, dla dokladnego wybadania, odchody swoje przy-
rodzone, w dwoéch wielkich naczyniach kruszcowych, szczelnie zam-
knietych i opieczetowanych. Ale urzednicy pogranicznej komory cel-
nej zatrzymali posytke], nie mogac sie naocznie przeswiadczy¢, azali
tajemnicza tre§¢ tak mocno obwarowanych naczyin nie nalezy cza-
sem do zakazanych towaréw. Czeste sg wzmianki o tym stawnym
chorym w tomie drugim i trzecim Pamietnikdw.



Pamietniki Franka. 33

wilenskiego Ignacy Abtamowicz, poOzniejszy professor ly-
ceum wotynskiego, a nastepnie uniwersytetu kijowskiego,
bawigc przez cztéry lata w Paryzu, dobrze sie byt zapo-
znat ze stawnym F. Magendie'm, ktory otwarcie i poufale
domawial mu sie o nastreczanie sobie co bogatszych Po-
lakdw, dla polepszenia zdrowia przejezdzajacych lub cza-
sowie w toj stolicy zamieszkatych, a umiejacych, jak sam
tego dosSwiadczyt, lepi¢j niz inni cudzoziemcy, znac sie
na rzeczy.

Po uniwersytetach zwitaszcza drobniejszych krajow nie-
mieckich tryb zycia profesoréw, nie wyjmujac i lekarskie-
go fakultetu, musiat sie stosowaé do przyskap¢j ptacy rza-
doéwcj, nadstarczanej niewielkg od samych uczniéw optatg.
Dla utrzymania sie z rodzinami, wyktadali czesto po kilka
réznych przedmiotéw, dawali na dzieA po dwie i trzy le-
kcye, publiczne i prywatne. Pod tym wzgledem w Pamie-
tnikach Jozefa Franka, niezmiernie nas zajgt ozywiony
i malowniczy obraz tyle stynnego uniwersytetu gettyngskie-
go, w ktdrym jego ojciec, pierwszy z katolikbw, od roku
jeszcze 1784 do 1785, byt professorem terapii szczegoto-
wej i kliniki medycznéj, z pensya roczng 800 talaréw, a on
sam przykiadat sie do nauk przygotowawczych i ku lekar-
skim pomocniczych, nie cale juz sobie obcych. Nader cie-
kawe sg tam wzmianki o zyciu domowem przestawnych
i wielce uczonych professoréw, jakimi podéwczas byli, oprocz
innych: J. F. Blumenbach, H. A. Wrisberg, A. G. Richter,
S. G. Gmelin, A. Murraj, A. L. Feder metafizyk, G.
Kaestner geometra-astronom, Lichtenberg fizyk, A. L.
Schloetzer znany historyk, ktérego cérka Dorchen (Do-
rota) stuchata publicznych jego lekcyj i otrzymata poOznicj
stopien doktora filozofii ). Przewodzit wszystkim, jako
prorektor, znakomity professor starozytn¢j literatury C. G.
Heyne. (Cérka jego Teressa, w toj wiasnie porze, wycho-
dzita za Jerzego Forstera, professora historyi naturalnéj
t. j. mineralogii, botaniki i zoologii, w szkole gtéwnéj li-
tewskicj).

Nie mniejsze tez zajecie obudzajag zobop6lne stosunki
professor6w z uczniami, i spos6b prowadzenia sie samych

# Dorota Schioetzeréwna, doktor filozofii, po wyjsciu za maz,
predko zarzucita i historyg powszechng, i filozofig; a catkiem oddata
sie obowigzkom dobr$j matki i staraniom rzadnej gospodyni.
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uczniéw, bedacych nadwczas prototypem prawdziwych bur-
széw niemieckich, co to napomnieni przez dziekana, ze nie
zdejmujg na lekcjach kapeluszéw, nazajutrz wkiadali dwa
kapelusze jeden nad drugim it. p. Ale, oprocz chudo-pa-
cholski¢j i mieszczanskiej druzyny uczniéw, na kursa cel-
niejszych professorow uczeszczali tez synowie ksigzat, hra-
biéw, baronéw, frejheréw. Ci za podwojne i potréjne po-
czesne (honoraria) zasiadali oddzielne miejsca w stuchal-
ni; a professor poczynat kazda lekcyg od powitania stu-
chaczéw tytutami, jak najdoktadniej poditug ich rodu i go-
dnosci stopniowanemi: Hochgebohrne, Hochwohlgebohrne,
Wohlgebohrne, Hochzuverehrende Herm! 3.

Sciste egzamina dla otrzymania stopnia doktora medy-
cyny odbywaty sie nie we wiasciwym gmachu uniwersy-
teckim, ale w mieszkaniu dziekana; i to ws$rod pewnego
rodzaju uczty, wyprawianej dos¢ znacznym kosztem trzech
przynajmninj kandydatéw, wnoszonym na rece pani dzie-
kanow¢j, kforej sie i na stroik zawsze co$ jeszcze okro-
ifo. Przeswietny fakultet, pod przewodnictwem dziekana,
zasiadat w okragg duzego stotu, na ktérym nie same tylko
protokéty i wywody stowne Scistych egzamindéw lezaty. Pani
dziekanowa zastawiata go wszelkiego rodzaju takociami
i nowalijkami. Nie brakto i posilniejszej tresci jadta i napo-
jéw. ,Mosci kandydacie! (odzywat sie jaki taki egzaminator);
prosimy tu z nami przekasi¢ troche szynki, wypic¢ kieliszek
szampana, i razem, z taski swojcj, opowiedzie¢ nam, jakie
sg choroby zotadka?*“ Uczty te egzaminowane byty snaé jak
miesopusty w skromnym, powszednim trybie zycia wstawio-
nych medrcéw, sytych wprawdzie nauki i bogatycli w duchu,
ale nie tak zamoznych w materyalne $rodki ku nalezytemu
wychowaniu ciata. To tez, zdarzato sie, ze niektérzy z nich,
ile przy dosy¢ znacznéj drogosci przedmiotow pierwsz¢j po-
trzeby a z liczniejszemi rodzinami, zmuszeni czasem bywali
przestawac¢ na kartoflach, marchwi, chud¢j baraninie gettyng-
ski¢j i lurze zmieszan¢j z woédka, a przezwanej winem fran-
cuzkiém 2.

) Z pomiedzy cudzoziemcéw, professoréw b. uniwersytetu wi-
leAskiego, jeden tylko L. H. Bojanus kazda lekcyg weterynaryi
i anatomii poréwnawczej, otwierat stowy: Auditores ornatissimi!

29 Mem. biogr. T. I. p. 113— 125. — Nie nalezy spuszcza¢
z uwagi, ze tak bylo w r. 1784—1785.
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W Pawii, dokad Jan-Piotr Frank, zalecony od przy-
jaciela swego Maksymiliana Stolla, a wzywany zyczeniami
dwoch stawnych professorow tamecznego uniwersytetu, Ale-
ksandra Yolty i Antoniego Scarpy, przenidst sie byt na
katedre terapii specyalnej i kliniki medyczn6j (od r. 1785
do 1795), ptaca roczna 3000 florendw austryackich, przy-
godne zyski fakultetowe od egzamindéw i z praktyki lekar-
skiej, obfitos¢ i niewysoka cena przewyborncj wszelkiego
rodzaju zywnosci, predko wynagrodzity mu za suchedni
gettyngskie. Oprécz zatrudnien nauczycielskich, wyniesiony
wkrdétce zaufaniem cesarza Jozefa Il na urzad protomedyka
albo dyrektora departamemtu lekarskiego w cat¢j Lom-
bardyi podéwczas austryackioj, a w ciggu czteromiesiecz-
nego dla upatéw zawieszenia lekcyj uniwersyteckich, obo-
wigzany do kolejnego zwiedzania czterdziestu trzech szpi-
taléw i pieciuset dwudziestu w ni¢j aptek, nie moégt sie
zajmowac obszerniejszg praktykg w samej Pawii. Miat
jednakze staranie koto niewielu znaczniejszych w ni¢j do-
mow; ciaggle wzywanym bywat do narady; leczyt cudzo-
ziemcéw, umysinie dla oddania sie jego pieczy przybywa-
jacych; czasem wyjezdzat do chorych majetniejszych, nie
tylko w okolicy, lecz w dalszych nawet stronach wioskich;
a czeSciej jeszcze dawat konsultacye pisemne, to jest:
odpowiedzi na listy nieobtoznych pacyentéw, albo ich kre-
wnych, z réznych stron odbierane. Za takie konsultacye
ptacono nie mniej jak po suwerenie ziotym, wynoszacym
okoto 36 frankéw. Wszelakoz, pomimo wielkiej wzietoSci,
zaraz po przybyciu kilkg cudownemi prawie wyleczeniami
pozyskanéj ) i szybko wzrastajgcej; przez pobyt dziesiecio-
letni w Pawii nie zdotal, od wydatkbw na przystojne, acz
niezbytkowne zycie, na wychowanie dwdch synow, Jozefa
i Franciszka, z dwiema corkami i synowcem Ludwikiem,
tudziez na stopniowe powiekszanie sw¢j biblioteki,— oszcze-
dzi¢ i uzbiera¢ wiecej nad trzy tysigce dukatéw 2. W ogol-
nosci niewiele sie mozna byto spodziewa¢ od praktyki po-

* Mem. biogr. T. I, p. 158—164.

2 Czytelnicy zechcg tu przypomnie¢ sobie, ze w Wilnie Jan-
Piotr Frank, w przeciggu os$miu tylko miesiecy, zyskat z praktyki
prywatnej 5000 czerwonych ziotych, oprécz 6000 rubli srebrnych
ptacy pobieranej z uniwersytetu, i 2000 dukatéw wyliczonych za
koszta podrézy i przewiezienie biblioteki z Wiednia.

3*
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tocznej w samém miescie, ktorego ludnos$é nie dochodzita
do dwudziestu tysiecy mieszkancow; ktore w stosunku do
niej liczyto troche zanadto lekarzy, a bardzo nikczemnie
i ladajako odptacato czasem ich postugi. Wielu rodzinom
zdawato sie, ze juz dostatecznie sie wywdzieczg lekarzowi
swego domu, za catoroczne starania koto ich zdrowia, je-
zeli mu przy$lag po6t tuzina tucznych kaptonéw na Boze
Narodzenie J.

Wiejscy lekarze w Lombardyi bywali wprawdzie lepicj
wynagradzani i opatrzeni. Ale ich los czesto zalezat od
uprzedzenia lub dowolnosci samych pacyentéw. Kazda bo-
wiem gmina wiejska miata prawo, nietylko wybiera¢ swego
lekarza, ale i ponawia¢ ten wyboOr co trzy lata. Zkad
wynikato, ze czasem stary lekarz, spedziwszy znaczng
cze$é swego zycia na ustugach jakiéj gminy, niespodzianie
widziat sie narazonym na wysadzenie i odprawe, dla da-
nia miejsca lada miokosowi, ktoéry, zwilaszcza za posre-
dnictwem kobiet, potrafit przechyli¢ gtosy wyborcéw na
swojg strone. Niektdrzy jednak medycy znalezli sposéb
ciagtego zatrzymywania wiejskich swych posad, stajac sie
nieznacznie dtuznikami albo i wierzycielami wiascicieli,
majacych najwiekszy wplyw na obradach i wyborach
gminy 2.

We trzydziesci kilka lat pdzniej znakomity i europej-
skiej stawy lekarz, zastuzony professor b. uniwersytetu
wilenskiego, autor wielkiego dzieta: Prawidta wszyst-
ki¢j sztuki leczenia (Praxeos medicae universae prae-
cepta) i tylu innych, Jézef Frank, osiadiszy w piekn¢j willi
po nad jeziorem Como (1826— 1842) nie oddat sie, godzi-
wemu moze, po tylu pracach spoczynkowi. Oprocz zatru-
dnien naukowych, nie przestawat udziela¢ bezptatnej rady
i pomocy garngcym sie don ubogim chorym, zwilaszcza
za$ poczciwym przylegtych wiosek mieszkancom, dla kto-

* Mem. biogr. T. | inter p. 126 et 478, passim, passim. —
Z dawniejszych professorow pawijskich, podobno jeden tylko A. Scar-
pa, professor anatomii i chirurgii praktycznej, biegty operator, bez-
dzietny i bardzo skromnie zyjacy, ktéremu nadto rzad austryacki za
wydane dzieto ,O poczatkach nerwéw* ze szczegblnej hojnosci
w r. 1795 powiekszyt o sto dukatdw coroczng jego ptace, przyszedt
byt do znacznego majatku. (Ibid. p. 527—528.)

2) Mem. biogr. T. VI, p. 308-304.
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ryeh nawet postarat sie o zatozenie apteki na przedmiesciu
Borgo-Vico w pobliza swojéj willi. Praktycy miasta Como
nieraz sie uciekali do $wiatlej jego porady i wytrawnego
doswiadczenia. Wzywanym bywat od znakomitszych os6b
w Medyolanie i pobliskich lub nieco nawet odleglejszych
okolicach w Lombardyi, na pograniczu Piemontu i w Szwaj-
caryi. CzeSci¢j leczyt cudzoziemcédw, osobliwie Polakow
i Rossyan, przejezdzajacych lub przebywajacych w Como,
i niektére rodziny krajowe lub przychodne, w sasiednich
willach zamieszkate. Jednakze zdziwito go to troche, ze
i niektore bogatsze nawet rodzenstwa Anglikéw, czestokro¢
tak rozrzutnych na dogodzenie dziwnym fantazyom i przy-
chceniom, na zaklady w wyscigach konnych, albo w walce
kogutéw i t. p., za odwiedziny lekarskie dawaty mu po
kilka lirow medyolanskicli 1), nawet w papier dla przystoj-
nosci nie zawinietych; chociaz we wiasnym kraju umiejg
czasem by¢é hojnymi wzgledem swych spotrodakow lekarzy.

Kiedy Frank, zwiedzajac potudniowe Wiochy, prze-
pedzat w Neapolu zime z roku 1839 na 1840, -celnigjsi
lekarze i professorowie medycyny w tamecznym uniwersy-
tecie okazywali mu wysoki szacunek i powazanie; Ww tru-
dniejszych przypadkach udawali sie do jego zdania; o0so-
bliwiéj za$ i niewymownie cenili, jak i professorowie le-
karskiego fakultetu w Turynie, bogaty jego skarbiec Pra-
widet wszystkiej sztuki leczenia, ktérych przektad
wioski, przez doktora Tauro rozpoczety, wiasnie prowadzit
dal6j miody dr. Pasguale Manfr¢d. Atoli do gtéwnego
celu, ktérySmy sobie w niniejszym wyjatku zatozyli, przy-
godzie sie moze to tylko, ze wysoki jeden dostojnik ko-
$cielny, Monsignor Cocle, arcybiskup patrasski, spowiednik
i jatmuznik panujgcego krdla, wzywat pomocy Franka dla
swego synowca, ktéry ulegat przystepom ostupienia (Cata-
lepsis), mylnie za paduch czyli padaczke (JEpilepsia) przez
niektérych lekarzy miejscowych uwazanego. Za takg za$
ustuge i niebezskuteczng porade wilenskiego niegdy$ pro-
fessora kliniki, przenajwielebniejszy pratat neapolitanski
zaptacit mu samemi tylko duserami (stodyczami) w naj-
prostszém, najscisSlejszym i wiasciwém T ale nie w przeno-

D) Mem. biogr. T. VI, p. 218—219. — Lir medyolaiski wynosi
na naszag monete zioty jeden i koto o$miu groszy.
2 lbidem p. 583—584.
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$ném znaczeniu tego wyrazu. Przystal mu ogromny blat
cukierkéw, suchych rozmaitego rodzaju konfektow i tym
podobnych #takoci, otrzymanych zapewne w darze od ja-
kiego klasztoru mniszek miejscowych 1J).

Z Neapolu, przed nadejsciem S$wigt wielkanocnych
Frank, jako patnik, udat sie do Rzymu, gdzie dotychczas
pomimo zamiar dawno juz powziety, nigdy sie jeszcze nie
znajdowat. Pobyt jego w tdm mieScie nastrecza nam dwa
tylko szczegoty, mogace bliz¢j obchodzi¢ kraj i miejsco-
wos$¢ nasze.

W stolicy wiec chrzescianskiego $wiata, Frank usilnie
zadat i otrzymal, za oredownictwem professora medycyny
praktycznéj w tamecznym uniwersytecie (Sapienza), doktora
de Matthaeis, postuchanie u Ojca Sw. Grzegorza XV I: co
jednak nie bez pewnej trudnosci, albo raczej badania na-
stgpito. Ojciec Sw. kazat wprzdd zapyta¢: azali doktor
Frank zada przedstawi¢ mu sie sam jeden, lub z damami?
i czyli te majg przedmioty jakie do poswiecenia? Albo-
wiem Jego Swigtobliwos$¢, zwiaszcza ile zakonnik reguty
$w. Romualda, w gabinecie swoim, stuzacym mu niby za
cele klasztorng, przyjmowat samych tylko mezczyzn; a je-
zeli sie przedstawiali w towarzystwie z damami, dawat im
postuchanie w bibliotece watykanskiej. W wyborze za$
przedmiotow do poswiecenia wielce byt troskliwym i ostro-
znym od czasu, gdy sie dowiedziat, ze niektore koszto-
wnosci, poblogostawione jego reka, juzto jak naszyjniki
do zawieszania poswieconych krzyzykéw lub medaléow
z wizerunkami Bogarodzicy i Swietych Panskich, juz jako
przywieski do rozancow i koronek modlitewnych, p6znicj,
przez ptocho$¢ niektérych dam rzymskich, poprzerabiane
zostaly na przepaski, napiestki lub inne ozdoby stroju
niewiesciego.

W dniu tedy wyznaczonym na postuchanie (26 marca
r. 1840), Ojciec $Sw., w bibliotece watykanskiej, przyjat
Franka, wraz zjego zong i nieodstepng jej przyjaciotka
panng Pelagia Zabtocka z Wilna. Jego Swigtobliwos¢, sto-
jac w posrzodku sali, podawat naszemu pielgrzymowi prawg

) Mem. biogr. T. VI, p. 517—518.
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reke z pierScieniem do ucatowania. Ale Frank, za przy-
ktadem swej zony i panny Pelagii, kornie schylit sie do
stop Gtowy kosciota. W tej chwili Grzegorz XVI, ktadac
reke na ramieniu, powiedziat: ,,Ach panie doktorze! za-
dajesz sobie tyle trudu dla mnie.u Wnet Papiez, ku wiel-
kiemu zdumieniu Franka, rozkazat im, i powtdrnie przy-
naglit, usigs¢ na krzestach z boku duzego stotu, ktorego
wyzszy koniec sam juz w krzesle poreczowém zajmowat.
W czasie poétgodzinnej przeszto rozmowy, czesto siegajac
do lezacCj przed sobg, cale nie wytwomdéj tabakieiy, do-
wiadywat sie od Franka o jego pobycie w Rossyi i obe-
cném zamieszkaniu po nad jeziorem Como; o0 pordéwnaniu
i wplywie na stan zdrowia dwoch tak odmiennych klima-
tbw, o jego podrozach, o rodzie i ojczyznie jego zony
i t. p. Ustyszawszy za$, ze panna Pelagia Zabtocka jest
siostrg ksieni PP. Benedyktynek wilenskich, zapytywat:
czy odbiera jakie od ni¢j wiadomosci? przydajac ze swojcj
strony zapewnienie: iz przetozona klasztoru wileriskiego
PP. Benedyktynek ma sie teraz dobrze (Sb cliella sta be~
ne)?! Kiedy przy pozegnaniu odbierali, na kleczkach
i z osobna, blogostawienstwo apostolskie; panna Pelagia
osmielita sie uprasza¢ Ojca $w., aby i siostrze j¢j, ksieni
wilenskic¢j, chociaz nieobecnej, raczyt btogostawié: na co
chetnie zezwolit. Jego Swigtobliwo$é miat ubranie catko-
wicie biate, oprocz sandatéw purpurowych, z wyszytym na
nich krzyzem ztotym; wygladat Swiezo i czerstwo; w obli-
czu jego malowata sie spokojno$¢ i pogoda X.

Frank, jako dobry katolik, znajdowat sie na nabo-
zenstwie i obrzedach wielkotygodniowych. W kwietng nie-
dziele (dnia 12 kwietnia), podczas celebry w bazylice $w.
Piotra na Watykanie, otrzymat poswiecong palme z rgk
samego Ojca $w.: jaki zaszczyt, procz kardynatéw, bisku-
péw, wysokich urzednikéw, ciata dyplomatycznego, nie-
ktorych pratatow i jeneralnych przetozonych zakondw,
niewielu sie osobom, zwilaszcza cudzoziemcom, dostaje.
Frank, w mundurze professorskim b. uniwersytetu wilen-
skiego, po odjeciu szpady, prowadzony przez mistrza ob-
rzedow po trzykro¢ przyklekat: na pierwszym i na osta-
tnim stopniu tronu, i na wezgtowku przed samemi juz
stopami Papieza. Przy oddawaniu posSwieconej palmy, lek-

) Mem. liogr. T. VI, p. 691—694.
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kie sktonienie gtowy i dobrotliwy usmiech Ojca $w. Scia-
gna! uwage catego towarzyszacego mu orszaku; tak, ze
wszystkich oczy zwrécity sie na naszego emeryta *).

O stawnym S$piewie psalmu Miserere, konczacym ju-
trznig ciemng wielkoczwartkowg w kaplicy Syxtynskiej,
powiada Frank: ze chociaz zbiorowe tego utworu wykona-
nie moze nie dosiegato ostatecznej doskonatosci; jednakze
tylko w Rzymie podobna muzyke ustysze¢ mozna. Szcze-
gélni¢j za$ sola, Spiewane przez tak zwanych musici (trze-
biericow) przewyzszaty wszystko, cokolwiek w tym rodzaju
stysze¢ mu sie zdarzyto 2.

Celebra papiezka na pierwszy dzien $wigt wielkano-
cnych (dnia 19 Kwietnia) w kosciele $w. Piotra, nie za-
spokoita oczekiwania Franka. W jego bomem rozumieniu,
czeste i wielorakie obroty i korowody orszaku wyzszego
duchowienstwa, przystugujacego Papiezowi, nie przyczy-
nialy sie do powagi i dostojnosci Swietego obrzedu. Nadto
chory gtosowe, wykonywane przez nie dosy¢ licznych —
jakkolwiek donosnego organu $piewakow, rozpraszaty sie
i pochtaniaty w rozlegtéj przestrzeni gmachu. Za to, bto-
gostawienstwo apostolskie, dane przez Papieza z lozy wa-
tykanskiej ludowi, zgromadzonemu na placu $w. Piotra,
byto obrzedem wzniostej religijnéj wspaniatosSci; a wie-
czorne oSwietlenie kopuly tegoz kosSciota, niezrownaném
i jedyndm w swoim rodzaju widowiskiem3).

W poérdéd zwiedzania zabytkéw starozytnych i oso-
bliwosci wiecznego grodu, zwiaszcza za$ licznych jego za-
kltadow cziekolubnych” ktére wystawia, wsérdd zabieranych
lub odnowionych znajomosci ze stawniejszymi lekarzami
i poznawania innych znakomitych oséb, duchownych i $wie-
ckich, Frank bliz¢j sie zaznajomit ze stawnym polyglotta,
kardynatem Mezzofanti, z ktérym ciggle rozmawiat po
polsku, na wyrazne zadanie lubigcego nasz jezyk kardy-
nata. Ciekawe za$ byto pierwsze ich widzenie sie z sobg
i rozmowa, ktéra tu, w niczem nie odstepujac od j¢j tre-
sci, nieco swobodni¢j powtérzymy.

Kardynat (czysto i poprawnie po niemiecku). Cho-
ciaz przekonany jestem, ze Pan daleko lepi¢j mowisz po

* Mem. biogr. T. VI, p. 721—722.
2 1Jjbidemp. 735—736.
) lbid. v. 736, 743 — 741.
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wiosku, anizeli ja po niemiecku, jednakze poczytatem to
sobie za mity obowigzek, w tejtu stolicy chrzescianstwa,
przywita¢ i pozdrowi¢ Pana w Jego wiasnej, rodowitcj
mowie i wyrazi¢ prawdziwg przyjemnos¢, jaki¢j z pozna-
nia Go doznaje. Diugoz Pan przebywate$s w Rossyi?

Frank (po wiosku). Lat blizko dwadziescia.

Kardynat Wtakom stuczaje, mUostiwyj hosudar moj,
wy dotzny choroszo goworyt” po rossyjsku. Tiem tuczsze; dla
mienia wsio rawno. Tak staniemZe rozgowarywat na russkom
jazykie.

Frank (po polsku). Uprzedzam Waszg Dostojnosc,
ze mowa rossyjska nie wiele mi jest znana®), i ze nie bez
trudnosci nawet rozumie¢ mi Go przychodzi. Za mojego
bowiem pobytu w Litwie, jezyk polski jeszcze byt po-
wszechnie uzywany w pismach czasowych, po szkotach
i sadownictwach. — Roéwniez w uniwersytecie wilefnskim
i w samym nawet oddziale medycznym najwieksza czes$é
lekcyj byta wykladang, a posiedzenia rady i rzadu uni-
wersyteckiego, jako i cztérech oddziatéw nauk, toczyty
sie i zapisywaly w polskim jezyku, ktérego téz, zwia-
szcza przy ciggtéj praktyce lekarski¢j pomiedzy krajow-
cami, troche sie poduczytem.

Kardynat (czysto, wyraziscie i dobitnie po polsku).
A! to dobrze, mosci dobrodzieju! z catego serca rad je-
stem pomowic¢ i po polsku.

W dalszym rozgoworze zdawato sie Frankowi, zc
rozmawia z krajowcem, zrodzonym nad brzegami Wisty.

Frank (Ciagle juz po polsku). Wolnoz mi sie za-
pytac¢: gdzie i jakim sposobem Wasza Dostojno$¢ tak do-
brze i z tak czystym akcentem wyuczyte$ sie mowy pol-
ski¢j, nie tatwéj dla innych cudzoziemcéw, ile w Polsce
przez czas znaczniejszy nie zamieszkatych?

Kardynat. Za miodych lat moich, dtugo przeby-
watem, jeszcze jak proboszcz parafialny, w legacyi bo-
nonskic¢j. Stalty tam podowczas legiony jenerata Dabrow-
skiego. Dziwnie jako$ polubitem Polakow i piekny ich
jezyk. Zaprzyjaznitem sie z oficerami; uczytem ich po

0 W roku 1814 Frank poczat byt wprawdzie uczy¢ sie ros-
syjskiego jezyka; ale w nim tyle tylko postapit, ze précz podpisy-
wania swego nazwiska, mdgt jakozkolwiek wyczytaC i po czesci zro-
zumie¢ druki lub pisma rossyjskie. (Mem. biogr. T. IV, p. 234).
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wiosku, a oni mie nawzajem po polsku. Uzyczali mi nie-
ktorych ksigzek polskich i w potrzebie stuzyli za zywe
dykcyonarze. Ustawicznie rad z nimi po polsku rozma-
ztozone w znaczniejsz¢j czeSci z zacieznych stawianskiego
szczepu, dato mi sposobno$¢ wyuczenia sie kilku innych
narzeczy. Poznajomitem sie umys$inie w tym celu z woj-
skowymi réznoplemiennych krajow; a dla lepszoj wprawy
stuchatem ich wielkanocnéj spowiedzi, wabigc ich i cig-
gnac do mojego konfessyonatu i t. d.

Zapytany przez Franka o wiekszdj lub mniejsz¢j ta-
twosci lub trudnosSci, doznan¢j w wyuczeniu sie tak rozli-
cznych idiomatow, Mezzofanti oswiadczat sie i upewniat,
ze z pomiedzy czterdziestu i dwdch jezykow, ktére znat
lub ktéremi magt rozmawia¢, niemiecki najwiec¢j go pracy
i czasu kosztowat. | nie mogto by¢ inaczéj, (méwit) w sa-
mouczném nabywaniu jezyka, ktory zbytecznie *sie kocha
w skladaninie wyrazéw* uzywa stow (gramatycznych)
w znaczeniu rzeczownikow lub na odwrot; czesto przy-
stowki miesza z przymiotnikami, a zostawiony jest samo-
wolnosci piszacych. Kazdy z nich albowiem, podtug upo-
dobania, kuje sobie nowe wyrazy, ktérych na préznobys$
szukal po stownikach, albo téz, wyrwane z obcéj jakiej
mowy, bez wielkiego zachodu i klopotu, prosto germa-
nizuje, t. j. z licha po niemiecku przebiera. W dodatku
za$ przedzie i wysnuwa pottoratokciowe lub sazniste, jak
smoczy ogon, sploty wyrazéw', czesto i przez sie juz dbu-
gich, jakiemi cudzoziemiec predz¢j sie zakrztusi, niz wy-
gtosi¢ je zdotal.

Frank. Wasza Dostojno$¢ mogtby$ jeszcze przydac
gadanine transcendentalng sekty tak zwanych filozoféw na-
tury. Nieraz sie dziwitem, ze cudzoziemcy zadajg sobie
tyle trudu w czytaniu i wyrozumieniu dziet, ktérych sami
autorowie, zdaje sie, ze piszac je, nie wszedzie z petna
rozumieli.

® W pbzniejszym dopisku zapytuje Frank: ,,Coby powiedziat
na to dobry kardynat, gdyby w Allgemeine Zeituruj wyczytat donie-
sienie, ze w Kolonii zawigzato sie Towarzystwo pod nazwiskiem:
Danijtfschleppschijffarthsgesellschaft; lub gdyby mu pokazano tytut pe-
wnego pasterza drezdenskiego: Oherconsistorial-Kreisdirektions- und
Apellations - Gerichts- Assessor.
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Kardynat Mezzofanti, matego wzrostu, suchy i deli-
katnego sktadu ciata, nieco pochylony, od ustawicznego
Sleczenia nad ksiegami, fizyognomii wyrazajacej pojetnosé
i dobrotliwo$é, précz nadzwyczajnej i prawie cudownej
biegtoSci w rozlicznych jezykach, byt cztowiekiem wielo-
stronnie i gruntownie uczonym. W Kkilku z nim rozmo-
wach przekonat sie Frank, ze nie tylko dzieta klassy-
cznych autoréw literatury polskiej, niemieckiej i innych,
ale nawet pisma znakomitych lekarzy, Hallera, Tissota,
Zimmermanna dostatecznie byty mu znanel.

i) Mem. biogr. T. VI, p. 684 — 688, 723. (T. V, p. 574).
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Juz widze, ze te notatki moich wrazeA i przygdd
uktadajg sie wjaka$ powies€. Tego jeszcze brakowato,
azebym zostat powiesciopisarzem i stangt w szeregu ludzi,
nad ktérymi albo litowatem sie, albo ktérych bardzo nie
lubitem. A wszystko to zawdzieczam Karolowi, ktory mie
wmieszat do swojoj sprawy i wyrwat ze zwykiego trybu
zycia.

Woczoraj, kiedy wrécitem do domu z obiadu, powie-
dziat mi stuzacy, ze jaka$ pani przyjezdzata do mnie
i chciata sie koniecznie widzie¢ zemng. Zadziwito mig to
niepomatu, ale przypuszczatem jeszcze, ze to w skutek
nieporozumienia pod wzgledem osoby i nazwiska miaty
miejsce te odwiedziny, i ze juz sie nie powtérza. Nie mia-
tem takich stosunkéw ze Swiatem kobiecym, ktéreby mo-
gty usprawiedliwi¢ nagte odwiedziny jaki¢j$ nieznajomej
pani. Bylem troche ciekawy, lecz wkrdtce zapomniatem
0 przedmiocie ciekawosci, i wiasnie wtedy, kiedym juz
zupetnie spokojnie oddawat sie ksigzce nawpot lezac w fo-
telu, otwarly sie drzwi i staneta w nich postaé kobiety,
a za nig dziwnie ciekawa i usmiechnieta posta¢é mojego
tukasza.
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Powstatem z siedzenia; kobieta sie zawahata u progu
i nie podchodzac bliz6j, spytata mie, czy jestem Danielem W.?
Na potwierdzajgcg odpowiedZz, podstgpita na Srodek pokoju,
obejrzata sie na drzwi, w ktérych dotad jeszcze stat za-
ciekawiony tukasz, i rzekta: Mam z panem do pomodwie-
nia sam na sam.

Spojrzatem gniewnie na tukasza, ktérego juz nazbyt
parafianska ciekawos¢ obrazata mie prawie. Zamknat drzwi
natychmiast i zostaliSmy sami. Podatem j¢j fotel, na kto-
rym usiadta z pewném znuzeniem. Stanglem obok koto
okna i oparty o jego ramy czekatem, zeby sama rozpo-
czeta rozmowe, z ktér¢j sie miatem dowiedzie¢ o powodzie
tych dziwnych odwiedzin. Mialem czas juz obejrze¢ te
mojg nieznang panig, i przekonatem sie, ze musiata byc
jeszcze dos¢ miodg i ze byta wecale przystojna. Twarz
miata bladg i pociagta, w wycieciu ust jaki$ wyraz gory-
czy, niesmaku czy przesytu. Byta przytém stusznego wzro-
stu, chdéd miata lekki i ptynny, w ruchach i stroju wielka
elegancyg. Duzy szal perski owijat j¢j kibi¢ i wcale do-
brze odbijat od blad¢j cery i ciemnych w pukle utozonych
wioséw. Jedném stowem poznatem w ni¢j od razu jedne
z wiadczyn salonowych, panig woskowanego i lakierowa-
nego Swiata.

— Zadziwia pana i gorszy moze, — rzekta mi jedno-
stajnym prawie gtosem i nie patrzagc na mnie — ta wizyta
tak nagta i niezupetnie stosowna. Dlatego musze mu zaraz
poda¢ jej naglacg przyczyne. Wszakto pan byte$ sekun-
dantem Karola?

— Tak, pani.

— Mojego meza...

Sktonitem sie na te nawiasowg rekomendacys.

— Nie wiedzac od kilku dni, co sie dzieje z Karo-
lem, niespokojna o niego, — mowita to nadzwyczaj spo-
kojnie i powoli — udaje sie do pana z prosba, azeby$ mi
zechciat da¢ potrzebne skazéwki.

— Raczy pani zazadac?...

— Najprzod, gdzie jest Karol?

— W Chocimkowskim lesie, w domku le$niczego...
Trudno mu byto przejecha¢ do miasta.

— Jest wiec bardzo chory?— spytata, spozierajac
mi w oczy.

— Rana nie jest niebezpieczng, ale dos$¢ ciezka.
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— | wyleczenie nie tak predko nastgpi?

— Tak mi sie zdaje.

— Czy chciatby$ pan byé tak grzecznym i zawiesc
mie do tej chatki, ktéra mi jest zupeinie nieznang i do
ktérej nie trafitabym zapewne sama?

— W kazd¢j chwili! Czy mam zaraz postaC po karete?

— Powéz moj czeka na dole. Jesli$ pan tak taskaw,
mozemy zaraz pojechac.

Wychodzac z pokoju, podatem j¢j reke i sprowadzi-
tem ze schodéw. +tukasz, ktérego ciekawos¢ nie zostata
zaspokojong, nie mogt przyjs¢ do siebie i otwartszy drzwi
przed nami, stal w nich diugo jeszcze i patrzat na nas
schodzacych. Batem sig, zeby nie zachorowat z ciekawosci.

WsiedliSmy do matej, ale tadnej parokonnej karety;
wskazatem woznicy, dokad ma jecha¢. Pékismy jechali
po bruku, stuk powozu i hatas miejski pozwalat nam
obojgu milcze¢; ale gdy nagle kota zjechaty w piasek,
ocknelismy sie w cichosci, ktéra na mnie przynajmnicj nie-
mile zaciezyta, bo zdawata sie wymaga¢ rozmowy, do
prowadzenia ktoréj — a cbéz dopiero do wszczecial — nie
bytem wcale usposobiony.

Moja towarzyszka siedziata nieruchomie, z gtowa
opartg o poduszki, z okiem utkwionem gdzie$ przed siebie,
z wyrazem jakiego$ znuzenia i niezadowolenia, co zdra-
dzaly przedewszystkiem dziwnie piekne usta t¢j kobiety.
Gdysmy juz byli za miastem, zwrdcita sie¢ nieco ku mnie
i rzekta wiasciwym sobie tonem znudzenia i apatyi:

— Panie Danielu, pan mie musisz bardzo przeklina¢
w duchu.

— Nie, pani, — odrzektem spokojnie.

Usta kobiety zadrgaty mimowolnie wesotym us$mie-
chem, lecz natychmiast powr6city do dawniejszego wyrazu.
Ten usmiech trwat zaledwie sekunde.

— Wyrwatam pana od jego zaje¢, od ksigzek...

— Powrbce do nich niebawem. Zresztg straty nie ma
zadnej.

— Tak pan sadzi?

— Tak, pani. Nie jestem ani dziennikarzem, ani pro-
fessorem, ani autorem.

— Jednak, o ile styszatam, ksiazki pan cenisz bar-
dzo wysoko.

— Bezwatpienia, jestto najmilsza rozrywka moja.



Daniel. 47

— Pan je uwaza za rozrywke?

— Tak, pani. Nudne ksigzki uwazam za jedne z plag
rodu ludzkiego.

— Wiec pan same powiesci czytuje?

— Wiadnie powiesci nigdy nie czytam. Nie znam nic
nudniejszego od powiesci, chyba drainata pisane przez nie-
Szekspiréw.

— Wiec powiesci majg by¢ tak nudne?

— Dla mnie. Podoba mi sie okre$lenie powiesci przez
jednego z moich znajomych, ktéry mi kiedy$ powiedziat:
»Mazgaj wymaluje mazgaja, i to sie nazywa powies¢."

Moja pani poruszyta ustami do apatycznego usmiechu.

— Lecz jezeli powiesci nudza, cdz moze zajmowaé?—
spytata. — Zapewne historya?

— Wiec pani szczerze kladzie r6znice pomiedzy hi-
storyg a powiescig? — zapytatem powaznie.

Kobieta spojrzata na mnie z uwaga.

— Pan zatem nie widzi zadnej r6znicy pomiedzy
niemi ?

— Tak, pani.

— Historya wiec nudzi pana zaréwno z powiescig?

— Tak, pani. Prawie tak samo mie nudzi. To nie
dowodzi jednak, zebym j¢j czasami nie czytat. Czasami
nawet pozwalam sobie powie$¢ przeczytac, ale to w sposéb
wyjatkowy i wyjatkowg powies¢.

— Jakiegoz rodzaju ksigzki stanowig rozrywke pan-
ska?... Zapewne nie matematyczne?

— Przeciwnie, pani; matematyczne i przyrodnicze.

Kobieta znéw spojrzata na mnie z uwagg. Zdawato
mi sie, ze mie o klamstwo posgdza.

— Rozrywka bardzo jest dziwna.

— Taka sie innym wydaje... Rzecz gustu...

— Pan nie dokonczytes zdania, jak mi sie zdaje.

— Tak, pani.

— A wiec rzecz gustu i....

— | stopnia szalenstwa.

Brwi mojéj towarzyszki $ciagnety sie na chwile, jakby
dlatego, zeby da¢ odpér zuchwatemu stowu; ale natych-
miast rozbiegty sie napowrédt, i twarz nie zdradzala juz
zaktopotania.

— Ja bardzo dobrze rozumiem pana.

— | podziela pani moje zdanie?



48 Daniel.

— Nawet... troche... ale matematyki nie znosze.

Kiedy$Smy staneli przed chatkg le$niczego, wysiadtem
pierwszy z powozu i poszedtem sam do Karola, aby go
uprzedzi¢ o przybyciu zony, ktéra ten moj krok zrozu-
miata dobrze i do mego powrotu pozostata w karecie.

Karol na wiadomo$é o zonie zaptonat caly, a potém
pobladt i dostat nerwowego drzenia.

— Stuchaj, ty tu przyjdziesz z nig razem? — rzekt
do mnie drzagcym gtosem.

— Sadze — odpowiedziatem — ze wiasciwi6j bedzie,
jesli nie bede obecnym waszemu przywitaniu.

— Badz, badz; ja cie o to prosze, zaklinam; badZ
tu ciggle przy mnie., poki ona nie odjedzie. Zaklinam cie.
Widzisz, ja chce odwagi czerpaé w twojej obecnoSci; ja
nie dowierzam sobie.

Trudno mu byto odmoéwié. Wrocitem do powozu i po-
dajac reke pani Amelii, zapytatem, czy chce, zebym ja
odprowadzit az do toza chorego.

— Prosze pana o to — powiedziala, i poszlismy.

KiedySmy weszli do komory, Karol siedziat na po-
staniu, oparty o poduszki; rece jego drzaty konwulsyjnie.
Btyszczace, nieco zapadniete oczy wlepit w posta¢ zony,
ktéra umiata dziwnie panowaé¢ nad soba i zadnym prawie
ruchem nie zdradzata pomieszania.

Moje potozenie jako Swiadka niezmiernie mi ciezylo.
Puszczajagc reke Amelii, chciatem odejs¢, i juz miatem sie
ku drzwiom, kiedy Karol zawotat na mnie:

—- Danielu, zostaAl... prosze cie o to.

— Zostan pan!— rzekia Amelia, chwytajac mie za
reke; a zwrociwszy sie do Karola, dodata:

— Temu panu zawdzieczam, ze tu jestem; od niego
dopiero dowiedziatam sig, gdzie jesteS. Pozwol sie zapy-
taé, w jakim celu ukrywate$ miejsce swego pobytu? Nie
pytam juz o dalsze rzeczy.

— Al nie pytasz o dalsze rzeczy! — zawotat Karol,

Gtos Karola byt gorgczkowy i drzacy. Policzki pataty
chorobliwymi rumiencami. Twarz Amelii pokryta sie lek-
kim rumiencem; ale ten znikt wkrétce niepostrzezenie,
osungt sie jak lekka przejrzysta zastona. Pozostata znowu
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twarz blada, z dawniejszym wyrazem obojetnosci i znu-
zenia....

— Cierpisz goraczke, — powiedziata— nie chciatabym
ci jéj przysparza¢ widokiem swoim. Dla téj sam¢j przyczyny
gotowa jestem odtozy¢ na pézni¢j rozmowe naszg, taka roz-
mowe, ktéraby nas mogta postawi¢ na wyraznej stopie
wzgledem siebie. Odktadam jg do chwili, kiedy bedziesz
zdrowszym.

— Taka rozmowa moze mie uleczy¢; mow zaraz, mow
zaraz. Jestem ciekawy, do jakiego stopnia spotegujesz ob-
tude swoja; jakie dasz objasnienia; jakie wybierzesz zakle-
cia; ha, wreszcie jakiemi wyrzutami mnie obarczysz. Wszak
przyjechatas po to, zeby mi robi¢ wyrzuty; nieprawdaz?...
tylko po to przyjechatas!

— Mylisz sie; przyjechatam, zeby ci zrobi¢ propozycya,
ktora nas jedynie, jak mi sie zdaje, zdota pogodzic.

— Propozycyg?... Czego?

— Roztaczenia sie, rozejscia sie w rézne drogi; jednem
stowem rozwodu.

Karol, podnidstszy sie na lewcj rece, stuchat tych stow
z goragczkowag ciekawoscig. Dostuchawszy ostatniego wyrazu,
padt z gluchym jekiem na poduszki.

Widziatem, ze w oczach Amelii fzy blysnety. Ta chio-
dna, znudzona kobieta musiata sie przejg¢ na chwile catg bo-
lescig serca, ktore sie tak fatalnie rzucito jej pod nogi. Od-
wrécita nieco glowe ode mnie, azebym nie spostrzegt j¢j
wzruszenia, i stata czas jaki$ nieruchoma i milczaca. Pare
minut trwato ciezkie, gniotgce milczenie. Nakoniec podeszia
blizej do Karola i zaczeta mu mowic¢ cichszym i przekony-
wujacym gtosem:

— Ze to ja jestem bezposrednig przyczyng twojego nie-
szczeScia, otém wiem doskonale, i nie mysl, zebym to chciata
utai¢. To szczere przyznanie sie niechaj ci bedzie czgstka
wynagrodzenia za to, za co ci w catoSci wynagrodzi¢ nie
zdotam. Ale posuwajac szczero$¢ dal¢j, musze ci powiedziec,
ze juz dal¢j w parze iS¢ nie mozemy; ze, jezeli byto btedem
nasze matzenstwo, to jeszcze wiekszym bytoby btedem po-
zostawaé w niém nadal. Nie mozemy by¢é szczesliwymi ra-
zem ; moze nie bedziemy tak nieszczesliwi osobno.

Karol milczat, tzy mu ptynety obficie z oczu. Nie mo-
gtem znie$¢ diuzej tej sceny i wyszedtem z komory. W wiel-
ki¢j izbie pod piecem stata Hela i bawita sie w najlepsze

4
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z kotkiem, udajgc palcem myszke i zniewalajgc kotka do ta-
pania t¢j mniemanc¢j myszki. Twarz jej pogodna, jasna, ra-
dosnie uSmiechnieta, przerazita mie prawie po widoku tam-
tych twarzy bladych i bolescig lub goryczg Scietych. Kiedy
mie ujrzata, uSmiechneta sie wesoto i rzekia:

— A, tak dawno nie byliScie u nas; jeszcze jak...
kiedy to byto?... prawda, jeszcze jak wam bajeczke moéwi-
fam w lesie.

Powiedziatem Heli, ze nie moge ich zbyt czesto od-
wiedzac.

— A wyscie teraz przyjechali tak tadnie; widziatam
wasze konie. A ta pani, co tak Slicznie ubrana, to wasza
siostra?...

— Nie, Helu; to zona tamtego pana chorego.

— To zona?... Pewno daleko mieszka, kiedy dopiero
teraz przyjechata do niego.

— Dos$¢ daleko.

WKkrotce ukazata sie Amelja i podchodzac ku mnie po-
wiedziata znizonym gtosem:

— Chciatabym natychmiast odjecha¢. Raczysz mi pan
towarzyszyc ?

Zawahatem sie. Nie chciato mi sie porzuca¢ Heli i cho-
rego Karola, ktorego zdrowie musiato sie pogorszyé po od-
wiedzinach zony. Nie chcialem znowu w niczem ublizy¢
Amelii, ktorej otwartos¢, szczeros¢ i ufnos¢ dla mnie nie mo-
gty nie zjedna¢ mnie dla nié¢j. Chwila wahania byta krotka.
Na znak zupeinéj powolnosci j¢j zadaniu podatem jCj reke.

Juz trzymatem ramie Amelii przy mojém ramieniu,
kiedy ta szepneta mi pocichu, wskazujgc na Hele:

— Co to za dziewczyna?

— Coérka gospodarza tej chaty, lesniczego.

— Przedliczny paczek!... Jak sie dziecko nazywasz?—
rzekta do Heli.

— Kto taki? — zapytata Hela pomieszana.

— Ty, ty, dziewczyno Czy juz nie chcesz byé
dzieckiem ?

— Pani zapytuje, jak cie nazywajg? — dodatem.

— Ach, pani pyta, jak mnie nazywaja?... Hela, pani.

— Bywaj zdrowa, Helu! badZ jak najdtuz¢j dzieckiem...
ChodZzmy — rzekta do mnie. — Ale moze pan zechcesz tu
zostac?
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— Obiecatem towarzyszy¢ pani, a nic mnie w; tej chwili
nie zmusza do zostania. Jestem wiec na jej...

— Wiec jedzmy!

Odprowadzitem Amelie do powozu, a sam powrdcitem
na chwile do Karola, zeby go pozegna¢. Oddech miat ciezki,
goraczka wzmogta sie niestychanie; byt wiec jeszcze jeden
wiecej powdd, zebym wracat natychmiast do miasta, a mia-
nowicie potrzeba naglaca sprowadzenia mu doktora.

Karol wyciggngt do mnie wchodzacego reke i rzekt
szepcagcym gtosem:

— Jezeli przezyje to, co dzisiaj cierpie, Danielu... jezeli
przezyje, to...

— Przezyjesz! — odpowiedziatem mu, poruszony tym
stanem cierpigcego. — Przezyjesz i po przejSciu tego bélu
odrodzisz sie zupeinie nowym cztowiekiem. Czy lepszym,
nie wiem; ale szczesliwszym i spokojniejszym, to pewna!

Wielkiego sensu w tych moich stowach nie byto, jak
we wszelkich stowach pociechy tylko na wiasnych zgdaniach
opartej. Dlatego nie odwazatem sie nigdy nikogo pocieszac,
i teraz dziwitem sie swojej bezczelnosci i odwadze. Na Ka-
rolu jednak te stowa zrobity dobre wrazenie. UScisngt mi
dton silnie i szepnat:

— Danielu, dobry jestes!

Pozegnatem go i powr6citem spiesznie do Amelii. Byla
troche niespokojna i drzaca, cho¢ uwazatem, ze starala sie
panowac nad sobg i udawac zupeiny spokdj. Konie ruszyty.
Jechalismy jakis czas w milczeniu; nareszcie Amelia nagle
zwrocita sie ku mnie i rzekta:

— Jak mi sie zdaje, jeste$ pan we wszystko wtajemni-
czony; jeste$ jednym z najszczerszych przyjaciot Karola,
a mojg ufnos¢ dzisiaj pozyskate$ najzupetniej. Moze to sie
dziwnem wyda¢, ze w tak krotkim przeciggu czasu zdotatam
pana poznac najzupetniéj, a jezeli nie pozna¢, to go pojac
przynajmniej. Dziwnie to wyglada, ale tak jest w istocie.
Poniewaz po poznaniu pana chodzi mi o jego zdanie, chce
go zatem wtajemniczy¢ w catg te smutng historyg. Jako
przyjaciel Karola i po$rednik w tej sprawie, moze pan be-
dziesz mogt z tego skorzystaé dla uspokojenia Karola.

Podziekowatem j¢j za zaufanie ku mojej osobie i dobre
0 mnie mniemanie; ale bylo mi troche niewygodnie w tej no-
wej roli spowiednika. Wykreci¢ sie od téj roli niepodobna
byto bez obrazenia kobiety; musiatem wiec przyjaé na siebie
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ten ciezar, i juz bylem przygotowany do ditugicj sceny wy-
nurzan sie i zwierzen, kiedy Amelia po chwilce milczenia
i jakby odgadujac moje mysli rzekta:

— Dla powoddéw bardzo zrozumiatych pragne te spo-
wiedz odby¢ pisemnie, tdm bardzi¢j ze chodzi mi o to, zebys$
pan ten list mdj po przeczytaniu wreczyt Karolowi.

Bytem rad bardzo z tego obrotu rzeczy i podziwiatem
$Smiatos¢ i spokoj t¢j kobiety, umiejacéj tak zrecznie ob-
chodzi¢ sie z drazliwemi sprawami; umiejgcej tak spokojnie
i zgodno$cig moOwi¢ o rzeczach, ktorych sie dotkngé nawet
lekajg zwykte kobiety.

Kiedy$Smy zajechali do j¢j domu, powiedziata mi, ze nie
zaprasza mnie w téj chwili do siebie, bo wie, ze mam sie
udaé¢ po lekarza. Ofiarowata mi ku temu swoje konie i pro-
sita, zebym jg zechciat kiedy odwiedzi¢. Podziekowatem za
konie, ale ich nie przyjatem w skutek jakiego$ niewyraznego
skruputu i przyrzektem jg niebawem odwiedzi€. Moge po-
wiedzie¢, ze mi sie nie tyle podobata, ile mnie zaciekawita
i zajeta. Dlatego tez musze ja poznaé blizgj.

YI.

18 sierpnia.

Dzisiaj odebratem zapowiedziany list Amelii. Odga-
diem po zapachu, po wypieszczonem pismie, ze wyszedt
z reki kobiéty, znajacéj doskonale wszystkie ozdoby i przy-
jemnosci zycia powszedniego. tukasz musiat sie takze do-
mys$le¢ autorki, a moze sie dowiedziat o niej od postanca,
bo kiedy mi dzi$ rano przy kawie ten list oddawat, to zrobit
mine tak zabawnie powazng, tak petng komicznego uszanowa-
nia dla mniemanéj tajemnicy, ze zaczatem S$miaé sie i zapy-
tatem : czy mu sie czasem jakie nieszczescie nie przytrafito.

Musze wyznaé, ze z niemalg ciekawoscig zabra-
tem sie do czytania wonnych c¢wiarteczek pani Amelii. Co
t¢z ta kobicta powi¢ o sobie? Jak sie wywikta z oskar-
zen, ktoérych nie zna, ale ktérych domysla¢ sie musi?
Przeczytatem list i datem w duchu najlepsze $wiadectwo
o dowcipie pani. Nie wiem, czy chciata w tym liscie oskar-
zy¢ racz¢éj meza, nizli uniewinni¢ siebie, ale to wiem, ze
list zjednat mnie dla ni¢j swoja dziwng S$miatoscig, szla-
chetng jaka$ bezczelnoS$cig, ktéra mnie zawsze podbija. List
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ten zawiera krotka historje maitzeristwa, jaka sie u nas na
kazdym kroku powtarza, cho¢ nie wszedzie dochodzi do
tak dramatycznych rozmiaréw.

Oto jest Ow list. Przepisatem go sobie jako doku-
ment historyczny, wymownie $wiadczacy przeciwko teorji
szczescia matzenskiego.

»5a sprawy na Swiecie, na ktdre nie ma zadnego try-
bunatu; do takich spodziewam sie, nalezy sprawa moja
z Karolem. Gdybym chciata by¢ wiecdj dumng, nizli nig
jestem w istocie, mogtabym na wszystkie wyrzuty, skargi,
narzekania i potwarze odpowiada¢ milczeniem; gdyby mi
los Karola byt zupelnie obojetnym, uczynitabym to samo.
Ale, ze tak nie jest, wiec chetnie pisze, tem chetniej, ze,
jak mi sie zdaje, obie strony znalazty w panu najstoso-
whniejszego posrednika i sedziego. Bedzie to 'wyjatkowy
trybunat dla sprawy taki¢j jak nasza, a za caty wyrok be-
dzie sad panski o naszym wzajemnym stosunku, sad, kté-
ry pan wypowiesz Karolowi i ktéry mnie raczysz przed-
stawié, jeSli to uznasz za dobre. Chodzi mi tu najwiecdj
o Karola, chodzi mi oto, zeby mu gtos przychylny a bez-
stronny przedstawit calg rzecz w Swietle wiasciwém. Roz-
sta¢ sie musimy, wiem o tém i pragne tego, ale niemnicj
pragne, zeby$Smy rozstajac sie mogli wyréwnaé nasz rachu-
nek moralny, ajezeli zupetne wyrownanie nastgpiC nie moze,
zeby obie strony wiedziaty jaki dtug moralny i po czyjéj
stronie spoczywa.

A teraz opowiem panu matg powiastke, dos¢ nie-
ciekawg ; cho¢ wiem, ze pan masz wstret do powiesci, sg-
dze jednak, ze przez zyczliwo$é dla Karola zechcesz ja
przeczyta¢ z uwaga.

Bylam jedynaczkg u moich rodzicow. Kochali mie
niezmiernie i dzisiaj jeszcze zyjacy ojciec moj, kocha mie
tak, ze czesto przykro mi sie robi na mys$l, w jak matej
czesci potrafie mu sie za jego mitos¢é odplaci¢ raojem przy-
wigzaniem. Dogadzano mi we wszystkiem, zgadywano my-
$li moje, bytam panig w domu, rozrzadzajacg wszystkiem.

Woprawdzie nie byto tak bardzo czém rozrzadzac,
ojciec moj odziedziczyt dosC szczupty fortune, a przedsie-
biorstwa niebardzo mu sie jako$ wiodly. Mimo to, nic nie
szczedzono, aby mi dacC jak najsSwietniejsze wychowanie.
Do tanca, muzyki, $piewu, jezykdéw, miatam osobnych
nauczycieli. Dobrzy rodzice juz w pietnastym roku wozili
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mie na bale, aby sie popisaé ze swoja, jedynaczkg. Wy-
stagpitam wiec na Swiat do$¢ wczesnie; dos$¢ wczesnie przy-
zwyczaitam sie do szeregu wielbicieli, z ktérego szczycic
sie nie mam wcale ani powodu, ani ochoty, zawcze$nie
jedném stowem zaczetam poznawac ludzi i mieé dla nich
co$ troche z lekkiéj pogardy. Czy miatam stusznos$¢, czu-
jac sie wyzszg od nich, nie wiem, ale czulam, ze dalecy
byli od jakich$ niewyraznych ideatdw mojej duszy.

Poznatam Karola i podobat mi sie bardzo. Byt
zupetnie niepodobnym do tych, ktérych spotykatam wsze-
dzie na balach i po salonach. Tamci wprawdzie mnic¢j wie-
cdj w takt tanczyli, a Karol tafnczyé nie umiat i nigdy nie
tanczyt, tamci ustrojeni byli zawsze wytwornie i wedtug
najnowsz6j mody, a Karol ubierat sie tak tylko, aby nie
gorszy¢ sukniami swojemi innych, a o modzie nic nie wie-
dziat, ale précz t6) wyzszosci tamtych nad Karolem, wszel-
ka zresztg roznica przy ich pordéwnaniu wypadata na ko-
rzy$¢ Karola. Nie mogtam nie dostrzedz o jak wiele wyz-
szg byta jego naturalna zyczliwo$¢, i nieSmiate, niezreczne
moze, ale pelne prostoty obejscie sie, od wyuczonéj ele-
gancyi i pretensyonalnych ruchow miodziezy, od tego wszyst-
kiego co stanowi istng fortyfikacye salonowsg, poza ktorg
gtupstwo i nicos¢ rade szukajg schronienia.

Bylam szczerze zyczliwg Karolowi; Karol mnie
kochat i to byto jego nieszczeScie. Wiem, ze patrzal na
mnie jak na istote wybrang i przeznaczong dla siebie i w tem
sie ogromnie pomylit. Rodzice moi czekali na to, aby jaki
ksigze lub hrabia zjawit sie po moje reke, ale, rozumie
sie, doczeka¢ sie tego nie mogli. Tymczasem przyjmowali
Karola zyczliwie, bo ja go zyczliwie przyjmowatam, ale
nie dawali wyraznej zachety, aby starat sie o mojg reke.
Zreszta on sam, nie majac zadnego samodzielnego stano-
wiska, nie chciat nigdy z wyrazném zadaniem wystapic.
Tak trwato lat kilka i przez tych lat kilka byt mi Karol
dobrym towarzyszem, z ktérym lubitam prowadzi¢ rozmo-
wy, przynoszace pokarm dla umystu, przed ktérym lubi-
tam wySmiewac sie z prézni salonowéj. Karola dziwito
troche i niejednego to moze zadziwi, ze ja S$miejac sie
i szydzac z ortodoksji salonowoj, bytam wierng zawsze j¢j
przepisom; ale wiasnie ta sprzeczno$¢ we mnie najwieccj
mie bawita; zdawato mi sie, ze dopiero idac réwno z naj-
wyzszemi wymaganiami Swiata, moge sie z nich wySmie-
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wac najswobodni¢j. Ozdoby zresztg lubitam i lubie wsze-
dzie i zawsze, jezeli tylko sg prawdziwemi ozdobami.

Czutam prawdziwg wdzieczno$¢ dla Karola za to,
ze chetnie, niczem nie zrazajac sie, wyswiadczat mi wiele
drobnych przystug; wiedziatam, ze gotéw byt do najwie-
kszej ofiary dla mnie, wiedziatam zresztg, ze nikt wiecej
od niego nie mégtby mnie kochaé.

Schlebiata mi taka mitos¢, ale wyptaci¢ sie z nicj
nie mogtam, i to jest cata moja wina, ze nie dos¢ pamie-
tatam o tém. Karol uzyskat nareszcie dawno oczekiwang
przez siebie posade i juz swobodnie mogt oswiadczyC sie
0 mojg reke. Oswiadczyt sie. Wspomniatam juz panu, ze
rodzice'pragneli dla mnie jakiego$ nadzwyczajnego meza,
ojciec wiec, ktdry mi juz wtedy tylko zostat, nie bardzo
byt rad oswiadczynom Karola; ale naprzod zaden nadzwy-
czajny maz sie nie zjawiat, a powtére nie bytam juz dzie-
ckiem, i ojciec nie chciatby byt w zaden sposéb krepo-
wa¢ mego postanowienia. Nie bylo wiec z t6j strony prze-
szkody.

Gdybym znata nadwczas gorgczkowy i drazliwy
charakter Karola tak, jak go poznatam potem, gdybym
znata byla lepiej swoje usposobienie, wymagajace konie-
cznie spokojnej, niczem niezamaconej sfery, bytabym od-
mowita proshie Karola. Bytoby to przykroscig i cierpie-
niem dla nas obojga, ale cierpieniem chwilowem, ktéreby
oszczedzito wiele cierpien wigkszych, co potem nadejs$é
musiaty. Stato sie inaczej. Przyjetam prosbe Karola z jak
najwiekszg ufnosciag w przyszto$¢ i niebawem odbyt sie
nasz $lub.

Nie powiedziatam panu dotychczas, — ze kochatam
Karola, jak réwniez nie wypowiedziatam nigdy tego sakra-
mentalnego stowa przed Karolem i $mialam sie z niego,
kiedy mie prosit o to stowo. A przeciez kochatam Karola,
ale kochatam po swojemu; bez gwattu, uniesien, gorgczki,
bez tego wszystkiego, co jedni nazywajg rozkoszg, inni me-
czarnig mitosci. Inaczéj kocha¢ nie umiatam, inaczej, je-
stem pewna, nie potrafie nigdy nikogo pokochaé. By¢ moze,
ze ludzie tego nie nazwaliby mitosciag, ale przeciez to nie
moja wina, zem nie byta nigdy skionna do uniesien.

Kochatam w Karolu cztowieka prawego, — szczere-
go, wyksztatconego i myslacego; kilkoletnia bliska znajo-
mos$¢ nasza nadawata uczuciu temu trwatos$¢, pewnos¢ i swo-
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bode. Z wielu nie powiem wad, ale omytek towarzyskich
staratam sie poprawi¢ Karola, i to mi sie udawato. Karol
zaczynat dba¢ wiecéj o swojg powierzchowno$¢, zaczynat
nagina¢ sie do wymagan salonu. Byto to wszystko przed
$lubem. Nie przeczuwatam jaka dziwna i gwattowna zmia-
na zajdzie w charakterze Karola po S$lubie.

Pamietam, ze juz w pare tygodni po naszém po-
braniu sie dostrzegtam w Karolu pierwszych znakéw jakie-
gos$ niepokoju, jakiej$ tajemnéj goraczki, co poézniej napet-
ni¢ miata calg jego istote. Nie chciatam ziywa¢ moich znajo-
mosci, nie czutam sie nigdy sktonng do zamykania sie
w domu, w pare tygodni wiec po $lubie zaproponowatam Ka-
rolowi, aby$Smy stosownie do przyjetego zwyczaju zrobili
kika wizyt. Karol nie przeczyt mi, ale uwazatam, ze przy-
jat propozycye z dziwném pomieszaniem jakiem$, z ktérego
nie mogtam jeszcze zdac sobie sprawy. Pojechalismy wiec do
kilku doméw w odwiedziny i rozumie sie, musieliSmy naste-
pnie otworzy¢ nasz salonik. Bawiono sie u nas zawsze bar-
dzo dobrze; przypisywano to mojéj organizatorski¢j zdolno-
§ci i istotnie, oSmielam sie tu pochwali¢ przed panem, stara-
tam sie zawsze grupowaé koto siebie towarzystwo, ktoreby
tworzyto pewng znosng harnionije, jak w muzyce bowiem fat-
szywy akord, tak samo razi mie niedobrane towarzystwo.

Tajemny niepokoj Karola wzrastat ciggle i szybko.
Pytatam go pare razy z podziwieniem o powdd widocznych
znakow tajemnego wzruszenia, ale zbyt mie niezrecznem ja-
kiem$ ttbmaczeniem. Zaczeto mie to gniewaé troche; zaczat
mie razi¢ ten brak spokoju i powagi w mezczyznie, zmien-
nos$¢ ciggta w humorze Karola, choé mi sie nie dawata uczu¢
zadnom przykrzejszem od niego stowem, to przeciez meczy-
ta mie niezmiernie. Wkrétce odgadtam znaczenie tego niepo-
koju, byta to zazdro$¢, byta to obawa o mnie, a raczej o sie-
bie, aby mu kto serca mojego nie wydart.

*Mozeby inna kobieta na mojem miejscu szczeSliwg
czuta sie z tej zazdroSci meza, ja bytam zgryziong i rozgnie-
wang. Zazdro$¢ mezowska Karola nie schlebiata mi wcale,
bo i przedtém bytam az nadto pewna, ze mnie kochat szcze-
rze, goraczkowe za$ objawy tego uczucia, zupetna nieumie-
jetnos¢ panowania nad sobg i skutkiem tego ciggty brak tak-
tu i spokoju w obejsciu sie, wszystko to draznito mie tylko,
psuto mi pogode zycia i niechetnie usposabiato dla chwilo-
wych wylewdéw mitosci, dla chwilowych uniesien Karola,
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ktére z niezrozumiatych prawie dla mnie powstawaty pobu-
dek, i ktérych powstrzymaé¢ Karol nigdy nie umiat.

Tak spedziliSmy kilka miodowych miesiecy. Zda-
wato mi sie, ze zachowujac jak najwiekszy spokéj, ze uda-
jac, iz sie nie domyslam nawet tajemnej goraczki jego, naj-
wiasciwiej oddziatywac bede na uspokojenie Karola. Zresztg
inaczej nie umiatabym postepowac. Powtarzac przysiegi i za-
klecia, saczyé tzy z oczu, bawic¢ sie jednom stowem w sie-
lanke nie umiatam nigdy, i czutam wstret do tego.

Zdawato mi sie nawet, ze takie zachowanie sie mo-
je zaczynato wreszcie korzystnie wptywaé na Karola, kiedy
zaszedt drobny wypadek, ktdiy wywotat catg katastrofe.
Wieczorem kiedy$ mieliSmy gosci u siebie, jak to sie czesto
zdarzato, i miedzy innymi byt m¢j daleki krewny, Klemens,
oddawna, od dziecinstwa prawie, zaprzyjazniony ze mna.

Wiedziatam, ze podejrzenia Karola byly czesto naj-
dziwaczniejsze, ale nie przypuszczatam nigdy, aby mogt
zwroci¢ podejrzliwosé swoje na moj stosunek do Klemensa.
Tak sie zdarzyto, ze kiedy inni goScie wychodzili, Klemens
pozostat jeszcze, a poniewaz Karol odprowadzat odchodza-
cych gos$ci z lampg przez dtugi kurytarz do bramy, zostatam
wiec w salonie sam na sam z Klemensem. Nie pamigtam
0 czem moéwilismy, ale wiem, ze nagle urwata sie nasza
rozmowa i czas jaki$ zapanowata cisza; styszeliSmy oddalo-
ne kroki wracajgcego Karola. Drzwi od salonu byty troche
otwarte i przechylona na kanapie w strone od $wiatta mogtam
dostrzedz S$wiatetko zblizajacej sie lampy. Nagle zmilkly
kroki wracajgcego, dostrzegtam, jak znikto Swiatetko lam-
py i bylam zdziwiona tem zjawiskiem, nie mogac jeszcze
w pierwszej chwili zdaé sobie z niego sprawy. Ale gtosniej-
szy krok jeden Karola pod drzwiami, wsrdd ciszy jaka pa-
nowata w pokoju, btyskawicg oznajmit mi wszystko: Karol
chciat nas podpatrze¢. Do wybuchdw gniewu niezdolng by-
tam nigdy, tym razem jednak ta podejrzliwo$¢ $mieszna,
niespodziana i niczem nieusprawiedliwiona, doprowadzita
mie do uniesienia. W jedném mgnieniu oka przechylitam sie
w przeciwng strone i potozytam gtowe na ramieniu Kle-
mensa, zdziwionego zapewne, zgorszonego i nieumiejgcego
sobie zda¢ sprawy z tego, co sie dzieje. Co czynie, nie wie-
dziatam, powtarzam, byt to krok uniesienia; w tej chwili
przestatam by¢ panig siebie. Byta to gorgczkowa, niczem nie
powstrzymana che¢ ukarania Karola za jego podejrzliwos¢;
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byta to gwattowna che¢ wywotania jakiej$ burzy, ktéraby
oczyscita z wszelkich podejrzen nasz wzajemny stosunek.
Nie przeczuwatam, ze ta burza tak strasznym piorunem ude-
rzy w Karola.

Wszystko to trwato krdtkg chwile, ktérg zakonczyt
gtuchy stuk padajacego ciata i brzek ttuczonéj lampy. Rzu-
ciliSmy sie ku drzwiom i znalezliSmy za drzwiami bezprzy-
tomnego Karola. Bytam przerazona, zta, gniewna, rozzalona;
po raz pierwszy w zyciu doznawatam tak przykrych wrazen.
Nie wiedziatam, czy gniewaé sie mam wiecej na Karola,
czy ubolewaé nad nim. W t¢j chwili bytam juz pewna, ze
roztgczy¢ sie musimy koniecznie.

Przez Kkilka dni Karol lezat chory. Gdy przyszedt
do zdrowia, nie wiedziatam, co mam mu powiedzie¢, jak
zacza¢? Batam sie, aby go nie wprowadzi¢ w rozdraznienie,
a przedewszystkiem batam sie, aby mi nie zarzucit klamstwa.
Czutam sie zawsze obrazong w gtebi i dla tego czekatam,
aby pierwszy mowic¢ zaczat. On milczat i ja milczatam, choé
to milczenie byto dla mnie ciezarem niestychanym. Wreszcie
stato sie to, co pan znasz doktadniej ode mnie, odbyt sie po-
jedynek, ktéremu przeszkodzi¢ nie miatam moznosci, bonie
nie wiedziatam o nim.

Takg jest cafa histoija. Koncze list bo i tak juz mu-
siatam znudzi¢ pana. Niech pan powtdrzy Karolowi, ze
moja wina lezy w tem, zem sie data ukocha¢ cztowiekowi,
ktorego mitosci stosownie odpowiedzie¢ nie umiatam. Ko-
chatam go swoim sposobem; wiecej i inaczej kochaé ni-
kogo zapewne nie potrafie. Potem, co sie stato, rozlgczyc
sie musimy koniecznie. Harmonja nie moze by¢ juz przy-
wrdcong naszemu pozyciu; Karol sie nie zmieni, ja sie
takze nie zmienie.

Ameljau.

Zakonczenie jest lapidarne. W Post scriptum uwiada-
miata mie ta kamienna pani, jak jg nazwat doktor, z ktd-
rym niedawno méwitem o niej, ze przejezdza do ojca, ze
Karol spokojnie zatem moze powrdciC do swego mie-
szkania.

Odczytawszy list pare razy, nie silitem sie bardzo nad
dociekaniem, czy wszystko w nim jest prawdg niepodra-
biang, czy ta spowiedz nie miata pewnych restrykcyi —
w ktérych, jak przy kazdej spowiedzi, znale$¢by mozna
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wilasciwy klucz do zrozumienia ludzkich uczué i postep-
kéw. Praca bytaby zbyteczng, gdy byto rzecza widoczna,
ze taki maz jak Karol i taka zona jak Amelja nie moga
zyC¢ razem, nie nastreczajac sobie ciagle powodéw do nie-
ustannych cierpien i przykrosci. Zreszta wszystko w liscie
miato takie cechy prawdopodobienistwa, ze postanowitem
wierzy¢ wszystkiemu najzupetnidj.

Potrzeba byto teraz uda¢ sie z listem do Karola. —
Cieszylem sie, ze przynajmnic¢j jedne znajdzie dla siebie
w tym liScie pocieche, a mianowicie te pewnos¢, ze Ame-
lja nie myslata go zdradzi¢. Siadtem do fiakra i pojecha-
fem, zaprzatniety mys$lg o tem, co mam odpowiada¢ Ka-
rolowi na jego wezwanie o rade, jak ma sobie teraz po-
stgpi¢. Byt to przyznani sie, ciezki obowigzek, ktory przyj-
mowatem juz z goéry na siebie przez wzglad na chorego
i istotnie cierpigcego cztowieka.

Zblizywszy sie do chaty leSnego, ujrzalem Hele na
progu stojaca. Byta jakby zamys$long, jaka$ powaga pa-
trzata z joj twarzy. Przywitata mie zapytaniem: Czy wie-
cie co sie stato?

— Co0z takiego?

— Nasz pan umart.

— Jaki pan? zapytatem predko.

— Nasz pan z Chocimkowa. Pozawczoraj potozyt
sie spa¢ najzdrowszy; wczoraj rano juz sie nie obudzit.

— | zalujesz go bardzo.

— Dobry byt dla mnie bardzo; jak byt tu kiedys,
to catowat mnie i nazywat coérka.

— Wiec go zalujesz?

— A to zal jak dobry czlowiek umiera; i to tak
predko. Tu byt zdrow, a tu juz nie zyje.

— A wiesz ty Helu, ze wszyscy ludzie umrze¢ mu-
szg? zapytatem dziewczyne.

Hela spojrzata na mnie swemi duzemi, szafirowemi
oczyma, z ktérych dziwna jaka$ powaga przemawiata —
twarzyczka jej okryta sie wiekszem jeszcze zamysleniem.
Prze$liczng byta dziewczyna, powiedziatbym majestatyczng
z ta swojg surowoscig, w twarzy 1 oczach. Nad tg nieu-
chylona konieczno$cig bytu ludzkiego zapewne nigdy sie
nie zastanowita i dzi§ po raz pierwszy moze spogladata
j¢j w twarz niezamglonymi oczami.
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Jakby w odpowiedZz na moje pytanie powiedziata po
oliwili: Tym najlepiej pewno umiera¢ — ktorych wszyscy
zatuja.

— A temu, zapytatem znowu, zachwycony stowami
dziewczyny i j¢j cudowném zamySleniem, w ktérem te
stowa wymawiata, a temu, ktorego juz nazajutrz nie be-
dzie nikt zatowat, a o ktérym na trzeci dzien po $mierci
nie bedzie nikt pamietat?

Dziewczyna zwrécita znowu na mnie niebieskie oczy,
i tym razem dostrzegtem, ze byly itz przesuniete. Nie-
mogtem zrozumie¢, jak i po co sie tamte tzy wziely, ale
wiem, Ze bylo j¢j przeSlicznie z niemi. Nie chciatem
jednak korzysta¢ dituz¢j z tego widoku i zanim mi data
odpowiedz, zapytatem jg znowu!

— A wasz go$¢, pan Karol, jak sie miewa?

To zapytanie wyrwato jg z zamyslenia. — Zdrowszy,
chwata Bogu, powiedziata mi. Doktdér mowit, ze juz predko
zdrow bedzie zupeknie.

— | moze jutro jeszcze odjedzie do domu — do-
datem.

— A to nam smutno bedzie, mySmy sie bardzo przy-
zwyczaili, ten pan taki dobry, zaczgt mnie uczyc liter;
moéwit — ze to nie tadnie, zebym ja nie umiata czytaé.

— A chcesz sie uczyé, Helu? zapytatem z cieka-
woscia.

— Chce, bobym sie mogta z ksigzki modli¢.

— Oprocz modlitwy, mozna jeszcze z ksigzek duzo
rzeczy ciekawych i dobrych wyczytaé. Potrzeba, Helu, ze-
bys sie uczyta.

— Zebym to ja sama mogta sie nauczy¢. Tylko, ze 0j-
ciec méwi, ze mnie sie na nic nie zda czytanie.

Ten ojciec ma stuszno$¢, pomyslatem w duchu. Ale wi-
dzac, ze dziewczyna ma wielkg ochote do nauki, powie-
dziatem :

— Zobaczymy, Helu, moze sie ojciec przekona. A teraz
trzeba i$¢ do chorego; zagadatem sie z toba,

Dziewczyna u$Smiechneta sie na to, ale w stodkim jéj
usmiechu byta jeszcze jakby resztka smutku, wywotanego
mojemi poprzedniemi pytaniami, ktére mi sie, jak teraz wi-
dze, nie wiedzie¢ po co wyrwaly, chyba po to, zeby mie
dziewczyna mogta czarowa¢ potem swojemi tzami i swoim
usmiechem.
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Poszedtem do izdebki Karola. Lezat jeszcze, byt
do$¢ ostabiony, ale bylo to ostabienie, nastepujgce zawsze
po ostatniem wysileniu gorgczki. Twarz miat Sciggnieta,
wychudtg, zna¢ byto, ze w tych kilku dniach musiat wiele
przecierpie¢, ale te S$lady cierpienia nakrywata jaka$ ta-
godna rezygnacja. Z radoscig powital mnie i wzrokiem
zapytywat, co z sobg przynosze; wiedzial zapewne od zo-
ny, ze otrzyma list od ni¢j przez moje rece.

— No Karolu, powiedziatem mu, przynosze ci list
od zony, pisany wprawdzie do mnie, ale przeznaczony dla
ciebie. List ten, sadze, uznasz za bardzo pomysiny dla
siebie, bo w calém Swietle okazuje niewinno$¢ twojéj zo-
ny, wolatbym ci go jednak nie czytaC teraz i nie narazac
cie na wzruszenia, ktére moga szkodzi¢ twemu zdrowiu.

— Nie, Danielu, to nic nie szkodzi, odpowiedziat mi.
Jestem teraz bardzo spokojny. Przecierpiatem bardzo wiele;
wiekszych cierpien mie¢ zapewne nie moge i ta mysSl —
zem przeniost tak wiele, dodaje mi sity. Daj mi, przeczy-
tam list albo racz¢j sam mi go przeczytaj, wszak nic
nie opuscisz.

Musiatem spetni¢ i to drobne poswiecenie. Kiedym
skonczyt czytaé, spojrzatem na Karola: tzy mu biegly
z oczu. Chwycit mie za reke, uscisnat ja z nadzwyczajng
mocag i rzekt: Wszystko co napisata, musi byé prawda.
Dziekuje ci, Danielu. Teraz widze, wiele mojéj winy byto
w tem wszystkim.

Zadziwiony bytem tg nagtg zmiang w uczuciach Ka-
rola, chociaz mogtem nie dziwi¢ sie, znajgc jego charak-
ter. Oparty o poduszki siedziat jaki§ czas w zamysleniu,
a potém przemowit:

— Jezeli bylem istotnie winny, wszak zaptacitem za
to krwig swojg? Czemuz minie chce darowa¢ winy?

— Nie jestem adwokatem twoj¢j zony, odpowiedzia-
tem, ale przypomne ci tre$¢ j¢j listu: nie ma ona preten-
syj do ciebie, tylko nie wierzy, azeby dwa charaktery tak
rozne, jak wasze mogly zy¢ razem, nie dreczac siebie
ustawicznie.

— Wierze teraz, ze ona nie kocha innego, ale i mnie
nie kocha takze, powiedziat smutniejszym gtosem — a po
chwili dodat: Czyz ona jednak winna, ze mnie kochac nie
moze? Czyz nie jest to racz¢j mojg wing? Danielu, ty sie
z nig bedziesz widzial?
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— Grzeczno$¢ mi nakazuje odwiedzi¢ jg, lub przy-
najmniej napisa¢ list do ni¢j po widzeniu sie z toba.

— Jak sie z nig zobaczysz, powiedz jej, ze przeba-
czam wszystko, i pros, zeby mnie takze wszystko prze-
baczyta.

— Potrzeba, zebys powr6cit wrescie do domu, po-
wiedziatem mu.

— To bedzie najprzykrzej. Ate wrécié trzeba. Dzi$
jeszcze nie, jutro. Poprosisz doktora, zeby przyjechat
po mnie.

Karol byt ciggle zamyslony; widocznie rozwazat
w mysSli ustyszang tre$¢ listu. Rozmowa sie nam jako$
nie bardzo kleita, wiec zabawiwszy niespetna godzine, za-
bratem sie do odjazdu. Karol prosit mig, zebym mu zo-
stawit list zony; zostawitem mu i jestem pewny, Ze po
moim odjezdzie odczytywat go do pdézn¢j nocy. Ten list
powinien by¢ wielkg lekcjg dla Karola i cieszytbym sie
bardzo, gdyby ta lekcja stanowczy wplyw wywarta na
niego.

Pozegnawszy Karola, wychodzitem z domku leSnego
nie bez checi ujrzeé jeszcze raz Hele, ktérej juz nadal nie
miatem tak czesto oglgdac. Zastatem Hele i matke przed do-
mem; siedziaty na przyzbie i szyty. Antonina miata oczy zar
ptakane; ptakata po tym, ktorego zapewne zaledwie kilka ra-
zy w zyciu widziata, o ktérym styszata tylko, ze jest dobrym
dla stug i podwitadnych. Gniewata mie zawsze ta obfitos¢ tez
u kobiet i spychata je w moich oczach do rzedu niezno-
$nych dzieci, ktére ptacza naprzdd dla tego, ze sie gdzie$
tbem o klamke uderzyty, a powtore i przedewszystkiem
dla tego, ze na nie patrza starsi i ze ich ptacz styszac,
zatowaé je beda i piesci¢. Ale w zaptakanych oczach An-
toniny byt zal taki pogodny, cichy, nienatretny, ze nie tylko
nie obudzat wstretu, ale i owszem miat w sobie co$ przy-
jemnego.

Usiadtem koto szyjacych na przyzbie; zaczeliSmy roz-
mawia¢ o $mierci Chocimskiego. Matka i corka uwiado-
mity mie, ze udajg sie jutro na pogrzeb do Chocimkowa,
ze zobacza tam zapewne miodego pana, ktory ma byé
jutro na pogrzebie i zamieszka podobno w Chocimkowie.
Ja za$ uwiadomitem kobiety, ze Karol juz napewne opu-
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szcza ich jutro. Hela spojrzata na mnie wzrokiem, ktory
jakby czegos$ chciat i o co$ pytat; ale czego chciat i o co
pytat, nie wiem. Antonina za$ powiedziata:

— Dat nam Pan Bdg gosci i znajomych, a teraz za-

biera. — Smutno nam bedzie, ze juz was nigdy nie oba-
czymy.

— Dla czego nigdy ? zapytatem, dotkniety troche temi
stowami. Wszak z miasta tu niedaleko. — Jak tylko sie

gniewaé nie bedziecie, to nieraz przechadzka do was tu
zajrze. Hela mnie poczestuje kwasném mlekiem, opowie
mi jakg bajeczke. Szkoda, ze Hela nie umie czytac, bo-
bym jej przyniést nieraz ciekawg ksigzke.

Hela stuchata pilnie stéw moich, a Antonina powie-
dziata. — Dobrzeby byto, zeby sie dziewczyna czytaé
nauczyta. Mogtaby mi czasem gtosno jaka litanie odczy-
ta¢, albo i ksigzke ciekawg, szczegdlnie w Niedziele, kiedy
dzien dtugi, a zadnej roboty nie ma. Ale ktoby jg uczyt?
Ojciec nie ma czasu, a ja nie umiem. W miescie to mo-
znaby znale$¢ kogo, zeby uczyt, ale na wsi, a do tego
w lesie, to juz nie ma zadnego sposobu.

Przychodzita mi dziwna chetka ofiarowania sie Heli
na nauczyciela; jusciz czasu miatem tyle, ze mogiem co
dni pare pieszo, czy powozem zrobi¢ wycieczke do lasu
Chocimkowskiego i poSwieci¢ jaka godzine nauczaniu Heli.
Czutem, ze bytby to dla mnie na jaki$ czas przynajmnicj
bardzo mity obowigzek, odkrywac caty Swiat wiedzy przed
umystem Swiezym, niepokalanym przesgdami i zaémieniami
towarzyskiemi i $ledzi¢ za ruchem jego wrazen. Ale sza-
lenstwo téj mysli tak byto jawne, ze sie j¢j sam przed
sobg natychmiast zawstydzitem i nic nie odpowiedziatem
Antoninie na jej stowa.

WKkrotce zmrok zaczat pada¢; pozegnatem le$ng ro-
dzine i powracatem do domu, znowu niespokojny, roz-
strojony, zty nawet. Obudzaty sie we mnie pragnienia,
ktorych zaspokoi¢, ktorym zados¢ uczyni¢ nie mogtem —
jak dzieci od ojca, wyciagaty rece do mnie, zadajac po-
karmu: kiedy$ mie stworzyt, daj mi jeS¢! Za caly pokarm
mogtem im da¢ kamien do ugryzienia. *

W tem usposobieniu powitatem moje czteiy S$ciany.
Zachcialo mi sie opisaé wrazenia dzisiejsze i oto je opi-
satem.
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Czuje jakby knujacy sie w powietrzu spisek na moja
spokojno$¢; gdyby los, ktory szalency nazywajg najwyz-
szem bostwem, nie byt glupszym, a jesli chcecie niewin-
niejszym od nowonarodzonego dziecigcia, to posadzitbym
go o che¢ wyptatania mi psoty.

Juz wiec6j jak od dwdch tygodni, jeszcze od tego
pojedynku Karola czuje, ze jestem wyrzucony ze zwykilego
koryta mojego. Rozlatem na prawo i na lewo i trudno mi
teraz powrdci¢é do mojego ciasnego, ale gtebokiego tozy-
ska; wmieszatem sie w sprawy ludzkie i trudno mi sie
z nich wydoby¢.

Wyobraznia moja, ktérg staratem sie trzymaé zawsze
w milczacéj ulegtosci przed rozumem, narazona teraz na
czestsze draznienie, zaczyna sie zrywac, targa¢ i tem zry-
waniem sie swojem narusza niezbednie mojg réwnowage
umystowg. WyobraZznia jest najstabszg strong tej fortecy,
jaka bywa cztowiek, kiedy chodzi o jego zdobycie. Stoso-
wnie do okolicznosci, zaniepokoié jg, rozdrazni¢ albo prze-
kupi¢ podchlebstwem i ol$ni¢ sztucznym blaskiem, a z pe-
wnos$cig wniesie niepokdj, poptoch i nieporzadek pomiedzy
sprzymierzone sity umystu, zapanuje nad niemi i wyda
cztowieka — fortece ze wszystka bronig i amunicyg nie-
przyjacielowi. Nie wiem, czy mam takiego nieprzyjaciela,
musiatbym przypuszczac¢, ze istnieje jakie$ bostwo figlarne,
ktérego zadaniem jest wprowadza¢ ludzi w obted, i ktére
wiasnie czyha na mojg spokojnos¢, ale wiem, ze od nie-
jakiego czasu wyobraZznia moja jest czesto wystawiong na
pokusy, z ktéremi walczy¢ musze, przywotujagc na pomoc
catg armje rozumu.

Pozawczoraj bytem u pani Amelii, ktéra od Kkilku dni
przeniosta sie juz na mieszkanie do ojca. Poniewaz roz-
mowa nasza nie mogta znosi¢ obecnosci niewtajemniczo-
nych w sprawe, postatem wiec byt przedtem +tukasza
z biletem wizytowym do Amelii, zapytujac, kiedy pozwoli
odwiedzi¢ siebie. Naznaczyta mi tego samego dnia go-
dzine d6sma wieczorem. Stawitem sie jak najpunktualniej.
Zastalem jg wraz z ojcem w matym saloniku, nadzwyczaj

24 sierpnia.
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gustownie urzadzonym; siedziata przy fortepianie i z nie-
zwyktg biegtosScig grata jakie$S Allegro z Mendelsobna.
Ustyszawszy wchodzgcego podniosta sie szybko z tabo-
reta i powitawszy, przedstawita mie ojcu. Ten ojciec wy-
dat mi sie istotg bardzo ograniczong; dostrzegtem pewnéj
protekcyjnosci w sposobie obchodzenia sie z nim corki.

Podano natychmiast herbate; dzieki temu napojowi
rozmowa nie byfa tak ucigzliwg. Amelia przeczuwajac za-
pewne, ze nie cierpie zdawkowej rozmowy, do ktoréj zre-
sztg jestem bezwzglednie niezdolny, wzieta na siebie caty
jej ciezar, najczeSciej u ojca zasiegajac potocznych wia-
domosci, a mnie tylko robigc prawie niemym jej $wiad-
kiem. Miatem sposobno$¢ przez ten czas przypatrze¢ sie
mojéj gospodyni, ktéra mi dzi§ piekniejszg sie wydata,
niz przedtem. J¢j cera blada przy Swietle wieczorném
miata przytepiony blask marmuru; duze, czarne oczy sku-
piaty w sobie cate zycie tej blad¢j twarzy, a we wzroku
j¢j bylo co$ wyzywajgcego i poskramiajacego zarazem.
Piekne, misternie wyciete usta, rzadko kiedy i to jakby
z przymusu u$miechem okraszone, miaty w samem wycie-
ciu swojém, jakby znak pogardy czy dumy. Miata przy-
tem rece, ktéreby mogly stuzy¢ za wzor dla najwybre-
dniejszego rzezbiarza, a umiala je pokazywac tak zrecznie,
ze nikt nie mogt by¢ pewnym, czy robi to Swiadomie, czyli
nieumysinie.

Zareczam, ze poeta na mojém miejscu przyréwnatby
ja do Diany towczyni; ja zajety bylem zestawieniem tresci
jej listu z twarzg i sprawdzeniem w ten spos6b wiarogo-
dnosci pierwszego. Musze przyzna¢, ze to nie byta wecale
tatwa robota, odczytaé i wnikng¢ w istotne znaczenie téj
twarzy, ktora bytla jakby piekna, klasyczng maska, wie-
cznie nieruchomg i ozywiong tylko dwojgiem duzych oczu,
nadto madrych, aby chcialy wypowiedzie¢ wszystko, co
znacza.

Kiedym juz opisat j¢j twarz, dla dopetnienia portretu
podam i strdj caty. Miata czarng morowg suknie z wyto-
gami popielatego koloru; we wiosach perty; srebrny, pie-
knie wyrabiany grzebiern wznosit sie jak zamek na zwi-
nietym w tyle i wysoko osadzonym warkoczu. To wyso-
kie podczesanie z tytu pozwalato oglada¢ szyje o wzoro-
wie piekn¢j linji; szyja u dotu zamknietg byta w szeroki
koronkowy kotnierzyk, spiety duzg srebrug klamrg z dya-
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mentami; dyamenty S$wiecity takze w czarnych misternie
wyrabianych kolczykach.

Prawie natychmiast po herbacie ojciec wyniost sie
z salonu, aby zalatwié jaka$s nagta sprawe, ktéra, jestem
pewny, przygotowata dlan, jesli nie wymyslita corka. Zo-
staliSmy sami. Zostawitem j¢j przywilej rozpoczecia po-
ufnéj rozmowy, z ktérego t¢z natychmiast skorzystata.

— Czytate$ pan moj list? spytata.

— Czytatem dwa razy.

— | wreczyte$ go pan Karolowi?

— Tak, pani.

Uwazatem, ze pani chciata juz otworzy¢ usta, aby
mi zada¢ nowe pytanie, ale sie powstrzymata. Pospieszy-
tem z odpowiedzig na niewymoéwione pytanie.

— Karol po przeczytaniu listu pani, powiedziat mi,
ze wszystko, cokolwiekby miat do przebaczenia zonie —
przebacza, i prosi, aby i ona mu takze wszystko prze-
baczyta.

Pani Amelia widocznie nie byta przygotowang na taka
odpowiedz; na twarz jej wybiegt zywszy rumieniec, kto-
ry ja bardzo przyozdobit, ale ktéry musiat by¢ natretnym
Swiadkiem j¢j wewnetrznego poruszenia. Sadzitem tak po
oczach pani, ktore staraty sie by¢ chtodnemi i spokojnemi,
jak nigdy, aby zrownowazy¢ Swiadectwo nieposkromionego
rumienca.

Po chwili byta juz panig siebie i rzekta: — To bar-
dzo szczeSliwie; niechciatabym sie rozstawa¢ z Karolem
w gniewie i namietném rozdraznieniu. Ale je$li Karol pod
przebaczeniem rozumie dalsze wspdlne pozycie nasze, to
nie bede mogta zados¢ mu uczyni¢. Wspdlnie zy¢ razem
dal¢j nie mozemy.

Zdawato mi sie, ze chciata co$ daléj moéwié, czeka-
tem chwile, a potém powiedziatem:

— Zdaje mi sie, ze Karol tak rozumiat przebaczenie,
jak to pani powiedziata.

Kobieta spojrzata na mnie, — a racz¢j uderzyta mie
oczami z taka sitg, i natarczywoscia, ze nic nie wiedzia-
tem, co mam zrobi¢ z tym jej wzrokiem, czutem tylko,
ze ma juz na ustach jakie$ niezwykte stowa. To téz po-
wiedziata wkrotce.

— Zadajac pofaczenia sie ze mna, Karol zadatby
tylko nieszczescia. Dotychczas nie znatam siebie dokia-
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dnie, dotychczas natura moja tak starannie byta kotysang
i usypiana, ze sadzitam, iz nic jéj nigdy z granic spokoju
i chtodnCj rozwagi nie wyrwie. Teraz od niedawna czuje
jak wiele zmienito sie we mnie; czuje, jak sie obudzajg jakie$
fatalne prady we mnie, z ktéremi nie umiem da¢ sobie
rady, ktdre nie potrzebowalyby czeka¢ na diuzsze draz-
nienie, aby wybuchngé nad gtowg tego, ktéry nie bedzie
umiat zdaé sobie z nich sprawy, a tém mniéj oddziatywaé
na nie sitg swego charakteru.

Moébwiaca coraz wiecej obudzata we mnie ciekawosci i
zajecia. Mogta to by¢é komedja grana przez nig ku mojcj
uciesze, ale komedja potezna, ktdra wtedy bywa, kiedy przy-
bierana rola odpowiada doskonale chwilowemu usposobie-
niu artysty. To tez Amelja czuta to, co méwita; j¢j glos i
wzrok szedt w Scisniet¢j kolumnie z treScig stow; blada
twarz marmurowa ptoneta ogniem niezwyki¢j dumy i ener-
gji; w zaci$nietych ustach by} wyraz goryczy i pogardy.
Istotnie ta twarz, tak zwykle chtodna, znuzona i obojetna,
teraz nagle ozywiona wyrazem tajonych w sercu uczuc,
wydata mi sie nadzwyczaj piekng; zapatrzytem sie w nig
z wiekszg nieoglednoscia, niz obojetnemu cztowiekowi przy-
stawato.

Twarz ta znowu przybrata swdj zwykly wyraz.

— Powiedz pan teraz, co pan myslisz o nas?

— Mysle, odpowiedziatem, ze wszelkie matzeAstwo jest
przykrem wiezieniem, i ze wiezienie, w ktérem o0sadzono
panig z Karolem, miato jeszcze osobne tortury, ktdre obie
strony wzajem sobie w najlepszej checi zadawaty.

— To prawda, rzekta w zamyS$leniu, i powiedz pan,
kto temu winien?

— Kto temu winien? powtoérzytem j¢j stowa, jest to
najtrudniejsze pytanie, jakie mi pani zada¢ mogla. Kto
winiem wszystkiemu ? kto winien temu, ze nie mozna by¢
naraz madrym i szczeSliwym? Kto winien wszystkim ne-
dzom, wszystkim zbrodniom, wszystkim utomnoSciom na
Swiecie ? ,

— Kto taki? zapytata niecierpliwiekobicta.

— Nikt, pani, i to jest najgorz¢j. Naiwni obwiniajg
0 to spoteczenstwo, jak gdyby spoteczenstwo zamierzato
sobie z gory plan jakikolwiek. Spoteczenstwo tak rosnie
1 rozwija sie jak drzewo, a nie znalem drzewa, ktdéreby

zapowiadato jak ma ros¢ i jak sie rozwija¢. Zalezy to od
6+
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wiatrow, wilgoci, stonca, gruntu. A czy wiatr winien, ze
wieje w te lub owg strone ?

— Wiatr niewinien, odpowiedziata machinalnie w za-
mys$leniu pani Amelja, a po mat¢j chwili milczenia rzekia:
Nigdy mi sie Swiat nie wydawat tak matym, jak teraz,
nigdy ludzie tak nedznymi, jak dzisiaj. Miewatam nieraz
chetke zdobywacé sobie niewolnikéw, dzi$, i tej chetki nie
czuje. Z tych ludzi, ktérych znam, ktdérzy mnie otaczaja,
nie moznaby mieé nawet dobrych niewolnikéw. A przeciez
sadze, dodata, ze moga by¢ inni ludzie, ze muszg by¢,
a przynajmniej musieli by¢é gdzie$ i kiedys....

— Jacyz to ludzie? spytatem dos¢ zaciekawiony.

— Ludzie rozumu, S$miat¢j reki i stanowcz¢j woli.
Ludzie, ktorzy nie lamentujg nad malg strata, ludzie, kté-
rzy umiejg rzadzi¢, walczy¢, tryumfowaé i ging¢, ktérzy
zdoIni sg dokona¢ wielkich zbrodni, nie popetniajac dro-
bnych podtosci, jednem stowem wielkie charaktery.

— Wspaniate oszusty, chciato mi sie doda¢, ale nie
dodatem, widzac z jakiem przejeciem mowita kobieta o
swoich ideatach. Do tych ideatéw maz jej nie byt podo-
bny ani troche; nadziei dla niego nie byto zadngj.

W milczeniu stuchatem tych wynurzen, apani rzekta
po chwili: Dziwne to jest wszystko, co panu mdéwie, moze
niezgodne z treScig listu, ktéry pan czytate$; ale, powta-
rzam, zaszty we mnie dziwne zmiany, wyrzucong zostatam
Z mojej rownowagi. Jestem, jestem... prawie nieszcze$liwa.
Nie méwie tego ojcu, nie powiedziatabym tego nikomu na
Swiecie, mowie to tylko panu.

Wymawiajgc te stowa, nie patrzata na mnie, ale po
chwili zwrécita ku mnie oczy wymowne wielkim zalem.
Nie moge zaprzeczy¢, ze widok tych przeslicznych oczu, jak
i cale wynurzenie ostatnie wprawity mie w pewne pomie-
szanie. Wydobytem sie jednak predko z niego, i za-
pytatem :

— Dlaczegéz mi to pani mowi?

— Chciatam to wiasnie panu powiedzieé. Do innych
ludzi pan jeste$ tak mato podobny, tak wyzej od nich
stojacy w mojem przekonaniu, ze bylabym bardzo szcze-
$liwg, gdybym mogta w panu zyska¢ przyjaciela. Jestem
odwazng, jestem natretng, wiem o tem, ale wiem takze,
ze pan sie zwykla grzecznoscig krepowaé nie bedziesz i
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nie skorzystasz z ofiary mu przedtozonej, jesli ta ofiara
bedzie dlan ucigzliwa.

Tym razem pani Amelja pomylita sie; grzeczno$¢ mie
krepowata, jak nigdy, a précz tego w oczach méwigcéj
byty niebezpieczne wiezy, ktdrym wprawdzie staratem sie
jak najmni¢j ulegaé. Potrzeba byto méwic¢: powiedziatem:

— Ofiare pani moge tylko przyja¢ z wdziecznoscia,
i nie wiedzac, czy sie stosownie potrafie odpfacic.

— Ja panu powiem jak? Z dzisiejszym dniem nie
zakonczysz pan znajomosci ze mng. Odwiedzisz mie pan
znowu, kiedy mu cheé przyjdzie, bedziesz pan zawsze
mitym gosciem. Ja za$ zobowigzuje sie nigdy juz wie-
cej pochwat panu nie mowié.

UsSmiechnatem sie na te przenikliwos¢ kobiecg i po-
wiedziatem: Najlepi¢j bedzie, je$li za to wezwanie po-
dziekuje przy nastepnych odwiedzinach. Podziekowanie
moje wdwczas swobodniejszem bedzie i nie tak uroczystem.
A teraz, dodalem, mam do pani malg prosbe: niech mi
wolno bedzie nie odbiera¢ Karolowi chocby najstabszéj
tylko, jakag moze mieé, nadziei, ze sie panstwo Kkiedy$
jeszcze mozecie potgczyé. Dla niego taka nitka nadziei,
chociazby bardzo watta, niezbedng jest, aby médgt wrécié
do jakiej takiej réwnowagi umystu, aby nie wpadt w me-
lancholje, czego sie moge obawia¢. Ta nitka urwie sie
potem, ale on sta¢ juz bedzie na nogach.

— Uwazasz pan, ze to dlan potrzebne, wiec i ow-
szem, odpowiedziata mi z pewna gorycza.

WKkrotce zjawit sie ojciec i rozmowa musiata inny
wzigé¢ obrot. Przed dziesiagta jeszcze pozegnatem corke
i ojca i powr6citem do siebie.

Trudno mi istotnie zda¢ sobie sprawe z tej postaci
kobiecej. Kamienna pani jakie$ wulkaniczne zdradzata wia-
snosci. Czy to wyzsza komedja? Czy to pét prawdy, a
pét komedji, jak w wieksz¢j czesci objawdw uczucia ludz-
kiego ?

Nie mogtem nie widzie¢ i nie uwaza¢, ze pani Amelja
pragnie mi sie podoba¢; ale czeg6z moze chcie¢ odemnie?
Juzci¢ nie chce mie¢ we mnie jednego z niewolnikéw, o
ktérych mowita, ani tem mniej jednego z bohaterow,
0 ktérych méwita takze. Mégtzem obudzi¢ w nicj zajecie?
Smieszna mysl, ktéra mi schlebia, chociaz sie z ni¢j $mieje.



70 Daniel.

VIII.
19 Wrzesnia.

Juz miesigc prawie, jakem nie zagladat do moich
pamietnikdw. Czy mam je dalej pisa¢? Doprawdy, wa-
ham sie, stawiac te litery. Czy warto stawia¢ przed sobg
zwierciadto, w ktérem sie nic précz wiasnego szalenstwa
nie obaczy? Czyz nie do$¢ popetnia¢ szalenstwa, czyz
trzeba by¢ jeszcze ich historykiem, azeby, bron Boze, nie
znikty szybko ich $lady? Ale juz zaczynam przychodzié
do przekonania, ze trudno zy¢, nie biorgc udzialu w sza-
lenstwach zycia, a nawet nie przedsiebiorgc ich na wiasng
reke. Trzezwos$¢ w zyciu jest jak na biesiadzie: daremnie
zaklina kto$ gospodarza i gosci, aby mu nie nalewali wina
i do ust nie przytykali, bo ani mu przyjemne picie, ani
na zdrowie mu poéjdzie, gospodarz i goscie podochoceni
nie wierzag temu, niezdolni juz innych usposobien précz
wiasnych pojmowacd, i poteguja natarczywo$é swojg coraz
bardzi¢j, az przetamig opdér wzdrygajgcego sie biesiadnika.
A gdy ten opdr przetamany, juz zaprasza¢ potem niebar-
dzo potrzeba; co goscie zaczeli wino konczy i biesiadnika
pijanego wynosza do domu. Chciat by¢ trzezwym, trzeba
mu bylto zosta¢ w domu, a nie przychodzi¢ na uczte. Na
uczcie trzezwym dtugo by¢ nie mozna: tak samo w zyciu.
Znajda sie natretni, ktérzy skorzystaja z chwilowéj sta-
bosci trzezwego cztowieka, i wciggng go w jakie$ szalen-
stwo, a potem to szalenstwo samo, prowadzi go juz dalcj
i dal¢j do coraz to nowrych i coraz grubszych szalenstw.
Dobrze jeszcze jeSli w t€j drodze trzezwo$é zapakowano
do ttdmoka, aby jéj zazy¢ na popasie miedzy jednem sza-
leAstwem a drugiem.

Szalonym by¢ potrzeba, trudno inaczéj, chcac chodzic¢
po ziemi. Stara¢ sie mozna jedynie o to, aby z popeknia-
nych szaleinstw, zadne nie wkiadato ciezkiej odpowiedzial-
nosci na cate zycie. Prawdziwie trzeZzwi, to sg ci spokojni
lokatorowie trumien.

Ale poniewaz trzezwoS¢ prawdziwa nam nie ucieknie,
to moze i dobrze by¢ przedtem troche szalonym? Czy ja
wiem? Czuje w sobie chetke zartowania z mojéj filozofii
obojetnoSci i opisze dzieje uptynioncgo miesiaca. Przeczu-
wam juz, ze znajdzie sie jaki$ szczur literacki, co zrobi
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kiedy$ z tych pamietnikdw powie$¢ petna efektu, powy-
rzucawszy, rozumie sie, miejsca najlepsze, a poprzylepia-
wszy natomiast wiasne sentencje i dorobiwszy do tego pod-
lewe moralng. Ciesze sie tylko, ze téj potrawy sam ko-
sztowaé nie bede.

Po powrocie Karola do miasta, nie mialem juz po-
wodu zagladaé do le$n¢j rodziny, przychodzita mi ona je-
dnak czesto na pamie¢. Ta ich dziwna pogoda rodzinna,
odzywata mi sie w pamiegei, jak sie odzywa w uchu mita
jaka$ zwrotka, przypadkiem zastyszana i tem wigksze zo-
stawiajgca wrazenie. Ta harmonja wsrdéd moich dysonansow,
to jest przy moich pojeciach o matzenstwie i rodzinie, jak
zresztg o wszelkieh stosunkach ludzkich byta czems$, co
mie dziwito, co mi sie podobato, ale co tez i gniewato mie
czasem, przypuszczatem bowiem, Ze jest ona jednem ze
ztudzen niezdartych z oczu, ze dos$C jg wzig¢ pod mikro-
skop, dos¢ jag zresztg tylko na dtuzszg probe wystawic, aby
przeszta w krzyczacy dysonans.

Niewiem, dlaczego bardziej, czy zeby sprawdzi¢ to
przypuszczenie, czy tez dla przyjemnosci obaczenia lesnej
rodziny i swojej Sakuntali jak jg doktor nazywa, wybra-
tem sie w jakie dni dziesie¢ po powrocie Karola do lasku
Chocimkowskiego. Wzigtem z sobg strzelbe, nie dlatego,
zebym miat polowaé, bo bez potrzeby pozbawiaé zycia
zwierzeta, ktore go lepiej zapewne umiejg uzywac od ludzi,
wydaje mi sie niemitg zabawka, ale, ze lubie sie czasem
zabawié w opatrznos¢ w powietrznym S$wiecie ptastwa i
strzelam do jastrzebi krazgcych [nad upatrzong zdobycza.
Wozigtem takze elementarz i kilkanascie sztychow z uda-
tnemi obrazakami z Zzycia zwierzat i dzieci. Byt to podarek
dla Heli.

Tak objuczony wyruszytem z domu. Byt chilodny ra-
nek wrzesniowy, petny owej naszéj pogody, ktdra wbrew
przystowiu umie by¢ stalszg od innych. Kiedym sie ujrzat
za miastem, w posrod pol zzetych, zo6ig Sciernia najezo-
nych i ujetych w ciemnozielone ramy lasu, kiedy mie ujety
w koto tagodne promienie stonica, owiato Swieze i zdrowe
powietrze wiejskie, bardzo bytem rad z mojéj wycieczki,
uczutem sie zdrowym i silnym, jakim juz dawno siebie nie
pamietatem; bylem wesoly, jak student na wakacjach. Za-
czynatem zy¢é nie samym mozgiem, ale ealém ciatem,
wszystkiemi jego nerwami. Zatowatem, ze niemam kogo$
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przy sobie, z kimbym mogt pozartowaé, a nawet poswa-
woli¢, zatowatem, .zem nie wyciagnat z sobg na prze-
chadzke doktora.

Zblizywszy sie do domku le$nego, ujrzatem przed
domkiem uwigzanego do drzewa wierzchowca. Kon byt
mocno zgrzany, kto§ z wielkim pedem musiat tu zajechac.
Ciekawo$¢ mie wielka wzieta, kto to by¢ moze. Wszedt-
szy do sieni postyszatem gtosny ptacz Heli: stangtem
jak wryty, a potem z cicha zblizylem sie do drzwi. Hela
ptakata, do ptaczu mieszajac stowa: czego pan chce ode-
mnie? com ja panu zawinita? Meski gtos szeptem co$ na
to odpowiadat. N

Szarpnetem drzwi, ale byty zamkniete zwewnatrz. Ude-
rzytem piescig w drzwi kilka razy. Wykrzyk radosny Heli
odpowiedziat temu uderzeniu; wkrotce gtos meski zapytat
gniewnie: kto tam do krocset... czego tu chcesz?

— Otwieraj, rzektem predko i to krotkie wezwanie
sktonito pytajgcego do otworzenia drzwi. Wszedtem do izby.

Hela, ujrzawszy mie, z radosnym okrzykiem rzucita
sie ku mnie i zawiesita mi sie na szyi: widziata we mnie
obronce.

Jakiego doznatem wrazenia, uczuwszy ten stodki cie-
zar na sobie, opisaC teraz nie potrafie. Moja teorja oboje-
tnosci oderwata sie odemnie i odleciata gdzie$ daleko: by-
tem szalony od stép do gtowy, bylem skonczony szale-
niec. Zrobito mi sie ciemno w oczach, wspartem sie na
strzelbie, ktéra trzymatem w reku.

Ta nieprzytomno$¢ jednak trwata bardzo krotko. Po-
sadzitem Hele, drzacg jeszcze ze strachu, na tawce pod
§ciang, i zwrdécitem sie do napastnika, ktérego nie miatem
czasu jeszcze obejrzeé. Byt to mezczyzna lat moze dwu-
dziestu Kilku, ktory w kawiarnianym $wiecie mdgt ucho-
dzi¢ za przystojnego, mimo dos¢ idjotycznego wyrazu twa-
rzy. W zaczerwienionych oczach jego byt gniew i pomie-
szanie.

— Kto pan jeste$? ~zapytat mie gtosem drzacym ze
ztosci, ale mu nic nie odpowiedziatem, tylko patrzatem
czas jaki$ na niego, co go zdawato sie najbardziej gnie-
wac. Potem zwrécitem sie do Heli:

— Kto to taki?

— To nasz pan, rzekla, drzac jak w febrze. Nowy...

— Gdzie ojciec i matka?
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— Ojciec, jak zawsze w lesie; matke zawotali do
dworu, zeby wzieta bielizne do szycia.

Wiedziatem wszystko co mi potrzeba, zwrocitem sie
znowu do nowego pana, ktory wrzasnat do mnie catg po-
tegag rozstrojonego gtosu: co$ za jeden? jak Smiesz polo-
waé¢ w moim lesie?

Gniew przeciwnika przywrocit mi calg przytomnosc.
Potem o tem, odpowiedziatem, — ale czy pan wiesz dobrze
kim jestes? zapytatem.

Oczy przeciwnika zaswiecity mi gniewem w odpowiedz.

— Jeste$ totrem, méj panie, ktéremu warto oto te kule
przepedzié przez uda, powiedziatem, wskazujac na strzelbe,

Argument z dokumentem zdawat sie wymownie prze-
mawia¢ do Chocimkowskiego pana. Spojrzat on tak ko-
micznie z podetba na mojg strzelbe, ze mi sie juz $miaé
zachciato, i bytlbym niezdolny juz do dalszoj rozprawy,
gdyby nie widok drzac¢j ciagle z przerazenia Heli. Pa-
trzata ona kolejno to na mnie, to na Chocimskiego swemi
duzemi niebieskiemi oczami, ktére trwoga zdawata sie roz-
szerza¢. Widok Heli byt ostrogg dla mego oburzenia.

— Kula, jak kula, rzektem, ale kolbg po grzbiecie, to-
by sie panu stusznie nalezato.

M06j przeciwnik czut catg wyzszo$¢ moja, jakg mi
bron przydawata, ktdér¢j zresztg w izbie uzy¢ stosownie
nie mogtem, i wylgcznie chyba tylko jako reczng. Chciat
wyjs¢ z tego niewygodnego potozenia, wyprostowat sie,
wyjat karte wizytowa z kieszeni, rzucit jg na stét, i po-
wiedziat :

— Nie chce sie wdawa¢ w grubijanskie rozmowy.
Rosprawimy sie.

To powiedziawszy zabierat sie ku wyjsciu i podcho-
dzit ku drzwiom, przed ktéremi statem.

— Niepodchodz pan , krzykngtem, mam jeszeze pare
stbw do powiedzenia na dalsz¢j mecie.

Chocimski zatrzymat sie.

— Dam panu naprzéd mojg karte wizytowag potdzja
Helu na stole, a potem mam panu os$wiadczy¢, ze drzwi sg
zamkniete, sam je pan zamknate$, drzwiami pan wyjs¢ nie
masz prawa. Jezeli si¢ pan uprzesz i zechcesz wyj$¢ ko-
niecznie drzwiami, to ci przeszkadza¢ niebede, ale zare-
czam panu uroczyscie, ze w takim razie wyjde za panem i
strzele, kiedy bedziesz wsiadat na konia. Patrz pan, te
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bron trzymam dobrze i pan mi joj z rak nie wyrwiesz, nie
radze kusi¢ sie oto, a czy celnie strzelam nieradbym pana
0 tém przekonac.

— Ktoredyz wyjde? na wpdt nieprzytomny powie-
dziat Chocimski.

— Oknem. Helu, otworz okienko.

Postuszna i zalekta dziewczyna zrobita, co kazatem.
Chocimski przez chwile patrzat na mnie btednemi oczyma;
odpowiadatem mu spokojnym wzrokiem. Potem z duszong
wsciektoscig powiedziat: dobrze! i rzucit sie do okna. Za
chwile byt juz za oknem i wotat do nas:

— Poczekajcie! ja wam pokaze!

— Panie Chocimski, zawotatem don, wychylajac sie
przez okno, ostroznym badz, nie chwytaj sie niegodziwych
Srodkéw, bo i tak mogtby$s mie¢ proces kryminalny.

Wyobrazam sobie, ze te stowa nie wptynely na uspo-
kojenie upokorzonego, mogty go jednak zastraszy¢ i po-
wstrzyma¢ od wyrzadzenia jaki¢j krwawcj obelgi lesnéj
rodzinie.

Zostatem sam z Helg, oddychajac jeszcze popetnionem
szaleAstwem, jeszcze nie zdajgc sobie z niego dokiadncj
sprawy. Dziewczyna patrzata na mnie dziwnemi oczami,
petnemi uwielbienia. W mojem szalenstwie widziata nad-
zwyczajne bohaterstwo, a przeciez bohaterstwo moje pole-
gato gtébwnie na tem, ze miatem dubeltowke, ktoréj tam-
ten nie miat i ze tamten byt tak gtupi, ze sie zlgkt stéw
moich, chociaz jak teraz przypominam sobie usposobienie
swoje w owo0j chwili, to bytem gotow strzeli¢, gdyby nie
ustuchat zadania.

Jak opetany pobiegt do konia i puscit sie cwatem.

Hela drzata ciggle jak w febrze, czasem tylko za-
$miata sie z radosci, wywotanéj zapewne tg dorazng spra-
wiedliwoscia, jakag joj przed chwilg wymierzytem. Naraz
twarz j6j okryta sie przerazeniem.

— Ach, jak on tu powrdci!

— Nie bo6j sie Helu, nie odejde ztad, az przyjda ro-
dzice. Powiedz mi, kiedy on cie poznat?

— Zobaczyt mnie na pogrzebie nieboszczyka pana.
Zawotat zaraz matke i chciat, zeby mie matka oddata do
dworu, za Klucznice.

— A matka?
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— Grdzieby mnie matka oddata. Wotat potem ojca,
ojciec takze nie chciat, i byt zty bardzo na miodego pana.

— A potem ci¢ niewidziat?

— Potem raz tu przyjezdzat, zdaje sie trzy dni temu;
chodzit ciagle z ojcem, ogladat las, a potem do nas za-
szedt, ale nie bawit dlugo.

Powoli zaczatem rozwaza¢ nastepstwa tego, co sie
stato. Dobrze jeszcze, jezeli cata zto$¢ Chocimskiego za
doznane upokorzenie zwroci sie ku mnie. Pojedynek nie
byt mi wcale mitg rozprawa, ale pojedynek rozstrzyga sie
w czterdziestu oSmiu godzinach, i cata przykros¢ zatem
nie trwa dtugo. Obawiatlem sie gorszych rzeczy, obawia-
tem sie, ze Chocimski zawstydzony w obec le$néj rodziny,
bedzie sie mscit na ni¢j za swéj wstyd, pozbawiajac ja
natychmiast utrzymania i wypedzajac z leSnego domku.
W takim razie czutbym sie do pewnego stopnia odpowie-
dzialnym za przyszty los rodziny, musiatbym znalez¢ ja-
ka$ posade dla ojca Heli, a przed znalezieniem zapewnic
mu jakie$ utrzymanie. Z drugicj strony widziatem, iz ro-
dzina nie mogta w zadnym razie pozosta¢ w stuzbie u ta-
kiego pana, jakim byt miody Chocimski. Zmniejszato to
moja odpowiedzialno$¢ za jej przyszte losy, ale catkowicie
tej odpowiedzialnosci nie uchylato.

Potrzeba, zebym byt szczeiy, i zebym sie przyznat,
ze to co byto obawag mojg, byto mi zarazem pewng taje-
mna radoScig. Mysl, ze bede zmuszony zajaé sie losem
Heli, sprawiata mirado$é. Byta to rado$¢ bardzo metna i
bardzo pokrewna z tylko co dokonanem szaleristwem.

Oddatem Heli elementarz i ryciny, ktdre dla ni¢j przy-
niostem. Dziewczyna chciata mie ucalowaé¢ w reke za ten
podarek, ale ja powstrzymatem, mowiac, ze ludzie niepo-
winni catowac siebie po rekach, i ze ten, ktdry co$ daro-
wuje ma takg samg, jesli nie wiekszg przyjemnosé, jak
i ten, co odbiera podarunek.

— Czyscie wy wzieli jaka zaptate za to, zescie tu
chorego trzymali ? czy was kto za to catowal w rece? za-
pytatem w koncu.

— To prawda, Ze nie, odpowiedziata Hela w widocz-
nem zamys$leniu nad tem, co ustyszata odemnie.

Niebawem powrdcita matka z dworu, ija opowiedzia-
tem jej wszystko, co sie zdarzyto. Przerazona kobieta nie
wiedziata jak mi dziekowa¢ i znowu sie powtdrzyta scena



76 Daniel.

z catowaniem rak. ZaczeliSmy sie naradzaé, co teraz po-
cza€? Antonina mdéwita, ze jak sie tylko maz j¢j dowie
0 tem, co zaszto, natychmiast porzuci stuzbe, moze nawet
scene jakg wyprawi nowemu panu.

— A bedziez miat zy¢ z czego, zapytatem, jak po-
rzuci stuzbe?

Antonina zalata sie tzami.

— Jest troche, ale na diugo nie wystarczy, powie-
dziata. Trzebaz nam bylo nieszczeScia? trzebaz nam byto
wyjezdza¢ z puszczy? Tak tam spokojnie byto. A ludzie...

| ptacz zatamowat jéj stowa.

— Niema co ptaka¢, powiedziatem, tak jako$ ura-
dzimy, ze nie bedzieeie mieli potrzeby zatowa¢ waszego
wyjazdu z Litwy. Potrzeba tylko, zeby wasz maz posie-
dziat tu jeszcze dni kilka.

UradziliSmy, ze ojciec Heli nie dowie sie zaraz o ca-
tej sprawie, ale az dopiero po kilku dniach, kiedy ja bede
miat do$¢ czasu, aby zajg¢ sie losem rodziny i znalez¢ dla
niej jaki$ przytutek tymczasowy. Matka za$ przyrzekia
strzedz Heli i na krok jéj nie puszcza¢ samej, choé juz
obawa o Hele po scenie, jakg wyprawitem Chocimskiemu,
byta zbyteczna.

Powrociwszy do siebie, postatem Chocimskiemu natych-
miast przez najetego postarnica mojg karte wizytowa, tej bo-
wiem, ktorg mu Hela potozyta na stole nie zabrat z sobg
w skutek pomieszania, w jakie go wprawitem; i dlatego nie
wiedziatby nawet z kim ma mie¢ do czynienia.

Wstgpitem tedy w awanture po uszy, wycofaé sie z nigj
niebyto podobna, pojedynek byt rzeczg nieunikniona, jak
1wszystkie jego mozliwie nastepstwa. Wszystko to jednak
nie martwito mie wcale, i owszem bytem ozywiony, wesot,
i rad ze swego szalenstwa, jak pierwszy lepszy Smiertelnik.
Tego samego dnia jeszcze odwiedzitem mego adwhkata
i przyjaciela Jerzego i doktora, opowiedziatem im catg
przygode i prositem ich, aby mi byli sekundantami. Kazdy
z nich z podziwieniem patrzat na mnie, kiedy im opowia-
datem moje czyny bohaterskie. Doktér, ktory ze szczegol-
nem zadowoleniem stuchat opowiadania, powiedziat mi po
wystuchaniu wszystkiego:

— Panie Danielu, witam w panu rekonwalescenta.

— Co to znaczy? zapytatem.
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— Te dziewczeta, mowit doktér, uSmiechajgc sie,
majg dziwne lekarstwa, o ktdrych medycynie ani sie $nito.
Sakuntala panska naprzykiad ma widocznie jakie$ lekar-
stwo na chorobe obojetnosci dla Swiata. Kto jg wie, co za
lekarstwo? ziota lesne....

— Panie konsyljarzu, zawotatem, nie zapominaj pan,
ze masz do czynienia z najpierwszym awanturnikiem od
$mierci Rinaldiniego. Nie radze zapuszcza¢ sie w zarty.

Na drugi dzien rano stawity sie do mnie dwie figury
wyfrakowane, mocno pozapinane, z wyostrzonemi minami,
jak na wzorowych sekundantéw przystato. Matemi potstow-
kami chcieli ci panowie da¢ mi do zrozumienia, ze poje-
dynek musi by¢ okropnie krwawym. Przyjmowatem ich
jak najuprzejmiej, ale na uprzejmos¢ moja odpowiadali po-
nurg jaka$ obojetnosScig. Wskazatem im mieszkanie Je-
rzego, z ktéorym mieli sie utozy¢ o warunki pojedynku.
Udali sie tam natychmiast, przyciskajac mie na pozegna-
nie wzrokiem chtodnym ale zabéjczym.

W godzine potem Jerzy byt u mnie.

— No, powiedziat mi, mozesz nie pisa¢ testamentu,
wielkiego krwi rozlewu nie bedzie. Chyba ze sie kula
zabtgka.

Nastepnie opowiedziat mi Jerzy calg scene ukladow
z sekundantami Ckocimskiego, jak ich ponura groza to-
pniata powoli w obec jego uprzejmosci i gotowosci przy-
jecia wszelkich najostrzejszych warunkow pojedynku. Staneto
na tem, ze mamy sie strzela¢ nazajutrz w tym samym la-
sku Chocimkowskim o dwadzieScia pie¢ krokow od siebie,
to jest na odlegtosci, z ktérej ludzie mogg trafi¢ do sie-
bie tylko przy nadzwyczajnej wprawie reki i oka, i przy
sporym zapasie zimn¢j krwi, nie mowigc juz o wzajemnej
checi mordowania sie. Po pierwszym strzale z obu stron,
jesli rany nie bedzie, mamy sie raba¢ pataszami, az do
pierwszcj krwi.

Miata to wiec by¢ komedja pojedynkowa, co sie zo-
wie, i wyznam, ze wstyd mi byto troche przed samym
sobg, troche przed Jerzym i doktorem, kiedym jechat z ni-
mi nazajutrz na plac pojedynku, ze bylem jednym z gto-
wnych aktoréw t¢j komedji. BadZ co badz, musze by¢ i tu-
taj szczerym, i powiedzie¢, ze mimo to rad bytem, iz po-
jedynek nie grozi zadna katastrofg. Nie mogtem ukry¢
przed sobg, ze zycie stajgce zawsze przedemng z twarzg
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zmeczong i ptowg, nabrato dziwnym sposobem od chwili
popetnionego szalenstwa jakich$ barw zywszych, zaczeto
mi sie wydawa¢ czem$ mni¢j godnem pogardy. Dziwna,
nieujeta potega ztudzenia kiladta na wszystkiem co mie
otaczato pietno-pogody i jakidj$S rozumnoj potrzeby istnie-
nia. Opanowala mie oddawna juz pogrzebana we mnie i
zapomniana owa swobodna i prawie nierozumna weso-
to$¢, co nie wymaga zadn¢j zywsz¢j pobudki, précz to-
warzystwa dobrych znajomych, aby wyskoczy¢ Zzartem,
lub wyla¢ sie strumieniem $miechu. To tez przez calg
droge do lasku Chocimkowskiego $mieliSmy sie i zartowali
bardziej podobni do jadgcych na majéwke, nizeli na po-
jedynek.

Przybywszy na miejsce zastaliSmy juz strone przeci-
wna. Sekundanci Chocimskiego, juz nie tak grozni jak
przedtem, zwrdcili sie do Jerzego, wzywajac go aby mie
sktonit do przeproszenia Chocimskiego, przez co cata sprawa
bytaby zakoniczong. Nie mogtem tego zadania nazwac nie
umiarkowanem, przeciez trudno mi byto przystaé na to.
StaneliSmy wiec u mety i oczekiwali hasta do strzatu.

Na dane hasto nie strzelitem zaraz, ale czekatem na
strzat przeciwnika. Niedlugo trzeba byto czekac; strzelit,
a kula jego nic mi nie zrobiwszy, w las poszta siekgc li-
Scie i gatezie. Teraz Kkolej strzelania przyszta na mnie :
strzelitem w bok.

Zjednato to widocznie Chocimskiego i jego sekun-
dantow, bo przyszli zaraz do mnie ofiarujgc zgode. Chcia-
tem sie co predz6j wydrzeé z ram tej komedji, przyjatem
zgode, podatem reke Chocimskiemu, odméwitem stanowczo
udzialu w pojednawczem $niadaniu, i rad, ze sie juz wszy-
stko skonczyto, zabieratem sie z doktorem i Jerzym do
powrotu.

— Przeciez nie ominiemy domku le$niczego, powie-
dziat doktér, zachodzi¢ tam, nalezy prawie do ceremonji
pojedynku. Przyda sie nam takze goscinno$¢ lesSnych mie-
szkancow ; sadze, ze kieliszek gorzatki, kazdemu sie z nas
usmiecha.

Istotnie gorzatka mogta by¢ pozadang, bo chtodny,
wietrzny i wilgotny jesienny ranek, zasepiony chmurami,
dawat sie nam niemile uczuwac. Nie chciatlo mi si¢ jednak
samemu ciggnaé towarzyszy do gniazdka Heli, nie chciato
mi sie wystawia¢ na cudze spostrzezenia mego stosunku



Daniel. 79

do dziewczyny, stosunku, z ktdrego sam przed sobg nie
zdawatem sprawy. Ale zadaniu doktora trudno byto od-
mowic, poszlisSmy.

Hela przywitata mie z iskrzaca w oczach radoscia.
W t¢j czystdj naturze obudzitem wdzieczno$¢ i placita mi
ona tem co miafa najdrozszego i najpiekniejszego: wzro-
kiem. Wzrok bowiem jest jakby streszczeniem wszyst-
kich uczu¢ cztowieka, jest to przedza Swiatta z tych u-
czu¢ wysnuta. Cztowiek gtodny, gtéd bedzie miat w oku,
cztowiek w ktérym S$mier¢ powoli wspina sie do médzgu,
$mier¢ juz bedzie miat w oczach; kazda choroba, boles¢,
i namietno$¢ ludzka gra innemi Swiattami w oku, i leka-
rze powinniby z oczu przedewszystkiem poznawaé wszelka
chorobe wewnetrzng. Z oczu Heli rado$¢ i wdziecznos¢
Swiecity tak czystym tak cudownym promieniem, ze obda-
rzony spojrzeniem, przestawatem uwaza¢ siebie za dobro-
czynce Heli, a przeciwnie uwazatem sie za nagrodzonego
wyzej miary.

Bylem oczarowany tym wzrokiem, ale mimoto czutem,
ze towarzysze moi muszg robi¢ nademng spostrzezenia,
i bylo mi z tem tak niewygodnie, ze po matym odpoczynku
zaproponowatem uda¢ sie w droge do domu. Nim jednak
towarzysze przystali na mdj wniosek, ukazat sie we
drzwiach lesniczy. Miat twarz tak chmurna, ze sie az zona
zerwala z tawki i zapytata go niespokojnie: Co ci jest
Jedrzeju?

— Nic mi nie jest, odpowiedziat tak cierpko, ze sie
az nam gosciom przykro zrobito, poniewaz nie wiedzieli-
Smy, czy to nie nasza obecno$¢ jest przyczyng tej cierp-
kosci.

— Nic mi nie jest, powtorzyt tagodnic¢j, przywitaw-
szy sie z nami i postawiwszy strzelbe w kacie izby, ale to
jest tylko nam wszystkim, ze juz tu nie bedziemy dbuzéj.

— Czy widziate$ sie z panem? spytata Antonina.

— Nie widziatem sie, ale przysytat ekonoma do mnie
z rozkazem, zebym sie wynidst stad, bo juz inny leSniczy
jest na mojém miejscu.

Mowit te stowa powoli i spokojnie, ale czu¢ byto
w gtowie gniew krepowany. W téj chwili podobat mi sie
ojciec Heli bardzi¢j niz kiedykolwiek, tyle byto szlachet-
nosci i spokoju w jego gniewie.
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— Pozwodlcie, panie Jedrzeju, powiedziatem, ze bede
wam przyjacielem i dopomoge w czem zdotam.

— Wadzieczny jestem, panie. Bede sie dzwigat z biedy
sam, tak jak w nig wpadtem. Schyla¢ sie nie umiem, kto$
sie inny schylit i zabrat mi miejsce. Giupstwo sie zrobito
z tym wyjazdem z Litwy, ale kt6z mogt przewidziec.
Trzeba nazad wracac.

Dopiero te stowa Jedrzeja przekonaty mie z niema-
tym przestrachem moim, do jakiego stopnia obchodzi mie
Hela. Mysl, Ze ojciec moze jg zabra¢ do Litwy, i na za-
wsze z przed oczu mi usungé, przerazita mie prawie. Po-
spieszytem z zapytaniem:

— A gdybyscie w tych stronach znalezli miejsce inne,
lepsze nawet od tego coscie tu mieli? Lepiejby przecie
nie jechacC tak daleko.

— Watpie ja, czy tu sie znajdzie miejsce jakie, gdzie-
by mozna byto wytrwa¢ dtuzéj, powiedziat Jedrzej z pe-
wng niechecig. Ludzie tutejsi lubig wiele obiecywac, ale
0 dotrzymaniu obietnicy nie mys$lag. To prawda, ze jedno
tatwiejsze od drugiego, ale spuszcza¢ sie na rzeczy nie-
pewne niemozna.

— Nie myslcie jednak, powiedziat doktor, zeby tu
wszyscy ludzie byli podobni do waszego pana. Jest ich
wprawdzie dos¢, ale wydaje sie, ze jest wiecCj, tak jak
przy midceniu zboza, wydaje sie, ze wiecéj jest plewy
niz ziarna, bo ciezkie ziarno na spéd idzie, a plewa na
wierzchu zostaje. Sg i u nas ludzie szczerzy, tylko ze sie-
dza po swoich katach, a nie zwijaja sie jak plewa krecona
wiatrem na rzeszocie, wiec sie ich mato wydaje.

Stowa doktora przemowity do serca Jedrzejowi.

— Dobrzescie panie powiedzieli. Zle to narzekaé¢ na
ludzi. Cztowiek sam sobie winien [zawsze, a chce wine
zwali¢ na drugich. No, ale czasem trudno sie upilnowac.
Stato sie, niema co narzekaé, wrécimy zkadeSmy przy-
jechali.

Postanowitem zatrzymaé Jedrzeja zajakgkolwiekbgdz
cene. — Stuchajcie, powiedziatem mu, a gdybym wam dzi-
siaj tu przy Swiadkach obiecat i zareczyt, ze za dwa ty-
godnie dostaniecie miejsce lepsze od tego, jakiescie tu
mieli? Mysle, ze nie macie powodu niewierzy¢ mi? Wszak
zostaniecie w takim razie ?
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Hela i matka stuchaty rozmowy nasz¢j z wytezonem
zajeciem; zdawato mi sie, ze my$l powrotu na Litwe nie
byta im zupetnie przyjemng. Doktér i Jerzy po tych o-
statnich stowach spojrzeli na mnie z podziwieniem, a Je-
drz6j niemnidj zdziwiony, powiedziat mi gtosem szczeréj
wdziecznosci:

— Cobzem wam panie zrobit, ze chcecie byé moim
dobrodziejem. To juzciz pewno, ze wraca¢ skad sie wy-
jechato po kilku miesigcach, nic nie zarobiwszy, a dosy¢
straciwszy, to tak jak okulawi¢ konia, wiozac prosie na
sprzedaz. Wolatbym nie wracac¢. Jezeliscie taskawi..,

— Dobrze, powiedzialem, zabierajagc sie predko do
wyjscia, aby sie uwolni¢ od podziekowan, jesli pojutrze
nie bede tu u was do potudnia, przyjdzcie do mnie. Mie-
szkam przy ulicy R.... Nr 18. Wszak tu jeszcze wolno
wam mieszka¢ przez czas jakis$ ?

— Tydzien jeszcze, po tygodniu musimy sie wyniesc.

Jedrzej nie wiedziat nic jeszcze o zajsSciu z Helg, po-
dejrzywat zapewne, ze przyczyng wydalenia jego jest to,
ze niechciat odda¢ corki do dworu. Przechodzac koto An-
toniny, szepnatem j¢j, zeby jeszcze nic nie moéwita mezowi.

Wsiadtszy do powozu, jechaliSmy czas jakis w mil-
czeniu; tak mi sie zdawato, jak gdyby towarzysze moi
wstydzili sie za mnie i dlatego milczeli. Przerwatem to
milczenie:

— Shuchaj, Jerzy, pomozesz mi w wyszukaniu miej-
sca dla tego poczciwego cztowieka?

— Najchetniej, ale pamietaj o tem, ze$§ mu obiecat
da¢ posade lepsza od tej, jakg miat dotad, i ze§ mu na-
znaczyt termin dwutygodniowy.

— Pamietam o tem, odpowiedziatem, i dlatego wat-
pie, czy bede mégt mu dotrzymaé tak uroczysScie dancj
obietnicy.

Przychodzita mi juz nie od tej chwili mys$l jedna,
ktor¢j wstydzitem sie wyjawi¢. A przeciez byta to mysl
uporczywa, czas byt krotki, odwazylem sie.

— Cobzbys powiedziat, gdybym mu dat miejsce u sie-
bie? zapytatem, oezekujagc wrazenia jakie te stowa wywrg

na Jerzego i doktora.
6
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Doktor dos¢ ciekawie spojrzat na mnie: Jerzy za-
pytat :

— Chcesz wzig$é dzierzawe?

Zapytat tak spokojnie, jak gdyby nic dziwnego nie
upatrywatl w podobnej checi mojej. Ten spokdj jego pra-
wie mie obrazat, zdawato mi sie, ze ten cztowiek przygo-
towany jest juz na moje szalenstwa i postanowit pobtazac
im nieograniczenie.

— Tak, Jerzy, powiedziatem, i nic ze cie to nie
dziwi ?

— | owszem, odpowiedziat, tylko nie okazuje zdzi-
wienia. Czy chcesz bym je okazat?

Te stowa Jerzego powiedziane najpowazniej, wywarty
wesotoS¢ w naszem gronie.

— Zaczynam dziwacze¢, mowitem juz swobodniej,
znalaztem jak S$wiat szeroki jedng rodzine, ktdra moze by¢
szczeSliwg, jeSli warunki zewnetrzne sprzyja¢ jej bedg i
chce mi sie jak krzew jaki$ rzadki zasadzi¢ jg na grun-
cie szczeSliwym.

— Mysle, powiedziat doktér, ze sie pan zgodzisz ze
mng, ze na tym krzewie....

— Chcesz pan méwi¢ o rozyczce, przerwatem predko
doktorowi, podoba mi sie niemato, i jako dobry ogrodnik
juz mysle o tem, jak ja pielegnowaé. Chce wtym wzgle-
dzie prosi¢é pana o pomoc.

Doktér nie wiedziat, czy zartuje, czy molwie na
prawde.

— Pomoc? ale i owszem.

— Nie przyrzekaj pan tak predko, bo nie zartuje;
chce daé poczatki wyksztatcenia t¢j dziewczynie, ale nie
chciatbym oddawa¢ jej na pensje. Chciatbym, Zzeby sie
ksztatcita wséréd jakiego$ ogniska rodzinnego, wiem ze
pan masz takie ognisko i ze dla pana, ktéry straciw-
szy zong, masz mate dzieci, Hela by sie przydata jako
dobry duch, czuwajagcy nad niemi. Nauczycielka uczaca
mate dzieci uczylaby takze Hele.

Doktér zaciekawiony na poczatku stdw moich zamy-
Slit sie potem. Czy wiesz pan, rzektwresScie, ze to by sie dato
zrobi¢ z wielkg dla mnie wygodg? Ale, dodat znéw swoim
tonem, czy Sakuntala nie przestanie by¢ Sakuntala, kiedy
sie uczy¢ zacznie? Czy$ pan myslat o tem?
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— Przestanie by¢ Sakuntalg, rzekiem, bo nig by¢
dtuzej w posréd nas niepotrafi, ale nie stanie sie tem,
ezem by sie Stala zostawiona na taske naszycli stosunkow
spotecznych i obyczajowych.

Rad bytem z tak otwartego przedstawienia moich sza-
lonych zamiaréw przed przyjaciétmi, pewien przyptyw bez-
czelnosci pozwolit mi wypowiedzie¢ to, z czem bym sie
inacz¢j diugo nosit przed wypowiedzeniem.

Nazajutrz po t¢j wycieczce pojedynkowcj Jerzy byt
u mnie. — Czy myslisz naprawde o dzierzawie? powie-
dziat mi.

— Obietnicy dotrzymaé musze, odpowiedziatem, to
jest pierwsza konieczno$¢. Chodzi¢, kreci¢ sie i wstawiac
u rozmaitych pandéw, aby dali miejsce Jedrzejowi, nie po-
trafie; to jest drugi pewnik. Wniosek nalezy do ciebie.

— Dzierzawa ma by¢ diugoletnig?

— O! tego nie pragne, odpowiedzialnosci za moje
dziwactwo nie chce bra¢ diuzejjak na lat pare. Potem zo-
baczemy, je$li dzierzawa wyptacaé sie bedzie dostatecznie,
to moze ja utrzymam nadal.

— Przegladatem w bidrze wywiadowczem spis wsi
wystawionych do wydzierzawienia. Miedzy innemi jest tam
wie$ Rohatycze. Znasz te wie$ dobrze?

Rohatycze znatem doskonale, bo do lat jedynastu
mieszkatem tam przy rodzicach. Byta to witasno$é mojego
ojca, ktory sprzedatja nastepnie, aby oczysci¢ z dtugéw re-
szte majatku. Wiedziatem, ze ma dobrg ziemie i bujne
taki i pastwiska. Od lat dziecinnych nie widziatem t¢j wsi,
prawie zapomniatem o jej istnieniu, a kiedy Jerzy mi jg
przypomniat, uczepitem sie myséli, aby wiasnie te rodzinng
wioske mojg wzia¢é w dzierzawe. Jakie$ dalekie wspomnie-
nia z dziecinstwa zywo odezwaty sie we mnie i nalegaty
na wykonanie t¢j mysli. Powiedziatem mdj zamiar Jerze-
mu. Jerzy nalegat, abym co predz¢j pojechat do téj wsi,
przekonat sie o j¢j stanie obecnym i zawart umowe, gdyz
ktokolwiek inny mogtby mie uprzedzi¢. Nie trzeba byto
jednak nalega¢ na mnie, bo mysl odwiedzenia miejsc ro-
dzinnych byta mi do$¢ przyjemna.

Kiedy nazajutrz przyszedt do mnie lesniczy, mogtem
juz z nim moéwi¢ o warunkach nowego miejsca. Miat zo-
sta¢ moim wszechwladnym rzadca na dzierzawie; spusz-
czatem sie zupelnie na jego uczciwos¢. Jedrzej niewiedziat,

6*
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ze dla niego tylko bratem dzierzawe, ale i bez tego uwa-
zal mie za swego dobroczynce i prawie zadziwiony byt
korzystnemi warunkami now¢j posady.

— Stuchajcie, Jedrzeju, powiedziatem mu, nie mam
rodziny, ani takich krewnych, ktdrzyby mie obchodzili,
lub ktérzyby potrzebowali mojoj opieki, jestem sam na
Swiecie, wiec c6z dziwnego, ze jak spotykam dobrych lu-
dzi, i moge im dopomddz w niepowodzeniu, to ze im po-
moge? Wasza prawos¢ i szczero$é zjednata mnie. Uczci-
wos¢ zwykle dtugo chodzi niepoznana, i czesto ludzie na
nig btotem rzucajg, ale nastepuje wreszcie pora, kiedy sie
na ni¢j poznaja, i wowczas zbiera ona to, co sobie da-
wno zastuzyta.

Staratem sie ugodzi¢ w pojecia Jedrzeja i zmniejszyé
w oczach jego rozmiary mego dobrodziejstwa. Nie mogtem
mu przeciez moéwié, ze uczciwos$¢ jest na to, aby jg wy-
zyskiwano, i tylkowspotkaniu z takiem jak moje dziwac-
twem moze jakikolwiek zysk przynies¢. Staratem sie mu
wskazaé, ze jego rzetelno$¢ jest dla mnie skarbem , na
ktorym sie inni pozna¢ nie umieli. Najwiec¢j za$ chodzito
mi o to, aby Jedrzej nie podejrzywat mie o jakies zie
zamiary wzgledem Heli, kiedy mu zaproponuje, aby zo-
stata w miescie. Propozycyi t¢j nie $miatem zrobi¢ natych-
miast i zostawitem jg na poznicj.

W kilka dni po tém catem zajsSciu, w przeddzien wy-
jazdu mojego na wie$ otrzymatem kartke od Amelii; pro-
sita mie w najpokorniejszych wyrazach, abym ja odwiedzit
tego wieczora. Miata mi poruczyé jaka$s sprawe, ktoréj
nikt inny nie mogt zatatwi¢. Stawitem sie tedy wieczorem
u pani Amelii; znéw zastatem jg sama, nie liczac ojca,
ktory ukazat sie tylko jak dla parady i znikt potém.

Przy powitaniu przepraszata mie po Kkilkakro¢ za
swojg Smiato$¢, ze mie wzywa i obarcza swemi sprawami.

— Tem bardzié¢j teraz — rzekta — kiedy pan masz
tak wiele zajecia.

— A toz jakie zajecie?— spytatem troche zdziwiony.

— Teraz, kiedy sie pan zajmujesz tg poczciwg lesng
rodzing. Ale wierz mi pan, moja sprawa duzo czasu nie
zajmie.
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Amelia, powiedziawszy te stowa, badawczo patrzata
na mnie. Wyznam, ze bytem troche zawstydzony; potrzeba
byto ratowac sie.

— Ach, wiec pani raczysz tak taskawie zajmowac
sie mna, Ze nawet...

— Ze nawet wiem to, o czém wie cale miasto; —
rzekta, opierajac gtowe z pewném znudzeniem o0 porecz
fotelu.

Bytem pobity i przybity temi ostatniemi stowy. Isto-
tnie, czemuzby cate miasto nie miato wiedzie¢ o sprawie,
ktora miata tylu wtajemniczonych, a ktéra mogta stuzyé
za materyal do tylu misternych plotek. Pozostawato mi
chyba tylko szczyci¢ sie z popetnionej awantury, do czego
jednak nie czulem najmniejszego usposobienia.

Czas jaki$ trwato bardzo przykre dla mnie milczenie.

— Pozwoli pani zapytaé siebie —rzektem wreszcie —
w czém moge by¢ jéj pomocnym?

— Ach, to rzecz drobna; powiem panu potém, kiedy
bedziesz odchodzit. Tym sposobem utkwi lepi¢j w pamieci.

«— Zdaje sie, ze dotychczas nie zastuzytem sobie
u pani na zarzut podobny.

— Nie, nie; to jest tylko $rodek ostroznosci... Wiec
pan bierzesz dzierzaweg?

Zrobitem wielkie oczy.

— Czy i o tém juz wie cate miasto? — spytatem.

— Jutro wiedzie¢ bedzie — rzekta. — Pan zaczynasz
budzi¢ zajecie we wszystkich. Biedny Chocimski chodzi
jak okradziony; w salonach pokazujag go sobie palcami
i wszyscy radziby pana poznaé.

— Kazdy ma chwile swego tryumfu i stawy; miat
je zapewne i Chocimski.

— 0O, pan nietylko jeste$ odwazny, ale i zto$liwy.

— Nic dziwnego, pani; ztosliwos¢ drzemie pod
skrzydtami tryumfu.

— Ta przygoda panska byta wielka niespodzianka.

— Najwieksza dla mnie. Oswoitem sie z nig jednak
predzé¢j niz inni.

— Ach oswoite$ sie pan z nig! Chciatam wtiasnie za-
pyta¢, jak sie zachowuja panskie teorje wobec tych czy-
néw pana. Ale jezeli pan oswoite$ sie...

— Ten sie wyraz pani nie podoba? Mozemy wzig¢ inny.

— Nie, nie; niech zostanie. A c6z Hela?
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To powiedziawszy, natarta na mnie oczyma tak zu-
chwale i uporczywie, ze uczulem, jak gorace fale krwi
sptywaty mi do twarzy. Wiadomosci, ktéremi poprzednio
mie zadziwita, byly tak dokladne, nowe pytanie jej byto
tak nieokreslone, wzrok tak zuchwale wymowny, ze przez
chwile batem sie prawie, zeby nie wiedziata czego$ wieccj,
niz ja sam wiedzie¢ mogtem.

— Co0z Hela? — powto6rzytem.

— Cobz Hela? pytam; czy jedzie z rodzicami na wie$,
czy zostanie w miescie?

— Ach, nie wiem doprawdy; to nalezy do rodzicéw.
By¢ moze, ze jg oddadzg tu w mieScie na nauke; w takim
razie nie omieszkam natychmiast panig uwiadomic.

Amelia usmiechneta sie, ale w oczach gniew btysnat.

— Mam jeden zamiar — rzekia z doskonale udanym
spokojem i nie patrzagc na mnie; — nie wiem, jak sie on
panu wyda. Potrzebuje takiego dziewczecia, jak Hela, do
szycia, naprawiania i trzymania w porzadku bielizny; mam
przytém dos$¢ czasu wolnego, mogtabym ja troche uczyé.
Mysle pomowic z jej rodzicami i chce prosi¢ pana, zeby$
dobrze usposobit i sktonit ich do oddania mi corki. Raz
tylko widziatam te dziewczyne, ale bardzo mi sie podo-
bata; chciatabym jej byC uzyteczna.

Czutem, ze natarczywo$¢ kobiety wzrasta; byto mi
coraz ciezej i niezno$nigj.

— Czy to jest sprawa, dla ktérej mnie pani raczytas
wezwac? — spytatem.

— Nie, panie; tamto drobnostka... poméwimy o0 niej
niebawem, je$li sie pan tak spieszy. Moge wiec spodzie-
waé sie, ze pan przemoéwisz za mng do rodzicow?

— Najchetniej; boje sie tylko, czy juz rodzice nie
sg zwigzani jaka umowa.

— Zareczam panu, ze bedzie jej u mnie réwnie do-
brze, jesli nie lepiej, jak u doktora Zarewskiego.

Powiedziata te stowa tak niedbale, Ze z poczatku
prawie ich nie rozumiatem. Trwalo to bardzo krotko;
dzwiek zostat w uchu i Swiadczyt wyraznie, ze pani Amelia
wie i o tym zamiarze moim, ktory chciatem przed nig za
pomocg kitamstwa utai¢. Tryumf jej byt zupeiny, to tez
nie patrzata nawet na mnie. Wysuneta z pod liliowej, fio-
letowym aksamitem ubranej sukni takiz liliowy trzewiczek
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i zdawala sie wpatrywa¢ w attasowg rézyczke na trzewiku
osadzona.

— Czy pani zna Jézefa Zarewskiego? — spytatem,
chcac wydoby¢ sie z milczenia.

— O, tak troche, bardzo niewiele.

— | panne Joanne?... nauczycielke?

— Panne Joanne?... znam troche.

Teraz juz wiedziatem, zkad pani Amelia czerpata tak
doktadne wiadomosci.

— Jak sie tez pani podoba panna Joanna?

Amelia spojrzata na mnie z pewném zdziwieniem,
a potem najspokojniéj rzekta:

— Bardzo dobra dziewczyna, bardzo pilnay tylko za
maz nie wyjdzie nigdy, bo jest zanadto uboga i uczciwa.
Bedzie to bardzo dobra dla Heli przewodniczka... lepsza
odemnie. BadZ pan juz szczery do reszty i przyznaj, ze
tak myslisz.

— Przyznaje — powiedziatem; — a to jedynie dla
tego, ze nie bede stal pod pregierzem ciggtego posadzania,
czego przedsmak w tej chwili uczirwam.

— Przepraszam pana bardzo za mojg ciekawosé.
Chciatam zrozumie¢ ostatnig panska przygode, a raczej
chciatam zrozumie¢ pana w tej przygodzie, w ktdér¢j pan
byte$ tak niepodobny do tego, co pan sam o sobie mo-
wisz i co inni o panu méwili. Dreczytam pana troche; nie
moéwmy juz o tem, badzmy przyjaciétmi.

To moéwiac, wyciggneta mi z wdziekiem i pewmym
majestatem przesliczng biatg, pachnacg i wypieszczong dion.
Podata mi jg tak blisko, ze mi niezrecznie byto uscisngé
ja, i prawie zmuszony bytem ucatowaé. A kiedym ucato-
wat i podnidst gtowe, spojrzata na mnie pani Amelia ta-
kim wzrokiem, zem sie juz zaczal obawiaé o siebie, ze-
bym sie nowemu jakiemu nie poddat szalefAstwu. J¢j oczy
btyszczaty jaka$ tajemnicza wymowsg, ktéra byta zarze-
wiem dla u$pionych zadz. Chciatem juz zerwaé sie i po-
zegna¢ niebezpieczng gospodynie, kiedy sie zjawita kwa-
dratowa postaé ojca we drzwiach i przecieta ni¢ niebez-
piecznych wrazen.

Byto czas, abym sie dowiedziat o sprawie, do ktorej
zostatem wezwany; to téz zaraz po przybyciu ojca opo-
wiedziata mi jg pani Amelia z wielkim talentem umiarko-
wania i oszczednoSci w stowach. Sprawa byta nastepujaca.
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Amelia, wybierajgc sie z domu mezowskiego, nie chciata
zabra¢ z sobg pieknych Swiecznikdw, bransolet i innych
sprzetow i ozdob, ktére dostata w podarunku od meza.
Maz, powréciwszy do domu, spakowal to wszystko do
pudta i odestal zonie. Pani Amelia jednak nie chciata
tego uwaza¢ za swoje; postanowita odestaé napowrot me-
zowi to wszystko, co byt jéj przystat, i prosita mie, abym
przekonat Karola, ze to jest w zwyczaju, iz zona, ktéra
sie rozstata z mezem,nie korzysta z jego podarunkdw.

— Sprawi tém pani wielkg przykro$é Karolowi—
powiedziatem.

— Sobie sprawitabym dwa razy wieksza przykrosé,
gdybym te rzeczy zatrzymata.

Obiecatem spetni¢ to, o co mie prosita,ale dopiero
po powrocie ze wsi, dokad nazajutrz rano potrzeba mi
byto jecha¢; po spetnieniu polecenia przyrzekiem uwiado-
mi¢ ja o rezultacie.

— Tylko natretnosci i niegrzecznosci swojé¢j zawdzie-
czam ciaggle panskie odwiedziny; jezeli sie pan nie popra-
wisz, to strzez sie; zbatamuce panu Hele, zanim sie
obejrzysz!

RozstaliSmy sie w bardzo dobrém i swobodném uspo-
sobieniu. Zadziwita mie i imponowata mi ta kobieta nie-
stychang wprawa w przerzucaniu sie z jednego usposobie-
nia w drugie. Byto co$ z wezowego potysku w téj zwin-
nosci uczué¢ kobiety, a zwinno$¢ ta byta tem jaskrawszg,
ze ttlem usposobienia Amelii byto jakby jakie$ poétznuzenie
i potdrzemanie uczu¢. Nasuwa mi sie teraz jedno dosé
dobrze malujgce Amelig poréwnanie: podobng byta do
szarego wieczornego nieba, przez ktére od czasu do czasu
przebiega w tysigcznych zalomach szydercza i jaskrawa
btyskawica.

Nazajutrz rano najetemi koAmi i powozem wyruszy-
tfem w droge do Rohatyez. Zatowatem, ze Jedrzeja nie
maéglem wzig¢ z sobg, bo zajety byt sprowadzeniem rodziny
do miasta. Jedrz¢j lepiCj zapewne odemnie mogtby zbadac
i oceni¢ dzisiejszy stan t€j wioski; ale czekaé nie mozna
byto, bo Swiety Michat byt za pasem. Wyruszylem wiec
sam, i kiedym wsiadat do powozu o pét do désmej rano,
majac przed sobg widok catodziennc¢j podrézy po drogach
niezbyt wygodnych, nie mogtem sie powstrzymaé¢ od po-
dziwienia dla wiasnc¢j osoby, ktora sie najdobrowolniej na



Daniel. 89

takie trudy naraza. Jezeli ja tylko podziwiatem siebie, to
tukasz, ktérego wziglem z sobg, uwielbial mie. Wiedziat
on, po co jedziemy; i ta myS$l, Ze bedziemy czasem wy-
jezdzali na wie$; ze ze wsi mie¢ bedziemy rozne produ-
kta, ktorych nie trzeba bedzie na targu kupowaé, podo-
bata mu sie bardzo.

Nie powiem, zeby podr6z moja byta przyjemng, mimo
ze czas byt pogodny, droga niezta i wcale dobre konie.
Zanurzylem sie caly w rozmyslania, ktére mi sie jako$
beztadnie plataty i niewyttumaczony niepokdj i smutek
naprowadzaty do gtowy. Jechatem — po co? na co? jaki
mogt by¢ cel, wzigwszy rzecz powaznie, tych wszystkich
moich zabiegéw dla le$nej rodziny? Czy ta sama rodzina
nie wyjdzie gorz¢j na tém, ze dostanie u mnie wprawdzie
korzystne miejsce, ale zapewne tylko na lat pare, a potém
zmuszong bedzie szukaé nowego miejsca i znéw sie gdzie$
przenosi¢, moze az w rodzinne strony, na Litwe?... Rola
moja zaczynata mi sie wydawa¢ komiczng, jaka$ donki-
szoteryg, za ktdrg bede musiat zaptaci¢ potém tysigcem
ktopotow. Czasami na tle tych niemitych rozmyslan sta-
neta, jak tecza, wdzieczna i petna prostoty posta¢ Heli,
i na chwile zapominatem o calym niepokoju; ale tylko
na chwile.

StaneliSmy przed samym zachodem storica w Rohaty-
czach. W wiosce rodzinn¢j nie dostrzegtem zadnéj zmiany,
przynajmnié¢j takiéj, ktéraby od razu skakata do oczu. Te
same strzechy stomiane, niskie i ple$nia pokryte; ten sam,
a przynajmni¢j taki sam mostek pos$rdd wioski nad stru-
mykiem sptywajagcym w sadzawke i potém dal¢j gingcym
w rozlegtych tgkach; te same ogrody wisniowe dokota
chat; ta sama ulica topolowa prowadzgca do dworu; cer-
kiewka dawniejsza, cho¢ juz bardzo sprochniata i watla;
karczma tylko byta juz nowa, nieco obszerniejsza i oka-
zalsza od dawndj.

Niepodobna mi opisaC wrazen moich z owej chwili,
kiedym przejezdzat przez wioske, zdazajagc do dworu. —
Byly one niestychanie dziwne i budzace daleko wiecdj
przykrych i smutnych uczu¢ niz przyjemnych. Dziecifstwo
moje staneto przedemng z tak wyrazng twarza, z tak wy-
bitnemi rysami, tak mi sie wydato bliskiém, tylko co mi-
nioném, ze wszystko, cokolwiek byto miedzy tym wiekiem
niezamacon¢j naiwnosci a chwilg obecng, stawato sie snem
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jakim§, a raczej zmorg, bezksztattuém widmem, Kktore
gniotto piers i glowe.

We dworze zastatem dzierzawce z calg rodzing. Wy-
szedt on przeciwko mnie na ganek z fajkg w zebach i wi-
tat z ta ciekawg uprzejmoscia, ktérg sie odznaczajg pro-
zniacy. Wymienitem mu cel mojego przybycia, i prositem,
aby mi pozwolit obejrze¢ gospodarstwo.

— Alez nie dzi§, na mitos¢ Boga! Jeste$§ pan zmeczo-
ny; potrzeba wypoczaé, posili¢ sie, wyspa¢. Jutro obej-
rzymy gospodarstwo, ktore, prawde mowigc, jest gatgan-
skie. Jak sie owies nie urodzi, to juz amen. O, ja to
panu wszystko opowiem; bo dziedzic chce wméwié¢ we
wszystkich, ze to jest ziote jabtko. To jest kwasne jabiko,
panie; juzem sie ja nagryzt tego jabtka i nasmakowat.
Ja to panu wszystko opowiem. Ale przepraszam, nie do-
styszatem panskiego nazwiska.

— Daniel W.

— Daniel W.!' moze krewny tego, co byt przedtem
wiascicielem Rohatycz?

— Syn — odpowiedziatem.

— A, to co innego; moze pan dobrodzi¢j chce od-
kupi¢ wioske? To co innego. Prosze, niechze pan wejdzie
do pokoju!

Jak zewnatrz zaledwie mogtem pozna¢ stary dwor
mojego ojca, bo w wielu miejscach odrapany z tynku,
niektére okna miat zamurowane; tak i wewnatrz trudno
mi bylo rozpozna¢ mieszkanie moich rodzicéw. Inne bo-
wiem byto dzisiejszych mieszkancéw urzadzenie, jezeli tak
sie godzi nazwaé najwiekszy nietad, z kazdego kata wy-
gladajacy. Ograniczony, ale goscinny gospodarz, nakar-
miwszy mie i napoiwszy, starat sie jeszcze przy pomocy
swej zony i dwoéch cérek bawi¢ mie rozmowg az do po-
znego wieczora. Na usilne nalegania matki, za to bez
wszelkiej zachety odemnie, jedna z panien siadta do forte-
pianu i zagrata jaka$ fantazyg Schulhofa. Grata Zle, co
sie zowie; ale wolatem jeszcze te muzyke anizeli rozmowe,
ktéra coraz bardziej ditawi¢ mie zaczynata. Wymolwiwszy
sie wreszcie zmeczeniem drogi catodziennej, udatem sie
do pokoju, ktéry mi przeznaczono na sypialnia.

Bytto niegdy$ sypialny pokdéj mojej matki. Poznatem
go zaraz po drzwiach szklanych do ogrodu i po wielkigj
framudze w Scianie naprzeciwko drzwi. Précz tych szcze-
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g6téw nic wieccj nie przypominato mi pokoju moj matki.
Odetchnagtem, uczuwszy sie samotnym. Usiadtem na t6zku,
wspartem tokcie na kolanach, a zakrywszy twarz rekami,
puscitem wodze wyobrazni. Bylato jakas wewnetrzna,
gwattowna i niezbedna potrzeba. Z poczatku obrazy i wspo-
mnienia z dziecifstwa i z lat p6Zniejszych plataty mi sie
chaotycznie po gtowie; gtowa moja podobng byta do bu-
telki z ptynem, w ktérym osad w skutek potrzgsnienia buja
we wszystkich kierunkach i przezroczysty ptyn metnym
czyni. Ale naraz caly ten rozproszony osad dawnych wspo-
mnien i obrazéw nagtym, nieujetym sposobem opadt; zro-
bito mi sie jasno i spokojnie. Ujrzatem sie w dawnym
pokoju moj6j matki. Zdawato mi sie, ze siedze na t6zku
mojdéj matki; ze nademng sptywajg wielkie firanki liliowe;
ze obok stoi klecznik z krucyfiksem, a na kleczniku lezy
ksigzka do nabozenstwa w cennej oprawie, doskonale znana
mi ksigzka, pisana od poczatku az do konca wiasng reka
matki. W kacie okoto drzwi ujrzalem szafke debowsa,
w ktorej apteczka domowa miescita sie obok niektorych
specyatéw, ktore byty przedmiotem moich pozadliwosci
dzieciecych. Wielki piec kaflowy usmiechat sie do mnie
gtadkiemi ptytami i zdawat sie jako dobry i stary znajo-
my przypominaé mi rozmaite swawole, ktérych sam nie
tylko bywal widzem, ale czesto i teatrem, kiedy chciatem
sie wdrapa¢ na szczyt jego za pomocg stawiania jednych
krzeset na drugie, a czynitem to dla zbadania wysokich
tajemnic, zamknietych miedzy czterema gzymsami kaflo-
wemi, zdobigcemi wierzch pieca. Znalaztem na swoich
miejscach wszystkie dawniejsze meble: niziutkg sofke, na
ktérej siadajac, dostawatem nogami do ziemi; krzesetka
obite niebieskim z liliowemi kwiatami adamaszkiem; na
komodzie stat zegar hebanowy z alabastrowemi stupkami,
jako dawny zabytek zajmujacy miejsce nie z potrzeby, bo
juz oddawna nie chodzit, a tylko z faski; naprzeciw niego
wisiat zegar Scienny z gliniang twarzg, skromny ale wierny
urzednik czasu. Ujrzalem nareszcie za komodg naprzeciw
tozka matczynego to6zeczko mate z wysokiemi brzegami,
z zasuwang drabinka z przodu, aby $piacy malec we $nie
niespokojnym nie wypadt na ziemie. Byloto przeciez moje
t6zeczko; tutaj zasypiatem pod okiem matki przy blasku
lampy stojacej obok jej t6zka. Matka do$¢ diugo zawsze
czytywata z wieczora, lezac juz w t6zku; ja tymczasem
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zasypiatem. Ciemnosci batem sie, i bez matki i bez tdj
lampy nie madgtbym byt zasng¢ predko i spokojnie.

Podziwiam teraz pamie¢ moja, ktéra po latach siedm-
nastu potrafita odtworzy¢ do najdrobniejszych szczeg6tow
obraz pokoju matki. Sita ztudzenia byta zbyt wielkg, bym
nie miat zapomnie¢ o niej; rozgladatem sie po dawnym
pokoju, straciwszy pamie¢ o chwili obecnéj, zyjac w jakim$
nieokreslonym czasie. By¢ moze, zebym zadrzemat tak
siedzac pochylony, ale krawedZ t6zka zaczeta mnie gnies¢
dotkliwie pod kolanami, ruszytem sie, podniostem i kiedy
rzucitem okiem na pokdj zdumienie moje i przerazenie byto
niestychane. Zdato mi sie, ze wszystkie sprzety , meble,
cata dekoracja dawnego pokoju, tak starannie w wyobra-
Zzni mojej ustawiona w jakim$ nietadzie zapada sie w zie-
mie; zdato mi sie, ze mala sofka, moje t6zeczko w ci-
chym i bystrym pedzie #6dki do drzwi uciekajg i nikna.
Nagie, poplamione $ciany patrzaty namnie wzrokiem oszusta,
ktory nie chce sie przyzna¢ do tylko co zdjetej maski. Zro-
bito mi sie niewymownie ciezko, straszno nawet, otworzy-
tem drzwi do ogrodu, i wyszedtem na Swieze powietrze.

Noc byta wietrzna, ale ksiezycowa i jasna, czasami
wiatr wypedzat stado biatych obtokow, ktore zakrywaty
niepetng jeszcze twarz ksiezyca i nocy niespodzianie bla-
sku ujmowaly. Drzewa pozotktym liSciem pokryte, byty
jak klawisze, po ktorych wiatr uganiajgc z miejsca na
miejsce przygrywat kolejno, i wydawatly szum ostry, su-
rowy pewng groza przejmujacy. Miedzy drzewami na tra-
wie jeszcze zielonéj wznosity sie jak namioty duchow, jak
widma, biate szkielety konopi w wigzkach ustawiane do
suszenia na wietrze i stoncu. Oblane Swiattem ksiezyca
jasniaty czarodziejska biatoscig na ciemnozielonem tle
murawy.

Ten widok przywotat mi réwniez wspomnienia wra-
Zen z dziecinstwa; wspomnienia te jednak nie miaty juz w so-
bie nic przykrego. | owszem czarodziejska sfera w jakicj
sie znalaztem, przejmowata mie pewng niewyttomaczong
roskosza, w ktoréj sktad wchodzit nawet zwykty strach
dziecinny. Kiedy nagle chowato sie Swiatto ksiezyca, za-
nurzajac ogréd w gestym mroku, a drzewa przez chwile
drzemiace, zrywaly sie do groznego szumu; czutem jak
przyjemny dreszcz strachu przebiega mi po ciele; a kiedy
swawolny rezyser t6j dekoracyi wiatr, spedzit obtok zksie-
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zyca; i wpadata nagle do ogrodu struga srebrnego S$wia-
tta, rozwidniajagc ciemne przestrzenie i bielagc widma ko-
nopiane, niespodzianka czynita wrazenie, ktére tylko cza-
rodziejskiem nazwa¢ moge.

Ta strona wspomnien, ktdrabym nazwat strong fanta-
zyi dziecinn¢j, byta mi, powtarzam, nadzwyczaj przyjemna.
Pomiedzy kilkoletniem dzieckiem, a dwudziesto osmio let-
nim cztowiekiem nie byto téj przepasci, jakg dostrzegatem
przy wszelkich innych wspomnieniach. Wszystko sie we
mnie i dokota mnie zmienito, przerodzito, wypaczyto lub
zagineto, tylko natura niezmienng zostata, i urok jaki wy-
wiera jednakowo na dziecko i na cztowieka. W tym uroku,
w tym stosunku religijnym do natury znalaztem w sobie
kilkoletniego chtopca i byto mi dobrze. Wiatr zimny powiat
silni¢j, uczutem zimno, powr6citem do pokoju i potozytem,
sie spac.

Kiedy nazajutrz otwartem oczy ze snu giebokiego
stofice rzucito mi do pokoju petne garScie Swiatta. tukasz
stat nademng i zachecat mie do wstawania, gospodarz za-
gladatprzezedrzwi, chcac sie dowiedzieé, czy wstatem. Wsta-
tem zarazrad i rzezwy; niewiem, czemumam przypisa¢, czy
stoncu, czy memu dobremu humorowi, ze tukasz, ktory
nic nie wzigt z Apollina, wydat mi sie piekniejszym niz
zwykle, a moj gospodarz nie tak ograniczonym jak wczo-
raj. Zaraz po kawie zabraliSmy sie do ogladania inwen-
tarza; z prawdziwem zadowoleniem oglgdatem obore, sto-
doty, spichlerze, ktore mialy czasowo przynajmni¢j nale-
ze¢ do mnie. Wszystko to do$¢ opuszczone, bydta i koni
folwarcznych byto bardzo mato, ale wyznaje, ze mie to
juz mato obchodzito, poniewaz badZ co badz postanowitem
wzigé Rohatycze w dzierzawe. Sam po obiedzie mimo za-
prosin gospodarza, abym zostat jeszcze do dnia naste-
pnego, mimo obietnicy, ze bedziemy grali z ktorym$ z sg-
siadéw w wista, wybratem sie w droge do domu. ktukasz
przez calg droge bawit mie spostrzezeniami i radami swemi.

Droga z powrotem byta mi ucigzliwsza niz droga
z domu, bo musiatem nocowa¢ w jaki¢j$ nedznéj karcz-
mie, za to tem milszy wydat mi sie powrdét do miasta.

Zastatem juz Hele i jéj rodzicow na nowem ich mie-
szkaniu w miesScie. Byta to czysta i niewielka izdebka na
przedmie$ciu najeta na dni kilka, to jest do wyjazdu Je-
drzejostwa na wie$. Poszedtem tam zaraz po przyjezdzie,
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azeby porozumie¢ sie z Jedrzejem, Kktorego potrzeba bylo
natychmiast wysta¢ do Roliatycz. Jedrzeja nie zastatem,
tylko Antonine i Hele. Hela siedziala na wysokim kufrze
z zatozonemi na kolanach rekami, smutna i zamyslona.
Ujrzawszy mnie wchodzacego, zsuneta sie bystro z kufra
i powitata pochyleniem gtowy z pewnem trwoznem usza-
nowaniem, jakiego przedtem nie dostrzegatem w powita-
niach Heli. Me mogtem tego z poczatku zrozumie¢, a za-
jeto mnie to niemato. Domyslitem sie potem, ze to moje
nowe stanowisko pana byto przyczyng tego onieSmiele-
nia Heli.

— Co0z, Helu, zapytatem, jakze ci sie miasto podoba,
ozy chciataby$ tu mieszkacé?

Dziewczyna patrzata na mnie z pewnym zaklopota-
niem, i nie mogta zebra¢ sie na odpowiedz. Z j¢j oczu
wygtgdata tesknota za wsig, lasem i powietrzem.

— Zal ci lasu, prawda?

Dziewczyna sie uSmiechneta— To prawda, ze mi zal
lasu, tu w miescie tak straszno.

— Widzisz, Helu, to dlatego, ze$ sie nie oswoita. Tak
samo tym ludziom, co cate zycie w miescie przezyli, stra-
szno jest kiedy sie ockng wrlesie. Ale w mieScie mozna
sie uczy¢, a na wsi trudno.

Na wzmianke o0 nauce Hela spojrzata mi pilnie
W oczy.

— Czy chciataby$ zostaé wmiesScie, zeby sie uczy¢?
spytatem dal¢j. Przez rok, przez pare lat mozna sie wiele
nauczy¢, i byé wielkag pomocg rodzicom. A umiejac czytac
i rozumieé, mozna sie wielu rzeczy ciekawych dowiedzie¢;
inaczéj sie wtedy zyje, kiedy sie wie wiec€j, i ludzie ina-
cz¢j patrza na tego, ktéry co$ umie.

Z wytezong uwagg stuchata mie Hela, i rzuciwszy
tesknem okiem na matke, powiedziata gtosem, w ktorym
zna¢ byto tamanie sie uczuc:

— O jabym sie tak chciata uczyé...

— Gdybym jg miata pod czyjg zostawié opieka, po-
wiedziata Antonina, tobym jg pewno zostawita w miescie,
zeby sie cho¢ troche poduczyta. Sama nic nie umiem, to
prawda, ale nie jestem ja taka, jak inne matki, co to mo-
wig: niech jajo nie bedzie medrsze od kury. Niech jajo
bedzie madre, to i kurze sie ta madro$¢ przyda. Dziew-
czynie smutnoby byto zosta¢ samcj, bo jeszcze to nigdy
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rodzicow nie opuszczato, aleby potesknita troche i oswoita
sie. A oswoic sie trzeba, bo przeciez itak cale zycie zro-
dzicami nie usiedzi.

Rad bytem ze stdw Antoniny; byla to woda na mgj
miyn. Znacie doktora Zarewskiego, powiedzialem. Zona
mu miodo umarta, zostawiajgc troje matych dzieci. Ma on
nauczycielke, ktéra uczy starszg dziewczynke i chlopaka,
ale potrzeba mu jeszcze do dzieci dziewczyny, ktoraby ich
pilnowata, przestrzegata, czasem bawita sie z niemi. Moé-
wit mi, ze radby wzig¢ Hele i ze Hela mogtaby sie li-
czy¢ przy swojem zajeciu, u t¢j nauczycielki, ktéra jest
bardzo dobra panng, i umie dobrze uczyé. Niemiataby
tam Hela zadn¢j zaptaty zaswoje zajecie procz nauki, po-
karmu i odziezy. Jezeli sie zgodzicie, jeSli Hela przysta-
nie, to rzecz sie predko zrobi.

Antonina obsypata mie w odpowiedz mnéstwem dziek-
czynnych wyrazow; Heli Swiecity sie oczy z zaciekawie-
nia i zajecia.

— COz Helu, zostaniesz w miescie, spytatem.

— Zostane, powiedziata stanowczym, cho¢ drzagcym
gtosem.

Potrzeba byto jeszcze zyska¢ ojca zezwolenie. Nad-
szedt on wkrodtce i rozpoczat powitanie swoje od dziek-
czynnych wynurzen, dopiero teraz bowiem podczas mej
niebytnosci dowiedziat sie o catéj roli, jaka odegratem
w awanturze z Chocimskim. Byto mi tych dziekczynien
juz strasznie duzo, ale musiatem je znosi¢ cierpliwie, nie
chcac zrazaé zacnego Jedrzeja, ktéry mniemat, Zze mu-
sze je zabraC sobie, jako swojg nalezyto$¢. Miatem na-
dzieje, ze uzyskam za to wiekszg powolnos$¢éjego na mojg
propozycje wzgledem Heli. Gdy mu Antonina calg rzecz
opowiedziata, zawahal! sie z odpowiedzig, widocznie nie
przygotowany na to, co ustyszat i chciat juz postanowie-
nie na p6zni¢j odtozy¢. Kiedy mu jednak o ile mozna
najspokojniej przedstawitem korzysci, jakie stad wynikng
dla Heli, zgodzit sie zaraz.

Dopigtem wiec swego. Hela miata zostaC w miescie i
uczy¢ sie. Jedrzej tego samego dnia jeszcze odjechat do
Rohatycz, a Antonina miala za pare tygodni pojechac
za nim.
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Nazajutrz odwiedzitem Karola; zastatem go juz zu-
pelnie zdrowego, juz nawet reki nie nosit na temblaku.
Rozpytywat sie szczeg6towo co porabiam, co zamyslam;
opowiedziatem mu wszystko, co sam wiedziatem. Wystucha-
wszy mie, zamyslit sie, a po chwili powiedziat:

— Ha, jeSli zechcesz, Danielu, mozesz bydz bardzo
szcze$liwy.

Rozumiatem, do czego zmierzat, ale nie miatem Smia-
tosci przyznaé sie, ze rozumiem.

— Grdybym mogt serce gdzieindziej umiesci¢, powie-
dziat mi Karol z pewnem namaszczeniem, kiadtbym je u
stép najpokorniejsz¢j i najcichszdj.

Z kolei ja pytatem Karola o szczeg6ty obecnego
Zycia.

— Pracuje w bidrze jak dawnicj, od pieciu do szesciu
godzin dziennie. Ale to mi nie wystarcza. Potrzeba mi
wiele pracy, zebym nie miat czasu na odpoczynek i re-
fleksje, potrzeba mi przytem innej pracy, niz ta urzedowa,
ptatna, obowigzkowa. Nosze sie z r6znemi myslami; chciat-
bym wydawaé biblioteke naukowg dla ludu, ale na to po-
trzeba sit zbiorowych, sam nie wystarcze. Chciatbym wiec
wydaé przynajmniej pare dzietek najniezbedniejszych dla
oSwiaty ludow¢j. Wiem, ze to bedg rzeczy dalekie od do-
skonatosci, ale powiedz, czy moge lepiej uzyé zbywaja-
cego czasu ?

Spostrzegtem, ze Karol nieprzestawatl bydz Don-Ki-
szotem, tylko sie zwrécit na inne tory, ale czujac, ze od
niedawna i sam nie bytem wolny od pewnej Donkiszo-
terji, nie mialem S$miatosci obnazy¢ Karola ze ziudzen
jego. Powiedziatem mu jednak:

— Obawiam sig, zeby cie nowe zawody nie spotkaty,
zeby dzietka twoje, owoc mysli twej, pracy i poswiecen,
nie staty sie balastem ksiegarskim dla braku czytelnikéw
ludowych.

— Nie, Danielu, zawd6d spotkaé mie nie moze, bo
praca moja bez wszelkich pretensyj do natychmiastowego
powodzenia i rozgtosu. Jest to potrzeba sumienia i serca.
Potrzebuje czué, ze jestem komu$ pozyteczny. Niechaj
wplynie ta praca moja na oSwiate chocby dziesieciu tylko
ludzi, juz bede zadowolony.

Opowiedziatem Karolowi sprawe, w jaki¢j wystata
mie do niego Amelja. Nie chciat przysta¢ na zwrot
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podarkéw. Niech je rozda ubogim, powiedziat w koicu,
jesli nie chce zatrzymac.

Potrzeba byto te odpowiedZ zanie§¢ Amelii. Posze-
diem do niej nazajutrz o pare godzin wczesni¢j niz zwy-
kle, aby sie wcze$nie przed herbata wynie$é. W saloniku
zaciemnionym kwiatami dobry juz zmrok panowat. Amelia
siedziata wygodnie w dtugiem krzesle; ujrzawszy mie
wchodzacego nie powstata z krzesta, ale wyciggneta ku
mnie reke, jak sie robi bardzo dobremu znajomemu, albo ko-
mu$, na kogo sie czeka. Przestraszytem sie tego zmroku
i t¢j wyciagnietéj reki, zdato mi sie, zem przyszedt na
umowiong schadzke. Przeciez cofng¢ sie nie mozna byto;
postapitem ku pani Amelii i uscisngtem j¢j reke.

— Niech pan tu siada koto mnie, rzekta, wskazujac
mi fotel obok stojacy. Wiec naprzdd interes. C6z Karol?

Powtérzytem odpowiedz Karola.

— Wiec niechze ubodzy przynajmniej skorzystajg
z zerwania weztow matzenskich. Panie Danielu, czy pan
mie uwazasz za zone Karola?

Nie rozumiatem pytania ani troche. — Wybaczy pani,
rzektem, ze nie umiem odpowiada¢ na pytania, ktorych
nic a nic nie rozumiem.

— Cobz jest zrozumialszego? Czy pan sadzi, ze i dzi$
po uroczystém rozstaniu sie z Karolem nie przestalam na-
leze¢ do niego, mowigc urzedowym jezykiem panujac€j po-
towy rodzaju ludzkiego? ze i dzi$ jeszcze mam jakie obo-
wigzki do dopetnienia wzgledem meza? czy téz, ze jestem
zupetnie wolng, jak ptak. Chce wiedzieé sad panski o tém.
Wiasnie rozmysliwatam nad tém przed przyjSciem pana.

— Czyz jestem wiasciwym sedzig? zapytatem.

— Cbz to pana obchodzi¢ moze? Proszg pana, abys$
powiedziat swoje tak lub nie, dekretu panskiego nie
rozlepig po ulicach.

— Nie — powiedziatem uroczyscie.

— To jest, ze...

— To jest, ze skoro pani przestajesz naleze¢ do Ka-
rola, wiec pani nie nalezysz do niego. Zdaje sie, ze styl
moj jest urzedowo-jasny.

— O pan jeste$ strasznie urzedowy. Pan jeste$ bar-
dzo dziwnym cztowiekiem, panie Danielu. Mowisz pan
inaczéj, robisz pan inaczéj; raz pan jeste$ takim, znowu
innym, a zawsze niejasnym. Zdaje sie, ze pan jeste$ czio-

7
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wiekiem bez checi, ale pewniej jeczcze cztowiekiem bez
uczué. Ze téz tacy ludzie moga chodzi¢ po Swiecie.

Byt to mdj portret wcale niepochlebny, cho¢ nie
pozbawiony pewnego podobienstwa.

— Czy mam za to podziekowaé, czy obrazi¢ sie »

— | jedno i drugie bytoby zbytecznem. Chciatabym
pana zrozumie¢, a czesto nie moge. «— Panska przeszto$é
musi zawiera¢c w sobie klucz do tej zagadki, jaka pan
dzisiaj jeste$; wdziera¢ sie do t¢j przesztoSci nie mam
prawa, przeciez ciekawo$¢ moja nie moze pana obrazac.

— Moja przesztos¢, powiedziatem, jest bardzo nie-
ciekawg, zareczam pani. Zaczatem wczesSnie zy¢ i w prze-
ciggu Kilku lat przebiegtem skale wrazen, ktoérej inni przez
cate zycie nie przechodza. — tuska ziludzeh S$cierata sie
szybko z oczu moich i w dwudziestym czwartym roku
dobiegtem juz byt do mety, po za ktérg dalej sie nie
idzie. Tam stangwszy ogladngtem sie po za siebie i uj-
rzatem odwrotng strone dekoracji. Ptocienne morza, gma-
chy z kartonu i stofice olejem nalane przedstawito mi sie
tam w swojej prawdziwej postaci. Miatem rozrywke pa-
trzac na innych, jak wlokac sie po drodze, ktérg ja szybko
przebiegtem, skiadali rece z podziwu na widok tych cu-
déw dekoracyjnych.

— Wiec panu juz nic sie na Swiecie nie podoba?

— Gdyby tak byto, juzbym umart, a przeciez zyje.
Mam wiec swoje przyjemnosci, swoj sposob zadowolenia,
niezdolny jestem tylko do zachwytow.

— Pan nie byte$ dotad kochany, rzekia mi z tonem
wielkiego przeswiadczenia, zwracajac ku mnie oczy, ktére
przez zmrok S$wiecity blaskiem fosforycznym, pan nie zna-
te$ dotad istoty, ktéraby mu catg wole swoje, jak obraczke
zdjetg z palca ztozyta w rece, a z wolg razem wszystko
co wspaniate serce i pojetna gtowa czué i mysle¢ moga.
Kochate$ pan, kochano pana, ale jak kochano? C6z skita-
dano w ofierze za panskg wzajemnoS¢? niewinnoS¢ gesig
i czuto$¢ Slamazarna.

Stuchatem w podziwie stéw pani Amelii; zdaje sie
ze zmrok czynit jg zuchwalsza.

— Zkadze pani to moze wiedzie¢? zapytatem.

— Powiedziate$ pan: niezdolny jestem do zachwytu;
to znaczy, ze albo$ pan zawiedziony w mitosci, albo ze
pan nie kochate$ kobiety, ktdra potrafi odptaci¢ mitosc.
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Zuchwato$¢ Amelii podbijata mnie. Milczalem czas
jaki$ a potem powiedziatem:

— Przypusémy, ze tak jest; czyz mam sie gniewac
na siebie? Mamze sobie wine przypisywac? O rzeczach
niezaleznych odemnie wole nie myslec.

— Czasem znOw zdaje mi sie, powiedziata Amelia
tonem do$¢ cierpkim, ze pan doprawdy niezdolny jeste$
do silniejszej namietnosSci, — ktora jedna potrafi ozywic
i uszczesliwié.

— Ja to samo mysle, powiedziatem.

Amelia podniosta sie z krzesta, chwycita za dzwonek
i zadzwonita. Zjawit sie lokaj.

— Swiatta! Zapominacie, ze juz ciemno?

Za chwile zjawity sie dwie ptongce lampy i napet-
niwszy Swiattem salonik, oswietlity twarz pieknej gospo-
dyni. Tkwit na niej wieczny 6w j¢j wyraz znuzenia i nie-
zadowolenia. Wkrétce pozegnatem Amelia, i bytem poze-
gnany przez nig z wykwintng, ale nadzwyczaj chtodng grze-
cznoscig. Nie zapraszata mie nadal do siebie, jak to pare
razy przedtem czynita. Bylem rad myslac, ze moze sie
nasz stosunek urwie, cho¢ nie ukrywatem przed sobg, ze
mie ta kobieta nie przestaje zajmowac.



Romans we dwodch, tomach
przez

SPIELHAGENA.

CZESC PIERW SZA.

ROZDZIAL IX.

Markiz de Floreyille zapowiedziat teraz stanowczo swoje wi-
zyte, pan Fischbach, od ktoérego hrabia konie kupit, uwazat tez za
konieczne przedstawi¢ sie w zamku; réwniez i baron Neuhof wia-
Sciciel dobr z sasiedztwa a dawny kolega hrabiego, ktérego ten osta-
tni zaraz w pierwszym tygodniu odwiedzit, oddat wraz swa miodg
zong rewizyte; przybycie za$ matki hrabiny byto dla bardzo wido-
cznych powod6w najzywotniejszg kwestya; i tak ozywito sie jako$
na zamku Roda.

Pan von Ceizel tymczasem cho¢ wecale niechetnie, musiat sie
na wszelkie ewentualnosci przygotowa¢ i Malortie’lgo marszatka
dworu ciggle i pilnie studyowaé. Nieszczesliwy wypadek hrabiego
sprawit wprawdzie tylko stluczenie ramienia, spowodowato to jednak
nieznosng febre, ktora go skazata na niewychodzenie z domu przez
kilka dni; lecz nie on jeden nie tylko wychodzit z domu. Po piek-
nym koncu czerwca zawitaty w poczatku lipca deszcze. W dolinach
mozna byto ciggle widzie¢ brunatne mgly, wysuwajace sie potom
jako biate fantastyczne chmury na wzgdrza i okrywajace je czasem
zupetnie niby gestym welonem. Bezustanku spadaty krople po
szpilkach wysokich jodet, wystawiajgcych swe grozne wierzchotki
z pomiedzy gestych chmur; bezustanku szumiat wiatr w krzakach
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i grzadkach ogrodu zamkowego i bezustanku obijaty sie fale wia-
tru i deszcz o mury zamkowe, ktore wsrdd takiej niepogody wygla-
daly tak staro jak porfirowe skaty, na ktorych sie w dolinie Rody
wznosity.

Mimo tego wszystkiego nie bylby sie odwazny kawaler ulgkt
owych demondéw deszczowych, ktére go skazywaly na siedzenie w do-
mu, gdyby samo towarzystwo — jak mowit — nie byto opozycyi
cofneto.

Na céz sie jednak zdato, ze od dawna zapomniane kule bilar-
dowe znowu sie poruszyty? ze w obu kominach biblioteki, ustawi-
cznie sie palito, ze najpiekniejsze rosliny, wspaniate kwiaty wniesiono
do przylegtego jadalni pokoju? Nikt nie przyszedt na bilard, nikt
sie nie zagrzat w bibliotece, a Sliczne réze nie znalazty podziwia-
jacego je lubownika.

— Przychodzi do rozpaczy! — rzekt pan von Ceizel. — Nie
mogtoby by¢ gorzej, gdyby sobie hrabia byt obie rece potamat
i gdyby nawet do tego przyszio, zebySmy jego $mierci kazdej chwili
spodziewa¢ sie mogli. Ksigze siedzi u siebie nad staremi aktami,
ktore mu Grleich z archiwow wycigga i przynosi, a ktoreby na praw-
de temu szperaczowi, radzcy, mogt oddac; ten oczywiscie nie miatby
w tem nic innego do czynienia, jak tylko udowodni¢ to, na co za-
raz potem przysiega¢ bedzie, ze nieprawda. O hrabi nie chce mé-
wi¢ ; onby pewnie wolat sam swoje konie ujezdzaé, niz mnie te
czynno$¢ powierza¢. Ale pani hrabina! — Wierze, ze udaje melan-
cholia, bo ta teraz w modzie — tak samo, jakby kazdag inng mode
nasladowata. Alez u licha doktorze, pan jeste$ pozatowania godnym!
Wiesz pan, ze jabym za te melancholiczne oczy dat moje zycie,
gdybym go juz innej nie byt przyrzekt;, chociaz ta inna, moéwiac
miedzy nami, w ostatnich czasach szczeg6lnie sie nastraja. — Powta-
rzam panu, ze gdybym nie byt jednym z tych kawaleréw, co to dla
tej, ktorej poprzysiegli za wszystko, co chce, umrzec... powinienbym
dawno niewdzieczng cpusci¢, skoro mnie opuszcza. Dla kogo? Oczywi-
§cie musiatbym pana na pierwszem miejscu postawi¢, gdyby takiego
nieprzyjaciela kobiet jak pan, w podejrzeniu mie¢ mozna. Powiedz
otwarcie doktorze, czy nie ma w twoj piersi serca? Czy$S w smoczej
krwi kapany? Co to jest, co pana tak nieczutym robi na czary i
ponety, ktorym my, tak po wielbiciele kobiet, bez oporu ule-
gamy ? ,Wielbiciele kobiet*! Toz Gothego wyrazenie, genialne wy-
razenie, ktérego doniostos¢ ten tylko zmierzy¢ moze, ktory wia-
$nie sam jest takim wielbicielem pici pieknej Oskar von Ceizel
nie wstydzi sie, owszem szczyci sig, ze jest wiasnie takim. Ale
pan! Nie bylem tu nawet dwudziestu czterech godzin, a juz bylem
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w mej pani tak zakochany, zem na serjo myslat, czj nie Wypada mi
sie zamieni¢ w jastrzebia, azeby ma piekng dzibbem za wilosy po-
chwycic¢ i polecie¢ z nig ponad piekne pola, jak to paziowie w gmin-
nych piesniach robia, kiedy sie w ich sercu nieszczesliwa, bezowoc-
na mito$¢ do zon i corek ich lennodawcow zapali! Panby$ jednak
pozostat martwym i zimnym. Potem znalaztem nizej w dolinie pie-
kny kwiatek polny, ktoéry ludzie Eliza Iffler zowig — i tg razg zo-
statby$ pan takim jak zawsze zimnym. Teraz pokazala sie na na-
szym horyzoncie nowa gwiazda. Ja spoglagdam na jej luby potysk bez
zadnej nadziei z mej ziemskiej oddali, w posepnej ciszy bezsennych
nocy, a pan szczeSliwy, cobys$ jg w swej internacyonalnej $wigtobli-
wosci bezkarnie do boskich ist6t mégt zblizy€.... pan jeste$S po raz
trzeci zimnym! To oznacza wielki btad natury; to znaczy, ze sie
musimy do mego pokoju uda¢, aby przy mitym ogniu kominka,,
partyi pikiety, dobrych cygarach i flaszce burgundera, zabi¢ posepny
dzien lipcowy.

Tak moéwit miody, wesoty cziowiek, ktéry od pierwszej chwili
swego pobytu w zamku Eoda uczut do doktora o kilka lat starszego
siebie, zczere przywiazanie, a ktdrego posepnos¢ coraz bardziéj w nigj
zatopionego przyjaciela, prawdziwg troske mu sprawiata.— On, co to
losy ludzkie zwykt byt dos¢ lekko traktowaé, catkiem seryo nad tem
przemysliwat, coby mogto by¢ przyczyng tej wielkiej zmiany w uspo-
sobieniu. Ale naprézno sie tu i owdzie nibyto zdradzal, naprézno
i seryo i zartem nastreczat sie posepnemu towarzyszowi, naprézno
sie oSwiadczal, ze jezeli tylko mozna, chce podzieli¢ ten jego ciezar
ktéry jemu samemu oczywiscie za ciezko‘hies¢ byto. Herman nie byt
nieczutym na zyczliwos¢ poczciwego miodego cziowieka. Dziekowat
mu stowy, ktére prawdziwie z serca ptynely, serdecznie mu reke
Sciskatl, alez to bylo wszystko.

A gdy go wtedy ten, co swoje serce miat na koncu jezykav
za takg zatwardziatos¢ tajat i o ile mogt gniewat sie, mowit
Herman:

— Niepotrzebnie si¢ pan na mnie gniewasz, m¢j drogi panie,
nie naleze ja bowiem do tych ludzi, ktérym bogowie pozwolili to,,
co cierpig, innym wyjawi¢, a do tego jeszcze wtenczas, Kiedy przy-
czyng cierpienia jest ich wiasna gtupota. Nie chce pana dluzej nie-
pokoi¢; za kilka tygodni wyjezdzam, a to przypomina mi, abym mdj
czas jak najkorzystniej zuzytk. Tu sie przez pare godzin bezemnie
obejdg, a tam we wsi pod lasem, znowu teraz gorzej; chce sie tam
teraz uda¢. Jezlibym na herbate nie przybyt, chciej mie pan wy-
mowic.
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Herman uscisnat jeszcze raz przyjacielowi reke, odszedt predko,
siadt w podworzu zamkowem na konia i pojechat miedzy géry, aby
by¢ sam na sam wraz ze swemi myslami.

Ponure géry odpowiadaty burzliwej przyrodzie, ktéra w tych
dniach tak posepnie wygladata. Wdzieczny byt Herman tej przyro-
dzie jak matce, ktora stroskanego syna, nie zarzucajgc pytaniami, tuli
tylko do tona, aby sie na niem spokojnie wyptakat.

Nie pytaty sie go owe szorskie skaty, nie pytaty go sie ciem-
ne sosny, ktére swe powazne wierzchotki i w tyt i naprzéd zginaly;
nie pytata go woda z szumem ptyngca rowami koto drogi, nie pytat
go wiatr, ktéry wzdychajac lesng doling przebiegat i jego gorace
czoto chtodzit; ani deszcz, ktéry sie diugo i powoli saczyt, i jego
wargi zwilzat; nie pytaty go one o jego tajemnice, bo jg juz od
dawna znaly, i tak tez nie potrzebowat im tego wyjawiaé, coby sam
przed sobg najchetniej zatait, gdyby sie zatai¢ dato : ze do zlego
jeszcze gorsze przybylo, ze to stracit, co mu bylto w catem jego zy-
ciu jedyng prawdziwa wodza, co go utrzymywato, a tem ziem byto
to, ze stracit szacunek samego siebie. -

— Tak — mowit do siebie — szacunek samego siebie, szacu-
nek, ktérego cztowiek dotad nie straci, jak dlugo jest w stanie
wedbtug swego przekonania dziata¢ a ktory natychmiast znika, jak
tylko cziowiek czuje, ze go opuszczajg sity dziatania tak, jak po-
winien ; dla tego cierpi nie to, co cierpie¢ powinien, co jest wszyst-
kich $miertelnikéw spuscizng; on cierpi to, co jest spuscizng stabo-
§ci, ktora pije chetnie trucizne, dla tego, ze stodka.

On dopuscit sie tego w pierwszej chwili, kiedy spojrzat na Jadwi-
ge. Wtedy sie opit stodkiej trucizny, ktéra go zrobita gluchym na glos
rozsagdku. Coz go wtracito w te niewole stuzenia jakiemu$ panu ?
Jego, co to juz chiopcem ciezki dtug wdziecznosci do ostatniego gro-
sza szlachetnie wyptacit, wdziecznosci za taske krolewskiej zalezno-
Sci, ktorej nigdy nie mogt szanowaé, a ktéra mu sie gorzko uczué
data. W te niewole wtracito go to, co mu ona niedawno powiedziata,
gdy ta samg droga o lubym zmroku wracali. Mogt sobie to sam sto
i tysigc razy powiedzie¢, ale on to musiat z jej ust stysze¢, z ust
kobiety, dla ktdrej trzy lata zyt, dla ktérej jedynie trzy lata oddy-
chatl Nigdy nie miat tej sity, aby jej powiedzie¢: dla ciebie to zno-
sitem ! Nigdy nie miat sity raz zakonczyC tej ofiary.

Tak rozmawial ze sobg nieszczesliwy i stangt pod tym samym
samotnym bukiem na tace, gdzie jg pierwszy raz ujrzat. Wiatr szu-
miat miedzy lisémi, krople deszczu spadaty na niego; on myslat
0 czem$ straszniejszem niz to wszystko; on myslat o tem, o czem
sie zaledwie mysle¢ odwazyt, czego wiatrowi powierzy¢ nie chciat.
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bo wiatr idagc naprzod, mogtby dalej zanie$¢ to, co mu tak serce
Sciskato, wiec spigt konia jak wsciekty ostroga i pedzit po mokrych
takach wsréd gest6j mgly, jakgdyby za nim byto piekto, i jakby go
pochtong¢ chciato.

Pojechat do Hunerfeld, najnedzniejsze] z nedznych wiosek w le-
sie, konia zostawit przy pierwszym domku, w ktérym sie warsztat
kowalski i karczma razem miescity i poszedt do swoich pacyent6w,
ktorych liczba znowu sie zwiekszyta. Bylo tam wiele nedzy, bardzo
wiele, tak wiele, ze pomoc, jakg on nidst, tyle moze pomagata,
ile pomoze do osuszenia bagna wylewanie zen wody dtonig. Tak on
myslal, chodzac od jednéj do drugiej chatki. W jednej potrzebo-
wano jego pomocy gwattownie; w drugiej, gdy go nie byto, byto
bez tej pomocy strasznem potozenie mieszkancow. Dowiedzieli sie
wiesniacy, ze ich chce opuscié! Nie narzekali, ale dobrze czuli to
nowe do dawnego przybywajgce nieszczeScie. Jaka$ mioda kobieta
zauwazyla: wtedy wszyscy pomrzemy. Jaki$ znowu starowina dodat:
tak, tak, a jak nas i nasz ksigze opusci, a ten miody pan z Prus
rzadzi¢ zacznie, to sie tam nikt nie bedzie nad biednymi ludzmi
litowad.

— Alez nie, mdj ojcze— rzekt miody chtopak. — Niedawno,
gdym wiézt drzewo z lasu, dat mi za to tylko talara, zem mu po-
wiedziat, ze musi na prawo od bazantarni jecha¢, jesli chce spotkaé
pania, ktéra tam co tylko przed nim konno pojechata. Nie wiem,
czym mu dosy¢ za tego talara powiedziat. | chlopak sie rozeSmiat.

Dobroduszny chtopiec pewnie sobie nic nie myslat w swym
dobrodusznym $miechu; ale Hermanowi teraz napowr6t wsrdéd mgty
przez taki jadacemu, dzwieczato to w uchu niby $miech jakiego$
demona, ktéremu nic zrobi¢ nie mogt, a ktéry zuchwale to na jaw
wydobywat, co uczciwy cziowiek w najgtebszym tajniku swego serca
ukrywat. — Tak, znowu sie pokazata ta straszna postaé, ktéra go
wprzod przeSladowata, znowu jg widziat to ptynacg we falach mgty,
to wiszacg u szyi swego parskajgcego rumaka, to znowu cisngcg go
do' siebie, wbijajacg z szyderczym Smiechem swe szpony w jego
serce. Dreczony jezdziec zawtérowal temu szyderczemu $miechowi
straszydia.

Bo sie t6z i bylo z czego S$mial! Przez trzy lata kleczat on
z trwozliwg pokorg w sercu przed Swietg postacig i nawet rabka jej
szaty nie dotknat, zaledwie sie na nig swdj wzrok zwréci¢ odwazyt,
i to tak, aby nim swej mitosSci nie zdradzi¢. Naraz zjawit sie $mia-
tek, wyciagnat swa zuchwala reke po owg postaé, posta¢ nie majaca
dla niego nic Swietego, nic; po posta¢, ze tak powiem, ktérg mogt
sprofanowaé, ktéra byta dla niego kobietg jak i inne, zabawka dla
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jego zachcianek, tupem tego zwyciezcy Swiata, ktéry wszystko, co
tylko $wietdém na ziemi, dla siebie zdobywat: potege, szacunek, bo-
gactwo, szczescie u kobiet.... wszystko to tylko ku sobie garnat,
tylko dla siebie! Tak jest, tak bylo, tak byd musiato! Ow obraz
senny -tego wieczora, w ktorym ja w jego objeciach widzial, byt
cieniem, ktory straszna rzeczywisto$¢ w jego peing przeczucia dusze
rzucita! Wszystko sie najwidoczniej zgadzato. Nie pokorna wdzie-
czno$¢ za mito$C kazata jej zapomnie roznicy lat, kazata jej mite-
mu, dobremu, staremu ksieciu swa reke poda¢ — nie wdziecznos$é
lecz falszywa ambicya, gniew wzgardzonej mitosci to zrobity; nie-
szlachetna zemsta, uczucie tryumfu dostania sie na ten wysoki szcze-
bel, na ktérym jg kto$ inny widziat niegodng, z ktérego jg kto$ stra-
szny zepchngt Opowiadanie radcy dato wyrazny tego dowdd; jej
niepewno$¢, chwiejnosé, gdy przyszto do stanowczej chwili; gniew
hrabiego, gdy ujrzat swg zdobycz chwilowo sobie porwang! Chwilo-
wo! Co sie odwleklo, to nie uciekto; przeciez jag sobie mégt znowu
zdoby¢ w stosownym czasie, czy wcze$niej, czy pozniej, a ktory wia-
$nie teraz nadszedt.

— Wielki Boze, mowit Hermann, i ona to potrafi! ona! Zdra-
dzi¢ najlepszego meza, zdradzi¢ swych przyjaciot, zdradzi¢ swe le-
psze przekonanie? Tak, swe przekonanie! albo jezeli nie, to nie
w sercu lecz tylko na ustach byfa ta jej nienawis¢ do arystokracji
trzymajacej rzady w swych rekach, nie dla swych zastug, lecz po-
prostu dla tego, ze sami ludzie chcieli pana, ze sie sami korzy¢
chcieli przed tym, ktory posiadat tyle odwagi i zuchwalstwa, aby im
wlozy¢ jarzmo na kark a do reki wzigé¢ bat. — A jak ona to mo-
wita o jednakim naszym losie, ktéry jg ze mng jeszcze w dzie-
cinstwie zigczyt, — przez co calg nasza miodos¢ strawilisSmy na
wzdychaniu, dopdkismy na ciele i duszy wolni krepujgcych nas tan-
cuchow nie pozrywali i zamiast zrzuconego jarzma nie wzieli na sie-
bie Swietego obowigzku przeciw gwattowi i tyranii za nasze zycie
walczy¢; niechby ta tyrania i gwatt pokazaty nam sie jak che¢ pod-
bojéw, zastepy zotdakéw, idee kastowosci... Te wspomnienia, my-
$li, uczucia, plany, o ktérych moéwilisSmy, ktéreSmy sobie nawzajem
zwierzali, w ktérych$my sie nawzajem wzmacniali.... wszystko to byto
tylko frazesami, czcza gra wyrazdw, dowcipng zabawg wymyslong
na zabicie czasu i.... niczem wiecej.

I dla kogéz to wszystko; ta zdrada, to upokorzenie sig, to
odstepstwo, ta cata komedya? Dla jednego cztowieka, ktory bez
swych trzydziestu szesciu przodkéw, bez swego petnego dzwieku na-
zwiska nie bytby niczem wiecej, jak dobrym podoficerem, majacym
dos¢ silny gtos, aby na rekrutéw krzycze¢, posiadajacym silng pare
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rak do karabina. i pare prostych ndg do paradowego marszu! dla
cztowieka, ktory z calego S$wiata znat tylko koszary, ujezdzalnig,
a w najlepszym razie pole bitwy, na ktérem sie ze swemi mozolnie
wyuczonemi sztukami mogt popisywac, dla cztowieka, ktory na tych
co w herbie trzech numyndw, lub wecale herbu nie majg nie jak na
ludzi ale jak na pakuty do przybicia tadunku spoglada; dla tego, co
nie ma serca dla biedy i nedzy; dla tego, ktoérego zycie jest pro-
zniaczem spedzaniem z dnia na dzien, a wystepek wspaniatg prero-
gatywa; dla tego, ktdry kazdej kobidcie tak predko stanie sie nie-
znosnym, jak predko stat sie takim swej miodej, pieknej zonie, ktd-
ry ma tak malo serca, ze mu jej nawet to dziecig, ktore ona teraz
pod swem sercem nosi, nie moze mitosci i szacunku godng zrobi€...
dla takiego cztowieka!... Czyzbym temu uwierzyt, gdybym na wia-
sne oczy nie widziat ?

Zatopiony w takich myslach jechat Herman nie uwazajac gdzie,
az naraz zrobito sie prawie zupetnie ciemno a wierzchotki drzew ko-
tysane wieczornym wiatrem, szumialy nad nim. Najkrotsza droga
z lasu do zamku prowadzita przez bazantarnig. Zmeczony rumak
znalaztszy otwarte wrota, obrat te najkrotszg droge i stanat przed
leSniczéwka, jakby chciat dla siebie i dla swego jezdzca znalezé
schronienie przed deszczem, ktéry teraz gwattownie lunat.

— Prosze, prosze! zawotat stary Prochatitz, ktérego tentent
kopyt do drzwi sprowadzit. Na taki czas, to nie warto jezdzi¢ ; konia
zaprowadze do stajni.

Herman pozwolit sie z konia zsadzi¢; czut sie bardzo ostabio-
nym, wszedt do izby i prawie upadt bezwiadnie na stotek.

Tak go zastat Prochatitz powrdciwczy ze stajni. Przyniost ze
szafki butelke i prawie zmusit Hermana dé wypicia kieliszka wddki.

— Jeszcze jeden, rzeki, to krzepi ciato iducha; niech pan
doktor mokry surdut zdejmie, azanim w kuchni wyschnie, moze
sie pan tym kocem okryje. Zaden m¢j surdut nie przydatby sie na
panskie szerokie plecy.

Herman nie przyjat zyczliwosci starego; czut sie juz zupetnie
na sitach a za pare minut miat odjecha¢. Teraz dopiero obejrzat sie
w okoto i zadziwit sie nie pomatu, spostrzegiszy w pot ciemnej izbie
wielka ilos¢ stojacych i lezacych obrazow.

— To sg obrazy pani, rzekt Prochatitz. Kazata mi je schowaé
wtenczas, kiedy to herbaciany domek tak porzadkowano. Chciatem
je na strychu zamkna¢ ale wiasniedeszcz padat, teraz za$ miatem
je do drugiej izby zanies¢. Ona sie juz o to nietroszczy, jakby to
byly jakie stare graty; a przeciez to takie piekne rzeczy; patrz pan
panie doktorze!
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Stary wzigt jeden obraz do reki i ustawit przy niskiem okien-
ku, przez ktore bardzo skromne Swiatto wpadato. Herman zobaczyt
w obrazie siebie samego; byto to wielkie studyum jeszcze nie zupel-
nie skonczone, lecz o ile sie z tego, co byto zrobione, zdawato,
x wielkag starannoscig wykonane i dobrze trafione. Nigdy nie styszat
i nie widziat, zeby Jadwiga nad czem$ innem niz nad peizazami
pracowala; byla to proba, z ktorg sie przed nim — mimo, ze z nim
wiele i chetnie o swych studyach méwita — ukrywata; byta to pro-
ba, ktéraby go pierwej byta prawdziwie wzruszyta i zachwycita; te-
raz bolesne uczucie, ktore jego serce napetniato, pokazato sie w gorz-
kiem skrzywieniu ust.

— No, no, mowit stary, obracajac obrazem, ja sobie mysla-
tem, ze to mistrzowskie dzieto. Ale nasza biedna pani teraz juz ni-
komu dogodzi¢ nie moze.

I odnidst obraz z widocznem niezadowoleniem.

— Nikomu? rzekt Herman.

— Nikomu, odpowiedziat Prochatitz, a nawet i panu, panie
doktorze, czegobym wecale nie byt przypuscit. Pana uwazatem zawsze
za j¢j najlepszego przyjaciela i zawsze sobie méwitem: on jej zawsze
wiernym zostanie cho¢ ja inni opuszcza.

— Inni? zapytal Herman.

— Tak jest, ci inni, co tu sg, odrzekt Prochatitz; nikt jej
nie pozwoli nawet spokojnie odetchngé, chociaz im tylko o ile mo-
gta dobrze czynita, i nikt od nigj nigdy zlego stowa nie ustyszat.
Ludzie sg zanadto Zli, zanadto. Ale ten Dytrych, ten szubienicznik
dtugo musi czeka¢, az mu mojg Mete dam za zone.

— Coz sie stato? zapytat Herman, ktéremu serce podczas t¢j
dziwnej rozmowy z Prochatitzem niespokojnie bi¢ zaczeto.

— Cozby sie stato, wykrzyknat stary puszczajgc geste kieby dy-
mu ze swej krotki6j fajeczki. Raz zrobita to, drugi raz owo, raz
powiedziata to, drugi raz znown owo, a ludzie to wszystko przeina-
czaja, przekrecajg jak im sie podoba. Tak, tak, panie doktorze, pan
tego tak nie ustyszysz; alez my sie zenowaC nie potrzebujemy, choc-
bym tysigc razy powiedziat, ze tego stysze¢ nie chce, to sie to wszyst-
ko na nic nie zda. Tak bylo zawsze; teraz znowu jaka$ historyg wy-
nalezli, a pewnie gorsza niz dawniejsze, i we mnie jg chcg wmowic,
we mnie, co przeciez sam najlepiej wiem, ze to wszystko straszny
falsz.

— Na Boga, c6z takiego? zapytat Herman.

— Ani na Boga, ani na Swietych, ani na nic nie potrzebu-
jesz mie pan zaklinaé. Ci ludzie nie stysza i nie wierza, jezeli sty-
szg, tak jak i ja nie wierze, co sobie tam w Rotebulu opowiadaja,
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a com wczoraj kupujac proch u Zellera styszat. Zaraz jakem tylko
przyszedt, mowi: to mie cieszy, zeS mie pan przeciez raz zaszczycit
swojg obecnoscia; juz dawno chcialem od pana calg historyg sty-
sze¢. COz za historya? pytam go. Przeciez pan wiesz o czem mysle,
odpowiada mi i podaje mi kieliszek doskonatej kminkowki.

— Opowiadam mu wiec jak bedac w lesie, spostrzegtem po-
tamany ptot; mysle sobie, ze to znowu rogacza wscieklizna napa-
dfa, bylbym ja z nim juz dawno skonczyt, gdyby sie pani temu nie
byta zawsze sprzeciwiala; ide wiec w krzaki urzng¢ Kkilka pretow,
patrze a ten jegomo$¢ stoi sobie z drugiej strony Eody, i orze
wszystkiemi szesnastoma koricami ogromnych rogéw po skale. Ska-
pates sie, mysSle sobie, pewnie to juz ostatni raz, i sktadam sie.
W tem spostrzegam pana hrabiego z panig idagcych pod gére, chcia-
tem na nich zawotaé, zeby sie wrécili, ale juz za pézno; jelen w je-
dnej chwili byt na skale i ztad pedzi na nich galopem; wprzod nim
pomyslatem tak na nich natart, zem sie strzeli¢ obawiat; wreszcie
skorzystatem z lepszej chwili.... no i oczywiscie skonczytlem z nim
raz na zawsze.

— | to juz wszystko? zapytat Zeller i usmiechnat sie a z nim
i zona, ktora podczas tego z za kasy do nas przyszta. — Cdzby mia-
to by¢ wiecej? moéwie. — Nic zlego, rzecze Zeller; ale c6z pan my-
$lisz o jedwabnej sukni, ktérg hrabia Mecie darowat? Mojej Mecie?
zapytatem i oczywiscie musiatem przy tem zapytaniu bardzo cieka-
wie wyglada¢, bo Zellerowa w jednej chwili przybiega i mowi, ze
to nic dziwnego, ze brabia Mecie suknig sprawit, kiedy ja mu zy-
cie uratowal; i ze mi pan hrabia pewnie jeszcze raz ten zaszczyt
wyswiadczy jak Findelmanowi, jezeli nie osobiscie, to przez swego
kamerdynera. Na taka gadanine zmarszczytem oczywiscie brwi i ude-
rzytem silnie kolbg mego sztuéca o ziemie; Zeller zbladt, a ona
zaczyna krzyczeé i usprawiedliwia¢ sie, ze o Mecie nic ztego nie
moéwita i ze nie wierzyla temu, ze hrabia z panig pod owg skalg
jakie rendez-vous mieli, zem ja widzial, jak sie tam Sciskali i cato-
wali, zem potem hrabiego chciat zastrzeli¢, a zamiast jego jelenia
trafit, ze wreszcie hrabia Mecie suknig a mnie tysigc talaréw dat,
aby tylko o tem nic nie mowi¢. Nakoniec powiada, ze to wszystko,
co Dytrych wczoraj wiecz6r w piwiarni pod czerwong kurg powie-
dziat: ,,za nic nie byloby nic, a pan hrabia musi dobrze wiedziec,
dla czego na raz jest taki hojny* — Zze to wszystko jest szczere
kfamstwo.

— Ale ja sie chce o tem wszystkiem przekona¢, wykrzykngtem
i biegne zaraz ze sklepu na zamek, gdziem wywotat Mete i pytam
ja o0 wszystko. Ta oczywiscie ptaczac powiada, ze nie wié o niczem,
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jak tylko o tem, Zze jej hrabia przez swego kamerdynera przystat
materye na suknie, co j¢j zazdrosny Dytrych za zle wzigt i z tego
powodu Bdég wi¢ — co przed kim$ mdgt na nig nawygadywacd.
Potém ide ja do Dytrycha; co$ ty nicponiu nagadat? — Ten
filut powiada niby z gniewem, ze on nic nie mowil, ale, ze
to nie na swojem miejscu, ze sie Filip zawsze z Metg w kurytarzu
spotykaja i to wiasnie wtenczas, kiedy on w stajni siedzi. Ja mu
na to powiadam: moj kochany, jezeli sie Meta tobie nie podoba,
to ty$ sie mnie znowu nigdy nie podobat i na tem koniec; ale, ze
ty moja dziewczyne obgadujesz, to ci tego darowa¢ nie moge. Te-
raz za$ péjde do pana hrabiego podziekowa¢ mu za ten tysigc tala-
row, ktory mi dat za to, zem go nie zastrzelit. Ten urwisz na te
stowa zbladt i prosi, zebym go nie robit nieszcze$liwym, ze bedzie
zawsze cicho siedzie¢ i nikomu stowa nie powié, jak pani w nocy
panu hrabiemu kartki posyta¢ bedzie.

— Ja mu na to: kfamiesz, cziowieku. Ten sie znowu zaklina,
ze to szczera prawda; ze zawsze odbierat z whasndj reki Mety Kkartki
i oddawat Filipowi, ktory je panu hrabiemu zanosit; i ze mu tego,
co na wiasne oczy widziat, nikt nie zaprzeczy.

Stary przestat mowi¢, poszedt ku oknu i otwart je. Przestato
troche pada¢ i pomiedzy drzewami przezieratlo troche Swiatta. Pro-
chatitz stat w oknie i puszczal geste kieby dymu z swdj krétkij
fajeczki. Nagle zgniott jg w rece, wyrzucit potamane kawatki za
okno i obracajac sie rzekt z uniesieniem:

— A przeciez to wszystko wierutne klamstwo. Pan myslisz,
ze nie, panie doktorze?

— A cb6zby byto, gdyby to bylo prawdg? zapytat Herman.

— | ja o tem mysSlat, odrzekt spiesznie stary. Juz ja sam
siebie nie sto razy pytat: cdzby wtenczas byto?.... Dla czeg6z pani
nie moze do pana hrabiego napisaC listu, a nawet i nie jednego,
a jednak.... jednak.... widzisz pan, panie doktorze, ze mie to tak
trapi, ze glowe trace. Dytrych jest straszny ktamca, jednak tak zu-
chwale oktamywaé ludzi, jezeli.... jezeli.... do stu piorunéw! Niech
sie pan hrabia strzeze, zeby sie nie znalazt drugi raz w tem poto-
zeniu, w jakiem byt niedawno. Nie zawsze jestem pod reka, a gdy-
bym nawet by}, tobym moze juz tak dobrze nie trafit.

Stary ztapal sie obiema rekami za gtowe pieknymi czarnymi
kedziorami pokrytg i biegat tak po pokoju; nagle stanat obok Her-
mana i rzekt spokojnym tonem:

— Jednak ja to musze z mego serca raz zdja¢, a panu che-
tniej wyspowiadam sie z tego, niz proboszczowi, ktorego ja, jako
protestanta nigdy za prawdziwie katolickiego ksiedza uwazaé nie mo-
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ge. Temu wszystkiemu, co Dytryeh powiedziat wierze i wierzylem
wprzdéd, nim on to powiedzial. Ona byta strasznie zmieszana tego
wieczora, nime$ tu pan przyszedt do herbacianego domku. Alez hra-
bia codziennie tu bywat i ja musiatem mu zawsze herbaciany do-
mek otwiera¢; stat on godzinami w tem oknie, z ktérego wida¢ ka-
watek drogi do zamku i czerwong wieze; a dzien przed tym wypad-
kiem z j-eleniem przyjechat do mnie galopem i zapytal nagle, czy
pani do bazantarni nie pojechata. Powiedzialem, zem jej nie widziat,
bom jej rzeczywiscie nie widziat. Ten sie na mnie tak dziwnie po-
patrzyt, ze mi sie az zimno zrobito, nie powiedziat jednak nic, tyl-
ko sobie kazat herbaciany domek otworzyé, gdzie potem poszedt
i z jaka godzine przy oknie stal. To mi sie nie podobato, bo — cho¢
to moze takiemu prostemu cziowiekowi jak ja nie przystoi powie-
dziec — ja jg tak kocham, jak moje wiasne dziecko. Jak sie ona
$mieje, to sie cale moje serce usSmiecha, a jak jg widze smutng, to
mi nawet fajka caly dzied nie smakuje. A w ostatnich czasach, pa-
nie doktorze, byfa tak smutng! Jam sobie jeszcze do tego zawsze mo-
wit, Ze to pan hrabia przyczyng tego. On mi juz i tak wlazt za
skdre, ten prusak, co to w sze$édziesigtym szostym moje ojczyzne
ogniem i mieczem zniszczyt, a teraz jeszcze tu przychodzi, zeby
mojemu poczciwemu panu tyle bolesci sprawiaé i.....

Stary urwat, a glos jego ozywit sie bardzo, gdy po chwili
mowié zaczat:

— | gdym ich wtenczas stojac ze strzelbg w reku za krzaka-
mi, zobaczyt idagcych sam na sam, w odludnem miejscu, tak zywo
rozprawiajgcych, zapytalem sam siebie, czyby to byto tak wielkim
grzechem, gdybym z nim pierwej skoriczytr nim wieksze nieszcze-
Scie nastapi. Ale gdym widziat podczas spotkania sie z jeleniem,
jak ten czlowiek ze zwierzem nad ludzkie sity walczyt, pomysla-
fem sobie.... nie, wtenczas nic nie myslalem —lecz zabitem jelenia,
a nie jego.

Stary po tej spowiedzi westchnat ciezko i méwit dalej spo-
kojniejszym tonem:

— Dzieki Bogu, zdjatem juz z serca ten ciezar; a teraz pa-
nie doktorze, mozesz mie pan taja¢ i powiedzie¢, ze jestem uprze-
dzonym cztowiekiem, ktory w dzien strachy widzi. Ale przyczyng
tego samotno$¢ i brak zajecia. Ja prawie nie mam co robi¢, panie
doktorze; nasz pan nie troszczy sie o nas zupetnie, a leSniczy na-
$laduje pana. Pan hrabia mys$li tak samo, ale o to nam nie cho-
dzi, bo on ma w swym matym palcu wiecej krwi mysliwskiej niz
ksigze i lesniczy w catem swem ciele. Jak on komende obejmie, to
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nie wiem, jak tam innym bedzie, ale nam z zielonymi wylogami
u strzeleckiego ubrania lepiej — z pewnoscig lepiej.

Uczciwy Prochatitz chciat znowu zle przez to naprawié, ze
wynajdywat wszystkie mozliwe dobre przymioty w swym nieprzyja-
cielu. Mowit, ze go hrabia juz pare razy do siebie ciggnat, ale on
sie z tego zawsze wywinat; Ze jednak jutro pdjdzie do niego i —je-
zeli cala ta historya o tysigcu talarow jest tylko czczg gadaning —
to¢ przecie nalezy sie cziowiekowi, ktéremu sie zycie uratowato, po-
zwoli¢ do stowa przyjs¢, chocby to nawet nie byt taki pan jak
hrabia.

Herman styszat to wszystko jak we $nie. Odpowiadat nie wie-
dzac, co mowi; wreszcie znalazt sie na drodze do zamku, nie mo-
gac sobie przypomnie¢, w jaki sposob dostat sie na siodio.

Nawatnica po krotkim przestanku znowu wybuchia, szumiata
i huczata w lesie, wierzchotki olbrzymich sosen giety sie w tyt i na-
przéd, a galezie skrzypialy i trzeszczaly. Kon Hermana stawat pare
razy, ale jezdziec popedzat go ostroga.

EOZDZIAL X

Juz przez kilka dni nie bylo tak licznego zgromadzenia na
zamku, jak na dzisiejszej herbacie, w tak zwanym perskim pokoju.
Tylko Hermana brakowato, ktorego pan von Ceizel usprawiedliwit.
Hrabia miat jeszcze reke na temblaku, zresztg nie bylo na nim
wcale znaé tych bolesci, jakie przez kilka dni cierpiat. Chodzit on
teraz z panem von Ceizel wzdtuz sali rozmawiajac zywo.

— Jeszczem panu nie podziekowat — mowit hrabia — za
subjekcye, jaka panu tresurg ogiera sprawitem. Cbéz pan myslisz
0 watachu, po powtdmem sprébowaniu go ?

— Jest to znakomity kon do szarzy, wyrzekt z zapatem von
Ceizel.

— No, zauwazyt hrabia, konia bysSmy mieli, brakuje tylko
szarzy. Ale, ja mysle, nie potrzebujemy na nig dlugo czeka¢. Jak
pan sadzisz ?

— Ja nie wiem; w kazdym jednak razie nie bede bra¢ w nigj
udziatu.

— Dla czeg6z wziagte$ pan dymisye? zapytat hrabia.

— Za daleko posungtem sie na rekonesansie pod Koéniggrat-
zem, odrzekt pan von Ceizel; nie bylo to wprawdzie wbrew rozka-
zowi, bo zadnego nie miatem, jednak wbrew zapatrywaniu sie pana
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putkownika, ktéry za kilka w tym dniu popetnionych btedéw potrze-
bowat jakiego$ kozta ofiarnego, a ze ja nie mam ochoty do odgry-
wania takiej roli....

— Rozumiem, rozumiem, rzekt hrabia. To wszystko da sie
jednak naprawi¢; a nawet jezeliby$ sobie pan nie zyczyt stuzyc
w armii saskidj to ja w obec moich stosunkow........

— Darujesz pan hrabia, przerwat Ceizel, ja chciatem powie-
dzie¢, ze ostatni raz pod Koniggratzem dobylem mej szabli.

— Rozumiem, rzekt hrabia, lecz jezeli teraz dobedziemy sza-
bli, to staniemy w $cieSnionych szeregach i frontem na zachdd.

Obaj chodzili kilka chwil w milczeniu po sali. Przy stole mo-
wit ksigze o jutrzejszem przybyciu markiza. Hrabia znowu zaczat:

— Czy$ pan juz tego feniksa widziat?

— Nie, ksigze go poznat w jesieni w szes$¢dziesigtym sz6stym,,
w podrézy do Wioch.

— | zdaje sie z nim bardzo sympatyzowac.

— Jest to prawie pewnem.

— Zdarza sie czesto, ze takie osobiste sympatye nabierajg pe-
wnego rodzaju politycznego znaczenia.

— Alez my zyjemy w najwiekszym pokoju z Francya, odrzekt
von Ceizel, przypomniawszy sobie jak dziwnie zywo rozmawiat z nim
ksigze, wracajac wtenczas wiecz6r z bazantarni, — gdy mu mowit
0 spodziewanem przybyciu markiza.

— Mylisz sie pan, rzekt hrabia dono$niejszym niz dotad gto-
sem ; przed sze$¢dziesigtym szostym zyliSmy w pokoju, ale od szes¢-
dziesigtego széstego jesteSmy w wojnie z Francya, choé jeszcze ani
jeden strzat nie padt. JesteSmy jak dwaj gladiatorzy w arenie, bdj
nieunikniony, chodzi tylko o to, kto go rozpocznie.

— Slyszac takich zapalencéw jak wy, zdawatoby sie, ze sie
juz jutro zacznie, rzekt ksigze siedzac przy stole. Oczywiscie, wy
musicie najlepiéj wiedzieg...........

— Jak W. K. Mo$¢ myslisz? rzekt hrabia przychodzac do

' — Boscie sami sprawcami tej sytuacyi, konczyt ksigze.

— My, sprawcami?

— Oczywiscie, przez rok sze$édziesigty szdsty.

— Przyczyng tego potozenia nie jest rok sze$cdziesigty szo-
sty, on je tylko wyrazniejszem zrobit, a ja mysle, ze to tak w pry-
watnych jak i politycznych stosunkach szczesciem............... przynaj-
mniej dla odwaznego cziowieka.

Obaj rozmawiajacy nie podniesli glosu, nie rozmawiali zapal-
czywie, a jednak pan von Ceizel rzucit btagalne wejrzenie na pa-
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nie: Stefania zrozumiata go podczas gdy zamyslona Jadwiga nie
brata Zadnego udziatu w rozmowie.

— Zapewnie juz pan doktor nie przyjdzie, rzekfa Stefania —
chcac nadaé rozmowie inny Kierunek.

— To mi prawdziwg przykro$¢ sprawia, rzekt hrabia. Cieszy-
tem sie, ze mu bede mdgt w obecnosci catego towarzystwa podzie-
kowa¢ za troskliwos¢, jakg mie w tych dniach otaczat. Przytem
przypominam sobie, zem takze i pani podziekowaé winien.

— Mnie? zapytata Jadwiga nie podnoszac oczéw.

— Tak pani, odrzekt hrabia spojrzawszy w okoto, czy wszy-
scy stuchaja, za wyborng recepte, ktérg$ mi pani byla taskawa wia-
$nie w ten nieszczesny wiecz6r przystac.

— Recepte? zapytal ksigze.

— W formie biletu, odrzekt hrabia z u$miechem, w ktérym
spodziewatem sie znalez¢ piekne podziekowanie za m6j bohaterski
czyn, a w ktorym wyczytatem tylko te rade: badz pan spokojny
i nie zatuj nic lodu! Zimna rada, za ktéra pani najgoretsze skia-
dam podziekowanie, i ktorg tak wiernie spetnitem, ze dzi§ moge
znowu me miejsce przy herbacie zajac.

Hrabia ukionit sie Jadwidze i usiadt z dziwng swobodag na
stotku, co wszystko nadzwyczaj kontrastowato z wszystkiemi innemi
twarzami towarzystwa. Stefania zaczerwinita si¢ i schylita sie szybko
ku swej recznej robocie; réwniez predko podniosta Jadwiga oczy na
hrabiego, potem na ksiecia, ktérego znowu jaki$ btedny wzrok kra-
zyt miedzy hrabig a Jadwigg. Twarz jej byla uderzajgco bladg —
wargi joj drgaty. Zdawalo sie, ze chce co$ powiedzie¢, aby raz toj
-dziwnej scenie koniec potozyé, gdy podczas tego wszedt lokaj, mru-
gnat na pana von Ceizla, szepngt mu pare stow, poczem na ka-
walerze widoczne przerazenie mozna byto spostrzedz.

— Coz sie stato, kochany panie Ceizel? zapytat ksigze, ktd-
remu ta przerwa rozmowy bardzo na reke byta.

— Jezeli W. K. Mos$¢ pozwoli, chciatbym.........

Tu Ceizel zrobit gest, dajacy ksieciu do zrozumienia, zeby sie
wiecej w obecnosci pan nie pytat; ksigze jednak nie spostrzegt owego
gestu i zawotat niecierpliwie:

— Mobwze pan! Panie sie juz niepokojg, a przeciez znowu nie
ma nic tak strasznego.

— Ja sadze takze, ze to zupetnie nic strasznego, rzekt Cei-
zel opamietawszy sie szybko; bardzo dziwny, ale nic ziego nie ro-
kujacy wypadek: dowiaduje sie wiasnie, ze kor pana doktora w tej
chwili bez niego na dziedziniec przycwatowat.

— O moj Boze! wykrzykta Stefania.
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— Czy$ nigdy nie styszata, ze kto$ z konia spadt? — zapytat

hrabia.

— Doktor jest doskonatym jezdzcem — rzekt ksigze, w ka-
zdym razie trzeba sie¢ zakrzatna¢ koto tego. — Mozeby$ pan, panie
von Ceizel.........

— Wiasnie wydatem rozkaz, rzekt kawaler, ale chciatem pro-
si¢ 0 pozwolenie udania sie samemu za tem.

— Owszem, bardzo dobrze, rzekt ksigze, udaj sie pan zaraz,
i zechciej nas pan o wszystkiem jak najpredzej zawiadomic.

Kawaler chciat juz wyjs¢ z pokoju gdy nagle uczul, ze go
kto$ za reke chwycit; odwrdciwszy sie spostrzegt z najwiekszem za-
dziwieniem, a nawet przestrachem Jadwige, ktora jeszcze przed
chwilka przy stole siedziala. Byta blada jak trup a pan von Ceizel
zaledwie jej gtos mogt poznaé, kiedy z jej drzacych warg catkiem
gtosne lecz martwe wybiegly stowa:

— On nie zyje, powiedz pan!

— Ja nie wiem, ale mnie sie zdaje ze nie, odrzekt kawaler.

— On nie zyje! powtdrzyta Jadwiga, ja-----

— Na Boga, Jadwigo, c6z to jest? — zawotat ksigze, wzigw-
szy ja za reke, ktora jak martwa opadta. Panie von Ceizel — idZ
pan, idZ! Nas to wszystkich tak dotkneto, cho¢ moze wypadek ten
caly nie jest tak straszny.

Jadwiga patrzata na niego btednym wzrokiem; lecz zanim eo&
odpowiedzie¢ mogta, otwarty sie drzwi i wszedt drugi lokaj.

— Czy go znaleziono ? zapytat ksigze.

— Tak jest W. K. Mos$¢; znalezli go na brzegu lasu wie-
$niacy idacy do Hiihnerfeld; wrécili wiec zaraz, wzigli z piwiarni
pod ,,Pstrggami” nosze, i wiasnie go przyniesli.

— | c0z? zapytat ksigze, ktory teraz strasznie zbladt.

— Byt bez $ladu zycia, rzekt lokaj, ale doktér Strupp...

— To dawny doktér z Kotebul -r- rzekt ksigze, zwracajgc

sie do dam.
— Byt wihasnie w piwiarni pod ,,Pstragami”, kiedy tam wie-
Sniacy przyszli i udat sie zaraz z nimi. — Powiedziat, ze to tylko

omdlenie i nic wiecej. >

— Dla zaspokojenia pan, po6jde sam na miejsce, rzekt ksigze.
Chcesz sie pan ze mng udaé, panie von Ceizel?

— Dobrzeby byto, gdyby$ sie oddalita, kochano Stefanio —
rzekt hrabia gdy ksigze i Ceizel wyszli. Przed chwilg byta$ tak
przestraszong, a teraz widze, ze$ troche staba. Tajny, radca bedzie
ci co dzien bardziej potrzebnigjszy,

To powiedziawszy hrabia, podat swej zonie reke.
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— Tak mi przykro, kochana Jadwigo, rzekta Stefania, ktéra-
by teraz chetnie zostata — ale sie nie odwazyta odméwié zycze-
niu meza.

Jadwiga nie tylko nic nie odpowiedziata, ale sie nawet nie ru-
szyla. Zdawato sie, ze nie styszala hrabiego usprawiedliwiajacego
kilku stowy Stefania, wyprowadzajac ja do salonu.

Wiec go az do tego przyprowadzita! Jego btedny wzrok, jego
posepny usmiech méwity: czy nie widzisz, ze mi zycie wydzierasz
wypedzajac mie ztad? Nie chciata tego rozumie¢ — teraz przyszia
rzeczywisto$¢. Poszedt — bez pozegnania — na zawsze.

Btednie patrzyta po sali, na piekne tapety, btyszczace kande-
labry, filizanki i czajniki, na w nieladzie porozsuwane fotele; w tej
bogato ozdobiondj sali stata ona jedna sama. Wszyscy jak tu byli
poszli, aby mu swoje wspdlczucie okazaé. A ona, dla ktéréj umart,
nie mogta sie ruszy¢, nie mogta jednym gestem zdradzi¢ tego, co
sie w jej sercu dziato, musiata zostaé, cierpliwie czeka¢, — az oni
wroca 0 hanbo, o hanbo!

Zrobita kilka szybkich krokdw ku drzwiom i znowu staneta.

Czy z jego ran znowu krew nie poptynie, czy jego martwe,
jak trup wargi nie przem6wig do mnie tg straszng mowa, ktérg ja
tylko rozumiem; odwazyta$ sie przyjs¢ do mnie ty, co$§ mi sie tak
dtugo kocha¢ pozwolita, ty, co mi teraz spokojnie pozwalasz umrzeé
aby$ innego kocha¢ mogta! — Jak ty mozesz powiedzie¢, Zze ja go
kocham ? Kto to $mie powiedzie¢ ? O Boze, mdj Boze!

Znekana upadta na krzesto spieraja$gtowe na poreczy.

— Ale c¢dz to jest? zapytat hrabia.l

Niespostrzezony od Jadwigi wszedt cdo pokoju — i stat teraz
przed nia.

— Nie pojmuje — mowit hrabia, jak moze tak matej wagi
przypadek cate towarzystwo tak bardzo zaniepokoi¢. Sam nie raz
spadtem z konia i byltem jak bez zycia. — WiIasnie wracam od
naszego pacyenta i jestem tego samego zdania — co i dawny
doktér z Rotebul — choC sie to zdaje bardzo gtupi czlowiek — ze
nasz doktér bedzie w kilku dniach tak zdréw, jak ktokolwiek z nas.
To samo méwitem ksieciu; ale on nie wierzy, albo nie chce wie-
rzy¢. Moéwitem Stefanii, ta sama historyg. Pani zdaje mi sie masz
nie tak zanadto delikatny organizm jak ci wszyscy.

Hrabia moéwit to najspokojniejszym tonem. Nie chciat on po
sobie pokaza¢, ze zachowaniem sie Stefanii byt wzruszony; pod-
czas tego wszystkiego wrzata w nim zazdrosna namietnos¢ do Ja-
dwigi. Zeby przyczyng wzruszenia, w jakiem zastat Jadwige, miat

o
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by¢ doktér, ani mu przez mysl nie przeszio, usiadt wiec obok nigj
i zaczat cichym, poufnym tonem mowic:

— Zechcesz pani juz naprzéd wybaczy¢ mojg niedyskretnosé.
Nie chcialem sie szczyci¢ taska, jakg u paniznalaziem, nie byto
tez to rzeczywisciezadnem szczyceniem sig, lecz tylko obrong dla
pani. Zdaje sie, ze to juz ludzie na jezyku mieli, w kazdym razie
Stefania wie — od swej pokojowki, a ta od mego kamerdynera —
ze pani do mnie pisata. Rozumie sie, ze- Stefania nie zapomni sko-
rzysta¢ z tak pieknego motywu do jakiej$ wzruszajacej sceny, —
a przy j6j braku wychowania mozna sie spodziewaé, ze sie nie-
jeden o tem dowie, lub juz dowiedziat; matka z pewnoscig, a moze
i ksigze. Oczywiscie zalezalo mi na tem, aby gadaninie kres poto-
zy€. Jezelim niestésowny Srodek obrat — a prawie musze przypu-
§ci¢, ze ten byl zly — to prosze, powiedz mi pani otwarcie, od
pani chce by¢ chetnie zganionym.

Hrabia oczekiwat napr6zno odpowiedzi.

— Czyz pani nie masz dla mnie jednego stowa? zapytat ci-
cho lecz z pewnym wyrazem natarczywosci.

— Przepraszam pana, nie styszatam, co$ pan moéwit, rzekia
Jadwiga podniostszy nagle glowe i zaczeta chodzi¢ po sali.

Hrabia zacigt usta. Czyz Jadwiga byta tak zgniewang, ze go
stysze¢ nie chciata; czy byta tak bardzo wzruszona, ze go styszec
nie mogta, i czy to wzruszenie miat na swa korzy$¢ ttumaczyé? —
Bytby je sobie tez i tak wyttumaczyt, ale podczas gdy jego wzrok
spoczywat na wysmukiej, kibici Jadwigi, gdy ta jakby na nic nie-
uwazajac po sali sie przechadzata, pomyslat sobie: ,Jeden fal-
szywy krok, jeden nienalezyty ton glosu — a cala gra na zawsze
stracona “.

— Nie bede tego powtarza¢ — powiedziat, raczej podziekuje
pani za te kilka drogocennych wierszy — teraz juz moge otwarcie
powiedzie¢ — ktorymi zdjeta¢ mi pani wielki ciezar z serca. Ale
pani znowu nie styszy.

— Ale stysze, odrzekta Jadwiga, zdjetam panu ciezar z serca.
Byt bardzo ciezki!

— Nie pojmuje pani, rzekt hrabia — nie pojmuje pani szy-
derstwa, goryczy, teraz wiasnie, kiedy$ mi pani sama podata reke
na znak przebaczenia; kiedym z tej reki wyczytal, Zze przesztosc
powinna przejs¢, zesSmy nadal powinni zy¢ jak ludzie — ktérzy sie
pogodzili.

— Nie powinnam tego byta pisa¢, rzekta Jadwiga.

— Bo to dato piekny temat tym, co to lubig obmawiac?

— C6z mnie to obchodzi!
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— Dla czegbéz nie?

— Bo to jest niemozebnoscig; wy nam nigdy stowa nie do-
trzymacie ; zawsze sie wam egoistom zdaje, ze jestescie naszymi
hotdownikami, choébyscie tysigc razy powtarzali, zeSmy ze sobg na
zawsze skonczyli; do waszych celéw nie wybieracie drogi, idziecie
bez litosci pierwszg lepsza — chocby ta przez nasze serce pro-
wadzita.........

Mowigc to chodzita tam i nazad po sali, ogon jej sukni szele-
Sciat, a Swiece w kandelabrach oswiecaty jej smuktg postac; glos jej
falowat, raz wrzat prawie namietnoscig, to znéw zaledwie go mozna
byto stysze¢. Hrabia siedziat jak jaki potepieniec we fotelu, uwazat
na kazdy jej ruch i uczut, ze tu jaka$ nieograniczona, wszechwia-
dna panowata sita, ktorej skrepowaé on nie mégt. Pytat on sam
siebie, czy na kochanie istoty, ktéra w kazdej chwili mogla sie dla
niego sta¢ niepojetq i ktéra sie juz nawet takg stata, nie bylo
szkoda czasu a moze i zachodow.

— Jezeli pani chcesz, abym jg rozumiat, przestan pani roz-
mawiaC ze mng zagadkami, rzekt.

— Nie zadam panie hrabio, aby$ mie pan lub kto$ inny z was
rozumiat.

— Z was? lub kto$ inny z was? Takie stowa sg za szorstkie
dla arystokraty,[jak mie nazywajg; to znaczy stawia¢ mie bez wzgledu
na réwni z innymi.

— A na czemze polega ta r6znica pana od innych? zapytata
Jadwiga stajac i patrzac zatozywszy rece, na piersi, swemi wielkiemi,
ciemnemi, pelnemi namietnosci oczyma na hrabiego. Chcecie by¢
zawsze bogami, dla ktérych my mamy by¢ ofiarg — ktéroj wy dla
nas nigdy i pod zadnym warunkiem zrobi¢ nie chcecie. Chce panu
jednak odda¢ stuszno$é: jeste$ pan uczciwszym niz inni, panskie
samolubstwo nie zaszto nigdy tak daleko, zeby$ sie pan za Swietego
uwazat, nigdy$ pan tego nie twierdzit, ze$ pan niezdolny do ofiary
nigdys$ pan wobec nas inaczej nie postepowal, jak tylko tak jak wobec
samego siebie, w catem swem zyciu ze swem hastem: ,,Naprzod!*
»,Naprzod!" byto panskiem hastem od czasu wojny dunskicj, a jest
niem i teraz. — Naprzéd! czy przedmiotem naszego podboju
baterya ogniem miotajgca, czy jakie socycalne stanowisko, czy pie-
kna kobieta naprz6d! My nie znamy ni pardonu, ni zadnych
koncesyj, serce, ktorego zgia¢ nie mozemy, ziamiemy. — Ze$ pan
mego nie ztamatl, to nie w panu wina; we mnie lezy powdd, bo
we mnie jest to, coby i inni wasi przeciwnicy w sobie mie¢ powinni,
gdybyscie ich waszem ,,Naprzéd" zwyciezy¢ nie mogli, a co jednak
mozecie i wykonujecie.
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— A tem czem$ jest?... zapytal hrabia.

— Mitos¢ wolnosci, silna wola nie pozwolenia na ukorzenie
siebie samego przed nikim; tak jest przed nikim. To co$ pan mowit
mi: nigdy tam nie zchylaj czota, gdzie ci nie kaze wiasne przekona-
nie ; prowadz zycie takie, jak je sama pojmujesz; idz raz wytknietg
droga, nie daj sie z niej sprowadzi¢, zednemi pochlebstwy, Zzadnemi
grozby, chocby ona prowadzita nie wiedzie¢ gdzie — chocby na-

— W me objecial wykrzyknat hrabia, skoczywszy naprzeciw
Jadwigi, ktora sie ani kroku nie cofneta lecz spojrzata tylko na
jego rozpalone oblicze surowym wzrokiem i rzekta spokojnie:

— ZI3 obrate$ pan sposobnos¢; kto mnie w swych objeciach
chce trzymac¢, musi obie rece wyciggna¢. Panie hrabio, zapominasz
pan, ze panska reka na temblaku.

— A pani zapominasz, ze ja z jej przyczyny tak nosze.

— Zdaje mi sie, ze$ pan juz powiedzial, ze z nami kwita?
Albo moze pan chcesz przez to udowodni¢, ze sie wasz rachunek
z naszym nigdy nie zgadza. Nie obawiaj sie pan, aby mie ta ré-
znica w rachunku niepokoita. Gdyby tak byto, powiedziatabym panu:
daj mi pan spokdj, wyjezdzaj pan jak najpredzej. Panie hrabio, ja
tego nie mowieg; stuchaj pan, ja tego nie méwie. Obawiam sie —
czy pana nasze dlugie tete-$-tete nie nudzi. Zdaje sie, ze ci, co
nas opuscili juz nie wrdcg, nie chce pana zatrzymywac, jezeli pan
za ich przykfadem pojdziesz.

Hrabio zrozumiawszy, ze chce, aby jg opuscit — odpowie-
dziat na to ukionem.

— Dzi$ wieczor, rzekl, jeste$ pani w strasznym humorze.

— Wiec sie pan obawiaj!

— Nie jest to moim zwyczajem, jak réwnie i to, aby sie sobg
bawi¢ pozwoli¢, jak to pani wiasnie teraz robisz.

— Czy to jest mate wet-za-wet? Nie jeste$ pan w pokoju
swej zony.

— Nie naciagaj pani tuku za bardzo.

— Nie mam nic przeciwko temu, gdyby sie ztamat.

— Mogtoby to predziej niz pani sadzisz nastgpic.

— Sadze, ze to tak predko nie nastapi.

— Jak pani zagadkami zaczela tak pani zagadkami konczysz.

— Jest to bardzo dobrze, jezeli koniec taki jak i poczatek.

— A jednak to jeszcze nie jest ostatnie stowo pani.

— Jezeli$ pan tego tak pewny, to zgoda, ale na dzi$ konten-
tuj sie pan tem, cosmy sobie teraz powiedzieli.

— Bede pani postusznym.
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Hrabia uktonit sie jeszcze raz i szedt ku drzwiom, w ktérych
sie z ksieciem spotkat.

— A, rzekt ksigze, wy oboje sami? Gdziez hrabina?

— Wiasnie teraz na mojg prosbe udata sie Stefania na spo-
czynek. Nieszczesliwy wypadek obszedt ja bardzo; i ja whasnie co
tylko wyj$¢ miatem. Doktor sie juz pewnie ma dobrze ?

— Dobrze, mnie sie przynajmniej tak zdaje.

— Nie chce wiec ksieciu dluzej przeszkadzaé, rzekt hrabia.

Po wyjsciu hrabiego przeszto kilka minut panowato milczenie
w perskiej sali. Ksigze byt bardzo wzruszony; straszne podejrzenie,
ktore go przez kilka dni przesladowato, zamienito sie dzi$ wieczor
prawie w pewnos¢. Kiedy hrabia o bilecie Jadwigi wspomniat, prze-
szlo go co$, ze juz na jakie$ slady wstapit. Przeczucie mu mowito,
ze z biletem stoi co$ innego w zwigzku, o czem Stefania wiedziata.
Bo i cozby oznaczato to jej przerazenie. Teraz znalazt ich oboje sam
na sam, w takiem wzruszeniu, ktore oczywiscie nie moglo by¢ wy-
wotane zwyklg towarzyskg rozmowa. Ksigze nalat sobie szklanke
wody i zwilzyt w niej swe drgajace wargi. Gdy chciat szklanke na
stole postawi¢, wyslizneta mu sie ta z drzacej reki i spadajac na
srebrng tace rozttukia sie w kawatki. Zdawalo sie, ze Jadwiga tego
nie styszy, gdyz sie nie ruszyla patrzac wcigz przed siebie.

— Jadwigo! rzekt ksigze.

Spojrzata. Chciat jej sie spyta¢: kochasz hrabiego? ale gdy sie
jego oczy z jej oczami spotkaty, odeszta go odwaga, rozstrzygajgce
stowo wrécito bojazliwie do serca i prawie nie wiedzac o tem co
mowi, rzekt:

— Zdaje mi sig, ze cie dzisiejszy wypadek mniej obszedt niz
mStefania.

Jadwiga przesuneta reka po czole i rzekia:

— Co$ mowit?

— Mowitem, ze nieszcze$cie naszego Horeta, ktory cie nie-
gdy$ zajmowat, rzeczywiscie mato cie obchodzi.

— Przeciez nie umart, rzekia Jadwiga.

— Czyz cie dopiero wtenczas kto§ obchodzi, jak umrze? za-
pytat ksigze.

Jadwiga znowu przesuneta rekg po czole i powtorzyla:

— Przeciez nie umart.

Wstata i przechadzata sie po sali. Czyz teraz zaraz miata ko-
niec wszystkiemu zrobi¢? Czyz miata powiedzieé: nie dreczcie mig;
ty zarozumialcze ze swych sit, ty znowu bez zadnej woli, co sie
nie mozesz zdecydowaC ani zosta¢, ani odejs¢, co nie chcesz ani
iycia, ani $mierci; i ty starcze co zadasz tego, czego w zaden spo-
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s6b mie¢ nie mozesz; wszyscy mie dreczycie, a ja tego dluzej nie
zniose. Czyz to miata powiedzie¢? Tego, co miato nastgpi¢ nie oba-
wiata sie, i nie z bojazni pierwej milczata i hrabiego w te zagad-
kowa gmatwanine wplatata. Céz sie to z niej zrobito! Alez ten sta-
rzec; ten blady, prawie siwy cztowiek, nie zniostby tego ciosu, tego-
ciosu, coby byt w jego czule, szlachetne serce uderzyt. On byt dla
nigj tak dobrym, bardzo dobrym.... wtenczas! i zywit nadzieje, ze
swg przysiege wiernie wypetni. On i teraz byt takim samym, lu-
bym, szlachetnym. Nie, ona mu tego nie mogta wyrzadzi¢, nie po-
winna tego robié, nie powinna rozrywa¢ tego wezta, dopoki go on
sam nie zerwie; powinna milczeC i cierpie¢, jak dlugo on w mil-
czeniu cierpie¢ bedzie, tak jak teraz, jak teraz, kiedy mu boles¢
jego jeszcze piekne oczy gieboko wtlacza, kiedy jego biate czoto-
i twarz zorata glebokiemi zmarszczkami.

Biedny cztowiek!

Zblizyta sie do niego, nachylita sie i ztozyla na jego czole-
pocatunek. Natychmiast potem wyszia ze sali.

Ksigze siedziat zastoniwszy oczy reka jakby chciat sam przed
sobg swe {zy zataic. On wiedzial, ze to tylko lito$¢, litos¢! On byt
tak staby, zeby to znie$¢, tak biedny, ze jej byt wdzieczny za te
kropelke jej mitosci, ktorg go uraczyta, mitosci, ktorg kochafa tego,
ktérego on nienawidzit, zdrajce jego domu, podtego najemnika ob-
cego pana, zuchwalca, ktéry swa reke po jego ksiestwo wyciggnat,
ktory swa reke wyciggngt po nig, ktéra mu byla drozsza niz jego
ksiestwo, niz caty Swiat!

— W. K. Mos$¢ mie wotal, rzekt Gleich, ktory juz chwilke
za ksieciem stat a teraz udawal, ze dopiero co wszedt.

— A, to ty, Jedrzeju, dobrze, ze$ przyszedt. Zaprowadz mie
do tozka, jestem troche staby; podaj mi ramie.

— W. K. Mo$¢ bierze sobie wszystko zaraz do serca, rzekt
Gleich do lezacego juz w #6zku ksiecia, trzymajac w jednej rece
suknie a w drugiej sznurek od firanki przy t6zku. Ludzie sg dla W-
K. M. niewdzieczni. Jak widze, ze sie W. K. Mos¢ o tego doktora
tak troszczy, a on mimo tego chce odejs¢, to sobie mysle: Jedrze-
ju, on bez przyczyny nie odchodzi, jego ztad co$ wygania.

— Tys$ go nigdy nie lubit, rzekitksigze.

—A przeciez to dobry cztowiek, mruknat Gleich. Duzo tez.
poptynie jak on ztad odejdzie. CzyW. K. Mos¢ kaze firanke
szastoni¢?

— Rozkazuje ci,aby$ to,co ci na sercu ciezy powiedziat,,
rzekt ksigze gwattownie.
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Gleich zmarszczyt geste brwi. Takie ultimatum byto dla niego
troche zawczesne; sam nie wiedzial, ktérg z dwdch kart, ktore
w rece trzymat ma zadaé. Wiedziat on dobrze, co chciat ksigze
stysze¢, a nie bylo niepodobienstwem, zeby ona tak jak pierwej
z doktorem, teraz zhrabig stosunkéw nie miata. List, o ktérym mu
Dytrych opowiadat, rzucat dos¢ podejrzenia, a gdyby go ten ghu-
piec byt otwarl, bytoby co$ pewnego, tak za$ nie ma nic. Hrabie-
go ksigze nienawidzit, to sie rozumie. Ale, jezeli hrabia w te ko-
medya wejdzie, to rzeczy moga niebezpieczny obrét wzigs¢; z do-
ktorem nie bylo tak niebezpiecznie a ostatecznie z nim byt i pe-
whniejszy rezultat.

— Czy ustysze? rzekt ksigze.

— Jak skoro W. K. Mos¢ rozkazuje, to¢ to jest moim obo-
wigzkiem, a poniewaz sie juz wszystko konczy, to dosy¢ bedzie,
jezeli powiem, zeby lepiej byto, gdyby tu wiecdj nie wrocit.

— Spodziewatem sie czego innego, rzekt do siebie ksigze.

Nie chce o tem mowié, pomyslat Gleich i rzekt:

— Jezeli sie przez trzy lata codzien widuje, jezeli sie przy-
tem jest mlodym a wreszcie i.....

— O kim ty moéwisz, wykrzyknat ksigze podnoszac sie.

— O kimzeby innym jak nie o doktorze Horst, odpart Gleich.

— Gtupi$, rzekt ksigze kladac sie na poduszke.

Gleich zagryzt swe cienkie wargi. Ale juz za daleko poszedt
i tu nie mogt stanaé; a to »glupis" gniewalo to takze.

— W. K. Mo$¢ myslat, ze ja stysze i widze wszystko, co sie
koto mnie dzieje; a jezeli sie to wszystko, co sie tu przez trzy lata
dziato, zbierze..,..

Kamerdyner urwal, ksigze lezat zamyslony i méwit potgtosem:

— Niepodobienstwemby to nie byto, a wyswiecitoby mi wiele
rzeczy. Biedny cztowiek, oczywiscie.... nie mogtby tu dluzej zostac.
Ale dlaczego nie zrobite§ mie na to pierwej uwaznym?

— Nie sadzitem, zeby W. K. MoSC te rzeczy tak lekko brat.

— C6z tu byto, zeby inaczej brac? rzekt ksigze. Tak, tak,
biedny komar, spalit sobie skrzydia my sie temu tak obojetnie
przypatrujemy ale to boli, boli!

— Tak, tak, to rozstanie; dla tego tez mowitem, ze wiele
tez poptynie jak on odjedzie.

Ksigze zapatrzyt sie na swego powiernika i rzekt:

— Mozesz firanke zastonic.

Kamerdyner wypehit rozkaz i wyszedt po cichu ze sypialni.
Ale zaledwie sie za nim drzwi zamkby, odsunat ksigze firanke, usiadt
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na tozku i patrzat natezonym wzrokiem na sale, w ktorej nocna
lampa blade $wiatto rzucata.

— Tak wiec Jedrzej mysli? Tak daleko doszly jego zapatry-
wania sie, ktérych nigdy dobrze nie rozumiatem. No, moze to by¢
z jego strony; a nie mozna takze i jej wspétudziatu w tem wszyst-
kiem zaprzeczy¢. Ale gdziez ten Jedrzej patrzy! Czy jego bystry
wzrok nie widzi tego, co i ja i Stefania tak wyraznie widzimy — ze
go chce oddali¢ wprzoéd nim inny przyjdzie! Moze sie obawia tego,
ktorego wiernos¢ zna, o ktérym jest przekonang, zeby jej z oka nie
spuscit? Jakze sie z nim Zle obchodzi od tego czasu; wszyscy uwa-
zajg te jej obojetnos¢. Tak, tak i on wie o tem; do mnie to mowit
W gorgczce: nie przerywaj snu $Swietego! Tak, tak za mocno spa-
tem! Ktozby przypuscit, ze ten starzec ma w sobie jeszcze tyle
ognia! O nieba, ja mam dla nich za wiele ognia!

Ksigze zadrgat na catem ciele; zdawato mu sie, ze w ciemnym
kacie sali stata jaka$ posta¢ z nozem w rece. To, co mu sie zda-
wato jakiem$ straszydiem, byt to obraz jego zmartego ojca w natu-
ralnej wielkosci, a zwitek biatego papieru, ktéry tenze w rece trzy-
mat, wzigt za 6w néz widziadta. Swiatto lampy blysneto na raz ja-
$niej, a ksigze zobaczyt rzeczywistosc.

— Twoja krew w moich zytach ptynie, moéwit ksigze. Dale$
mi twg posta¢, twe rysy, jestem caty taki sam jak i ty, tylko, ze
nieszczesliwszy. | ta, co$ jg tak kochatl, moja matka, poswiecita
cie dla gorszego cziowieka; ale cie przecie cho¢ raz kochata; ale$
ja przecie cho¢ raz posiadat, miate$ syna, miate$ swego nastepce,
ktéremu tyle wzniostych planéw snute$, z ktérym o nich moéwic
mogtes. Ale ja! ja musze zy¢ tem, czego prawie W rzeczywistosci
nie ma. Wzniosta idea twego zycia pokazata ci sie przeciez raz tak,
ze$ jg widziat, czul, cho¢ ona byfa falszem; a kt6z ci to moze
wzia$¢ za zle, ze$ w nig wierzyH! Ja zamiast wuja mam tylko sio-
strzefca, a nie jego samego nawet, lecz tylko jego reprezentanta,
ktéry skrycie tajnemi manowcami po zdradziecku ku mnie czolga.
Przeciez ja pierwej tych Prusakéw nie tak bardzo nienawidzitem,
jak teraz. Teraz odwazylbym sie na to, czegobym pierwej nie byt
przypuscit. .

I znowu zadrgnat ksigze na catem ciele.

Podczas tego wybuchta straszna burza. Stycha¢ bylo grzmoty,
a gwattowny deszcz lal prawie strumieniem po oknach sypialni,
w ogrodzie zamkowym szumiato, wierzchotki drzew sie zginaty, wi-
cher przerazliwe piszczace tony w wysokich basztach wydawat, a ca-
ty zamek sie trzast, jakby przeczuwal, ze sie juz wystuzyly te ska-
ty, na ktdérych sie wznosit, i ze juz czas, aby rungt wtenczas wia-
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$nie, Kiedy sie jego pan z myslg zdradzenia swej ojczyzny nosit,
wtenczas, kiedy go te mysli tak trapity, przeSladowaty, kiedy go
w zaden sposob opusci¢ nie chciaty, chociaz swa siwa glowe w jed-
wabne poduszki ttoczyt, choé tak goraco pragnat zasnaé, chocby
na pare minut, aby te meczarnie przerwac.

ROZDZIAL XI.

Po burzliwej nocy zajasniat $liczny poranek. Storice lipcowe
tak przypiekato, zecien wysokich muréw zamkowych byt prawdziwie
pozadang ochtoda dla przechadzajacych sie po podwérzu. W ogro-
dach, w ktoérych ogrodnicy naprawiali zrzgdzone w nocy szkody,
rozchodzita sie cudowna won kwiatéw. Miedzy gestemi, jeszcze wil-
gotnemi lisémi drzew, Swiergotalo mnoéstwo ptakéw; z wielkich
tak wznosity sie lekkie mgty, tongc wsréd laséw na gdrach, kto-
rych szczyty mozna juz byto z daleka widziec.

Herman stat w swym pokoju przy oknie iprzypatrywat sie
temu pieknemu widokowi.

— Kitdzby to byt wczoraj przypuscit — pomyslat; — weczoraj
zdawato sie, ze przyroda juz nigdy swej zatobnej sukni nie zdejmie,
a dzi$ usmiecha sie jak hoza oblubienica. Czyz sobie moge braé¢ za
zle, ze naten $liczny widok usmiechajacego sie nieba i ziemi, i me
serce sie usmiecha, ze w ma dusze wraca nadzieja, ze sie wszystko
polepszy, ze sie wszystko zmieni?— Ale nie, nie; zanadto gorzkie
rozczarowanie, zanadto wiele wczoraj wycierpiatem.

Spart na dioni gtowe, ktéra go jeszcze teraz po nocnej go-
raczce strasznie bolata, patrzat dlugo w okolice, wreszcie wstrza-
snagt nig z wyrazem goryczy na twarzy i zrobit rekg poruszenie
jakby ksigzke zamykat.

Teraz juz przyszto do rozstania. Mimo nocnej stabosci czut sie
jednak na sitach; cieszylo go tez bardzo, Ze jego serce nie bito juz
tak gwattownie, jak przed paru dniami; czut on jego bicie, spokojne,
regularne, bicie serca czlowieka, ktéry sie rozstawa¢ musiat, ale sie
tez chciat rozsta¢ ze wszystkiemi w spokoju.

— W spokoju — w spokoju ze wszystkiem i ze wszystkimi,
abym sam w sobie miat ten spokéj, co przdd w mem sercu pano-
wat, nim mi los te prébe zgotowat, ktérg tak zle odbylem. Mysla-
tem, Zejestem jakim$ wybrancem, posiadajacym klucz do rozwigza-
nia wielkiej tajemnicy $wiata, myslatem, ze sobie potrafie — whbrew
memu sercu powiedzie¢ to stowo: ,,Nie!“— Pokazalo sie, ile sie
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jeszcze uczy¢ musze, ile jeszcze nie umiem. Lecz juz sie skonczyto,
czy zle czy dobrze prébe odbytem; zyje, oddycham, moge wiec
jeszcze odpokutowaé to, com zgrzeszyt przeciw idei wolnosci i prze-
ciw prawdzie. Okutem sie sam w kajdany, moge je wiec sam zrzu-
ci¢. Nie drwie ja sobie z tych kajdan, one mnie dosy¢ nagniotly*
ale tak samo, jak z mej duszy zrzucitem, zrzuce je i z ciata. Pare
pociggdw pidra, a bede wolny na ciele tak, jak teraz jestem na
sercu wolny.

Herman usiadt przy stoliku, aby do ksiecia pisa¢. Trzeba byto
tylko pierwdéj jedne trudno$¢ usungé, ale sie. teraz przekonal, ze to
nie tak tatwo. Przyobiecal bowiem ksieciu i hrabinie, Zze ich dotad
nie opusci, dopoki sie jego zastepca nie znajdzie. Dotad nie zrobir
on nic w tej mierze; a wiedzial takze bardzo dobrze, ze dawnemu
doktorowi z Rothebul nie mozna bylo zadnego niebezpieczniejszego
pacyenta powierzy¢. Byfa to przykra sytuacya.

W mysli przechodzit wszystkich swych kolegbéw z uniwersytetu
szukajac, czyby go ktory z nich zastgpi¢ nie mogt. Wszyscy mieli
piekne stanowiska i nie mozna bylo przypuszczaé, izby ktéry z nich
chciat to, co sobie z mozotem zdobyl, zamieni¢ na stanowisko
wcale nie necace.

Herman uczul, ze zostat daleko w tyle za swymi naprzod idg-
cymi kolegami, ze w wielkiej pustyni zgubit swa droge. Lecz darmo,
trzeba radzi€. Lecz czy to jego obowigzkiem byto? czy tylko jego
samego? Najprostszg rzeczg bylo zwroci¢ sie do hrabiego, jako naj-
bardziej interesowanego i poprosi¢ go o zafatwienie tej sprawy. Dla
niego nie bylo trudng rzeczg postara¢ sie o doktora.

Zaczety wiec list do ksiecia potozyt na bok i zabrat sie do
pisania do hrabiego. W kilku wierszach przedstawit mu swa prosbe
i juz sie podpisat, gdy w tem wszekt lokaj mowigc, ze pan hrabia
chce sie osobiscie o zdrowiu doktora dowiedzieC.

Herman wstat, aby wyj$¢ naprzeciw, a hrabia juz stat we
drzwiach i mowit Smiejac sie:

— A do sto tysiecy, tegom sie nie spodziewat po wczorajszym
wieczorze, kiedy wiadomos$¢ o panskim wypadku jak kartacz w cate
towarzystwo wpadta i tyle awantur narobita. Do takiego doktora,
co sie sam tak predko wyleczy® umie, mozna z pewnoscig mie¢ za-
ufanie. A jednak z tego wszystkiego, com styszat, musze wniosko-
waé, ze panski wypadek nie byt wcale mato znaczacym. Jakze sie
wihasciwie rzecz miata?

— Chciatem sie przed deszczem schroni¢, koh sie tymczasem
potknat,, spadtem na ziemie, a on mie calym ciezarem przygniotl,
poczem sptoszony uciekt.
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— To samo myslatem, rzekt hrabia. Ale uwierzysz pan, z ja-
ka radoscig zdjatem dzi§ moj temblak.

— Zeby tylko nie zawcze$nie, rzekt Herman; mozeby reke
jeszcze raz trzeba obejrzec?

— Ja mysle, ze sie obejdzie bez tego, rzekt hrabia.

— Jak pan sadzisz, odpart Herman. Radzitbym panu jednak
mie¢ sie na bacznosci, jezeli pan chcesz w krétkim czasie przyjsé
do zupelnej wiadzy w rece.

— Jezeli chce! rzekt hrabia; oczywiscie. — Wprawdzie moj
urlop konczy sie dopiero szesnastego, ale do tego czasu bawié sie
w jednorekiego, toby bylo nie bardzo przyjemnie. A kto wie, czy
wkrotce nie bedzie potrzeba obu rak uzy¢. Dzi$ dostatem wiadomo-
Sci z Berlina, w ktorych piszacy, powotuje sie na jaki$ wypadek,
ktory przed kilku dniami miat miejsce; ale co sie to tam stato,
o0 tem nic nie wiem; moj korespondent mysli, Ze ja tu mam gazety
najSwiezsze, tak jakby to w Berlinie byto, i nie wie, ze my je za-
wsze cho¢ o dwa dni pdzniej dostajemy ! Nie mam wyobrazenia o
tem, co sie tam sta¢ mogto, kiedy krél w kapielach, a hrabia Bis-
mark w Yarzin; musi to by¢ jednak wazny i znany wypadek; jak
skoro moj korespondent, cziowiek, majacy jak to méwig gltowe na
karku, nic o tem nie wspomniat. — Tyle tylko z tego wszystkiego
wiem, ze chodzi ojakie$ nieporozumienie z Francjg — ja powiadam,
ze ta burza wisi juz dtugo i czy predzej, czy p6zniej — lepiej jednak
mysle, gdyby wcze$niej — wybuchngé musi. Dzi§ mamy wizyte ja-
kiego$ Francuza, moze si¢ od niego czego$ dowiemy. Ale nie chce
panu diuzej przeszkadzaé; jak widze, byle$ pan zajety.

Hrabia wstat, wzigt czapke i rekawiczki.

— Ale, ale, zona moja, ktéra panu takze swoje ukiony po-
syla — dostata dzi$ rano list od matki z Berlina, w ktérym jej do-
nosi, ze tu przybedzie nieco wcze$niej, to jest wiasciwie, — dzi$
mamy szOstego, wiec tak 6smego lub dziewiagtego — poznasz pan
wiec bojazliwg] mameczke w towarzystwie swego domowego lekarza,
tajnego radcy pana Winklera. Wysmiatem sie z tej zbytniej troskli-
wosci, ale trzeba sie ostatecznie na wszystko zgadzaé, jezeli sie
pragnie spokoju. Mniejsza jednak o to wszystko; musze nawet wy-
znaé, ze moja zona zupelnie w tej catej historyi niewinna i ze tak
samo jak i ja czuje to niezno$ne potozenie. Jestem przekonany, ze
pan pojmiesz dobrze takag sytuacye.

Dalszy ciagg nastgpi.



POETY, SATYRYKA | MISTYKA

z XHI1 wieku®*)

przez

LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

I '-ok rocznie tysigce tysigcow dusz w dniu wielkopigtkowym czuje*
' sie wzruszonych do giebi i pociggnietych pod stopy krzyza na
zatosny jek piesni: Stabcit mater dolorosa; a mato komu wiadome
jest nazwisko natchnionego poety, ktéry te piesn utozyt. Podobnie
dzia¢ sie zwpklo i z tylg innemi hymnami i piesniami $piewanemi
Bogu na chwate, ze cho¢ je wiele pokolern powtarza i wigze serce
z kazdem stowem, jakby im bylo z duszy wyjete, to o nazwisko
tworcy nie pyta. — Pie$n taka przeszta na wiasnos¢ wszystkich.
Ten sposob tracenia wiasno$ci autorskiej, poczytatbym za naj-
wyzszy zaszczyt, o jakim moze zamarzyC poeta.

*) Najobszerniejsza wiadomo$¢ o zyciu i pismach Jakopona z Todi,
podaje miedzy innemi Giovanbattista Modio, 1 cantici del beato Jaeopone da
Todi, eon diligenza ristampati, eon la gionta di alcuni discorsi sopra di
essi et eon la vita sua, novamente posta in luce. In Roma appresso Hipp.
Salviano, nel MDL VIII., niemniej Luc. Waddingo: Annales minorum To.
1l1; z nich czerpat ‘Ozanam do ustepu o Jakoponie w znakomitym swoém
dziele: Les poetes franeiseains, z ktérego korzystat i niniejszy artykut,
niemniej z historycznej rozprawy p. Storck przy wydaniu wybranych po-
ezyj Jakopona w Monasterze (Munster) 1864 r. — Niniejsza praca bedaca
czescig obszerniejszej, ma na celu obeznanie Swiattej Publicznosci z zabyt-
kami poezyi mistycznej, dzi§ zapomnianej a przechowujacej w sobie nie-
zmierne skarby duchowe.
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Gdy jednak ten, co wyspiewat ,Stabat mater*, nie poprze-
stawat na t¢j jedndj piesni przyswojonej sobie przez koscidt i wier-
nych; ale nadto w popularnym jezyku wioskim ziozyt wiele rymow
catkiem nieznanych u nas, a noszacych pietno szczytnych natchnien,
grajacych potyskami oryginalnej fantazyi — a co wieksza zachowu-
jacych te indywidualno$¢ poety, ktdéra nie ulatnia sie, nie wietrzeje,
podobna w tébm do ciat Swietych, nierozsypujacych sie po kilka
wiekow, a wydajacych wonr najprzedniejsza.

O tym nieznanym $piewaku powszechnie znanej ,,Stabat mater
przyjdzie mi teraz opowiadac tak szczeglly jego Swiatowego i Swig-
tobliwego zywota, jako tez przebiedz inne poetyczne utwory, sple-
cione z zyciem tej wyjatkowej, dziwnie charakterystycznej postaci,
jakg wydaty wieki Srednie, bogate w tyle rodzajéw heroizmu.

Na wstepie do Umbrii, t6j kolebki $w. Franciszka i przy zbie-
gu dwoch rzek Tybru i Naji, wznosi sie na wzgorzu starozytne mia-
sto Todi, majace piekng katedre i troiste mury obronne cyklopej-
skie, rzymskie i $redniowieczne, okalajace jego przedmiescia. Byt to
grod zamozny i potezny, nalezacy do Ksiestwa Spolettu, co mdgt
wyciagna¢ w pole w trzydziesci tysiecy pieszych, a dziesie¢ tysiecy
jezdnych pachotkéw; czternascie okolicznych zamkow uznajgcych
zwierzchnictwo miasta, czuwato nad ludnoscia, nalezacg do téj re-
publiki Sredniowiecznej.

W miescie tem, miotanem namigtnosciami politycznemi, jak
tyle innych miast Awczesnej Italii, mieszkata szlachecka rodzina
Benedettich, w ktdrej przyszto na Swiat okoto 1240 r. dziecko pici
mezkiej i na chrzcie wziglo imie Jakoéba. — O jego miodych latach
nie ma nic w zadnym zywocie, ani tez spotyka sie wzmianka w po-
zostatych po nim poezyach, chyba ta ogolna, ze nad kolebka pta-
czecego chiopiecia, czesto stawata matka, przychodzac pieszczotami
najtkliwszej mitosci koi¢ niemowle, lub, ze surowy ojciec rézga kar-
cit wybryki. To pewna, Ze wychowanie odebrat staranne w szkole
publicznej, gdzie przeszedt wszystkie trzy stopnie, to jest: grama-
tyke, retoryke i prawo. Aby sie w tem ostatniem wycéwiczy¢, udat
sie zapewne do Bononii, zkad wynidst obyczaje nieco rozpasaney
tam bowiem hulanki, pojedynki, zemsty i odwety, byty chlebem co-
dziennym. Gdy jednak Jakéb Benedetti otrzymat stopien doktorski,
a Owczesnym zwyczajem przejechat sie w szkartatnej todze na koniu,
poprzedzony przez czterech uniwersyteckich trebaczy, miat juz dosyé
tego rozrzuconego studenckiego zycia, i zaczat na prawde przemy-
Sliwa¢, co sam mowi, jakby w tym poczynajgcym sie zawodzie na-
prawi¢ nie jeden wylom zrobiony w szkatule ojcowskiej.
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W owych czasach wiecej prawie niz dzi§ za parlamentarnych
rzadow uzywali wzietosci prawnicy. Miedzy tymi doktorami panu-
jacy ksigzeta wyszukiwali sobie kanclerzy, a miasta braty podestow.
Zresztg u Wiochéw X111 wieku, bardzo chciwych zysku, a lubigcych
pieniactwo, jak starzy Ezymienie, prawnik z gto$niejszem imieniem
nie pokazat sie na placu publicznym bez dtugiego orszaku klientow.

Jakéb powréciwszy do rodzinnego Todi, zdawat sie nie dbaé
0 zaszczyty, wiecdj mu szto o zrobienie majgtku. Gonit tez za for-
tung, nieprzebierajac w Srodkach, a ze umial sie zawsze znale$¢
w zawitym labiryncie digestow i kodexu, przeto prowadzac sprawy
wspdtobywateli, predko stat sie bogatym.— Do tej pomysinosci po-
trzeba mu bylo jeszcze prawdziwego szcze$cia; jakoz w mndstwie
dobrych partyj, jakie sie nastreczaty, zrobit wybor panienki obda-
rzonej pieknoscig, urodzeniem i cnotag. — Ot6z wihasnie wsréd tego
powodzenia, uderzyl go jeden z tych bolesnych cioséw, pod jakim
cztowiek musi sie zwroci¢ do Boga.

Zdarzyto sie, iz miasto Todi w r. 1268 wyprawiato jaki$ fe-
styn publiczny, na ktéry zaproszona matzonka miodego prawnika,
zajefa na wysokiej estradzie miejsce w szeregu szlachetnych dam,
aby przypatrywac¢ sie widowisku. W tém, Zle zbudowane rusztowa-
nie zatamato sie. ... Na trzask famigcych sie belek i spadajacych
desek, Jakéb biegnie do zony, poznaje jg w stosie ofiar przygnie-
cionych ciezarem, porywa ja i unosi, aby rany obetrze¢. Atoli ona,
gdy suknie chciat jej odpia¢, odpycha go mdlejaca reka i bfaga,
by ja ni6st w ustronne miejsce, co uczyniwszy, przy rozbieraniu
postrzegt, iz pod bogatg szatg nosita wiésiennice. W tej chwili nie-
szczeSliwa Bogu ducha oddata.

Ta nagta smieré, to niespodziane umartwienie pod pokrywka
Swiatowej elegancyi, wreszcie wyrzut sumienia, ze to za grzechy jego
nosita te widsiennice, wszystko to jakby piorunem uderzyto w serce
miodego prawnika. Niebawem gruchlo po miescie, ze dostat obia-
kania, i rzeczywiscie po Kkilku dniach ponurego otretwienia, wziat
sie spienieza¢ swoj ruchomy i nieruchomy majatek, aby go rozdaé
miedzy ubogich.

Odtad spotykano go czesto, jak okryty tachmanami, watesat
sie po ulicach $cigany przez pauprow, ktérzy go pokazywali palca-
mi, wotajac nan: Glupi Jakobek. Opowiadano nawet, ze zaproszony
na weselne gody swojej siostrzenicy, przyszedt na nie od stép do
gtébw ubrany w piéra, jakby na wyszydzenie tych uciech Swiatowych.
Krewni wyrzucali mu to szalenstwo, on za$ odrzekt: ,Jezeli moj
,orat wystawnym przepychem chce podnies¢ blask naszego domu,
»Czemuz nie miatbym dopigé tego szalenstwem?*.
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| tak sie stato; nie bogactwa rozniosty stawe rodu Benedet-
ticli, lecz ten obdarty szaleniec, ukrywajgcy pod obigkaniem zalu
i rozpaczy, jarzmo twardej pokuty, jakie na siebie natozyt. Nieustan-
na mysl o $mierci, nie dawata mu spoczynku; zrazu szukat on uspo-
kojenia w ksiegach pisma $w.; czytat je od deski do deski i tam
sie nauczyt, jak przez dobrowolne przyjecie ubdstwa, mogt odpoku-
towaé niedawny zywot swdj wylany na rozkosze $wiata i zbyt gonia-
cy za pochlebnemi oklaskami popularnosci. Za te grzechy pyszalstwa
szukat teraz upokorzen, wzgardy i poSmiewiska ulicznéj gawiedzi.
Niegdy$ upajany wiasng wymowa, bywat rzecznikiem falszu i nie-
sprawiedliwosci — trzebaz byto to zle odrobi¢ i obyczajem prorokéw
lud prawdy naucza¢ przykladem wymowniejszym niz figury kraso-
mowcze. Owoz podobnie jak Jeremiasz stangt byt przed mieszkan-
cami Jerozolimy z okowami na reku i z jarzmem na Kkarku, zapo-
wiadajac zblizajaca sie niewole, tak i on podczas hucznej biesiady
pokazat sie na pot nagi, pelzajacy na czworakach, z uzdg w ustach
jak bydle. Na ten widok biesiadnicy opuscili w zamys$leniu sale go-
dowag, moéwiagc do siebie; ,podobnaz to z takiej wysokosci upas¢
tak nisko !“. — Innym razem jeden zjego krewnych wracajgc z tar-
gu, kupit pare tucznych kaptonéw, a spotkawszy Jakéba, prosit go
aby mu je zaniést do domu. Jakdbek poszedt z niemi prosto do ko-
Sciota $w. Fortunata, gdzie jego krewny miat swdj gréb rodzinny,
i one kaptony ztozyt pod gtazem grobowym. W kilka godzin potem
wihasciciel kaptonéw napadt z gniewem na Jakoba, wyrzucajac mu
ze niedopetnit polecenia. Na to tenze: ,wszakze§ mi kazat zanie$¢
je do twego mieszkania; a kedyz twoje mieszkanie, jezeli nie tam,
gdzie masz na wieki zamieszka¢?*. Byly to stowa psalmisty? Et
sepulchra eorurn domus illorum in aeternum.

W miastach wioskich $redniowiecznych, gdzie przy prostocie
obyczajéw, wrzaty potudniowe namietnosci, gdzie cata ludno$¢ zyta
na ulicy lub na rynku, takie biblijne wspomnienia znachodzity od-
glos miedzy gminem, przeto tez wymowne kaznodziejstwo, zasta-
wiajace sie przyktadami tylu Swietych, uzywato tam najobszerniejszej
swobody. — Nieraz, kiedy szalony Jakdb btazenskiemi konceptami
Sciagnat koto siebie ttumy gawiedzi, zmieniat ton i zaczynat prawié
kazanie, a ze szalonemu wszystko przebaczono, wiec tez cigt prawde
w zywe oczy, chioszczac naduzycia i wystepki mieszkaficéw. Dotad
jednak popularny ten méwca nie miat whasciwego postannictwa, be-
dac tylko tercyarzem zakonu $w. Franciszka, czyli cziowiekiem
Swieckim, ktory Slubowat ubdstwu i mitosierdziu. — W tym stanie
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na po6t duchownym, wzigt sie z miodzienczym zapatem do nauk
teologicznych, aby wnikaé w tajemnice wiary i zaczepia¢ o zuchwate
pytania. Po dziesieciu latach spedzonych na czytaniu i rozmyslaniu,
przekonat sie, ze z jego charakterem niesfornym i glowg wichro-
watg, mogtby snadno popa$¢ w grube bledy, gdyby sie nie poddat
regule karnosci.— Jakoz w r. 1278 przyszedt jenialny szaleniec pu-
ka¢ do furty klasztornej, proszac, aby go przyjeto do zakonu Braci
mniejszych; lecz przetozony potrzgsat gtowg i wahat sie, odprawia-
jac go z kwitkiem z dnia na dzieA. — Zrozumiat Jabdbek wiasciwy
powdd tej trudnosci i w jaki$ czas stawit sie znowu przed przeto-
zonym klasztoru, przynoszac, jakby na S$wiadectwo zdrowej glowy
dwa rymowane utwory, jeden facinski, drugi wioski.

tacinski wierszyk nie réznit sie wprawdzie od zwyktych éwi-
czen szkolnych, ani stylem, ani nowoscig mysli, atoli piesn wioska
miata tyle ognia, tyle oryginalno$ci w ujeciu rzeczy, a tak wdzie-
cznym rymem glaskata ucho, ze sie zakonnicy zdumieli. — Cierpie-
nie i samotnos$¢, te dwie wielkie mistrzynie jeniuszu, zrobity z wy-
mownego prawnika, niepospolitego poete.

Podaje tu w wazniejszych wyjatkach ten wiersz, umieszczony
w zbiorze jego poezyi. (Jacopone. Poesie spirituali), zaczynajacy sie
od stéw: Udite nowa pazzia — che mi viene in fantasia.

Postuchajcie! oto nowy
Bzik zajechat mi do gtowy.
Umrze¢, umrze¢ che¢ mnie zbiera,
Bo Zle zylem, jak przechera,
Koskosz $wiata chce porzucié
I na prosta droge wrocic.
Czym ja cztowiek? wraz pokaze:
Sam sie zapre i ukarze;
Krzyz na plecy wloze sobie
| szalenstwo stawne zrobie.
A szaleistwa rodzaj taki,
Ze pojde miedzy prostaki,
I gdy z nimi czas pobede,
Swietej gtupoty nabede.
Ty wiesz panie czego pragne,
Ze do Swiata sie nie nagne,
Jeslim trwat w nim, to dla tego,
Zem chciat wyj$¢ na uczonego.
Metafizyk — ja wysSwiece
Teologii tajemnice.
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Dojde, jaka wiedzie droga,
Przez sfer tyle az do Boga....
Swieta Tréjca w jaki sposéb
Jest jedna a nie z trzech o0s6b,
Jak stowo w Marye wstgpito,

I rod ludzki odkupito?...—
Nauka boska to cnota—

Tygiel do czyszczenia ztota,
Lecz gdy w sofizm sie zacieka,
Nie jednemu wbije ¢wieka. —
Postuchajcie co ja mysle:

Niby chory na umysle.

Chce dziwaka przyja¢ postaé,
By zupetnym glupcem zostac.
Sylogizmy precz odemnie

I wy klamigce nikczemnie
Sofizmy, problemy twarde,
Whioski pajecze a harde.
Krzyczcie sobie co pier$ zniesie,
Platonie i Sokratesie,

Dowod z dowodem szermierzy
1 w katuzy kazdy lezy.

Umyst prosty i bez plamy

Sam sie wzbije w niebios bramy
Bez pomocy ich madrosci

Do stép boski¢j wszechmocnosci.
Wam zostawiam ksiegi stare,
Ktorem mitowat nad miare;
Cycerona nawet nie chce,

Cho¢ melodya uszy techce.
Wam zostawiam S$piewki, lutnie,
Biatoszyjki, co okrutnie

Ocz strzatkami serce boda,
Oczaruja, w konicu zwioda,
Wam zostawiam te floriny

| dukaty i Karliny,

Genuenskie tez talary

| podobne im towary.

Chce sie da¢ na twarde proby
W zakonne oddam sie kluby.
A ukaze préba ducha,

Czym ja spiz, czy cyna krucha.—
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Na boj walny sie gotuje,

Trud, trud krwawy przewiduje.
Chryste uzycz twego mestwa,

A pewny bede zwyciestwa.
Krzyz ukocham ogniem $wietym,
Juz sie czuje ogarnietym,

I pokornie prosze o to,

By mnie natchnat swa gtupota.
Rozmyslaniem karmigc dusze,
Tryumf Swiata jej wymusze.
Niech wesota, to steskniona
Wcigz w stodyczach serca kona.
Czy obrawszy takag droge,

Po niej do raju doj$s¢ moge.
Gdzie anielskich choréw pienie
Glosi panskie uwielbienie.

Panie daj znak woli Twojej,

A duch méj sie uspokoi,

Gdy péjdzie na Twe skinienie,
Badz daé piekto, badZz zbawienie.

Po odczytaniu tych wierszy, bracia mniejsi nie wahali sie juz
przyja¢ Jakobka do swego zakonu; poznali bowiem, Ze jego szalen-
stwo, bylo szalenstwem $w. Franciszka, gdy w pierwszych latach
swojej pokuty, biegat jak obigkany, goniony przez zgraje uliczni-
kéw, ciskajacych na niego biotem, lub gdy go spotykano waltesaja-
cego sie po polach gorzko ptaczacego nad meka Chrystusa Pana.—
W podobnym stanie goracej mitosci znajdowat sie teraz pokutnik
z Todi; ona to cudownie wzruszyta tg duszg skostniatg w paragra-
fach kodekséw i wykretach pieniackich, ona pchneta jg nietylko pod
stopy krzyza, lecz i w samotne pola i lasy, wszedzie gdzie Stwdrca
objawiat sie w majestacie swego stworzenia. Bigkat sie wiec z miejsca
na miejsce, wyspiewujac psalmy, improwizujac piesni i oblewajac je
tzami, a kiedy go pytano, czego ptacze? odpowiadat: ,,Ptacze dla
tego, ze mito$C nie jest kochang*.

Naciskany, zeby wytlumaczyt: ,po czem poznaé, ze chrzescia-
nin prawdziwie mituje pana Boga ? zazwyczaj mowit: ,po tem po-
znaje mitos¢, ze kiedy Stwoérce mego o co$ goraco prosze, a Pan
Bdg tego nie robi, tem wiecej go mituje; co gdy mi da poznac,
dwa kro¢ Go mocniej kocham"
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Gorgczkowe te uniesienia i porywy, nie byly u niego skutkiem
gorgczkowej wyobrazni; one rzeczywiscie kruszyly serce pokutnika.
W ogniu bozej mitosci mogta sie tylko zapali¢ mitos¢ do ludzi,
w tym wieku zacietych nienawisci. On prawnik zaprawiony na pro-
cesach i kiétniach nietylko rozdzierajacych rodziny, lecz miasta i pro-
wincye, teraz uczyt, jak nalezy przebacza¢ krzywdy i obrazy; co
wiecej, mito$¢ te posuwat do ostatnich granic, mawiajgc; ,,Dla mi-
tosci Chrystusa chciatbym znosi¢ z zupetnem poddaniem sie wszyst-
kie trudy tego zywota, wszystkie prace, dolegliwosci, cierpienia,
»jakie tylko mozna stowy wyrazi¢, lub obja¢é myslg. Szczerze pra-
»~gnatbym, aby w godzinie mego skonu, szatani wzieli mi dusze
- wydali ja na meki piekielne, a tak obmytbym i wihasne grzechy
»i grzechy tych, co cierpig czyszcowe upalenia; gdyby to by¢é moglo,
»Lpoddatb}m sie temu az do dnia sadnego, i diuzej jeszcze, jezliby
,»Sie panu Bogu podobato. Najwyzsza bylaby to dla mnie roskosz,
»gdyby ci, za ktérych cierpiatem, wprzod niz ja dostali sie do nie-
,ba i w zywe powiedzieli mi oczy, ze mi nic do zawdzieczenia nie
»Maja".

Jest tu zapewne przesada w tem zuchwalem 2zyczeniu pokut-
nika; lecz czy $w. Pawet nie pragnat byC przekletym, byle grze-
sznym zapewni¢ zbawienie.

Tak wybujate uczucie ma te niebezpieczng strone, ze sie nie-
kiedy w pyche przeradza, w pyche cynika mieszkajgcego w beczce.

Jakobek z Todi pragnac w sercach zaszczepi¢ mitos¢ Boga
i ludzi, fundowal jg na pogardzie dla siebie samego, zniszczenie
samolubstwo ktadt za pierwszy warunek. — Z tem wszystkiem czio-
wiek nienawidzacy ztego, jakie w sobie nosi, nie powinien nienawi-
dzié¢ wiasnej istoty, ktorg otrzymat z rak Boga; rozumiat to Jako-
bek i dla tego godzit jedno z drugiem w ten sposéb, ze jak dla
dogodzenia naturze nie nalezy popetnia¢ wystepkow, tak nie trzeba
gwatci¢ natury dla wykorzenienia wystepku". — W zdaniu tem naj-
wyrazniej odpierat 6w niestuszny zarzut zrobiony mistyce chrzesci-
janskiej, ze takowa krepujac nature czlowieczg, zabijala w nigj
zycie. Owoéz pokutnik z Todi, ktadac wedzidlo na zmysty, pracowat
nad usamowolnieniem duszy, co wyrazal w nastepujgcej paraboli,
petnej poetycznej wyobrazni. ,,Pewna panienka dziwnej pieknosci,
miata klejnot niezmiernej ceny; pieciu za$ jej braci bylo zupeinie
ogotoconych z majatku; pierwszy z nich byt lutnistg, drugi mala-
rzem, trzeci robit perfumy, czwarty trudnit sie kucharstwem, a
pigty haniebnem rufianstwem. Zdarzylo sie, iz lutnista przycisniony
potrzeba, przyszedt do siostry i rzekt jej: ,.Siostrzyczko moja, wi-
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dzisz w jaMm jestem niedostatku, dajze mi swoj klejnot, a ja w za-
mian nastroje lutnie i zagram ci co$ bardzo pieknego".

Siostra na to mu odrzekla: ,Skonczy sie granie, a z czegdz
ja potem zj6 bede ? — Przebacz, ale klejnotu nie dam i zachowam
go, poki nie znajde matzonka, coby zapewnit mi utrzymanie*.—
Po nim przyszedt malarz, za nim przyszli inni, a kazdy prosit o
odstapienie Kklejnotu, ofiarujgc w zamian swoje ustugi.—Wszystkich
jednak odprawita siostra jedng wymoéwka. — Wreszcie zjawit sie
wielki krol i przyszedt jg prosi¢ o ten diament. Dziewica odpowie-
dziata mu: ,,Chciej wiedzie¢ panie, ze nic nie mam prdcz tego ka-
mienia; jezeli ci go dam, c6z w zamian dostane?". | krdl przy-
rzekt poja¢ ja za matzonke, otoczy¢ uszanowaniem i zapewnic jej
niesSmiertelnos¢, stowem daé wszystko, czego tylko zapragnie. ,,Pa-
nie ! — zawotala dziewica — obietnice twoje sg tak wspaniate i
wielkie, ze mi nie wolno odméwic¢ ci tego klejnotu i skladam go
nr twoje rece".

C6z wyobraza ta dziewica? oto dusze czlowieka — a ten klej-
not? wolng wole, jedyng wiasnos¢, ktora rozporzadzaé mozemy.—
Pieciu braci, to pie¢ zmystéw; a krdlem jest Bog; dusza oddajaca
sie Jemu, zostaje za te cene jego oblubienica.

W tej epoce tak bliskich fundacyj $w. Franciszka, kazdy kla-
sztor braci mniejszych, miat swoje tradycye domowe, swoich ulubio-
nych mistrzow, ktérych zdania i przyktady w zywej chowane pamieci,
stowa i spos6b myslenia Jakopona wiernie przechowato zgromadzenie
zakonnikéw. Towarzysze jego zapisali tez jak w praktyke zamieniat
byt owa nauke w pogardzeniu sobg samym i okietznaniu zmystow.
On, co tyle lat wertowat Arystotelesa i Cycerona, jak i Justynianski
kodex, odmawiat przyjecia wszelkich zaszczytéw kaptanskich; ow-
szem chciat zawsze zostaC braciszkiem laikiem i spetniaé najpodlej-
sze funkcye klasztorne.. — Zostat nawet przy szyderczem przezwisku,
danem mu od pospélstwa; przywykly od dziecifstwa do wykwint-
nego sposobu zycia, przestawat na suchym chlebie i wodzie, a pio-
tun mieszat do potraw. Jezeli czasem jaki przysmak obudzit poza-
dliwo$¢ podniebienia, odpokutowat to przez inne umartwienia. —
W tradycyi przechowat sie jeden przypadek, ktéry najlepiej maluje
jego nieztomna energie w sttumieniu kazdej zmystowej chuci. Pe-
wnego razu podczas diugiego postu przypomniat sobie wykwintne
i sute obiady, jakie niegdy$ wyprawiat swoim przyjaciotom i przy-
pomnienie to tak go S$cigato, ze omal nie skusit sie do ztamania
postu. W niebezpieczenstwie tem wzigt sie na sposob i kawat su-
rowej poledwicy zawiesit na sznurku w swej celi i tak diugo trzy-
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mat, az sie zepsula i cuchta. ,Oto przysmaczek, ktorego taknetys-
cie— mowit do swoich zmystow— delektujcie sie teraz*. Tymczasem
nieznosny fetor zepsutego miesa, rozszedt sie po korytarzach kla-
sztornych i zdradzit ztamanie postu. Nastgpito poszukiwanie po ce-
lach, odkryto przyczyne i winowajce wsadzono do Kkarceresu.

Wtedy to Jakopone pomszczony na samym sobie, utozyt piesnh
tryumfu, z powtarzajacg sie zwrotka:

O serdeczna, o radosci!
Wyspiewajze piesn mitosci.

V.

Zdawatoby sie, ze kiedy Jakopone juz tak umiat zapanowaé
nad ciatem i jego pozadliwosciami, nie pozostawato mu nic wiecej,
jak skonczy¢ zywot w zakatkach muréw klasztornych; a tymczasem
przeciwnie sie stato, gdyz odtad dopiero zaczyna zy¢ ten duch, co
stoczywszy ze sobg tyle walk wewnetrznych, zahartowat sie i uspo-
sobit do zapaséw publicznych, w ktére go popchnety nieszczesliwe
i burzliwe czasy i wystawity na ciezkie préby charakter namietnego
gorliwca. Nagrzeszyt duzo, to prawda, ale tez zwazajac na czystos¢
jego intencyi, wszystko odpuszczonem mu byto.

Ktotnie i spory Swiatowe, ktore jak mniemat Jakopone, zo-
stawit byl nazawsze za furta klasztorng, czekaty go w kosciele,
a nawet w pozornej ciszy muréw konwentu. W chwili gdy wstgpit
do zgromadzenia Braci mniejszych, wielka ta duchowna rodzina,
rozpadata sie na dwa stronnictwa. Jedno co usitowalo wylamac sie
z reguly pierwotnego ubdstwa, wotato o zlagodzenie przepiséw re-
guly, stosowniejszej — jak mdwiono — dla aniotéw niz dla ludzi.
Drugie liczace nie wiele rygorystow, obstawato przy pierwotnej su-
rowosci, lecz oraz nie przyznawato wiladzy przetozonym, mienigc
ich wspolnikami naduzy¢. Pierwsi mieli za sobg braci piastujacych
godno$ci zakonne, powage zycia klauzurowego, i tych nazwano:
Conventuales. Drudzy wzbudzali podziw ostroscig i szczeroscig poku-
tniczego zycia, a zachowujgc S$ciSlej ducha reguty nazwani byli;
Bracig Spiritualng. Jakopone stojacy po stronie tych osta-
tnich, rzucit sie byt w wir tego spisku, i zrazu stuszno$¢ zdawata
sie byC po jego stronie. Zdarzyto sie, iz gdy wr. 1294 stolica apo-
stolska byta oprézniong od dwudziestu siedmiu miesiecy, kardyna-
towie postanowili skoriczy¢ to wdowienstwo kosciota i da¢ mu za
naczelnika meza wielkiej Swietosci, w osobie pustelnika Piotra
Mor ona.
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Swigtobliwy starzec, wyciagniety z swej pieczary i ukoronowa-
ny tyarg pod imieniem Celestyna V, poczat zarzadzal Swiatem
chrzescijanskim i szczeg6lng uwage zwr6cit na najsurowsze przestrze-
ganie regut Kklasztornych. Od niego to bracia spiritualni otrzymali
przywilej utrzymania sie przy pierwotnej regule zakonnej, i to w 0so-
bnych klasztorach, pod przetozonymi jakich sami wybiorg.

Dobrodziejstwo to powinno byto uja¢ Jakopona; okazat sie tez
wdziecznym, nie w sposob ktéryby pochlebiat przyjaciotom, lecz
raczej zmierzat do zbawienia ich duszy, co widaC z jego wierszy,
przestanych do nowo obranego papieza, przemawiajacych szorstkim
jezykiem przestrog i napomnien, do jakich dwory potentatdw nie
przywykty.

Oto kilka zwrotek dosadniejszych:

Pier Morone trzymaj sie
Bo na prébe wzieto cie.

Zobaczymy Cie przy dziele
Wszak na puszczy$ dumat wiele,
Gdybys$ Swiatu zawdd sprawit,
Przeklatby cie i zniestawit.

Jak do celu mierzy strzala,
W ciebie patrzy ludzko$¢ cata;
Sadz nie krzywo, by nie trzeba
Po wyrok chodzi¢ do nieba.

Mnie catego przeszio mrowie

Gdys rzekt: Tak chce! bo w tem stowie
Ciezkie$ iarzmo wzigt na szyje *

Ono dusze twg zabije.

Dalej ostrzega go przed intrygami kardynatéw i nepotyzmu,
przed takomcami chwytajacymi ttuste prelatury i przed wszelkiego
rodzaju frymarkami i konAczy:

Odepchnij to silng reka
By¢ nie przyszio Spiewac cienko.
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Te zatrwazajace ostrzezenia jakie podnidst poeta, trafity wie-
cej niz trzeba do przekonania papieza Celestyna, ktoéry z cichego
anachorety wyniesiony na stolice apostolska, z przestrachem ujrzat
sie sam jeden $rdd wiru krzyzujacych sie intryg, namietnosci i wa-
$ni, grozacych upadkiem chrzescijanskiej cywilizacyi, a powsciaga-
nych dotad tylko samg dzielnoscig papiezy. Jakoz nie wyszio pot
roku, a Celestyn V ztozyt godnos¢é Namiestnika Chrystusowego i wré-
cit na puszcze. Zebrani w konklawie kardynatowie, dali mu na-
stepce w osobie Benedykta Cajetani, stawnego i spotwarzonego Bo-
nifacego VIII. Maz ten nieugietego charakteru, glebokiej nauki w pra-
wie kanonicznem i cywilnem, przytem doskonale obeznany ze spra-
wami kosSciota, miat wszystkie przymioty niezbedne dla polityka
statysty.

Byfa jednak obawa, aby te przymioty mocarza nie stanety
w sprzecznosci z sumieniem kaptana i zeby ten biegly kanonista
przestrzegajac zbyt Scistej sprawiedliwo$ci, nie zapomniat czasami
0 milosierdziu. Tego to wilasnie modgt obawiaé sie Jakopone, gdy
papiez dziwnem widzeniem przerazony, udat sie do niego po rade.
»Widziatem moéwit Bonifacy, dzwon bez serca, ale tak ogromny, ze
calg obejmowat ziemie*“.

,Trzeba wiedzie¢ Waszej Swigtobliwosci — odrzekt Jakopone,
ze wielkos¢ tego dzwonu znaczy potege glowy kosciota, obejmujaca
calg ziemie; sercem jest, dobry przyktad z géry: strzez sie aby$
dzwonu nie zostawit bez serca“. Ta smutna przepowiednia zdawata
sie spetnia¢ w przekonaniu Jakopona, w chwili gdy Bonifacy odwo-
tat wszystkie nadania swego poprzednika, zniést przywileje braci
spiritualnych i poddat ich pod dawnych przetozonych. Cios ten ude-
rzajac w gorliwych reformatorow zakonu S. Franciszka, wzbudzit
dziwne pogtoski miedzy ludzmi. Zaczeto obwinia¢ Bonifacego VIII,
ze na poprzedniku swoim wymogt abdykacye, straszac go widmami
nocnemi, to wiezieniem, chociaz pogtoski te nie zastugiwaty na wia-
re, jednakowoz nieukontentowani szerzyli je, a dobroduszni poda-
wali sobie na ucho, tak, ze w koncu pytano sie czy godzi sie uzna-
wa¢ Namiestnikiem Chrystusa, czlowieka, ktory Swietego zepchnat
ze stolicy apostolskiej. Czy wreszcie abdykacya Celestyna V byta
dozwolong a wstgpienie Bonifacego uprawnionem?

Takie to potezne podniosty sie zewszad zarzuty, gdy 10 Maja
1297 r. dwoch kardynatdw nieprzyjaznych papiezowi, to jest: Ja-
kub i Piotr Colonowie, zebrawszy garstke stronnikdw w zam-
ku Lunghezza w poblizu Rzymu, odwazyli sie zaprotestowal
uroczystym aktem przeciw elekcyi Bonifacego VIII i uzurpacyi sto-
licy $w. i pozwa¢ go przed sad majgcego sie zebra¢ soboru. Jako-
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pone podpisat sie na nieszczescie pod tym aktem jako $wiadek;
w skutek czego popadt pod exkomunike, réwnie jak dwaj kardyna-
towie i ich stronnicy. Mieszkat on od trzech miesiecy w klasztorze
Braci spiritualnych w Palestrynie, twierdzy nalezacej do Colonnéw.

Ztamtad to, z gniazda nieprzyjaciot papiezkich wychodzity wszyst-
kie oskarzenia i potwarze. Jakopone dawny prawnik, dzi$ bieglty
teolog uwierzyt w ich za$lepienie i srodze sie omylit; atoli btad jego
pochodzit ze zbytni6j goracosci ducha i gorliwosci o dobro kosciota.
Optakany ten czas najsromotniejszych skandaléw, najlepiej daje sie
pojaé w nastepujacych wierszach, w ktérych przebija sie wiecej mi-
tosci, niz nienawisci i gniewu.

W streszczeniu podaje te kanzone, a raczej ten lament, za-
czynajagcy sie od zwrotki:

Piange la ecclesia — piange e dolura
Sente fortura di pessimo stato.

Kosciot nasz ptacze i srodze boleje
A placze sercem widzac co sie dzieje.

,0 matko! — wola syn — czemu te tzy? jaki ich powod?

— O synu! odpowiada matka — nie mam ojca, ani matzon-
ka, ani dzieci — przyjaciot mi zabrano. Bodzina moja chowata nie-
gdys$ zgode ze sobg — a dzi$ wre nienawiscig i niewierni nazywajg
mie wszeteczng, z winy mych dzieci dajacych gorszace przyktady....
Ubo6stwo odtracili od siebie, a cze$¢ oddajg ztotu. Me stusznyz to
powod moich lamentéw? Kedyz nasi patryarchowie petni wiary? Ke-
dyz prorocy peini nadziei? Apostotowie peini mitoSci, meczennicy
duchem nieztomni? Przepych, buta, che¢ blyszczenia, zepsuty mi
do szpiku te szlachetng gromadke! Gdziez sie podzieli stynni ma-
droscig doktorowie? Widze wielu ogromnie uczonych, céz kiedy ich
zycie zeszto z prawej drogi! Przez nich najbardziej jestem pokrzyw-
dzong i zdeptang. A wy zakonni ludzie! Niegdy$ wstrzemiezZliwos¢
wasza jakaz nie napawata mie stodyczg! Dzi$ kiedy zagladam w ce-
le klasztorne, nie znajduje dusza moja zadnej pociechy. Na moje
wotanie nikt sie nie odzywa; widze jak w kazdym stanie Chrystusa
ktadg do grobu.... O zycie moje! O nadziejo moja! Boze! na toz
przyszto zeby$ w kazdem sercu umierat8. Jezeli mitos¢ zawiedziona
natchneta Jakoponowi ten lament, to znowu podstepna polityka Co-
lonnéw umiata z tego korzysta¢. Skarga pokutnika z Todi ostonieta
powaga jego imienia, ubrana $piewnym rymem, przeleciala Wiochy
i wzburzyta umysty przeciw Papiezowi. Niektérzy zywotopisarze Ja-
kopona odnoszg do t¢j epoki inny jego wiersz satyryczny, w ktérym
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z poza kaptura franciszkanskiego wyglada reka polityka co go uzyta
za narzedzie, kanzona wiloska juz z gory wypowiada te zarzuty ja-
kie niebawem sformutowaé mieli przeciw Bonifacemu jurySci Fili-
pa Pieknego.

Oto kilka strof tej cietej satyry:

0 Papiezu Bonifacy

Duzo$ grat w gre tego Swiata
1 lekasz sie czy fortuna

Za to figla ci nie spfata.

W dtugiej tej kanzonie miedzy wielu zarzutami spotykajg sie
zwrotki, jak nastepujace, mni¢j jeszczeo d innych jaskrawe:

Gdy$ raz pierwszy przed otarzem
Odprawiat mszy tajemnice,

Jasne niebo poczerniato,

Mrok padt na okolice.

A na otarzu do jednej
Wszystkie pogasty Swiece,

A gdy$ hostye konsekrowat

Bit grom i bltyskawice.

W takim duchu ciggnie szereg namietnych pociskéw czerpa-
nych z opinii nieprzyjaznego stronnictwa. Nastepujaca za$ strofa
formutuje zarzut bezposrednio wychodzacy od poety, nie mogacego
Bonifacemu przebaczy¢, ze zniést przywileje braci spiritualnych.

Jak salamandra sie cieszy

Siedzac w ognistym ptomieniu,

Tak tobie siedzie¢ przyjemnie

W bezwstydzie, spro$nem zgorszeniu....
Ty$ jadowitym jezykiem

Z reguly zakonnej szydzit.

Ty bluznierczym swoim krzykiem
Zakon przed ludzmi zohydzit.

Jezyk ten wecale nie jest budujgcym, a szkaradnie brzmi
w ustach zakonnika; atoli to jedno tlumaczy Jakopona, ze wcig-
gniety w intryge, obatamucony, uderzat tylko na uzurpatora stolicy
$. a nie na prawowitg glowe kosciota. Zresztg w tym wieku nieu-
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stannych walk i zamieszek, czesto trafiato sie, ze na jednej drodze
spotykaty sie dwa potezne duchy i zamiast pozna¢ sie i zblizyé,
stawaty przeciw sobie [zaczepnie i ranili sie wzajemnie tym orezem,
ktorego lepiej mogli byli uzy¢ w stuzbie Boga i bliZnich.

Badz jak badz Jakopone nie jest bez winy, spadia tez nan
okropna kara. Gdy bowiem w r. 1298 po dtugiem oblezeniu Boni-
facy zdobyt nareszcie gniazdo Colonndw, twierdze Palestrine, Ja-
kopone wziety byt do wiezienia, aby tam odpokutowaé rymowane
zuchwalstwa. On sam opisuje ten loch podziemny, gdzie go zam-
knieto ,niby lwa w Klatce*, gdzie dzwonit kajdanami po kamiennej
podtodze, gdzie stroz wiezienny przynosit mu codzier jadto, gdzie
wreszcie byt rynsztok, z ktérego zginajac sie chieptat wode. Atoli
twardy pokutnik Zzartowal z tych surowosci, nie mozna mu byto bo-
wiem gorzej dokuczy¢, niz on sam sobie dokuczat. Od lat trzydzie-
stu o nic Boga nie prosit, tylko o kare, a teraz widzac sie wystu-
chanym, S$piewat hymn dziekczynny przy wtorze kajdan.

Cztowiek ten nieczuty na meczarnie, jednakowoz ugiat sie pod
brzemieniem exkomuniki. W gluszy wieziennej miat do$¢ czasu za-
stanowi¢ sie nad sprawg, z powodu Kktérej odepchniety zostat od
fona rodziny chrzescijanskiej. Ujrzat sie sam jeden w nietasce u Bo-
ga i u ludzi, podczas gdy przewodcy odszczepienstwa Colonnowie,
w szatach zatobnych z powrozem na szyi, poszli upa$¢ do ndég Bo-
nifacego, uznanego teraz najprawowitszym naczelnikiem powszechne-
go kosciota. Skruszony tém wiezien, prosit o przebaczenie winy
w wierszach tchnacych jeszcze upokorzong dusza, bo zdaje sie wy-
zywaé swego zwyciezce i sedziego do walki. ,,Rozgrzesz mie — mé-
wi — a inne kary zostaw, poki nie umre. Zadawaj mi cios po ciosie,
a ja przeciez zwycieze sitg mitoSci. Nosze bowiem dwie tarcze, co
mige od pociskow bronia; pierwsza ze szczerego dyamentu, czyli nie-
nawis¢ samego siebie, druga z karbunkutu, czyli mitos¢ blizniego®.

Bonifacy nie dat Zadnej odpowiedzi na ten wyzew pobozny.
Przeszto wiele miesiecy az w r. 1300 przypadt powszechny Jubileusz,
na ktory Ojciec S. zwotat wiernych z wszystkich ziem i krajow.
Wiezien z gtebi swej jamy mogt stysze¢ pobozne pienia pielgrzy-
moéw, idacych modli¢ sie na grobie Apostotéw. Gdy tak przeszto
dwakro¢ sto tysiecy obcego ludu napetnito koscioty rzymskie, a skru-
szony grzesznik znachodzit pokdj wewnetrzny — on wiezien — wy-
cieficzony umartwieniami, on najsurowiej pokutujacy, sam jeden nie
miat zadnego udziatu ani w rado$ciach, ani modfach, ani w Sakra-
mentach chrzescijanskich ttuméw. — Napisat wiec do Papi¢za drugi
list, a raczej wiersz pokorniejszy niz pierwszy.
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Grzechy nie uszty bezkarnie
Pasterz mie wygnat z owczarnie
I na zalosne beczenia

Me mam, nie mam odpuszczenia.

W tej zwrotce miesci sie jakby argument, ktory dalsza piesih
rozwija, co jest zwyklg formag u mistycznych poetéw tak wioskich
jak hiszpanskich. W dalszym ciggu wota: Jestem jak Slepiec krzy-
czacy na $rodku goscinca; gdy go strofowali o to przechodnie, on
jeszcze bardziej krzyczak: Boze! zlituj sie nademng! Czego chcesz
odemnie rzekt mu Pan: ,Panie! wré¢ mi $wiatto moich oczu, abym
wielkim gtosem $piewat: Hosanna! Podobnie stowo twoje Ojcze S.
odpuszczajac mi grzechy wyrwie mie z bydlecéj katuzy. Stan mojej
duszy okropny! upada ona pod jarzmem S$mierci. Blagam cie podaj
mi reke, i wr6é mie rodzinie S. Franciszka, abym z nig zasiadt przy
jednym stole “.

Zatosne i tak wzruszajgce btagania nie zmiegkczyty surowosci
Bonifacego VIII. 9

Opowiadajg nawet, Ze pewnego razu przechodzac okoto wig-
zienia gdzie siedziat Jakopone, nachylit sie do zakratowanego otwo-
ru i zawotat: ,Jakubku! Jakubku! kiedyz tam wyjdziesz z tej ciu-
py?! ,Ojcze S. — odrzekt zakonnik — wyjde kiedy wnijdziesz".

Przepowiednia niedlugo data na siebie czekac.

Na d. 1 Grudnia 1303 r. Sciarra Colonna, synowiec kardynata
tego nazwiska, podbechtany przez Nogareta wystarica Filipa Pieknego
kréla francuzkiego, wtargngt byt do Anagni w trzysta koni, wyla-
mat bramy pafacu i reke Swietokradzka podnidst na papieza, ktory
w miesigc po tym gwalcie umart ze zgryzoty.

Wypadek ten przerazit cate chrzescijanstwo; wielu nawet po-
litycznych nieprzyjaciot Bonifacego przypomniato sobie, ze sg chrze-
Scijanami i ze taka niestychana obelga dotkneta gtowe kosciota.

Dante nieSmiertelnym wierszem napietnowat zbrodniarzy:

Widze Lilie ciggng do Anagni

I Chrystus wiezniem w namiestniku Swoim

Widze powtdrnie na poSmiech go dadza

Widze znow octu i zblci Kkatusze

I posréd nowych totrow go zabijg

A nowy Pitat w okrucienstwie swoim

Niestety jeszcze, bez wyrokéw prawnych

Chciwe swe zadze do kosciota wnosi. (Czys. P. XX).
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V.

Wiezien nasz otrzymat nakoniec wolno$é¢, i zdjeta zen zostata
exkomunika, gdy Benedykt XI nastepca Bonifacego w moc buli wy-
danej na d. 23 Grudnia 1303 r. zniést wyroki wydane na Colonnéw
i ich stronnikéw. Wypuszczony na $wiat udat sie do klasztoru braci
mniejszych w Collazone i znalazt tam spok6j na ostatnie dni zycia.
Stary, namietny i gwaltowny szermierz, sterany w tylu zapasach zta-
godniat, uspokoit sie i serce jego stato sie dostepne najtkliwszym
uczuciom. Tkliwa przyjazh ziaczyta go z bratem Janem z Alwernii,
w ktorym zdawata sie odzywaé dusza S. Franciszka.

Pewnego dnia, kiedy tenze zachorowat na zimnice, i lezat
zgnebiony na ciele i na umysle, postal mu wiersze i upominek.
W wiodrszu upominat brata Jana, aby chorobe znidst cierpliwie;
w cierpieniach bowiem oczyszcza sie cziek grzeszny, a wolny od
grzechu zdobywa chwate. Upominek towarzyszacy tym wierszom
sktadat sie z dwdch sentencyj facifskich: ,Zawsze miatem i mam
za rzecz wielkiej wagi, umiejetno$¢ obcowania z Bogiem. Dla czego?
poniewaz w czasie tych zachwytdw, Cwiczy sie nasza pokora“. ,Atoli
uwazam za rzecz jeszcze wiekszej wagi, aby umie¢ obejsé sie bez
przestawania z Bogiem. Dla czego? poniewaz w godzinach t¢j proby,
wiara éwiczy sie bez Swiadkéw, nadzieja bez spodziewanej nagrody,
a mitos¢ bez zadnych znamion przychylnosci Boskiej*. Jest to jak
widzimy najzwiezlejsze streszczenie ascetyzmu chrzescijanskiego,
w czem nie przesciga Jakopona nawet ksigzka o Nasladowaniu Chry-
stusa. Podobnie jak w najeitatyczniejszych kantykach $w. Teresy
i Jana od krzyza, wysoki nastr6j namietng mitoscig patajacego du-
cha, odzywa sie w piesni, ktorg Jakopone ztozyt w starosci; jest
to jakby ostatni dzwiek tej struny, co miata peknal nazawsze.

Oto kilka wybitniejszych strofek tej piesni:

Mitosci Boza mitosci

Co w oblezeniu mnie trzymasz
Ukochawszy cie szalenie
Spokoju ze mng nie masz.

Juz widze jak ze stron pieciu

Gotujesz sie ku wtargnieciu;

Przez wzrok, czucie, wech, smak, uszy
Do warowni mojej duszy.
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Bo gdy z bramy sie wychyle
Zaraz na mnie bijesz w sile.

Niech wyj$¢ z siebie chce przez oczy
Whnet ta mitos¢ mie obskoczy

I maluje sie we wszystkiem

Czy ksztattami czy barw btyskiem

I czaruje tak przyjemnie

Ze przebojem wchodzi we mnie.

W podobny sposéb opowiada jak ta mitos¢ weciska sie przez
inne zmysty, a tak opanowany przez nig, mowi dalej:

Jezeli spotkam cziowieka

Co zkuszon w zlem sie zacieka
Bez namystu w niego wchodze
| obydwa cierpim srodze.

O mito$¢ ta, dziwnej cnoty!
Gdy ukocha i lichoty.

O Chryste ukrzyzowany

Z tej toni wyrwij mie, prosze!
Bo gdy widze Twoje rany
Usycham, Zze ich nie nosze.
Czemuz dla mego zbawienia
W siebieS wziagt wszystkie cierpienia?

Jakopon okoto r. 1306, acz jeszcze niezgrzybiaty starzec, lecz
zkamany umartwieniami ciata i spalony u$ciskami mitosci Bozej,
zapadt w obtozng chorobe i uczut zblizajacg sie godzine $mierci.
Bracia zakonni nastawali nan, aby sie nie ociggat z przyjeciem $S.
Sakramentéw, lecz o$wiadczyt im, iz oczekuje przybycia brata Jana
z Alwernii, wielkiego swego przyjaciela, z ktérego rak chciat przy-
jac ciato i krew panska.

Zasmucito to braci zakonnych, albowiem mato mieli nadziei,
aby brat Jan z Alwerni mdgt zdazy¢é na czas. Umierajacy nie zwa-
zajac na to co mowili, podnidst sie i usiadiszy na tézku zaczat Spie-
waC pie$n: Anima benedetta, i nim jg skonczyt juz obecni w celi
zakonnicy postrzegli zdazajacych gosciricem dwoch braciszkow; je-
dnym z nich byt brat Jan z Alwernii. Tajemny gtos przeczucia ka-
zat mu spieszy¢ do umierajgcego przyjaciela. Gdy wszedt do celi,
ucatowat chorego i udzielit mu $5. Sakramentow. Oblicze pokutnika
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rozpromienito sie radoscig i zanucit piesn: Jesu nostra fidanza; po-
czem napominat braci, aby chowali $wietg zgode, wyciagnat ramio-
na ku modlitwie i oddat Bogu ducha.

Dziato sie to w noc Bozego narodzenia, w chwili gdy ksieza
odprawiajgc msze w blizkim kosciele Spiewali: Gloria in excelsis.

Pamie¢ sporow religijnych zatarta sie z czasem, po Jakoponie
zostata zywa tradycya jego umartwien i pokuty, przyktad budujacej
mitosci Boga, posuniety przezen az do ostatecznych granic natury
cztowieczej, a nareszcie liczne piesni powtarzane przez gmin, ktére-
mi jak rosg niebieskg potyskiwaty romantyczne wzgérza TJmbryi.
Prostaczkowie ubodzy otoczyli mitoscig i uwielbieniem tego $wietego
meza, ktory dla nich $piewal, i ttumy przychodzity modli¢ sie na
jego grobie. Jakoponowi oddawano cze$¢ publiczng i policzony zo-
stat w poczet blogostawionych kosciota, jak to wida¢ z napisu na
nagrobku wzniesionym mu w r. 1596 przez Biskupa Angelo Cesi
w kosciele §. Fortunata w Todi, a mieszczacym relikwie Jakopona.
Napis brzmi w tych stowach: ,,Tu zlozone sg kosci btogostawionego
Jakopona Benedetti z miasta Todi, zakonnika Braci mniejszych, kto-
ry stat sie szalencem z mitosci Chrystusa, w ten szczeg6lny sposéb,
ze Swiat oszukat, a rozradowat niebiosa".

ViI.

Zwyczaj to powszechnie przyjety, zeby szukajac zrédet poety-
cznego natchnienia, znachodzi¢ je wylacznie w dzietach pogariskiej
starozytnosci. Tymczasem przyktad Jakopona przekonywa najoczy-
wisciej, ze i Ewanielia moze ducha podobniez usposobi¢ i wyobra-
Znie rozbudzi¢. — Odkad Jakopone porzucit majatek, oklaski, za-
pasy prawnicze, przyjemnosci domowego szcze$cia, zdawato sie, ze
wzigt rozbrat ze wszystkiem co umyst ubogaca, odsSwieza i do czyn-
nosci pobudza. Przyjaciele mogli zatlowaé tej niepospolitej glowy
zakopujacej tyle zdolnosci w cichej martwocie klasztoru; atoli mylili
sie. — Jakopone wyzuwajac sie z tych naleciatosci Swiatowych, oswo-
badza sie tylko. Poezja lezy tak samo w duszy poety, jak posag
w bryle marmuru; uwieziona w niej, wychodzi na jaw w sprzyja-
jacych okolicznosciach, ktdre jak dluto rzezbiarza odtupujg kawalki
gtazu, aby wylonit sie w ksztatt przez artyste pojety. Podobnie zywot
pokutniczy uderzajgc raz po raz w Jakopona, zdejmowat z niego
skorupe zmystowg proéznosci, roskoszy, pychy — skorupe nieprzepu-
szczajacg promiennych natchnien, iskier zapatu. Przez zerwanie ze
Swiatem, zblizyt sie bardziej do natury. Niedarmo tez w chwilach
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najwyzszego zachwytu, kiedy zdawalo sie, ze wszystek zatopit sie
w Bogu, wotat:

Puszcze ja sie na wibczege

Aby czyta¢ zywa ksiege,

Zwiedze gory i doliny,

Pola, lasy i rowniny

Czy tam spotkam ja sierotka

Ciebie, o Mitosci stodka?!

Wszystko co ten $wiat zawiera
Do mitosci mnie napiera,

To bydetko na pastwisku

I te ryby w wod tozysku,
Ptaszki co w powietrzu zyja,
Tej mitosci czolem bija.

Dusza pojmujaca ten $piew stworzen, umie go uszanowac, i
rytm rodzi sie na ustach drzacych z wzruszenia. Zreszta Jakopone
wstepujac pod sklepienia klasztorne, styszat, jak sie rozlegaty hym-
nami S. Franciszka i S. Bonawentury; .c6z wiec dziwnego, ze na ich
nute chciat $piewaC dalej ; dla wycienczonego postami i pokutg poe-
zja byla balsamem pokrzepiajacym. Miat on do wyboru miedzy
dwoma mistrzami; miedzy piesnig S. Franciszka i sekwencjg facin-
ska S. Bonawentury. Sekwencja dzwiecznym przeplatana rymem,
przyjemnie wpada w ucho, i lepiej sie podoba niz stary wiersz mia-
rowy; wprowadzona tez do koSciota za czaséw Augustyna, coraz do-
skonalita sie, pdki w trzynastym wieku najcudniej nie rozkwitfa.
S. Tomasz z Akwinu tworzyt wspaniate prozy na $wigto Bozego
Ciata; a stawne Dies irae przypisywane Innocentemu IIl,*) gro-
bowym grzmotem wstrzgsato sklepienia koscielne. Jakopone stanat
na réwni z poprzednikami swymi, i jek Matki bolesnej odbit sie
W jego niezrdwnanej Stabat Mater Dolorosa. — Nasza katolicka
liturgja nie zna nic bardziej wzruszajacego nad ten zatosny tren, kto-
rego strofy jednotonne padajg jak fzy, ale tak stodkie, iz tylko bo-
les¢ niebianska pocieszona przez aniotdw lzy takie moze wyplakac.
Stowem jest to piesn tak prosta, tak przemawiajgca, ze cho¢ kto nie
umie taciny, wyttomaczy jg sobie w polowie sercem, w potowie nuta.
Piesn ta wystarczytaby dla stawy poetyckiej Jakopona; atoli nie
poprzestat na tem i ztozyt drugie Stabat, nie u stop krzyza, lecz

J) Wadding: anales minor.... a temi czasy ksigdz Gerlert robi
tworcg tego niezrownanego Kantyka Tomasza z Celano, franciszkanina; by¢
jednak moze ze Celano miat sobie polecone wprowadzi¢ te piesn do kosciel-
nego obrzadku.

10
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przy ztébku, gdzie Najswietsza Panna jasnieje calg radoscig macie-
rzynstwa. Lubo Stabat Mater Speciosa w niczem nie ustepuje po-
przedzajacej , jednakowoz dziwnym okolicznosci zbiegiem $piew za-
tobny przyswoita sobie potomno$¢ od tylu wiekéw, kiedy o rados-
nym hymnie catkiem zapomniano i dopiero niedawno zwrécit on na
siebie uwage. — Lubo pomiedzy pismami Jakopona znachodzi sie
kilka innych piesni tacinskich, wida¢ jednak, ze ten jezyk uczonych
nie na reke byt poboznemu pokutnikowi, i podobnie jak nie przyjat
Swiecen kaptanskich, aby zostaé prostym laikiem, tak samo odrzucit
i tacine, aby sktada¢ piesni w gminnym jezyku goér Umbryjskich.
Eaz wpadiszy wten tér sypat piesni zapieSniami tracajgce o najroz-
maitsze przedmioty, czy to 0 najszczytniejsze zadania metafizyki
chrzedcijaniskiej, czy o niezgody szarpiace kossiol, czy o tajemnice
extazy. — Zbior jego poezyj liczy z gorg dwiescie kawatkéw. Czesto
je przepisywano i ogtaszano drukiem. Rekopiséw znajduje sie wiele
po publicznych i prywatnych ksiegozbiorach, a wydan liczg dotad
osSm od r. 1490 do 1617. Zaraz w poczatku tlumaczono je na por-
tugalski i hiszpanski jezyk. Mistyczni poeci hiszpanscy nasladowali
go, szczeg6lniej pod wzgledem formy, jak w tem mozna sie przeko-
na¢ z poezyi Luiza z Leonu, S. Terezy, S.Jana od Krzyza i Lo-
peza do Yega“.

Pomimo ze pokutnik z Todi w skrytosci oddawat sie studiom
wiemy tyle przynajmniej, ze stat sie skoriczonym teologiem. Przy-
pomnijmy sobie ten jego wiersz, ktérym zegna na zawsze uczonych
i ich ksiegi, aby szuka¢ prawdy na krotki¢j drodze. Wszakze nie
ufajmy tak $lepo tej udanej pogardzie wielkich duchéw dla uczo-
nosci, zwykle bowiem raz zakosztowawszy tej stuzby, zostawali oni jej
zwolennikami do konca zycia. Kiedy Jakopone robit rozbrat z filo-
zofig, to wiasciwie przychylat sie tylko do innego stronnictwa, i zry-
wajac z dogmatystami, przechodzit do obozu mistykéw. Byta to filo-
zoficzna szkota, biorgca poczatek od Dyonizego Areopagity, a cCig-
gnaca sie do S. Bernarda. We Wioszech mianowicie kierunek mi-
styczny objawiat sie w niektorych okolicach, gdy mndstwo os6b od-
dawato sie zyciu kontemplacyjnemu. Umysty porwane ruchem krucyat,
batamucone objawieniami opata Joachima, nachylaty sie do odszcze-
pienstwa, gdy S. Bonawentura skierowal je na mniej niebezpieczng
droge, i zatrzymat na wysokosci z ktorej mogly zatapia¢ sie w Bogu
bez stracenia réwnowagi. Jakopone poszedt za $ladem tegoz prze-
wodnika; widzimy go jak sie przejat jego nauka, opromienit jego
Swiattem. Jezeli mistyka ogolnie wzieta w wielu punktach nie wy-
trzymuje krytyki, to znowu przyzna¢ potrzeba, ze jest pewien mi-
stycyzm, niepodlegajacy zarzutom; mistycyzm prawdziwy, bedacy
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jadrem religijnodci. Kazda religia nie ma przeciez nic innego na celu,
jak cztowieka z Bogiem faczy¢ przez mitos¢, taske i nadprzyrodzony
stosunek. Bez tego mistycyzmu nie bytoby teologii chrzescijanskiej.
Ma go tak dobrze S. Tomasz z Akwinu, jak nasz Skarga i tylu in-
nych, a tylko ludzie niewierzacy, chytrze biorg go za jedno, zszcze-
golnemi doktrynami filozoficznych marzycieli mistykdw, gdzie z o-
kruchami prawdy miesza sie mnostwo batamuctw i bledéw. Punktem
wyjscia filozofii mistycznej jest ten moment, kiedy zstepuje w nas
niebiaiskie natchnienie, i odrazu odkrywa pojeciu naszemu to, cze-
gobysmy nigdy nie odkryli za pomoca rozumowania. Atoli ten nagty
promied wtedy tylko wpada w dusze, kiedy ta zapomni o sobie i
w uniesieniu wyzwoli sie z wiezéw zmystowych.

Jest wiec Swiatto niedostepne dla uczonosci, lecz dostepne dla
cnoty, jest droga moralna prowadzaca do poznania prawdy, daleko
pewniej, niz za pomocg argumentow logiki? Na tem sie opierajg mi-
stycy, utrzymujac, ze najbystrzejszy rozum nic tu nie nada.— Jako-
pone idzie jeszcze dalej, i tonem przypominajgcym nie umiarkowanie
i spokéj S. Bonawentury, lecz gwattownos¢ Piotra Damiana, od-
rzuca od siebie i Arystotelesa i Platona; nietylko uczone tradycye
starozytnych, lecz i scholastyczne subtelnosci—we wszystkiém upa-
trujgc tylko pyche wiedzy i czczo$¢ dysput stawnej poddwczas pa-
ryskiej Sorbony, ktorej przygania:

Przemadra szkota Paryska
Assyz do ziemi przyciska,
Jej lektory batamutne

Gotuja nam rzeczy smutne.

Na innem miejscu, oddaje jednak cze$¢ uczonosci gdy mowi;

Prawdziwa madro$¢ mitoscig naucza
Li do serc czystych dobiera Kklucza.

Smiata droga obrana przez mistykéw, nie jest przez to mniej
mozolng i trudng. Unikajac szeregu loicznych wywodéw, rzucajg sie
w glebie duchowosci, a tem samem nie moga sie obejs¢ bez stu-
diéw psychologicznych. Pierwszem tez ich zadaniem rozgmatwaé pla-
taning natury upadtego czlowieka, i zrozumie¢ prady przeciwnych
sobie namietnosci, ktoére go szarpig to na te, to na druga strone.
Jakopone podobnie jak wszyscy moralisci chrzescianscy, liczy siedm
wykroczen naszej woli. Pie¢ ma siedlisko w duszy; to jest pycha
z czterama cérkami: zawiscig, gniewem, lenistwem i chytroscig; dwa
inne rodza sie z ciata: obzarstwo i rozpusta. Poeta wyprowadziwszy
ten rodowdd grzechu, przeraza sie stanem duszy w ztem pograzongj,

10~
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i powiada, ze gdzie sie zagniezdzi pycha, to lepiej, zeby juz sam
szatan zamieszkat — a odmalowawszy kazdy z tych grzechow, wota:
»P0Ojdzcie tu ludzie, stuchajcie mnie, i dziwcie sie! wczoraj byto
piekto w duszy, dzisiaj ja chce Bdg w raj przemienic".

Zmiana ta nie jest wszakze dzietem jednej chwili: dokonywa sie
ona trzema zawodami zycia; jeden zowig oczyszczajacy, drugi o$wie-
cajacy, trzeci jednoczacy.

Naprzod tedy dusza ma wzbudzi¢ w sobie obrzydzenie do swe-
go upadku; co Jakopone objasnia stésowng parabolg: ,,Gdyby krol
francuski — mowi on — miat corke jedyng dziedziczke tronu, cho-
dzitaby w biatych szatach, a o wielkich jej przymiotach méwionoby
w calem krolestwie. Gdyby za$ ta dziewica przez jaki$ podly senty-
ment zakochata sie w tredowatym i oddata sie w jego rece, cozby
0 tym zwiazku powiedziano? O duszo moja, ty$ gorzdj jeszcze po-
stapita sobie, sprzedajgc sie marnosSciom Swiata! — Pamieé nie-
biafiskiego pochodzenia obudzg zal i dusza ptacze tzami, o ktérych
$licznie powiada:

0 fzy! w was tyle mocy i taski,

Ze i potegi niczem koronne —

Przed sad stajecie same, bezbronne

1 nie zastrasza was zadne wrzaski.
Woracacie zawsze z zyskiem niepréznym
Bo i BoOg nieraz bywa wam dtuznym. —

Atoli nie ma prawdziwego zalu bez stalego postanowienia, aby
zte odrobi¢, odpokutowaé, z korzeniem wyrwaC chwast grzechu. —
Wola jest tu jak 6w rolnik, co w zimno i upat zgiety pracuje w zie-
mi, a chociaz taki trud znosi, przeciez nie zostawia roli odtogiem.—
Tak oczyszczona dusza, usposobiong jest do wzniesienia sie mocg
swych zastug w wyzsze sfery, gdzie Bog nie odmdwi jej promienia
swojej jasnosci. Przyjete to u mistykéw, Zze przystawiajg do nieba
drabinke cnot, ktorej szczeblami sg: siedm daréw Ducha $w., potem
cztery cnoty kardynalne i trzy cnoty ewanieliczne.

Drabinka wymyslona przez pokutnika z Todi, przypomina te,
o0 ktdrej $nit Jakob patryarcha, ze oparta o ziemig, gubita sie¢ w nieb
przestworze; lecz drzewo jej rosg niebieskg zwilzone, wypuscito li-
Scie i wydatlo owoce. Na pierwszym szczeblu stoi bojazn i pokora,
jako wstep do doskonatosci; na drugim ubdstwo i szczodrobliwosé,
wspolnie nienawidzace znikomych zbioréw; na trzecim litos¢ i mito-
sierdzie; na czwartym postuszenstwo i wyrzeczenie sie siebie; na
pigtym wstrzemiezliwo$¢ i sprawiedliwos¢ z wagg i mieczem; na
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szostym dobra rada i madro$¢; siodmy zajmuje czysto$é, pojet-
nos¢; o6smy sita i wspaniatomysino$¢; dziewigty wiara i nadzieja;
dziesigty wytrwato$¢ z palmg w reku; a nad niemi wszystkiemi sie-
dzi mito$¢, z ognistym bertem. — Albowiem, jak méwi Jakopone—
miejsce to stusznie sie jej nalezy, jako koronowanemu krolowi,
wszechwiadnemu monarsze*. Dusza wspierajagc sie na tych nieprzy-
krych szczeblach, gdy dojdzie do szczytu, w zachwyceniu ujrzy tam
Istnos¢ niestworzong, o$wiecajaca promieAmi swemi wszystkie twory.
Widok ten uspokaja ja i teraz oddaje sie kontemplacyi.— Owéz gdy
pojeciem dotarliSmy do samej prawdy, uczucie wydziera sie, by sie
z najwyzszem dobrem potaczyé.

Potaczenie to nie moze wpierw nastapi¢, dopdki dusza nie
oderwie sie od dobr pomniejszych; jakoz w miare odrywania sie od
nich, wznosi sie coraz wyzej. Dla tego uwaza on ubdstwo nie juz
za regule Zzebrzacego zakonu, lecz za prawo wiadajagce w Swiecie
duchdw.

Jakopone podaje trzy stopnie wyzucia sie z marnosci, ktore
porownywa do trzech nieb starozytnej astronomii. Kiedy dusza wy-
zuka sie z zadzy bogactw, z pychy wiedzy i ubiegania si¢ za stawag,
natenczas promieniejagca cnotami, podobna jest do gwiazdzistego
nieba. Atoli jak pod baldachimem gwiazd Scierajg sie cztery przeciwne
wiatry; tak i w duszy walczg z sobg przeciwne potegi; nadzieja
z bojaznig, wesele z cierpieniem.—Jezeli dusza otrzasnie sie z tych
uczu¢, staje na tym punkcie, gdzie wola objawia sie bez obawy i
bez nadziei, gdzie cnota w sobie samoj czerpie pobudke i odtad
staje sie podobng do krysztalowego nieba, wolnego od burz, i regu-
larnym swym ruchem obracajacego wszystkie sfery. Nakoniec dusza
w ostatniem wysileniu moze sie wylenié z wszystkich wspomnien
i obrazow zycia, wyzu¢ sie nawet z cn6t, nie uwazajac je za swoja
wiasnos¢, i tak przejs¢ niejako w stan nicosci. Wtedy to dostaje sie
do empireju, tej krainy nicosci, lecz zamieszkanej przez Boga.

Zaprawde, stan ten nie ma nazwiska; mito$¢ jest tam bez
stowa, bez mysli, bez namietnosci, utopiona w przestworach S$wia-
tta, przestworach otoczonych ciemnoscig. Dusza zyje tam i nie zyje;
istota j¢j nalezy do niej; przeobrazona w Chrystusie, miasto swej
woli, przyjeta wole Boga.

Poeta w wielu piesniach opiewat tajemnice tego unicestwienia;
znat nawet niebezpieczenstwa tej wygdérowanej mistyki i ostrzega
dusze zapedzong do ostatecznych krancoéw, aby nie spadia z tych
wyzyn: ,Jedna pokora i bojazi uratuje cie; nie mys$l o préznosci
stawy codzierh kuszacej cziowieka, aby co$ sobie przywiaszczyt".
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W rzeczy samej jest to przepasé. Kiedy poeta wprowadza du-
sze w kraine nicosci, dla zlgczenia jej z Bogiem, przesada jego
wyrazen przypomina 6w panteizm indyjski, ktory za najwyzsza szcze-
$liwos$¢ poczytuje unicestwienie sie osobistos$ci cztowieczej w ogromie
boskosci. Atoli ten jego wychwalany spokéj spoczynku, w ktérym
grzebie zar6wno bojazh jak nadzieje, ze i zbawienie duszy staje sie
obojetnem, bo nawet gotow is¢ do piekta, aby tam zanies¢ swojg
mitos¢, wszystko to prowadzi do owego kwietyzmu w jaki zawsze
popadali fatszywi mistycy $rednich wiekdw. Miedzy bra¢mi spiritual-
nymi zakonu §. Franciszka powstata tez nowa nauka, wzniecajgca
niematg obawe w koSciele, aby z niej nie wyszio odszczepienstwo.
Nauka ta da sie stresci¢ w tych stowach: ,,Podobnie jak panowanie
Boga Ojca istniejagce w Starym Testamencie ustgpito miejsca Bogu
Synowi w Nowym Zakonie, tak. samo przyszedt czas na przyjscie
Ducha $. i teraz miejsce doczesnych przepisow zastapi wieczna Ewa-
nielia. Cziowiek postawiony w tych nowych warunkach, moze przez
czas swojego pobytu na ziemi osiggna¢ doskonato$¢ btogostawionych,
wolnych od grzechu. Odtad nie bedzie zwigzanym Zzadnem prawem,
a duch jego majac przewage nad pozadliwoscig zmystow, nie bedzie
sie wahat dogadza¢ im ilekro¢ upomng sie o swoje.

Doktryna ta wymarzona w medytacyach celi klasztornej, po-
chwycong zostata przez dzisiejszego pseudomistyka Towianskiego i gto-
szona jako nowy wynalazek, tymczasem jest to tylko odgrzana sekta
Sredniowiecznych Fratriczelléw i Beggardow.

Pokora Jakopona ochronita go od popadniecia w ten biad; wie
on o jej stabosci, nie zapomina o niej nawet w najgoretszych za-
chwytach, a tych co sie skianiajg do btednej nauki, chtoszcze i gro-
mi ostrem stowem; ,Mitos¢ pozbawiona madrosci nie wie sama jak
przekroczy granice i wywraca prawo, reguly i obyczaj, zdaje sie jej,
ze juz staneta na tej wysokosci, gdzie nic nie obowiezuje.... Kto
zyje bez prawa, zginie bez prawa. ldac ta droga, idzie sie wprost
do piekta, gdzie p6jda wszyscy burzyciele porzadku Bozego".

ViIl,

Lubo powyzszy ustep o ile mozna streszcza i rozbiera misty-
czne poezye Jakopona, z tem wszystkiem nie daje o nich wyobra-
zenia; ogniste i lotne strofy tych piesni, z trudem tylko dajg sie
podciagna¢ pod jeden system teologiczny. Jezeli jest Scisty zwigzek
w mistyce Jakopona, to go w poematach jego nie namaca¢, wyry-
wajg sie one z jego duszy, mieszajg z soba, krzyzuja sie, brzecza
réznym tonem, podobne do roju pszcz6t, w ulu panuje tad i sfor-
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nos¢, lecz nie ma go w roju, ktéry wyleci na storice i obsiada kwia-
ty. — Zeby daé¢ o poezyach Jakopona wyobrazenie, trzebaby w $lad
biedz za improwizacyami tego jeniuszu tak nieréwnego lotu, trze-
baby patrze¢ na niego jak w zachwyceniu S$piewa zareczyny duszy
z mitoscia Boza, jak peten ironii opowiada dyspute duszy pragnacej
pokutowaé, z ciatem co sie wzdryga i wywija od chlosty, lub jak
umie w czarowne szaty przystraja¢ dusze powotang na rozkoszng
biesiade do raju. Przedmiot, okoto ktdrego krazg jego mistyczne
kancony wydawaé sie moze monotonny, za suchy, alez jak cudownie
umie go urozmaicaé, jak z drobnego motywu wysnuwaé cate morze
harmonijnych modulacyj!... Stowem, zeby poja¢ i zgtebi¢ te utwory
dziwnej oryginalnosci, a raczej te wynurzenia sie wyjatkowego stanu
duszy, zadna charakterystyka nie jest wystarczajgca, trzeba je po-
zna¢, nie juz w przektadzie, ktory chocby najlepszy nigdy orygina-
towi nie sprosta, bo chocby ujat jego prostote, te naiwno$¢ niemal
dziecinnie pieszczong, to znowu utknie na tych misternych splotach
ryméw dzierzganych jak koronka, lub wysnutych tak naturalnie jak
siatka pajecza zwilzona rosg poranng i upryzmowana barwami te-
czy; chciej ja przenies¢, za dotknieciem zburzysz te misterng tkan-
ke.... Taka misterng tkankg sg te piesni mistyczne Jakopona, gdzie
opowiada sceny mitoSne miedzy duszg a Bogiem i potragca o najszczy-
tniejsze wizye jakie tylko w najwyzszej extazie odstania¢ sie moga
wewnetrznemu oku, co na skrzydtach mitosci i wiary gubi sie w prze-
pasciach nieskofczonosci. Taki stan duszy, gdy opowiada poeta nie
tonem dytyrambu lub pindarycznego hymnu, lecz nutg naszych pa-
storatek i koled — odstepuje odwaga i prawie wstyd zbiera, ze
przychodzita pokusa tlumaczenia.

Niemogac tedy pod tym wzgledem zaspokoi¢ tych, coby chcieli
pozna¢ sie z mistyczng liryka pokutnika z Todi, ograniczyé sie wy-
pada do jednej lub drugiej kancony przystepniejszej tak pod wzgle-
dem formy jak pomystu. Oto miedzy innemi podaje kancone, w ktd-
rej wzdycha do stanu extazyi maluje rozkosz spoczynku jéj w Bogu.

Jezu! mitosci krynico!
Niech Twe promienie
Ogien w mem sercu rozniecg
Rozpedza cienie!

O stodki zdroju zywota
W ptomiennej obmyj mie fali
A serce z brudu i blota
W jasny sie krzysztat wypali,
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Ciemnosci je nie opadng
Chucig nie zmaci sie zadna.
Niechze sie dla mnie otworzy
Ow strumien mitosci Bozej!

Mitosci ognista strugo,

Wznie¢ w mojej piersi pozoge,

A bedac wiernym Twym stugg

W zachwytu rozkosz wpas¢ moge. ..
Od wszystkich wiec grzechéw zmazy
Uciekam jak od zarazy,

Pnac sie wyzej w tajemnicze
Swiaty, przed Twe oblicze.

0 duszo! ty lotng strzatg
Zachwytu, wzbij sie do Niego
1 w chiodzie otaczaj chwatg
Nad wszystko ukochanego.
Uchem i okiem stesknionem

Z Tobg tak szczelnie sie skleje
Ze otulony Twem tonem
Mitosci ogniem zgoreje.

Wiec dusza zamknieta w Tobie
0 stodki Jezu m¢j Chryste!
Niech czuje o kazdej dobie e
To zamkniecie oczywiste.

Niech mys$l obtudng i zlosci
Precz, precz ze siebie wymiecie,
1 swa mitoscig w cichosci
Ciebie, m6j Jezu, oplecie. —

Daj sie miodziutkim rosteczkom
Oplesé jak splotem powoju;

Nie sprzykszy sie ssaC usteczkom
Stodycze z Twojego zdroju.
Szatkg z Twych dziang promykéw
O jakzez sie przyozdobie!

Nie wyrzu¢ mie z Twych tajnikéw
Spoczynek jest tylko w Taobie.

Tylko w Twem tonie 0 mity!
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Spoczynek ma pomieszkanie —

Duch co go zmysty oémity

W Twym blasku jasnym sie stanie —
| w sercu co ci oddane

Inne juz zadze nieznane —

Bo kto sie z Ciebie wychyli

Ten z Tobg zerwat w toj chwili.

VIl

Zrobiwszy wycieczke w $wiat idealny, w towarzystwie poku-
tnika z Todi, w $wiat stworzony jego uczuciem i fantazya, a peten
aniotdw i postaci alegorycznych, opromienionych wiekuista prawda,
rzucimy teraz krotki poglad w Swiat rzeczywisty, gdzie sie poeta
uciera z grzesznym cztowiekiem. Charakter Jakopona nie da sie po-
rowna¢ w tym punkcie z anielskiem usposobieniem natchnionego ma-
larza jakim byt Angielico Fiesole, ktory opowiedziawszy cudownym
pedzlem roskosze raju, gdy sie zabrat do malowania okropnosci pie-
kta, nadat taki wyraz niewinno$ci potepieficom, a tak poczciwg fizyo-
nomie szatanowi, iz obraz jego zupelnie chybit celu; nie przerazit
nikogo. Przeciwnie Jakopone ilekro¢ ochtonie ze stanu extatycznego,
a oczy zwréci na zepsucie i rozstréj spoteczenstwa swojego czasu,
przedstawia je zaraz w tak jaskrawyeh barwach, ze mimowolnie za-
pytujemy sie, czy gromigcy zakonnik nie popadt w przesade ? Zapra-
wde nie mamy $cistego pojecia o stanie zepsucia i naduzyé Srednich
wiekéw. Zazwyczaj wyobrazamy sobie, iz w wiekach tych Chrzesci-
janstwo panowato wszechwtadnie i bez walki nad duszami ujetemi
w kluby przepisow kosSciota; a tymczasem dwie wazne przyczyny,
mato dotgd badane zagrazaty i zasadom wiary i obyczajom. Jedng
z tych przyczyn byly jeszcze bardzo zywe wspomnienia i pozostato-
Sci po rzymskiem poganstwie, mianowicie zabobon posuniety nieraz
do tego stopnia, ze we Florencyi gmin z trwoznem uszanowaniem
i czcig otaczatl posag bozka Marsa, ktory wziety z Swigtyni pogan-
skiej, stat na starym moscie. Dualistyczne pojecia grasowaty w he-
rezyi Albigenskiej; a pod ptaszczem filozofii Awerhoesa epikurejski
materyalizm szerzyt sie po szkotach. Druga przyczyna, zagrazajaca
obyczajom, tkwita w tych wyobrazeniach, jakie z sobg przyniosto
barbarzynstwo chciwe krwi, i niepohamowane w zadzach cielesnych.
Kosciot robit co mogt, stajac w obronie zycia ludzkiego; atoli wieki
te lubowaty sie w krwawych scenach; wojna, ciggta wojna byta ha-
stem powszechnem. Czy to z pobudek zemsty, czy dla tupu i gra-
bierzy, czy zeby sie karmi¢ widokiem meczarni; kto sie czut mo-
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cniejszym, napadat i gnebit stabszego. Na prébke tych okropnosci
dos¢ przypomnie¢ Ugollina z synami zamorzonych gtodem w wie-
zieniu ; lub tego Eccelina co jednego dnia zywcem spalit jedynascie
tysiecy Padewczykdw. A owaz rozwigztos¢ jaka sie wkradta do kla-
sztoréw, aby potem przenies¢ sie w patace moznowladcow, zkad
ciggle szturmowano do papiezy o rozwody, i gdzie juz przyjmowano
mahometanski zwyczaj utrzymywania haremdw. Okrety wracajgce
z wypraw krzyzowych przywozity te nowosci, ktore tak gwattownie
poczety sie szerzy¢ z uszczerbkiem chrzescianskiego obyczaju, iz $w.
Bernard oskarzony o namawianie do krucyaty zmuszonym byt unie-
winnia¢ sie; on widziat tylko szczytny cel — za nastepstwa wyni-
kte z utomnosci ludzkiéj, nie odpowiadat.

Takie to byly ciemne strony obrazu; a jednakowoz, cho¢ tyle
zlego dziato sie¢ w tych $rednich wiekach, to niemniej miaty one
site nienawidzie¢ to zle, i niewiedziaty nic o naszem dzisiejszem po-
btazaniu dla wystepku, a c6z dopiero o usprawiedliwianiu go przez
skladanie winy na poezye namietnosci. Zresztg 6wczesni medrcy nie
obawiali sie ubliza¢ powadze wiadzy, jezeli ogtaszali wystepki i zbro-
dnie potentatow. Zadne dostojeristwo nie mogto zastoni¢ od cenzury
bo jezeli zepsucie wkradto sie do Swietych przybytkéw, tedy 6w bicz
co przekupniéw wypedzit byt ze Swigtyni, przechodzit z rgk Piotra
Damiana do rgk Grzegorza VII, z rak Sw. Bernarda do Innocen-
tego Ill. Zresztag w wiekach tych z natchnieniem w parze szfa pole-
mika, wecale nie moderancka, lecz cieta, nieprzebierajgca w taja-
niach i sarkazmach. Poezya trubaduréw podobnez miata cechy; kan-
cony jej stawity mestwo i piekno$é, a tak zwane sirwenty chiostaty
wykroczenia przeciw kodeksowi rycerstwa. — Nic tez dziwnego, ze
i Jakopone szedt z duchem swojego czasu i pisat satyryczne wier-
sze zdolne zjadliwo$cig swojg iSC o lepsze z satyrykami nowych cza-
sow, ktorzy jednak z trudnoscig dowiedliby tak czystych pobudek
jak te co jego kierowaty pidrem. W og6le nie mierzyt on ostrzem
swej satyry w monarchéw ani moznych wioskich patrycyuszéw, atem
samem i nie uderzat w wielkie zbrodnie trzynastego wieku. Satyry te
sktadane w jezyku gminnym, S$cigaty w ogdle grzechy najpospolitsze,
jak gwatt i ucisk, ktéry najbiedniejsza klase pozbawiat owocow
potu i tez.

Maluje tez niekiedy wstret budzace obrazy, gdzie wprowadza
na scene skapstwo, lichwiarstwo, rozwigztos¢, pyche, ale z tak odra-
Zajaca szpetno$cig, zeby w tem wieksze poda¢ obrzydzenie te alego-
ryczne postacie.

Niekiedy — iw tem przypomina grabarza w Hamlecie —
bierze trupig glowe i zapytuje ja, co zrobita z oczami, ciskajacemi
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niegdy$ takie iskry namietne, lub gdzie sie podziat ten jezyk ostrzej-
szy od miecza? Niekiedy pozywa grzesznika przed trybunat Najwyz-
szego Sedziego i wkiada w usta szatana caly rejestr win cigzacych
na obzatowanym.

Mito$¢ kobiet, dajaca natchnienie tylu poetom, poruszyfa nie-
mniej zOt¢ tego satyryka, ktory jednak dotykajac tego przedmiotu,
trzymat sie z daleka od scen rozwigztych jakie malowat Juwenalis,
aby karci¢ zepsucie obyczajow. Zna on mimo tego stabg strone nie-
wiast swego czasu — to tez nie szczedzi im chiosty, za te wszyst-
kie sztuczne srodki, jakich uzywaja, aby dodaC sobie wzrostu i tu-
szy, pici powr6ci¢ stracong biato$¢ i rumieniec.

Mniej to jednak wazy w jego rozumieniu, niz niebezpieczen-
stwo na jakie bywa wystawiona dusza, kiedy sie na jej zgube spi-
kng te czarujgce demonki. Niedarmo tez wota: ,Kobieto, strzez sie
zadawac $miertelnych ran, w oku twern siedzi jad bazyliszka. Waz
bazyliszek spojrzeniem zabija czlowieka. Ty$ okrutniejsza, bo gu-
bisz dusze, wydzierasz jg Chrystusowi, ktory ja drogg krwig swojg
zaplacit“. — Mogloby to wydawac sie przesadg u poety; lecz su-
rowy dla siebie, chcial pod te surowo$¢ podciggngé i te utudy nie-
wiescie, straszne nieraz robigce w duszach spustoszenie. Wszystko
to wchodzito w loiczny zwigzek jego systematu.

Ta sama surowo$¢ z jakg poeta pokutnik roztrzasat i sadzit
spoleczeristwo swego czasu, — rozciggata sie i do spraw kosciota.
Kochat go, lecz mu nie pobtazat ani pochlebiat. Odkrywszy w nie-
ktorych klasztorach gniezdzacy sie wystepek, przed ktorym uciekt
od S$wiata, uczut sie zdradzonym w swoich nadziejach, i podnidst
krzyk zgrozy i zemsty. Oburzona Muza chwycita za zelazng rézge
Swietych pustelnikéw, i chodzac od celi do celi chtostata wykra-
czajagcych mnichéw i mniszki. Miedzy innemi alegoryami, opowiada
on jak raz spotkal w przelocie jaka$ duszyczke zakonnicy zmartej
niedawno w stanie S$wigtobliwym. Duszyczka ta przezyta na ziemi
lat pieédziesiat w dziewiczosci, w milczeniu i postach, ale jak mu
wyznata —nie umiata by¢ pokorng; kiedy styszatam jak mie nazy-
wano Swietg serce moje nadymato sie pycha, i dlatego Pan Bog
odepchnat mie od siebie".

W innej poezyi wprowadza ubostwo i kaze mu opowiadac jak
Pan Bo6g postat je na Swiat aby nawiedzito kazdy stan i prosito
0 przytutek. Ubdstwo zaczeto nawiedziny swoje od pratatow; atoli
ci nie mogli znie$¢ jego smutnego widoku i kazali stuzbie za drzwi
wyrzucié. Ubdstwo udato sie do zakonnikéw, gdzie $piewano pobo-
zne pies$ni; a chociaz kazdy miat na sobie cieplg rewerende, zaden
nie chciat i gada¢ z niem. ,Mili braciszkowie—moéwito Ubo6stwo —
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czyscie nie $Slubowali we wszystkiem nasladowa¢ Chrystusa?* na co
jej rzekli: ,jezeli sie ztad nie wyniesiesz co zywo, to ci pokazemy,
ze inna rzecz mowic, a inna robié. “ Nakoniec Ubdstwo zapukato do
forty Mniszek, a te na sam widok obdartej nedzarki przezegnaty
sie. Ubostwo rzekto: ,,B6ég z wami moje siostry! mieszkatam nie-
gdy$S w tym klasztorze; byta tu pobozno$¢ i spokdj. Teraz jako$
inaczej wyglada; niepoznaje ani sprzetéw, ani twarzy!* — *Czego
tu chce ta stara widzma* — krzykneta mniszka — i parobcy kla-
sztorni wypadli na nig z kijami. Ironia to, w innych czasach tak
zwyczajna w ustach nieprzyjaciét kosciota, nie razita w epoce kiedy
zycie duchowe zagrozone byto, i prawie gasto $rod dostakow i bo-
gactw w jakie optywato duchowienstwo i klasztory. Juz $w. Ber-
nard wzdrygat sie na zbytek w jedzeniu i piciu, jaki zakrad} sie do
zgromadzen zakonnych; toza puchowe, wykwintne suknie, przepych
w sprzetach i w przyborach do jazdy — zgota, rozkosz S$wiatowa
rozwielmozniona za kratg klasztorng. — Owoz kiedy na widok tych
upadkow duchownego stanu, zapalata sie odwaga wielkich reforma-
torow wyszlych z tona tego samego kosciota nawiedzonego w swych
cztonkach; inne duchy mniej dzielne i $miate, lecz niemniej czyste,
widziaty w tym gorszacym upadku przedmiot trwogi, ze znamion
bowiem czasu wyczytywano te znaki jakie w réznych proroctwach
zwiastowaty bliski koniec Swiata. Dla tego to $rednie wieki lubo-
waty sie bardzo w malowidtach Apokalipsy, a szczeg6lniej w tym
strasznym obrazie Antychrysta. Jakopone poswiecit mu takze jedna
piesh pod napisem: ,,B6j z Antychrystem*. Teraz to pora — mdwi
on — popisa¢ sie z odwaga; przepowiedziane okropnosci zblizajg
sie, ze wszech stron ciggng i spadaja piorunem. Ksiezyc sie zac-
mit ; stofice powlekto sie mrokiem; widze z nieba spadajace gwia-
zdy. — Stary waz stargat swoje okowy; za nim ciggng ttumy tego
Swiata; oto juz wypit wszystkie wody tej ziemi, chciathy jeszcze
pochtongé reszte Jordanu, i potkna¢ caty nardéd Chrystusa.* Czesci
wchodzace w skiad tego obrazu, sg to wszystko alegorye, ktére wy-
ktada i tak: Stofce, to Chrystus, ksiezyc zaémiony, to duchowien-
stwo, gwiazdy spadajgce — zakonnicy i t. d. Daje zatem to6j apo-
kaliptycznej scenie, zwrot satyryczny.

Z tych tedy rysow mozna mieC wyobrazenie o t$j satyrze
wcale odmiennie pojmowanej, niz we wzorach jakie nam przekazata
starozytno$¢, co nie przeszkadza aby odr6zni¢ w niej charakter ory-
ginalny a oraz czysto chrzescianski.
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1X.

Miedzy lirykami Jakopona napotyka sie kilka kawatkow majg-
cych mniej wiecej forme dramatyczna, lubo zawsze poeta nie moze
sie wstrzymac, aby sam sie nie wmieszat do dziatajagcych os6b i nie
powiedziat, ze je widzi. Poemata te pisane sg na rézne S$wietai uro-
czystosci, jak narodzenie Panskie, Ukrzyzowanie, Zmartwychwstanie,
Zielone Swiatki, rowniez w rocznice $w. Franciszka, $w. Klary, $w.
Fortunata patrona miasta Todi. Mozna dostrzedz w niektérych tych
scenach jakby przeznaczone byly do odegrania przed publika. Jest
tu i Zbawiciel i dwaj uczniowie z Emaus, sg i apostotowie gdy na
nich wstepuje Duch $w. a oni w S$wiat sie rozchodza opowiadaé
stowo Boze. Na szczegodlniejszg jednak uwage zastuguje maty dra-
macik przedstawiajacy najswietszg Panne bolejacg nad meczefistwem
Syna; .dramacik, ktéry przypomina stawne Stabat Mater. Prawdzi-
wie kantyczkowy ten poemacik dziwnej prostoty i rzewnosci, usito-
watem w tlumaczeniu o ile sie dato utrzyma¢ w tonie naiwnym
oryginatu. Jest to dyalog miedzy postaricem, najswietszg Panng, po-
spolstwem i Chrystusem.

Postaniec.

Bywaj o rajska krélowo!
Pojmano twojego Syna,
Straszna nan idzie godzina
On gotéw natozy¢ glowa.

| kto wie czy juz w tej chwili
Biczowaniem nie zabili.

Najéwietsza Panna.
A jakiz powdd? nie wieciez
Ze sie kto targnat na niego?
Moj Chrystus nikomu przeciez
Nigdy nie zrobit nic zlego.

Postaniec.

Pospieszaj Pani z obrong!
Synowi Twemu w twarz plwano,
Wleczono go i szarpano,
| przed Pitatem stawiono.
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Najswietsza Panna.

Pitacie! o m¢j Pitacie

Nie dajcie meczy¢ mi Syna,
Niestusznie go obwiniacie
Bo jakaz jest jego wina?

Pospolstwo.

Na krzyz! hej na krzyz zbrodniarza t
Wyroku nic nie odmieni.

On co sie krolem by¢ mieni.

Naszg starszyzne zniewaza.

Postaniec.

Patrz juz niosa krzyz drewniany,
Thum go stawia oblgkany

I na krzyza wysokosci

Zawiesi Swiatto Swiattosci.

Najswietsza Panna.

0 krzyzu z jakiej przyczyny
Bierzesz go? On moj jedyny
Mozesz by¢ winnym obrazy

Ten, co wolen grzechéw zmazy?

Postaniec.

Patrz! juz za reke go wzieto
Na krzyzu jg rozciggnieto —
Dton przebit na wskros gézdz wielki
1 uwieznagt w glebi belki.

Teraz druga ciggna reke

Na krzyzowa dajg meke

Bél dopieka coraz gorzej

Bo mak bez liku sie mnozy

A teraz... patrz! patrz Maryjo!
Jak obie nogi przebija-----
Przebili... i ciata brzemie
Utklo w to krwawe strzemie.

Najswietsza Panna.

Co6z poczne po nim z rozpaczy?
Chyba sie we tzach rozptyne...
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Za niego mnie byto raezoj
Wydrze¢ to serce matczyne.

Chrystus.

Hamuj zal, o Matko mita
Pragne aby$ mie przezyla —
I moje ucznie wybrane
Wspierata w dni optakane.

Najswietsza Panna.

0 Synu! nie méw tak srodze,
Pozwol mi umrze¢ niebodze —
Krzyza sie ramion uchwyce

1 skonam patrzac w Twe lice...
— A tak syn i matka razem
Jednym nakryja sie gtazem-----
Ciosem zabici pospotu

Do jednego pdjdziem dotu.

Chrystus.

Matko! w rece twe oddaje
Serce, co sie we mnie kraje,
Jan mdj uczeh ukochany
Bedzie Twym synem nazwany.

(Do Jana).
Janie! ty$ syn mej macierzy
Ukochaj ja jak najszczerzej.

Utul, pocieszaj kobiete
Bo jej serce wskros przebite.

Najswietsza Panna.

Synu! dusza z Twego ciata
Przez usta juz wyleciata...

O moj Swietlany niewinny
Swiatlo zanioste$ w $wiat inny,
Co zostato, poczerniato-----
Byle$ biaty, jasno-wiosy,

Licem wdzieczny jak niebiosy...
Z jakiegoz ludzie powodu

Zabili Cie tak za miodu ?!-----
A zabili tak zdradziecko
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Bolesciwej matki dziecko ?!....

— Aty nowy synu Janie —
Widziate$ brata skonanie!

B4l uczutam nie czlowieczy

Piers mi przebodlo sto mieczy. —

GrdybySmy sobie wyobrazili te scene odegrang w dzieri wiel-
kopigtkowy, w przysionku kosciota, odegrang z tg namietnoscia jaka
cechuje lud prosty we Wioszech, a niezawodnie poznalibySmy pierw-
sze Slady tragedyi chrzescianskiej, ktora wiasciwie nigdzie sie nie-
rozwineta tylko w jednej Hiszpanii. Jakiz to krzyk bolesci odzywa
sie tu w kazddm stowie, bolesd nie ma nic efektowo - teatralnego, a je-
dnak do gtebi dusze rozdziera.

Podobniez rado$¢ nie miata nic wymowniejszego i bardziej uj-
mujacego jak koleda Jakopona na narodzenie Panskie, czy gdy pro-
wadzi pastuszkow do stajenki, czy im Kklekaé kaze przed najSwiet-
szg dziewicg i btaga¢ aby pozwolita cho¢ na jedne minute popiesci¢
sie z nowonarodzonem dziecigtkiem. Tylko w oryginale, podobnie
jak nasze kantyczki i kolendy, mozna pozna¢ te niezrdwnane pie-
knosci, i te melodye muzykalng, tak samo przenikajaca i rozrzew-
niajaca, jak to nucenie nad kolebka, ktéreby przypomniato nam na-
sze niemowlectwo. — Ow tedy teolog, 6w surowy cenzor kosciota
i spoleczenstwa, robi sie maluczkim z maluczkiemi, przemysliwa jak
ich zabawi¢, a i serce razem pokrzepi¢, i wynajduje kantyczki dzi-
wndéj prostoty i stodyczy.

Nasze pastoratki czy moga by¢ nasladowaniem Jakoponowych
kreacyi? nie mniemam. Poezya jego pisana po wiosku, jak w ogole
cata literatura wiloska, zupetlnie byfa u nas nieznang. O Dantem
i Petrarce wiedziano tylko z ich tacifskich utworéw. W XVI do-
piero wieku poznaliSmy Ariosta i Tassa. O na$ladowaniu zatem tego
wzoru nie moze byé mowy, tak, jakbysSmy nasladownictwo kanty-
kéw Jakoponowych mogli wykaza¢ najwyrazniej w literaturze Hi-
szpanskiej — ale co niepodpada watpliwosci, ze te nasze kantyczki
wytrysty z tego samego zrodla. Tradycya franciszkarska przenie-
siona do naszych klasztorow stworzyta i u nas ten rodzaj popular-
nej piesni, ktora przezyta juz niejedng literackag stawe.

X .

Czego jeszcze poming¢ niepodobna w przegladzie utwordw tego
$piewaka ubogich, to jego hymnu na cze$¢ Ubostwa. Nigdy lud
prosty nie miat gorliwszych i szczerszych stug, jak w tych zebrza-
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cycli zakonach, dajacych mu przyktad na sobie i nauczajacych go
znosi¢ los ubozuchny i blogostawi¢ temu przeznaczeniu; one to bo-
wiem ciezkie narzedzie pracy wyrobnika umiaty zrobi¢ lekkiem —
a co wieksza, w ciemng i chtodng izdebke wpusci¢ promief nadziei.
Zapewne tez nieraz zdarzato sie, ze o zachodzie storica, Kiedy ro-
bocza ludno$é wracata po dziennej pracy z pola, to z ptugiem, to
z motyka, to z wigzkg chrustu, przylaczyto sie do tego upatem
dziennym znuzonego grona, kilka zakonnikdw Franciszkanskich, do-
brze znanych ubogim miasta Todi, i z melodyg dzwonka bijgcego
na Aniot Panski, mieszato nute ulubionej piesci Jakopona, w ktorej
stawi Ubdstwo. Piesn ta musiata by¢ bardzo popularng, bo nad-
zZwyczaj prosta, rzewna, a nadewszystko usmierzajgca niepokoj we-
wnetrzny.

Oto wazniejsze z niej ustepy, o ile sie dato, ujete w prosty
styl oryginatu:

Dolce amor di povertade
Quanto ti degiamo amare!
Povertade poverella
Umiltade e tua sorella.

Ubostwa stodka mitosci,
Czemze cie serce ugosci!

Ty$ maluczka, ubozuchna

Jak pokora, twoja druchna,
Nie potrzeba ci nakrycia,

Do jedzenia i do picia;

Krom korzonkéw, wody, chleba,
Ubdstweczku nic nie trzeba;
Wybredniejsza zadowoli
Dorzucona szczypta soli.

Spokéj zna¢ w jej kazdym kroku.
Niedopatrze¢ troski w oku.

Ni sie leka by zlodzieje
Wiamali sie w jej wierzeje.

Bez ttlumoczka, jak wiatr lekka
Do drzwi puka, u drzwi czeka,
Zwykle z sobg nic nie nosi,
Oprécz chleba, co wyprosi.

Nie zna co miekkie to6zeczko
Co swoj kacik, swe gniazdeczko;
Nie dla niej zastawne stoty:
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Obiad je na ziemi gotej,

Lecz, na Smier¢ idzie bez wstretu,
I nie pisze testamentu;

0 spadek po ni¢j najpewniej,

Nie pokidca sie jej krewni. —

0 ubostwo! tys kochanka
Moja, ty$ nieba mieszkankg!
Nosisz w sobie skarby nieba,
Wiec ci z ziemi nic nie trzeba.
Gdyby¢ przyszta zadza ziota,
Wesotos¢ twa zje zgryzota....
....Ubbstwo nas doskonali,

Od pokus trzyma najdalej

1 uczy gardzi¢ tem wszystkiem,
Co robi losu igrzyskiem.

Po ulicach kazac chodzi,

Do ubéstwa lud nawodzi.
»Porzuccie mamone ztudng!

Na tamten $wiat zabra¢ trudno,

Te majatki i te zbiory,

Godnosci, stroje, bisiory!

Czy wzigt kto z sobg majatek,

Gdy $mie¢ przecieta dni watek?
Chcesz z ubostwem zawrze¢ Sluby,
Nie wdaj sie z $wiatem w rachuby,
A sobg gardz bez litosci,
Wewnatrz i z powierzchownosci. —
Ubostwo nic mie¢ nie moze,

Na catym ziemskim przestworze.
Samo niech poniza siebie,

Cho¢ z Chrystusem bedzie w Niebie.
O wielki ubdstwa Swiety
Franciszku! Ty rozwiniety

Wznie$ proporzec — krzyza godio
Nigdy jeszcze nie zawiodto!

Takie podniesienie ubdstwa, taka cze$¢ oddana mu w obliczu
wszytkich ziemskich wielkosci — siowem dzieto $w. Franciszka z As-
Syzu ijego uczniow, wystawione na widok wiekéw Srednich, nie po-
zyska dzisiejszej opinii, a nawet ma ja wrecz przeciw sobie. Swiat
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nam wspolczesny, porzucit tamtg droge, a wszedt na inng, ktora
ma doprowadzi¢ do réwnoj porcyi szczeSliwosci dla wszystkich. —
Nic wiec dziwnego, ze dzisiejszos¢ patrzac na te usitowania ludzi
dajacych ze siebie przyktad i ofiare, obwinia kosciot, ze zamiast
ubdstwo wyzwoli¢ i uzacni¢, uprawnit zebractwo i ponizyt godnosé
czlowieka przez jatmuzne. Lecz nie tu koniec wymoéwkom; zarzucono
jeszcze spodteczenstwu chrzeScianskiemu, ze mitosierdzie jest jego
wynalazkiem w tym celu zrobionym, aby sie uwolni¢ od wymiaru
sprawiedliwosci.

Wszakze pomimo tych pieknych obietnic, jakiemi karmia nas
zatozyciele ziemskiego raju, zebractwo i jatmuzna pozostajg nieuni-
knionym warunkiem kazdego ustroju spétecznego, a tém samem doli
cztowieka. Widoczne to, bo niezaprzeczone, ze Opatrznos¢, wpierw
jeszcze niz kosciol, natozyta obowigzek na czlowieka wzgledem dru-
gich ludzi, na pokolenia wzgledem drugich pokolen, zeby sobie do-
brodziejstwa Swiadczyly i to bez odptaty; co wiecej, najdumniejsze
duchy postawita w koniecznosci prosi¢ o jatmuzne i przyjmowac
takowa. Gdziez jest cztowiek najbardziej wolny, ktoryby nie brat
jatmuzny, chocby od swoich rodzicow i od ojczyzny; ktoryby nie
byt ubogim, czy majgtkowo, czy umystowo, i obchodzit sie bez ze-
brania o datek u moznych lub uczonych? ktéryz uczony nie schylat
sie do stdp uczenszego od siebie, i nie zebrat o Swiatto nauki? —
a szczesliwi, czyz nie zebrza uciech ? strapieni, czyz nie idg zebraé
fzy politowania na tonie przyjaciela? A tez skiadki, loterje, bale,
teatra wyprawiane na cele dobroczynne, z ktérych zebrany grosz
rozchodzi sie na potrzebnych— czemze sg innem, jezli nie jatmu-
zng, tylko pod inng firmg?

W kazdym razie nasz wiek najmniej ma prawa zarzuca¢ ko-
Sciotowi, ze wypielegnowat zebractwo, kiedy zebractwo praktykowato
sie zawsze i praktykowa¢ bedzie pomiedzy ludZmi. — Pojat to $w.
Franciszek z Assyzu i stat sie zebrakiem jak wszyscy, lecz na to,
aby im stuzyt; nieszczesliwy bowiem najlepiej lubi, zeby byt ob-
stuzony przez podobnego sobie.

Z drugi¢j strony jatmuzna, jaka przyjmowaty zakony zebrzace,
jatmuzna zalecona i blogostawiona przez koscidl, nie jest byngjmnidj
zachetg do prézniactwa. Jatmuzna jest drobnem wynagrodzeniem
ustug, ktére nie sg ptatne. Wielkie ustugi oddawane spéteczerstwu,
bez jakich Zzaden nar6d obej$¢ sie nie moze, nie kupujg sie, arii
sprzedaja, ani dajg obliczy¢ na pienigdze. — Placimy za towary po
sklepach, ale nie jesteSmy w stanie zaptaci¢ ani za poswiecenie sie
kaptana, ani za sprawiedliwo$¢ sedziego, ani za krew zotnierza. —
Spoéteczenstwo daje im tylko chleb, aby mieli zy¢ z czego i stuzy¢

1*
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mu. — Podobnie zdrowy wyrobnik daje swa prace i odbiera zapta-
te; lecz ubogi, ktéry cierpi, zastuguje sie, a w kosciele reprezen-
tuje i dalej prowadzi dzieto Chrystusa, taki ubogi przyjmuje jatmu-
zne. Ztej to, a nie innej przyczyny; wielkie zakony religijne w $re-
dnich wiekach powstate, najuczensze i najczynniejsze, $lubowaty ubo-
stwo i przyjmowanie publicznej jatmuzny, przez co nadawaly jej
pietno szanowne i bj*najmniej nie upakarzajace; bo ktézby Smiat
powiedzieé, ze spoOteczenstwo upokarza ubogiego, kiedy tym samym
jatmuzniczym groszem placito i te nauke, jakag z katedr swych,
udzielaty tak potezne umysty, jak $w. Bonawentura, $w. Tomasz
z Akwinu.

Lecz wroémy do poetycznego pokutnika.

Rymy jego miaty to, czego dla nich pragnat, to jest podobaty
sieprostaczkom i uzywaly miedzy gminem wielkiej popularnosci,
co wnosi¢ mozna z mnéstwa rekopisdw, znajdujacych sie we Wio-
szech, Francyi i Hiszpanii, niemniej z oSmiu wydan sporzadzonych
od 16 do 17 wieku. —

Ze zmiang wyobrazen, a gléwnie Zze poezya przyjeta stuzbe
do$¢ niewolniczg w odnowionej i za wyrocznie uznanej starozytnosci,
ze wreszcie trzymata sie dworskiej klamki, a tem samem zerwata
stosunek z ludem i maluczkiemi — stawa i piesni pokutnika z Todi
poszty w zapomnienie, tak dalece, Zze prawie nie bylo dlan miejsca
w dziejach literatury. W ostatnich dopiero czasach odszukat go
francuski znakomity pisarz Ozanam, a za nim poszli i inni.

Atoli nietylko same utwory poetyczne, lecz i posta¢ poety wielka
i oryginalna, gorejagca mitoscia Boga, miotana namietnosciami poli—
tycznemi, pokorna i zuchwata, uczona i kaprys$na; zdolna do naj-
wyzszej extazy i do zapalczywych gniewdw — postaé ta ukazuje sie
jak nowe odkrycie na tle trzynastego stélecia, niby z gruzow wy-
dobyty posag diuta nieznanego i jenialnego mistrza.

Nie sadZzmy jednak, zeby Jakopone jako pisarz, nie miat stron
ujemnych; ma ich i niemato: miedzy innemi popada w grubg try-
wialno$¢; wyobraznia jego nie ma tej wstydliwosci, ktéra sie nazy-
wa dobrym smakiem, a smak dobry nie znosi w niczem przesady.
On przeciwnie lubuje sie w odrazajagcych obrazach; i tak, kiedy mo-
dli sie do Boga, aby dla obmycia go z grzechéw, spuscit nan wszy-
stkie choroby, wylicza szereg tych choréb tak obrzydliwych, ze sa-
me ich nazwy wstret budzg. Mimo tego zawsze on zajmuje bardzo
wysokie miejsce w poezyi wihoskiej. Poprzednicy jego byli tylko sta-
bem echem trubaduréw prowensalskich i jedni drugich nasladujac T
zyli komunatem, kiedy on brzydzi sie powtarzaniem rzeczy oklepa-
nych. Nie nasladuje nikogo, chyba kantyki $w. Franciszka z Assyzu,
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a i te stuza mu raczej za motyw do jego waryacyj wygrywanych
na szerokg skale. Dla niego sztuka robienia wierszy, nie jest zabaw-
ka, lecz obowigzkiem. Gwaltowne uczucia, jakie nim miotaty, prze-
szty w jego styl i dajg mu porywajacg site. Stowem, mozna powie-
dzieé, ze nim on zjawit sie, poezya wioska ledwie wypierzyta sie—
jego kancony daty jej skrzydia.

Jakopone o wiele wyprzedzit swoich poprzednikéw; jest to nie-
mata zastuga; atoli ma on jeszcze drugg; oto utorowatl droge naj-
wiekszemu jeniuszowi poezyi, jaki po nim nastgpit.

Utrzymuje sie tradycya, ze Dante znat pokutnika z Todi, ze
go polubit, i ze gdy jezdzit w poselstwie do Filipa Pieknego, de-
klamowat temu krolowi jeden z satyrycznych wierszykéw Jakopona,
wymierzonych przeciw Bonifacemu VIII. Czy to prawda, czy nie?
lecz to pewna, ze gdy Dante zabierat sie podniesé gtos poetyczny,
ktérego stuchaczami miaty by¢ cate pokolenia idacych po sobie wie-
kéw, musiat nieraz sobie pomysle¢, ze tych stuchaczéw przygotowat
mu jego poprzednik, troisty poeta: teologiczny, satyryczny i gminny.

Trzy te pierwiastki czyz nie weszty w skfad Boskiej ko-
medyi?
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istoryaludzi to wiasciwie historya poje¢ i idei, ktérych oni byli

) przedstawicielami, ktére przyjeli, wyrobili i rozwiniete przez sie,
poprawione czy popsute oddali drugim... aby szly i przeksztatcaly
sie dalej.

Nawet wswem zyciu prywatnem cziowiek jeszcze przedstawia
nie oddzielng jaka$ czastke samoistng, ale spoteczenstwa swego skita-
dowy organ, i obyczajem, zyciem, namietnoSciami nawet i stabo-
Sciami, reprezentuje wychowanie jakie odebrat, wplywy jakim ulegt,
sfere w jakiej sie obracat.

Niema wiec dla historyi rzeczy obojetnych, nalezy do nigj
wszystko i wszyscy... Oderwana cze$¢ staje sie niezrozumiata, sucha
jak wykrojona sylwetka... ale potozmy jg na zywem tle wieku, a
stanie sie pojetng'—spajajac z ta catoScig z ktdérej wyszia i do kto-
r6j nierozerwanie nalezy. — Czlowiek co spedzit zycie na wsi u roli,
niewyszediszy za kres skromnych obowigzkéw gtowy domu i pana
gromadki... moze tak dobrze naleze¢ do historyi swojego czasu, jak
poroniony bohater ktéry sie spinat do stawy i znaczenia, a niedorést
obojga. W historyi literatury bardziej jeszcze jak w innych... wszy-
stko ma znaczenie i pomaga do poznania epoki, jej poje¢ i wy-
brazen, drogi ktérg szta do dalszych swych dazac przeznaczen. Tu
malenkie nawet indywidua pewne strony ruchu w siebie ujete, naj-
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doskonalej przedstawiajag. Bez nich obraz bylby niepeiny. Dlatego
gdy po drodze trafia pracujgcy na zywe obtamki przesztosci, chci-
wie je chwyta chocby na pozdr nie byty wielkiego znaczenia.

Dla postrzegacza, kazdy pytek moze byé przedmiotem studjow...
c6z dopiero zywa istota... wlana w spofecznos¢, na ktérej sie wszy-
stkie jej barwy odbijaja.

Z epok w literaturze najmniej gtosnych, i pétmartwych, ktore
po sobie niewiele zostawity $ladéw, materjat taki tem cenniejszy, ze
odstania robote ducha ukryta. Nie spat on nigdy, ale czynnosci
jego objawialy sie raz dzielni¢j i wyrazisciej, to stabiéj i trwozniej,
raz im sprzyjato wszystko, to znéw gtuszyto.

Do takich epok przygotowawczych nalezy u nas koniec pano-
wania Poniatowskiego, czasy porozbiorowe, az po chwile rozbudza-
jacego sie znowu zycia w koncu pierwszej C¢wierci naszego wieku.
Pisarze epoki Stanistawowskiej milkng, kraj sie roztamujei rozsypujg
ludzie, ogniska nowe tworzg... Tradycye literackie zmieniajg, prady
inne przerzynaja odiogujace pole. — Zycie sie przenosi z Warszawy
zbolatej i wycienczonej na Wilno i Krzemieniec. Pisarze wyksztat-
ceni na literaturze klasycznej greckiej i tacinskiej schodza, ustepujac
miejsca literaturom na francuzkich wzorach wyrobionym... ktorzy
gotujg pole nowym na niemieckich ideach majacym wyrosnac.

Daje sie to postrzega¢ w catej historyi literatury naszej izesmy
zawsze odbijali w sobie, na swoj sposdb, co w Europie tetniato.

W chwilach gdysmy tego postannictwa nie spetniali, zycie w nas
ustawato. Ta rola na pozor skromna, wecale jednak nie byta pod-
rzedng. W Swiecie przyrody jak w $wiecie mysli niema funkcyi nie-
potrzebnych... w organizmie ludzkim niema organow bezuzytecznych,
sg tylko ktérych pozytku i zadania $lepota nasza, krétkowidzenie nie
dozwala dojrzec.

Polska z materjatow, ktére wsigkaty z zachodu i wschodu two-
rzyta swe miody, na ktérych lipowa won lub aromat roslin z ja-
kich je brata czu¢ bylo — lecz miody te przetwarzata sitg swojego
organizmu... Pojecia europejskie szczepity sie tu na wschodnich
ptonkach jej plemienia; a ze dopraw bytu nalezy, ze co pracuje i
rosnie to najsilniej wplywa i ruch swoj udziela otaczajgcemu — za-
chdd tez na Polske zawsze najsilniej dziatat, bo na zachodzie pra-
cowala, ruszata sie, dobijata ludzko$¢ przysztosci.

Juz od Stanistawa Augusta epoki wplyw literatury starozytnej
ulega¢ poczyna pod silniejszym francuzkiej... zamiast pierwowzorow,,
czerpiemy z nasladowcéw. Nasladowcy ci, francuzi, z literatury sta-
rozytnej biorg formy, ducha nie moga ujaé, a swego w te robote
wlewajg mato, bo go zuzytkowujg na innych polach i drogach...
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My z ksiezycowych tych promieni literatury francuzkiej odbijamy
jeszcze bledsze Swiatetka...

W dziejach i obyczajach tkwi przyczyna dla ktérej Francya
tworcza by¢ nie moze. Kewolucya ostatka XVIII w. wyczerpuje jej
sity, ruch przenosi sie na pole filozofij i nauk spotecznych — sprawa
piekna ginie przy wazniejszej, sprawie bytu... Jest to tez epoka,
w ktdrej duch pozbywszy instynktu tworczego, rozumem buduje, na
zimno, olbrzymie gmachy osnuwa w mysli — ale w jego dzietach
niema natchnienia i niema pewnosci — jaka daje $lepy ale niemylny
instynkt wiekéw pierwotnych.

Literatura z korica XVIII w., po wygasnieciu encyklopedystow,
po tabedzim $piewie Chenier’a zamiera nim odzyje w Chateaubrian-
dzie i pani Stael.

W Polsce po Krasickim, Naruszewiczu, Trebeckim... cisza
przerywana tylko Kkilku nieSmiatemi gtosami, ktore tonu piesni i
watku mysli szukajg, nawotujgc sie jak w lesie zbtgkana gromadka.
Wojny napoleonskie zabijajg francuzka literature, ktora stugg uzur-
patora by¢ nie mogac, niezalezng by¢ nieSmiejac, staje sie zwiedt
i nieznaczacg...

Wojny te, ktdre iskre uspionego narodowego jeniuszu doby-
wajg z uciSnionych a zbierajagcych sie do walki niemiec — pochta-
niajg i cate pokolenia i catych pokoleri umystowa dziatalnos¢ -
Poezja, dramat odegrywajg sie na wielkich polach bitw, ktére
o losach cywilizacji stanowig. Francya militarnie zwyciezka, wielka,
stawna, duchowo jest juz nizsza od Niemiec, ktore z politycznej
sceny zepchniete, calg swa czynno$¢ skupiajg w pracy naukowej i
literackiej.

W Polsce — walka o byt pochfania wszystko. C6z znaczy piesh,
gdzie sie zycia dobija¢ trzeba...Co nie jest walkg o byt... milknie....
ginie... uchodzi... Losy narodéw i nasze roztrzygaja oreze i na
pobojowiskach dyktowane traktaty...

Czytajmy pamietniki z tych czasow... przypomnijmy sobie po-
wiesci dziadéw i ojcdw— zyt kraj mowami Napoleona, wiescig od
oddalonych legionow... jutrem tylko a nadziejg...

Ani sie dziwi¢ mozna, iz wérdd tej troski, ani zmudne badania
naukowe, ani piesn nie byta w mysli. Mata ledwie gar$¢ ludzi, co
powotaniu zostali wierni, pracowata i rymowata po katach...

W tej to chwili dla literatury wcale niepomysinej, pomiedzy
znanemi poetami czasu nhiepoetycznego wcale— znajdujemy imie
Aloizego Felinskiego, autora Barbary. Najczynniejszy okres jego zy-
cia rozpoczyna sie z poczatkiem wieku, lub o kilka lat pdzniej;
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konczy w r. 1820. Felinski lubo oddalony od ogniska Warszawy, a
nawet od innych, centréw dziatalnosci, lubo wiesniak i gospodarz...
szczegOlniej w sobie przedstawia epoke te rozbudzenia zycia, ktorej
na Wolyniu motorem gtdownym byt Tadeusz Czacki... Wypadek
szczeg6lny, dozwolit . p. Gustawowi Olizarowi z kosza na spalenie
przeznaczonych papieréw ocali¢ jego dtugg dosy¢ i charakterysty-
czng korespondencjg z przyjacielem Eudzkim, p6zniej sekretarzem
komisyi o$wiecenia w Krzemieficu. Z niej to i ze wspomnieri wias-
nych wyczerpniemy kilka szczegotdw, ktore na ten chmurny perjod
pewne Swiatto rzucaja.

Aloizy Felinski jest dzieckiem tej czeSci Woltynia, ktéra wia-
Sciwie Polesiem wotyriskiem sie zowie. Stara to tuczan i Drehiczan
sadyba, wsrod ktdrej wznosi sie u brzegébw Styru, zamczysko od-
wieczne za Witoldowych czaséw dzwigniete, stawne zjazdem monar-
chéw w XY wieku, pdzniej stolica ziemi tuckiej... naostatku dzi$
juz wielka ruina. Za czaséw ojca Felinskiego, Tomasza, ktory miat
dwie wsie, jedng w Polesiu gtebokiem potozong Osowe, drugg na
Wolyniu zyzniejszym Wojutyn, tuck zyt tylko jako stolica sgdo-
whnictwa, jako stolica biskupia, jako zjazddw obywatelskich ognisko.
Majetnosci otaczajace, z wyjatkiem niewielu drobniejszych, nalezaty
ogromnemi przestrzeniami do rodzin panskich, juz prastarych rus-
kich, jak Olizarowie, juz to jak Platerowie, osiadtych p6zniej, do
Czackich, do Krasickich i t. p. — Kraj ten lasami byt olbrzymiemi
zarosty, a cho¢ Styr sptawny utatwiat ich wyniszczanie i handel
towarem leSnym, jeszcze nadwczas puszcze te prawie sie nietkniete
zdawat}'-... Dopiero pierwsza ¢wier¢ XIX w. wyniszczyla je i cios
im ostatni zadafa.

Wsrod tych lasow niezmiernych, wsie i miasteczka polgczone
lichemi drogami, lezaty nasypane na trzebiezach. Wiele z nich pra-
wie uprawa roli sie nie zajmowato; las, barcie, miyny, caly z nich
dochdd stanowity... Majatki te polskie nie przynosity wiele, lecz zy-
cie w nich byto wygodne... Drobniejsza szlachta przy parskich dwo-
rach sie skupiata. Zycie jeszcze w nich sie gromadzito, od nich szio.
Tomasz Felinski miat jako biegty prawnik stosunki z rodzing Czac-
kich, ktora okoto Wiodzimierza i tucka znaczne posiadtosci dzie-
dzicz}ta. — Aloizy Felinski od dziecinstwa niemal znat i zblizonym
byt do.Tadeusza Czackiego... o kilka tylko lat starszego od siebie.
Gléwng szkolg wtej czescikraju byta Dgbrowieka, kk. Pijaréw, wma-
jetnosci hr. Plateréw. Ona wychowata cate pokolenie ziemian Wo-
tynskich, wraz z Miedzyrzecka. Pijarowie nadwczas jako spadkobiercy
Jezuitéw, oswiatg kierowali... W naukach u nich pobieranych, kie-
runek francuzki przewazat. tacina nie byfa zaniedbang, lecz nadu-
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zycie jej uJezuitow, zrodzito reakcje... Pijarowie pragnac postepu,
zwracali sie ku pozornie rozwinietej umystowo Francji. Jezyk fran-
cuzki, literatura, miaty tu pierwszenstwo, nowozytne w ogéle nabie-
raly waznosci. Odbija sie to w Felifiskim, ktéry wybornie pisat
w jezyku francuzkim, i angielski nie byt mu obcy. Po niemiecku nie
umiat wcale, i nauczyt sie pono sam po wiosku. Ze szkoty Dabro-
wickiej przeszedt Felinski do Wiodzimirskiej powiatowej, ale juz
nadwczas wiecej jeszcze u Czackich przesiadywat niz w szkole. Ta-
deusz Czacki musiat tez wptyng¢ na niego i pozna¢ zdolnosSci, gdy
go w r. 1789 zabrat z sobg jako pomocnika do porzadkowania ar-
chiwow do Warszawy. Zajmowat sie tu ukladaniem aktéw, czego
$lad pozostat w metrykach koronnych. Jezdzit potem razem z Staro-
stg Nowogrodzkim dla obejrzenia skarbu koronnego do Krakowa.

Stosunki te powstate z Czackiemi, wyjednalty mu polecenie do
hr. Tarnowskich pokrewnych im, i wr. 1791 Felinski umieszczony
zostat jako nauczyciel przy miodym hr. Janie Tarnowskim sio-
strzefcu Czackiego. Az do r. 1794 i powstania Kosciuszkowskiego,
bawit w Horodowie lub Dzikowie w Galicyi, rezydencyi tej 'gatezi
rodziny.

Nie mamy szczeg6tdw o udziale jego wwypadkach 1794 r. in-
nych nad to, iz byt przy Kosciuszce sekretarzem do francuzkich ko-
respondenc;ji.

Juz w koncu wieku, po upadku i rozbiorze Polski, znajdujemy
go na odziedziczonej ojcowskiej posiadtosci na Wotyniu, proc ul
negotiis, i tej epoki siega przyjazn czuta taczaca go z Rudzkimr
Tymienieckim i Wyszynskim, zawigzana w Warszawie, rozdziatem
raczej wzmocniona niz ostabta. Serdeczny ten wezet czworki: Rusig,
Tysia, Wycia i Felsia— niezostat zerwany do zgonu. Oddaleni od
siebie, wiernemi byli i przyjazni i przekonaniom co jg obudzity. —
Tu wiec cho¢ pare stow o przyjaciotach wiernych Felinskiego.

Rudzki, Franciszek Skarbek, urodzony w Warszawie w r. 1766
domownik i przyjaciel Ossolinskiego i Czackiego [ wysoko wyksztat-
cony, znakomitych zdolnosci cziowiek, ktéry cate zycie zawodowi
publicznemu poswiecit i lat trzydziesci w komisyi edukacyjnej nie-
zmordowanie pracowal— mniej daleko jest znanym, nizby zatugi-
wat. Z prac piSmiennych nie pozostato po nim nic wiec6j procz
Sladu zaginionego rekopismu: MyS$li o Swiecie i zyciu; ale to
byt przedewszystkiem cztowiek czynu i wpltywu, juz jemu nie szto
o stawe, o rozglos, ale o fakta. Dawat za siebie dziata¢ innym,
a pchat ich myslg swa i dozwalat by im spetnionej idei zastuga sie
liczyla. Wielkiej prawosci charakteru, energji, umystu jasnego, po-
Swiecenia trwatego, pomagat Czackiemu w jego edukacyjnych planach
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i byt ich gtdbwnym wykonawca. — Z papieréw chyba tego czasu, ty-
czacych liceum Krzemienieckiego moznaby ocenié, co w dziele Cza-
ckiego Eudzkiemu przynalezy, a pewnie cze$C niemala... Jako czio-
wiek, mity byt, uczynny i przyjacielski, pracowity bardzo, lubit lite-
rature, a sam niewiele piszac, radg byt piszacym skuteczng, i traf-
nym krytykiem. Najczulsza przyjazn taczyta ich z Felifskim.

Do tej czworki nalezat jeszcze Konstanty Tymieniecki (ur. wr.
1767) syn miecznika Sieradzkiego, wyborny ttomacz Ossiana, Te-
rencyusza, Tompsona. Tymieniecki rownie jak Felinski bral udziat
w wypadkach roku 1794, pozniej osiadt na wsi, gospodarstwu i
literaturze sie poswiecajac (zm. 1814 r.). Ostatnim ze czterech byt
Michat Wyszkowski, pozniejszy wydawca po$miertnych pism Ty-
mienieckiego (urodz. r. 1770). Kaliszanin, urzednik i literat.,, czio-
wiek pieknego uksztatcenia, wielkiego smaku, pierwszy Klementyny
Tanskiej doradzca i przewodnik, autor dzi§ mato znanych poezij.

Los tych czterech szczerych przyjaciol, ktorych lata spedzone
w Warszawie, w czasie czteroletniego sejmu i rewolucja Kosciusz-
kowska zblizyty —rozpedzit potem po kraju... Rudzki pozostat przy
Czackim i komisyi edukacyjnej, Tymieniecki zamieszkat w swym
dziedzicznym Praznowie, Wyszkowski w stolicy, Felinski na Woty-
niu, miedzy Wojutynem a Osowg — w posrdd serdecznych tuczan.

Stosunki wszakze nie byty na chwile zerwane, wszyscy pisy-
wali do siebie, wszystkich ich zajmowata literatura.

Z tej to epoki mamy caly szereg listow Felinskiego do Rudz-
kiego, ktdry sie poczyna od r. 1795, a ciggnie az do 1819. Liczba
ich nie jest znaczna, ale rzucajg Swiatto na zycie literata na wsi
w owym czasie, na przedmioty ktoremi sie gtéwnie zajmowano, na
to co czytano, na czem sie ksztatcono, wreszcie na wszystko co sie
w zyciu 6wczesnem przewaznie odbijato.

W lutym juz r. 1795, Felifiski znajdowat sie we Lwowie, po
ukonczeniu rachunkéw z Czackim, ktéry zgodzit sie na to, azeby
na wie$ pojechat gospodarowac. — Posiadtosci niezawodnie tego wy-
magaty. Rudzki byt jeszcze nadwczas w Dzikowie u hr. Tarnowskich...
Oto list pierwszy :

Lwow, dnia 27 lutego 1795 r.

Na samym wyjezdnem bedac, bardzo krotko do ciebie pisze, cho¢
chciatbym bardzo diugo. Niezmiernie sie ciesze z tego ze$§ w Dzikowie;
i nie mniej tobie jak hrabstwu winszuje. Co za szkoda, ze ja z wami teraz
by¢ nie moge. Przeznaczenie moje widze jest, by¢ wiesniakiem, admirowaé
z daleka wielkie gieniusze, drwi¢ troche z gtupich i z arystokratéw, a kochaé
zawsze swoich przyjaciét. O wielu rzeczach miatbym z tobg pometafizy-
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kowa¢, ale c6z ja winien, ze bedac o 30 mil od ciebie, nie mozna z sobg
gadaé. Pisuj przynajmniej do mnie cho¢ najdiuzsze traktaty metafizyki,
fizyki, astronomii; byle nie polityki! Ty nawet nie potrafisz mi teraz zrobic¢
tej materyi interesowng. Je vois toutes mes idfes reuversees, et je rieu
forme plus. Antonowicza najserdeczniej Sciskam. Pisatem do niego nie-
dawno. Nie daruje poczcie, je$li go moj list nie doszedt; ani jemu, jesli
mi na niego nie odpisat. Poznatem sie tu z jego wielkim przyjacielem
Makowskim. Pytat sie mnie o jego powodzenie z najwiekszg ciekawoscig
i przyrzekt, ze sam bedzie do niego pisat. Bienkowscy mu sie Slicznie
ktaniajg. Musze sie tez przed toba pochwali¢, ze najlepiej skonczylem Ze
starosta Nowogrodzkim '), podart méj skrypt z dawnych rachunkéw u niego
pozostaly; obiecat mi darowaé¢ wiele rzeczy na nowe gospodarstwo et il
ma comble de caresses et de promesses. En verit¢ jai lieu d’etre content
de lui, etje commence a croire quil a pu en effet m aimer un peu. Pour
moi, je vous aime toujurs Le plus tendrement et vous estime tous les jours
de plus en plus. Adieu.
Czekam z niecierpliwoscig dtugich twoich listow.

Tout a vous. A. F.

W kwietniu juz 1795 r. zamieszkat w Wojutynie i ztad odzywat
sie do Rudzkiego, ktory zna¢ nauczycielem bedac jeszcze przy miodym
hr. Tarnowskim nudzit sie i nie byt rad potozeniu swemu, wyobra-
zajac ze mato jest uzytecznym. List na po6t francuzki, (co takze owe
czasy maluje) — odnosi sie do tych stosunkow:

Wojutyn, 16 kwietnia 1795 r.

Méj Busiu! Sam nie wiedziatem, jak miatem przyjaé¢ tyle oswiad-
czen,przyjazni, szacunku, czuto$ci; Kktore w bardzowielkich pakach
od tylu was odebratem. Gdybym je wzigt za zarty,tobyscie sie  moze
gniewali; a gdybym im wszystkim zupetnie uwierzyt, tobyscie sie pewno
Smieli. Co6z tedy robi¢ byto, kiedy szto o reputacya tylu tak stusznych
ludzi? Wolatem raczej wzig$¢ o sobie opinijg nadto dobrg, anizeli o was
nadto ztg. Wreszcie zlozylem wiele na wasza przyjazn, wiele na moje
oddalenie. Oboje to zawsze inacz6j wystawia rzeczy, anizeli sg w samej
istocie. To powszechnie zdaje sie nam dobre czego juz nie ma. Pan Jan
chwali teraz L..., ktérego do$¢ dawniej nie lubit, dla tego podobno ze umart,
a mnie czy nie dla tego ze juz nie jestem przy nim. Wada to jest serca
ludzkiego, od ktérej mato kto podobno jest wyjety. Mogize sie spodziewac
Wolter, odbierajac od krola Pruskiego najczulsze listy, ze potym skorczywszy
najsliczniej z tym swoim Salomonem, bedzie musiat napisac:

On ma ditje vous aime, etj’ai cru comme un sot,
Quil y avoit quelque sens attache ace mot.

Wierz mi, kochany Rusiu, ze im wiecej w ciggu zycia swojego po-
znaje sie kréléw, panow i kobiet, tym coraz bardziej czlowiek staje sie nie-
dowierzajacy. Nie idzie jednak za tym, ze ja nim teraz jestem. Mdgtzebym

) Tadeusz Czacki.
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sie pozbawia¢ jedynej stodyczy, ktéra xni zostaje w przyjazni waszej? Ty
mi twojej tyle juz date$ dowoddw, ze i na moment jeden watpi¢ o nidj nie
moge. Me bede ich wyliczat: dos¢ tobie wiedzie¢ o tym, ze o nich pa-
mietam.

Miatby$s wielkag racyg wymawiaé mi uchybienie, gdybym wiedzac
o twoim przebywaniu w Dzikowie, w moich listach, zapomniat o tobie. Ale
w tej mierze juz podobno tlumaczyt sie przed toba Wyszkowski; wiec ja
nie potrzebuje.

Chcac utrzymaé reputacya, jaka powiadacie, ze mam w Dzikowie,
wypadatoby mi do was nie przyjezdzac. Wiele zapewne na tym strace, ze
dam sie z bliska widzie¢, ale ja wole zebyScie mnie wiecej kochali a mnicj
chwalili. Przyjade wiec i bede miatl najstodsza rozkosz usciskania prawdzi-
wych przyjaciét. Wielez to, méj Eusiu, bede miat do gadania z toba!
historya twoich przypadkéw bedzie dla mnie najinteresowniejsza, chociem
juz je po czesci styszat. Wyszkowski mi je opowiadat, ktéry ich byt
Swiadkiem i uczestnikiem. NierazeSmy nad losem twoim, to jest nad jego
dziwactwem, tez same co i ty robili uwagi. C6z z nich wypadto? to co
wiemy dobrze, i co juz nie jeden przed nami powiedziat quil faut un peu
savoir souffrir et se moguer de tout. Bardzo takze ciekawy jestem wielu
szczegotow Sciggajacych sie do zywotéw naszych Sz... i h..téw. Styszatem
od Wysia, ze ty miate$ sposobno$¢ pozna¢ wszystko z bliska. Kilka
anegdotek ktére mowit staroscie Nowogrodzkiemu bardzo nas zabawity,
mais il a ajoute que vous savez tout, plus en detail.

Mam sie takze zapyta¢ o wielu figurach, ktére kiedy$ nas obydwdch
mocno interesowaty; ale to wszystko do widzenia sie. Co do miejsca,
w ktérem teraz zostajesz, szczerze ci go winszuje i bardzobym nie zyczyt
odmienia¢. Ce nest pas queje nen vois pas toutes les peines et quelques
inconvenients. Je connais depuis 3 ans Mr. M... et jen ai porte toujours le
meme jugement que vous en avez pris. Mais les difficultes doivent-elles
rebuter un liomme comme vous? Plusje connais les enfants et les hommes,
plus je me persuade qu Helvetine a raison que les hommes ne sont rien par
la nature et deviennent tout par Voéducation. Souvenez vous du changement
gue vous aperretites, vous meme dans Mr. J..., croyez-moi que D... dont
nous avons desespere est beaucaup change, rappellez encore quelques autres
exemples de vos connaissances, et ne ddésésperez de rien. Songez d’ailleurs
que vous etes dans une maison oic Von sait vous apprecier, ou Von ne
porte pas son jugement sur vous d’apres ce que vous etes a present, mais
d’apres ce que vous etiez autre fois, et d’aprbs ce que vous pourriez devenir.
Ajoutez y encore un motif qui n est par le plus faible, c est que vous etes au
milieu de vos amis. Je connais votre noble fiertd et je Tcstime. Vous ne
pouvez pas souffrir Vombre de la dependance. Mais avouez que s’il ya des
circonstances ou elle peut &tre adoucie, ce sont celles ou vous vous trouvez
actuellement. Eloignez sur tout de vout la plus bizarre idee, que vous
pourez devenir inutile.  Quoi! lorsque vous veillez soigneusement sur I’edu-
cation d'un fils (et remplacez par la tous les maitres possibles) lorsque malgri
cela vous contribuez tout aux amusements et a d’autres soins de la maison,
quel moyen de vous croire inutile ?

Enfin recevez mon avis, ou rejettez le; faites tout ce qui semblera bon,
mais au nom de notre amitie, ne vous chagrinez pas, ne vous livrez pas
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<t cette humeur soribre, que je vous connais; et songez quelquefois que je
suis votre ami, si cela peut vous consolez.
Je vous embrasse de tout mon coeur.

3go 9bra Wojutyn.

Méj Rusiu! Zamiast diugich listébw ktére$ dawni¢j pisywat, od-
bieram teraz od ciebie, krdtkie tylko postscripta. Nie nauczyte$ sie
zapewne tego z korrespondencyi Popa i Swifta, bo oni cho¢ pisali rzadko,
ale zawsze prawie dtugo. Prawda, ze ty nie masz mi co donie$¢ o partyi
Whigs i Thorys i o nowinach Londynskich, ale natomiast Dzikéw, Skotniki,
Rzeszéw, dostarczytyby Ci nowin. Dziekuje ci za opisanie awantury zaszlej
miedzy dwoma kawalerami dworu i wiadomo$¢ o weselu Manci. Wszystko
to mie bardzo bardzo bawi; ale szkoda ze$ mi nie donidst o innym weselu,
ktére mnie wiecej interesuje. Ja, ktory siedzac spokojnie na wsi, nie mam
nic do czynienia, radbym ustawnie czyta¢ wasze listy i bazgra¢ do was jak
najdiuzej.

llez razy zatluje, ze metafizykowaé¢ z sobg nie mozemy. Dostatem
teraz witasnie Emila Eoussa, czytam go z uwagg, tysiac rzeczy znajduje
w nim wybornych, tysigc mysli nad nim mi przychodzi, ale komuz je
powiedzie¢? Ktoézby je zrozumiat, a nadewszystko ktézby mi rozsadnie
zaprzeczyt?  Szcze$liwy$ ty, co mozesz czyta¢ z Antonowiczem! Zazdro-
Scitbym ci gdybym nie wiedziat, ze i twoje szczeScie niedtugo podobno
trwa¢ bedzie. Antonowicz pojedzie, a ty zostaniesz z twoim elewem. Wten-
czas rozumiem ze znajdziesz moment dla napisania do twego przyjaciela.
Teraz zapewne nie wspomnisz o mnie chyba czasem po obiedzie, kiedy nie
masz z kim gra¢ w bilard. Ja o tobie daleko czesciej mysle niz raz na
dzien, a kocham zawsze.

Antonowicz nic tg razg odemnie mie¢ nie bedzie, bo w ostatnim
dwuwierszowym przypisku pokazat humorek. Moze tez ten list juz go
w Dzikowie nie zastanie. Za pamie¢ o tancach S§licznie ci moja siostra
dziekuje; przyslij mi tylko Carmagnola na poczte, a bedzie tymczasem
dosy¢. Napisz tez mi co o twojej, czy sie mi nie ktaniata w twoim liscie?

Z Helenowki, we czwartek.

Kochany Rusiu! Kiedy peing garscig sypiesz na mnie dobrodziej-
stwem, pozwdl, zebym cho¢ raz tobie za wszystko podziekowat. Wzmo-
cniwszy moje schorzate ciato, orzezwites moéj umyst przystaniem listu Wysia.
Zaraz siadam do niego pisac i jutro raniutko ci przyszte. Cymowi powiedz
ze jest Bogiem medycyny i bedzie zawsze moim. Nigdy lekarstwa tak
predkiego i tak dzielnego skutku we mnie nie zrobity. Plaster ubezpieczyt
od zewnetrznego powietrza zotadek i boki i utrzymuje potrzebne ciepto,
a proszki i z6ttka w}ipedzajg kaszel, ktéry przez te dwa dni znacznie sie
zmniejszyt i przestat nawet by¢ mi dokuczajgcym. Niechaj przyjmie odemnie
ten Swiatty i dobroczynny Boerhare najczulsze podziekowanie. Wiem, ze
to najmilsza nagroda dla jego serca.

Adieu, az do jutra. A. Fel.

Kochany Rusiu! Dowiedziatem sie z ukontentowaniem od pani
Podczaszyny, ze cie reumatyzm porzucit, daj Boze aby na zawsze. Dla
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obudowania swojego przeczytaj przytgczone pismo, a osobliwie punkt 9.
Stosuj sie w edukacyi swojej do tak pieknych prawidet, zeby$ elewa na
model szanowny <TW/ autora uformowat.

Mes complimentz a MrNarcisse d, Mile Adelaide et au petit Gustave *).

We czwartek, w nocy.
Odsytam ci moja diugg bazgranine do Wysia, ktorg sobie prze-
czytaj jesli chcesz i odeszlij. Przytagczony takze Epitr, kiedy mozna do
niego zapakuj. Rozumiem, ze juz ci go dawat czyta¢ Zielonka a wiegkszg
cze$¢ ja sam na pamiec ci powtarzatem. Jesli list Domanskiego tak $miaty
mogt przejs¢, rozumiem ze to wszystko przejdzie

11 marca 1800, z Helendwki.

Kochany Rusiu! Los ktéry miesza zawsze dobre ze ztem, czyli
pewniéj moze, ja sam ktéry mieszatem czesto kawior z wizing, S$ciggnatem
na siebie goraczke ktérg p. Rudnicki dr. nazwat zgnitg. Jakakolwiek na-
reszcie byta, juz jej nie ma, zostawita tylko po sobie kaszelek, ktéry tenze
p. doktor zowie kogluche czyli cogutlouche. Pieknie sie on zowie, ale wierz
mi ze tak jest dokuczajacy, zeby znudzit samego Epildeta. Gdyby prze-
kupki warszawskie go znaly, nie kazalyby zjada¢ po sto par djabtow, ale
jego zyczyly. Koniec koncéw, ze jabym bardzo rad go zby¢ sie albo przy-
najmniej zmniejszy¢. Ty, ktdry masz poufato$¢ z réwnie Swiattym jak
dobroczynnym Cymem, przedstaw mu prosby moje i recepty dr. Rudnickiego.
Powiedz mu, ze wszystkie okladania i smarowania zupetnie nic nie po-
mogty. Synopizma nie wiele pomagajg, bo gdy w jednym miejscu bol
ustaje, w drugim sie wznawia. Vessicatona wiem ze bedg przykre, ale
gdy Cym innego sposobu nie znajdzie, i na to sie zdecyduje. Udaje sie
jednak do niego naprzéd jak do Boga lekarskiej sztuki. Niechaj szuka
jakiego sekretu natury, z ktérych wieksza cze$¢ w glowie jego jest umiesz-
czona. Jesli, zupetnego uleczenia od czasu leniwego spodziewaé sie tylko
nalezy, niech mi raczy przysta¢ jakie Calmant, a za wszystko jego taskawce
i ciebie wstawiajgcego sie wielbi¢ nie przestane.

Naczelnikom kolonii Korosteszowskiej 2) i catej kolonii, zdrowie,
pokéj i radosé. Al. Fel.

1801 d. 16 febr. w Usiczach.

Dear Friend. Wsp6lny nasz przyjaciel JP. Tokarski przywiézt
mi mitg nowine Zze sie z tobg widziat, ze§ zdréw i ze pamietasz zawsze
o swoich dawnych przyjaciotach. Ja w tym Kkraju przynajmniej jestem
najdawniejszy z twoich, a w zadnym kraju nikt cie zapewne wiecej nie
kocha nademnie. Nie chce rozjatrza¢ rany twoj¢j wspominajac ci o smutku,
ktory, cho¢ oddalony najmocniej dzielitem i ktéry wspoélnie dzielg z wami
wszyscy poczciwi i czuli. Przez pamigc¢ dla niej, obowigzki twoje powie-
kszyty sie jeszcze dla tych sierot, ktore ty sam tylko potrafisz uformowac
na ludzi i ostodzi¢ im, jesli mozna ich smutek. Jabym byt dosy¢ kontent
z mojego losu, gdyby mnie nie oddalat od takiego jak ty przyjaciela. Zona

*) Narcyz i Gustaw Olizarowie miodzi.
2 Korostesz6w, majatek Olizaréw niedaleko Zytomierza.
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moja, coraz mnie szcze$liwszym czyni: spodziewam sie niebawem zostaé

ojcem, ale ta rado$¢ jeszcze jest z bojaznig i niespokojnosciag pomieszana.

Jes$li masz co od Wysia albo Tynia donie§ mi prosze, albo mi jeszcze

wiekszg taske zrobisz przesytajgc ich listy do ciebie pisane...............
Kochaj zawsze prawdziwego twego przyjaciela.

23 marca, 1801 Osowa.

Kochany przyjacielu! ') Odebratem bardzo predko listy i ksigzki,
ktére§ mi raczyt przesta¢ na Kafatowke. Ciesze sie¢ bardzo, ze mi sie
otwiera tak tatwa i pewna droga przypomnienia sie czasem twojej dawnej
przyiazni, i dowiedzenia sie o twojem i twoich zdrowiu. My oboje z dziatwg
mamy sie dobrze, wdzieczni jesteSmy za wasza pamieé, nawzajem zasytamy
wam najczulsze usciskania, i zyczymy z serca abyscie ciagle uzywali
szczescia jakiegoscie warci.

Poznaje twoje serce w szlachetnem usitowaniu zblizenia mnie do
pana***. Gdyby to byto podobne do zrobienia, ktézby maogt zrobi¢ snadniej,
jak przyjaciel dwudziestoletni z ktéorym czesto mieszkajac razem, krotkiego
nawet nieporozumienia sie nigdy nie doswiadczytem. Bytbym z posrednictwa
twego szczesliwy, gdyby wzgledem postgpowania p. *** ze mnag w czasie
trwajacej miedzy nami przyjazni, pozostal mi teraz cho¢ cien watpliwosci
albo przynajmniej pozér do jego wymowienia. Wynurzytbym wszystko
przed toba, i nie wieleby$ miat trudnosci sktoni¢ mnie do tagodniejszej
strony. Lecz ani czas ktéry mnie ostudzit z pierwszego zapatu, ani najdo-
ktadniejsze $ledzenie prawdy, ani tlumaczenie sie pézniej osobiste p. ***,
nie zostawity mi juz w téj mierze promienia nawet nadziei. Sam T***
przekonat sie, ze P. *** nie moze i nie powinien wiecej wymaga¢ po mnie,
jak milczenia: i to mu przyrzekiem pod warunkiem. Me bede wiec wy-
taczat nasz¢j sprawy przed tobg. Opinii jaka mam o panu *** nie chce
przelewa¢ w innych, lecz moja jest nie zachwiana i na cate zycie. Chce
mie¢ tylko takich przyjaciot jak ty, i bede twoim do $mierci.

Al Fel.

PS. To co na mnie méwit przed tobg P.*** $cigga sie juz do po-
Zniejszych czaséw, po zerwaniu przezemnie z nim przyjazni. Jedli jednak
chcesz wiedzie¢ czy i-to jest prawdziwe, pro$ go azeby ci pokazat ostatnich
moich pig¢ listow i kopje swoich; z tych sie przekonasz: 1) kto z nas
unikat przyjacielskiej eksplikacyi; 2) ze w zadnym liscie nie ma wzmianki,
jakobym ja w gniewie, wyjawiat rzeczy, podczas trwajgcego zwigzku mnie
powierzone. Jest to zarzut wymyslony po czasie, zeby stuzyt za rekrymi-
nacyci; 3) ze sam .P***przyznaje mi, zem przez caty cigg naszej przyjazni

) Jesdli jaki list, to ten bezwatpienia, najdoktadniej maluje catg
zywos¢ i szlachetno$¢ charakteru Felinskiego. Nie wiadoma nam jest
osoba z ktérg Felinski zamierzat zrywaé¢ zwiazki przyjazni pomimo
rad 20-letniego swego przyjaciela; a zatem nie mozemy sadzi¢ czyli
postanowienie jego, wytgcznem jest od wszelkich namietnosci; ta
jednakze che¢, przekonania posrednika, ze nie on pierwszy chybit
zwigzkom przyjazni, ze ocenia¢ i szanowa¢ je umie, ta zwigztosc,
moc mysli i wyrazen, dostateczny dajag nam obraz, cztowieka i pisarza.

[Nota wydawcy).
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byt dla niego szczery, wierny i gorliwy; 4) sposob usprawiedliwiania sie,
przybieranie kolejno przeciwnych tonéw, niedostatek logiki, dadzg poznac
kto sie z nas miesza, i nosi na sobie ceche winnego. Przydaje to tylko
dla tego, zem przymuszony odpowiadac.

W. Stowackiemu racz o$wiadczyé odemnie, ze zawsze szanuje wysoko
jego talenta i kocham jego osobe. taskawym na mnie w Krzemieficu racz
mnie czasem przypomnieg.

Osowa, d. 10 9bra, 1801 r.

Kochany przyjacielu! Wspélny nasz przyjaciel poczciwy Tokarski,
odda ci te mojg odpowiedz na twoj list, ktory przez p. Klemensa
odebratem. Ciesze sie, ze p. Klemens tak blisko mnie mieszkaé¢ bedzie, bo
jest dobry chiopiec, umie cie kochaé¢ i szacowa¢. Mito mi bedzie moéwié
z nim czesto o tobie. Piszesz, ze mu zazdroscisz mego sasiedztwa; ale
tez i ja mu zazdroscitem kilka lat mieszkania z toba razem w Koroste-
szowie. Nie, kochany Eusiu, nie trace ja jeszcze nadziei, ze ty bedziesz
moim sasiadem. Czuje az nadto wszystkie przykrosci twego stanu, ale
znam Podczaszego, patrze na szczeScie Antonowicza i $miem spodziewaé
sie podobnego dla ciebie. Wszystko mi si¢ zdaje, ze jak skonczysz edu-
kacje p. Narcyza, Olizarowie dadzg ci jaka wioseczke w Eafatowczyznie
albo Zaborolczyznie, np. Omalanik, gdzie bedziesz spokojnie gospodarowat,
znajdziesz towarzyszke godng siebie i doznasz nie tylko samych troskéw
ale i rozkoszy ojca; bedziesz sie cieszyt ta niepodlegtoscig do ktorej wzdy-
chasz. Patrzac nadto na uformowanego przez siebie Eleva, doznasz jeszcze
tych stodyczy, ktérych ja nie doznaje, a zostawszy moim sgsiadem dopetnisz
mojego szczeScia. Ty$ mi nieraz méwit, a ja tego teraz doswiadczam, ze
nie masz nad to prawdziwszej szczeSliwosci na Swiecie. Badz wiec tak
cierpliwym jak jeste$, a spodziewaj sie wiecoj niz sie spodziewasz.

Prawde ci powiedziat Klemens, ze moja Jézia zupetlnie mnie szcze-
Sliwym czyni; ale nie wiem za co wystawit ci mojg cérke tak chorowitg, bo
ta przebywszy szczedliwie zwyczajne dzieciom stabos$ci w najczerstwiejszem
zostaje zdrowiu. Przyjedziemy moze w strony wasze na wiosng, i sam ja
obaczysz. Nie bede ci jednak bardzo jéj chwalit, boby$ sie moze zakochat
i musiatby$ dtugo CZeK @€ .o

Tysio ¥ jak Wyszkowski pisze, zagrzebat sie w pustyni i zgingt dla
literatury i dla przyjaciét. Spodziewam sie jednak, ze i tego kiedy$ znaj-
dziemy. Ale ja widze, poditug dawnego zwyczaju, wtenczas chyba skorncze
list do ciebie kiedy papieru nie stanie. Bywaj ze mi tedy zdréw i kochaj
statego przyjaciela. A. Fel.

Zytomierz, 1808, 30 lipca.

Kochany przyjacielu! Spodziewam sie, ze przyjemnie ci bedzie
czyta¢ przytaczony Ust od lubego Wysia, w ktérym cie najmilej wspomina.
Zasytajac ci najczulsze przyjacielskie usciskanie, prosze zeby$ przypominat
i pomagat u starosty Nowogrodzkiego JW. deputatowi Nowoszyckiemu,
majacemu za sobg matke moj6j zony, w interesie Kktéry ci sam opowie.
Przyjme to tak, jak gdyby$ dla mnie te przyjazin zrobit.

Badz zdrow i kochaj kochajacego. Al. Fel.

D) Tymieniecki.

12
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Kijow, 1811, 22 stycznia.

Dawny i prawdziwy przyjacielu!  Odbieram list od Wysia ¥
i od ciebie. Tem milsze mi sg odezwy od starych i szczerych przyjaciot
w tym czasie, kiedym na poézniejszym sie zwigzku zawiodt. Pan *** siedem
lat moj¢j rzetelnej i czynnej dla niego przyjazni, czarng niewdziecznoscig
zaptacit. Zrzekam sie obtudnej jego przyjazni, i zrzekiem sie bez zalu;
znasz mnie: wiesz ze to pierwszy raz czynie¢ w mojem zyciu; nie trzeba ci
wiec powiada¢, jak wazne powody ijak gruntowne przekonanie si¢ musiaty
ten krok uprzedzié. Wszystko zdolny jestem przebaczy¢ oprécz hipokryzii.
Dla takich charakteréw, byliSmy oba zawsze nieubtagani. Niech go odtad
doswiadcza kto chce; il nexiste plus pour moi.

Ksigzki mozesz mi przesta¢ przez Narcyza Olizara do Eafatéwki, zkad
mnie dojda. Je l’'aime et Testime, comme un caractere noble et ouvert.
Sije le connaisais moins je I’aimerais toujours en gualite. de votre Elcve.

Badz zdréw i szcze$liwy ile mozna. Kochaj mnie i czasem pisuj do
dawnego i niezmiennego przyjaciela.

9 lipca, 1811, roku z Horodta.

Clier ami! JW. Antoni Urbanowski deputat, mdj sasiad, taskawca
i przyjaciel od szkot jeszcze, ma zamiar odwiedzie¢ w tych dniach Krze-
mieniec.  Zaluje ze wyjezdzajac na wybory nie moge mu towarzy¢ i w tej
podrézy. Lubiacy on nauki i majacy sam piekna biblioteke, radby z bliska
pozna¢ wszystkie bogactwa panéw. Racz mu byé w téj mierze przewodni-
kiem i pomoca. | jak sie z sobg poznacie, pewien jestem, ze przybedzie
dla pana nowy przyjaciel, a nowy dziwiciel dla gimnazyum wotynskiego.

Badz zdrdéw i szcze$liwy z lubg zoneczka i $liczng dziewojg twoja
i kochaj dawnego przyjaciela. A. F.

13 stycznia, 1814 roku, Osowa.
Kochany przyjacielu! -List two6j 4. 7bris przez Sokotowskiego do
mnie pisany, wiecej jak we cztery miesigce dopiero mnie doszedt. tatwo
mogte$ sie domysle¢, ze odebrawszy list tak czuly, tak przyjacielski, tak
mity dla mnie, i od ciebie, nie magtbym sie byt wstrzymaé¢ od pisania
natychmiast. Terazniejszy odbierzesz od wspdélnego naszego przyjaciela
Klemensa. Zazdroszcze mu, ze sie bedzie widziat z tobg. Ja oddawna
*zadny jestem tej rozkoszy. Strawilimy z sobg dwie nocy, ijeszcze bysmy
sie nie nagadali, osobliwie po tylu tak waznych wypadkach. Zal po stracie
Czackiego i tak wielkiego meza i nas obu dobroczyncy, chciatem dzieli¢
z toba, chciatem biezy¢ na jego obchdéd pogrzebowy; ale ustnie powiem
przyczyny dla ktérych tego nie mogtem dopetnié. Zycie Czackiego musi
by¢ doktadnie napisane, boscie mieli najlepsze i najobfitsze materyaty, a co

najwiec6j, pisane pod twojém okiem. Radbym mie¢ jego egzemplarz.
Wiesz o tem, ze two6j dawny Elew i przyjaciel N. Olizar obejmuje
dobra i bedzie mieszka¢é w mojem sgsiedztwie. Co za rozkosz dla mnie!
Chce ja podzieli¢ z toba. Spodziewam sie, ze wkrdétce przyjedziemy z nim

*) Wyszkowski.
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razem do Krzemienca, moze wiecuj jak na dzien. Czas ten ktdry tam prze-
pedzimy bedzie najmilszy dla nas, a moze i nie bez przyjemnosci dla ciebie.
Jak sie juz nasciskamy, nagadamy i nametafizykujemy do woli, je$li ze-
chcesz, przeczytam ci moje Barbare (ktér6j widziate$ prébki) juz skonczona,
juz troche poprawiong i nawet przerobiong w pigtym akcie; ale z ktoréj
chyba wtenczas bede kontent, kiedy jg poprawie po twoich uwagach.

List twdj z dzietem Koziebrockiego dosy¢ mie ubawitt). Tok wiersza
doskonale$ nasladowat, to szkoda, ze rézny druk; papier i kartka widocz-
nie wklejona. Dobrze, jesli ten zarcik dat ci kilka minut nasmiac sie, ja
takze sie Smiatem, ale wolatbym $miac sie z tobg razem, zawsze najszczerzej
przywiazany stary przyjaciel. A. F.

Dnia 16. 7ebr., Osowa.

Kochany przyjacielu! Jeszcze raz nasz p. Klemens jedzie do Krze-
mienca, gdzie mu sie tak bardzo podobato. Powiadat mi on, jak mu twoja
dawna i stateczna przyjazn wszystko uprzyjemniata. Nagrodze ija to sobie,
zem sie z toba tak dawno nie widziat, i kilka dni przynajmniej tobie
i Krzemiencowi poswiece.,Czasu jednak mojej bytnosci zamierzy¢ nie moge,
bo nie chce by¢ szalbierzem. Ach przepraszam, ze napisatem bydZ zamiast
by¢, przeciw wyrokowi towarzystwa, lecz mniejsza o to. tatwo sie przy-
zwyczaje do prawidet sztucznych a bo przynajmniej do rzeczy obojetnych,
ale jak wyperswadowa¢ kilku milionom ludzi, zeby wymawiali ktéry zamiast
ktéry? Jaka roznica bedzie miedzy strona la partie i strona la corde i t. p.
Lecz porzuémy te pedagogiczne drobiazgi. Donosze ci ze bawitem pare
dni u p. Narcyza w Rafatéwce i bawitem najprzyjemniej. Znajduje w nim
Elewa godnego ciebie.

Jesli mozesz przyslij mi wasze druki podajgce wiekom pamie¢ Czac-
kiego. Bok juz mingt jakeSmy go stracili; boje sie, zeby dtuzsze spo6znie-
nie nie odjeto tym pismom zalety nowosci, do$¢ im jednak procz t6j, zalet
zostanie. Pamietaj kiedy przyjdzie wielka sprawa o 10 dukatéw w waszéj
komissyi z nami, zebyscie ten ciezar rozdzielili na wszystkich sukcessoréw
ktérzy brali majatek po Leonie Matyriskim i w proporcyi ile brali. Jedli
wam dogodniej pilnowa¢ jednego najbogatszego, wiedz o tem, ze ja jestem
najubozszy; cze$¢ jednak na mnie przypadajacg natychmiast gotéw jestem
zaptacic.

O wszystkich moich dowiesz sie od Klemensa, tak jak ja z radoscig
dowiedziatem sie o zdrowiu twoich. Caluje cie najczulej stary przyjaciel,

A.F.

Dabrowica, 20 czerwca 1814 r.

Kochany przyjacielu! JW. graff Plater, w ktérego domu dzi$ bawie,
powiedziat mi ze wyprawia do Krzemierica. Korzystam z tej sposobnosci

Koziebrocki napisat wiersze w Polsko-zniemczatym jezyku; Rudzki
napisat w tym samym rodzaju dedykacye tych wierszéw Felinskiemu
i wydrukowawszy je na osobnej karcie przytagczyl do egzemplarza
jednego dzieta Koziebrockiego i dat go Felinskiemu.

(Nota wydawcy).

12+



180 Listy Aloizego Felinskiego.

usciskania cie najserdeczniej. WKkrotce bede sie z tobg cieszyé osobiscie-
cho¢ na krotko. Styszatem, ze mnie tam kondenujecie w swojej komissyi,.
mniejsza o to, bylescie mnie kochali. Na twoj przyjacielski list odpisatem.
Co do projektu, ktéry zyczliwo$¢, nieznajomo$¢ mnie, podyktowata, odpo-
wiedziatem ci: zgadte$, zgadte$ i bardzo zgadte$. Jezeli to prawda, co
ksigze K. Lubecki donosi, ze Polska pod Eossya ma egzystowaé podtug
granic 1792, wtenczas chyba gotow bytbym opusci¢ mojg ulubione spokoj-
no$¢ i przyjat jakie miejsce zgodniejsze z mojg szczuplg sferg i do ktdrego
czutbym wiec6j zdatnosci i ochoty, a inaczej do $mierci powtarza¢ bede:
Stappy the man who wishes and care a Jew paternel bound.
BadZ zdréw. Wzdycham, zeby te dwa lub trzy tygodnie nim ci&
zobacze najpredzej uptynety. Twéj dawny i dozgonny przyjaciel.
A. F.

19 febr. (3 mar.), 1815 roku. Wotosow.

Drogi i stary przyjacielu! Musiate$ dawniej dowiedzie¢ sie z gazet,
ja teraz dopiero dowiaduje sie z listu Wyszkowskiego, ze nasz wspolny
przyjaciel, towarzysz naszej mtodosci, wyborny pisarz i najlepszy cztowiek,
nasz kochany Tyminiecki... Juz nie zyje. Co za strata!l Co za bole$¢! do
tylu innych. Skromny, bez zabiegdw, bez protektoréw, ukryty na wsi zyt
niedo$¢ znany, niedo$¢ ceniony od niewielu dobrych i umart ofiarg przesla-
dowania ztych i przewrotnych. ,,Zgryziony do duszy (tak sam pisat w osta-
tnim liscie do Wyszkowskiego d. 4 sierp. 1814 r.) mimo wotajaca stusznosc¢,
niesporym postepem w interesie tak waznym dla mnie (w sprawie granicznej"
z sgsiadem najniegodziwszym) wystawiony przez to na ciggte nieprzyjemnosci,
krzywdy i najokropniejsze gwalty, zagrozony rozzuchwalona przez ociggang
sprawiedliwo$¢ zbrodnia, przyduszony nareszcie obecnemi teraz przechodami,
ktéorym ani przymiotnika dobra¢ nie umiem, i bardziej nad te dokuczajaca
niepoczciwos$cig ludzi, zdaje mi sig, ze zmysty trace: zdumiony przewrot-
noscig zniszczenia tylko, mego drobnego istestwa czeka¢ powinienem. Jak
to diugo potrwa? i jak to dtugo wytrzymam? nie wiem.“ Co za styl! co
za dusza! Nie, nie byt on stworzonym na nasz wiek, wiek nieszczes¢,
podtosci i otretwienia; nadto byt czutym, nadto szlachetnym, nadto dumnym.
Czeg6z miat zy¢ miedzy niegodnymi siebie? Smutna dla nas ulga w takim
zalu — niestety jedyna! Niedtugo wytrzymat; byt to juz zardd Smiertelnej;
goraczki, ktéra go nagle dnia 17 sierpnia z tona zyjacych porwata. Umart
bez zmystéw, a zatem bez rozporzadzenia. Brat i siostra odziedziczyli po
nim najpiekniej urzadzony majatek. Wyszkowski ledwo od nich wyrwat, za
odezwg towarzystwa jego rekopisma. Te sg: 1° Trzy poemata .Ossyana:
Ojthona, Karton, Pie$ni Selmy. 2° Lato z Thompsona, nieskonfczone.
3° O umowie towarzyskiej Russa. 4° O przyjazni Cicerona. 5° Sze$¢
komedyi Terencyusza. Pisze do mnie Wyszkowski, ze chce zrobi¢ poSmiertng
edcya dziet jego. Pochwalitem i zagrzalem go bardzo do tak chwalebnego
przedsiewziecia. Pisatem do Tarnowskiego ktory teraz bawi w Warszawie-
zeby mu pomégt. Eadzitem wreszcie prenumerate byleby wyrwaé z nie-
pamieci tak piekne pisma i tak drogiego przyjaciela imie; o$wiadczytem sie
przytozy¢ do jéj uzbierania— i ty zapewne tego nie odméwisz. Wyszkowski
rozrzewniony tem doniesieniem tak je konczy: ,Nasz Kopczynski cierpi
na romatyzm, nogi mu stabiejg, i jak sam powiada, odzywa sie mu lat 80.
Drogi- ten nasz przyjaciel juz prawie jedng noga w grobie. Kiedy nam
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zgasnie, utracimy prawie wszystkich przyjaciét z ktérymi pedzilismy mio-
do$¢ nasza; i prawie nas tylko dwoch i trzeci Rusio I) zostanie.* Wspo-
mnienie to zwrocit. ... mojg do Krzemienca. Piszac do ciebie staratem
sie¢ szuka¢ ulgi w moim zalu, i w samej rzeczy jg znajduje, wiedzac ze
bedziesz tzy moje dzielit. Kochate§ Wysia jak i ja: znajdowatem nawet
zawsze miedzy waszemi charakterami jakie$ podobienstwo: masz tak jak
i on, réwnie tkliwg, réwnie nieulegtg dusze. Zasmuce cie jeszcze donoszac,
ze Wyszkowski niedawno chorowat, teraz zdrowszy ale zawsze ostabiony, na
wiosne do woéd sie wybiera. Czemuz przynajmniej nie mozemy sie nagadac
0 naszych smutkach? czemuz tak rzadko do siebie pisujemy? Eacz odda¢
moj list Sienkiewiczowi; wielkich to nadziei mitodzieniec i spodziewam sie
(co najwiecej mnie cieszy), ze do wielkich talentéw bedzie tgczy¢ najlepsze
serce. Przystat mi dwie sceny tlum. Ifigenia, ktére mi si¢ bardzo podo-
bato. Me chciatem go z poczatku zraza¢ drobnemi krytykami, zachecitem
go tylko zeby konczyt. Scene jakga, ktéra mu sie najlepiej uda, posle do
pamietnika. A jak calg tragedje skonczy, wskaze mu miejsca do poprawy,
1 udoskonalong trzeba bedzie wydrukowaé, zeby pokaza¢ Warszawie ze pier-
wszy z Polakéw dobrze Rassyna przetozyt, miodzieniec i Wolynianin. Na
Barbare moja w Warszawie gotuja krytyke, czyli raczej uwagi przyjacielskie,
zarzucajg dtugosci, i to prawda. ,,Co do dykcyi (pisze Wyszki:) tegosmy
rozdziatu nie tkneli, szanujac jako rzecz Swietg wiersze tak tresciwe.“ Za-
Slepienie przyjacielskie! ‘Wiem, ze wiele jest ztych; i nie uwolnitem go
wcale ze ten komplement od tego zeby mi je wytknat

Nim sie doczekatem 2z Warszawy uwag nad mojg tragedya, skon-
czylem tymczasem druga. Nie jest ona moja, ale bedzie w niej troche
moze i mego. Winienem jg Alfiieremu, Wtochowi, ktéry, za naszych juz.
czaséw, w pewnym wzgledzie udoskonalit sztuke ‘tragiczna, w pewnym
wzgledzie przebiegt kres nec plus ultra francuzkiego, a nie doscignagt go
w innych. Z jedenastu tragedyi tego autora, najlepsza jest bez sporu
Wirginija, i z dwudziestu Wirginij przez réznych pisarzéw traktowanych,
zadna inna réwnac si¢ nawet z jego Wirginjg nie moze. La Harpe w swo-
j6j Wirginij (ktorg czytatem i ledwie mogtem doczytac), zdaje sie by¢ obok
Alfijerego zakiem. Jednak ta sztuka pomimo najpierwszych i gtéwnych
zalet, pisana wierszem bezrymowym, stylem zwieztym i mocnym, ale cza-
sem suchym, twardym, zawitym, bez farb i bez powagi, podiug zdania
samych nawet Wiochéw ubdstwiajgcych Alfijerego, mogtaby uczyni¢ jeszcze
wiecdj wrazenia. Wyrzucajg jej deklamacya przeciw niewoli w ogdélnosci,
niestosowng do ducha rzadu rzymskiego i wieku, ktéry nie znal jeszcze
nieszczesnego Jakobinizmu i praw cziowieka; wyrzucaja niezaspakajajace
widzéw rozwigzanie. Staratem sie wiec schwyci¢ jego pieknosci, a uniknag,
wskazanych i przez samego autora przyznanych powieksz¢j czesci biedow.

* Umiedcitem zdrobniate nazwiska os6b takie, jakie sie w oryginalnej
korespondencyi znajduja, Tych czterech przyjaciot: Wyszkowski,
Rudzki, Tyminiecki i Felinski, w listach swoich nazywali sie: Wysio,
Rusio, Tysio i Felcio. Sadzitem, ze byloby to zniewazeniem chara-
kteru przyjazni, od dziecinnych lat zrostej i ciggle trwajacej, gdybym
pieszczone nazwiska ktore sobie ciz przyjaciele i w pdzniejszym wieku
daja., odmieni¢ sie wazyt (Nota wydawcy).
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Czym naprawit, czym zepsul— osadzicie. Przeczytam wam, jak bede
pierwszy raz w Krzemiencu.

Donie$ mi tez, co sie tam dzieje w waszym Krzemiencu. Syn mdj
dorasta; do gorliwosci o wzrost nauk i stawe Wotynia, tacze troskliwosé
ojca. Shyszatem, ze ksigze Adam * obiecat (jak mu wazniejsze prace
pozwolg) sam zjecha¢, ozywi¢, podnies¢ wszystko, nasprowadzac brakujgcych
nauczycieldw i artystéw, zatozyé porzadnag i wielka drukarnie, otworzyé
nowe Towarzystwo Przyjaciét nauk i t. d., co daj Boze, Amen.

Nasza sprawa inng podobno postaé w komisyi wzieta. Opiekuj
sie tam mng i oznajm. Ja mieszkam teraz o dwie mile od Zytomierza
w Wotlosowie. Napisz czasem do mnie. Ale do$¢ tej dtugiej gadaniny;
jest to juz wada wieku, wj~baczysz; obaSmy starzy i starzy przyjaciele 2.

A. F.

PS. Napisz mi o Podczas. Olizarze i Gustawie co wiesz. Narcyz
odemnie teraz daleko.

13 (25) kwietnia, 1815 r.? Wotoséw.

Szanowny i drogi przyjacielu! Milo mi, ze najpomyslniejsza i naj-
przyjemniejsza dla serca mego wiadomo$¢ 3), winienem pierwszemu tobie.
Noc catg nie spatem cieszac sie i mys$lac o réznych wypadkach, przeszko-
dach, zwilokach i t. d., ktére jeszcze nastapi¢ moga. Powtarzatem w mysli
toz samo co i ty piszesz; czemuz teraz nie jesteSmy z sobg razem! Nie
nagadaliby$my sie tak jak niegdy$ na dziedzincu koszar Kadeckich. Tym-
czasem postalem natychmiast twdj list do Zytomirza Marszatkowi Gizyc-
kiemu. Odpisat mi ze juz miat z Lublina te mitg wiadomos¢; jednak wiele
ja potwierdzit list tak doktadny i twoj, ktéry chwytano z rgk do rak. Ale
‘czemuz to mo6j Rusiu, odzyskujac ojczyzne myslisz tylko o dzieciach, a za-
pominasz o sobie? Czy$ to tak przestarzaly, ze sie jej nie zdasz? Czyz
myslisz, ze Polacy nie beda umieli ceni¢ .twojego serca, twojej glowy
i twojego doswiadczenia? Nie; ja lepiej tfzymam o nowem pokoleniu,
ktore daleko wiecej, niz spéiczesna z nami miodziez, obiecuje. Kilku
dniami wprzdédy doszedt mi twéj list pod dniem 7 marca i mimo nazbyt
pochlebnych dla mnie wyrazéw byt mity, bo od ciebie; wiem, ze w zapale
przyjazni sie mylite$, ale nie mogte$§ chcie¢ mnie oszukiwaé. Wyszkowski
(od ktoérego list przez te same poczte odebratem) zgodnie z tobg zada takze
po mnie Kilku stéw dla zgastego -Tysia. Pisze, ze sasiedzi jego, przyja-
ciele i on sam, postanowili potozy¢ mu na grobowcu kamien, z rzezbg do

N Czartoryski.

2) Mozebym ukrzywdzit czytelnika, gdybym chciat moje uwagi, a bar-
dzi¢j moze uniesienia sie iiad pieknos$cig tego listu umieszczaé. Kazdy
aczué i oceni¢ je potrafi. Nie moge jednak wstrzymac sie od umie-
szczenia w tym miejscu kilku stéw radosci ztad wyniktej, ze list ten
dla nas i dla potomnosci nie zginat; ilezbySmy z nim stracili naj-
piekniejszych obrazéw duszy, serca |i talentu Felinskiego? Ten list
jeden, wystawia nam dostatecznie, jakim Felinski umiat by¢ przyja-
cielem, jakim obywatelem, jak pobfazajagcym i zachecajacym oceni-
cielem miodych talentéw, i jak sam wielki swoj talent rzadka i nie-
widziang skromnoscig przyozdabia¢ umiat. (Nota wydawcy).

3 Ze Aleksander | przyjat tytut kréla polskiego.
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cechujacych go przymiotéw stosowng. Kamien ten jest juz w reku artysty,
a napis zwalajg na mnie. O gorliwosci mojej nie watpisz, ale pogadajmy
wprzéd z sobg moéj Rusiu, jak to zrobi¢. Mnie sie zdaje, ze nadgrobek
dla Nawtona, Franklina, Cezara i t. p. najdoskonalszy jest jeden wiersz,
jeden wyskok geniuszu, jeden promien S$wiatta, ktory nagle stawi oczom
obraz dobrze znajomy S$wiatu; ale w nadgrobku czieka ktéry zyt ukryty,
ktérego nic prawie za zycia nie byto drukowanem; przyjaciele, ktérzy go
sami znali, winni potomnosci odmalowa¢ caty jego portret w rysach ogél-
nych. Jesli sie najpierwej na to zgadzasz; czytaj, sadZz czy trafny, co
najwazniejsza; poprawiaj, skracaj, odmieniaj, napisz caly inny; nie watpie,
ze twdj bytby godny Tysia, o co nam jedynie chodzi. Jeszcze jest czas;*
czekam twoj6j odpowiedzi; tymczasem czytaj moj:

Konstanty Tyminiecki urodz. r. d. Umart r. d. i t. d. Prawy Polalc,
poeta zachwycajacy i nie nasladowny; w mniemaniach, w postepowaniu,
w pismach, w swoich ttumaczeniach nawet noszacy ceche oryginalnosci. Ko-
chany z zapatem od przyjaciot i dla nich wylany, ukrywat sie przed innymi
mni¢j mo&e przez skromno$¢ jak przez szlachetng dume, nie zdolny wejsé
w przymierze z nieprawosciag ani z gtupstwem; zyt w wieku wielkich odmian,
zaburzen i nieszcze$¢, a majacy zbyteczng tkliwo$¢, padtjej ofiarg; od poto-
mnych dopiero bedzie, jak wart, oceniony, a cze$¢ dla pamieci jego w Pola-
kach ros$¢ badzie z ich oswieceniem, z ich cnotg i z ich stawa.

tatwo sie domyslisz, ze koniec byt troche odmienny przed twoim
ostatnim listem. Rodowito$¢ zamiast oryginalno$¢, jak w terazn. Pamiet
Warszaw.? nie wiem czyby$ przyjat.

Przeciez, jak mi pisze Wyszkowski, dzieta Tysia beda juz niezawodnie
drukowane. Procz tych, o ktérych ci doniostem, wynalazt wiele innych
choé¢ niezupetnych. Pyta sie mnie co z tego drukowac? odpisatem mu:
wszystko. Tobie nie mam potrzeby tlumaczy¢ sie dla czego. Nasz Jan
Tarnowski i Ludwik Plater osobisty przyjaciel i zapalony czciciel Tysia,
daja na druk. Prosze Wyszkowskiego zeby sie $pieszyt, zeby ostroznym byt
w gtadzeniu, i raczej zachowal drobne skazki, anizeli narazat sie na starcie
niedostrzeznych czasem pieknosci; zeby nawet zostawit cho¢ osobng przy
dziele pamie¢ nowosci wprowadzonych przez zmartego do pisowni (ktorej,
jak pisze Wyszkowski, tak dziwacznej, niech daruja cienie Tysia, zostawiaé
nie mozna). Wyszkowski i w tym ostatnim do mnie liScie nie przepomniat
0 Rusiu.

Obiecuje mi przystaé uwagi kilku literatbw Warsz. nad Barbarg; ale
Bog wie kiedy. Sam wyznaje, ze pomimo zatrudnien, sg dosy¢ leniwi
1 niektérzy roztrzepani. Teraz sie zapewne ozywig. WJIX. Aloizemu Osin-
skiemu za pamie¢ najczulej dziekuje i nawzajem zasylam mu uszanowanie.
Czy nie raczytby mi taskawie przysta¢ Biografii Czackiego, jesli juz na-
koniec wydrukowana?

NB. Czytate$ zapewne w Pamietniku list Sniadeckiego i odpowiedz
Kotataja: oba listy sg bardzo dobre, napisz mi jednak, ktéry ci sie
lepiej podobat? Usciskaj odemnie najczulej kochanego Sienkiewicza, kté-
rego kroétki bilecik i Ode do Losu odebratem. Bilyskaja w niej pieknosei
godne jego. Jaki¢j ze mu teraz nie natchnie odrodzenie ojczyzny! Mm
ja obiawi Swiatu, jesli mu sie zdawac bedzie, niech jg raczy przysta¢ do
mnie: wskaze mu najszczerzej co podiug mnie bedzie potrzebnem do j¢j.
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udoskonalenia; bo radbym z duszy, zeby to dzieto pomnozyto chwale poety,
Wotynia i Polakéw. Miody Tymowski (co pisat Dume Zzotnierza polskiego
w Hiszpanii) i Kostu$ Piotrowski, beda takze w tej materyi zapewne pisac.
Musze tez ci donie$¢, ze ja po Wirginii zajatem sie¢ nowg praca
Krebillona: Radamist i Zenobija, ktérg juz konhcze i wygtadzam.

18 Octobris, 1815 roku, z Wojutyna.
Dawny i luby przyjacielu! Cieszytem sie nadzieja, ze przyjechawszy
w te strony blizsze Krzemienca, bede mégt przed wyjazdem moim do War-
szawy o0sobiscie z toba sie pozegna¢. Lecz nadspodziewanie moje zastatem
jeszcze w Woronczynie Kropinskiego, zabawitem wiec u niego i jeszcze raz
by¢ musze; kilka zatem dni czasu mi ubywa

Kropinski czytat i odczytywat z rozwaga i uniesieniem, poczatek
Ifigenii i Ode do losu Sienkiewicza, bardzo zgodzit sie ze mna, ze to jest
jedyny Polak, ktéry w swoim wieku tak dojrzale pisze. Spodziewam sie,
ze z Warszawy sam do niego napisze. Pro$ Sienkiewicza, zeby mi przystat
reszte pism swoich jakie ma lepiej wygtadzone.

Szanowny Jurkowski (jak styszatem) pisze o Krzemiencu; niech bedzie
taskaw konczy¢ i mnie cho¢ na poczte przestaé. Eadbym takze bardzo
mie¢ Biografie Czackiego, ktdrg wiesz ze mi obiecano. Wszedzie i zawsze
twoj caty. A F.

26 (14) grudnia, 1815. Warszawa.

Stary i drogi przyjacielu! Woczora dopiero oddatem twoj list siostrze
twojej. Sam jeste$ po czeSci przyczyng tego spoOznienia, bo$ mi zty dat
do niej adres. Powiesz zapewne, ze tg zlg przyczyng tylko sie zastaniam,
a ze istotnie wciggniony nagle w ten wir wielkiego S$wiata, trochem sie
zapomniat; i powiesz moze prawde. Cobzkolwiekbaz widziatem twojg lubg
siostrzyczke i widziatem z najzywsza radoscig: zdrowa, rzezwa, wesota
i dobra jak zawsze, a nawet wcale nie podstarzata. Para dziatek Napo-
leonek czyli Franus i Kazimierka pigkne jak anioty, zywe i dowcipne jak
matka. Popisywaly si¢ przedemng ze wszystkiego co umieja, i to na ich
wiek wcale nie jest mato. Mieszkanie jej wygodne z pieknemi widokami,
utrzymywane nie tylko z ochedéstwem ale nawet z wdziekiem. Wszedzie
wida¢ dobry gust, a razem duch porzadku i oszczedno$ci gospodyni. Za-
statem ja ze odczytywasta twoje dawne listy, domyslisz sie wiec, ile jej
przyni6st rozkoszy nowy, ktéry jej oddatem. Wyszkowskiego i obu Zabtockich
widuje czesto z rozkosza. Wspominajg cie czule, wypytujg sie o wszystko
c6 sie ciebie tyczy i bardzo by radzi ciebie widzie¢ tu cho¢ na chwile

Ksigze Max. ) musiat wam obszernie pisa¢ o naszych pismach
i rozmowach z ksieciem Adamem wzgledem gimnazyum WotyA.,, mowie
naszych, bo miatem szczedcie i ja by¢ do nich przypuszczonym. Chowam
tych pism kopije zeby was w czasie przekonaé, zeSmy najszczerzej chcieli
i starali sie zeby bylo dobrze, lecz nie od nas zawist skutek. Rozumiem,

# Jabtonowski, Senator Kasztelan krél. Polskiego.
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ze dlugo jeszcze rzeczy beda w zawieszeniu. Nowosilcow, nowy minister
oswiecenia (?), nie tak predko jeszcze z Warszawy wyjedzie.

Bylem Swiadkiem uroczystosci niedzielnej, czytanej w Senacie Kon-
stytucyi. Co6z ci mam o tem napisa¢? ksigze Adam umiat w szlachetnym
gtosie razem i wyrazi¢ Tronowi nalezytg wdzieczno$¢ i utrzymac¢ godnosc
Narodu. Zresztg... powiem ci jak sie obaczymy. Co do mnie: dotad mi
tu bardzo dobrze, mieszkam przyjemnie i swobodnie u Tarnowskiego !)-
Znalaztem tu wielu dawnych moich taskawych, ktérzy sg dzisiaj daleko
taskawsi na mnie jak dawniej. Codzien prawie otwiera mi sie sposobno$é
zabierania nowych zwigzkéw bardzo pochlebnych dla zakopanego w giebi
prowincyi wieSniaka. Wiem ja, ze to wszystko predko minio, jak sie tylu
napatrza na mojg nie ciekawg facyate i tysa gtowe, i jak sie nakrytykuja
do woli moich tragedyij; ale ja ten moment uprzedze, opuszcze te nie-
statg kokietke Warszawe i albo nigdy albo bardzo niepredko do niej po-
wrdéce. * Pisma moje drukujg sie na pieknym papierze, pieknym drukiem,
i staram sig¢, zeby byly poprawne przynajmniej z mytek drukarskich.

Zone twojg i dziatki $ciskam, przypomniej mnie taskawym na mnie
w Krzemiencu. A. F.

Dnia 29 (17) kwietnia, 1816 r., Warszawa.

Dawny i kochany przyjacielu! Nie wymagasz zapewne odemnie
ciagtej korespondencyi (réwnie jak ja nie wymagam od ciebie), bo naprzéd
obasmy nie prézniacy, powfcore wiesz dobrze, ze gdybym ci ztad najdtuzéj
pisat, nie bede moégt napisa¢ wszystkiego, ani nawet tyle ile ci powiem za
p6t godziny, i jesli sie, da Bdg, zdrowi z sobg zobaczymy.........ce.

Przez Staroscine Nowgrodska 2) jadacg ztad do Krzemienca te kilka
stow ci przes3tam i przyjacielskie usciskanie. Naprzdd ci donosze, ze twoja
siostra zdrowa. Widuje ja dos$¢ rzadko, bo i jag nie zawsze moge zasta¢ 3),
widujemy sie jednak z przyjemnoscia dawnej przyjazni i pomagamy sobie
nawzajem, ilekro¢ zdarzy sie sposobnos$é. Ja niekiedy jestem jej sekretarzem,
a ona zawsze jest tak taskawa, ze mi robi drobne sprawunki dla mojdj
zony i corki. Dziatki jej zawsze kochac sie koniecznie kazg. Dzierzawca
twojej siostry troche jg dreczy, jak zwyczajnie; a gorzdj jeszcze rozkaz
Prefekta, ktéry kaze z jej polowy ptaci¢ zaraz 12 zhk na kosciot, ktory
poprzednik obiecat murowaé. Wszystko to przeminie jak wszystko mija na
Swiecie. Oba Zabtoccy (byty Prezydent i Emeryk), Wyszkowski (ktéry teraz

1) Hrabia Jan Tarnowski, Senator Kasztelan krdl. Polskiego.

2) Czacka z Dembinskich.

3 Ten list chociaz nic w sobie interesujgcego nie zawiera, tem
jest jednakze zajmujacy, ze w niem wida¢ te szczegdlng i otwartg
szczero$¢ jaka cechowata charakter Felinskiego w najmniejszych
i najpartykularniejszych sprawach zycia jego. Ten nie przesadny
styl, te szczegoty tak mile, tak naturalnie oddane i ta, ze tak powiem
szlachetna prostota z jaka on i swojo i przyjaciot swoich opisuje
uczucia, nie moga, zda mi sie, by¢ obojetnemi dla czytelnika, ktéry,
w listach nie tyle pisarza jak czlowieka szuka!

(Nota wydawcy).
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jest weselszym nie bedac niczem), wszyscy twoi dawni przyjaciele $ciskaja
ciebie, co dopetniam z uczuciem dawnego i wiernego twego przyjaciela.
A.F.
PS. Ludgarda byta z najwiekszemi oklaskami dwa razy dzieh podzien
grana.

28 lipca, 1816 r., Warszawa.

Kochany i dawny przyjacielu! Mito mi od ciebie odbiera¢ list troche
diuzszy, i z tem wynurzeniem sie, ktére mi przepedzone z tobg miode lata
przypomina. Pochlebiam sobie, ze nikt lepidj odemnie zna¢ nie moze two-
jego serca i glowy. Udzielate§ mi nieraz swoich postrzezeh nowych, gte-
bokich i trafnych. Znajac okolicznosci twego zycia nie dziwuje sie, ale
zatuje, ze nic dla Swiata nie piszesz. Gdybym mieszkat blisko ciebie,
notowatbym przynajmniej twoje mys$li w rozmowach ze mng; a z nich
zrobitby sie zapas uzytecznych rzeczy a nie stow ptonnych, zjakich ksigzki
nawet szacowane czestokro¢ sie sktadaja.

Méj tom pierwszy konczy sie drukowaé, znajdziesz w nim dosy¢
popraw, ale moznaz wszystko poprawi¢? Do tomu drugiego pozbieratem
uwagi znawcéw i w domu jeszcze nad nim popracuje. Jakze czesto zatuje,
ze nie jesteSmy z sobag razem! korzystatlbym nieraz z twoich. Medal ten,
czy nie medal, nie zastuguje na twoje uwagi. Ja sam opisa¢ ci go nie
umiem, bo ta rzecz jest dla mnie obca

Reszta za widzeniem si¢, zawsze twdj. A. F.

27 pazdziernika, 1816 r., Wotosow.
Dawny i drogi przyjacielu! tajesz mnie, zapewne ze powroéciwszy
z Warszawy nie bytem w Krzemiencu, nie uiscitem sie jeszcze moim pre-
numeratorom i nawet nie pisatem do ciebie. Wszystko to jest Zle zapewne;
ale osadz sam czym ja winien. Nie bawitem jeszcze kilku dni ciggiem
w domu, taki sie zrobit ze mnie witbczega

Lecz to sg drobiazgi; donie§ mi raczej o twojem i o twoich zdrowiu
i 0 swojem powodzeniu. Ja Bogu dzieki zastatem wszystko dobrze w domu;
mysle tylko na rok nastepny o edukacyi mego syna. Jek sie tez twoi
popisuja?

Mam jeszcze do ciebie dwie wielkie prosby. Naprzéd JWW. Za-
moyscy A chcg mie¢ dwdch ludzi miodych znajgcych dobrze jezyk polski,
jednego do miodszych synéw ktérzy majg zosta¢é w domu, drugiego do
starszych jadacych za granice. Pierwszego im znalaztem, prosze cie, czy
nie znajdziesz w Krzemiencu drugiego. Oto jest wypis z listu p. Zamoy-
skiego: Prosze mi wybra¢ ucznia ze szlcoly Krzemienieckiej ktoryby byt
charakteru pewnego, dobrych obyczajéw i dobrze posiadat nasz jezyk; ktoryby
miat che¢ do pracy i ochote do wydoskonalenia sie w naukach, do czego
wszelkg bedzie miat tatwos$¢ bedac w Genewie z memi synami. Badziby$my
akeby mme przywigzat do domu naszego, a powré6ciwszy z za granicy i na-
bywszy wiecej wiadomosci, zatrudnilibySmy go bibliotekg. Znajdz takiego

) Prezes Senatu krol. Polskiego, zona jego z domu ksiezniczka Zofja
Czartoryska.
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bardzo cie prosze i do mnie napisz, a bedziesz miat i od niego wdziecznos¢
i od Zamojskich. Druga prosbe zrozumiesz z wypisu ktéry ci przytgczam
z tegoz samego listu: M6j mai uprasza jeszcze o informacya, czyli w szko-
tach Krzemienieckich (gdzie tyle pozytecznych nauk nieodzatowany Czacki
zaprowadzit) daja nauke budownictwa. W takim razie radby wiedzie¢ zja-
kich lekcyi sktada sie takowy kurs. Sita lat trwa? Czy uczniowie na samej
teoryi przestajg? Czy wychodza ludzie zdatni i nareszcie na jakg moznaby
takiego dostaé?

Badz taskaw dowiedz sie o tem, donie$ mi jak najpredzej a nade-
wszystko nie przestawaj mnie kochad. A. F.

12 kwietnia, 1818 r., Zytomierz.

Drogi przyjacielu! Jestem w oczach twoich winowajcg: sgdzisz zem
ci nie odpisat na dwa listy, jeden przez p. Grudzinskiego, drugi 25 lutego
pisany. Przeciez pierwszy mnie cale nie doszedi, a drugi z rak Wice-
gubernatora odebratem. Otéz to jest pisywaé¢ przez okazye! Ja sie ich
zarzektem, i ty tak uczyn; kiedy ci ochota przyjdzie zrobi¢ mi przyjemnos¢,
pisz poprostu na poczte, a bedziesz miat zawsze i predko odpowiedz. Nie
da¢ jej komukolwiek, osobliwie mieszkajagc na wsi, mam za wine, a nie
da¢ trzydziesto-letniemu przyjacielowi zdaje mi si¢ prawie zbrodnig. Uzy-
wajmy tej jeszcze przynajmniej rozkoszy péki mozna, kiedy tak rzadko
widywac¢ sie mozemy. Poniewaz mi kazesz donie$¢ o sobie, przebacz, drogi
przyjacielu, ze cie zasmuce. Od kilku tygodni najdotkliwsze nieszczescia
mnie obarczyly. Jeszcze nie otartem byt tez po stracie najlepszej matki,
kiedy nagle i niebezpiecznie 17-letnia corka mi zachorowala. Pierwsze
paroxyzmy goraczki byty tak mocne, zeSmy- catym domem pojechali dla
ratowania jej do Zytomierza. Wiecej szesnasécie dni tu bawimy i B6g nas
pocieszyt, gdyz od kilku dni paroxyzmy prawie ustaty i nadzieja wstgpita
w serce rodzicow. Mito mi wyznaé, ze wséréd tych moich smutkéw JW.
Plater ciagle starat sie i stara przynosi¢ mi, ile tylko moze, ulgi i pocieszen.
Przez Swieta tu zapewne jeszcze zabawimy. Donie$ mi lepsze wiadomosci
0 sobie, swojej zonie i dzieciach, ktéreby moje serce orzezwity. Kownie
jak nas, zajmuje teraz ciebie Sejm Warszawski, a szczegdlniej ta ojcowska
dobro¢ Monarchy dla Polakéw! Czemuz dzisiaj nie zyje Czacki! On ptynat
przeciwko wiatrom i wodzie; teraz i wiatry najlepsze i woda pomys$lna —
uptywa niestety! daremnie. Musisz zapewne wiedzie¢ o tem, ze komissya
oswiecenia ofiarowata mi katedre literatury w uniwersytecie warszawskim
z przydatkami, ogétem 12,000 pensyi na rok; lecz tych taskawych ofiar
nie przyjatem. Zrobitem glupstwo powiesz mi zapewne; gdyby$ jednak
mie postuchat, mozeby$ sie zgodzit ze mng. Wszak my bywalo, po rozmo-
wieniu sie, byliSmy jednego zdania — przypomnij sobie. Czy tez znasz
osobiscie Teodozego Sierocinskiego, ktérego rozprawa o oryginalnosci zda
mi sie bardzo dojrzata na miodego cziowieka. Czy prawda ze ma jechac
do Warszawy? i do czego sie szczeg6lniej przyktada? racz mi doniesc.
Wiersze takze waszego Zaborowskiego nie zdaty mi sie wcale tak zte jak
Swistek powiada. Mozna takiego miodziefica czasem sprostowaé, ale nie
trzeba nigdy zraza¢ ).

% Ah, zeby to coraz wzrastajacy Narod krytykébw mogt te Swiete
Felinskiego stowa poja¢ i one ciggle mie¢ na pamieci! Nie jeden
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Ciekawy jestem bardzo twego zdania o Klasycznosci i Romantycznosci.
Czytate$ zapewne obu Szlegeléw; jesli nie, przeczytaj; i napisz mi otwarcie
co myslisz, bardzo ci¢ prosze. Wiesz ze nie umiem po niemiecku, a na
ciebie tylko spusci¢ sie moge. Nie zawiedz mie. Donie$ mi takze co
myslisz o waszym Magnetyzerze, a nadewszystko kochaj dawnego przy-
jaciela. A. F.

1818, d. 29 czerwca, Wolosow.

Drogi przyjacielu! Zal ci byto, Zze Sierocinski pierwej niz ty odebrat
moja odpowiedz; ale mi bardziej zal jeszcze, ze wczoraj dopiero twdj dawny
list odebratem, ktéry mi tyle sprawit przyjemnosci. Bardzo mi sie podobat
twoj wozek Ictory z tytu pchany, a ktérego kierunek doliny lub goéry co
moment odmieniajg; trafne to i nowe podobienstwo lepiej wystawia wolnosé
cztowieka; niz wiele nudnych i diugich o tem traktatow. Dodacby jeszcze
mozna, czy cel do ktdrego dazymy, jest zawsze jednym i statecznym pun-
ktem? Czy zawsze go jasno widzimy? czy mamy wolnos$¢ chcie¢ czego lub
nie chcie¢? i t. d. A zreszta c6z i z tego chcenia nawet losem dobrego?
Ja np. ktéry cie znam od lat trzydziestu, Smiato recze, ze chciatby$ i mogt
by¢ dziesie¢ razy uzyteczniejszym krajowi niz jeste$; ty toz samo prawie
piszesz 0 mnie — i c6z z tego? Oba musimy czem inszem sie zajmowac
nizbySmy chcieli i podobno mogli. Niech nas uczynig spokojnymi o los
naszych zon i dzieci, a wtenczas zobaczg czy mamy rzetelng i wytrwata
gorliwo$¢ w poswieceniu sie dla ogélnego dobra. Ale porzuémy te marze-
nia i zyjmy spokojnie jak nasze potozenie nam kaze; a ci ktérzy nas zbliska
nie znajg, niech moéwig o nas co im sie podoba. Winszuje wam i Woly-
niowi przybycia do Krzemienca ksigcia Kuratora, poniewaz juz tam jest
i zajat sie praca; nie wyjedzie zapewne poki wszystkiego szcze$liwie nie
ukonczy. Styszate$ moze o tem, i sam uwazate$ w zdaniu czytanem przez
ksiecia na sejmie, ze nazbyt podobno pragnie doskonatosci; lecz to péty
staje sie szkodliwem, poki prowadzi do wahania sie i odwlekania czynnosci,
lecz wérdd dziatania bardzo jest pomocnem. Niech tylko wiec dziata, jak
mu sie zdaje, najmni¢j zle, a w istocie, bedzie to jak mozna najlepiej.

Wzgledem magnetyzera chciatem azeby$ mi napisat, jakie wzigte$
przekonanie o magnetyzmie z tego co$ wiasnemi oczyma widziat; chciatem
mie¢ resultatum jego w Krzemiericu doswiadczen, i twoich nad niemi uwag.
Radbym i teraz o tem wiedzie¢, bo wiecej ufam tobie niz wszystkim ksigz-
kom. SzczeSciem dostatem dzieto A. W. Szlegiela po francuzku Cours de
Litterature dramatigue en 3 vol. Czytam je raz trzeci; lecz ci mojego
zdania nie powiem, bo wprzdd chce wiedzie¢ twoje. Ty mozesz i to dzieto
i inne otem czyta¢ w o”ginale, znasz lepiej odemnie jezyki angielski i nie-
miecki; tobie wiec ze wszechmiar pierwszenstwo. Przeczytaj jeszcze i thu-

Tymon Zaborowski (ktéry istotnie miat duzo do wierszopistwa zdol-
nosci) byt zatrzymany w pracy swojej przez nierozsadne wyskoki
dowcipu niektérych cale miernych pisarzy. Gdyby kazdy z tych
panéw zastanowi¢ sie zechciat, ile do zrobienia krytyki mie¢ nalezy
nauki rozsadnej i pobtazania; gdyby sie w tym wzgledzie sumiennie
z sobg obrachowat nie jeden, mozeby porzucit tak szkodliwe dla
rozwijajacych sie talentéw rzemiosto! (Nota wydawcy).
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macz: Kalderona ktérego ubéstwia Szlegiel. Napisz mnie choé pdzniej
o tem i kochaj. A. F.

1818, d. 17 lipca, Wotos6w.

Donosze ci, méj dawny i drogi przyjacielu, ze po czteromiesiecznych
smutkach i trwogach o naszg cérke, Bdg nas nakoniec pocieszyt. Ozdro-
wiata zupetnie, i wtych dniach biogostawilismy j¢j zwigzkom z miodziericem
ktorego jej serce wybrato, i ktdry pozyskat nasz szacunek. Jego statosc,
rozsadek i tagodnos$¢ kaza nam spodziewac sie, ze uczyni jg szczesliwa, ile
po ludzku byé mozna '). Zowie sie Edmund Michatowski; bede ci go
kiedy$ prezentowat i radbym bardzo, aby ci sie podobat.

Zonki twojej raczki catuje i dziatki pozdrawiam. Badz zdrow i za-
chowaj mi twoja przyjazn.

d. 29 7bris, Wolcsoéw, 1818.

Drogi przyjacielu! Przeciez cho¢ przy schytku mego zycia doczekam
sie moze tego, ze bede madgt zy¢ z tobg, z ktérym lat kilka w mojej mito-
dosci tak stodko zytem i ktérego przez lat trzydzieSci serdecznie szacuje
i kocham. Wierze bardzo, ze sie z tego szczerze cieszysz, i nie tylko przez
wzglad na wsp6lng nasza przyjemno$¢; bo jesli moze watpisz (réwnie jak
ja sam) o mojej zdatnosci, o mojej gorliwosci nie watpisz. Czyzby jej nie
ozywita we mnie ufno$¢ Ksiecia, dobro Wotynia i pamie¢ Czackiego?

0 Filozof, przewidziat, ze przy najlepszych przymiotach ziecia swego,
corka jego po ludzku tylko szczesliwg by¢ mogta! lecz ojciec bytby
sie zagryzt z bolesci, gdyby mu przyszto by¢ Swiadkiem nieszczescia
dwojga ludzi ktérych on zwigzkowi btogostawit. Felinski umart,
zostawiwszy ozdrowiata jeszcze cérke i znajdujacego na jej szczesciu,
swoje. Lecz mnie przyjacielowi zmartego i dzieci jego opiekunowi,
zostawity nieba smutny obowigzek przypatrywania sie ciggtym me-
czarniom tej optakanej rodziny, bez moznosci przynoszenia jakiej-
kolwiek ulgi. Wkrotce po S$mierci Felinskiego wraca nieszczesna
choroba cérki jego. Wszystkie starania lekarzy, czuwania meza sg
sq prézne; chwilowe przerwy w okropnym j¢j stanie zamiast uspoko-
jenia nas i cieszenia, grozity tylko: rychltym powrotem i silniejszemi
napadami, okropné¢j choroby! W tym samym prawie czasie, $mierc
brata, ciotki i choroba matki, na zawsze juz zdaje pograzyta zdrowie
i szczeScie biednej Felinskiego carki!

Przy tylu pociskach, Edmund Michatowski, czutem obdarzony
sercem, ciggle dawat dowody charakteru; w samem kwiecie zycia nie
moze juz zy¢ dla siebie: ale umie i chce zyé¢ dla dzieci i téj zony,
ktéra nieszczesciem, oceni¢ juz nie potrafi! Obecny $wiadek, co-
dziennych jego postepowan, winienem podaé je na wzor wszystkim
synom, ojcom i mezom; a jednego bedac przekonania, z stawnym
moéwca i rymotwdrcg naszym Kozmianem, ktéry powiada: ze prywatne
cnoty, sg zakladem publicznych, sadze ze wydobywajac je z cieni
ustronnego zycia i wystawiajagc na jaw, nie saméj przyjazni diug
nalezny wyptacam. (Nota wydawcy).
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Wrazit on w nas nauka i przykiadem, co to jest by¢ urzednikiem publicz-
nym. Ty juz lat wiele pracujesz w tym zawodzie, ja mam dopiero do
niego wchodzi¢. Wiem jakie mie czekajg prace i przykrosci; ale te mnie nie
zrazg. Twoja przyjazn, Swiatto, znajomos$¢ os6b i okolicznosci, dtugiem
mieszkaniem w Krzemiencu nabyta, pociesza¢ i wspiera¢ mie beda.

Przytgczam odpowiedZ Sierocinskiemu. Bardzo rad. bede z blizka go
poznaé. Lecz dosy¢ juz tej bazgraniny. Niezadtugo nagadamy sie do woli,
bo listy widze sg prawie dla starych przyjaciét. Lubg zoneczke twoja
ucatuj odemnie w raczki i usciskaj dziatwe.

Zawsze twaj. A. F.

Zytomierz, d. 18go 9bris, 1818.

Drogi przyjacielu! Gdybym sie byt jeszcze wahat czy mam przyjaé
poruczone mi od ksiecia Kuratora obowiazki, twoj list bytby mnie pewnie
naktonit. Odkrywajac w nim serce dawnego przyjaciela, i pokrzepiajac
moja odwage, przynioste§ mi wiele pociechy. Milo mi dowiadywaé sie od
ciebie, Zze uczniowie krzemienieccy radziby widzie¢ opiekujgcego sie nimi
powiekszej czesSci przyjaciela lub krewnego ich rodzicow. Me watpie ze
pozyskam sobie przyjazh prefekta i profesoréw, moich przysztych kolegéw,
skoro mie blizej poznajg; bo czuje dobrze, ze praca i troski, nagana lub
chwata, wszystko nam bedzie wspélne. Wielu obywateléw os$wiadczyto mi
taskawie, swoja we mnie ufnos$¢ i przyrzekto nawet pomnozy¢ liczbe uczniéw.
Osoby sktadajgce komissyg majg dla mnie (jak sobie pochlebiam) przyjazn
lub dobro¢; Prezesa > bardzo szanuje ksigze Kurator, Borejko kocha,
a wszyscy szanuja; spodziewam sie wiec pozyskac¢ jego wzgledy je$li na
nie zastuze. Pomoze mi do tego i kochany powszechnie Pisarz Komissyi,
ktérego przyjaciele spodziewam sie ze bedg moimi. Los mi jeszcze nowe
szcze$cie przynosi: kochany Antonowicz bedzie lat kilka mieszkat w Krze-
miencu, szanowny i gorliwy Drzewiecki?) (ktéry od lat dwudziestu mig
kocha) iest Marszatkiem dozorcg. Nil desperandum Tcne.ro duce, et auspice
Tenero.

Prosze cie zobliguj Gliiksberga, aby (jesli nie ma u siebie) zapisat
dla mnie: Cours analitique de litterature universelle p. le Mercies (N. L).
Nowe to dzieto wyszto w Paryzu. Czytatem o niem zdanie w dzienniku
francuzkim Minerve.

Przypomnij mnie takze przyjazni L...; niech si¢ nie gniewa zem przed
trzydziestu laty nadto surowo krytykowat jego wiersze w Warszawie, bo
ja nawzajem dawno przestatem sie gniewaé za jego pamietng ambassade
do mnie. Jakoz nie bylo za co. Badz zdrow i kochaj dawnego przyjaciela.

A. F.

J) Michat Sobanski.
2 Jozef Drzewiecki, Szef w legionach Polskich, towarzysz Kniaziewiczéw
Fiszerow, etc.
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Wotosdw, 16 grudnia.

Drogi przyjacielu! Wczoraj dopiero mialem przyjemno$¢é wszystkie
listy wasze razem odebra¢; i nowy powdd mam powtdérzenia ci mojej prosby,
aby$ rzeczy wazniejszych nie pisywat do mnie przez okazya, ani pod cudzg
koperta; ale wprost do mnie na poczte.

tatwo sie domysliteS z jakim zapatem chciatbym jak najpredzej
widzie¢ w naszym kraju dobrg ksiegarnie i dobra drukarnie. Co do pier-
wszej, projekt twdj praktykantow pomysinie sie tu uda, trzeba tylko czekad
na to zjazdu obywateléw; poleci¢ ten projekt ktéoremu z pierwszych urzed-
nikéw, coby miat rzetelng gorliwo$é i mieszkat pospolicie w Zytomierzu:
mznajdziemy takiego. Co do drukarni, los jej zawist od ksiegarni; i dobrze
bardzo ze do obu razem gorliwy Glucksberg sie interesuje, a nadewszystko
ze ty sam raczyte$ sie podjgé byé na czele j¢j rzadu. Jestem juz teraz
zupetnie w tej mierze spokojny, i obaczysz ile sie bede starat ci pomddz.
Dzieta Kropinskiego, Trembeckiego, i inne, i inne, muszg si¢ koniecznie
w Krzemiencu drukowaé. Piekny papier zapewne wcze$niescie zapisali.
Snuje sie tu jeszcze nowy projekt ktéry zapewne przyjdzie do skutku, jesli
wazniejsze pierwej przyjda. Tym waznym i bardzo waznym, jest projekt
izb dozorczych, ktérego mi osnowe przystatos. Poznaje, bardzo chwale
jego zamiary, stowem poznaje w nim ciebie. Znasz ty ogélnie prawidta,
lecz nie jak Professor, tylko jak Administrator ktéry znajgc ich i ducha,
umie do okolicznosci miejscowych zastosowaé. Jedno$¢ wiadzy, tegosé
exekucyi, powinny by¢ na celu; lecz tam gdzie rzeczy sg w poczatkach,
gdzie nauki i stan nauczycielski sg po wiekszej czesci w apathyi lub po-
gardzie, gdzie wszystko trzeba ozywié, zacheci¢, uswietni¢ i pomnozy¢, tam
rzeczg jest bardzo wazng zainteresowac¢ do sprawy os$wiecenia jak najwiecej
os6b Swiattych, majetnych i znaczacych: trzeba wiec stara¢ sie jedno z dru-
giem pogodzi¢.

Tego zamiaru dojdzie rozumiem wasz projekt, jesli 1° linija demar-
Icacyjna miedzy wiadcami bedzie jasno i dokfadnie odznaczona, a cheé
zrobienia lepiej nie bedzie przeszkadza¢ do zrobienia dobrzo; 2" jesli
bedzie dodano, aby lzba dozorcza w tabellach po skonczeniu kazdego roku
drukowaé¢ sie powinnych, przekonata wspotobywatelew, ze naprzéd co do
funduszéw te nie tylko utrzymata ale i pomnozyta, powtére co do stanu
edukacyi, ze kazdy czionek lzby i dozorca powiatowy badz z wiasnego
majatku, badz ze swoich staran przytozyt sie do dobra nauk, do udosko-
nalenia jakiego instytutu, szkét powiatowych lub parafialnych, albo przy-
najmniej do obmyslenia funduszu dla jednego z uczniéw celujgcych lub
ubogich. Ktoby uwazat ze to bytoby nad jego sity, niech si¢ nie podejmuje
tak szanownego urzedu. Ten coby tylko umiat imponowaé, strofowac,
wichrzyé, taja¢ lub opisywa¢, nie powinien tam zasiada¢, gdzie prezydowat
Czacki i ma prezydowac Sobanski. Ja, ktoéry przez tyle lat zylem z obywa-
telami, wiem ze mozna im bardzo ufa¢, ale trzeba ich umie¢ dobra¢, albo
raczej pozwoli¢ im aby sie sami dobrze dobrali, jak stusznie oto troskliwy
jest nasz ksigze Kurator. Te dwie klauzuly ktére ci podaje, jesli przyj-
miesz naprzod, wprost bedg sprzyja¢ dobrze edukacyi krajowej. Powtére
odstrecza od urzedu niezdolnych, mate majacych $rodki, lekliwych lub zbyt
zuchwalych, albo przynajmniej przymusza leniwych a bojacych sie wzgardy,
zeby dobrym uzyciem swego majatku, wyréwnali innych pracowitosci. Jest
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to mysl tylko rzucona, ktérg ty potrafisz rozwingé, udoskonali¢, i moze
z ni¢j co uzytecznego wyciggngé. Musiat ci moéwi¢ Kruczkowski (ktérego
najczuldj odemnie usciskaj) co pisat do mnie Borejko. Jest to czilowiek
bardzo dobry i rzetelnie gorliwy, ale dtugie doswiadczenie i pamieé¢ tylu
pieknych u nas projektéow spetztych na niczem, zrobity go niewiernym
Tomaszem jakich podobno i w Krzemiencu jest nie mato. Spodziewam sie
zBorejkiem razem $wietowac i wzmocni¢ jesli mozna bedzie, jego zachwiang
wiare. Mam przyjemno$¢ czesto sie widywaé z Gustawem Olizarem, ktory
cie bardzo kocha, i wiele z nim o tobie méwimy. Ostygt troche

Rozpisatem sie juz az nadto diugo do ciebie, a ty masz co lepszego
robi¢ niz mnie czyta¢. Badz zdréw z zoneczka i dziatkami, przypomnij
mnie czasem swoim przyjaciotom, a nad wszystko mnie kochaj jak ja ciebie.

Zawsze twoj A. F.

1819, d. 2 marca, Wotosow.

Z ostatniego twojego listu jeszcze bardziej sie przekonywam, moj
dawny i drogi przyjacielu, jak szczerze pragniesz abym najpredzej byt
w Krzemiencu. | ja radbym z serca by¢ uzytecznym tym kochanym i tegim
chtopakom, o ktérych mi piszesz; lecz tyle widze i przewiduje przeszkéd,
trudnosci i niesmakéw, ze na niepewno$¢ wypadku bardzo jestem spokojny.
Uczynitem co zdawalo mi sie zem byt powinien: przyjatem wezwanie Ksiecia.

Stusznie pisze do ciebie Kroépinski, ze dla Krzemienca poswieci¢ chce
swg spokojnos¢. Ja tem lepiej umiem czu¢ te jego ofiare, ze niedawno dni
kilka najmilej w Woronczynie przepedzitem. Ma piekny dom, piekny ogrod,
dosy¢ ksigzek, dobrg wioske, a nadewszystko bardzo przyjemng i najprzy-
wigzanszg zong. Mimo to jednak przypominatlem mu ustawicznie, ze w nim
jest nasza i Wotynia nadzieja.

Przed trzema dniami miatem prawdziwg przyjemnos$é: byt u mnie
kochany Karol Sienkiewicz z swoim bratem. Powiadat mi, ze miodziez
krzemieniecka odzyskuje dawny do nauk zapat, ze konwikt funduszowy pod
dozorem Sierocinskiego bardzo sie podniost, ze Sierocinski précz lekcyj,
ktére mu dobrze ida, ma by¢ jeszcze redaktorem Pamietnika Naukowego,
do oddziatu Literatury i t. d. Wszystko to, jak sie tatwo domyslisz, spra-
wito mi najzywszg rados$¢ i ozywito moje nadzieje.

Przypomnij kochanemu Gustawowi ze obiecat do mnie z Krzemierica
napisa¢ i predko przyjecha¢ cho¢ na krétko do siebie. Oczekuje go nie-
cierpliwie, a przynajmniej ze zdréw i dobrze mu sie powodzi. Lubéj twojej
zonce podziekuj ze o mnie raczy pamieta¢. Wielez to lat jakem was i dzieci
waszych widziall My tu wszyscy zdrowi i weseli toz samo$my i o was
styszeli i tego wam z serca zyczymy. F.

Zytomierz, dnia 24 kwietnia, 1819 r.

Méj dawny, drogi i staly przyjacielu! Nie odebratem jeszcze od
Welezynskiego pisma z uniwersytetu, lecz w liscie twoim do Platera czyta-
tem co i wzgledem mnie donosit. Jedli to juz nie podlega watpliwosci,
najmiléj mi jest odbiera¢ te wiadomos$¢ przez ciebie, ktéry$ i najgoreciej
tego zyczyt, i najusilniej sie starat, i nakoniec sam siebie za mnie tak
czesto narazat. Milo mi bedzie dowodzi¢, ile to czuje tobie i wszystkim
ktérzy jedno z toba, myslili i czynili; lecz zapomne na zawsze tym, ktorzy
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dla dobrych moze przyczyn, przeciwnego byli zdania, calem staraniem
mojom bedzie, pierwszych usprawiedliwi¢ ufno$¢, a drugich przekona¢, ze
stabg zdatno$¢ i niedoswiadczenie zastgpi¢ czasem moze szczera gorliwosc
i pracowito$¢.

Gdyby$ nie byt tak bardzo zatrudniony, gdyby nie ta teraz twoja
kadencya, prositbym cie zeby$ mi podat swoje mysli wzgledem mego przy-
sztego bytu. Co tam zastane? co mam przywiez¢?

Ty wreszcie potrafitby$ lepiej mie o wszystkiem nauczy¢, nizli ja sie
ciebie zapyta¢. Lecz bedzie na to czas, je$li nowa jaka burza wszystkiego
nie przewréci. Serca tylko mego dla ciebie nic juz do $mierci nie zmieni.
Sciskam cie najczulej, zoneczki twojej raczki caluje i ciesze sie ze was
i dziatki wasze wkrétce obacze. Antonowicz, Kruczkowski, Sierocinski
i wszyscy inni o ktérych ty wiesz najlepiej, racza przyja¢ upewnienie o mo-
jej rzetelnej przyjazni. Zawsze twoj A F.

Wotoséw, dnia 17 maja, 1819 r.
Drogi przyjacielu! Poruczam twojej przyjazni odpowiedZ mojg do
Ksiecia i do Sienkiewicza. .

List Ksiecia do JKs. Osinskiego, ktdrego$ kopija raczyt mi przystac,
bardzo mie interesuje. Ale$ ty zrobit jak poeta dramatyczny, przed samém
rozwigzaniem zawiesite§ moje ciekawo$¢ az do drugiej poczty. Czekam j¢j
najmecierpliwiéj, to jest wygladam upewnienia, ze ten szanowny i kochany
maz nie opusci Krzemienca. Najmocniej tego pragne i dla dobra szkoty
i dla jego przyjaciét, ktéorych ma tak wielu. Ja sam radbym bardzo ko-
rzysta¢ z jego przyjemnego towarzystwa, nauki i stownika, bez ktérego nie
mozna porzuci¢ wszystkich bogactw i zalet ojczystej mowy. Znajda sie
zapewne $rodki do wydrukowania tak pozadanego dzieta pod okiem autora
i w Krzemiencu.

Wyglagdam twego dtugiego listu.

i Sciskam ciebie najczulej. ' A. F.

Dnia 23 maja 1819 r. z Zytomierza.

Drogi przyjacielu! Musiate$ juz odebra¢ moja odpowiedz na twoj
list pierwszy, teraz na drugi odpowiadam i za oba ci najczulej dziekuje.

W liscie JKs. Osinskiego do Ksiecia, pochlebnym mi jest co pisze
0 mnie, lecz nieréwnie wiecej mnie cieszy to ze zostanie w Krzemiencu.
Bede sie staral korzysta¢ z jego Swiatta i zastugiwacé sobie na jego przyjazn.

Radbym bardzo zeby$ teraz pojechat do Putaw. Twoje uwagi po-
mogtyby zapewne do udoskonalenia tak waznego dzieta, a zreszta radzitby$
zeby nie bylo zbyt drobnych szczegétéw, bo to co cesarz podpisze niepo-
dobna bedzie zmodyfikowaé, choéby nawet doswiadczenie potrzebe tego
wskazato. Przytgczam bilet do Gustawa, moze go jeszcze w Krzemiencu
zachwyci. Radbym bardzo widzie¢ go najpredzej w Korosteszowie.

Nie chce mi sie teraz dlugo do ciebie pisa¢, bo ciesze sie nadzieja,
ze niezadtugo bede mogt cate nocy z toba na stodkiej rozmowie przepedzac.
Ty jednak racz jeszcze cho¢ raz jeden do mnie dtugo napisa¢ odpowiadajac

13
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na moje zapytania, albo raczej poddajac mi swoje mysli wzgledem tego co
mi potrzeba wiedzie¢ przed moim ztad do Krzemienca wyjazdem.

Wszystkim faskawym na mnie czyli raczej na nas obudwdch, o$wiadcz
moje przyjazn i uktony; zonki twojoj catuje raczki i ciebie $ciskam naj-
czulej. Zawsze z calego serca twdj. A. F.

Dnia 14 czerwca, 1819. Wolosow.

Drogi przyjacielu! Powréciwszy z Korosteszowa, gdzie ucielismy
do$¢ przyjemng gawede, odpisuje ci na dwa twoje listy ktére mnie razem
prawie doszly i z ktérych bardzo jestem kontent, jak ze wszystkich twoich.
Wadzieczen ci jestem, ze§ ujat dla mnie kochanego JKs. Osinskiego i od-
powiedZ jemu na rece twoje przylgczam.

Prawda, ze Ksigze kazal mi przyjezdza¢ do Krzemienca pierwszych
dni czerwca, ale po odebraniu potwierdzenia, ktérego dotad nie mam, a za-
tem czekam. G-dybym sie go nawet predko doczekal, batbym sie moja
przytomnos$ciag na egzaminach sprawi¢ przykro$¢ S.. Najlepszy czas do
przyjazdu, jak sam powiadasz, sg wakacye. Bede sie jednak starat koniecz-
nie kilku tygodniami uprzedzi¢ pierwszy dzien wrzesnia, zeby sie zawczasu
do wszystkiego, powoli i porzadnie przygotowac.

Wszystko co mi piszesz wzgledem mojej przysztosci moralnej, jest
bardzo trafne, wyborne, doskonate. Byloby to moze préznoscig powiedzie¢
i ja tak mys$latem, powiem wiec bezpieczniej i ja tak mys$le. Postanowiwszy
sobie nic nie czyni¢ interesownie, porywczo i bez przekonania sie grunto-
wnego ze tak lepiej, nie bede wcale dbat na stronnictwa, plotki i kabaty.
Idac prostag zawsze i jawna droga, pocieche znajde nawet ws$réd niepo-
mysinych wypadkéw. Zresztg otwarcie moéwiac, wiele spodziewam sie prze-
szkod, ale tez wiele wsparcia i pomocy. Majac oddawna za prawidto doux
dans les formes, vigoure dans le fond znajde chyba takich nieprzyjaciét,
ktorych przetamywac jest powinnoscig i pokona¢ chwatg. Oto jest moje
wyznanie wiary.

Co do mojej przysztosci, jak piszesz, materjalnej, nie wygodnie jest
troche, drogo skupowaé sprzety i meble, ktoére za cztery lata a moze
i predzej na mato sie zdadza, i ptaci¢ z gdéry, majac we cztery miesigce
dopiero cze$¢ pensji odebraé. Ale znajdg sie na to $rodki, a najlepszy ten,
aby zy¢ skromniej jeszcze, niz wystarcza. Odetne wszystko cokolwiek do-
gadzatoby tylko préznosci niezgodnéj z moim urzedem, stanem i mojem
nawyknieniem. Zeby za$ zostalo mi wiecej sposobéw do ujecia sobie oby-
wateléw, kolegéw a nawet uczniéw (0 co sie bede najusilniej starat), ode-tne
cozkolwiek od moich wygdd i przyjemnosci; nie poswiece jednak ani grosza
ze szczuptego majatku mego, ktéry winienem zachowa¢ dzieciom. Tak uczy
rozsadek, stuszno$¢ i przyktad Czackiego.

Mysl twoja wzgledem planu ktéry sie uklada teraz w Putawach,
zdaje mi sio bardzo dobra i radbym aby byta tam wiadoma i potwierdzona.
Radbym nawet aby$ tam sam mogt pojecha¢, ale na krétko, boby mi bardzo
przykro byto nie zasta¢ cie w Krzemiencu,

Prosze cie o odestanie listu do Ksigcia.

Reszta czyli raczej prawie wszystko do szcze$liwego widzenia sie.
Twoéj do $mierci. A F.
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Dnia 8 lipca, 1819 r. Wotosow.
Drogi yrzyjacielu!

Przy koncu tego miesigca bede miat szczeScie i roskosz powitaé
tiebie, twojg zone, wasze dzieci, moich taskawcéw i przyjaciét, ktérych
powiekszej czesci winienem tobie. Nie masz dla mnie klopotéw, trudnosci,
umartwien, Kiedy bedziemy razem.

Napisz jeszcze do mnie raz jeden, i kochaj zawsze. A. F.

Dnia 21 lipca, z Wolosowa.
Drogi przyjacielu! Odsytam przodem moje paczki i prosze ciebie
aby$ je kazal w mojej przysziej stancyi ztozyé, albo jesli jeszcze nie mozna,
w twojej wiasnej.
Wkrétce spodziewam si¢ ciebie usciska¢ i jestem juz tg samg mysla
szczesliwy.
Zawsze twadj. A.F. %

*) Noty wydawcy znalezliSmy w rekopi$mie danym nam przez lir. G. Olizara
zachowalismy je w catosci. J. I. Kr.

13*



ISFM BESKIDZIE .

przez

WINCENTEGO POLA.

J ak caty rok bozy z kolei szty towy!

‘Nie czekat on **) rosy, lub pierwszej ponowy

Lecz na co sie godzi, co bylo na porze

Na btotach, czy wodach, na polu, czy w borze

Z kolei dorocznej po $wiecie brat sobie —

| byta tam sprawa mysliwska na dobie.

Gdy owsy szty w mleczko, starosta juz jedzie

Na Beskid, po gérach wybieraé niedzwiedzie;

Bo Misio sie ttumi po leSnej polanie....

Wiec godzi sie jemu za ludzi karanie:

I owsy goralom i woly wytluka —

To dawaj tropowca! z pradziada prawnukal

Bo niedZzwiedz z Potoniu, to gruba juz sztuka!
Z panami na Wegrach miat dobrg zazytos¢ —
Wiec kiedy zagosci w Beskidach Ich Mitos¢:
Zjazd bywat na starej granicy wspaniaty
1 Wegry tak pana Staroste kochaty —
Ze chociaz mysliwskie zabrania to prawo,
Euszyli jelenie u siebie obtawg —
I ucztg na dziale Starosta ich raczy,
I nigdy nie wrdcit bez kilku rogaczy!

Hej, uczta to byta rycersko-mysliwa!l

A kto tam i gosci i spotem przebywa,

*) Jest to wyjatek z nowego jeszcze niedrukowanego poematu
komitego naszego poety, p. t. ,,Pan Starosta Kizlarski'.
**) T. j. Pan Starosta.
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Ten pewno do $mierci te uczte pamieta:
Bo¢ bylo wszystkiego tam prawie do zbytku
0 kuchni to nasi, o owym napitku

Radzili honeste wegierskie panieta —

1 chociaz nie byto obawy tam stoty,

To nasi i Wegrzy prowadzg namioty

Ze sobg na Beskid i kredens i kuchnie —

I kiedy ta wrzawa mysliwska przygtucbnie,
To miedzy wegierskim, a naszym taborem —
Ucztujg posrodku i kazdy swym dworem —
1 gosci i czyni i gorg sie niesie —

Huk tylko z mozdzierzy, az szumi po lesio
I bigos wyjezdza na pierwsze juz danie,

A Wegry to jeszcze papryka go pieprzg —
Wiec po nim glowizna z kolei tam stanie,
A Wegry bo, z dzika, ja majg za lepszg —
| cate barany na roznach sie pieka,

| razem tam z roznem podane na wrzagco —
A potem tam troche o beczke sie traca....
Do konca juz uczty niebardzo daleko:

Bo gtuszce, jarzabki, cietrzewie juz daja.
W tem nagle gospodarz powstanie od stotu,
A za nim wraz wszyscy wesoto powstaja

I niosa od ognia, u licha, czy wolu? —
To na stot ostatnie wyjezdza juz danie,

| jelen pieczony posrodku tam stanie:

Tak caly z rogami, jak w lasach si¢ nosit,
1 lezy pokornie, jak gdyby sie prosit —

I krajczy wegierski na klocku az staje,

I dobyt kordelas i sprawnie tam kraje,

I pieczen krélewska na ostrzu podaje. —

| jelen na stole i beczka na stole —

Wiec chodzi jedynie o dobrg juz wole;

Do jadta nie trzeba mysliwym przynuki,
Lecz kiedy tam przyszio nareszcie do wina,
To majg i nasi 4 Wegrzy swe sztuki —
Wiec kazdy tam swoje praktyki poczyna:
Starosta z puzderka puhary dobywa,

Bo trzeba juz pubar obesta¢ koleja —

A na to sie Wregry ziodliwie zasmieja:

— Bo inna na Wegrzech praktyka mysliwa —
Puharéw nie wozim, lecz mamy tu trabki



Uczta mysliwska.

I pono tam wina nie cedzg przez zabki

I u was. — Na towach Mosanie pij z rogu r
I nie ma ratunku, i oddaj sie Bogu!

Bo nosi wspaniate wegierski woét rogi,

Wiec straszno i spojrzy¢ gdy legnie na stole!
A inni podajg az rogi bawole —

I wasy pokrecg i brzecza w ostrogi....

Wiec wszyscy to znali co wreszcie sie $wieci,
Gdy Wegier zabrzeczy i wasy pokreci —
Wiec chocbys sie w rogu miat w koricu utopic¢
To padio do kropli ostatniej go dopic!

Dopieroz po uczcie gdy ognie rozniecg —

To tuny z Beskidu na niebie az Swieca....

| tutaj dopiero pogwarzy¢ najmilej —

| gwarza, az w koricu ognisko juz gasnie —
| kazdy sie zwolna na strone pochyli,

| plecie co$ drzemiac, az wreszcie juz zasnie...

Nad szumnym taborem noc gtucha osiada....

| kazdy jak kamien do ziemi przypada

I tylko $wierk gonny straz nocng tam trzyma,
| gwiazdy czuwajg jasnemi oczyma,

I tylko tam jodta swojemi bisiory

Ocienia uroczo obadwa tabory,

I chyba kon parsknie przy nocnym obroku.
Lub psina zaskomli gdy sfora ugniecie,

I stycha¢ szmer wody w dalekim potoku T

I mgta sie nareszcie batwani po Swiecie.

Az kiedy podbiegnie jutrzenka do gwiazdyT
Wracajg z dalekiej wyprawy objazdy,
I starszy objezdnik na trgbce znak daje,
I ob6z mysdliwy do razu powstaje;
A co tam w objezdzie ?

Ha, mamy dzi$ misia,.
A jezli sie uda to moze i rysia,
Bo zepsut sarneczke, a kiedy jg skruszy,
To pewno obiegnie i z miejsca nie ruszy.
Wiec czeladZ i dworscy, nuz pieski na leskir
Sobaczki na krzaczki, ogary na jary!



UWAGI WSTEPNE

do

niektérych spostrzezen w przedmiocie jezyka

przez

j-*"ROF. DP” jI6ZEFA yVIAJERA.

O g pewne zawody, pewne powotania, ktore zdajg sie upo-

J waznia¢ kazdego do zabierania w nich gtosu, i to tora
Smielej im mniej sie niemi zajmowat, a juz najzupetniej
stanowczo, jesli nic z niemi nie miat do czynienia. Ze tu
na pierwszem miejscu stoi polityka, a zaraz za nig me-
dycyna, to podobno zadnej nie ulega watpliwosci. Gdzie
polityk lub lekarz z powotania liczy sie z faktami, a prze-
widujac wypadki, w obawie mylnego kroku szuka pomocy
w catym zasobie mozolnie nabytych wiadomosci; tam sa-
morodny statysta ma na zawolanie gotowg polityczng rade,
a pierwsza lepsza matrona kwapi sie z poleceniem nieza-
wodnego $rodka lekarskiego. Baczac jak dalece ta poli-
tyczno - lekarska intuicya spdlng jest ludziom roznego
wieku, ptci i wszelkiego stanu, niemal przypuscicby trzeba,
ze cztowiek przychodzac na Swiat, tak gotowag przynosi
ja z soba, jak zdolno$¢ jedzenia i picia.

Czy jednak rzecz tak sie ma, czy inacz6j, mogiby
kto zapyta¢: co w ogdlnosci ma ona spolnego z uwagami
jakie podaé tu zamierzam w przedmiocie jezyka? W isto-
cie, ze kazdy politykuje, kazdy pospiesza z poradg le-
karska, moze to sobie byé rzeczywiscie prawda, nie roz-
jasnia to przeciez ani jednego gramatycznego usterku, nie
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wykazuje i nie usuwa ani jednej obcej do jezyka nale-
ciatoSci. Gdyby zatem uwage powyzsza odnosit kto$ do
przedmiotu jakim zajg¢ sie zamierzam, mogtby ja, stusznie
nazwa¢ niewtasciwg, inacz¢j jednak rzecz mu sie przed-
stawi, jezeli wzmianke o wdawaniu sie w obcy sobie zawod
odniesie nie do przedmiotu ale do osoby.

Oto6z zamierzajac nakre$li¢ kilka uwag w przedmio-
cie naszego jezyka, nie dziw, ze mys$l powyzsza nasuneta
mi sie prawie mimo woli; widzgc bowiem co sie dzieje
gdzieindzi¢j, sam sobie zada¢ musiatem pytanie: azali, nie
bedac z powotania lingwistg, nie wdzieram sie w obcy
sobie zaw6d, i nie narazam sie tem samem na zarzut,
ktérego sam w innych razach bynajmniej nie szczedze?

Wyznaje, ze przyktad innych nie byt dla mnie bez
otuchy; ze wiec€j jeszcze dodawato mi jej, pobtazliwe juz
przed Kkilkunastu laty przyjecie moich uwag w gronie Ow-
czesnej komisyi Towarzystwa nauk.; najwiec¢j za$ uwaga,
ze roznem byé moze stanowisko, z jakiego witasciwosci,
btedy lub poprawnos$¢ jezyka oceniaéby mozna. Zdawato
mi sie zatém, ze wtenczas dopiero bytoby to z mej strony
$mieszne naduzycie, gdybym przekraczat stanowisko, na
ktérem zostawaé kazdy mys$lacy nie tylko ma prawo, ale
obowigzek; stanowisko uznanych zasad gramatycznych,
prostéj logiki wcielajacej sie do jezyka bezwiednie, i tego
poczucia, ktére wdraza sie kazdemu, kogo od dzieciectwa
nie owiato tchnienie obcéj mowy, a ktore podsyca w nim
jeszcze wrodzona mito$¢ wiasnego jezyka. Zdawatoby sie,
ze gdzie do wykazania prawdy wystarczajg powyzsze wa-
runki, tam nie dopuszcza sie naduz yciakto niemi uzbro-
jony wystepuje w szranki, chociazby subtelniejszo lingwi-
styczne tajemnice z grubsza tylko bylty mu wiadome. —
Idzie tylko o to, czy owe, ze tak powiem, domoroste wa-
runki, mogg kiedykolwiek wystarczy¢ do wykazania bte-
dow popetnianych w jezyku?

e Jedna z naszych powag lingwistycznychl) mowi:
»~Umiejetnos¢ jezykowa u niemcéw przyszia juz po wielu
probach do t¢j swiadomosci, ze rozumowanie a priori ce-
lem poznania prawd jezykowych nie ptuzy i na nic sie

# Profesor Suchecki w rozprawie: Dwa zagadnienia
z zakresu jezyka polskiego, 1871.
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nie przyda, a usposabia jeno do bezuzytecznych o jezyku
marzen i wiedzie do pomytek grubych”. Co sie za$ ty-
czy poczucia, przyznaje, ze: ,wprawdzie bywato ono da-
wniej zrodtem rzadko zawodnym poznania prawdy jezy-
kowej ; ale gdy w nowszym czasie poczucie to zamacito
sie bardzo poczuciem francuzkiem, niemieckiom i rossyj-
skiom, to¢ rozne poczucia dzisiejszych polakéw nie wy-
starczajg do rozstrzygania przerdznych watpliwosci i stajg
sie Zrodtem dowolnosci, sporéw i btedéw a nie zdrojem
prawdy stanowczej “.

Obu tym uwagom, a mianowicie tez ostatniej, stu-
sznoSci w zaden sposob odmowiC nie mozna. Ostuchanie
sie przy czesto powtarzanych wyrazeniach choéby i naj-
dziwaczniejszych, pociggajagce za sobg pewne nawyknienie,
nietylko przytepia wrazliwo$¢ na usterki, lecz nawet z ingd
wykazanych uzna¢ nie dozwala. Tym wiec sposobem wy-
robione poczucie, zamiast zeby miato by¢ w poszukiwaniu
prawdy kierownikiem sgdu, prostg drogg do btedu prowa-
dzi. Wszakze z tego samego wynika, ze cokolwiek na
niekorzy$¢ poczucia powiedziecby mozna, odnosi sie to
juz do poczucia spaczonego wpltywami oboemi. Przeciez
na szczescie nie braknie nam jeszcze i takiego, ktére sie
wypielegnowato wsréd innych warunkéw, a ktore poparte
jakiem takiem obyciem sie z pisarzami dawniejszymi, mia-
toby po swoj¢j stronie cho¢ w czeSci to prawo, ktore
przyznaje autor poczuciu ducha jezyka z czasu dawniej-
szego. Moze tez z tych resztek swojskiego poczucia dla
tego wiasnie skwapliwiej korzystaéby trzeba, ze inaczdj,
przy rozmaganiu sie w jezyku obcych naleciatosSci, moze-
bysrny go niezadtugo wcale nie spotkalii).

i) Na dowod, ze zadanie to nie jest przesadzone, niech mi
bedzie wolno odwota¢ sie do. tego, co ks. Malinowski w odpo-
wiedzi prof. Mateckiemu (Pozn. 1868. str. 13) mowi o Lele-
welu: ,Zajiste! Lelewel, chociaz nie byt gramatykiem, miat wtym
wzgledzie (jim, jich) lepszy instynkt od wszystkich naszych gra-
matykéw*. Ja dopominajac sie w sprawie jezyka o niejakie prawa
<la nielingwistow z zawodu, nie ide tak daleko; rozwigzanie bo-
wiem wszelkich watpliwosci wymagajace giebszej znajomosci fone-
tyki, etymologii i tym podobnych zasad i $rodkéw lingwistycznych,
zostawiam wihasciwym w tej mierze badaczom, zachowujac sobie
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Wobec uwagi pierwszej, a wiecej jeszcze wobec tego
co Szanowny autor mowi w innem miejscu, mianowicie
za$: ,Ze powaga autor6w pracujacych w roznych zawo-
dach naukowych, nie jest bynajmniej nieomylnym Zrédiem
prawd jezykowych, ale jest niém jedynie tylko wszech-
stronna umiejetnos¢ filologiczna i lingwistycznawobec
mowie tego, reszta warunkéw, ktére zdaniem mojém w wia-
Sciwych razach mogtyby upowaznia¢ do zabierania gtosu
w przedmiocie jezyka, zgota stracitaby znaczenie.

Przeciez o$mielitbym sie tu zapyta¢: czyli bez-
wzgledne zastosowanie takiego twierdzenia nie mogtoby
uledz zarzutowi? Pojmuje ja znaczenie Scistych badan lin-
gwistycznych, a cenigc je wysoko nawet i wtenczas, gdy,
jak n. p. w zastosowaniu do Antropologii, wypada mi
w tej mierze robi¢ niejakie zastrzezenia; nie wahatem sie
poddawac rozbiorowi z powotania lingwistow kazdej wat-
pliwosci jezykowej, dla ktorej usunienia nie mogly wy-
starczy¢ warunki, o ktorych powyz¢j mowitem; co téz
szanowny nasz autor przyznaje sam w powotanem miej-
scu. Mimo to przeciez twierdze to stanowczo, ze na nie-
szczeScie czesto i bardzo czesto spotkaé sie mozna z ta-
kiemi btedami w jezyku, ktore, zeby wykazac¢, nie konie-

w razie potrzeby jedynie skromny gtos w przedmiocie fizyjologii
gtosek.

Tu dla przykfadu jeden tylko szczegét. Czytam n. p. w je-
dndj gramatyce, ze ,,samogtoski wymawiajg sie przez
samo tylko mniejsze lub wieksze otworzenie geby
i wydanie gtosu“; otdz wypadatoby mi uczyni¢ tu uwage, ze na-
przod gtos w Scistem rozumieniu niejest koniecznym warunkiem wymo-
wienia nietylko samogtoski ale i spotgtoski, moze to bowiem nastgpic¢
szeptaniem, t. j. pragdem powietrza przedzierajgcym sie przez tak roz-
szerzong gtosnie (glottis), iz glos powsta¢ nie moze; a powtore, przy
prostem tylko, mniejszem lub wiekszem otworzeniu geby, da sie styszeé
a i nic wiecej, inne zas wszystkie samogtoski wymagaja juz jakie-
go$ przyciesnienia z przodu lub wtyle kanatu mownego. Jezeli n. p.
w ciggu wygtaszania a przyweze okragto wargi, to przez pewne
brzmienia pochylone a przejdzie w o, przy dalszem zwezaniu o za-
mieni si¢ w u, to zaraz w 10 i t. d. Podobnie dopiero przy podnie-
sieniu korzenia jezyka a przejdzie we to wy it d Musza tu
zatem by¢ juz czynne te same narzedzia, ktorych udziat gramatyk
dopiero przy spoétgtoskach za konieczny uwaza.
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cznie trzeba sie udawaé¢ az do pierwiastkbw mowy i po-
rownawczego rozwoju jezykow.

Jezeli n. p. daloby sie stysze¢ takie wyrazenia jak:
robi¢ examen, byli tam panny, czynie uwa-
znym, zostatem staé¢, widziatem go is¢, ile-
kro¢ razy, bada¢ na biatko, trzymaé szkote,
wnosi¢ na uznanie wyboru, zgtosi¢ konie,
spétcztowiek, zda¢ sprawozdanie, okna daja
na podwdrze (sag lub wychodzg), uszparowac¢ so-
bie, cztowiek to bardzo pojedynczy, statki
krzyzuja (kraza), przekonanie w sprawiedliwo$¢,
stoi w stosunku, marszatek przeszkodzony,
biore sobie wolnos$¢ i wiele tym podobnych uchy-
bien przeciw skiadni, prostej zgodzie wyrazéw, wiasciwe-
mu icli znaczeniu lub prost¢j logice; to pytani sie, czy
w takich razach dla wykazania btedu potrzeba siega¢ az
do zendu lub sanskrytu, jako Zrddia jezykéw indo-europej-
skich? czy nie wystarczy tu zwykta znajomo$¢ gramaty-
ki, odrobina zastanowienia i niespaczone obczyzng po-
czucie ducha wiasnego jezyka? A przeciez te i tym po-
dobne wyrazenia i zwroty tlumia jego wiasciwos$¢é naj-
szkodliwiej i prowadza do tego, ze nic raz zdanie wypo-
wiedziane polskiemi wyrazami, tak dalece jest niemiec-
kiem lub francuzkiem, ze przetozywszy je na jeden z tych
jezykow dopiero tatwiej zrozumie¢ je mozna. A c0z do-
piero, gdy do tego przymieszajg sie wyrazy wprost obcer
lub tylko z swojska przykrojone!

Pocieszajg nas wprawdzie lingwisci, Ze mimo wszel-
kich nieprzyjaznych wptywow, jezyk zadnego ludu nigdy
tak sie nie wyrodzit, zeby nie zachowat swojej rdzennej
wiasciwosci, ze wzgledu na pierwiastki i sposob ich koja-
rzenia, stowem na swoje wewnetrzng budowe). W zasto-
sowaniu do naszego przedmiotu, wynikataby z tego ta po-
ciecha, ze jakimkolwiek zmianom i przepostacieniom uledz-
by mogt nasz jezyk w réznych dzielnicach kraju, a na-

®» WMax. Mullera odczytach o umiejetnosci jezyka (Warsz.
1867. str. 17) czytamy miedzy innemi: ,,Celt moze zosta¢ anglikiem,
ale jezyk nigdy, bo jezyki nie mieszajg sie nigdy. W stowniku an-
gielskim badacz znajdzie czastki celtyckie, normandzkie, greckie ita-
cinskie ; lecz mimo to ani kropla krwi obcej nie wdarta sie w sy-
stem organiczny jezyka angielskiego (teutoriskiego pochodzenia)*.
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wet w réznych zakatkach S$wiata, beda to zmiany po-
wierzchowne, ktore nie zaszkodza bynajmniej jego rdzen-
nej wiasciwosci.

Smutna to jednak bytaby pociecha, chocbySmy zresztg
przed lingwistyczng prawda czotem uderzyli! Owa rdzenna
wytrwato$¢, jak wytrwato$¢ pierwiastkdbw chemicznych,
zapewne moze by¢ dla badacza ciekawg, obojetng jednak
bedzie dla tego, kto patrzy na rzeczywisto$¢ i ocenia
skutki. Wszak z kredy i marmuru dadzg sie ostatecznie
wydoby¢ takze jednakie pierwiastki; podobno jednak nie
bardzoby sie ucieszyt, kto poszukujac marmuru, znalaztby
w jego miejsce krede, bo jej nie uzyje ani na kolumny
gmachu, ktéryby zbudowac¢ zamierzyt, ani do rzezby ma-
jac¢j wyrazi¢ jego mysl i czucie. A niechze chemik do-
kona ostatecznie dzieta, niech roztozy po swojemu i kre-
de i marmur; przekona nas zapewne, ze miedzy niemi
réznica tylko powierzchowna, ze w obojgu tkwig utajone
te same skiadniki: kwas weglowy i wapno, ale po takim
rozkladzie, gdziez juz bedzie szukaé kredy lub marmuru?

Otdz nie inacz€j rzecz mi sie przedstawia i ze skutkami
przeobrazen naszego jezyka; zwolna musiatyby one doprowa-
dzi¢ do tego, zeby, mimo jednosci pierwiastkow, potworzyly
sie narzecza tak od siebie dalekie, tak obce, tak odmienne
i tak niezdatne do skojarzenia wjednolitg cato$¢, jak kreda
z marmurem. Przeciez i w catej rodzinie jezykdw indo-euro-
pejskich da sie wykaza¢ owa rdzenna jedno$¢, co zapewne
nie matg wobec nauki stanowi zastuge lingwistycznych che-
mikoéw; czyz wszelako mimo to nie zmusza nas rzeczywisto$¢
w nalezacych do t¢j rodziny jezykach: greckim, francuz-
Kiru, niemieckim, polskim i t. d. widzie¢ jezyki catkiem
sobie obce i niezrozumiate bez osobnej nauki?

A cb6z powiedzie¢ o pokrewienstwie miedzy jezykami
aryjskiemi a semickiemi? Hallegucn tak okazat sie niewy-
brednym w ocenianiu sp6incgo rodowodu tych obu gatezi, ze
do uznania rzeczywistej spolnosci ich Zzrddta wystarcza mu
juz ta okoliczno$¢, iz w obu znajduja sie czasowniki, za-
imki i wykrzykniki (Buli. de la Soc. rfAnthr. Par. 1862.
1. ]). 205). A poniewaz i zwierzetom nie brak wykrzy-
knikdw, wiec o krok tylko dalej, a dojdzie sie do zda-
nia, ktére nie wiem wreszcie zartem czy serio, wypowie-
dziat Pierquin dc Gcmbloux (ldiomologie des ani-
inaua:. Par. 1844. p. 106): ze, jak sie wyrazit, az do
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kataklizmu fonetycznego wiezy babilonskiej, cztowiek i
zwierzeta musieli méwié jednakim jezykiem.

Skoro atoli, pomijajac nawet mytyczno epoki wyra-
biania sie jezykéw, z uwagi na to co nas blizsze i pewnigj-
sze, mozemy powzig¢ przekonanie, iz przy owych, ze tak
powiem zewnetrznych zmianach naszego jezyka, mimo nie-
naruszenia budowy wcwnetrznéj, moglibySmy sie z cza-
sem wecale nie rozumieé; pragnac wiec tego unikna¢, nie-
podobna patrzyé na nie obojetnie.

Najwitasciwiej bytoby zapewne, gdyby z powotania
lingwisci zajmowac sie chcieli wyptowianiem tego rodzaju
chwastow jezykowych; jezeli jednak kierunek ich pracy
od tego ich odwraca, niechze przynajmniej beda pobta-
zliwymi dla tych, ktérzy wstepujg tu w szranki z mniej-
szym zasobem lingwistycznych wiadomosci; bo chocby na-
wet czasem sie mylili, to liczac sie z swojemi sitami,
chetnie przyjmag nauke, a pozostanie im zastuga, ze zwro-
cili uwage nato, co moze rzeczywiscie wymaga poprawy.

Sa to, ze tak powiem, czaty ochotnicze, ktére widzac
przed sobg staby zastep nieprzyjacielski, wpoczuciu wia-
snej sity, moga sie z nim rozprawic¢; wobec mocniejszego,
zawiadamiajg o tem gtoéwniejsze oddziaty i do nich sie co-
fajg. Jak dalece przy zaniedbaniu tego rodzaju bacznosci
nieprzyjaciel mogtby wtargna¢ i znale$¢ sie niopostrzczony
pod bokiem wodzdw, zajetych kresleniem szerokich planow
kampanii; niech o tém sadzg wojskowi. Ja tymczasem,
stosujac to do mojego przedmiotu, upewni¢ moge, ze na
nieszczescie w wiasnych pismach naszych najbieglejszych,
najgruntowniejszych, najpracowitszych przywodzcéw lin-
gwistycznych, dostrzegam S$lady przeoczenia takiego wtar-
gnicnia nieprzyjacielskiego. Jakze bowiem nazwacC napo-
tykane tam taicie n. p. wyrazenia: Postawione pyta-
nia redukujg sie natrzy nastepne (do trzech naste-
pnych); on ale twricrdzi (ale on); w mowie spéit-
gtoska opiera sie zawsze na jakg samogtoske
(0ojaka lub najakiej); uzywa sie to wpytaniu wnet
prostym, wnet ubocznym (juz — juz); posadzo-
ny za plagiatora (uznany za, posadzony o, o plagia-
torstwo); nacisk (u) nic nalezy ktas¢ po mazur-
ski! i t. p.). A przeciez pisarze ci, jak powiedziatem, sg

¥ Pomijam tu: przekonuje, wySwiecenie prawdy
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w przedmiocie lingwistyki stusznie cenionymi badaczami, nie
brakuje w ich pracach ani d pochylonego, ani j przed i, ani
znajomosci sanskrytu, litewszczyzny, a przynajmniej starosto-
wianszczyzny. Moznaz zatem przypuszczaé, zeby sami nie
byli w stanie oceni¢ wadliwosci powyzszych wyrazen? By-
najmniej ! wszak miedzy niemi znajdujg sie i takie, na
ktére sami w pismach swych nastajg2).

Jest to poprostu z ich strony przeoczenie, wynikie z za-
jecia mysli w innym Kkierunku, ale dowodzace zarazem,
jak dalece nawyknienie do sktadni i wyrazer obcych, owo
ostuchanie, oswojenie sie z wyrazeniami bedneini, nic jest
bez wptywu i na tych, ktérych wyrokéw w sprawie je-
zyka z pokorg stuchamy. Co gdy tak jest, co6z bytoby
dziwnego, gdyby i w ciagu tych uwag daly sie takze wi-
dzie¢ skutki tego wptywu?

A cbéz powiedzie¢ o pismach codziennych? Wydaw-
cy tychze zmuszeni wystepowaé codzien z ogromnym
arkuszem, nie majg na to czasu, zeby z osobna baczy¢
na poprawno$¢ jezyka; wnosza wiec z sobg taki, jaki
wyrobili sobie w miare dawniejszej nauki i pdzniejszej
wprawy, ani myslac o tem, ze wnoszga tam zarazem i te
wszystkie btedy, ktoére chcagcy niechcacy tak sie ich cze-
pity, jak pajeczyna w jesieni czepia sie nawet najschlu-
dniejszej i wykwintnéj odziezy.

Skoro za$ taka jest potega wpltywow jezykowi szko-
dliwych; skoro z uptywem czasu zwiekszajg sie icli skut-
ki w postepie rosnacym; skoro wszystko to dzieje sie w obcc
petnych zresztg zastugi prac naszych lingwistow; jezeli za-
tem i nielingwista, znalaztszy poteniu sposobnos$¢, spostrze-
zen swoich nie zachowa dla siebie, lecz podzieli sie niemi

i t. d. juz dlatego, ze o tych wyrazeniach jeszcze tak i owak mo-
wicby. sie dato: wyznaje jednak, ze tymczasem wole zawsze pisaé
i moéwi¢ przekonywam, a zamiast wysSwiecania, wyja-
$nienie prawdy juz z tego powodu, zeby stosownie do dawniej-
szego znaczenia stowa wyswieci¢, nie zdawalo sie iz chce pra-
wde wypedzic.

2 Przypomina mi sie tu 6w nauczyciel, ktéry napominajac
ucznia, ze nie nalezy mowi¢ trza, wyrazit sie: pamietaj, ze nie
trza méwic trza, tylko trzeba! Moze to tylko anegdotka; jak jednak
widzimy, nie bardzo daleka od prawdy.
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z innymi; to¢ zaprawde dopetni on tylko swego obo-
wigzku.

By¢ moze, iz wobec uwagi, ze kazdy ma prawo wy-
powiedzenia tego, co mu dyktuje jego przekonanie, uzna
kto caty powyzszy wywod za zbyteczny; ja przeciez ina-
cz¢j sie na to zapatruje. — Zwolennik nauki Scist¢j, nie-
chetny zatem plytkim objawom dyletautyzmu, zebrawszy
niektére spostrzezenia w przedmiocie jezyka, zachowatem
je do wilasnego uzytku, nie kwapiagc sie z ich publikowa-
niem. Gdy jednak z jednej strony nic brakto do tego za-
chety, z drugiej za$ znowu i zdania lingwistow i wiasne
przekonanie o potrzebie naukowej S$cistosci, staty temu na
przeszkodzie; zdawato mi sie zat¢m, ze nie bedzie od rze-
czy, jezeli w miejsce samych spostrzezen, uwagi powyz-
sze zrobie tymczasem przedmiotem rozprawy. Dotyczg one
poniekad metody badania, i z tego tez wzgledu mogg miec
niejakie znaczenie.

Wszakze metoda badania polega nietylko na obmy-
$leniu Srodkéw prowadzacych dodatnio do wykrycia praw-
dy, ale i ujemnie, przez usuwanie wszystkiego, coby temu
stato na zawadzie. Takiem utrudnieniem osiggniecia skutku
bytby w naszym przedmiocie brak nalezytej oglednosci
i uwagi na to, zeby dobra wola nic poszta za daleko; zeby
w zapedzie nie mieszaé dobrego ze ztem, nie kwapi¢ sie
z mniemang potrzebg rugowania tego, co w najgorszym
razie byloby, dla jezyka obojetnem, a co wieksza, moze
nawet i przydatnem, jezeli nie chcemy zrobi¢ mowy su-
chg i sztywng na podobienstwo matematycznej formuly.
Do tegoto zmierza kilka uwag, ktére jeszcze uczyni¢ za-
mierzam.

Skutek, o ktorym wspomniatem niewatpliwie nastgpic-
by musiat, gdyby$my, majagc dogodne wyrazenia dla od-
dania pewnych delikatniejszych odcieni mysli, jedno z nich
rugowali koniecznie, np. dlatego, ze w taki sam sposob
wyraza sie francuz albo niemiec, i to bez nalezytego do-
wodu, ze istotnie jest ono u nas przemyconym towarem.
Wszakze idzie tu tylko o to, zeby wyraz lub wyrazenie
ktore uderza nas podobienstwem do obcego, nie byto prze-
ciwne dawniejszemu znaczeniu, skiadni jezykowi wiasciwgj,
lub prostéj logice, bo w takim razie nie wiem zaprawde,
w jaki sposob mogtoby ono by¢ jezykowi szkodliwe.
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Tak np. (lo mocno podejrzanych o pochodzenie nie-
mieckie nalezatloby wyrazenie: nie jestem w stanier
gdyz po niemiecku mowi sie takze: ich bin nicht im Stan-
de. Pytam sie jednak, co w tem wyrazeniu bytoby zdro-
znego? Gramatycznie i logicznie nie ulega ono zarzutowi*
chybaby zatem wypaczato dawniejsze wiasciwe znaczenie
wyrazu stan. Atoli itego dostrzedz tu nie moge;— stan
bowiem zdawna oznaczat potozenie, okoliczno$ci, w jakich
sie kto$ lub co$ znajduje, nastepnie sposobno$¢, moznosc
(ninae). Byly wiec swojskie warunki potemu, zeby wedtug
toku mysli lub potrzeby stylu wyrazi¢ sie bgdZ: nie mo-
ge, badz nie jestem w stanie. Skoro za$ niemiec,
ttumaczac sie przez: ich kann nicht, ich bin nicht im Stan-
cie, a nawet in der Lage, w miare okoliczno$ci, potrzeby
urozmaicenia mowy, lub oddania pewnych odcieni mysli,
rzeczywiscie ze swobody tej korzysta, skoro i francuz zna-
laztby na to r6zne wyrazenia nie wyjmujac i etre en etat,
netre pas en etat; to nie pojmuje, dlaczego my tylko,
ograniczajac sie jedynie i wylacznie do nie moge, mie-
libySmy dobrowolnie naktada¢ peta jezykowi. Ten dopiero
stusznie ulegatby zarzutowi, ktoby popadt w ostatecznosé
przeciwnag, a zapomniawszy 0: nie moge, wyrazat sie
potrzebnie lub niepotrzebnie przez nie jestem w sta-
nie; bo bylabyto jaka$ pretensyonalno$¢, czy wymuszo-
nos¢, w ogodle dziwactwo, w niektdrych razach szkodliwe
nawet jedrnosci jezyka, jak np. w wyrazeniu: nie mo-
ge i nie chce. Podstawienie nie jestem w stanie
za nie moge, ostabitoby w tym razie dosadno$¢ odmo-
wy, ile ze w wyrazeniu nie jestem w stanie, miesci
sie niejako usprawiedliwienie, i mimo odmowy jakgdyby
okazanie zyczliwosci, co$ jak: nie moge mimo checi;
zkad nastepnie nawet pewna nielogiczno$¢ w potaczeniu
nie chce inie jestem w stanie; gdy tymczasem za-
miast .chce, lecz nie moge, bardzo logicznie a moze
i lepiej mdgtbym sie wyrazi¢; chce, lecz nie jestem
w stanie, np. zaptaci¢ dlugu. Wyrazeniem tom wskazuje
odrazu, iz nie ptace jedynie dlatego, iz mie nic sta¢ na
to, nie mam $rodkéw potemu, czego samo ,nie moge"“
jeszcze nie wyraza, ile ze przyczyng niemoznosci wyptaty
mogtoby by¢ np. zastrzezenie sagdowe lub co$ podobnego.
Ztad widaé, ze SciSle biorac, jedno z tych wyrazen nie



Uwagi wstepne. 209

moze zastgpi¢ drugiego, ze zatem jedno i drugie ostacby
sie mogto i powinno.

Pofolgujmy tez nieco swobodzie wyrazen w mowie
z zadania swego lekki¢j i zartobliwej, jezeli zwiaszcza
wyraz jaki$ osobliwy uzyje sie wyjatkowo wiasnie dla
podniesienia tego jej charakteru. W tento sposéb pojmuje
ja np. samo w sobie dziwne wyrazenie: Warszawa sie
rozkarnawatowata. Juzciz trudno przypuscic¢, ze ten,
co tak sie wyrazit, uzywaé bedzie rozkarnawatowania
w mowie powaznej, jako réwnoznacznego z oddawaniem
sie zabawom! — chciat o1 zartobliwie wyrazi¢, ze War-
szawa uzywa co sie zowie zapust czyli karnawatu i nic
wiecej. Toz samo rozumie¢ o czarnem na biatem za-
miast na piSmie, wyrazeniu zresztg w polskim jezyku nie
nowem i innych tym podobnych.

Badzmy wreszcie oglednymi w nastawaniu na niektore
zwroty, przeno$nie i przystowia znajdujace podobne sobie
w jezyku niemieckim lub innym. Mogty one by¢ u nas samo-
rodnemi i byty niemi nie raz rzeczywiscie; bo przeciez je-
dnakie nasuwajg sie wszedzie zrddta poréwnywali, jedna-
kie obrazy, jednaki tok mysli logiczny, a przy jednakich
przyczynach, nic trudno o podobne skutki. Tak np. nie-
miec moéwi: diirch die Flnger sehen, ajuz na wskro$ pol-
Ski rej Z nagrowic Stowo w stowo wyrazat sie podobnie;
w niemicckiem mamy: er hat die Nase bekommen, a
w Adag. cnapiusa podobne temu poszed+t z nosem. Lub
znowu, po polsku wyrazamy sie pieknie: przymruzad
na co czy, ale i francuz mowi: fenner les yeux sur gael-
gue chose; nasze przystowie: nie wszystko ztoto co
sie Swic ci, znajdzie sie i we francuzkiem: tout ce qui
reliut riest pas or, a moze i w kazdym jezyku. Dawne
wyrazenie: mowié na wiatr, napotyka sie dostownie
juz w pisarzach tacinskich: dare verba in ventos (Ovid.
Am. 1. 6. 42), a przystowie, ktorego dzieckiem nastucha-
tem sie w domu rodzicielskim: pieczone gotagbki nie
przyjda do gabki, znajduje w zbiorze wyciggéw z po-
etdbw facinskich: non tibi per ventos assa columba venit.
(Flores poetar. Yratisl. 1740. p. 54 ).

Ciekawem bytoby tu zasobniejsze poréwnanie przystéw pol-
skich z obcemi; do tego jednak brakuje mi swobodnego czasu. —
Rzuciwszy okiem na Adagia Zeglickiego, nasunety mi sie

14
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Ze takie poroéwnania i przenosnie niekiedy tylko sie
do siebie zblizajg, lecz nie sg ze wszystkiem jednakie,
dowodzi to najlepiej, ze jeden nardd nie brat ich od dru-
gich, lecz ze pomimo to, kazdy uzywat do porédwnania
tego samego przedmiotu. Tak np. dla wyrazenia $miechu
lekcewazacego, w réznych jezykach odnosza sie do twarzy
przeciwnika, ale niemiec stosuje to do catego oblicza (ei-
nem ins Gesicht lachen), francuz do nosa (rire au nez de
quelquun), polak za$ do oczu (roz$Smiatem mu sie
w oczy). Polak nie chce mierzy¢ chtopa korcem, fran-
cuz i niemiec tokciem. Podobnie dla wyrazenia ze co$
jest w wysokim stopniu, polak, niemiec i francuz biorg za
miare ciato cztowieka, atoli niemiec jest tu czasem naj-
skromniejszy, bo gdy sie kocha to czasem wprawdzie po
uszy, zwykle jednak tylko po szyje (bis aufden Hals ver-
liebt); polak w roznych okolicznosciach idzie nieco wyzej,
bo za miare daje uszy (zakochany nigdy po szyje lecz
zawsze po uszy, mam juz tego po uszy); a francuz
siega po za gtowe (fen ai par-dessus la tete) w czom w nie-
ktérych wyrazeniach nasladuje go i niemiec.

Jezeli jakiego$ zwrotu, przenosni, przystowia, nie po-
tepiam bezwzglednie dlatego tylko ze sie znajduje i w ob-
cym jezyku, to z tego nie wynika, jakobym z drugiej strony
nie uznawat w tej mierze potrzeby szczeg6lnej bacznosci;
majac bowiem do czynienia z jezykami obcemi, nie trudno
0 przeoczenie tego, co jako wiasciwos¢ jezyka polskiego
szanowaném by¢ powinno; a ze tych wiasciwosci nie mato,
dowodzi tego juz kilka powyzszych przykfadow. Kto na
to zwraca uwage rodakow, chocCby tez nawet troskliwos¢

nastepujgce godne moze uwagi: Bak sie przebije a mucha uwieznie
(Irretit muscask fransmittit aranea vespas. J uven.) Co ma wisie¢ nie
utonie (Cui fatum efurca est pendere, haud mergitur unda. Neoth).
Czego sie skorupka za $wieza napije, tem zawsze traci (Quo semel
est imbuta recens, seroabit odorem testa diu. H or.) Dat ci Bég dary,
uzywaj miary (Dii tibi divitias dederunt artemque fruendi. Hor.).
Ksiedzu do brewijarza (Curet sua templa sacerdos. Virg.). Dobry
trunek na frasunek (Cura fugit multo diluiturque mero. Ov id.).
Dobrym szkodzi kto ztym folguje (Bonis nocet quisquis j)epei‘cerit
vialis. P. Syr.). Gdzie djabet nie moze, tam babe posle (Diabolo-
rum apostolae stint vetulae. Hugo Card.). Kto pod kim dotki ko-
pie, sam w nie wpada (In lagueos quos posiwe cadunt. Pro p.).



swoja nad miare rozszerzyt, pewnym byé moze uznania];
co bowiem przechodzitoby granice stusznosci, to sie nie
utrzyma, to za$ eoby me ulegato temu zarzutowi, stanow-
czo obrdci¢ sie musi na korzys¢ jezyka, tak, ze w ka-
zdym razie mniej szkodliwg by¢ tu musi przesada, nizli
obojetno$¢.  ZazytoS¢ wreszcie z pisarzami poprawnymi
dawniejszymi i $wiezszymi, i owo poczucie ducha wiasne-
go jezyka, oktérem z poczatku méwitem, staé tu powinny
na strazy.

Konczac te ogo6lne uwagi, streszczam je w 4ch na-
stepujacych wnioskach.

1) Sag uchybienia w jezyku, ktére chociaz nie naru-
szajg jego rdzennej wiasciwosci, nie mniej jednak sg dla
niego szkodliwe.

2) Tego rodzaju usterki w jezyku dadzg sie wykazac
bez koniecznych w innym razie gtebszych lingwistycznych
wywoddw.

2) SpoInos$¢ przedmiotow poréwnan i logicznego toku
mysSli, mogta w rdéznych jezykach da¢ poczatek niekto-
rym jednakim wyrazeniom, przenosniom i przystowiom,
tak, ze moga one by¢ czysto - polskie, chociaz podobne
znajda sie i w jezykach obcych.

4) Liczniejsze jednak sg takie przypadki, gdzie mysl
te samg rézne jezyki wyrazajga w sposob sobie jedynie
wiasciwy, ktore wiec wymagajg szczegblnej bacznosci; nie-
oglednic bowiem wprowadzane do wiasnego, pozbawiajg
go jego rodzinnego charakteru.
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Skonczywszy z ksztattami rzaddw, Sokrates uwazal, ze pan-
stwo jako wzdr przez niego przedstawione jest najszczesliwszym, naj-
nieszczesliwszem za$ despotyczne. Ksztalt rzadu przytem zawsze od-
powiada charakterowi przewazajagcemu w narodzie; lezy wiec tu
w zwigzku twierdzenie, iz kazdy nardd sam jest sprawcg swego losu
panstwowego.

W dziesigtej ksiedze znajdujemy zawziety filipike przeciwko po-
ezyi. Z poetycznych utworéw dozwala tylko hymny. Wiedza, ma-
dros¢ jest to jedyny przedmiot dla czlowieka. Oddawna juz toczy
sie walka pomiedzy poezyg i wiedzg. A wypada usungé poezyg dla
tego, ze nie opiera sie ona na prawdzie, ale na udawaniu; w na-
szem za$ panstwie jedynie sprawiedliwos¢ i doskonato$¢ panowad
powinny.

Dotad nie méwilisSmy o najwiekszym szczesciu, jakie przypada
sprawiedliwosci. Jest niem to, ze sprawiedliwos$¢ jest ukochana od
Boga, a niesprawiedliwo$¢ znienawidzona. Po $mierci spotyka wszyst-
kich ludzi nalezyta zapfata.

Kazdy cziowiek przed wszystkiemi innemi naukami najwiecej
przyktadaé sie powinien do tego, aby odr6znié dobre zycie od zie-
go, a nastepnie wszystkich sit dolozyé, azeby zastosowaé sie do
zycia lepszego. Dobrém za$ jest to zycie, gdzie panuje sprawiedli-
wos¢ i umiarkowanie, a w mieniu mierno$é. Waéwczas cztowiek be-
dzie najszczesliwszy.
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W streszczeniu podaném staratem sie uwydatni¢ sposob rozu-
mowania Platona i przekonania jego spoteczrib-polityczne, szczegdty
za$ socyologiczne i dotyczace cbowanny, pozostawitem do oddziel-
nego wyktadu. Kazdy fatwo dojrzy, ze Scistego rozumowania w Rze-
czypospolitej szuka¢ niepodobna. Wystepuje np. Plato przeciwko po-
etom, ze w ich utworach nie ma i nie moze by¢ prawdy, a tym-
czasem sam wszedzie, gdzie to tylko mu dopomaga, powotuje sie
na nich. Podstawg i trescig gtdwna jego rozumowania jest to, ze
w panstwie dobrze urzagdzonem powinny istnie¢ trzy stany (rzadcow,
obroncéw i karmicieli), ktére musza odpowiadac trzem wiadzom du-
szy (rozumowi, uczuciu i woli), albowiem wiadze te musza objawic
sie w panstwie; a poniewaz istniejg te wiadze, istnie¢ wiec musza
i trzy stany. Spos6b taki dowodzenia napotkaliSmy juz u Platona
przy wyktadzie o ideach. Opierajac sie na powyzszej podstawie, roz-
roznia nasz mysliciel nastepujace ustroje panstwowe: arystokraty-
czny, tymokratyczny, oligarchiczny, demokratyczny i despo-
tyczny. —m Arystokratyczny Kksztatt rzadu jest jedynie sprawie-
dliwy, poniewaz daje przewage rozumowi. Tam, gdzie panuje uczu-
cie (meztwo), tymokracja wyr6s¢ musi. Zadze (czynniki woli) spro-
wadzajg oligarchijg, demokracyg i despotyzm. Konieczno$¢ wszakze
rozréznienia tych trzech rzadowr zmusza Platona do wyrdznienia tez
rodzajow zadz, ktére podiug niego sg albo niezbedne, albo zbyte-
czne (chucie), albo tez zbrodnicze. Niezbednym zadzom odpowiada
oligarchija, zbytecznym, demokracya, a wystepnym, despotyzm.
Z tego przyktadu widzimy, ze Plato dowolnie obiera sobie taki
punkt wyjscia, jaki mu w danej chwili najwiecej utatwia wysnuwa-
nie wmioskéw. | tak, wiadze duszy prowadza go do wyrdznienia
ustrojéw panstwowych; a poniewaz tych ustrojow jest pie¢, a tylko
trzy sa wiladze duszy, przeto ostatnia wkadze duszy znowu rozkitada
na trzy czesci.

Najlepszy ustréj panstwowy, podtug Platona, jest ten, w kto-
rym panuje rozum, inteligencja. Ustréj taki nazywa arystokraty-
cznym. Jednak arystokracya jego nie jest podobna ani do starozy-
tnej, ani do tej, jaka dzi§ istnieje. Arystokracya Platona w zasa-
dzie tez jest rodowa, ale w rzeczywistosci powstaje z wyboru, przy-
czem Kkoniecznie dwa warunki posiada¢ winna: doskonato$¢ cielesng
i umystowg. Kto posiada te przymioty, ten tylko ma prawo do ary-
stokracyi; kto za$ ich nie posiada, ten nie ma przystepu do niej.
Jezeliby taki rygoryzm zastosowaé Scisle do terazniejszej arystokra-
cyi, to bodaj czy nie zostalibySmy zupetnie bez niej. Przytem ary-
stokracya Platona nie powinna mie¢ majatku, poniewaz nie boga-
ctwo ma by¢ jej Srodkiem do panowania, ale madro$¢, rozum. Nie
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ulega przeto zadnej watpliwosci, ze podobna teorya nie pozyszcze
uznania u dzisiejszych- przedstawicieli i zwolennikéw arystokracyi..
Stowem, arystokracya Platona nic nie ma wspdlnego précz nazwy
z dzisiejsza arystokracya.

Jezeli zwrdcimy sie do dziejow ludzkosciTto przekonamy sie,,
ze dotad najwiecej sprzyjat i sprzyja panowaniu inteligencji ustroj
demokratyczny, poniewaz przy tym ustroju stosunkowo najpredzej
i najtatwiej moze zdoby¢ sobie uznanie istotna zastuga oparta na
wiedzy.

Przytem demokracya ma te wyzszo$¢ od arystokracyi Platona,
ze dazac do rownosci wszystkich bez wyjatku, nie oddziela inteli-
gencyi od narodu i nie stawia jej ponad nim, ale usituje caty ogot
uczyni¢ inteligentnym, wcieli¢ rozum w masy. Demokracya, odwo-
tujagc sie do samodzielnosci i Swiadomosci wszystkich obywateli, juz
tem samem ulatwia panowanie rozumu ‘). Demokracya domaga sie
we wilasnym interesie rozpowszechnienia o$wiaty, dojrzatosci umy-
stowej ludu, gdy tymczasem arystokracya wszelka chciataby jak naj-
dhuzej zachowaé przy sobie opieke nad reszta spoteczefstwa. Sam
Plato, pomimo swych arystokratycznych przekonan, dla tego ze zyt
wsrdd demokratycznego spoteczenstwa, przyszedt do tego przekona-
nia, ze wychowanie jednakowe powinno by¢ wszystkim obywatelom
udzielane.

Oddzieliwszy inteligencyg od reszty spoteczenstwa, Plato roz-
cigga nad ostatniém opieke pierwszej. W tym punkcie pokrewien-
stwo mysli jest najwieksze pomiedzy Platonem i Augustem Comte’m.
Opieka, przeciwko ktérej tak umiejetnie walczy Henryk Tomasz
Buckie 2, powinnaby., podlug ich systematu, ogarngé¢ cate spote-
czenstwo. Bez opieki za$ ta wspolnos¢, do ktdrej sie podniosta mysl
grecka w naszym mysSlicielu, zdaje sie¢ by¢ niemozliwg; a dopoki
wiedza nie znajdzie moznosci pogodzenia jej z osobistg swobodg ka-
zdego, dopoty trudno przypusci¢, aby czlowiek wyrzekt sie jednego
z najwiekszych swych skarbéw, jakim jest wolnosc.

Przechodzimy teraz do szczeg6tow porzadku spotecznego, jaki
panowa¢ ma w panstwie Platona.

Rozwazajagc stosunek dwodch pici wzajemny do siebie, Plato
przychodzi do tego przekonania, ze kobieta powinna zaja¢ réwne

') Weber, moéwiac o skutkach urzadzen demokratycznych Periklesa,
przyznaje, ze wptynety one bardzo na rozwdj umystowy Atenczykdow.—
Allgemeine Weltgeschichte. Lipsk, 1859. T. Il., str. 513.

2 Historya cywilizacyi w Anglii — przetozyt Wiladystaw Zawadzki.
T. H. Lwéw 1865. Zwiaszcza rozdziaty: IX, X i XI.
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stanowisko z mezczyzng. Pierwszy on zatem podnidst glos za wy-
zwoleniem jej spotecznem. Niezawodnie, potozenie kobiGty w Grecyi,
jakie tam sie wytworzylo w skutek swobody panujacej, roznito sie
bardzo od wymagan podaniowych i prawnych, tak ze nie mogto to
nie zwréci¢ uwagi wielkiego mysliciela. Podtug zdania jego, réznica
tylko zdolnosci do zaje¢ pewnych moze stanowi¢ o przeznaczeniu ro-
znych ludzi do tego lub owego zawodu; ale to, Zze kobieta rodzi,
a mezczyzna jazaptadnia, stanowi wiasciwg sobie tylko plciowg ré-
znice, nie za$ jaka spoteczna. 1 dla tego sadzi, ze zatrudnienia
straznikbw i ich zon majg by¢ jednakowe 1. Niema bowiem zajeé
w panstwie oddzielnych dla mezczyzn i dla kobiet; we wszystkich
zajeciach moga przyjmowaé udziat obydwie pici, poniewaz zdolno-
sci rownomiernie sag w nich podzielone, tylko we wszystkich zdol-
nosciach kobieta okazuje sie stabszg istotg od mezczyzny 2. Pyta
wiec Plato przez usta Sokratesa: ,.czyz tylko mezczyznom przeka-
zemy wszystkie zatrudnienia, a kobiecie zadnego? | jakzeby$Smy to
mogli? — odpowiada Glaukon. S. Zgodnie z naszem twierdzeniem,
jedna kobieta moze mie¢ uzdolnienie do medycyny, a druga nie mie¢
uzdolnienia — jedna moze by¢ muzycznie wyksztatlcong, a druga
nie by¢é. — Gl.  Dlaczegoby nie. — S. Awiec jedna moze mie¢
uzdolnienie do gimnastycznych ¢wiczen i do wojny, a druga nie mie¢
w sobie wojowniczosci, ani tez by¢ gimnastycznie wyksztalcong. —
Gl. Moze, przynajmniej tak sadze. — S. A wiec réwniez moze mi-
towaé madro$¢ lub mie¢ wrogie dla niej usposobienie? Moze by¢
odwazna albo lekliwa?— Gl. Zdarza sie tak. — S. A wiec jedna
kobieta bywa zdolna do strazowania, a druga nie bywa? Czyz nie
to samo wykazaliSmy i w stosunku do mezczyzn przeznaczonych do
strazowania? Gl. Zupetnie to samo. — S. Wiec zdolno$¢ do stra-
zowania panstwa jest jednakowa u mezczyzny i u kobiety, u osta-
tniej jeno wiecej jest staba, niz silna?— Gl. Tak wypada 3. Pteé
nie przeszkadza u pséw gania¢ na polowaniu lub strzedz trzody 9,
a to dla tego, ze jednakowo je ukladaja do tych zaje. To tez dziew-
czeta nalezy ksztalci¢ tak samo jak i mezczyzn 5.

W tym wzgledzie Plato otwarciej i Smielej wypowiada swe wi-
dzenie rzeczy, niz to nawet czynig dzisiejsi zwolennicy poréwnania
praw kobiety z prawami mezczyzny. Dla niego, na wyktady ktérego

J Rzeczpospolita, ks.Y, rozdz. 5.
2 Rzeczpospolita, Kks.Y, rozdz. 5.
) Rzeczpospolita, ks.Y, rozdz. 5.
* Rzeczpospolita, ks.V, rozdz. 3.
3 Rzeczpospolita, ks.Y, rozdz. 3.
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uczeszczaly i kobiety, zupelnie bylo rzecza jasng, ze kobieta moze
tak samo jak i mezczyzna zajmowaé sie wyzszemi badaniami, i z te-
go powodu nie waha si¢ przyzna¢ konieczno$ci ksztatcenia jednako-
wo obydwoch pici. To samo mozemy powiedzie¢ o Platonie, gdy
moéwi o stanowisku spoteczno-politycznem kobiety. Powiada wyra-
Znie, ze mezczyzni i dodane im kobiety wspdlnie straznictwo petnié
winni J). Moéwiac za$ o ksztatceniu i wybieraniu medrcéw do zarza-
du panstwem, dodaje, ze to samo stosuje sie i do kobiet, ponie-
waz majg one otrzymaé rowny udziat z mezczyznami 2. Plato nie
waha sie nawet i co do tego, ze kobiety réwniez i w wojnie udziat
przyjmowac powinny 3.

Wsp6Ino$¢ pomiedzy mezczyznami i kobietami powinna by¢ zu-
petna. Wszystkie kobiety sg w ogole dla mezczyzn i odwrotnie.
Dzieci sg tez wspdlne, i ani rodzice dziecka, ani dzieci swych ro-
dzicdw zna¢ niepowinni 4. Wszakze ustawy nie dopuszczajg niepo-
rzagdkowego i dowolnego faczenia sie dwdch pici, czuwanie nad tem
stanowi obowiagzek rzadcow. Azeby pokolenie byto dobre, wypada co
najmniej taczy¢ lepszych mezczyzn z lepszemi kobietami, a co naj-
rzadziej gorszych z gorszemi. Potomstwo tylko od pierwszych nalezy
starannie chowa¢. Koniecznem jest jednak w tem wszystkiem zacho-
wywaé tajemnice, azeby nie wywotaé rokoszu. Wesele urzadza sie
prawnie, przyczem sprowadzajg sie miodzi, czynig sie ofiary, apoeci
uktadajg stosowne $piewy. Liczba takich potaczen piciowych stanowi
tajemnice rzadcow, ktorzy, majagc na wzgledzie wojne i choroby,
starajg sie, aby liczba straznikéw zawsze byta jednakowa i aby pan-
stwo co do ludnosci ani sie zwiekszato, ani sie zmniejszato 5. Tylko
te dzieci sg prawe, ktore poczete zostaly przy btogostawieristwach i
modiach. Jezeli za$ urodzi sie dziecko w skutek takiego zwigzku,
ktdrego rzadca nie potaczyt, to takie dziecko zostaje uznanem jako
nieprawe °). Tym mezczyznom i kobietom, u ktorych przeminie pora
rodzenia, pozostawia sie zupetna swoboda wybierania przyjaciot.
Gdyby jednak taka kobieta zaszta w cigze, to nie nalezy dopuszczaé
urodzenia dziecka; a jezeli sie to stanie, wypada natenczas z dzie-
ckiem tak postepowac, jakby ono nie doznawato pielegnowania. Oso-
bom potgczonym weztami pokrewienstwa nie wolno taczy¢ sie z soba.
Nalezy przeto zapobiedz tgczeniu sie mezszczyzny z matka, siostrami

) Rzeczpospolita, ks. V, rozdz. 6 i 7.
2) Rzeczpospolita, ks. VII, rozdz. 17.
3 Rzeczpospolita, ks. V, rozdz. 14.

4 Rzeczp. Ks. V. rozdz.7.

5 Rzeczp. Ks. V, rozdz. 8.

6) Rzeczp. Ks. V, rozdz. 9.
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cérkami i wnukami. To samo sie rozumie i o kobiecie. W tym celu
mezczyzna nazywa synami i cérkami wszystkie dzieci, ktdre sie uro-
dzity w 7 do 10 miesiecy do dnia jego wesela; a dzieci te zowig
go ojcem. W ten spos6b okresla sie réwniez i nazwa wnukéw.
Wszystkie dzieci w stosownym czasie zrodzone po zasztych weselach
pomiedzy ojcami a matkami uwazajg sie za braci i siostry. Prawo
atoli dopuszcza zenienie sie braci z siostrami, jezeli los tak zrzadzi,
a Pythia wyrok potwierdzi J). Polaczenie moze stanowi¢ nagrode dla
dzielnych mtodziefAcow za zastugi okazane w waojnie lub w innych spra-
wach, a to tem bardziej, iz nadarza sie przytem wysSmienita Ssposo-
bnos¢, aby owi dzielni mtodziency przyczynili sie do jaknajwiekszej
liczby dzieci 2 Plodzenie potomstwa powinno przypada¢ na najpie-
kniejsze lata cztowieka. W przecieciu najpiekniejsza pora dla ko-
biety wynosi 20 lat, t. j. od dwudziestego do czterdziestego roku;
dla mezczyzny za$ 30 lat, t. j. od przejscia pory burzliwosci do 55
lat. Jest to najpiekniejszy wiek dla obydwoch pici tak ze wzgledu
cielesnego jak i ze wzgledu umystowego. Ptodzenie dzieci w miod-
szym lub w starszym wieku, uwaza¢ nalezy jako przeciwne bozkiemu
i ludzkiemu prawu (postepu), a ktére zada, aby z dobrych powsta-
waly jeszcze lepsze, z pozytecznych jeszcze pozyteczniojsze pokole-
nia 3. Po urodzeniu wiasciwe urzedy zabierajg dzieci. Urzedy te sg
ztozone albo z mezczyzn albo z kobiet, albo z mezczyzn i kobiet ra-
zem, bo u nas urzedy sa wspdlne dla mezczyzn i dla kobiet, dodaje
przytem Plato. Potomstwo od dobrych rodzicéw (ze wzgledu na po-
wyzsze przymioty) pochodzace oddaje sie do ztdbkéw pod opieka
nianiek, piastunek, ktére mieszkajg osobno w pewnej czeSci miasta
(panstwa) dla nich przeznaczonej. Potomstwo od ztych rodzicéw po-
chodzace lub dotkniete kalectwem ukrywa sie w nieznanem nikomu
miejscu. Kzadcy obowigzani sg dostarczy¢ dzieciom nalezyty pokarm.
W tym celu posytajg do zlobkéw jako mamki, karmicielki, — te
matki, u ktorych piersi nabrzmiaty mlekiem; zachowuje sie jednak
przytem ta ostrozno$¢, by zadna matka nie poznala swego dziecie-
cia. Jezeli za$ nie wystarczy matek, to rzadcy powinni sie postara¢
0 inne kobiety z mlekiem. Czuwanie po nocach i inne przykrosci
z pielegnowania dzieci potgczone lezg w obowigzku nianiek i mamek,
wypada bowiem ulzy¢ zonom straznikéw przynoszenie dzieci4). Urza-
dzenie takie spofeczenstwa straznikow jest najlepsze  dlatego, ze ze-

*) Ezeczp. Ks. Y, rozdz. 9.

2 Rzeczp. Ks. y, rozdz. 9.

3 Rzeczp. Ks. Y, rozdz. 9. Plato, jak widzimy,sformowat juz po-
jecie postepu.

4 Rzeczp. Ks. Y, rozdz. 9,
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spala interesy i uczucia wszystkich, a przytem usuwa przyczyny
niezgody pochodzacej z rozszczepienia sie intereséw, co sie wyraza
przez stowa: moje i niemoje t). Zatajenie zwigzkéw pokrewienstwa
przyczynia sie¢ do wigzania catego spoteczenstwa S$cislejszemi sto-
sunkami, zamienienia go jakby w jedng wielkg rodzine, poniewaz
kazdy w otaczajacych go osobach widzi albo ojca albo matke, albo
brata, albo siostre, albo syna, lub corke i t. d. Nikt nie moze po-
wiedzi¢ o drugim, ze jest mu obcy 2. Sadzi¢ réwniez nalezy, ze
przy podobnym ustroju zwiekszy sie uszanowanie i ulegto$¢ miodych
wzgledem starszych] 3.

Urzadzenie podobne uwaza Plato za konieczne dla straznikow.
Woprawdzie, przeSwiadczenie jego gtebokie o doskonatosci tego po-
rzadku zdaje sie wskazywa¢, ze mysliciel nasz przedstawit w nim
modte, wzér réwniez i dla innych stanéw, t. j. gtdwnie dla stanu
karmicieli czyli dla ludu rzadzonego; wszakze nigdzie nie wypo-
wiada, aby uwazat za potrzebne uksztattowanie familijnych stosun-
kéw catego ludu na wzér urzadzenia przedstawionego dla straznikéw.
Przeciwnie Plato wbrew dzisiejszym dazeniom oddziela i odgradza
straznikéw od reszty spoleczenstwa, przypisujagc wiasciwy im tryb
zycia, a to dlatego, aby jak najlepiej odpowiedzieli swemu przezna-
czeniu. W urzadzeniu skreslonem stosunkéw rodzinnych podziwiamy
dowcipne obmysélenie wszystkich szczeg6tdw; widzimy atoli jasno,
ze zastosowanie ich do zycia rzeczywistego, skrepowatoby najzupet-
niej swobode osobistg cztowieka, rozciggajac dozér i opieke nad ka-
zdym niemal jego postepkiem i zachowujgc $cists reglamentacjg
zycia prywatnego. Plato, nie doswiadczywszy sam zycia rodzinnego,
mniej jeszcze czut potrzebe jego od innych Grekdéw, ktérym stano-
wisko podrzedne kobiety w rodzinie 4, skupienie sie zycia w mia-
stach i jego publiczno$¢ nie daly pozna¢ wysokiej wartosci domo-
wego ogniska. Juz w tym wzgledzie odznacza sie gtebszym pogla-
dem Arystotelesa umyst indukcyjny, ktéry, przypatrujac sie rozwo-
jowi spoteczenstw, dostrzegt, ze podstawg gtéwng panstwa jest ro-
dzina. Lecz dopiero wpdzniejszej dobie historycznej, gdzie zycie ro-
zniecito sie po wsiach skupione tylko we wiasnem Kkole, wzrost
w spoteczenstwie ludzkiem pociag do zycia rodzinnego. To samo, co
powiedzialem o rodzinie, mozna powiedzie¢ i o mitosci. Swiat

) .Rzeczp. Ks. V, rozdz. 10.
2) Rzeczp. Ks. Y, rozdz. 11.
Rzeczp. Ks. V, rozdz. 12,
4 Maz np. miat prawo zapisa¢ swag zone przyjacielowi; tak posta-
pit ojciec Demostenesa, ktéry przekazat testamentem Demophonowi zone
swg a matke wielkiego moéwcy.
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starozytny [) nie znat tej mitoSci dwdch oséb pici rdznej, jaka roz-
niecity obyczaje rycerskie, ktora wniosta tyle Swiatla i ciepta do zy-
cia rodzinnego i towarzyskiego, a ktorg Grecy zmystowo pojmowali,
stawia¢ wyzej przed nig przyjazn i mitos¢ wzajemng mezczyzn do
siebie. W rozprawie o mitosci, ktora stanowi tres¢ ,,Uczty* ukochanie
mtodych chiopcdw uwaza sie jako wiecej uduchownione, anizeli uko-
chanie kobiet. Przypuszczajac nawet, Ze nie uwzglednimy potrzeby
serca ludzkiego, ktéra znajduje zaspokojenie swe w rodzinie i mi-
tosci; to i tak przeciez, najwazniejszy cel, ktéregoby dopig¢ pragnat
Plato przez zatajenie zwigzkdéw krwi, osiggna¢ sie nie da, poniewaz
nietylko pokrewienstwo, ale i pewne wrodzone psychiczne usposo-
bienia jednych ludzi zblizajg do siebie, a drugich przeciwnie odda-
lajg od siebie. W sercu cztowieka zradza sie pomimowolne uczucie,
przyjazne lub niechetne, ktore stawaé zawsze bedzie jako zawada
ujednostajnienia sig uczucia dla wszystkich. Mozna gorgco ukochaé
caly ogét jako ogot; ale pomiedzy jednostkami zawsze objawiaé sie
bedzie ta niewyjasniona sita, ktdra pocigga pewne osoby do tgcze-
nia sie z soba, a ktdrg Goethe nazwat powinowactwem 2.
Przechodzimy dalej do streszczenia przekonan Platona, jakie
posiadat o wychowaniu i wyksztatceniu, a nad ktéremi pod nieje-
dnym wzgledem zastanowi¢ sie wypada. Nauke, podiug zdania na-
szego mysliciela, wypada udziela¢ dzieciom nie przymusowo, ale
w sposéb bawiacy, w zabawach; albowiem gwattem narzucony prze-
dmiot naukowy nie pozostaje w duszy 3. Najlepsze wyksztatcenie
oddawna jest juz znane: jestto gimnastyka dla ciata, a muzyka dla
duszy. Pod muzyka, nalezy rozumieé¢ i mowe 4). Plato, ktérego bujna
wyobraznia uczynita poetg w filozofii, wrogiem jest budzenia wyobra-
Zni w dzieciach, a to tem bardziej, ze utwory poetyczne rozsiewajg
gorgce kilamstwa. Muzyka wiasciwa dziata zbawiennie, poniewaz
wpaja w dusze dziecka uczucie piekna. Wychowanie przez muzyke

\) Na wschodzie (Sakuntala) mito$¢ jest pragnieniem roskoszy; go-
raca, namietna, o$lepiajgca — jest raczej lubieznoseia uduchowniona, ani-
zeli przywigzaniem do wybranej osoby. To samo da sie powiedzie¢ i o
Saffo. W starozytnosci kobiety kochano dla ciata, a dopiero w czasach
rycerskich powstaje le culte des dames, okazywanie pewnej czci religijnej
dla niewiast, co sie wyraza nawet w stawianiu jej obok imienia Boskiego
(Dieu et Madame).

2) Znany jest romans Goethego: ,Powinowactwou (die Wahlver-
wandschaft), ktéry stara sie wykaza¢, ze i w zyciu towarzyskiem ludzi
dziata sita podobna do tej, jaka widzimy przy chemicznem taczeniu sie
ciat z soba.

3 Rzeczp. Ks. VIII, rozdz. 16.

4 Rzeczp. Ks. 11, rozdz. 17.
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najwazniejszom jest, poniewaz najmocniej wraza sie wiasnie rytm
i zgododzwigk, i tak poteznie uczepi sie jej to, co ptodzi ukladnosé
i robi dusze ukitadna 1. Czlowiek nalezycie w muzyce wyksztatlcony
najbystrzej uczuwa, co jest niedokfadnego i niepieknego w tworach
przyrody lub cziowieka. ,.Zatem, stusznie wzdrygajac sie przed tem
wszystkiem, piekne wielbi i raduje sie jemu, i przyjmujgc je w du-
sze, tymi widokami sie karmi, i pieknym i zacnym staje sie; szpetne
za$ i gani stusznie i nienawidzi, jeszcze mtodym bedac, nim nauke
obja¢ zdolny 2. Kto pozna muzyke, ten pokocha i nauke — pokre-
wng z nig 3. Cwiczenia gimnastyczne zahartujg zdrowie dzieci, aby
w dojrzalszym wieku nie potrzebowaty uzywaé lekarstw". Gdzie zby-
tnia troskliwos¢ o catos$¢ ciata ma miejsce, tam w cnocie sie Cwi-
czy¢ i probowac zgota niepodobna; chorym sie bowiem ona czué
ciggle zmusza cztowieka i nie ustawa¢ w stekaniu nad ciatem 4.
Potaczenie wyksztalcenia gimnastycznego z muzycznem, korzystnie
wpltywa na urobienie charakteru. Sama gimnastyka rozwijataby su-
rowos¢ i dziko$¢ charakteru, sama muzyka tagodno$¢ i miekkosc.
Dziko$¢ przyrodzona charakteru pod wptywem nalezytego wyksztat-
cenia przeobraza sie w meztwo, tagodno$¢ za$ niestosownie rozwi-
jana wyradza sie w miekko$¢ 5. Z pomiedzy ksztatcacej sie mio-
dziezy wybierajg sie na straznikdw ci, ktérzy przyzwyczaili sie pano-
wat nad sobg i zdolni sg wytrzymaé rozmaite préby G Doroste
dzieci wj-pada bra¢ na wojne, jezeli niejest bardzo niebezpieczna, aby
zambodu przyuczaty sie do niej, opatrywaty na miejscu rany swych
ojcow i swych matek i dopomagaty im podtug moznosci. Dozér nad
temi dzieémi poleca sie wyborowym straznikom. Dzieci przypatruja
sie walce, siedzae na koniach, co w razie niebezpieczenstwa ufatwia
im ucieczke pod przewodnictwem dozorujacych straznikéw 7. Dla
przysztych wojownikow i rzadcow potrzebna jest umiejetnos¢ arytme-
tyki 8, geometryi i astronomii 9. Muzyka przyzwyczaja do jpraw
liczbowych 10. Dyalektyka wskazuje, stosunek pomiedzy naukami i
prowadzi do poznania idei II).

9 .Rzeczp. Rozm. JlI, str. 14.

2) Rzeczp. Rozm. III, str. 14.
1) Rzeczp. Ks. Il1, rozdz. 12.
4) Rzeczp. Rozm. III, str. 16.
5 Rzeczp. Ks. Ill, rozdz. 17.
@) Rzeczp. Ks. 111, rozdz. 20. .
7 Rzeczp. Ks. V, rozdz. 14.
8 Rzeczp. Ks.lll, rozdz. 8.

9 Rzeczp. Ks.Ill, rozdz. 9.

100 Rzeczp. Ks.lll, rozdz.12.

1) Rzeczp. Ks, 111, rozdz. 12, 13 i 14.
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Ze greckie wychowanie musiato do wysokiego stopnia rozwi-
ja¢ zdolnosci, $wiadcza nam dzieje, literatura i wiedza grekéw. Plato
pochopny do reform, w sprawie jednak ksztatcenia umystu uwazar
ze najlepszy sposob jest juz oddawna uzywany w Grecyi. Ksztatcono
tam nietylko umyst, ale i cialo —za pomocg gimnastyki; uczono
nietylko dobrze mysle¢, ale wpajano tez i poczucie harmonii— przez
nauke muzyki. Dopiero w nowszych czasach zrozumiano wazno$¢
gimnastyki w ogolnym rozwoju cielesnych i duchowych sit cziowieka,
jakkolwiek oddawna juz istnieje przystowie: ,mens sana in corpore
sanou. W ostatnich czasach Edwin Chadwiek znany Anglii dobrze
ze swej pozytecznej dziatalnosci, przedstawit nowy dowod, jak po-
zytecznem jest tgczenie pracy umystowej z pracg fizyczni. Podtug
jego licznych spostrzezen, dzieci z zamozniejszych rodzin, przez caty
dzie pozostajagc w szkole, nauczyty sie mniej niz dzieci rzemie$ini-
kéw, ktére pracowaty naprzemian w szkole i warsztacie. Uwaza wiec
za pozyteczne z podwdjnego wzgledu zachowanie systemu péit-
czasu do wychowania dzieci, poniewaz system ten, dzielac czas po-
miedzy szkote i warsztat, oddziatywa nietylko korzystnie na rozwoj
umystu, ale wzmacnia i sity ciala. Muzyka nie otrzymata dotad ta-
kiego uznania jak gimnastyka; wszakze liczne stowarzyszenia cho-
ralne w Niemczech, a nastepnie powstajgce w Anglii i Francii, zdaja
sie wskazywa€, ze i muzyka zajmie z czasem wiasciwe jej miejsce
w wychowaniu ogélnem, lecz nie ta muzyka, ktéra wraz z gimna-
styka tancow stuzyla do popisu salonowego, jeno ta, co oddziatywa
harmonijnie na umyst i charakter cziowieka.

Mysl Platona o nauczaniu dzieci przez zabawy, Fryderyk Fro-
bel ujat w systemat caly. — Spostrzezenie naszego mysliciela, iz za
pomoca wychowania mozna przeobraza¢ korzystnie whasciwosci psy-
chiczne dziecka, posiada wielkg doniostosé, i jakkolwiek zwracano
sie do tego przedmiotu juz kilka razy, wszelako dopiero od przy-
szlosci nalezy sie spodziewaC zuzytkowania nalezytego w pedagogii
tej prawdy naukowej.

Trudniej wytlumaczy¢ wplywem zycia greckiego przekonanie
Platona o tem, ze wychowanie i wyksztatcenie kobiet i mezczyzn
powinno by¢ jednakowe, jakkolwiek filozof nasz odwotuje sie w tym
wzgledzie do przyktadu Lacedemonczykéw. Shuszniej tu uznaé prze-
nikliwos¢ umystu wielkiego mysliciela. Prawo kobiet do catego ob-
szaru wiedzy, Kktory uwazano przez diugi czas za przystepny tylko
dla mezczyzn ' dopiero w ostatnich czasach i to zwolna zaczeto zdo-
bywa¢ uznanie dla siebie. — Ameryka wyprzedzita w tym wzgledzie
Europe; wyprzedzita jg i w innym wzgledzie, a mianowicie sprowa-
dzajac na nauke do jednej szkoty ucznibw obojga pici. Korzystny
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wplyw pomieszania tego pici w szkotach znajduje $wiadectwo u lu-
dzi powaznych, ktorzy sie temu zbliska przypatrzyli), James Fair-
child przetozony kolegium oberlinskiego w Stanach Zjednoczonych
Ameryki, jest tego zdania, ze polaczenie chlopcow z dziewczetami
w jednej szkole, pomaga do utrzymania szkolnego porzadku i wply-
wa na uszlachetnienie obyczajow i stosunkéw wzajemnych. — Co do
postepu w naukach, Fairchild nie uwazat rdéznicy pomiedzy jedng
i drugg picig. Plato wszakze wyprzedzit i Ameryke: w panstwie
swojem nie tylko ksztalci razem obiedwie pici umystowo, ale i fi-
zycznie. Dziewczeta gimnastykuja, robig bronig i jezdzg konno32.
A poniewaz u Grekow gimnastyka3 odbywata sie nago, przeto na-
uczyciel nasz stanowczo jest tego zdania, ze pte¢ zenska powinna
zastosowa¢ sie do ogblnego zwyczaju, i to nietylko mate ale i do-
roste dziewczeta. Wielu to bedzie wySmiewaé, powiada, ale powa-
zny umyst zwazaC bedzie na pozytek, a nie na $miesznosc).

Wszystko to, co méwi o wychowaniu i wyksztatceniu dzieci,
Plato stosuje tylko do przysztych wojownikéw i rzadcow; o ludzie
rzgdzonym zapomina. Wiemy atoli, ze w ,Prawach® zadat powsze-
chnego i jednakowego wyksztatcenia dla wszystkich obywateli.

Panstwo Platona, jak nam wiadomo, skiada sie z trzech sta-
now: rzadzacego, wojskowego i pracujgcego. Stosunek ich winien
byé wzorowy. ,Jak zowie naréd swych rzadcow w innych pan-
stwach? zapytuje Sokrates. ,Wiadcami w wieksz¢j czeSci panstw —
odpowiada Glaukon, a w demokratycznych zowie ich tak samo rzad-
cami. S.— A w naszem panstwie jak uczyni nar6d? — Jaka nazwe,
précz nazwy obywateli da on rzagdcom? Gl. — Wybawcoéw i pomo-
cnikéw. S. — A jak ci nazywa¢ beda nar6d? Gl. — Zaptatodawca-
mi i karmicielami. S. — A jak w innych panstwach rzadcy nazy-
wajg nardd? Gl. — Niewolnikami5.

) Zasada ta znajduje corazwiecej zwolennikéw w Europie. Krytyka
przyjeta przychylnie dzieto Karoliny de Barrau p. t.:,La femme et l’edu-
cation®, pierwszy rozdziat ktérego wypowiada stanowczo, iz dziewczeta po-
winny otrzymywac to samo wyksztatcenie, co i chtopcy. Nawet kilka rodzin
francuskich, potgczywszy sie razem, postanowito zastésowal te zasade do
swoicli dzieci.

2) Ezeczp. ks. V, rozdz. 5.

3) Gimnastyka od pf«oe — goty.

4) Ezeczp. ks. V, rozd. 3.

5 Ezeczp. ks. V, rozdz. 11.Plato uwaza nawet, ze cztowiek Swiatty
nie bedzie postepowat z niewolnikami dziko, ale z godnoscig. — Ks. Vr
rozdz. 7.
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Z tego ustepu jak réwniez i z tego zdania, ze w panstwie
nalezy dba¢ nie o szczeScie pojedynczej klasy, ale o szczescie ca-
tego narodu I), widzimy, jak sie zapatruje Plato na ogdlny stosunek
stanow; lecz jakim ma by¢ ten stosunek w swych szczegotach, tego
nie uwidocznia Rzeczpospolita.

Rzad i kierunek w panstwie, nalezy wylacznie do rzadcow.—
0 uksztattowaniu rzadu, o podzieleniu czynnosci pomiedzy rzadca-
mi, itp. szczegdtach, nie ma wcale mowy. Nawet z pewnoscig nie
mozemy powiedzie¢, czy Plato na samym szczycie panstwa umiescit
jedne osobe, czy tez wiecej, czy téz wszystkich rzadcow2? postawit
w réwnym do siebie stosunku. Ostatnie przypuszczenia zdawatyby
sie stwierdza¢ nastepujace stowa; ,Jak nazywajg siebie wzajemnie
rzadcy w innych panstwach? — Glaukon. Wspotrzadcami. — Sokr.
A nasi jak nazywaja siebie? — Glaukon. Wspoistraznikami3.—
Nareszcie liczba mnoga jakiej uzywa Plato, méwigc o rzadcach,
zdaje sie wskazywaé, ze nie miat na mysli jednego tylko rzadcy.—
Dwa pozostate stany, ile mozna wnosi¢ ze wszystkiego, nie przyj-
mujg zadnego udziatu w rzadzeniu. To tez mysliciel nasz pragnie
aby rzadcy byli doskonatymi, a mogg by¢ tylko doskonatymi rzadcy
filozofowie, ktérzy podlug Platona umiejg godzi¢ czyny i wiedze.
Ludzi takich wybiera¢ nalezy z wielkgq oglednoscia, poznawszy na-
przéd doktadnie, jakiemi sg ich przymioty, jakiem jest ich mestwo
1jakiem usposobienie do nauki4. Przymioty konieczne dla rzadcy
sa: pewno$¢ siebie, meztwo iile mozna piekna budowa ciata, dziel-
ne zacne usposobienie, przenikliwy umyst, zdolno$¢ do nauki, pa-
mie¢, nieugieto$¢ charakteru, zamitowanie pracyd. Wybdr ludzi,
ktorzy moga w pozniejszym wieku zostaC rzadcami, rozpoczyna sie
bardzo wczesnie, od lat bowiem dziecinnych. W tym celu trzeba
bacznie zwazaé na dzieci, ich postepowanie, zajecia i zdolnosci.
Wybor pada na te dzieci, ktore okazg najwiecej zdolnosci w na-
uce i ktére beda umiaty zawsze sobie dobrze poradzi¢ w rozmaitych
okoliczno$ciach i niebezpieczenstwach. Po dwudziestym roku zycia
wybrani uzywaja wiekszych zaszczytéw, niz reszta ich rowiesnikow.
W tym czasie wyktadajg im, jaki jest wzajemny stosunek nauk po-
miedzy soba, jakie zachodzi pomiedzy naukami pokrewienstwo, jaka
jest ich istota i dajg przytem na nie ogdlny poglad. Kto z tej mio-

4 Rzeczp. ks. VII, rozdz. 5.

2 Wypada tu atoli zauwazaé¢, ze nie wszyscy wprawieni do rzadow,
zostawali rzadcami, lecz z kolei petnili postuge panstwowa.

3) Rzeczp. ks. V, rozdz. 11.

4) Rzeczp. ks. VI, rozdz. 15.

5 Rzeczp. ks. VH, rozdz. 15.
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dziezy najwiekszy postep w naukach uczyni i kto dobrze sprawo-
waé sie bedzie na wojnie i w innych czynnosciach prawem przepi-
sanych, ten po ukonczeniu lat 30 wejdzie do liczby nowych wybra-
nych, ktorych jeszcze wieksze zaszczyty oczekuja, niz poprzednich.
Teraz zbada¢ nalezy zdolno$¢ kazdego do dyaletykif). Ten co okaze
do niej zdolno$¢, ma sie jej uczy¢ przez 5 lat, wylgcznie tylko na nig
czas poswiecajac. Dyalektyka dopi¢ro w tym wieku staje sie korzy-
stng, poniewaz nie prowadzi juz do czczych rozpraw, jak to zwykle
wczesniej bywa, lecz przedstawia potezny $rodek do szukania pra-
wdy. Po odbytéj nauce dyalektyki, wybrani wracajg znowu do spraw
codziennych zycia, aby nabrali potrzebnego w niem doswiadczenia
i wtym Avzgledzie nie stali nizej od innych; a procz tego, aby mo-
zna byto oceni¢ ich warto$¢ w samem pehnieniu rozmaitych czyn-
nosci praktycznych. — W codziennem tez zyciu wykaze sie, o ile
sg oni wytrwatymi w swych postanowieniach. Trwa¢ ma ta proba
przez lat pietnascie. Gdy nareszcie ci wybrani dojdg do lat 50ciu,
wolwczas nalezy, aby oni ujrzeli, jakiem jest to dobro samo w so-
bie i dla siebie; a to w tym celu, aby stuzylo ono dla nich jako
wzor przy kierowaniu panstwem, pojedynczymi obywatelami i wia-
snem zyciem. Zajmujg sie oni gtownie umiejetnoscig, a z kolei pet-
nig postuge panstwowag— nie jako rzecz zaszczytng, ale jako ko-
nieczng i ksztatcg sobie przytem nastepcow. Spetniwszy zawdd, od-
chodza do Wysp Blogostawionych i tam pedza dalszy zywot. Pan-
stwo powinno urzadza¢ publiczne uroczystosci poswiecone ich pa-
mieci 2.

Plato powiada, ze wiladza krélewska, jezeli krol nad sobg
panuje, jest najlepsza, najsprawiedliwsza, a wiec i najszczesliwsza3.
Mozna przeto wnosi¢ z tego ustepu, ze mysliciel nasz pragnat, aby
gtowny ster panstwa znajdowat sie w reku jednego rzadcy. Krdl
Platona atoli nie jest podobny do zwyklych kroléw. Przedewszyst-
kiem nie jest on dziedziczny, ale obieralny. Przychodzi do wiadzy
starcem. Wybdr jego odbywa sie przez cale dziesigtki lat — tak ze
charakter jego i zdolnoSci dobrze sg znane catemu ogdtowi. Jest to
raczdj papiez z absolutng wiladza, ktéremu sie ona powierza w za-
ufaniu, ze nieomylno$¢ jego jej nie naduzyje. Dzieje wszakze ina-
czej mowig. A nawet, gdyby i mozliwem byto osiggngé powyzsze
zadanie, to i w takim razie system ten caly zawieratby w fonie
swem grzech pierworodny, a mianowicie, ze ttumitby w masach na-

* Rzeczp. ks. VII, rozdz. 16.
2 Rzeczp. ks. VIII, rozdz. 17.
3 Rzeczp. ks. IX, rozdz. 6.
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rodu poczucie samowiedzy i samodzielnosci, ktore jedynie prowadza
do udoskonalenia i ktore w zyciu spotecznem wydajg najpiekniejsze
owoce.

Stan obroncéw, czyli wojownikéw, powstaje takze z wyboru.
Tych wojownikéw, ktdrzy okazg tchdrzostwo, nalezy natychmiast
usung¢ z tego stanu i umiesci¢ albo pomiedzy rzemieslnikami, albo
pomiedzy rolnikami. Tych za$, kt6érzy odznacza sie mestwem, nalezy
wieniczy¢ i pozwoli¢ im, dopdki trwa wojna, kochaé, a nikomu,
czy to bedzie kobieta, czy mezczyzna, nie wolno wymowi¢ sie od
ich mitosci). Przytem dzielnych wojownikéw oczekujg rozmaite za-
szczytne nagrody, a po $mierci godny ich pogrzeb 3. — O uksztat-
towaniu spoteczenstwa wojownikow maéwilisSmy. Uznano w niem za
najwazniejsze wigzadto — wspolnosé. Wiasnosci przeto jednostkowej,
czyli osobistej, mieé¢ im nie nalezy. ,Najprzéd dobytku zaden Zadne-
go na wiasnosé posiadaé nie ma, jezeli nie na odzowng koniecznosg;
zatem mieszkania i szafami nie ma mie¢ zaden takich, do ktorych-
by kazdy co zechce, nie mogt wstepowac; zywnosci za$, jakiej po-
trzebujg szermierscy mezowie wojny umiarkowani i mezni, podiug

wymiaru innych obywateli — w nagrode za strazowanie majg pobie-
ra¢ tyle, .azeby im ani zbylo na rok, ani zabraklo; uczeszczajac
na wspdlne biesiady, oboznie zy¢ majg spotem.... Im nie

wolno ima¢ sie rekoma i dotyka¢ zlota i srebra, ani otaczac sie,
ani pi¢ ze srebra i ze ztota3. Przyczyny niezgody ustang w pan-
stwie, gdy nie bedzie réznicy pomiedzy mojem i nie mojem; owszem,
nadwczas zapanuje wieksza Scistosé pomiedzy wszystkiemi, albowiem
kazdy bedzie uwazat wszystko jakby wiasne 4. Przepisy te stosujg
sie do straznikdw, lecz prawdopodobnie nie miaty wcale obowigzy-
wac rzemie$lnikdw i rolnikéw, czyli caly stan oznaczony ogélng na-
zwg karmicieli. Ustréj stanu wojownikéw nosi na sobie widocznie
cechy lacedemonskie, jak np. zycie obozne spotem i wsp6lne obia-
dy, i pod wielu wzgledami podobny jest do ustroju dzisiej-
szych armij statych. Tak samo wojskowi sa na zotdzie narodu, sta-
nowig odrebny stan, zyjg razem w koszarach lub oboznie i jedzg ze
wspolnego kotta. Oczywiscie Platona wiecej zachwycato to panstwo,
w ktérem wojskowi stanowili stan oddzielny, anizeli to panstwo,
w ktérem kazdy obywatel obowigzany byt do postugi wojskowej,
a jakiem bylo panstwo demokratyczne Aten. Dzisiaj inne w tym

J) Rzeczp. ks. V. rozdz. 14.
2) Rzeczp. ks, Y. rozdz. 13.
3) Rzeczp. Rozm. Ill. str. 24.
4 Rzeczp. ks. V. rozdz. 12.
15



226 Studyum Socyologiczne.

wzgledzie wyrobito sie przekonanie. Wojsko, stanowigc stan odre-
bny, odzwyczaja sie od uczu¢ wspolnosci obywatelskiejj); przeciwnie
uzbrojenie narodu daje mu rekojmie obrony wiasnych praw i mozno$c¢
skutecznego oparcia sie gwatceniu swobody. Nareszcie ostatnie wojny
wykazaty, ze system wojskowy dgzacy do uczynienia niemal kazdego
obywatela zdolnym do stuzby wojskowej, dozwala skupi¢ na razie
wiegksze masy ludzi, ktorzy ani gorzej, ani z mniejsza wytrwatoscig
bijg sie od postarzatych w szeregu Zotnierzy.

Co sie tyczy trzeciego pracujgcego stanu, to Plato widocznie
nie uwazal, aby warto bylo obszerniej o nim moéwié. Stan ten w je-
go pojeciu byt nizki, w ktérym ludzie uganiali sie za pienigdzem,
zyskiem, nie troszczac sie wcale o doskonato$¢. Tchorzow, jak wi-
dzielismy, wykreslat ze stanu wojownikdw i umieszczat ich za kare
do stanu rzemieslniczego lub rolniczego. | moznaz czego innego spo-
dziewac¢ sie od mysliciela, ktéry maly zarobek i reczng robote jako
wstyd przynoszace uwazat?!2.

W jaki sposéb czynnosci spdleczne miaty by¢ podzielone
w panstwie Platona, nie wiemy. Dla czynnosci religijnych sg tam
kaptani i kaptanki3d. O sadach jak najgorsze miat wyobrazenie nasz
filozof. ,,Zlego za$ i podtego wychowania w miescie, — powiada —
czy bedziesz mogt wynales¢ wiekszy dowod, nad owo potrzebowanie
lekarzy i bieglych sedziéw nietylko przez prostakéw nikczemnych
i rekodzielnikdw, ale i przez owych, ktorzy roszcza prawo do szla-
chetniejszego wychowania? albo czyz to nie sromotg i nie wielkim
dowodem niewyksztatcenia sie wydaje, zeby by¢é zmuszonym uzywaé
najmowanej od innych, jakoby swych pandéw i rozjemcow, sprawie-
dliwosci, a to z niedostatku wiasnej?"4).

Takiem jest idealne panstwo Platona. Nie pocigga nas ono ku
sobie. Braknie mu dwdch ozywczych pierwiastkdw: swobody i mi-
tosci, ktdrej pierwotnem i nieustannem Zrddiem jest rodzina. Mimo
to wszakze zastugg jest wielkg naszego mysliciela, iz $miato przy-
stapit do badania podstaw spétecznych i do budowania na nich zgo-
dniejszego z niemi ustroju. Nie udata mu sie ta praca, ale mysl
raz poruszona, zachecita innych do poéjscia w jego $lady. Filozof

) W 1848 r. w Lipsku wychodzit rodzaj czasopisma bardzo cieka-
wego p. t.: Die Gegenwart. — W pierwszym tomie tego pismaznajdujemy
opisanie wypadkéw majowych 1848 r. w Moguncyi, podczas ktérych inte-
res kastowy wojska objawit si¢ bardzo wstretnie. — W tymze przedmiocie
jest tam ciekawy artykut p. t.:Das volksthumliche Heerwesen.

2 Rzeczp. ks. IX, rozdz. 13.

3 Reczp. ks. V, rozd. 9.

4 Rzeczp. ks. HE, str. 16.
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;nasz rozumiat dobrze trudno$¢ urzeczywistnienia swego ideatu, atoli
nie sadzit, izby to wcale byto niemozliwem!). | stusznie powiada,
ze trzeba naprzod zastanowi sie nad pozytecznoscig badanego przed-
miotu , a nastepnie dopiero rozwazac, czy to, co jest pozytecznem,
jest mozliwem lub niemozliwem 2). Na poparcie tego zdania, moze-
my sie odwota¢ do tej okolicznosci, ze wiele rzeczy, ktére za nie-
mozliwe uwazano, w poézniejszym czasie ze zmiang pewnych warun-
kéw okazaty sie mozliwemi i dobremi.

Byta chwila, ze Rzeczpospolite Platona chciano urzeczywistnic.
Zaja¢ sie tem miat Plotyn popierany przez cesarza Gallena, a cesa-
rzowa Salonina przyrzekfa potrzebne do tego miasto zbudowaé. —
Skonczylo sie atoli wszystko na dobrych tylko checiach.

) Rzeczp. ks. VI, rozdz. 14.
2 Rzeczp. ks. V, rozd. 7.

'WWW '--
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Tv.ozliczng jest rozmaitosC roslin i zwierzat, ktore nauki
J przyrodnicze opisowe dzielg na klassy, rzedy, gatunki,
rodzaje, odmiany, albo je sprowadzajg do racyonalniejszych,
podziatow. Widzimy zmiany sztuczne i naturalne w rodza-
jowaniu sie istdt organicznych, ale ich nie postrzegamy
w gatunkach. | owszem tak nazwane mieszance (hybridy)
np. muly, powstajgce z fizycznego potgczenia sie konia i
osta, nie rozptadzajg sie dal¢j, sa bezptodne, i stanowig
wyrazng granice, przedzielajacg dwa osobne gatunki od
siebie i nie pozwalajacg na zatracenie ich wiasciwego
ustroju, jakieby niechybnie nastgpito przez dalsze krzyzo-
wanie. Nie zdybaliSmy nigdy natury, ze tak powiem na
uczynku, aby ze zwierzokrzewu powstat robak, z robaka
skorupiak, z tego I-yba lub gad, i tak nastepnie az do
zwierza ssgcego i cziowieka. Prosta tego przyczyna. Na-
tura nies robi przeskokdw, ale tysigcami lat mierzy wolne
przemiany jednego gatunku w drugi. Pie¢ palcy rak ludz-
kich, tak cudownie urobionych u cztowieka, widzimy juz
naznaczone w pletwach rybich, w kilebowatych i niezdar-
nych tapach ptazéw, w palcowym ustroju nog ptasich i
zwierzgt czworonoznych. Wszakze jeszcze u malp najwie-
c€j zblizonych do ludzi, reka, jak powiada profes. Gra-
tiolet, zdajgc sprawe akademjiumiejetnoscijwParyzu ze sek-
cji szympansa z okolic Afryki ekwatoryalndj, — reka jest
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tylko hakiem do chwytania, a palec wielki nie moze sie
ruszy¢ bez réwnoczesnego poruszenia innych palcy, gdyz
nie ma osobno poruszajgcego sie muskutu, jak to jest
u cztowieka. U matp mniejszych wielki palec ma przynaj-
mni¢j site, u antropoidéw, stracit nawet site, nie zyska-
wszy wolnego osobnego ruchu. Paznogcie u matp acz
krétkie, ale nieksztattne, niegietkie', to jeszcze pazury
zwierzece, nie paznogcie ludzkie.

Z tych to powodéw wielu przyrodnikéw, jak pomie-
niony Gratiolet, Blainville, Flourens, uwazajg roznice ga-
tunkéw organicznych za odwieczne i osobnym wyksztattem
form na zawsze od siebie odtgczne ). Zgodni z niemi sg
poligenisci, przyjmujacy tak nazwane S$rodki kreacyi, czyli
na pewnych przestrzeniach ziemi osobnemi typami przed-
stawiajace sie roslinnosci i zwierzecosci, ktére tam snadz
z powodu osobnych klimatycznych i geograficznych sto-
sunkéw od wiekuistych czaséw w tych formach sie roz-
mnazaty. Od epoki Aristotelesa, ktory pierwszy nam prze-
kazat podziat zwierzat na dziewie¢ klas, nic sie w tym po-
dziale nie zmienito; istniejg te same klasy, co dawnicj.
Wszakze paleontologiczne odkrycia naprowadzity nowszych
przyrodnikbw do przyjecia czasowego postepu coraz do-
skonalszych gatunkéw organicznych, odbywajacego sie
w diugich perjodach geologicznych. Z tym ostatnim syste-
mem #3aczy sie takze nowy system pana Tremaux, cztonka
instytutu, ktérego zasada jest: Jakie grunta, takie pto-
dy." 2, z ta tylko rdznica, ze nie same geologiczne po-
ktady, ale sam réznorodny rozdziat gruntow w wielkich
i matych ladach ziemskich, dostatecznym jest do wywar-
cia stanowczego wptywu, jezeli nie na gatunki to na rasy
i rodzaje istot organicznych, ku czemu juz Kkilkowiekowy
pobyt na jednem i tem samem miejscu wystarcza. Poko-
lenia Fut, dzi§ rozmnozone w Sudanie, przepedzone tam
zostaly przez Faraonow z okolic Nilu, a byty to pokole-
nia rasy kaukazkiej — wyraz fut na wyspie Madagaskar
dotad znaczy biaty — a dzi§ zamienieni zupetnie w mu-

# I/espoir est de?soi meme imperissable, eternel. Et puisqu’ile
est eternel, il est fixe (Florens Ontologie naturelle 3. edit.
pag. 1S.

2 ,Tel sol, tel produit" (Origine et transformations de Thomme
. part. pag. 17).
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rzynéw. Z osad Trackich, Frygijskich, o rudych wilosach
i modrern oku, jak ojciec kosciota Teodor namienia,
z osadnikow Egipskich, powstat w Grecyi piekny rod Hel-
lenébw. Podobnie z osadnikéw przybytych i autochtonéw,,
powstali Rzymianie, dzisiejsi Francuzi, Anglicy it. p. Krzy-
zowanie sie ras wptywa na zmiany potomstwa, ale w obec
wptywu gruntowego i klimatycznego, mniejszego jest zna-
czenia na wyrobienie osobnego narodowego typu.

Tym wszystkim systemom o gatunkowosci tworéw
organicznych, brak podstawy na doswiadczeniu opartcj, i
dlatego Durny * byly minister oSwiecenia powiada: ,,mimo
wielkiej ciekawosci naszej jak gatunki powstaty, pytanie
to dla nas nierozwigzane, nie odstonimy nigdy tajemnicy,
ktérg Bog dla siebie zatrzymata

Od Aristotelesa i Hippokratesa az do Burdacha i
Mullera fizyologia widzi, ze sg dwa Kkierunki czynne w po-
rzgdku istot zyjacych:jeden utrwala gatunek typowy, drugi
go urozmaica, ale nadaremnie dotgd biedzi sie, aby dzia-
fanie tych dwdéch kierunkéw do przekonania rozwigzac.
Mowigc o kometach i gwiazdach spadajgcych 2 podalismy
doswiadczenia czynione przez Dra Reichenbacha na
bukowcj gorze Labisberg. Pokazato sie z nich, ze aerolity,
spadajgce z powietrza na ziemie, darzg jg niklem i kobal-
tem, ktorych bardzo mato posiada, a krom tego fosforem,
magnezyg i siarkg, ktorych nastarczy¢ nie moze do pro-
dukcji ziarna zbozowego. ZwréciliSmy przytém uwage, ze
aby Swiaty planetowe utrzymaé w stosunku z powszechnym
zywotem nieskonczonego stworzenia nietylko obtoki kos-
miczne, z odlegtych przepasci niebios przybywajace, sta-
nowig ogniwa takiego zwigzku, ale i pierscienie ciatek
meteorycznych, wyczerpanych przez stonce i planety, stu-
zy¢ moga do uzyzniania skorupy globow planetarnych
i do tworzenia z nich siedzib do coraz doskonalszego or-
ganicznego i psychicznego zywota. Fizjologia patrzac tylko
w ziemie i klimat, zapomina o zwigzku naszego planety
z resztg Swiatdw, a przeciez z tego tylko zwigzku wypty-
wa¢ moze coraz wyzszy, astralny zywot planetarnych mie-
szkancow.

Zob. jego artykut w Revue contemp. z 31 lipca 1864 r..
Histoire de la formation du sol franeais.
2 Naktad wydawnictwa Mréwki, Lwow 1869,



Czowiek przedhistoryczny. 231

Z powodu tego ostatniego widzenia rzeczy, nie przy-
pisujemy i my wielkiego znaczenia do fizyologicznéj wa-
$ni 0 gatunkach, jaka mianowicie miedzy uczonymi Cuvi6r
i GeofFroy Saint-Hilaire miata miejsce, i spodziewamy sie
rozwigzania tajemnicy o gatunkach wiec¢j od wzrostu fi-
zyki astronomicznej, anizeli od geologii i fizyologii. Wsze-
lako to jedno z catego poprzedniego wywodu wyciggamy
dla siebie nastepstwo: ze aby powstat jakikolwiek gatu-
nek tworéw zyjacych, potrzeba wprzddy dla niego warun-
koéw bytu. Z czego wypada, ze naprzéd powsta¢ musiaty
ro$liny wodne, a nastepnie zwierzeta w wodzie zyjace.
Gdy sie lady wytonity, przemagajgce upaty ustaty, po-
wietrze wyklarowato i pokazywaty sie rosliny ladowe,
gady i ptazy poczety czynié¢ przejscie od wodnych do la-
dowych zwierzat. Z postepem czasu rozwinely sie owady
i ptaki, a na ostatku dopiero czworonozne zyworodne
zwierzeta, gdy juz lasy i knieje dawaty im zywnos¢ i przy-
tutek. Wreszcie rodzaj ludzki nalezy do ostatnich i naj-
doskonalszych tworéw zywotnych, gdy juz dlan byty wa-
runki nietylko fizycznego ale i psyhicznego i duchowego
zywota.

Z ttm zdaniem, jako wynikiem fizyologicznych i pa-
leontologicznych badan, stawamy przed zadaniem, zkad sie
wzigt rodzaj ludzki, i jakim byt przedhistoryczny czito-
wiek. Me odrzucamy teorji Darwina, Karola Vogta. Majg
one niezaprzeczonag swojg wartos¢, bo wyksztatcity matery-
alng strone kwestyi cztowieczenstwa. Ale pominety catkiem
strone duchowag, i to jestich ujemnosScia. Kto pojrzy w $wiat
intelligencji, ktory ducli ludzki zbudowat; w Swiat dzie-
jow, umiejetnosci, sztuki, przemystu, handlu, w Swiat wy-
nalazkéw i zaciekan, w nieskonczone dzieto stworzenia,—
prawie zdumieé sie trzeba, jak mozna byto otem wszyst-
kiem zapomnie¢, tego wszystkiego nie wiedzie¢, ijako non
plus ultra nauki postawi¢ twierdzenie, ze cztowiek od
matpy pochodzi. Gdziez jest Swiat matpi, gdzie dzieje i
postep gorillow, szympanséw, orangutanéw, by je cho¢
w milionowej czastce z postepowymi dziejami ludzkiemi
porbwna¢ mozna? Jezeli tyli:o materyalny, fizyczny ustrdj
cztowieka bedziemy chcieli uwazaé, toé cziowiek nietylko
do matpy po Atym wzgledem podobien, ale i do wieprza
osta i innych zwierzat ssacych.
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Typ zwierzecy w cztowieku, wydoskonalony prawda,
ale w zasadach utrzymania zywotnosci organizmu jest ten
sam, co i w innych zwierzetach pacierzowych. Sa te same
zmysty, ktére nas tacza ze Swiatem zewnetrznym; to samo
serce, ktore reguluje krew przez zyty i arterye obiegajaca,
ten sam zoladek trawigcy pokarm i wydzielajgcy hylus
pozywny; te same przybory do uskutecznienia trawienia,
jak zucie przez zeby, potykanie przez $liny, wspomaganie
pracy zoladkowej przez watrobe, z0t¢ i Sledzione, wydzie-
lanie odchodéw przez kiszki, nerki i dziurkowatos¢ skory;
te same ptuca do oddychania, te same S$rodki ptodzenia
macicznéj ciazy i zywego rodzenia; ten sam uklad mozgu,
mlecza pacierzowego i gangliow; te same muszkuty ruchu
zostajgce pod przewodnictwem nerwéw. Im doskonalsze
zwierze, t¢m wieksze podobienstwo tych zasadniczych pod-
staw ustroju zwierzecego do ludzkich. Miedzy matpieciem
gdy sie uleze, a dziecieciem gdy sie urodzi, prawie réznicy
nie widaé. Ale od chwili jak jedno i drugie oddycha¢ i
karmi¢ sie zaczyna, nabierajg innego bo juz ludzkiego
ksztattu, kosci i rysy gtowy dzieciecia, a w zwierzece
formy przeksztatcajg sie kosSci i rysy gtowy malpiecia.
W szakze i w pierwszych zwigzkach embryonu ludzkiego
nic tam ludzkiego nawet piciowego nie rozeznaé. Jest to
embiyo zwierzece, Kktore dopiero z czasem rozwija sie
w wyrazniejsze formy ludzkiego czy zwierzecego typu.
Przypuszczamy pod materyalnym wzgledem wiecej jeszcze.
Kos$¢ ludzka pacierzowa konczy sie, o czém sie kazdy
reka przekona¢ moze, tak wyraznym odcinkiem gnata, ze
wyraznie wida¢, iz tam miato by¢ przedtuzenie na ogon
zwierzecy, ktéry juz u matp bezogonowych odpadt, jako
niepotrzebny, i odpadt tez od cziowieka.

Ale czyz na tych fizjologicznych podobienstwach cata
istota cztowieka, jako cztowieka polega?— Nie, i stokroé
razy nie. Bo przeznaczeniem jego by¢ cziowiekiem, a nie
zwierzeciem, zosta¢ istotg myslacg, nie instynktowa; roz-
wina¢ ducha swego przez postep, budowaé Swiat nowy,
Swiat ludzki, Swiat inteligencyi, a nie zostawia¢ na tym
samym stopniu zwierzecego przyrodzonego trybu zycia,
bez mysli samodzielnie si¢ rozwijajac¢j, bez pomystu za-
mieniajagcego sie w czyn, bez postepu naprzéd w coraz
szerszém kole wiadomosci.
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Z cziowiekiem dopiero powstat Swiat ducha, Swiat
samowiedzy, poznania wielkich nieodmiennych praw natury,
praw moralnosci i spotecznosci ludzkiéj. Az do granic
ostatecznych tego duchowego $wiata dotarto zwierze.
Przypuszczamy, ze stanety u nich najblizej bezogonowe
matpy; ale ich nie przekroczyty. Od owej Darwinowskiej
i Vogtowskicj teoryji, stokro¢ wyzszg jest tradycya z ge-
nezy Mojzeszowej, ze BOg ulepit cztowieka z mutu ziemie,
tchnat wen ducha swego i stworzyt go na obraz i podo-
bienstwo swoje. W tej tradycyji caty przycisk potozony i
stusznie na ducha, bedgcego podobieristwem bozem. | tak
jest. Cztowieczenstwo ze zwierzecosci ulepione, ale w niom
tchnie i zyje duch bozy. Jego przeznaczeniem rozwijac¢
sie do coraz wiekszej doskonatosci, — moze do zdobycia
sobie niesmiertelnosci, do sprowadzenia krélestwa bozego,
0 ktére sie w pacierzu modlimy.

Nie o warunki bytu cztowieka, jako zwierzecia wiec
chodzi, ale o warunki jego duchowego bytu, o ktdiych
przepomniano. Jakiez one s3? Natura je sama nakreslita.
Naprzod niemowlectwo blisko poéttoraroczne i uktadanie
sie w tym czasie miekkich jeszcze i nie zwartych tam,
gdzie bedzie siedziba przysztoj inteligencyji kosci czaszko-
wych. Jest to pora ukiadania sie i wzmacniania czesci
muzgowatych, tych naczyn przysztych witadz ducha, i for-
macyi czaszki, ktérej rodzice nieraz nagnieceniem dopo-
magajg do form, jakie im sie widzg predszemi ). Niemowle
w tym czasie wiedzie zywot zwierzecy, uczucie tylko
w niém dziata i robi je niespokojnem i krzykliwem. Zwolna
wrazenia wzroku, stuchu, czucia i smaku zamieniajg sie
na wyobrazenia. Zaczyna poznawac osoby i rzeczy. W pot
roku zabki pierwsze poczynaja sie wyrzyna¢. Juz wska-
zuje raczkami, ale jeszcze ani méwic, ani stopek stawiaé
nie moze, az w trzecim potroczu gwattem sie garnie do
wiasnego ruchu i do wymawiania stow pierwszych mama,
tata, lala, ku wielkiej pociesze rodzicéw. Tak dbugiego nie-

¥ lis avaient la coutume dans quelques unes de ces iles (Phi-
lipines) de mettre entre deux ais la tete de leurs enfans, guand ils
venaient au monde, et la pressaient ainsi, afin qu’elle ne domeure
pas ronde, mais qu’elle s’etende en long. Ils lui aplatissaient aussi
le front, croyant, que c’etait un trait de beaut$ de I’avoir ainsi.
(Relations de divers voyages enrieui. Paris 1,664 II).
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mowlectwa bedacego wyrabianiem sie mdzgu, tego przy-
sztego duchowego narzedzia, u zadnego innego zwierzecia
niedopatrzysz.

Nastepuje powtdre wieksza daleko diugos¢ i niezara-
dnos¢ wieku dziecinnego, czego u innych zwierzat w téj
rozciggtosci nie spostrzegamy. Wskazuje ona najwyrazniej,
ze tyloletnia piecza rodzicielska okoto dzieci, przeznaczona
nie tyle do ich wyzywienia, ile od ich wychowania, to
jest do wolnego i swobodnego rozwijania ich umystu, do
obeznania ich z t¢m wszystkiem, co rodzice czy z tradycyji
od przodkdw, czy z wiasnego postrzezenia i doswiadczenia
nabyli. Dziecko niezwykle jest pojetne i ciekawe; wszystko
je interesuje i zaciekawia; wrazliwos¢ wielka, pamie¢ nad-
Zwyczajna, wyobraZznia czynna, pragnienie wiedzy wyra-
Zzne. Szuka u starszych pojasnienia, przyjmuje wszystko
w dobrej wierze, ale wilasnego o rzeczach sadu jeszcze
nie ma; stan umystu jego jest dogmatyczny a nie kryty-
czny. Takic¢j szkoty miedzy rodzicami i dzie¢mi, miedzy
starszem a miodem pokoleniem, bedacéj pierwszem udzie-
laniem sie rozumu doswiadczonego do rozumu dopiero na-
bywajacego doswiadczen — naproznoby$ szukat miedzy
zwierzetami. Tam ptastwo uczy swe miode podlatywaé,
wyprowadza je na miejsce zeru; samica wodzi do pewnego
czasu za sobg swoje potomstwo, dopoki ono samo nie po-
trafi o sobie radzi¢. Ale na tem sie kornczy cata rodzi-
cielsko-zwierzeca instrukcya; pieczotowita nieskonczenie,
gdy idzie o zaradzenie potrzeb miodego, stabego pokole-
nia, ale konhczgca sie z ustaniem tych potrzeb. Gdy miode
w sity podrosnie ustaje na zawsze wszelki zwigzek mie-
dzy rodzicami a potomstwem, pamie¢ nawet tego stosunku
zaciera sie zupelnie. U zwierzat celem ostatecznym jest
wyzywienie miodego pokolenia, obmys$lenie mu wygodnego
i bezpiecznego gniazda lub legowiska, ale wychowania
tam nie ma, bo go cale nie potrzeba. Zadaniem zwierze-
cia jest, zeby zyto i mnozylo sie, nie zeby sie ksztatcito.
Przyrodzone wiasnosci jak schludno$¢ i ochedostwo, czas
grzania sie, wedrowki w dalekie kraje, budowa gniazd,
szukanie kryjowek, przeczuwanie nieprzyjaciela, sposoby
karmienia sie i towienia zdobyczy, uzycie do obrony lub
do napadu przyrodzonych narzedzi lub $rodkéw, leczenie
sie z ran za pomocg S$liny, zycie czy to we wodzie, czy
na wodzie, czy na lagdzie, przyswajanie sie do cztowieka,
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wykonywanie pewnych statych zatrudnien ws$réd groma-
dnego zycia, jak to widzimy u mrowek, u pszczot i bo-
brow i tak dalej —tego wszystkiego nabywa miode zwie-
rzatko nie przez nauke samicy lub samca, ale przez przy-
rodzony instynkt, ktéry sie w niem odzywa i do wyko-
nywania zachowawczych i raz na zawsze wskazanych
przez nature wiasciwosci napedza.

Po trzecie, cztowiek p6zno dojrzewa, a ze wzgledu
na inne zwierzeta, nawet nader po6zno rozwija ptodnosé
swoja. W cieptych krajach gdzie wiek krotki, starosé
predka, wiec i dojrzatos¢ wczesniejsza, dziewczyna w je-
denastym, miodzieniec w trzynastym roku pobierajg sie
w matzenstwo. W potudniowym Egipcie widac nieraz mat-
zenstwo igrajgce w piasku. Atoli w zimnych sferach doj-
rzato$¢ o cztery i wiecej lat p6zniej, w obu ptciach na-
stepuje. Najwidoczniejsza w tym skazowka, ze fizyczna
progeneracya u zwierzat ssacych stoi na pierwszem miej-
scu, i dlatego, po nabraniu sit, juz w pierwszym, drugim,
najpo6zniej w trzecim roku zycia sie rozpoczyna. Wsrod
ludzi do jedenastu i dwudziestu lat opdzniona, drugie do-
piero zajmuje miejsce, odstepujac pierwszenstwa umysto-
wemu wyksztatceniu cztowieka w wieku miodym ku temu
najsposobniejszym. Bo tez wyksztalcenie to wzmaga sie
i roSnie z czasem w olbrzymie rozmiary, z postepem wie-
dzy ludzki¢j coraz rozleglejszej; kiedy zakres dziatania
zwierzecego, ku czemu posiada zmysty, a wiec i mysli,
pamie¢, wyobraznie, rozwage i niejaki sad o rzeczach,
w matcm kotku jednostajnych i tych samych zawsze wia-
sciwosci, bez zadnego naprzod postepu obraca sie.

Po czwarte $miech i ptacz, to juz pierwsze duchowe
znamiona, ktéremi cztowiek najpowszechniejsze uczucia
swoje, radosci i smutku we twarzy, bedac¢j zwierciadtem
jego duszy i jego ducha objawia. Juz one w niemowleciu,
gdzie jeszcze mysl uSpiona, ale uczuciowe pojawy wia-
dajg, z niewymownym wdziekiem wyrazajg sie, gdy albo
przezroczysta, jakby z krynicy, tza po pulclinem liczku
sie stoczy, albo usmiech wdzieczny, okoto usteczek jego
osigdzie i dotkiem r6zanego lica i tubem wejrzeniem oczu,
do nas sie umili. W dalszym wieku #{za rozbraja nasz
gniew i updr, a usSmiech wdzieczy sie nadobnym ustrojem
catéj twarzy, z ktorej rado$¢ i wesele ducha przeglada.
Nie posiada tych duchowych wdziekéw zadne zwierze, bo
nie ma ducha. Ma ono psychiczne objawy, ale nie ma spi-
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rytualnych. Uczucia jego duszy: gniew, namietno$é, ra-
dos¢, strach, smutek, objawiajg sie figurg catego ciala,
uszami, ogonem, postawa, gtosem, ruchem; z biysku oka
dojrze¢ jaki$ biysk psychicznego ognia, lub jego przyga-
$nienie; atoli, ze zwierz nie ma twarzy, jeno pysk i ziewy,
nic sie tam wyzszego wyrazi¢ nie moze. A jezeli pies
warczac, kly swoje odstania, kot rozdrazniony grzbiet na-
jezy i ogon wyprezy, jezeli oblicze malpy roznamietnione
fatdzi sie a zeby naprzod wystajg — to w tem wszyst-
kiem tak malo jest duchowego, ze to cziowiek gryma-
sem nazwat, tak jak przezwat skomleniem, znaki do-
legliwosci nowoulezonego zwierzecia. Ptacz i Smiech sg
jedynie ludzkie i dlatego duchowe objawy, fizyologicznie
w twarzy przedstawione. To jest deszcz i pogoda ducha
naszego. Jak na Swiecie deszcz daje naturze oblicze
ponure, smetne, i formy piekna dopiero wystepujg, gdy
sie stonce pokaze, chmury rozchodzg, i siedmiobarwista
tecz od strony zwilzonego powietrza zaswieci; gdy prze-
moze pogoda przy lazurze nieba; w $wietle wschodzacego
potudniowego lub zachodzacego stonca roéznemi formami
piekna ptonie; —tak i placz nie mile rysy twarzy nastraja
i dopiero pieknieje, kiedy pogodniejsza mysl oblicze wy-
pogadza, oko zwolna tylko jeszcze #ze roni, a juz bla-
skiem rado$niejszego usposobienia zabtyska, a okoto ust
juz nawet usmiech pociechy zaigra. Smiech jest ciagly
pogodg twarzy, niekiedy wdzieczny i nadzieji peten, jak
réznobarwny poranek, hatasliwy jak poludniowa spieka
stonca, smetny ale mity, jak cudne kolory Swiatta maja-
cego sie ku zachodom. W tych wszystkich zmianach i od-
mianach $miechu i ptaczu, odgadniesz ich duchowe zna-
miona, ktdremi stwdrca cztowieka samego obdarzyt, a zwie-
rzetom ich odmowit.

Po pigte: patrzac na dziecig, na te cudne, nadobne
formy ciata, to zda sie istny aniotek;— ale ono w tej
pieknocie' bezbronne i bezopatrzne. Zwierz, leze sie z tém
wszystkiem, albo mu natura w krotkim przeciggu czasu,
to wszystko sama nadaje, czego do przysziego zywota
swojego potrzebuje, opatruje go przyrodzonemi narzedziami
i Srodkami, ktéremi sobie zywno$¢ zdobywac i broni¢ sie
od napasci moze. Zwierz sam sobie nic nie przydaje, ani
przydaé nie moze; czesto nawet zapomina, czem go przy-
roda obdarzyta, jezeli nie znalazt sposobnosci wykony-
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wania tych przyrodzonych wiasciwosci; ge$ nie bedzie
ptywaé, jezeli bedzie chowana bez jakiejbgdZ przestrzeni
wody; bobry przestaja budowa¢ swoje mieszkania, jezeli
je cywilizaeya ludzka z dawnych bezpiecznych siedzib
wypedza. Zgota zwierz przynosi ze sobg wszystko, czego
potrzebuje. Sam tylko cztowiek rodzi sie i ro$nie bezbronny,
bezopatrzny. Nic data mu natura ani szpondw, ani pazurdéw,
ani rogéw, ani ktéw, ani kopyt, ni do napasci ni do obrony.
Sama mu zostata sita muskularna rgk i ndg, nie majaca
wszakze nic précz piesci, czemby wiadata. Ciato jego na-
gie dotkliwie uczuwa zmiany powietrza, a wielekro¢ ulega
zniszczeniu od zimna, upatu lub wilgoci. | co mu Bog
stworzyciel za te wszystkie niedostatki i niedobory ofia-
rowat? Tchnat nan i dat mu ducha swego, dat mu rozum,
ktérym zdoby¢ sobie ma, czego mu nie dostaje, obronié
sie potezniej od napasci, nizby to potrafita tragba stonia,
rogi byka, kty dzika, zazarto$¢ tygrysa;— ktorym wzigsc
ma w postugi wszystkie sity natury i stworzy¢ dla siebie
Swiat osobny, nowy, S$wiat intelligencyji. Oto jest prze-
znaczenie cztowieka, oto gtéwny warunek jego duchowego
bytu, oto naczelna rdznica jego od reszty zwierzat.
Bog— powiada pismo — szOstego dnia stworzyt czto-
wieka a siédmego dnia odpoczat. Zaprawde tu byt koniec
stworzenia, bo stworzeniem ducha, ktéry sam bedac nie-
skonczony w nieskonczonos$¢ sie rozwija¢ musi, i ludzkos¢
do coraz wznio$lejszych wyzyn podnosi. Przed tym Swia-
tem wiedzy, piekna i dobra, jaki duch ludzki sobie
wystawia, przyroda cata w niezmierzonych potegach ukleka
jak stuga przed panem swoim, bo ten pan jest wiedzg,
a ona cata bezwiedng; przed ta duchowg potega cztowieka
znikajg w nic cate na ziemi, morzu i powietrzu rozmno-
zone krolestwa zwierzat, bo rozum, ducha, tylko posiada
cztowiek, nim staje sie postepowym, nieSmiertelnym i po-
dobnym Bogu stworzycielowi, reszta jest materyg co sie
sktada i rozkiada, jest psycha w niéj dziatajaca, nie wedle
swoich praw, ale wedle praw niezmiennych przyrodzenia.
Wedle ciata nie rézni sie cztowiek od reszty materyalnego
Swiata, ale wedle ducha rozni sie catym postepem i calg
nieskonczonoscia swojg. W tém tylko ograniczony, ze ro-
dzac sie w niewiadomosci dobrego i ztego, co stanowi
jego niewinno$¢, wszystko sobie sam zdobywaé, inaczdj,
ze uczy¢ sie musi. Ale w tém ograniczeniu jestjego wywyz-
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szenie, ze sam sobie wszystko zawdziecza, ze staje sie
jednym z pracownikéw duchowego $wiata, nad ktorym
miliony rozumoéw, tysigce talentéw, sta geniuszOw praco-
waly i pracujg, zawsze naprzéd toczac wielki rydwan
osSwiaty. W t6j pracy, duchowoj, postepowej, boskidj, za-
dne zwierze nie ma udzialu, nie ma go ani gorillo, ani
orangutan.

Z tych pieciu co dopiero wymienionych warunkéw
duchowrego istnienia cztowieka, nastepuja jeszcze inne, be-
dace juz onych nastepstwami: pieknota ciata, postawa
prosta, mézg i mowa artykutowana. Sg one cztowiekowi
mniej wiecCj wspolne z innemi zwierzetami, tylko ze udu-
chowione i udoskonalone.

Uroczemi sg okolice nieba, nocg smetny blask ksie-
zyca, firmament gwiazdami iskrzgcy, mienigce sie Swiatta
zorzy péinocnej; za dnia pod rézowym rzutem promieni
stonecznych, cudne widoki na ubarwiong i urozmajcong
powierzchnie ziemi. Co za wspaniato$¢ morza, co za po-
tega rozhukanych zywiotéw i burzy, jakiz to misterny
kwiat roslin w swojej woni, i w swoich kolorach! Prze-
pysznemi sg farby piér pawich, papuzich, kolibrowych; co
to za urok polotn¢j sarny lub jelenia, jakiez to cudne
oko lamy, jaka cliedogos¢ i jak zdrowy potysk sierci
zwierzat ssacych. W szczegdtach wszystko to piekniejsze
formy od form ludzkiego ciala. A jednak pieknota ciala
tego jest wyzszg dlatego jedynie, ze z niej duch prze-
glada, ktéry je owlada. Niesie przystowie, ze ludzie do
tez sklonni sg dobrzy, inne sokratesowe powiada, ze w pie-
knem ciele piekna dusza. Wielka prawda, bo tza z roz-
czulenia ptynie, a z pieknych ryséw zie przeglada¢ nie
moze. Bywajg ludzie nawet szpetni, a jednak gdy te nie-
zdarne formy duch owiladnie, gdy z ust stowo zachwyca-
jace ptynie albo pod palcami boska melodya z instrumentu
sie wydobywa, gdy poswiecenie nas ogarnie — oko nasze
po za temi szpetnemi formami doziera tylko wrazenia du-
cha, ktéry je opromienia, uszlachetnia i robi w nich cud
przemienienia. To, co nas w nich unosi, zachwyca, po-
rywa, to nie ciato; to znakomity talent, to Swietny ge-
niusz, to sam duch nieSmiertelny. Przed jego poteznem
spojrzeniem z twarzy i oka, dziki zwierz drapiezny, na-
wet lew, krol zwierzat, uchyla sie i korzy. Oto to prze-
zieranie sie ducha w ciele ludzkiem, ten jego tysk ele-
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ktro-magnetyczny, nastrajajacy oko niezwyktym blaskiem,
ta jakby aura natchnienia ozywiajgca rysy twarzy; ruchy
catego ciata, to jest owa duchowa pieknota, o ktéréj mé-
wimy, a ktérej nie ma zwierze. Jego pieknos¢ jest tylko
materyalna, psychiczna, nie duchowa.

Istota, stworzona na obraz i podobiefistwo boskie, nie
mogta petzaé na czterech, z gtowg ku ziemi pochylona,
musiata mie¢ twarz i wzrok wzniesione do goéiy, w nie-
skonczono$¢ przestrzeni niebios. Ztad postawa cziowieka
wzniosta i prosta, z glowa, jako siedliskiem umystu, pod-
niesiong na szczycie catego tutubu. Tylko niemowle, we
wieku, w ktérym umystowos$¢ dopiero sie ze zwierzecosSci
rozwija, czotga sie na czterech; ale jak tylko wzmacniaja
sie jego nmszkuty, z natezeniem chwyta sie, czego moze,
i pnie sie do prostej postawy, a jaka rado$¢ rodzicom,
gdy juz o wiasnych chodzi sitach. Jezeli niektére zwie-
rzeta wyuczajg sie stawac¢ i chodzi¢ na tylnych nogach,
jest to nuzaca je sztuka, ktdéréj sie im predz¢j tem che-
tniéj pozbywajg. Wszakze sg gatunki matp, najwiecéj zbli-
zonych do cztowieka, ktére chodzg w prostéj postawie;
rece juz majg odrebnie zbudowane od ndég i chwytaja
w dion czy kamien, czy owoc, czy gatezi kawat. Samica
matpa przytula z troskliwoscia rekoma malpie swoje do
piersi, gdy je karmi. Na teatrach malpich widzie¢ mozna,
z jakg naturalno$cig te ruchliwe zwierzeta sposoby zycia
ludzkiego nasladujg. Moznaby sadzi¢, ze to maitpoludzie,
naturalni przodkowie rodzaju ludzkiego. Ani przeczy¢ temu
myslimy, ze matpa przyrodzonemi wiasciwosciami swojemi
stoi na sam¢j granicy, gdzie sie duchowa istota cztowieka
poczyna, i wilasnie dlatego ttdmaczymy sobie, ze caty or-
ganizm matpi zblizonym musiat by¢ do ustroju cztowieka;
ze odpadly niektérym gatunkom matp ogony, te gtdwme
znamiona czworonoznej zwierzecosci; ze pozbawione zostaty
narzedzi zaczepnych i obronnych drapieznego zwierzecia; ze
zeby ich, acz na przodek podane, nie utoczone sg do zagry-
zania i do szarpania; ze paznogcie, acz twarde i niegietkie,
zastgpity rogowe szpony i kopyta; ze nareszcie cata postawa
podniosta sie w gore, bo staneta na granicy nieskofnczono-
§ci, ktorej nie pojmuje, ale w kt6rg poziera ciekawie. Ta
ciekawo$¢ bez duchowego pojecia, jest checig nasladowania
wszystkiego, co cztowiek robi. | to nasladownictwo jest
charakterystyczng cechg matpiego rodu. Psyche ich siega
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w dziedzine ludzkiego ducha, ale mechanicznie, bezwiednie,
z samego wrodzonego popedu do nasladowania, bez wzgledu
na to, czy dobrze, lub Zle, nasladuje. Wyuczone matpy od-
grywaja publiczne widowisko; ale rzu¢ pomiedzy nie jabt-
kiem, a wszystkie wypadng, z roli swojéj i pobiegng za
jabtkiem. One tak komedya odgrywaja, jak pies z liter
uktada wyrazy, jak zajac z pistoletu strzela, jak koA me-
nueta tariczy. Jest tam myslenie, ale nie rozum; sg, wnio-
ski pewne, ale nie ma sadu o rzeczach; jest obca, ludzka,
ale nie wiasna, zwierzeca wola; jest ¢wiczenie, wprawa,
ale nie przyrodzona potrzeba. Matpa, mimo tego wielkiego
zblizenia organicznego do cziowieka, zachowata calg je-
szcze nature zwierzecy,, nietylko w zewnetrznym swoim
wizerunku, ktory przedstawia zwierze, nie cztowieka, ale
i w catym zywocie swoim. Ona nic nie wynajdzie, bo nie
ma przemystu ni poznania potrzeby; z zakresu przyrodzo-
nych swoich wiasciwosci nie wystapi, ani nie postgpi na-
przéd, zawsze w tém samem koiku sie obraca; zyje zy-
ciem zwierzecém, jakie j¢j natura nakreSlita, a od zycia
ludzkiego' bojaZliwie stroni. Pod tym wzgledem misterne
budowy utéw pszczelich i dawne budowy mieszkar bobro-
wych, stawiaja pszczoty i bobry wyzéj matp, ktore celu
Zycia swojego nie znajg, ani go ulepszy¢ nie pragng, bo
obrane z rozumu i ducha, sposobow i Srodkéw ku temu
nie majg. Nasladownictwo tego, co u ludzi lub innych
zwierzat widza,, jest najwyzszym szczeblem, do ktorego
sie ich psychiczne usposobienie podnosi, a to nasladownic-
two, bedace skutkiem nadzwyczajnéj ruchliwosci i zywo-
tnosci ich temperamentu, jest im zabawa,, hie potrzeba, jest
mechanizmem, a nie mys$lg badajaca, lub postepowa.
Moézg i nerwy, to cudownie naciggniete struny psy-
chicznego zywota zwierzat i duchowego zywota ludzi. Ta-
jemnica iliedocieczong jest sam poczatek kazdego zywota.
Filozoficznie mozna to uwaza¢ jako stworzenie z niczego,
jako potaczenie atomu tresci i formy do atomu ciala,
z ktérego sie rozwija zycie. Pierwsza zarodu komérka,
powstata z elektrycznego tchnienia dwupiciowego zywota,
musi w jaderku swojém juz mie¢ materyg zywotng ner-
wowag, rozwijajaca sie w przedze wiokien nerwowych, ktére
dalej ksztatcg i budujg organizm, az sie w nim i ganglie
brzuchowe i wszystkie nerwy zmystéw, ruchu i czucia
wraz z mleczem pacierzowym i mozgiem rozwing i czas
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porodu sie wypetni. Wszystkie t¢z doskonalsze grupy
zwierzat nerwami i mozgiem sg opatrzone, acz w réznéj
mierze, w roznej jakosSci i obfitosci tego cennego materyatu,
ktory reguluje psychiczny zywot zwierzecia. Gdzie ten
materyat sta¢ sie ma narzedziem, nie juz psychicznych,
ale i duchowych wrazen i objawdw, tam jego jakosS¢ i ob-
fitos¢ musi by¢ stosunkow o doskonalsza i wieksza. Jakos$é
mniéj zwracata uwagi. Zdawato sie, ze materya mdzgowa
u zwierzat i ludzi z tych samych skiada sie czesci, i ze
zaden nowy pierwiastek nie wyrdznia jednego moézgu od
drugiego. Zwrécono wiec gtéwnie postrzezenia na objetosé,
ciezar i zewnetrzne formy moézgu. Interesujgce pod tym
wzgledem sg anatomiczne i fizyologiczne badania pana
Gratiolet, ktéregoSmy juz wyz¢j przytoczyli, nad mdzgo-
wym sktadem czaszki szympansa, a czaszki cztowieka.
Nie mozemy sie tu wdawal w szczegbtowe jego anatomi-
czne rozbiory *), notujemy tylko wypadek. Ze wszystkich
zwierzat mozg matpi najpodobniejszy jest do mézgu ludz-
kiego, a podobienstwo jest tak wielkie, ze gdyby podiug
mozgu Klasyfikowano zwierzeta, musianoby ludzi i matpy
postawi¢ w jednym rzedzie. Typ jest ten sam, rozkiad
czesci mozgowych ten sam, a jezeli znajdujg sie jakie$
odmiany, sg one tylko drugorzedne, nie nadwerezajg w ni-
czém jednosci typowc¢j 2. W tych jednak roznicach drugo-
rzednych, np. fatdach i wklestosciach, ktdre sie inaczej
formujg u dorostego cztowieka niz u matpy, w objetosci
masy mozgowdéj, i w rozmaitym stosunku j¢éj pojedynczych
czesci do siebie, upatruje prof. Gratiolet rdéznice tak sta-
nowczg, iz orzeka kategorycznie, ze w zadnej epoce mdzg
ludzki — typicznie podobien do mézgu matpiego — nie jest
nigdy moézgiem matpyd. Wyprowradza ztad wniosek, ze
z powodu t¢j podrzedncj roznicy wiadze umystowe czto-
wieka wcale sg inne od wiadz umystowych matpich. My
sie zgadzamy na ten wniosek uczonego profosora, mimo
przeciwnego zdania pana Tremaux, ktory owe rdznice mo-
zgowe podrzedne ttomaczy tem, ze inny jest sposéb zycia

D) Zob. Revue des sours scientijigues. 1864, Nr. 16.

2 ,toutes les differences portent sur des caracteres secondaires.
Mais ces differences rialterent en rien Xunite du type.u

3 A aucune epoque, ce cerveau humain, semblable typiquement
au cerveau du singe, nest un cerveau de singe.

H
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matpy, a inny cztowieka. My owszem utrzymujemy, ze
mozg, jako narzedzie, reguluje takim a nie innym sposo-
bem Zzycia, a nie przeciwnie.! Jaki mozg, taki zywot. —
Gdyby moézg matpi i ludzki byt ten sam co do tresci
i formy, musiatyby objawy zycia tych dwdch istot by¢ te
same, a przynajmniej powinnaby w czemkolwiek by¢ prze-
kroczong granica, ktdra Swiat zwierzecy, matpi, oddziela
od $wiata duchowego, ludzkiego. A tego nie postrzegamy.

Przechodzimy do mowy ludzkiej, jako ostatecznej, ale
zasadowd¢j roznicy miedzy cziowiekiem a zwierzem. Jest
ona tylko $rodkiem komunikowania sie istot miedzy soba.
Jest to gtos, ktérym sie one nawotujg, ktérym na zewnatrz
wyrazajg poruszone uczucia swoje. Ogolny to objaw zwie-
rzecosci. Gtlosy przy stekaniu, ziewaniu, $miechu, prze-
strachu, bolesci, ptaczu, sa j¢j objawami i wsrod ludzi.
A poki niemowle przewaznie zyje zyciem uczuciowém, nie
umie inacz¢j wyraza¢ potrzeb, dolegliwosci i radosci swcj,
jak tym glosem zwierzecym. Pod tym wzgledem jest
wspblno$¢ uzywania gtosu miedzy zwierzetami i ludzmi.
Rozmaitos¢ wiadajacego uczucia nastraja gtos réznemi mo-
dulacyami, ktore tak zwierz jak cztowiek rozumie. Inna
jest rzecz, gdy chodzi o wyrazenie mysli, o nadanie gto-
sowego znaku na przedmiot, na czynno$¢, na stosunek
rzeczy do siebie, na sad o rzeczach. Tu juz modulacya
gtosu, bedaca tylko jego muzyka, nie wystarcza. Tu trzeba
wypowiedzenia. Aby mysl jasno zrozumiatg uczyni¢, trzeba
ja osobnemi wyrazami wypowiedzie¢. Ku temu stuzy ar-
tykulacya gtosu. Za pomocg narzedzi ustnych, podniebie-
nia, jezyka, zebdw i warg, oddech glosowy zmienia sie
na rozmaite brzmienia samogtosowe i spétgtosowe, z kto-
rych uktadajg sie wyrazy na oddanie znaczenn mysli. Zna-
czenia tego uczyC sie trzeba. Uczy go sie dziecie od
matki, uczy go sie cztowiek od cztowieka. Mowa zatem
ma dwie osobne czesci: formowanie z brzmien gtosowych
odpowiednich wyrazéw i poznanie znaczenia tych wyrazéw
przez osobe przystepujacg do gotowej juz mowy. Jedno
i drugie jest pracg duchowg, a mianowicie pierwsze tak
wysoko duchowa, ze mowie ludzkiej dawano poczatek bo-
ski, jakoby Bég sam pierwotng mowe cztowiekowi nadat,
tak zdumiewajgcym jest rozum w zrodtostowie i w pocho-
dzeniu i w odmianie wyrazéw. Poznanie znaczenia jest
rzeczg pamieci, ktoréj refleksya rozumu pomaga, ale i sa-
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mom powtarzaniem nabytom by¢ moze. To€ i zwierz, na-
wotywany zawsze tym samym wyrazem, stucha na glos sobie
znajomy, jakby na nazwisko swoje.

Na te prace ducha, czyli na formacye mowy, nie zdo-
bedzie sie nigdy zadne zwierze, ani nawet matpa. Nie dla
tego zeby nie potrafito z tchu gtosowego wyrobi¢ artykuto-
wane gtosy, bo¢ te same posiada narzedzia mowne. Toc
papuga i szpak wyucza sie mechanicznie wymowienia dos$¢
wyraznie Kilku wyrazow mowy ludzkiej, a i w gtosach zwie-
rzecych dostuchujemy sie takich znamion, ze je na$ladowac
potrafimy naszemi artykutowanemi zgtoskami. Nie bytoby
tam moze tyle brzmieri osobnych, ile ich ma mowa ludzka—
z powodu mnostwa tych brzmien tak wieloakcentowa i tak
wielonarzeczowa — nie bytoby na formacye, tych brzmien
gtosowych tylolicznych wptywéw potozenia kraju, klimatu,
temperamentu i zatrudnienia; ale bylaby zawsze dostateczna
ilos¢ prostych gtosek, sposobna do ztozenia z nich wyrazow.
Bo takie zapewne byty poczatki i mowy ludzkicj, ktora sie
dopiero z postepem o$wiaty wsrdod ludéw wyksztatcata.
Atoli do formacji takich gloséw i zlewania ich we wyrazy
zwierze nie czuje zadn¢j potrzeby; bo pozbawione ducha, nie
posiada zadnego téj potrzeby rozumienia. Ze wszystkich
przyczyn, jakie przytaczano, dla czego zwierzeta nie méwia,
wydaje mi sie ta najodpowiedniejsza, iz dla tego nie moéwia,
Ze nie majg co méwi¢. Nie mozna odméwic¢ zwierzetom du-
szy, a wiec i myslenia ). Ale to myslenie nie wyzwolito sie
jeszcze do samodzielnoSci i samotworczosci, ktdre to przy-
mioty sg udziatem ducha. Myslenie duszy zwierzeccj nie jest
jako myslenie ducha, nieograniczone i nieskoniczone, z we-
wnetrznym popedem rozwijania sie naprzod; lecz jest zakre-
$lone kotem samych potrzeb zwierzecia i jego wihasciwosci,
ktére zawsze zostajg te same i po za ktére mysl zwierzecia
nie przechodzi. Zwierze nie ma zadnych potrzeb, bo wszyst-
kiém opatrzyta je natura. Instynkt przyrodzony wiedzie je
do wykonywania szczegtowych wiasciwosci, i nie potrzeba,
zeby je inne zwierzeta wspétgatunkowe w tém pouczaty. Sa-
miec i samica nie pouczajg swoich miodych, ale je zachecaja,
gdy juz podrosty, do wykonywania przyrodzonych ruchow,

") Zob. wyborne w tej mierze dzielo prof. P. Scheitlina p. t.:
Yersuch einer vollstamdigen Thierseelenkunde. Dwa tomy, w Stutt-
gardzie, 1840 r.

16+
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do ktérych w miodosci swojéj byty nie,sposobne. W trzech
tylko peryodach zwierze rozwija caly zaséb psychicznej
przemys$lnosci swojej: w zaspokojeniu gtodu, w akcie od-
zywajacej sie ptodnosci, i w pieczy o wychowanie i wy-
karmienie ulezonycli miodych. Na tak szczupty zakres
dziatan zwierzecia wystarcza zupetnie naturalny gtos jego,
ktérym sie raz po raz odzywa w czuciach i potrzebach
swoich. Wielkg wiec i nieprzebytg granicg pomiedzy lu-
dZzmi a zwierzetami pozostanie mowa ludzka, $rodek udzie-
lania sie¢ wzajemnego miedzy sobg, wyrdb ducha ludzkiego,
by tym S$rodkiem wytworzy¢é osobny Swiat inteligencyi.

Wyro6zniliSmy, ile nam sie wydaje, ducha ludzkiego
od, duszy zwierzecej i Swiat ludzki od Swiata zwierzecego.
Pozostajg nam jeszcze dwa wazne pytania w przedmiocie
cztowieka przedhistorycznego: Jak i kiedy sie ten Swiat
ludzki poczat, i gdzie sie poczat?

Religie wszystkie odnoszg poczatek rodzaju ludzkiego
do Bogdw, ktérzy i nadal piecze i rzady swoje nad nim
rozciggaja. Tradycye te religijne dajg do zrozumienia, ze
to, co w cztowieku jest wyzszego nad zwierzeta, boskiego
by¢ musi pochodzenia, a tém samém nieSmiertelne. Co
w nas tli jasnoscig rozumowg, pojeciem rzeczy nadprzy-
rodzonych, jestto 6w ogien Swiety, ktory Prometeusz wy-
kradt Jowiszowi z nieba. Naprzeciw temu staje materyalna
teorya najnowszych czaséw, przyjmujgca wolne w eonach
lat samodzielne rozwijanie sie twordéw organicznych, od
najnizszych do najwyzszych. Na przedostatnim szczeblu
stojg matpy bezogonowe z postawg prostg i wyksztattem
ragk; na ostatnim szczeblu stojg ludzie, dzi$ jeszcze przed-
stawiajacy obraz najrozmaitszego wyksztatcenia, od dzi-
kiego i nieumiejetnego barbarzynstwa zaczawszy, az do
narodow stojagcych na wysokosci dzisiejszej oSwiaty. Whnio-
sek ztad naturalny, ze w odlegtych, przedhistorycznych
czasach rodzicami ludzi bylty wzwyz wspomnione malpy.
Jezeli je dla podobienstwa do* ksztattu ludzkiego nazwie-
my ludomatpami, to potomstwo z nich, ktére pod szcze-
$liwemi okoliczno$ciami uczynito pierwszy krok postepowy
w dalszym rozwoju zwierzecym, musiato utworzy¢ matpo-
cztowieka, juz ksztaltniejszego i rozumniejszego, ale za-
wsze jeszcze zblizonego do matpy. Dopiero z kolejg wie-
kéw po licznych progeneracyaeh odpadly znamiona mat-
piego pochodzenia i powstat cztowiek obdarzony rozumem
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i mowa. Jedno i drugie w matych tylko rozmiarach poka-
zywato sie u maipoludzi i dopiero podniosto sie i rozmo-
kto z mieksza czaszka, a ztad z wiekszg objetoscia mozgu
czlowieczego.

Caly ten wywdd polega na domystach i siega w epoki
tak odlegte, ze zadna z nich nie pozostata tradycyg. Sama
tylko paleontologia jakie$ pozostawita $Slady, ale tak rzad-
kie i niedostateczne, ze z nich trudno do pewnego prze-
konywajacego dojs¢ wypadku. Kosci i czaszek ludzkich
z tych oddalonych okreséw wynaleziono nader mato, a na-
wet i szkielety matp owoczesnych do rzadkosci naleza.
Czaszki ludzkie z téj epoki sg mate, tyt glowy wiecé]
rozciggty nizeli przodek, co bytoby dowodem wyksztatco-
nego, bardziej uczuciowego nizeli umystowego zycia owych
ludzi. O matpoludziach, w ogdle o przejSciowych typach
miedzy matpg a cziowiekiem nic nie wiemy. Zaden okaz
paleontologiczoy na takie przejscie nie wskazuje. Nic zgota
nam nie wiadomo, jaki byt zywot tych pierwotnych ras
ludzkich, i czy porozumiewali sie mowa jaka. Nie trafia
do naszego przekonania, aby od objetoSci mézgu wytgcznie
zaleze¢ miaty rozum i mowa. Miedzy dzikimi wychowany
cztowiek stanie sie dzikim, miedzy ludozercami ludozerca;
wychowany jak Kaspar Hauser nie rozwinie wiadz rozumu
ani nie nabedzie mowy. Zwierzeca natura w nim przemoze,
a umystowe zdolnosci nie rozwijane, nie podniecane, po-
zostang jak we $nie letargicznym, mimo obszernéj czaszki
i stosown¢j objetosci w ni6j mozgu. Nie potrzeba siegac
w przesztos¢; terazniejszy jeszcze czas przedstawia rozno-
lite rasy ludéw najrozmaitszego wizerunku pod wzgledem
pieknoty, barwy ciala, uksztattu gltowy i zdolnosci umysto-
wych. Pokolenia brudnych Laporiczykéw i Eskimoséw na
poinocy, brzydka i ograniczona rasa Papusowa w Australii,
niewolnicze rodziny murzynéw w Afryce, lud barbarzynski
Batakondoéw w Brazylii; resztki kartowatych Askeddw;
kretyny pojawiajace sie w okolicach gorzystych, do tego
stopnia co do wiadz umystowych ubezwiadnione, iz wy-
mieraja z nieptodnosci. Sato tyloliczne dowody upo$ledzo-
nych ras ludzkich; ze pomine ludy pierwotne Ameryki
czerwonoskore, zyjace jeszcze dzis w stanie dzikosci i bar-
barzyhAstwa, acz w poblizu cywilizacyi amerykanskiej. —
Istniejg zatem, mimo zabiegdw chrzcscianskich misyonarzy
i gorliwosci rzadéw oswieconych w rozszerzaniu o$wiaty



246 Czowiek przedhistoryczny.

i religii nowego przymierza, istniejg i dzi$ jeszcze wielkie
liczby pokolerr i luddw, uporczywie trzymajacych sie dzi-
kosci i barbarzynstwa, nienawistni wszelkiéj cywilizacyi.
Cywilizacya nie ogarnia zatem catej ludzkosci. Ona wje-
dnem miejscu postepuje naprzod, ale w drugiém upada.
Czém dzi§ dawna Assyrya, Babilon, Persya, czem Egipt
i Finicya; czem dzisiejsza Grecya, gdzie potomkowie
Swiatowtadnego Rzymu? Co sie¢ stanie z Paryzem, Lon-
dynem, za lat pare tysiecy?

Podobno miedzy religijno-idealnemi pomystami a ma-
teryalng teoryg nowszych fizyologoéw i etnologéw lezy pra-
wda, acz takze tylko domystowa i dlatego nie majaca pre-
tensyji by¢ niezawodng. Przyja¢ nalezy postep tworow
organicznych na globie planety naszego; ale postep, jaki
sprowadzajg koniecznie nowe doskonalsze warunki bytu,
naniesione czy to nowemi pokiadami ziemi, czy zmiang
klimatu, czy nieznanemi dotad wptywami firmamentu. Po-
step taki, jaki przyjmujg przyrodnicy nasi, aby sie z wy-
moczka pierwotnego, przez wojne wszystkich przeciw
wszystkim, przez zwycieztwo mocniejszych i doskonalszych
nad stabszemi i mni¢j doskonatemi, przez krzyzowanie
rass, rozwingt robak, dalej skorupiak i mieczak, nastepnie
ryba, plaz, ptak, zwierz ssacy i nareszcie czlowiek;—
postep taki jest przypuszczeniem, ani na postrzezeniu ani
na zadnej koniecznosci rozumowcj nie opartem. A wpro-
wadza¢ tancuch taki przemienienia sie gatunkow z jednego
jednokomérkowego tworu, od pierwotnego okresu zywo-
tnosci ziemi naszej, przez cztery nastepne okresy geolo-
giczne, a wiec przez miljony lat, jest pomystem nader
$Smiatym, jezeli nie zuchwatym.

Paleontologia i geologia wskazuje nam te epoki zy-
wota naszego planety. Moznaby wiec przypusci¢, kiedy
pod wplywem ciepta, elektrycznosci i wilgoci, tworzyty
sie nowe poktady ziemi, by da¢ nowag podstawe dosko-
nalszym tworom, ze musiata by¢ z poczatkiem kazdoj epoki
obudzona w powietrzu, ziemi i wodzie tak potezna zywo-
tnos¢ i ptodno$¢ calego naszego planetarnego przyrodze-
nia, iz dawata S$rodki i sposoby nowych doskonalszych
gatunkéw zywych tworéw, nowym stosunkom t¢j epoKki
odpowiednich. Jakie to byly S$rodki i sposoby, to juz jest
tajemnicg, ktérg my odchyli¢ bodaj kiedy potrafimy. Moze
dziataty wptywy astralne, elektryczne, aeorolityczne i spo-
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wodowaty na ziemie zarodki nowych tworéw. Moze Swieze
stosunki ziemi samdj wyrabialty materyg samorodna i opa-
trzona maciez przyroda wychowywata pieczg swojg pier-
wsze eksemplarze nowych gatunkéw, ktére sie potém same
rozptadzaty. Moze wreszcie pod wptywem onéj zywotnosci
przyrodzonej i w stosunkach odpowiednich, z organizmow
juz istniejgcych wyradzaty sie organizmy nowogatunkowe,
jak Wenera powsta¢ miata z pijany morski6j, jak wilczyca
wykarmié miata Romula i Remusa. Ktdz to dzi$ odgadnie?
Dwa obrano kierunki ttémaczenia t6j tajemnicy: cudowne
pod rzadem Boga stworzyciela dziejgce sie stworzenie
Swiata i jego twordow, i materyalne, samodzielne, pod nie-
cofnionemi prawami postepu rozwijajace sie, tworzenie sie
ciat niebieskich i tego wszystkiego, co sie na tych glo-
bach zywego w kolei wiekéw pojawito. Jednostronne te
dwa Kierunki idealnosci i materyalnosci, datyby w pota-
czeniu wiecdj do prawdy zblizone domysty rozwiazania
owego waznego dla nas pytania, jak powstat rodzaj ludzki.
Jak wiary i religije z serc ludzkich umietno$¢ nie wype-
dzi, bo to wezet moralny spoteczenstwa ludzkiego, tak sie
i w naukach przyrodniczych nie obedzie bez uznania i po-
znania tdj nieskoriczon6j madrosci tworczéj, jaka sie obja-
wia w najmniejszych niedojrzatych tworach i w kotujgcych
ogromach catych Swiatow; a ta madro$é jest odblaskiem
i rzadem Boga stworzyciela.

Po nierozwigzanym przez nas pytaniu: jak powstat
cztowiek, fatwiejszem juz jest oznaczenie czasu, kiedy
powstat, bo nam tu geologia i palentoloja pewniejsze juz,
a nie domystowe podaje wskazéwki.— W nowym Orlea-
nie, powiada pan Tremaux * przy dobywaniu gazu, zna-
leziono czaszke Indyanina wrtakiej gtebokosci, ze wnoszac
z wieku, do jakiego odnies¢ nalezy skamieniatosci roslin,
ktére sie w pdzniejszych, wyzdj owej czaszki potozonych
poktadach znajdowaly, przyjaé trzeba, ze ta czaszka tam
od 57,000 lat lezata. Nie poktadamy wielki¢j wartosci na
ten przyktad, bo nam autor tego obrachunku szczegétowo
nie przytacza, i nie wspomina nawet, azali jakie byty
z tego powodu paleontologiczne poszukiwania. Wazniej-
szemi sg czaszki odnalezione w Neanderthalu i w Engis,
ktére byly przedmiotem rozlicznych uczonych poszukiwan.

I) Origine et transformationes de Thomme T. I. str. 319.
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Miedzy Dusseldorfem a Elberfeldem, w tak nazwangj
dolinie Neaudra, trafiono w jaskini, uformowanej z wapien-
nego kamienia, szkielet ludzki z czaszke,. Ta ostatnia naj-
wieccj jest interesujgcg, bo pozwala robi¢ wnioski, jaka
mogta byC intelligencya dwczesnego cziowieka. Otdz rze-
czywiscie forma téj czaszki ma jeszcze zwierzece wydat-
nosci dolnéj szczeki, przodek czaszki nader maty, w tyt
zgiety, czoto waskie, tyt gtowy wydatny, cata budowa
bardziéj zblizona do matpi¢j, nizeli do dzisiejsz¢j ludzkicj
glowy. To podobieAstwo do gtowy matpiej uwydatnia sie
w nader waski¢m ptaski¢m i w tyt przygniecionem czole,
a wystepujacemi naprzod kosémi brwi wypuktych. Odpowie-
duig czaszcze byta reszta szkieletu. Kosci niezwykle grube,
we wszystkich stawach mocno rozwiniete, wskazywaty na
bieg wiec¢j zwierzecego niz ludzkiego zywota, to jest uzy-
wajgcego sit ciata, nie umystu.

Mni¢j wiec¢j tego samego ksztattu sg odnalezione
czaszki i kosci dolnoszczekowe w poktadach, nie juz czwar-
tego ale trzeciego utworu, (okres tercyerowy), jakie zna-
leziono we Francyi. Dolna szczeka ma kos$¢ grubag zao-
kraglona, wystawa podbrodka prawie zadna, i oblicze nie
miato snaC tego nadobnego zakonczenia twarzy ludzkicj,
ktérg daje podbrddek, bedacy wytgcznem znamieniem czto-
wieka. Dwa rzedy pieknych zeb6w, ktére dzi$ zdobig usta
nasze, nie miaty woéwczas tego uroku. Z trupi¢j 6wczesncj
czaszki wida¢, ze zeby naprzéd wystawaty, jak u zwie-
rzat, ze byty wieksze i krzywo wyrastaty. Trzy odtylne
zeby miaty te sama rozciggtosé, jaka dotad majg takiez
zeby gorilla i orangutana, to jest ostatni na tyle jest naj-
wiekszy, a trzeci od konca najmniejszy. U murzynow i
papuaséw te trzy zeby majg réwna rozciggto$é, za$
u uksztatconych pokolen ludzkich, rozciggtos¢ ku tytowi
sie zmniejsza, zab na samym tyle jest najmniejszy.
Z tego wszystkiego wypada, ze pierwotna rasa ludzka
ksztaltem swoim zblizong byta do zwierzat, a czaszka
miata podobienstwo do czaszki matpi¢j. Cho¢ z tego wcale
jeszcze nie wypada, ze rodzaj ludzki wylagt sie z matp
bezogonowych. Nie poznanoby sie tez na tem, Zze odnale-
zione szkielet}7 i czaszki kopalne do ludzi a nie do matp
naleza, gdyby obok nich nie znaleziono zarazem wyroby
rgk i przemystu ludzkiego, bron, sprzety i narzedzia ka-
mienne. Nic podobnego nie najduje sie przy szkieletach



Czlowiek przedhistoryczny. 249

matpich, bo i dzi§ widzimy, ze tworczosci zadnéj nie
maja.

Jezeli rodzaj ludzki postgpit w generacyach pozZniej-
szych od ksztaltow czaszki zwierzecej, do form j¢j wiecej
ludzkich, to podobny postep znachodzimy i w gatunkach
zwierzat ssacych. Kopalny niedzwiedZ pierwotny (ursus
priscus) najdujacy sie w grotach i jamach podziemnych,
rézni sie tem gtéwnie od poézniejszego niedzwiedzia bru-
natnego, ze gtowa tylna i szczeka dolna stanowity jedne
kosé, i ziew spodni tylko razem z gtowa mogt sie poru-
sza¢ *. Niezdarna i do zwierzecia zblizona posta¢ pier-
wotnego cztowieka, ksztatcaca sie pdzniej sama przez sie
do form doskonalszych, nie bytaby jeszcze dowodem, ze
pierwszy cztowiek byt z matpy splodzony. Poja¢ bowiem
trudno, dlaczego ten potomek matpi z ustrojem gltowy tak
do ojca podobnym, juz przemyslat i wyrabiat, kiedy cate
pokolenie matpie ani dawni¢j ani teraz na tworczo$¢ ja-
kiegobadZ wyrobu sie nie zdobywa.

W bliskosci belgijskiego miasta Leodium (Liege) jest
tak nazwana jama Engia, w ktdérej znaleziona odwiekowa
czaszka ludzka przybrata nazwe czaszki Engisowej. Wiele
ona pézniejsza od czaszki Neandrowej, bo juz wskazuje
wiecéj wyksztatcone czoto i przodowdéj czesci czaszki, cho-
ciaz zawsze jeszcze z widoczng przewaga rozciggtejszéj
o wiele tylnej czeSci gtowy. Zawsze wiec jeszcze prze-
waga uczuciowego zycia nad umystowem. Szkielety ko-
palne ludzi z Denise i z Natchez, ponad rzekg Mississipi,
zdaja sie pochodzi¢ z epoki, w ktoréj zyt mamut. O wiele
pézniejsze jeszcze sa szczatki kopalne ludzkie, wydosta-
wane z palafitow, czyli mieszkan nawodnych. Czaszki pra-
wda jeszcze powiekszej czeSci sg mate, ale juz do form
ludzkich wiecCj zblizone. Sg to juz kwarcyerne okresy
czasu, kiedy jakeSmy na poczatku tego ustepu rzekli,
cztowiek juz w potowie epoki trzeciego utworu, a wiec
przed epoka lodowa, znalaziszy potrzebne warunki swo-
jego psychicznego i duchowego bytu, pojawit sie na
ziemi.

Nie mamy pewnych dostrzezen, by oznaczy¢ czas,
ile go potrzeba, by sie poktad powierzchni ziemi naszj
0 jedng stope powiekszyt, ani mamy pewno$ei o ileby sie

# Origine et transformations de Thomme str 146 T. I.
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ten czas dzisiaj wyposrodkowany dat do przesztosci za-
stosowaé, ktdra pod innemi warunkami poktady ziemi for-
mowata.  Atoli grubo$¢ pokladow daje zawsze pewng,
stosunkowg miare do obliczenia czasu w przyblizeniu. Po-
ktady czwartego utworu majg do 700 stop grubosci, po-
ktady trzeciego utworu dochodzg do 3000 stdép objetosci.
Bioragc potowe tej epoki ostatnidj, w ktérej sie juz ukazat
cztowiek, bedziemy mieli objetos¢ skorupy ziemskioj na
2200 stop. Jezeli przyjmujemy stuletni perjod formacyi
jednéj stopy, dojdziemy do liczby 220,000 lat, jezeli zni-
zymy ten peiyod formacyi na 10 lat, uzyskamy jeszcze
liczbe 22,000 lat, jak istnieje rodzaj ludzki na ziemi. Nie
przesagdzam w niczem ani tradycyom genezy mojzeszowej,
ani wypadkom badan uczonych geologéw i anthropologéw,
ktore blizsze o wiele czasy przyjmuja. Daje tylko miare,
jak do odleglejszych siegnagé mozna epok.

Po jak i kiedy, nastepuje trzecie pytanie gdzie sie
poczat rodzaj ludzki? Jezeli zauwazymy przepas¢ odle-
gtych wiekdéw, do ktérych sie odnosi poczatek rodzaju
ludzkiego, brak zupeiny podan, krom religijnych wiecéj
idealnych i poetycznych, niz rzeczywistych tradycyj; je-
zeli pomnimy, ze przedhistoryczny cztowiek przez liczne
generacye zostawal w stanie umystowego niemowlectwa,
przekonamy sie, jak stabe sg podstawy do wskazania
miejsca, z ktérego sie rozwingt rodzaj ludzki. Do$¢ jako
osobliwo$¢ namieni¢, ze znalazt sie ktos$, ktory umiejetnie
dowodzit, ze Niemce byty tym rajem ludzkosci. Byt nim
d’Omalius dHalloy, uczony belgijski, przyszty prezes
zgromadzenia miedzynarodowego anthropologicznego w Bel-
gii, opierajacy gtébwnie swe dowodzenie na epoce kamien-
ncj, ktoréj Slady wedle niego tylko w Niemczech sie znaj-
duja 3. Dziwi¢ sie tu pretensyjom niemieckim, ktore za
czasOw rzymsko-niemieckiego cesarstwa uwazaly wszyst-
kie ,inne ludy, a stawian w szczeg6lnos$ci, za hotdownicze
sobie, a dzi§ germanizowa¢ chcg Swiat caty!

Niejakg podstawe do wyszukania miejsca na kuli
ziemskicj, gdzie sie poczat rodzaj ludzki, daje nam nowa
teorya pana Tromaux, utrzymujgca i dowodzaca: 1) ze
powierzchnia ziemi ztozona z najsSwiezszych osadéw, po-

) Comptes rendus de TAcademie des sciences T. LIX,
str. 931.
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siada w sobie najwiecej zywiotdbw do wydania doskonal-
szych tworéw, Kkiedy dawniejsze pokiady, tercyarne, im
odleglejszych siegaja czasow, tém sg niesposobniejsze do
wytworzenia i wychowania istot doskonalszych; 2) ze
wedrowki ludéw, przenoszacych sie z pokladéw ziemi
lepszych na gorsze, degenerujg ludzi; rasa biata staje
sie miedzy Kaframi czarng, odwazna stabg, wyksztat-
cona ograniczong; przeciwnie jezeli sie przenoszg z ziem
gorszych na lepsze, podnosza sie w oswiecie, mUrzyni
bieleja, odwaga rosnie, przemyst, handel, nauka rozma-
kaja sie.

Zwazywszy zatem, moOwi autor tej teoiyi, ze ze $rod-
kowej Azyi rozchodzity sie wedréwki i kolonie na wschéd
do Europy, na zachdd do Chin i Indyj, na potudnie do
Egiptu i Norwegji; zwazywszy dal¢j na powinowactwo je-
zykow indo-europejskich dowodzace wedréwki z jednego
miejsca,— znajdujemy, ze dawna Baktriana, dzisiejsza
Bukaria w Turkestanie, jest tym rajem ziemskim, ktory
wydat cztowieka. W ksiegach Zendavesta i w tradycyach
Indow utrzymuje sie podanie o kraju blogostawionym,
aryanskim z pochodzenia (Airyana Yaega), potozonym na
poinoc ptaskowzgérza lIranu. Wyraz za$§ Aryan znaczy
ludzi czystych, tagodnych i zdolnych. Urodzajno$é tego
kraju byta tak wielka, ze dawata setne ziarno w plonie.
Kraj byt oddzielony na poinoc stepami kirgizkiemi, nie-
gdy$ zalanemi morzem, ktorego reszty morze Kkaspijskie
i Aral przedstawiajg; na zachod lezag dyny piasku lata-
jacego, na wschdd wznoszg sie $niezyste goiy Belur. Mie-
szkancy zyli w odosobnienin, i z trudnoScig dostawali sie
obcy do ich szczesliwego kraju. Wszakze udato sie mio-
demu polakowi oficerowi Witkiewiczowi i anglikowi Ale-
ksandrowi Burns, dotrze¢ w ich siedziby, i anglik podat
ich opis, ktéry zgadza sie z tém, co Kwintus Kurcyusz
napisat o tych okolicach w wyprawie Aleksandra Macedon-
skiego. Po6Zniej francuz Blocqueville dotart z armig perska
do Bukaryi. Od czasu Alexandra W., wiele sie tam zmienito.
Nie ma i $ladow wielkiego panstwa, ktére w starozytno-
§ci tu istniato. Od morza kaspijskiego i od dynoéw pia-
szczystych, piaski zasypuja coraz dal¢j urodzajne grunta
Baktryany. Armia perska, zmieniwszy koryto rzeki Oxus,
sprowadzita wyschniecie drugi¢j rzeki Kyzil, przerwata
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komunikacye handlowe, ktore sie temi rzekami w Turke-
stanie prowadzity. Wszakze reszta mieszkancéw zawsze
jeszcze dzielna i piekna, przypomina Turkow, Kktérzy
w XIV i XV wieku z tych okolic wyszli, i stali sie po-
strachem catej Europy.

Oto raj rodzaju ludzkiego i jego wzrastajgca zagulba.
Wszakze cate to badanie, zdaniem naszem raczej jest po-
etyczne, niz naukowe. Ze Azya, a mianowicie j¢j najwie-
cej uposazone okolice, byty siedliskiem pdzniejszego roz-
mnozenia sie rodzaju ludzkiego, ze tam byla pierwsza
kultura, ze z tamtad szty wedréwki i osady w inne od-
leglejsze strony, zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci; bo na
to mamy historyczne nawet dowody. Ale inna jest rzecz,
aby tam Adam i Ewa sie rodzili, albo powstali. Wysta-
wiajac sobie pierwszych rodzicow w caléj doskonatosci
czto wieczenstwa, naprzéd w zupetnej niewinnosci, nastepnie
juz z wiedzg dobrego i ztego, to rzecz bardzo naturalna,
ze szukamy dla nich miejsca rozkoszy czyli raju, w kto-
rym Swiat zwierzecy rozkazom cztowieka pokornie ulega,
a zywnos¢ dlan samorodnym owocem, mlekiem i miodem
ptynie. Lecz jezeli geologja w dalekiej przedhistorycznej
epoce przechowata nam S$lady szkieletow i czaszek, z ktd-
rych widaé¢, ze pierwotne generacye ludzkie zwierzece pro-
wadzi¢ musiaty zycie, to zaprawde obojetng a zawsze nie
wys$ledzong bedzie kwestjg, gdzie byty pierw ich siedziby,
a nikomu przez mysl nie przejdzie, szuka¢ dla nich oko-
licy raju. Gubimy sie tu w samych domystach i fantazyach
I pytanie zostanie nierozwigzane, azali pierwrsze okazy czto-
wieka na jednym, czy na wielu punktach powstawaty; czy
tak rozmaite rasy i plemiona ludzkie miaty osobnych swo-
ich Adaméw i Ewy, czy téz osiedlajgce sie po réznych
czesciach ziemi pokolenia pod wptywem klimatu, storca i
gatunku gruntéw wyradzaty sie w osobne typy, kolorem
i budowg ciata, iréznorakim stopniem umystowego uksztat-
eenia, tak wielce od siebie odréznione. Zkad sie wazieli
ludzie to dzicy, to juz pewnéj oswiaty, na ktoérych natra-
fiono w nowo odkryt¢j Ameryce i w Australji. Jak stoi
w ogoble kwestya autochtonéw? Czém sie dzieje, ze jezeli
Azyabyta kolebka rodzaju ludzkiego, to jednak nie w Azyji
i Ameryce natrafiamy na kopalne resztki antediluwialnego
cztowieka? Widzimy, ze aby rozwigza¢ te wazne i inne
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z niemi potgczone pytania, mniej nam badac nalezy, gdzie-
by prawdopodobnie byto geograficzne potozenie raju, jak
racz¢j geognostycznie dochodzi¢, jak daleko rozciaggnat sie
zalew wod morskich i jakie lady odstonione juz byty za
historycznej i odleglejsz¢j jeszcze tercyarncj epoki. Boé
tylko na lgdzie a nie na nieprzejrzanych toniach wdd po-
wsta¢c mégt i mnozy¢ sie primordialny cztowiek.
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KATARZYNA THEOT,

ryatarzyna Theot *? Ktoz jest Katarzyna Theot? zapyta niejeden
' z czytelnikdbw naszych.

Odpowiedz na to krétka: Oto, ,,Matka Boska arcykaptana gi-
lotyny Robespierra. Nie wierzycie, a wiec postuchajcie:

Nie nalezymy do tych, ktérzyby w wielkich elementarnych wy-
padkach dziejowych nie chcieli widzie¢ nic innego, jak stek drobnych,
osobistych intryg, ktérzyby negujac w dziejach wszelkie wyzsze pra-
wa rozwoju ludzkosci, chcieli w nich wykazywa¢ tylko zbidr osobi-
stych sprawek i knowan stanowigcych razem wziete wielkie wypadki
dziejowe, nie nalezymy do tych, a mimo to przyzna¢ musimy, ze
na pozor drobne a nawet czasami $mieszne tylko zajscie nieraz prze-
waznie wptyneto na wypadki olbrzymiej doniostosci, nie wywotato,
nie spowodowato, nie stworzyto ich, lecz dorzucito owg jedng kro-
ple potrzebng, aby tak juz po same brzegi petne naczynie dopro-
wadzi¢ do wylewu. Moéwi sie nie raz o0 majestatycznie ptynacym po-
toku' dziejow Swiata. Rzeczywiscie potok ten z pewnej odleglosci jest
wspaniaty, imponujacy. Lecz niestety historyk ma obowigzek nietylko
zblizka mu sie przyjrze¢, lecz zarazem po6js¢ za wszystkiemi jego
odnogami, zbada¢ ich poczatek, ich bieg, zanalizowaé wode w ka-
zdej z nich. Mozolna to praca a nieraz jak niesmaczna a nawet nie-
czysta. lle to brudu, ile to zgnitego powietrza, ile to zjadliwych
odoréw, ile tu zabojczych gazéw przy analizie tej wydobywa sie na

I) Scherr, Farrago.— L. Hausser, Franzosische Revolution.
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jaw! Czyz znamy wiecej imponujaca, wiecej az na wskro§ wzrusza-
jaca tragedye dziejowg od rewolucyi francuskiej ? Pewno nie. Lecz
i tutaj niestety owe imponujace wrazenie wyniesie tylko ten, ktory
sie z parteru lub lozy przyglada¢ bedzie wspaniatej tragedyi rewo-
lucyjnej. Biada za$ temu, ktdrego ciekawos¢ lub powotanie wpro-
wadzag za kulisy miedzy nieubranych aktorow, miedzy réznorakie
maszynerye. To co tutaj zobaczy, zamieni mu owg wspaniatg trage-
dye w podig farse sklejong blotem i krwig. Zamiast grzmigcych kro-
kéw Nemezy, ustyszy kocie skoki podtdj intrygi, zamiast heroicznych
trymetréow Melpomeny, plugawe rymy harlekina i to harlekina z mor-
dercza maczuga w reku. Tylko za kulisami wielkiego teatru $wiata
dowiedzie¢ sie mozemy, o ile to ludzkie stabosci i zadze, o ile to
osobiste potrzeby, obawy, namietnosci, podtosci i ztosci wspétdzia-
taja, przy wielkich wypadkach dziejowych.

Takag to zakulisowg scene, taki drobny a jednak wplywowy
wypadek zamierzam przedstawi¢ czytelnikom w tym tu obrazku.

Jeszcze czesto teraz napotykamy w licznych dzietach zdanie,
jakoby upadek Robespierra w dniu 9 Termidora (27 lipca) 1794 r.
byt skutkiem z natury koniecznej reakcyi ludzkosci przeciw akcyi
terroryzmu. Abstrahujagc od tego, ze owa termidorowska ,ludzkosé*
nie jest niczém innem jak bajkg — toby juz wiare w takie zapatry-
wanie powinien ostabi¢ ten fakt, ze spisek przeciw Kobespierrowi
przygotowat i wynianczyt czlowiek taki jak ,,Anakreon gilotyny*,
Barere, ktory dotychczas wszystkie najbardziej krwawe, najbardziej
grozne dekreta terroryzmu przyoblekat w szate stodkich, uczucio-
wych, kwiecistych poematdw lirycznych 42— ze gtéwnym, pierwszym
heroldem przy dramacie z 9 Termidora nie byt kto inny, jak Tallien,
wrzesniowy okrutnik z 92 r., krwawy satrapa z Bordeaux z r. 93,
i ze wreszcie w pierwszych szeregach ataku na ,,dyktatora”, staty owe
hyeny gilotyny Collot d’Herbois, Billaud, Youlland, Yadier, Carrier.

Nie bylo to wiec ,sprzysiezenie litosci*, jak niestusznie zwano
dzien 9 Termidora, lecz spisek krwiozercow przeciw krwiozercom.
Ze sie spisek ten udat, ze doprowadzit do upadku ,dyktatora*,
w tem mniej zastuga spiskowcéw, jak catego stanu Sredniego, do-
tad przez terroryzm ciemiezonego, ssanego, mordowanego. Czynny
opor mieszczanstwa po dzielnicach, trzymanych w zelaznych szpo-
nach terroryzmu i bierny opdr tych két, nad ktorymi Jakobini do-
tad wszechwladnie rozporzadzali, one to zdecydowaty nietylko dzien
ten, lecz i przyszie koleje Francji. Nie jeden cziowiek ze swymi
przyjaciotmi, lecz caty system zostat tutaj potepiony przez opinja
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publiczng, nie jeden czlowiek, lecz terroryzm sam upadt tutaj,
w tem wiasnie przedewszystkiem biadzili owi wyzej wymienieni spis-
kowcy, owi przeciw dotychczasowemu przywodzcy swemu buntujacy
sie terrorysci w tem, Zze sadzili, iz teraz ich czas nadszed}, reakcya
sie zaczeta i pedzita naprzéd i naprzod, tak samo jak poprzednio
terroryzm.

Robespierre, o ktdrego upadek przedewszystkiem albo raczej
jedynie chodzito spiskowcom z 9 Termidora, Robespierre byt fana-
tykiem , prawdziwym fanatykiem od stop do gtow. Juz Mirabeau
moéwit o nim: ,,Nie $miejcie sie z niego, bo on wierzy w to, co
moéwi“. Ta wiara stanowita wiasnie gltdwng jego site. Nie miat on
nic w sobie, coby mogto olsnid, przekupi¢ widzéw. Glos cienki,
nieprzyjemny, sposob mowienia bez polotu, bez ciepta, bez werwy
i kolorytu, mysli obracajagce sie zawsze w tdm samem kole, wygta-
szane monotonnie, z namaszczeniem kaznodziei metodystéw, powta-
rzajace sie bezustannie tak, ze kto go raz styszat, ten juz naprzéd
wiedziat, jak méwi¢ bedzie przy innej kwestyi. Jezli Barera Burke
stusznie nazwat Anakreonem gilotyny, Robespierra z powodu wiary
i namaszczenia jego nazwa¢ mozna arcykaptanem gilotyny; ,le pretreu
zwali go zwykle wspdtczesni.

Nie miat wiec Robespierre powabu, lecz pozostat wiernym na-
uce swej wsrdd wszelkich zmian nawet wtedy, kiedy przynosita nie
wawrzyny lecz szyderstwo. Z niezachwiang na chwile konsekwencya
bronit i wyglaszat swag wiare, wiare w vcontrat socialu Russa, kto-
remu sie oddat z fanatyzmem. Swiat znat samotnego dziwaka, kto-
rego tak liczne protesta zapisywa¢ musiat Monitor, a ttum opamie-
tat czlowieka, ktory na pierwszem miejscu stale i niezmiennie sta-
wiat zdanie zaréwno proste jak ponetne: lud jest czysty i dobry,
lecz ci, ktérzy nim rzadza, ktérzy go zastepujg, sa Zli.

Robespierre zawsze byt tym samym; z Swietoszkowatem, fa-
ryzejskiem samochwalstwem wynosit on siebie samego, kadzit sobie
samemu z powodu tej statosci i niezmienno$ci i wyrobit sobie po-
woli powszechne jej uznanie. Takie uznanie zawsze jest wielkg po-
tega, tembardziej za$ w tak burzliwych czasach, w ktérych nie byto
cztowieka procz niego, ktéryby nie przechodzit najliczniejszych
zmian.

Juz w listopadzie 92 r. opisywano go w piSmie patriote fran-
gais w ten sposob: ,Huczy przeciw wielkim i bogatym, zadawalnia
sie matem, nie zna fizycznych potrzeb; ma tylko jedng misje,
a nig jest: mowi¢, méwi wiec bezustannie, tworzy sobie szkote i ma
gwardya przyboczng dla swej osoby; z goéry nabiera Jakobindw, je-
zeli wie, ze sobie zjedna pomiedzy nimi stronnikéw; milczy, jezli
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sie obawia, ze kredyt jego moégiby ucierpie¢, wyrzeka sie stanowisk,
na ktorychby mdgt stuzy¢ ludowi, a wybiera dla siebie pozycye, na
ktorych panowa¢ nad nim moze; pokazuje sie, kiedy moze zwrdcié
na siebie uwage, znika, kiedy widzi, ze scene zajeli inni, ma on
wszystkie rysy charakterystyczne nie wielkiego fundatora religii, lecz
naczelnika sekty; wyrobit sobie stawe ostrosci obyczaji, dazacoj do
Swietosci, wchodzi na tawe, prawi o Bogu i Opatrznosci, nazywa
siebie opiekunem ubogich i uciSnionych i ma za sobg Swite kobiot
i stabych na duchu »

Jezli ten d la pretre rys Robespierra odstreczat od niego wielu
mezczyzn, jezli zyrondystowscy wolteryanie i terrorystyczni ateisci
nie szczedzili sarkazmoéw ,,kaznodziei" Robespierrowi, to z drugidj
strony wiasnie ten kaznodziejski, namaszczony ton, potaczony z schlu-
dnosci, powierzchownoscig i skromno$cig zycia domowego zjedny-
wat Robespierrowi entuzyastyczng czes¢ kobiet. Dziwacznem, niepo-
dobnem wyda¢ sie moze, a jednak tak bylo w rzeczywistosci, ze
czlowiek, uwazany powszechnie za gtéwny filar okropnego terrory-
zmu od jesieni 92 r. do lata 94, dla kobiet byt bozyszczem nie
w zmystowem, lecz w religijnym znaczeniu. Na tem nawet polegata
jedna z gtéwnych podstaw popularnosci jego, jeszcze w czerwcu 94
roku tak ogromnej, ze jeden zjego gtownych zwyciezcow Billaud-Ya-
rennes tylko prawde mowit, kiedy mu sie krétko przed 9 Termido-
rem wymknety stowa: ,,Co prawda, gdybysmy Robespierra wczesnisj
byli zaczepili, w oczach opinii publicznej uwazanoby to za jedno ze
zdradg ojczyzny". Naturalnie popularno$¢ ta bynajmniej nie prze-
szkadzata, zeby zmienny tlum ,zbawiciela Maxymiliana“ nie miat
opusci¢ wtedy, kiedy ster wladzy z rgk jego wydarto. Ow ,wdzie-
czny", ,,wspaniatomysiny"”, ,szlachetny” lud dotad zawsze jeszcze
tak samo postepowat ze wszystkimi swymi ,,zbawicielami".

Widocznie przy dtugiem, konsekwentnem ubieganiu sie o dy-
ktature przepomniat Robespierre o tem, ze owa ,,aureo popularisu
jest chwiejna jak trzcina, jest piaskiem, ktory kazdy wiatr uniesie,
na ktorym statej i gruntownej wiadzy zatozy¢ nie mozna. Dalej
stragcona pod gilotyng glowa Dantona, strgcona wiecéj przez St.
Justa, wihasciwego doktrynera i systematyka gilotynizmu, niz przez
samego ,dyktatora”, stala sie dla Robespierra kamieniem, o ktory
sie miat potkng¢, kamieniem, ktéry sam sobie niepotrzebnie poto-
zyt na drodze, bo Danton wowczas juz nie mdgt byé dla niego nie-
bezpiecznym rywalem o dyktature. Kiedy za$ Robespierreisci i jego
wewlekli pod gilotyne, zadrzeli od zgrozy i trwogi najzatwardzialsi
terrorysci, poczuli, ze kiedy on rungt, moze nadej$¢ dzien, w kto-

17
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rym i ich taki sam los spotka, postanowili wiec sami usungé tego,
ktéry im takiem niebezpieczenstwem zagraza.

Tak wiec sam przez sie zaczat sie tworzy¢ zgodny spisek prze-
ciw Robespierrowi w szeregach wilasnych jego dotad adeptow. Nié
tego sprzysiezenia ciggnie sie daleko w tyt. Szydercze uwagi o ,,de-
wotkach" Robespierra juz sie zaczely odzywac na jesien 92 r. Kiedy
5 listopada roku tego Robespierre sie bronit przeciw oskarzeniu wy-
toczonemu przez Louveta imieniem Zirondy, galerye w salle de Ma-
nege ledwie pomiesci¢é mogly tlum entuzyastycznych wielbicielek
owego ,.homine de la vertuy ktére na stowa jego stuchaty vavec Ie
transport de la devotionu, jak powiada Swiadek naoczny Vilate, i do<
sypywaty je rzesistymi oklaskami. ,,Po ukoriczonej sesji, opowiada
daléj Vilate, spotkatem sie przy cafee Dcbelle z Rabaudem Saint-
Etienne, ktory zawotat: ,Céz to za dziwak ten Robespierre z tem
swemi kobietami! Czyz to nie kaptan, ktory chce zosta¢ Bogiem" i
WeszlisSmy potem do kawiarni Payen i zastaliSmy tu Manuela, ktéry
nam mowit: ,,Widzieliscie tego Robespierra ze wszystkiemi jego de-
wotkami “ ?—,,WidzieliSmy — odpowiedzial Rabaud, jutro trzeba na-
pisa¢ artykut w ,kronice", w ktorym go namalujemy jako ksiedza".
Malowanie to za$ nie bylo bez skutkow.

Na wiosne 1794 r. liga przeciw Robespierrowi juz prawie byta
zawarta a kazdy dzien pomnazat jej. cztonkéw. Wiedziano bowiem,
ze Robespierre na seryo zamysla o ,,oczyszczeniu" wydziatu dobra
publicznego i komitetu bezpieczenstwa. Ludzie jak Yadier, Youlland
i Barere juz naprzod czuli jakie$ nieprzyjemne uczucie tego aktu
oczyszczajacego, tak samo i inni. Powiernicy ,dyktatora” nie robili
bynajmniej tajemnicy z tego, ze niedogodnych dla Robespierra lu-
dzi jak Carrier, Fouche, Freron, Tallien i Barras, ktérzy précz tego
jako komisarze konwentu na prowincyi wiadzy swej naduzywali jak
najhaniebniej, nalezy koniecznie pociggnaC do odpowiedzialnosci, czyli
innemi stowy zawlec ich pod gilotyne. Collot i Billaud za$ zbyt Sci-
Sle z nimi byli zwigzani, zeby i oni niebezpieczeristwa ich nie mieli
uwaza¢ za swoje. Z nimi tgczyt sie nie maty zastep czionkow de la
sainte Montagne, ktorzy rzeczywiscie kierowali sie przekonaniem, ze
»~dyktaturze"” Robespierra jako niebezpiecznej dla republiki, trzeba
koniecznie zapobiedz, gaszac ja, jezli potrzeba, w krwi samego dyk-
tatora. Wszyscy za$ bez wyjatku sadzili, ze po upadku jego nastgpi
ich panowanie, nie przypuszczali, ze reakcya raz rozpoczeta musi
w dalszym biegu im samym zgotowaC los, ktéry oni przeznaczali
Robespierrowi. Bo czemuzby nie miata?. W czernie oni roznili sie
od niego? Czyz owszem nie stat on jeszcze wyzej od nich, nie od-
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znaczat sie przed nimi przynajmniej wiarg w przekonania owe i czy-
stoscig zycia prywatnego, brakiem chciwosci?

Zrecznie wyzyska¢ umieli nieprzyjaciele jego takze te okoli-
czno$¢, ze jak wiadomo, zwlaszcza za jego staraniem konwent za-
dekretowat restytucyg wiary w Boga i nieSmiertelno$¢ duszy. Uchwalta
ta, jezli uwzglednimy stosunki Owczesne, nie jest bynajmniej tak
Smieszng i glupig jak sie na pozdr wydaje. Przyznaje, ze pozornie
trudno wystawic¢ sobie wieksze szalefAstwo, jak zgromadzenie polity-
czne uchwalajgce exystencyg Boga i niesmiertelno$¢ duszy, jakby ja-
kie prywatne lub polityczne prawo. Lecz, jezli zwazymy szalefstwa,
do jakich wiasnie wtedy ateizm sie posuwat, w uchwale t6j bedzie-
my widzieli cho¢ jaki taki przynajmniej zwrot ku lepszemu, zwrot
cho¢ jeszcze nie do chrzescjanskiej, to przynajmniej juz do pewngj
jeneralngj, religii a wiec choé w czesci zerwanie z dotychczasowym
zezwierzeceniem cziowieka.

Bobespierre bystrSm okiem poznal, ze szalejgce w Paryzu or-
gie ateizmu dla ludnosci Francyi muszg by¢ zgorszeniem tak wiel-
kiém, ze juz one same mogag by¢ w stanie wpedzi¢ ja przemoca
wiashie do obozu przeciwnego. Uznawat on przynajmnidj potrzebe
religii w cztowieku i w tym to celu wypowiedziat 18 Floreala (8
maja) 1794 r. owg znang mowe, ktora sie zakonczyla dekretem
konwentu: rLe peuple franeais reconnait Iexistence de TEtre sn-
preme et Vimmortalite de I’'ameu.

Obchodzona 20 Prairiala (8 czerwca) ,,uroczystos¢ najwyzszej
istoty “, przy ktérej Robespierre jako prezydent konwentu prowadzit
uroczystg procesya, znow nie jest tak Smieszng i gtupig, jak sie
pozornie wydaje. Zwrot ku lepszemu, ku religii zadokumentowany
w uchwale konwentu z 8 maja, w tej uroczystosci przywlekt wido-
czne dla wszystkich ciato, zuchwaly na papierze stat sie uroczy-
stym dla wszystkich obchodem. | tutaj Robespierre dziatat przynaj-
mniej z wiarg, z wewnetrznem przekonaniem, jego zimna, nigdy sie
nie ozywiajgca twarz, tg raza jasniata radoscig. ,,Przechodzac do sali
wolnosci — powiada S$wiadek naoczny Yilate — spotkalem Robes-
pierra, ubranego w mundur deputowanego, z bukietem kioséw
i kwiatdbw w reku, rado$¢ po pierwszy raz jasniala z twarzy jego“.

Rados$¢ ta niedtugo trwata. Wiasnie uroczystos¢ z 20 Prairiala
data dotychczasowym jego stronnikom spiskujacym teraz przeciwko
niemu powod lub pozér do rzucania na niego zjadliwych oszczerstw.
»Aha—mowili szanowni ci panowie, teraz wprawdzie jeszcze tylko na
ucho — Robespierre wierzy w Boga. Robespierre jest ksiedzem,
ktory z -zabobonu chce zrobi¢ stopien, ktdry go ma zaprowadzi¢ do

17~
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dyktatury. Robespierre religii uzywa za plaszczyk pokrywajacy am-
bitne jego zamiary“!

Wkrétce nadarzyta im sie sposobnos¢, ze publicznie w kon-
wencie poprze¢ mogli te dotad z cicha tylko wypowiadane podejrze-
nia. 8 czerwca obchodzono uroczysto$¢ ,najwyzszej istoty 15
czerwca jeden ze spiskowcow Yadier, czytat w konwencie raport
0 ,mistycznej“ konspiracyi, ktéra sie przeciwko republice miata
ugrupowa¢ okoto Katarzyny Theot, ,,Matki Boskiej".

Trudno w dziejach $wiata znalezé wiecsj gtupig bajeczke, jak
ta cata farsa z ,,Matka Boskga mimo to nie byla ona bez zna-
czenia, bo byla pierwszag kleska ,,dyktatorau w konwencie od chwili,
kiedy krwawe jego rzady we Francyi sie zaczely, o# chwili kiedy
grozny fanatyk zaczat uzywac gilotyny jako miotty wymiatajacej to,
co w oczach jego byto $mieciem i brudem.

Katarzyna Theot przyszta na Swiat w r. 1716 w parafii Ba-
renton w dzisiejszym departamencie Manche. Uboga chtopka, wzra-
stata bez wszelkiego wyksztatcenia, zarabiajgc sobie na chleb jako
prosta stuzebnica. Jakie powody przewrdcity jej w glowie czy mo-
ralne, czy fizyczne, niewiadomo; dosy¢, ze w niejasnym joj mdézgu
wyrobito sie z biegiem czasu silne, chorobliwe przekonanie, ze ,jest
dziewica, majgca niepokalanie pocza¢ matego Jezusa, ktorego z nie-
ba przyniesie aniot, aby dal pokdj catdj ziemi“. Naturalnie tak wa-
znoj tajemnicy nie mogta ,,dziewica* zachowaé w sobie, a skutkiem
tego w r. 1779 jeszcze za rzadéw krolewskich sze$¢dziesieciotrzyle-
tnia ,dziewica“ weszta w kollizyg z Owczesng policyg. Juz wtedy
liberalniejszy duch wiaé zaczynat w kraju; na kilkanascie lat przed-
t¢ém bylaby jg pewnie spotkata najokropniejsza kara Smierci. Teraz
za$, kiedy po krotkiem Sledztwie sedziowie sie przekonali, ze Ka-
tarzyna po prostu cierpi na pomieszanie zmystow, wypuszczono ja
po pieciu tygodniach z Bastylli i umieszczono w domu obtgkanych,
w ktorym pozostata az do r. 1782. Wtedy na wiasne j¢j Zadanie
wypuszczono jg i ztad poznawszy, ze waryacya jej jest zupetnie spo-
kojna i nieszkodliwa. Nikt wtedy pewnie nie przypuszczal, zeby
osoba ta mogta wjjs¢ na fundatorke sekty religijnej. Dopiero w dwa-
nascie lat potem, kiedy szalone orgie ateizmu paryskiej demagogii
zawracaty jednym glowe, drugich niechecity i oburzaty i zgroza na-
petniaty, kiedy spaczono idee rewolucyi z r. 89 do niepoznania, do-
piero wtedy wyptywa znéw Katarzyna na jaw, aby przez samo istnie-
nie swe wptynaé na wazny zwrot rewolucyi.
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Tylko w czasie takim mogta ona znalez¢ czcicieli i czcicielki
a i tu jeszcze wcale nielicznych. Okoto t¢j ,,Chere Mere de Dieuu
utworzyta sie gmina 0 35 do 40 cztonkach, mezczyzn, kobiet i dzieci.
Pierwsze miejsca w gronie tom zajmowali: doktor Quevremont, kto-
remu pisma Messmera po czesci a pisma Swedenborga do szczetu
w glowie przewrécity, i Dom Gerle, byly kartuz, bjMy cztonek kon-
stytucyjnego zgromadzenia narodowego, jeden z efektownych staty-
stow podczas przysiegi w sali gry w pitke, z dziecinnego entuzya-
sty teraz dziecinny waryat, gorliwy cztonek klubu Jakobindw, kto-
remu Robespierre jako prezydent wystawit Vattestation du cwiorne.
Nalezata do sekty tej jakas markiza de Chatenois, jako i dwie inne
miode i pigkne panie, blondynka zwana ,S$piewaczka", brunetka
»gotebiem*, a obie odgrywajace pierwsze role w $miesznych, dzie-
cinnych mysteryach, ktére sie odbywaty pod strychem w mieszkaniu
.Matki Boskiej" niedaleko Panteonu w Paryzu. ,Spiewaczka" miata
obowiagzek zaintonowaé hymn, ktérym wierni witali zjawiajaca sie
~Matke”, hymn z takim refrenem:

Ni culte, ni pretres, ni roi,
Car la nouvelle Eve, c’est toi!

Ostry wech policyi konwentowej, komisyi bezpieczenstwa, wy-
wietrzyt wkrotce btazenski ten kult ,Madonny"”. Senart, jeden z naj-
przebieglejszych pomocnikéw komisyi bezpieczenstwa, odebrat pole-
cenie, zeby sie dat wtajemniczy¢ w mysteria ,,Matki Boskiej“ i przy
tej sposobnosci zabrat cala sekte do wiezienia. Senart kazat sie
przez jednego z czionkdéw sekty, ktory jg zdradzit, wprowadzi¢ do
Swietego przybytku ,,Madonny", poprzednio atoli rozstawit na okoto
domu wystarczajacy oddzial policyantow.

»Towarzysz moj —opowiada Senart w swych pamigtnikach" —
wprowadzit mnie pod pozorem,- ze chce zosta¢ czionkiem ich syna-
gogi, obaj zatem przybraliSmy odpowiednie pobozne miny. Wszediszy
do niby to przedpukoju, spotkaliSmy cztowieka, przybranego w biatg
suknie. Rzekt on do nas: ,Bracia i przyjaciele siadajcie!" Prze-
wodnik moj poszedt wtedy do bocznego pokoju, z ktérego wrécit w to-
warzystwie kobiety, witajacej mnie temi stowy: ,Smiertelniku, chodz
do niesmiertelnosci!" Nie mogtem sie. wstrzymac, zeby sie wewnatrz
nie rozSmia¢ na te malpiarstwa, powierzchownie jednak udatem po-
wage i uszanowanie. Wtedy wprowadzono mnie do komnaty ,,Matki
Boskiej". Zjawita sie kobieta, a chociaz byta godzina désma rano
a w pokoju zupetnie jasno, zapalita jednak lichtarz o trzech ramio-
nach, stojgcy ponad fotelem, i potozyla na krzesle ksigzke. Potém
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spojrzata na zegarek i rzekta: ,Godzina sie zbliza ,,Matka Boska"
nadchodzi! ,,Wtedy zadzwoniono; niebawem z alkierza, do ktorego
drzwi zastaniata biata kotara, wyszta stara kobieta, ktérej gtowa
i rece trzesty sie bezustannie, a ktorg dwie inne kobiety z wielkg
czcig trzymaty pod ramiona. Posadzono starg na fotelu wzniesionym
jak tron, obie kobiety kleczac ucatowaty jej rece i pantofle i wstaty
mowigc: ,,Cze$¢ niech bedzie Matce Boskiej!" Potem podano jej
$niadanie, zitozone z filizanki kawy z mlekiem i torcikami. Tymcza-
sem wszedt Kartuz Gerle, uklgkt przed Matkg Boskg i pocatowat
ja w policzek; wtedy ona rzekta do niego: ,,Proroku Boga usigdz!"
Kobieta nazwiskiem Geoifroy miata obowigzek wypetniac role, zwang
objawicielki. Wzieta do reki ksigzke i postawita krzesto, na ktérom
lezata, obok Dom Gerla, pomiedzy tych, ktérych miano przyjmo-
wac. Po prawej stronie jego na niskiem krzesetku siedziata tadna
blondynka, ktorg zwano ,$piewaczka", po lewej wspaniata, piekna
brunetka, ktorg nazywano ,gotebiem". Kiedy wszyscy obecni przy-
rzekli podda¢ sie pod rozkazy prorokéw Boga, odczytata ,,0bjawi-
cielka" ustep z apokalipsy. Potem wnidst Gerle rece do géry i zapro-
wadzono nas przed tron Matki Boskiej. Kiedym przed nig uklakt,
schwycita mnie jedna z kobiet za glowe a Katarzyna Theot rzekia
do mnie: ,Synu, przyjmuje cie do liczby moich wybranych. Be-
dziesz nieSmiertelnym". Rzeklszy, pocatowata mnie w czoto, po-
liczki, oczy, brode a potem wypowiedziata sakramentalne stowa:
»Laska zlana jest na Ciebie!"

Na tom skonczyla sie ceromonia przyjecia, ale zarazem takze
cala ta farsa blazeriska. Senart bowiem otworzyt okno, czyhajacym
policyantom dat umdwiony sygnat a biedng ,,Madonne" wraz z calg
jej gming odprowadzono z nie matym hatlasem do Conciergerie,
owego przedsionka $mierci, w ktérym w czasie terroryzmu osadzano
wszystkich tych, ktdrzy niebawem stang¢ mieli przed trybunatem
rewolucyjnym.

Przyaresztowanie Theotystow miato miec jeszcze wazniejszy od
samej sprawy epilog. Senartowi procz oficyalnego polecenia, dano
tajng instrukcya. Stosownie do niej rozkazat ,,Monchard" komisyi
bezpieczenstwa, aby po odprowadzeniu przyaresztowanych jak naj-
§cislej przeszukano catg Swiagtynie ,,Matki Boskiej".

Kiedy przerzucono i przeszukano wszystkie ubogie sprzety
mansardy zamieszkato] przez Katarzyne Theot, odkryto wreszcie
w {0zku Pseudomadonny drogocenng relikwia,
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Relikwig tg byt list, ktéry Katarzyna napisa¢ miata do Ro-
bespierra. Obroricy Robespierra twierdza, ze list ten byt sfatszowany,
podsuniety przez nieprzyjaciot ,,dyktatora”, zarzut o tyle prawdopo-
dobny, ze Katarzyna sama autorkg jego by¢ nie mogta, bo nie
umiata pisa¢. Z tego atoli bynajmniej jeszcze nie wynika, zeby go
nieprzyjaciele ,,dyktatora" byli podsuneli. Co6z bowiem prawdopodo-
bniejszego, jak ze, kiedy Katarzyna pisa¢ nie umiata, napisat go jej
»prorok" Dom Gerle, gorliwy adept Jakobinéw, zaopatrzony w $wia-
dectwo obywatelskiego usposobienia przez samego Robespierra, lub
ktorykolwiek z jej czcicieli, posiadajacy sztuke pisania.

W liscie tym Pseudomadonna nazywata Robespierra ,,synem
najswietszej istoty" i ,,stowem wiecznem" (le fils de I'etre supreme,
le verbe eternel) i witata go jako ,zwiastowanego przez prorokéw
Messyasza" (le messie de signe par les proplietes).

Raport Senarta, list znaleziony i wystawione przez Robespierra
»prorokowi" Gerle $wiadectwo usposobienia obywatelskiego dla Ba-
rera bylty wystarczajgcym materyalem, aby z tej $miesznej farsy
zrobi¢ wazny, doniosty spisek. Raport, ktéry Vadier 17 Prairiala
(15 Czerwca) 94 roku odczytat imieniem wydziatu bezpieczenstwa
na sessyi konwentu, pochodzit bowiem z piéra ,,Anakreonta giloty-
ny". — Nie wymieniano w nim wprawdzie z nawiska ,,Messyasza"
Theotystow, lecz opisano go tak wyraznie, ze kazdy wiedziat do-
brze o kogo tu chodzi. Przytem Barere namalowat Pseudomadonne
i wszystkich jej czcicieli tak jaskrawemi kolorami, ze wydawato sie,
jakoby sekta ta bj'ta nie mniej i nie wiecej, jak groznym spiskiem
przeciw catosci republiki, spiskiem zwigzanym z Pittem i emigran-
tami. Caty ten raport zrecznie dazyt do tego, aby ubawi¢ konwent,
wystawi¢ na $mieszno$¢ Robespierra, zada¢ mu dotkliwy cios przez
oskarzenie sekty, w ktorg go wmieszano, lub w ktorg sam sie wmie-
szal, a w og6le potechta¢ przyjemnie nienawidzacych ,dyktatora"
cztonkéw konwentu.

»Anakreon gilotyny" tg razg rzeczywiscie sam siebie przewyz-
szyt. Poemat jego ze $miesznych premiss wyciagajacy krwawy wnio-
sek osiagnat jak najzupetniej cel swoéj. WySmienicie ubawiony kon-
went raczyt sie $SmiaC (on se tordait sur les bancs), postanowit wy-
drukowac¢ raport i rozesta¢ go po departamentach, i zgodzit sie na
ostateczny wniosek referenta. Whniosek ten za$ brzmiat: Katarzyne
Theot, kartuza Gerle, doktora Quevremont, margrabine de Chate-
nois i wdowe Geoffroy przekaza¢ niezwdocznie trybunatowi rewolu-
cyjnemu.

Tak zrecznie i skutecznie w konwencie przeciwko Robespierrowi
uzytéj dzwigni chciat Yadier poprébowaé takze w klubie Jakobindw,
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odczytujac tutaj wieczorem tego samego dnia jeszcze raz poemat
»Anakreonta". Lecz tutaj w pretorium swém ,dyktator" statjeszcze
na silnych nogach. Jakobini nie raczyli sie $mia¢, owszem odpowie-
dzieli méwcy szemraniem.

Smieszno$¢ wéwczas we Francyi byla jeszcze wielka potega,
ktédra w danych stosunkach mogta sie sta¢ nawet niebezpieczna.

Robespierre czul, ze nie powinien pozostawi¢ bez odwetu za-
dnego sobie ciosu, ze nie powinien chodzi¢ ze $mieszng glorya
»Messyasza Matki Boskiej" Katarzyny Theot. Calej doniostosci za-
czepki z 15 Czerwca, zdaje sie, nie czut on, lecz za to tym silnigj
czut sie obrazonym w préznosci swej, a w gniewie postapit, jak
byto mozna, najgtupiej, t. j. postanowit ,Smieszng farse" jak sprawke
te nazywat, przyttumi¢ jednym zamachem, ubi¢ jg tak, zeby juz
0 nigj nadal nie mowiono, Widocznie przepomniatl Robespierre, ze
przez taki dyktatorski zamach nieprzyjaciolom swym da¢ musi nowa
silng podniete wyzyska¢ ,,la farce riduculeu jeszcze wiecej na jego
niekorzys¢. Robespierre wiec udat sie do wydziatu dobra publicznego
zadajac, aby calg te sprawke z ,,Matkg Boskg" ubito lub przynaj-
mniej odroczono. Koledzy jego z wydzialu udawali, jakoby wecale
nie wiedzieli, ze sprawa ta stoi w jakimkolwiek zwigzku z nim, zwra-
cali uwage jego na to, ze tu chodzi o wyrazng uchwate konwentu,
ze biegu sprawiedliwosci tamowac¢ nie mozna i t. d. Nie troszczac
sie o takie zarzuty, Robespierre zawota¢ kazat prokuratora przy
trybunale rewolucyjnym, Fouquier-Tinville, i w przytomnosci catego
wydziatu, w jego wiasnem imieniu rozkazat mu, aby odroczyt calg
procedure w sprawie ,Matki Boskiej". — Panowie wydziatowi nie
Smieli ani mrukng¢. Nie dosy¢ na tem, Robespierre rozkazat Fou-
auierowi przynies¢ akta sprawy tej, a kiedy je rzeczywiscie nieba-
wem przyniesiono, wzigt je spokojnie pod pache i poszedt z nimi.
Fouauier, wcale nie stronnik Robespierra, wsciekly pobiegt do wy-
dziatu bezpieczenstwa, wotajgc: on, on, on, nie chce tego!" —
»Aha, Robespierre” — mruknat obecny Yadier.

Gdyby nie wdanie si¢ Robespierra okropny rejestr gilotynowy
kata Samsona bytby niewatpliwie wzbogacony jeszcze o rubryke
»Matki Boskiej”. Rozkaz Robespierra bowiem uratowat zycie Pseu-
domadonnie i czcicielom jej. Odtad juz mowy nie byto, zeby jg po-
ciagna¢ przed trybunat rewolucyjny. Katarzyna Theot w pare tygo-
dni po przyaresztowaniu umarta naturalng $miercia w Concier-
gerie skutkiem starosci. — Dom Gerle siedzial tam jeszcze nieco
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dhuzej, potem go wypuszczono i pewnie takze innych czionkéw se-
kty tej, cho¢ z aktéw tego wykazaé nie mozna.

Yadier, Barere i spolnicy za$ zupehnie cel swdj osiagneli. —
»Dyktator" w konwencie pierwszg poniost kleske, byt wystawiony
na $mieszno$¢. Wysadzona w dniu 9 Termidora kontrrobespierrow-
ska mina w czesci przynajmniej napetniona byta prochem wzigtym
z tej na pozér Smiesznej farsy. Dnia tego nawet jeszcze raz Yadier
w konwencie wrocit do ,Matki Boskidj“, poczytujac miedzy innemi
upadajagcemu ‘', dylitatorowi* za zbrodnie, ze sprawke te nazwat:
»lafarce ridiculeu.



EZECZ

0 CBCHODACH WESELNYCH LODU

w Polsce | na Rusi

ze szczegblowym zwrotem do dzieta:
Obchody weselne, przez Pruskiego (Zygmunta Glogiera),
czytana na posiedzeniu Towarzystwa naukowego krakowskiego

przez

OSKARA KOLBERGA.

(Dokonczenie).

Nastepnie okresla autor wysokie symboliczne i moralne znaczenie
J  gtdwnego pieczywa weselnego, jakim jest kotacz i korowaj.
Stusznie méwi (str. 136), ze historja chleba jest tak starozytna jak
réd ludzki i u wszystkich narodéw jest podobng (co do istoty swej),
bo chleb jest wiecznie symbolem zycia, pracy, goscinnosci, zamoz-
nosci i domowego tadu. Mimo to chleb u nas przybiera pewne
ksztalty narodowe, a kotacz i korowaj najdobitniej ksztatty te uwy-
datniajg, bedac od wiekéw ciastami obrzedowemi. | dlatego, gdy
nie ma innych Swiadectw (précz piesni i zwyczajow dzisiejszych) jaka
byta forma i uzytek tego ciasta w czasach poganskich, a domysla¢
sie trzeba w obrzedach i piesniach przechowania wielu resztek sta-
rozytnosci, woli zatem autor przejrze¢ i rozebra¢ to, czego albo sam
byt swiadkiem, albo co inni badacze w swych opisach podali. Co
do ksztattu weselnego pieczywa, sposobu jego przyrzadzania i nazwy,
zachodzi pewna rozmaito$¢ (méwi autor str. 137), w roznych oko-
licach. Nalezato mu powiedzie¢, ze zachodzi wazna rdéznica.
Sam bowiem pisze, ze w Wielkopolsce i Krakowskiem, a w ogodle
nad Wistg i Wartg jest pospolita nazwa kotacza, (innej nazwy
tam nie znajg); na Litwie ciasto to weselne zowie sie karwojus,
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korowaj us (wptyw Rusi), nad Dniestrem, Dnieprem i Bugiem ko-
rowaj, w Lubelskiem i tomzynskiem niekiedy korowat, na Wo-
tyniu pieka miejscami obok korowaja oddzielnie i kotacz. Wszakze
ksztatt korowaja lubo okragty, zblizonym jest do wielkiej a czasem
i nadetej butki chleba nastrzepionej zielem, gdy tymczasem kotacz
ma raczej ksztalt okragtego i ozdobnego placka, niby tortu niskie-
go. Oprdcz tego, pieczenie korowaja na Rusi w calej zyje jesz-
cze petni, z wielu potagczone ceremonijami i $piewami, gdy wypiek
kotacza z mniejszym daleko zachodem odbywa sie w Krakowskiém,
Rzeszowskiem, u Gorali i t. d., a w znaczng juz poszedt ponie-
wierke miejscami w Sandomierskiem, na Mazowszu uad Wistg i
Bzurg. W Kujawach za$ (aczkolwiek sg $lady, ze i tu go pieczono,
ob. Lud Ser. Ill, str. 338 i 343), i w wielkiej czesci Wielkopol-
ski, zastepujg go dzi§ proste placki pszenne i ciasta pieczone bez
innego trudu jak kazde zwyczajne pieczywo i sg podawane z kawg
do uzycia. Kotacze znanemi zawsze byly na Rusi obok korowajow,
zwhaszcza u szlachty; ta bowiem trzymajac sie obyczajéw swej pro-
wincyi, przejmowata zarazem i mazowieckie lub wielkopolskie przez
kolligacye i stosunki; rumiany kotacz nie gorzej j$j pewnie smako-
wat od pulchnego korowaja. A przytem obie nazwy biorg Zzrodto
swe (jak twierdzi Marcinkowski) w wyrazach: koto, krag. Sute
koto korowaja obrzedy, nastreczajg szerokie do studyéw pole. Sam
korowaj (méwi p. Pruski) jako symbol catego zywota przysziego
nowozencéw, mieSci w sobie jeszcze wiele innych symbolicznych
znakéw, odnoszacych sie do wszystkich warunkéw przysztd) pomysl-
nosci. Sam BOg go miesi, Przeczysta przySwieca téj robocie, anio-
towie nosza wode, Chrystus nakrywa chusta, a piesn wzywa owe
ciasto by szto miedzy ludzi: —Ruszaj korowaju iz hozoho raju. —Po
upieczeniu przystraja sie rutg, kaling, zatyka w niego wilec (ga-
tazke, rozczke uwitg) niby drzewo zycia z chleba wyrastajagce (Mar-
cinkowski). Autor nader zajmujaco szczegOly dziatan przy korowaju
przedstawia. Daje pdzni¢j zestawienie rdznych waryantow tego ob-
rzedu, zamieszczajgc w posrdd nich i te, ktore przy pieczeniu kota-
cza sie zachowujg. Nie dosy¢ jednak wszystkie te waryanty sg liczne,
niedosyé systematycznie uporzadkowane, azeby z nich przez poré-
wnanie z sobg kazdego szczegGtu, odszuka znaczenie napotykanych
wyrazen w piesni i dokfadnie o wszelkiej rosngcej kwestyi na razie
zawyrokowa¢ mozna byto. Wielce ciekawym jest sposdb pieczenia
korowaja w ziemi bielskiej i okolo Zambrowa, pierwszy raz tu i
bardzo szczegbtowo przez autora opisany. Jakkolwiek co do kota-
cza wielkopolskiego mniej mamy danych, na ktorych doktadnie
oprzecby$Smy sie mogli, nie ma jednak watpliwosci, ze znaczenie
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jego musiato przed laty byé wyzsze, niz je dostrzegamy dzisiaj;
dowodzi tego czeste przytaczanie go w oracyach druzbéw i w pie-
$niach (jak np. w piesni przezemnie podanej do Bibl, Warsz
1847 r. tom II. N. 42).

Ostatni przed $lubem wieczor (méwi autor na str. 155) zowie
sie u nas dziewiczym wieczorem. Nie wszedzie atoli nosi on
miano, lubo wszedzie niemal jest istotnie jakoby uroczystoscia dzie-
wic, nucacych rzewne i pozegnalne pie$ni przy wiciu wiankow i stro-
jeniu weselndj rézgi. Wieczor ten rozpoczyna wihasciwe obrzedy we-
selne kilka dni trwajace, i zarowno w domu narzeczonej jak i wdomu
pana miodego obchodzonym bywa; bardzo czesto atoli zdarza sie,
ze ten ostatni, przybywa w towarzystwie wesotych druzbéw do swo-
jej bogdanki, by sie wraz zniemi ucieszy¢ u niej rozmowa i taficem.

Na Litwie, wedle dawnych $wiadectw (pisze autor str. 156)
spraszata mioda swe towarzyszki i te przez caly wieczdr Spiewaty
z nig zatosne piesni (Mart Griesme) optakujace strate jej wianka,
zegnajac rodzicow, domowe Sciany i wszystkie sprzety. Takiez pie-
$ni $Spiewane sg dzisiaj podczas wesel nad Wartg, Wista, Bugiem
i Narwig; Spiewane nietylko dzisiaj ale od wiekéw, bo to siostry i
rowiesnice litewskich (a piesh podobng napotykamy i w broszurze
XVI wieku: kiermasz wieéniacki). Autor méwi z tego po-
wodu (str. 157): ,,Dowodzi to tylko wspélnos$ci obyczajow nad
Wista, Bugiem i Niemnem juz w czasach dawnych; za wiele tylko
jeszcze mamy przesadéw historycznych, abySmy dostatecznie wspol-
nos$¢ te oceni¢ mogli*.

Ze zdania tu wyrzeczonego pokazuje sie, ze autor dzielgc, jak
sie przyznaje, przesady wspomnione wraz z innymi ludzmi, pragnat-
by jednak otrzasng¢ sie z nich, by z ubitej dotad drogi, ktdrg za
mylng poczytuje, wejs¢ na wyrozumowany Swiezo przez siebie ma-
nowiec. Odpowiada on w zupelno$ci axyomatom poprzednio prze-
zen postawionym, a ztad tez odpowiednig poprzedzajacym wywotaé
musi replike. Wszakzez, jezeli o ogdtowe chodzi obrzedu oznacze-
nie, wspo6lnos$¢ dopiero przezen wspomniana ukazuje sie i nad
Odra, Elbg, Renem, Dunajem, Dnieprem i t. d., to jest wszedzie
gdzie sg idace zamaz i zegnajgce sie z progiem domowym dziewice,
jakkolwiek obyczaj ten mogt wréznych miejscach pod odmienng wy-
stepowal formag, lub w mniejsze lub wieksze z postepem czasu i
pod wptywem wielu okolicznosci pdjs¢ zaniedbanie. Jezeli tedy, na
tle t6j wspolnosci zasadniczej, powszechnej], znajdziemy jednakze
wazne wszedzie (mdwiac jezykiem etnografa) odmiany w szczegdtach
i formie miedzy obyczajami zachowywanemi np. nad Odrg i Wistg,
to tém samem prawem znajdziemy je i miedzy temi, jakie sie¢ pra-
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ktykujg np. nad Wistg i Niemnem; nalezy tylko umid¢ i chcie¢
ich dopatrze¢, co jest wiasnie zadaniem sumiennego badacza, a co
bynajmiej ani sposobowi myslenia, ani stosunkom zobopdlnym tych
luddw miedzy sobg nie uwiacza.

Rozszerzajgc w tonie raz nastrojonym swoje utyskiwania, au-
tor dodaje zaraz putem: ,Blednie widzim w przesztoSci przed unijg
polityczng dwa narody (Litwe i Polske) jako dwa obozy, a nie wi-
dzimy ich odwiecznego sasiadowania, pozycia, codziennych domowych
stosunkéw, pokrewienstw i zlewania sie przez dlugie wieki w jedng
krew, w jeden obyczaj.“— Zdanie to jest owocem nader bujnej ima-
ginacyi autora, ogarniajgcej w swym polocie wszystkich i wszystko,
wiec ani powaznemi studyami dziejowemi ani badaniami etnografi-
cznemi nie poparte. PragnelibySmy szczerze dla dobra nauki, aby
autor i inni ktérym bledne zapatrywania sie wytyka, w btedach
tych pozostali jak najdtuzej, a przekonajg sie z czasem, ze mnie-
mane btedy, albo wcale niemi nie sa, albo przynajmni6j nie w tym
okazujg sie Swietle i stopniu, jak sobie to autor wyobraza. Juzcic¢
kazdy to przyzna, ze gdzie nastgpita unija, musiaty by¢ dwa na-
rody, inaczdj unija ta nie miataby celu. Przeciez i mimo j6j za-
warcia przez stan rycerski, lud spodem zyjacy pozostat z obu stron
w warunkach dawnych swego bytu i po dzi$ dzieh przedstawia dwie
gruppy etnograficznie rozne. Zreszta i samaz nawet Litwa, lubo
stanowita wowczas jedno ciato polityczne, pod wzgledem jednak
etnograficznym miesScita w sobie czastki wielce réznorodne.

Zlewanie sie w jeden obyczaj i krew z powodu odwiecznego
sgsiadowania, pozycia, stosunkow i t. d., bylo wiec tjko wynikiem
unii szlachty litewskiej z koronng, na zréwnaniu praw i przywilejow
tego stanu u obu narodéw opartej, a ktéra pociggneta nastepnie za
sobg mieszczan, ludzi majetniejszych i naukowych, skianiajac ich do
przyswajania sobie obyczajow i sposobu zycia koroniarzy, uzywania
w mowie i piSmie jezyka polskiego lub biatoruskiego i t. p. Lud
za$ rzadko kojarzyt sie z sobg blizszemi zwigzkami, i tylko na po-
graniczu, aczkolwiek dziatanie to czas jaki$ nader moglo by¢ zy-
wém, mianowicie podczas czestych napaddw ‘Litwy i Jatwiezy, i
osadzania w tamtych stronach Mazuréw. Tycze sie to kazdego nie-
mal pogranicza, bo¢ zaden nardéd ni panstwo w Europie chifiskim
murem od sgsiedniego odgrodzonem nie jest i nie bylo. Wiec zga-
dzajac sie, ze obyczaje, tradycye, mniemania, przesady, piesni miej-
scowe, bedac ruchomemi jak ludzie, przechodzg z jednego do dru-
giego narodu i na odwr6t, nie mozemy nie dostrzedz takze, ze lot
ich modyfikuje sie oporem napotykanym w obyczajach, tradycyach
i t. d., nowoj miejscowosci do ktdrej dotarty; wiec wycisngwszy na
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nich wieksze lub mniejsze bytnosci swej pietno, ging lub stabng
one, im dalej w gigb kraju sie zapuszczaja, a tem samem nie sg
w stanie przenikng¢ catej massy ludnosci. Ztad to pochodzi, ze cho-
ciaz na Litwie napotykamy wiele cech stowiarszczyzne przypomina-
jacych, jednakze znajdziemy i takie, ktore stowianszczyznie zupetnie
sg obcemi.

By tylko mate zrobi¢ tu poréwnanie, potozeniu wyz wspo-
mnionemu odpowiednie, powiemy, ze mylitby sie grubo ten, ktoby
etnograficznie chciat dowodzi¢ wspélnosci narodowej i pokrewien-
stwa plemiennego, np. Bretondw, Baskéw i Wallonéw z Francuzami,
jakkolwiek wszystkie te ludy w obrebie Francyi zyja i wielorako
sie z sobg kojarza. Wspdélnosci podobndj nie znajdzie etnograf wza-
dnem z dzisiejszych (wiekszych) panstw europejskich.

Azeby da¢ obraz dziewiczego wieczoru w catym kraju, autor
przechodzi go ziemiami i okolicami. Woprawdzie trzyma on sie tu
pewnego porzadku geograficznego, zaczynajac przeglad swoj od ziem
ruskich, gdzie istotnie wiecz6r ten z wszelkiemi obchodzony bywa ce-
remonijami, by nastepnie obejrze¢ Krakowskie, Wielkopolske i Ma-
zowsze. Mimo to, zdarza sie i tu, ze przeskakuje w nader odlegte
przestrzenig od siebie okolice, lub wtraca krétkg wsrdd tekstu o da-
lekiéj ziemi wiadomos¢ tam, gdzieby wiadomos¢ te raczej do notki
na dole umieszczonej odesta¢ lub na inne wihasciwsze przenies¢ na-
lezalo miejsce. Przy tego rodzaju opisach, pozadang byloby rzecza,
albo zachowaé Scisle porzadek ziem wskazany nam przez karte geo-
graficzng, albo majac na wzgledzie predki badaczy pozytek, dac¢ im
najprzod opis obrzedu %tej okolicy, gdzie takowy najdokiadniej
i najbardziej szczegétowo zostat skreSlonym, aby nastepne opisy,
acz dokfadne, ale coraz inacz¢j, a czestokro¢ krocej, stabiej i w ka-
lectwie go przedstawiajace, daty mu moznos$¢ Sledzenia, ile obrzed
taki przez czas i inne ucierpiat wptywy w rdznych miejscach. Sadze,
ze niema potrzeby dowodzi¢, ile sposéb podobny bytby pouczaja-
cym. Na Podlasiu (méwi autor na str. 157) za nadejsciem wieczoru
urzadzaja za stotem tak zwany po sah (posad), rodzaj jakoby tronu
ksigzecego, z kotkéw i desek zbitego, na ktérym zasiada mioda obok
brata, ktérego wkrétce wyrecza, kupiwszy jg od niego, pan mitody;
nie darmo tez wodwczas obdarzeni oboje bywajg szumnym tytutem
kniazia i kniahyni. Tak uczczeni, stuchajg oboje piesni druzek, od-
bierajg bltogostawienstwo rodzicow padiszy im do ndég, a pysar
spisuje bogate wiano (posag) widne juz z pysznie ustawionego
posahu z recznikiem na fawie uscielonym, zlozone czesto z pary
tylko recznikéw, z poduszek, butéw i krowy, przy przenosinach poé-
zniéj na owym reczniku prowadzonej. Na Ukrainie, Podolu i Biato-
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rusi znaczne juz w obchodzie tego obrzedu zachodzg odnnany. Tra-
fnie tu autor ttomaczy znaczenie wyrazu: sgdzony (przeznaczony,
gdy mowa o zieciu lub synowej), jak niemniej wyrazenie: witac
kosmato, gdyz oboje miodzi zwykli siadywa¢ na kozuchu. Wa-
znemi obrzedu tego szczegGtami sa: wicie rézgi i wiankéw, ich
ogrywanie, strojenie wilcow, i derewcow, targ o panne mioda, czyn-
nosci przy korowaju, dary it. d. Podobnie odbywa sie wieczdr dzie-
wic i na Litwie, lecz tu tak jezyk piesni i przemow, jak ich forma
i obrazowanie sie odmienne. Wazng jest wskazéwka, z jakich mia-
nowicie ziét i kwiatbw wiefce plotg sie w rdznych okolicach, nie-
mniej w jakie ziola przystraja sie chleb, korowaj i t. d., lubo sym-
boliczne znaczenie niektorych zidt, krzewdw i drzew w wielki6j cze-
§ci odgadnietem juz zostalo przez dawniejszych badaczéw. Znacze-
nie ruty znanem jest powszechnie. Na Podlasiu i Polesiu czesto
wspominaja o tréj-zielu (rucie, miecie i barwinku). Pie$A o jabtonce,
ktéra na gatgzkach swych okrywa sie lisciem i owocem, a panna
mioda rwie z niej 12 jablek dla starosty ($piewana juz to przy
rozplecinach) jest symbolicznem drzewem 2zycia ludzkiego a tutaj
dziewicy, powiada autor. Tu robi on wzmianke o starym u nas zwy-
czaju zasadzania drzewek w malenstwie dzieci i wrdzenia potem zich
wzrostu o doli przysziej dziatek. Podobne znaczenie drzewa Zzycia
majg i wilce na Ukrainie wite (Marcinkowski) i wtykane w chleby
i korowaje, na ktérych (jak i na r6zgach) zawieszajg sie miejscami
wierice w stosownych chwilach. Wysokiej wartosci poetycznej sa pie-
$ni o wiankach i kalinie nucone pod Bielskiem, Wizna i t. d.
W konhcu rozdziatu méwi autor o starodawnem znaczeniu Kkaliny
w piesniach mitosnych, weselnych i przystroju pieczywa wstepujacej.
Jest to krzew poswiecony krasie dziewiczej, krzew mitosci. Nazwe
jej niektorzy (Marcinkowski) wyprowadzaja od sanskryckiego wyrazu
kalana (z2wigzek), inni od greckiego kallo s (piekny, krasny). Au-
tor sadzi, ze pochodzi ona od wyrazu kat (zkad rowniez powstaty
wyrazy: katuza, kalisz it d.) to jest: od miejscowosci nisko
potozonej, wilgotnej, ktéremu to wyrazowi pdzniej dopiero nadano
znaczenie : bagniska, btota i brudu. Powiada on, ze sama pies$n tto-
maczy nazwe kaliny:

Czego kalino w dole stoisz,

Czy ty sie letniej suszy boisz?

Gdybym sie suszy nie bojata,

Tobym w tym dolo nie stojata.
Stojatabym na tej gorze,

Ubratabym sie (w jagody) ku jaworzeit. d.
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Nie wchodzac na teraz w stuszno$¢ twierdzenia autora, sa-
dzimy jednak, ze w pies$ni pomienionej kalina przemawia gtdwnie
dlatego w ten spos6b, ze sie pragnie przed storicem (Swiattem)
ukry¢, bo i dziewczyna smutng jest po utracie wianka i przeczuwa
tragiczny koniec jaki jg czeka z rgk wiasnego brata.

Pod napisem: Przybycie pana mitodego, opisuje autor
jego przyjazd na koniu wraz z druzyng do domu weselnego miodcj,
nazajutrz rano po wieczorze dziewic, by wspélnie z nig i jej orsza-
kiem wyruszy¢ ztad do $lubu, ktory zwykle dawany bywa w Nie-
dziele. W wielu miejscach w kraju, zastaje orszak miodego wrota
od domu narzeczonej zamkniete, i dobija¢ lub doprasza¢ sie musi
wejscia; na Litwie scena ta przechodzi w dyalog szerokich nieraz
rozmiardw i dramatyczny przybiera zakrdj. Niekiedy oba orszaki
wyruszajg oddzielnie, i spotykaja sie dopiero przed kosciotem. Ponie-
waz z wyjazdem miodego zjego domu i z przybyciem do narzeczo-
nej, tacza sie rdzne zwyczaje, obrzedy i ceremonije, wiec autor robi
szczeg6towy ich przeglad okolicami po kraju. Ale i tu czu¢ sie daje
brak systematycznego onych zestawienia, a brak ten tadu niezmier-
nie poszukiwania utrudnia. Ustep np. o przypinaniu do boku pana
miodego i druzyny bukietow robigcych sie juz z ruty, juz z barw-
niku, rozmarynu i t. d., podtug okolicy i zwyczajéw miejscowych
(jakigj? jakich?) oraz o wrdzbach przedslubnych, nalezato zamiesci¢
przed opisem przybycia miodego czy to w krakowskism, czy wWiel-
kopolsce i t. d., albo tez po wszystkich tego rodzaju opisach, nie
za$ wsrdd tychze i przy rozmaitych innych okolicznosciach 1. Toz
samo tycze sie i ustepu o grajkach, ktérzy chodzg grajac na dzien
dobry po wsi i budzg gosci z oznajmieniem aby sie schodzili na we-
selne gody. Wszelkie przytoczone tu zwyczaje tlumaczy autor do-
ktadnie i z istotnym przedmiotu zamitowaniem. Lecz i tu znowu
(na str. 196-7) w zwyklym sobie sposobie, rozwodzi si¢ nad zwy-
czajéw tych jednolitoscig, niemal tozsamos$cig nad Bugiem, Niemnem,
Berezyna, Dnieprem, Dniestrem, Wistg, Pilicg i Wartg, w ustepie
mieszanine wiele niezaprzeczonych i pieknych prawd z przywidze-
niami jego gloszacym, a Swiadczacym najwyraZniej, ze nietylko nie
zna dokfadnie zwyczaju nad Odrg, Elba, Renem, Dunajem, Donem
i t. d., zachowywanych, ale co wieksza, Zze badaniom etnograficznym
ani whasciwej rozciggtosci nada¢, ani kazdego szczeg6tu whasciwe
potrafi wskaza¢ stanowisko. | dlatego dobrze robi, gdy skofAczywszy

1) Cytacye o kiodzie jako mierze w notce na str. 191 umieszczong
nie popiera autor zadnym dowodem, jakkolwiek rzecza jest wiadoma, ze
ktoda byta takze miara.
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rzecz o dyalektach i rodach leSnych i polnych (gdzie zresztg wiele
nader sprawiedliwych poczynit uwag), mowi wreszcie (na str. 198),
ze: wraca do rzeczy. Z przytoczonych w dalszym ciggu wiadomosci,
najciekawszemi sg te, ktére z pod Tykocina, Bielska i Wysokiego
podaje, dotaczajac i drzeworyt gatezi czyli rézczki z wiencem, oraz
obyczaje drobn¢j szlachty, u ktdérej i diuga oracja bywa w uzyciu.
Oracye podobnego rodzaju znachodzimy takze w starych broszurach
drukowane; podobne oracye recytowano przed laty i na dworach
moznej szlachty i pandw.

Przystepujac do opisu Rozplecin, autor zwraca uwage na
znaczenie warkocza czyli kosy, ktoéry wraz z wieficem jest godiem
dziewiczej krasy, i ktory wraz z wieficem traci dziewica przy ocze-
pinach. Rozplecinom towarzysza odwieczne piesni i ceremonije; witosy
miodej rozplata jej brat albo bliski krewny, druzbowie je czeszg,
druchny czyli swachny zdobig w korone. Odbywaja sie one juz to
wieczorem lub w nocy; juz z rana przed wyruszeniem do S$lubu.
Pieknie przedstawia tu autor stosunek rodzinny brata do siostry,
(str. 217), tak dobitnie odmalowany w znanej piesni, $piewanej cza-
sami przy rozplecinach, a zwykle przy oczepinach :

Waz sie wije po drzewinie,
Moja matko maz mnie bije;
przyjedz, przyjedz, pozatuj mnie i t. d.

Autor méwi (na str. 219) ze: ,Sadowienie panny miodej
na dziezy i sktadka na warkocz na Mazowszu, w Wielkopolsce, nad
Dniestrem, ma to samo znaczenie co prowadzenie jej na posad i
sktadanie darow na Litwie i czeSci Rusi; wiec jest to obrzed jeden
w dwojakiej formie." Z punktu widzenia etnograficznego, dwie te
formy sa jednak r6znicami obrzedu. Przyjmujac atoli z autorem
wyrazenie: forma, znalezlibySmy przeciez zaraz, ze obrzed rze-
czony, i to w drugiej swej formie, powtarza sie z matemi odmia-
nami po zagranicami kraju, jak to stwierdzajg opisy wesel w We-
grzech stowianskich, Rumanii i t. d. Na Biatorusi znbw sadzenie
na posad i rozpleciny, s3a jakoby dwoma tuz po sobie nastepu-
jacemi obrzedami, a potgczenie ich z sobg przedstawia dopiero pe-
wng cato$¢, czyli jeden obrzed w peni, z dwoch innych wzajem sie
dopetniajacych ztozony. W Wielkopolsce rozpleciny poszty juz w za-
niedbanie, i rzadko gdzie sie dokonywajg. Nader wazng, bo symbo-
liczne majagca znaczenie, jest wzmianka autora, Zze obciety warkocz
rzuca sie miejscami na biezagcg wode (Lukowskie, Lubelskie). Po
rozpleceniu warkocza i rozczesaniu wiosdw, nastepuje przypiecie
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wienca (korony), wstazek i kwiatéw. Tak ubrang pozostaje juz mioda
az do oczepin.

Po odebraniu blogostawieristwa rodzicielskiego, po pozegnaniu
i poktonach zlozonych rodzinie i wszystkim weselnikom (nie wyjmu-
jac dzieci), nastepuje wyjazd do $lubu, do czego zachecajg miodg
kobiety stosownemi $piewami. Scena btogostawiefstwa i pozegnania
wszedzie nader jest rzewna; tem rzewniejszg staje sie ona, gdy
mioda jest sierota. Oddzielne tez piesni nucg sie dla panny mio-
dej sieroty, wzywajace jeszcze i zmartych rodzicéw by wstali z grobu
btogostawi¢ cérce do $lubu. Przed wyjazdem miewa starosta do oblu-
bienicow mowe, wystawiajaca im obowigzki przyszlego stanu. Nie
watpimy, ze zestawienie takich przemow, (gdyby je wszystkie zebraé
zdotano), ukazatoby nie jeden ciekawy sposdb zapatrywania sie ludu
naszego na sprawy zywota czy to uroczyste czy powszednie, i oby-
czajowos¢ jego w ogble w pieknem wystawitaby Swietle. Ws$rdd pie-
$ni pozegnalnych (str. 235) nosi jedna nader starozytna ceche, t. j.
ta, w ktorej powtarza sie czesto wykrzyknik: tado! tado! (z Lu-
belskiego). Wartoby sie przekona¢ jak daleko (topograficznie) wy-
krzyknik ten stysze¢ sie daje i do jakich piesni i waryantéw jest
przyczepiony. Autor pare ich tylko przytacza z Golebiowskiego *).
Ja sam posiadam ich kilkadziesiat, zebranych powiekszej czesci na
porzeczu Bugu, Wieprza i Sanu, i w swoim czasie ogtosi¢ wraz
Z memi spostrzezeniami nie omieszkam. Wielce charakterystycznemi
sg pieSni pozegnalne (str. 236) z kilku dawnych broszur cytowane;
pokazujg one jak dalece w dawnych czasach zwyczaje i Spiewy szla-
chty zblizonemi byty do ludowych. Przechodzi dalej autor okolicami
(ale takze bez Scistego porzadku) rozne piesni i sposoby pozegnania,
a zal dziewicy wszedzie jest ich trescig. Przed wyjsciem z chaty,
obchodzg narzeczeni trzykrotnie stét i klaniajg sie katowi (na Rusi);
w innych miejscach obchodzi druzba Iub matka trzykrotnie wozy
zaprzezone na podworzu, przy czem rézne pomniejsze zachowujg sie
ceremonije. Uwaga o niskich poktonach jest trafng (str. 244); zga-
dzam sie z autorem, ze zrédiem tej unizonosci nie jest bynajmniej
ucisk jakiemu podlegat lud ze strony pandw, ale czes¢ nieograni-
czona i poszanowanie dla starszych; zdaje sie on zatem by¢ pozo-
statoscig surowego patryarchalizmu, w zamierzchtej jeszcze starozy-
tnosci przyniesionego z dalekiego Wschodu.

*) Autor uwaza (na str. 279); tade za béstwo Lede (wedle Diugo-
sza). Ezecz ta wymaga gtebszych studyow, rdéwnie jak i twierdzenie Juce-
wicza o Dydysie.
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Bardzo ciekawym i zajmujacym jest opisany zwyczaj ucatowa-
nia chleba weselnego w ziemi Bielskiej przed wyjazdem do $lubu.
Chleb ten, sg to cztery ogromne pirogi, utozone na czterech rogach
stotu. Autor sadzi zatem, ze nazwa tego ciasta pochodzi witasnie od
zwyczaju, ze go ktada po rogach (z ruska pi-roh) stotlu. Gdy za-
pytat na jakg pamiatke czynig to calowanie?— wiesniak odpowie-
dziat mu, ze: na to, aby w przysztem pozyciu wsp6lnem nowo-
zency umieli swoj chleb uszanowa¢. W t6j odpowiedzi miesci sie
cate obrzedu znaczenie. Dalej wyraza sie autor (str. 249) z tego po-
wodu: ,,nie zgodze sie ze zdaniem jednego zbadaczy, ze lud w o-
brzedach swoich zapomniat zupetnie ich znaczenia. Nie zgodze sie
dlatego, ze znaczenie wielu obrzedéw objasniali mi lepiej starzy
wiesniacy, anizeli niemieccy uczeni piszacy cale tomy o naszych
rzeczach z wielkiem o sobie zarozumieniem. Trzeba zajrze¢ do zycia
i serca narodu, trzeba zzy¢ sie z duchem jego i bez uprzedzen za-
patrywaé sie na przysztos¢, aby zrozumie¢ jg i wyttdmaczy¢. Nie
przecze, ze znaczenia wielu prastarych symboli i obrzedéw lud za-
pomniat; lecz wiele znowu rzeczy wiadomych mu, nie ustyszeli ba-
dacze z ust jego dla pewnych przyczyn i t. d.“.

Gdyby autor, mtodziedczym jak wida¢ porwany zapatem w ro-
dzaju Mickiewiczowskiego : Miej serce i patrzaj w serce!— zasta-
nowit sie cho¢ chwile nad zdaniem, ktére piéro jego przelalo na
papier, niebytby go z takim absolutyzmem, a przeciez tak pobieznie
wygtosit, a przynajmniej ztagodzitby byt o wiele cierpko$¢ zawar-
tych wnim wyrazen. Zajeci od dawna i to bez przerwy podobnego
rodzaju pracami, wiemy sami ile z postepem czasu doSwiadczenie
nauczy¢ cztowieka moze, i z kad korzy$¢ dla siebie czerpa¢ on po-
winien. Postyszawszy jak wielkie zastugi potozyli uczeni niemieccy
i francuzcy dla etnografii, lingwistyki i innych pomocniczych nauk
historycznych, wzieliSmy sie do przepatrzenia i studyowania wielu
ich dziel, bo zaprawde wszystkich, coraz sie mnozgcych, ani czas,
ani okolicznosci przeczyta¢ nawet nie dozwalaja; i wyzna¢é musimy,
ze niemaly juz z pracy tej odniesliSmy pozytek, a sad nasz o tej
rzeczy pod wielu rozjasnit sie wzgledami. | dlatego, czytajac powy-
zej skreslone zdanie, nie wiemy czemu sie bardziej mamy dziwi¢?
czy zarozumiatosci niemieckich uczonych cale tomy o naszych pi-
szacych rzeczach bez nalezytego icli zglebienia i rezultatami tak
niewytrawnych pojeé¢ i sadéw zarzucajagcych caty Swiat uczony, czy
tez pewnosci siebie samego p. Pruskiego, ktéry przeczytawszy wszy-
stkie te tomy (bo¢ po wyroku jego watpi¢ nam sie nie godzi, ze je
czytal), nie odniost najmniejszego z nich dla siebie pozytku, i wiele

18*
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straciwszy na to czasu, potepi¢ byt zmuszony wszystkich bez wy-
boru. Nie jest nikomu tajnem, a i wiasne nasze uczy nas przeko-
nanie, ze wielu Niemcéw istne pisato o stowiafiszczyznie brednie,
(jak np. Wuttke, Adler i t. d.,, o Wielkopolsce), ze innym sumien-
niejszym nie zawsze udato sie trafnie znaczenie wielu rzeczy odgad-
na¢ i wylozy¢ je bez uprzedzen (tem bardziej, gdy obok kilku dos¢
metnych Zrédet, obfitoSci materyatéw nie posiadali); ale byli i tacy,
ktdrzy przetamawszy trudnosci i pozbywszy sie uprzedzen, wielkie
mimo szczuptosci nieraz materyatdw poczynili dla nauki zdobycze, a
ktorych prac lekcewazy¢ nie bedzie zaden sumienny badacz jakiego-
kolwiek badZ narodu. Ze pominiemy tu dzieta ogélniejszego zna-
czenia, stowianszczyzny mato lub posrednio tylko dotykajace, braci
Grimm’6w i Kuhn’a (ktérego metoda dociekan etnograficznych jest
ze wszech miar znakomitg), ktorych zatem znajomo$¢ wcale nie be-
dzie bez korzysci, réwnie, jak i znajomo$¢ dzieta czecha Hanusza
o mitologii, wspomnie¢ nam wypada o0 pisarzach specyalnie sto-
wianskim (a gtdwnie polskim i lechickim) poswiecajacych sie rzeczom,
0 ktorych to zwykle z nalezytg odzywaja sie bezstronnoscia i ogle-
dnoscia, jakiemi sg: Haupt, Temme, Mannhardt, Toeppen, Konig
1 kilku innych. By tylko jednego dotkna¢ przedmiotu (t. j. chleba),
0 ktorym wyzej byta mowa, i zdania jednego tylko z wymienionych
odstoni¢ pisarzy, przytocze tu kilka spostrzezen skreslonych przez
Toeppena w dziele jego; Aberglauben aus Masuren (Gdansk,
1867). Mowi on przy opisie wesela (na str. 86 i 90 swego dzieta),
ze druzba catym pedem konia przycwatowawszy z domu weselnego,
oddaje powracajacej od $lubu pannie miodej bochenek chleba owi-
niety w serwete, ktdry ona wdziecznie przyjmuje na znak, ze w ciagu
zycia stara¢ sie bedzie o obfitos¢ chleba. Na str. 96 mdwiac o prze-
sadach odzywa sie: ze catkowitego bochenka chleba nie pozycza
ani podaruja oni nikomu, dla tego, aby z nim razem nie uleciato
btogostawienstwo z domu; wiec w razie uzycia chleba na ten cel,
napoczynaja go wprzédy, odcinajagc cho¢ odrobine by zostata w domu.
W innem znow miejscu napomyka, ze gdy przypadkiem upuszcza na
ziemie kromke chleba albo ksigzke do nabezerstwa, to natychmiast
podniostszy je z ziemi, calujg na znak poszanowania daru i stowa
Bozego. | w ogole Toeppen wychwalajac bardzo charakter ludu ma-
zurskiego (ktérego wad nie pomija), utrzymuje z calg otwartoscia,
ze fagodnos$¢, uczynno$é i gorgca ludu tego poboznos$é, za wzor
stuzyéby mogty zimniejszym daleko, bardziej wyrachowanym i mniej
goscinnym gminom niemieckim w okolicy. W podobny sposéb od-
zywa sie i Haupt, gdy méwi o Serbach tuzyckich.
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W dawnej Litwie (méwi autor na str. 250), jak Swiadczy opi-
sujacy] jej zwyczaje w XVI wieku tasicki, (ktory korzystat wielce
z Meletius’a), trzykrotnie oprowadzano nowozericdw (wiec po S$lubie)
koto ogniska. Dzisiaj oprowadzajg ich tam (na Zmudzi) przed $lu-
bem okoto stotu, tak jak to widzieliSmy nad Narwig, Bugiem, Pry-
pecig i Dniestrem. Tu wyraza sie autor, ze ognisko ma to samo
znaczenie co i stot, bo jest zarowno oftarzem domowego chleba.
Etnograf jednak, choéby nawet pewng miedzy obu tymi przedmiota-
mi dostrzegt i uznat analogje, winien je odrézni¢, tem bardziej,
gdy rdznice te wskazuja na rdézne wyobrazen postronnych ludéw
wptywy.  Wskazéwka podobnych wplywdw jest i wiadomos¢ przez
Toeppena podana (w tegoz Abergl. aus Masuren, str. 86—87 i 90),
ze po dzi$ dzien oprowadzajg tam (w Prusach wschodnich) po $lubie
miodg mezatke po trzykro¢ okoto pieca. Odpowiada to twierdzeniu
tasickiego i znaczyloby zajecie w posiadanie ogniska przez nowg
gospodynie, na strazy domowych postawiong progow.

U szlachty grat nadto w calej Polsce tak przy obiedzie jak
i przy Slubie wielkg role kobierzec, o ktérym autor wiele cieka-
wych przytacza szczegbtdw. Zdaje sie, ze u wioscian ma go ponie-
kad zastgpi¢ recznik, ktorym w pewnych okolicach zascielaja stopnie
oltarza, by na nim przyklekli oblubieficy dla odebrania $lubnego bto-
gostawienstwa.

W ustepie traktujacym o $lubie, przytacza autor wszelkie
wiadome mu zwyczaje w czasie pochodu i jazdy do kosciota zacho-
wywane, oraz wrdzby dotyczace pomysinosci przysziego stadta.—
Przepowiedni tych jest tak niezliczone mndstwo, ze autor aniby byt
w stanie pospisywa¢ wszystkich; nie mamy mu tego za zle, prze-
konani , ze nowo dostrzezone, zebranemi i spisanemi z czasem zo-
stang. Badacz jednak upomniatby sie o uporzadkowanie i ponume-
rowanie wrézb przytoczonych, a zarazem o0 wskazanie ich ojczyzny
lub napomknienie, o ile sa upowszechnionemi. Wprawdzie w konAcu
ich wyliczenia, powiada autor (na str. 254), ze: ,Wiele jeszcze
wrézb dobrych i zltych zostawia sie domys$lnosci serca, a wychodza
one na jaw przy zdarzonym wypadku, znane sg wszakze w calej
Polsce, — ale mimo to, znane (?), owe wr6zby nalezalto mu wy-
mieni¢ (lub do Zrodet, zkad je czerpa¢ mozna, odestac), chocby
tylko dla dogodno$ci cudzoziemcow, z dzieta jego korzysta¢ pragna-
cych.

Rycerski potem przytacza on obyczaj przystepowania do $lubu
staropolskiej szlachty. Méwi nadto, ze zwyczajem u nich powszech-
nym, druzbowie prowadza do otarza panne-mioda, a druchny pana-
miodego; od Ottarza za$ odprowadzajg miodego mezatki a mtoduche
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zonaci. Sg jednakze u wioscian rozne zwyczaju tego odmiany, co do
zachowania sie druzbiacych narzeczonym oséb. W Wielkopolsce i na
Kujawach druchny wprowadzajg miodg do kosciota, opasujac ja
chustkami, druzbowie za$ miodego; do stopni étarza prowadzi star-
szy druzba tak mitodego jak i mioda. Po Slubie druzba oddaje znéw
napowr6ét mtodego druzbom, a mioduche druchnom, lubo baby usi-
tujg ja wzigs¢ miedzy siebie. | w ogdle stuzba druzbow i druchen
konczy sie dopiero wowczas, gdy baby biorg miodg do komory do
oczepin, wykupiwszy jg od druchen. W okolicy Tykocina odprowa-
dza zone od ohttarza sam pan-miody. W niektdrych miejscach Wiel-
kopolski, gdy miodzi przystepujg do ottarza, jedna z matek wkia-
da na gltowe kleczacym wianeczki z rozmarynu, ktére kaptan ode-
brawszy i pobtogostawiwszy w miejsce uzywanych pospolicie obra-
czek, kiadzie napowrodt na nowozencéw gtowy. Stusznie uwaza autor,
ze jest to pierwotna forma $lubna koscielna, istniejgca dotad w ko-
Sciele Wschodnim, gdzie sie wienczeniem zowie. Wianeczki po-
dobne widzie¢ sie takze dajg i u Serbow tuzyckich, (a miejscami i
w Wielkopolsce). W wielu okolicach uzywa u nas lud wienca ta-
kiego w ksztalcie korony stale juz na glowie narzeczonej przypietej,
gdy kaptan zamienia obraczki.

O ubiorach weselnych, réwnie jak o wieficach (dodaje autor)
ciekawa i pouczajgca, krom materyatéw nagromadzonych, napisachy
sie jeszcze data ksigzka. Narzeczeni w ubiorze swym unikajg barwy
czerwonej, szczegdlniej w prowincyach potnocnych; w Matopolsce
mnisj na te okolicznosé zwazaja.

Na str. 263 moéwi autor: ,,Wzmianki o poganskich S$lubach
Litwinéw podaja: Miechowita, Diugosz, Kromer, Stryjkowski, ta-
sicki, Kojatowicz, Schitz, Ens, Hartknoch, Narbutt i inni. U starej
Litwy nie bylo wielozeAstwa, ale matzeAstwo (mato-
zeAstwo, jedno-ZeAstwol; chociaz u rodéw pruskich prze-
wazato wielozenstwo, ale i tam pierwsza zona sprawowata dom. —
Mezczyzni mogli mie¢ po trzy zony, lecz podanie o Wajdewucie juz
0 jednej wspomina. Bdstwo oblubiencow wadle tasickiego zwato sie
Pizio. Slub zawierano za przyzwoleniem rodzicow dziewki, ktora
ojciec rodzajem targu odstepowat. Byt rodzaj zareczyn, a biesiada
ta zwala sie przepiciem corki uzgeru dukteri (Narb. Dzieje
Lit). Tylko trzeba sie rozejrze¢ w tych starolitewskich obrzedach,

N Pruski fatszywie wywodzi wyraz malzenstwo od matozenstwo. 1)
to wyraz ztozony z manz- (magz) i zen- (zena) manzenstwo, cesk manzel-
stwo, poi. matzenstwo, w obu jezykach z dwu n jedno dyssymilowato sie Na
| w cesk. drugie, w polsk. pierwsze.
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aby ujrze¢ w dzisiejszych naszych zwyczajach z nad Wisty, Dnie-
pru i Dniestru to ogniwo odwiecznej obyczajowej wspdlnosci i je-
dnoczenia sie roddéw naszych w czasach wielce starozytnych. Wojny,
jakie prowadzili z sobg panowie i ksigzeta, nietylko, Ze nie prze-
szkadzaty narodowemu jednoczeniu sie rodéw, ale przeciwnie byty
najpotezniejszym czynnikiem w rozwoju éwczesnych dziejow naszych:
one zawigzywaty stosunki, mieszaty lud, przeprowadzaty go z je-
dnych okolic w drugie, tysiagcami branek przeprowadzaty obyczaj
domowy z jednych rodéw w drugie, zlewaly krew rodéw w jeden
naréd i t. d. — Symboliczny u starej Litwy obrzed targu o corke
zZwanego przepiciem jej, widzimy dzi§ prawie w catym kraju,
a piesSh z nad Dniestru i Bugu gtosi: Propyta maty doczku
it d\

Ustep ten wypowiedziany, tyle pieknych zawierajacy stowek
i wyrazen, nie ma jednak innej dla badacza wartosci naukowej, jak
chyba tylko podang w nim wiadomo$¢, ze przepij anie cérek
przez matki (choéby w piesni tylko), przyszto z Litwy do Rusi, czy
tez odwrotnie i upowszechnito sie w calej Polsce, za pomocg uje-
dnostajnienia obyczajow skutkiem wojen, przez wzajemne wptywy,
mieszanie sie ludu, przeprowadzanie domowego obyczaju branek pe-
dzonych z jednych rodéw w drugie, zlewanie sie w jedng krew itp.
Niewiadomo tylko, gdzie obyczaj tak piekny i zacny miat pierwotne
swoje gniazdo, czy na Litwie, czy na Rusi, czy w Wielkopolsce;
bo zaiste, podnieta do niego, jak w ogdle do picia, nie tylko w wy-
mienionych tu prowincyach, ale i w wielu osciennych i dalszych
krajach w jednakowym istnie¢ mogta stopniu. Gdyby rzeczywiscie
skutkiem wymienionych przez autora, a tak ruchliwej natury przy-
czyn (ktorym mimo-to tak wielka moc przypisuje), wszelkie oby-
czaje, wyobrazenia, wiara, zwyczaje i t. d. jednego rodu a naste-
pnie i catej prowincyi, sptywaty w zupetnosci w obyczaje, wyobra-
Zenia i t. d. innego rodu a nastepnie prowincyi, a co wieksza, gdyby
obyczaje, wiara it. d. catego jednego szczepu, przesigkngé¢ do gruntu
zdotaty obyczaje, wiare i t. d. innego, sasiedniego szczepu, WOW-
czas z oddziatywania zobopo6lnego tych poteg moralnych, musiatoby
sie utworzy¢ jakie$ ciemne amalgamma obyczajowe, jakas roznoro-
dna mieszanina, ktéra pokrywajac i przenikajac prawdziwg i pierwo-
tng kazdego rodu czy prowincyi ceche grubemi warstwami obcych
naleciatosci, zamiast utworzy¢ pewng pozadang dla dociekan nauko-
wych calos¢, tatwo przydatng po obejrzeniu jej szczegétdw do roz-
jasniania wielu nastreczajacych sie zagadnier etnograficznych, utru-
dnitaby owszem badanie takowe i uniemozcbnita rozwiazanie tej
tak razacej sprzecznych z sobg zywiotlow gmatwaniny. Na szczescie
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dla nauki, rzecz nie zaszta jeszcze tak daleko, jak sie to autorowi
zdaje, a caty wplyw jaki prowincye sasiednie na siebie wywieraty
i wywierajg, redukuje si¢ do stopnia wskazanego juz przez nas po-
przednio, gdy byla mowa o dziewiczym wieczorze i 0 wzajemnym
na siebie wplywie wyobrazern mazowieckich i litewskich.

Przy wzmiance zreszta o S$lubach dawnych Litwindw, autor
w obronie ich wstrzemiezliwosci bezzasadnie usituje wyraz: mat-
zenstwo (czeskie mandzelstwo) naciggnaé na znaczenie jakoby
wyrazéw: mato-zenstwo, jedno-zenstwo. Jest to prosta
igraszka wyrazow, i nic wiecej. Z powotywaniem sie takze na po-
wage tasickiego i Narbutta nalezaloby mu by¢ ostrozniejszym. No-
wsi bowiem krytycy, w badaniach dziejowych, obyczajowych i my-
tologicznych obu tych pisarzy, zbyt wiele upatrujg fantazyi i mrzo-
nek, aby na nich ze wszelkiem polega¢ mozna bezpieczeAstwem. —
tasicki tez w tych jedynie na zupelng zastuguje wiare podaniach,
ktore czerpat z Melecyusza J).

Powrdt nowozeficow do domu, odbywa sie wsrdd okrzykow
catego orszaku weselnego, gtodnego hukania i wystrzatow réznej
broni palnej, a rodzice wedtug powszechnego zwyczaju, witajg przy-
bywajgcych u progu chlebem i sola. W wielu okolicach (mianowi-
cie na Rusi czerwonej i w krakowskiem) weselnicy rozdzielajg sie
wracajagc od $lubu: Pan-miody ze swojg druzyng udaje sie do swego
domu, a mioducha do swego; gdy bowiem licznemi sg obiedwie
druzyny, to w obu domach zastawiajg uczte, aby goscie w podziat
poszli. — Bardzo czesto, (a miejscami niemal zawsze) wstepujg na
kilka godzin do karczmy, by da¢ matce czas stosowne na przyjecie
gosci porobi¢ w domu przygotowania. Przy powrocie, réwnie jak i
przy kazdej innej czynnosci, uwazajg na znaki ztg lub dobrg zapo-
wiadajgce dole. | tu poczet wrozb nie bytby matym. Dalej przyta-
cza autor zwyczaje zachowywane przy powrocie w Krakowskiem,
Wielkopolsce, Kujawach, Sandomierskiem i t. d. Na str. 276 moéwi
on: ,Niekiedy na progu wrét, gdy przybywa druzyna, ktada sie-
kiere obrécong ostrzem do ulicy, by nie dopusci¢ wstepu ztemu
do weselnego domu; podobnie robiono i przy wyjezdzie do koSciota,
ktadac siekiere ostrzem do chaty, aby zie nie wyszio za weselni-
kami (czy wszedzie jest ten zwyczaj ? — tu brak cytacyi). Wsze-
dzie niemal znajduja weselnicy wrota do domu zamkniete i o wpu-
szczenie do chaty dopraszaé sie musza. Na Litwie (str, 280) wra-

j) Malecyusz czyli Maltecki byt w potowie XVI wieku pastorem w Etku
w Prussach wschodnich. Obacz rozprawe Ant. Mierzynskiego o tasickim
w Roczn. Tow. nauk. Krak. 1870.
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cajac z kosciola, zajezdzajg takze weselnicy wprzédy do gospody;
mioducha wita szynkarke dtugiem zapytaniem, czy ojciec jej tu nie
wstepowat, szukajac uprowadzonej corki. Przechowata sie w tem
(méwi autor) pamie¢ starego symbolicznego obrzedu porywania dzie-
wicy na znak brania jej w posiadanie. W obrzedzie tym, u starej
Litwy, dwaj krewni pana - miodego udawali gwattowne porwanie
dziewicy, co zwano parwestuwes; po czem pan - mtody wypla-
cat rodzicom za cérke posag (Dzieje Lit. 1. 220). Porywanie to byto
niegdyS zwyczajem powszechnym u pogan (Marcinkowski). Nestor
powiada, ze u Drewlan porywano dziewice u wody. Sg $lady tego
u Stowakéw w roku 1720 i po niedawne czasy w Serbii naddunaj-
skiej. Postawa zuchowata i dziarskos¢ naszej druzyny weselnej, 0so-
bliwie pana-mfodego zawsze niemal wystepujgcego konno, oraz li-
czne w pieSniach i zwyczajach napomknienia, przekonywujg najdo-
wodniej, ze zwyczaj podobny istniat i w Polsce. Miody miat tym
sposobem okaza¢ $miatos¢, meztwo i dzielnos¢ swego ramienia, i do-
wies¢, ze bedzie umiat niem ostania¢ od przygéd przysztg swoje to-
warzyszke, poczem dopiero, jako jej godny, przyzwolenie rodzicow
otrzymat. Rycersko$¢ bowiem wowczas za pierwsza uwazana byta
cnote. O zwyczaju tym wspomina i Gotebiowski.

Nastepnie mowi autor o zwyczajach istniejacych przy powrocie
od $lubu na Biatorusi, Polesiu, Wolyniu, Ukrainie, Poberezu, Pod-
lasiu, Mazowszu, u Kurpiéw. W wielu miejscach przyjmuje nowo-
zencdw u progu matka mioduchy z chlebem w reku i w wywrdco-
nym (wetng na zewnatrz) kozuchu; miejscami przyjmuje tak nowo-
zencOw jej Swiekra przy przenosinach. Przy poréwnaniu, nalezatoby
wykaza¢ systematycznie wszelkie kazdego obyczaju odmiany i ich
ojczyzne, na co jednak, jak to powiedzieliSmy wyzej, autor zbyt
mato posiada materyatéw. To co méwi on o chlebie i soli (stron.
286) b}to powszechnem w catej Europie; na Zachodzie atoli wcze-
$niej niz u nas w zapomnienie poszto. — Nader interesujacemi sg
W nastepstwie uwagi jego o0 znaczeniu owsa, jak niemniej piesh spi-
sana przy tej sposobnosci pod Tykocinem.

Przyjecie orszaku pana-miodego w domu narzeczonej, te same
niemal i wowczas takze sprowadza obrzedy i zwyczaje, kiedy tako-
wy, po odbytej w domu wiasnym krotkiej biesiadzie poslubnej, przy-
byt nastepnie z orszakiem do domu zony, gdzie biesiaduje jej dru-
zyna (na Litwie, Wolyniu, Podolu, Ukrainie, u Hucutéw w Krako-
wskiem). Na Litwie za przybyciem, nim go wpuszcza, stawiajg mu
u wrot mnostwo trudnosci do zwalczenia, kt6re przeciez nie ze wszy-
stkiem odpowiadajg tym, jakie zwalczy¢ on musi na Podlasiu, Wo-
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tyniu i t. d. jakkolwiek pierwiastkowo z jednakowej mogty one po-
wsta¢ pobudki, t. j. ze zdobycia sobie bogdanki zbrojnego.

I dla tego Litwa, pomimo wielkiego w zwyczajach i obycza-
jach do Stowian zblizenia i bezustannego oddawna z niemi obcowa-
nia, dopoki nie bedzie sama w sobie gruntownie i wszechstronnie
zbadana, i z wielu btednych jakie o jej poganstwie mamy wyobra-
zen oczyszczong, dopéty tak pod wzgledem dziejowym jak i etno-
graficznym, nie da sie z istotng korzyscig z Polskg i Rusig poro-
wnywaé. Bo jezeli jest prawda to co utrzymuje autor, a czemu zre-
sztg do pewnego (powiedzieliSmy wyzej do jakiego) stopnia nikt
przeczy¢ nie mysli, ze wniektérych zwyczajach, a szczeg6lniej w wy-
mienionych dopiero, przechowata sie pamie¢ owych czaséw, gdzie
poganska Litwa napadata na osady sasiednich Dregowiczan, Krewi-
czan i Mazuréw, a zabierajac tysigce branek na matki swych ro-
dzin i gospodynie doméw jednoczyta sie obyczajem i krwig z sasia-
dami (raczej wszczepita u siebie wiele obyczajow chrzescijanskich
dotad jej obcych), skutkiem czego mieszaty sie ludéw tych (a oso-
bliwie szlachty) obyczaje — to niemniejszg tez bedzie prawrdg, ze
zadailiem etnografa i dziejopisa jest przedewszystkiem wysledzenie
wzajemnych wplywdw tych ludéw na siebie i ukazanie wsrod mie-
szaniny z tego dziatania powstatej, jakie w niej wiasciwie cechy
i pierwiastki sg pozostatoscig litewska, jakie krewickg, jakie mazowie-
cka, a jakie wspolng i odwieczng wszystkich wiasnoscia. Dziatanie
jego powinno przedewszystkiem by¢ analityczne.

Zbyt Smiatem zdaje nam sie twierdzenie autora, jakoby w pie-
$niach i obyczajach ludu (str. 293) nalezato jedynie szuka¢ ma-
teryatdbw do cywilizacyi narodu. ,Historyg szk6t (powiada on), nie
jest jeszcze historyg cywilizacyi; obyczaj narodu jest pierwsza
jego oSwiatg, jest ta niwg, w miare zyznosci ktorej, wyrasta buj-
niej lub kartowacieje w narodzie drzewo nauki*. — Owszem, (odpo-
wiadamy), historyg szko6t jest juz do pewnego stopnia historya cy-
wilizacyi narodu, aczkolwiek cywilizacyi pewnej tylko jego warstwy,
w danej epoce dziatanie swe rozposScierajacej. Wszakze warstwa ta,
lubo nie bardzo zasilana sokami z obyczajow ludu czerpanemi, wy-
wierata w owej epoce przewazny wpltyw nietylko na dzieje narodu
polityczne, ale i na dzieje jego obyczajowe, a wplywu tego pietno
odbito sie po czesci i na nizszych narodu warstwach. Wiec pomi-
nietg w ogoélnym rysie by¢ nie moze, i tylko dopehic jej powinna
ta cywilizacya tradycyjna ludowa, jakiej zada autor, a bez ktérej
rzeczywiscie nie byloby catkowitego i wiernego cywilizacyi narodo-
wej obrazu.
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Nastepny rozdziat o obiedzie weselnym, ktory wiasciwie jest
wieczerza, rozpoczyna autor ustepem o Swietnych zastawach stoto-
wych dawnych panéw polskich, i przytacza ciekawe spisy potraw
i dan tak u moznej, jak iu mniej zamoznej szlachty. Moéwi pozniej,
ze i lud wecale nie skapi, bo¢ to najwieksza uroczysto$¢ domowa
W jego zyciu. Picie wszelakiego zdrowia, acz na catym Swiecie byto
i jest w uzyciu, mialo przeciez w Polsce swe partykularne reguty,
od ktdérych rzadko kiedy odstepowano; i dzi$ przepiséw takich i form
jest u ludu nie mato, gdzie donice, flaszki, szklenice, kieliszki
i kubki réznym ksztattem we wstegi, rute lub kaline, bywajg przy-
strajane i w sposob ludowi wdasciwy, podawane. Zwyklym napojem
jest gorzatka, piwo lub krupnik (gorzatka parzona z miodem). Jak-
kolwiek jadto wtak obszernym kraju, stosuje sie gtdwnie do ro$lin-
nosci, zyznosci i obfitosci trzod i bydla danej okolicy, sg jednak
potrawy ulubione wszedzie, a niektére z nich konieczne. Do takich,
oprocz miesa z rosotem i barszczu, naleza z jarzyn: groch, jaglana
kasza, kapusta, pasternak; w Kujawach i Wielkopolsce: czernina
i kluski; na Biatorusi pirogi, ofadki ze Smietana, kapusta. Dzieci,
jako matoletnie do obrzedowego weselnego stotu nie zasiadajg (a
dzieje sie to i po za granicami Polski), lecz pdzniej strawe swa
otrzymuja, o ktorg skwapliwie sie dopominajg, albo dobijajg; druz-
bowie i bojary wszedzie prawie do stotu ustuguja, a muzyka gra
zwykle podczas objadu i ugoszczong bywa dopiero pézniej. — Przy
objedzie stysze¢ sie dajg i Spiewki, a miedzy niemi nader dawne
do grochu; po objedzie i wiwatach, wszyscy chorem dziekuja za
objad przy odgtosie muzyki. Miodzi zwykle siedzg przy sobie na
poczestnem miejscu, juz to w rogu stotu, lub przy kacie, juz we
Srodku stotu, badz obok siebie, bagdz w posréd najblizszych swych
krewnych, a niekiedy w osobnej komorze. Zwyczaje pod tym, jako
i innym wzgledem, nalezatoby rozgatunkowaé dokfadnie, wedtug
prowincyj. W pierwszym dniu takiej uczty podejmujg gosci rodzice
mitoduchy, w nastepnych dniach wesela uczestnicy zwykle sie na nig
sktadajg. Czasami do pana-miodego nalezy dostarczenie napitku.

Z okolicznosci obdzielania dziatwy jadtem, w rézny sposob
wedtug zwyczajow miejscowych méwi autor (na str. 315): ,,Obyczaj
byt i jest u nas jeden, a tylko jak piesn, ktéra ma czesto w tej
samej wsi kilka odmian, taki obyczaj nie moze by¢ bez odcieni
wihasciwych okolicom. Owszem odcienie te sg dowodem miejscowej
rodowito$ci; tam, gdzie niema odcieni, to w tem dowodd, iz rzecz
przyszta gotowa, a nie wyrobita sie na miejscu. Jezyki np. fran-
cuski i tacinski, tylko w gniazdach swoich dzielity sie na dyalekty,
i odcienie, ale ludzie uzywajgcy ich w obcych narodach, przyjmuja
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jeden sposéb mowienia. Jak sie ma tam z mowa, tak sie ma u nas
z obyczajem, w ktérego odcieniach widzimy stare formowanie sie
naszego narodu".

W twierdzeniu tem autora, jak w wielu poprzedzajacych, jest
tylko czastka prawdy. To, co méwi on o jezykach, tycze sie tylko
grammatyki i pisowni (i to pisowni autorow klassycznych), nie za$
wymowy; gdyby bylo inaczej, to zkadzeby sie wzieta np. facina
Sredniowieczna, kuchenna, wegierska, francuska it. d. Myli sie au-
tor, sadzac, ze przejmowane od obcych obyczaje i piesni (zwihaszcza
w réznych epokach i z réznych naleciate miejsc), nie ulegajg w ustach
ludu przerébce, kalectwu i zepsuciu. Owszem, nie brak na to przy-
ktadow, ze wedle prowincyj i roznych ludu poje¢, ulegajg im ré-
wnie silnie jak i wiasne, samorodne; bo gdziez jest prawo, ktoreby
rzeczy ustnej a tak ruchliwej, stanowczo$¢ sakramentalng nadac i
trwato$¢ zapewnic¢ bez skazy bylo w stanie ? — Ale wieSniacy nasi
stosunkowo matg takich obyczajow i piesni przejeli liczbe, udziela-
jac przeciwnie wiele swoich wiasnych cudzoziemcom.

Wyborny daje nam autor opis weselnej uczty z ziemi Bielskiej
(str. 319), a spostrzezenia jego i uwagi przy toj sposobnosci po-
czynione, sa W ogble bardzo pouczajace, Na str. 325 w notce pra-
gnatby nazwisko kurpidw zamieni¢ na puszczakdéw, gdyz sam
ow lud, jak twierdzi, nadaje sobie te ostatnia nazwe, uwazajac
pierwsza za ublizenie. Jakkolwiek powody, ktére przytacza, wielce
za przyjeciem tej ostatniej nazwy przemawiajg, watpimy jednak, aby
uznawszy ich stuszno$¢, etnografowie zarzucili utartg juz dawno
nazwe i wprowadzali na jej miejsce nowg. BoC zreszta, jak nie
hanbi wcale lud ten noszenie kur pi czyli kierpcow, zamiast inne-
go obuwia, tak tez nie mozna mu za szczegdlng poczytywac zalete,
ze mieszka w puszczy, a nie na uprawnych ftanach zbozowych.
Co do rodowodu kurpiéw, to rzecz zupetnie inna; tu autor, wedle
naszego zdania, wiele ma za sobg stusznosci. Sa to po wiekszej
czesci czystej krwi Mazurowie, (jak sie wyraza Pasek), przenoszeni
tu z okolicznych polnych doébr (mianowicie biskupich) w lesne, lub
osadnicy wolni, (gtéwnie mazowieccy) szukajacy utrzymania w bart-
nictwie i mysliwstwie, nie za$ zbieranina awanturnikéw i zbiegow
z roznych prowincyj, jak to niektérzy mniemali dotad; ztad tez
i argument, ze znale$¢ sie miedzy niemi mogly pojedyncze przybte-
dy (jak to w kazdej puszczy miewa miejsce), zdania autora obali¢
bynajmniej nie zdota. Wiec tez i roznica, jaka sie miedzy niemi
a Mazurami wyrobita, bytaby gtéwnie skutkiem odmiennego ludéw
tych sposobu zycia i zajecia.
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Konczy dzietlo rzecz o obdzielaniu korowajem i kotaczem do-
mownikoéw i gosci weselnych, ktory to zwyczaj przez wyznaczonego
do krajania druzbe lub swata (co do korowaja) wykonywany bywa,
osobliwie we wschodnich kraju okolicach. Towarzyszy mu, réwnie
jak towarzyszyto poprzednio ciasta tego pieczeniu, mnéstwo cere-
monij i $piewow, nader S$ciSle jeszcze w wielu miejscach dochowy-
wanych i dokladnie, znaczenie tego pieczywa okreslajacych. Obrzed
podobnego rodzaju w Krakowskiem, Wielkopolsce i w ogble w za-
chodnich stronach kraju (jezeli kiedykolwiek w réwnem tu byt jak
na Rusi rozwoju) w znaczng juz dzisiaj poszedt poniewierke, i tylko
piesni pozostate, a dotad nucone o kotaczu, S$wiadczg o wiekszem
niegdy$ obrzedu tego upowszechnieniu. Podobnie t¢z i dwory mo-
znych brzmiaty glosno w dawnych czasach piesniami do tej odnosza-
cemi sie uroczystosci, jak o tem przekonywajg geste napomknienia
w dzietach i broszurach XVI wieku, z ktorych cytuje autor wyjatki.

Ukonczywszy w ten sposéb tres¢ tomu pierwszego, zapowiada
autor wydanie tomu drugiego, obejmowa¢ majacego dopehienie t. j.
opis obrzedéw poslubnych, mianowicie oczepin, plaséw, przenosin
i t. d, a nadto poréwnanie naszych zwyczajow weselnych ze zwy-
czajami postronnych luddw, spis wyrazow znaczenie obrzedowe ma-
jacych, rodlin, przystéw i t. p. stowem wszystkiego, co z weselem
ma stycznos¢, a w koricu znang mu biblijografije tego przedmiotu
w naszej literaturze.

Dzieto jego, owoc mozolnej pracy, mimo usterek wyzej wyka-
zanych a bedacych w czesci skutkiem niedostatku materyatdbw — a
w czesci nie dos¢ jasnego i wyrobionego pogladu na istotne etno-
grafii cele, ma jednak tyle stron dodatnich, podaje tyle nowych
i waznych dla nauki wiadomosci i wyjasnien, ze je kazdemu bada-
czowi najgorecej poleci¢ i odniesienie wielkich z niego korzysci obie-
cywa¢ mozna.



O PYTANIE:

»Dla czego korzen ros$nie na doét a todyga do gory *)“?

przez

(Dokonczenie).

tosowywanie sie ksztattow korzenia do szpar jakie napotyka,
wspomina Hofmeister, jest owszem wedtug Franka w pe-
wndj sprzecznosci z owg twardoscig jakg ten uczony przypisuje cze-
peczkbwi korzeniowemu. A zresztg takie zastosowywanie ksztattu nic
nie przesadza, bo napotykamy je czesto i u organéw w gbre rosna-
cych np. u wielu grzybéw i porostow, na korze drzew rosnacych.
Co sie tyczy doswiadczerh z kietkowaniem roélin nad rtecia,
Frank do wprost przeciwnych z Hofmeisterem doszedt rezultatow.
Umocowywat on roslinki tak, ze ich korzonki znajdowaty sie nad
powierzchnig rteci, i pod réznemi byty do niej nachylone katami,
umieszczal nawet niektore plasko na powierzchni rteci. Wszedzie
okazato sie, ze korzonki przy dalszym wzroscie w rte¢ sie zagte-
bialy. Prawda, ze po kilkunastu godzinach znéw na wierzch sie wy-
dostawaty; ale to byto naturalnym skutkiem hidrostatycznego cisnie-
nia rteci w gore, ktore po pewnym czasie przezwyciezylo opdr sta-
wiony przez sprezystos¢ starszych czesci korzeni i wypychato je na
wierzch. Rzeczywiscie zagiecie w gére nigdy nie nastepowato na
koricu korzenia jak chce mie¢ Hofmeister, ale zawsze w starszych

) Rekopism niniejszego artykutu napisany byt jeszcze w lecie roku
zesztego, od tego czasu ukazaly sie rozne nowe prace, ktére na nasza
kwestyg nie mate rzucity Swiatto. Nie chcac przerabia¢ catego artykutu zo-
stawimy go niezmienionym a odnos$ne prace uwzglednimy w dopiskach.
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jego czesdciach. Jezeli wiec korzen moze wrosngé w Srodek wiekszej
od swojej ciezkosci gatunkowej, jezeli nadto moze w tym Srodku
wykonaé zwykle swoje zagiecie na dét, to fakt ten jest wrecz prze-
ciwny twierdzeniom Hofmeistera o plastycznosci tkanki korca korze-
nia i sam jeden wystarcza do obalenia teoryj na tej plastycznosci
opartej.

Frank zauwazyl, iz korzenie rosliny wodnej Jussieua sg gatun-
kowo lzejsze od wody i rzeczywiscie rosng one nie na dét ale w gore,
co zdawato sie przemawiaC za teoryg Hofmeistera. Ale gdy Frank
wyjat rodline z wody i umiescit ja w przestrzeni parg wodng nasy-
conej, korzenie, pomimo ze znajdowaly sie teraz w Srodku mniej-
szej od swojej gestosci, nie zagiety sie na dot ale rosty dalej w gore,
widocznie wiec nie mniejszy ciezar gatunkowy ale natura organiza-
cyi sprowadza ten wyjatkowy kierunek wzrostu korzeni Jussieua.

Ta obserwacya naprowadzita Franka na mys$l doswiadczenia,
w ktérem sztucznie starat sie zmniejszy¢ ciezkos¢ gatunkowa ko-
rzenia. Umocowat on roélinki kietkujgce grochu nad wodg tak, ze

liscienie byty nad Fi& 3* rzonka w tem poto-
wodg a korzonki po- “en*u umocowat> do
grazone byly w wo- feLjf samych koniuszecz-
dzie, konce ich po- g kéw przylepit za po-
zaginat wgore i przez mocg laku rozpu-
zkaczenie ich nitka ’ ' szczonego W spiry-
ze starszg czescig ko- r_--r_---"-===-- tiisie na cieniuchnej

nitce baloniki z waty. Te baloniki ciggnety koniec korzenia w gore
tak, ze gdy bylo ten koniec obcig¢, wyptywaty na powierzchnig wody
pociagajac za sobg ucieta cze$¢ korzenia. Gdyby wiec korzeh biernie
tu dziataniu zewnetrznych sit ulegat, rostby dalej w goére. Tymcza-
sem koniec jego zagiagt sie po pewnym czasie na dot i pociggnat za
sobg balonik waty.

Co do przewezenia sie przyrostu korzeni roslinki umieszczonej
w aparacie rotacyjnym, to Frank nie wierzy, aby to mogto nasta-
pi¢ skutkiem wyciggniecia sie masy plastycznej, twierdzi, ze z dzi-
siejszych danych anatomicznych zrozumiecby sie to nie dato, méwiac,
ze trudno prawie przypuscié, aby komorki w organie jak groch
w worku utrza$é sie daty. Frank powtorzyt takie dosSwiadczenie John-
sona z tym samym co i sam Johnson rezultatem.

Procz powyzszych, Frank podat jeszcze jedno bardzo interesu-
jace doSwiadczenie. Zawieszal on w przestrzeni nasyconej parg wo-
dng i w ciemnosci na nitce roslinke kietkujagcego grochu tak, ze ko-
niec korzonka przylepiat do nitki. Aby zmniejszyC cigzar roslinki,
obcinat jej liscienie. W ten sposob korzonek roslinki byt prostopa-
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dle skierowany w gbére, Po pewnym czasie koniec korzonka zaczat
tworzy¢ tuk wypuktoscig ku gdrze zwrdcony, ktory zwiekszat sie co-
raz wiecej, tworzac w koncu haczyk, tak ze koniec korzonka zwro-

cony zostat rzeczywiscie
prostopadle Fig. 4. istniata, to
na dot. Ten koniec pla-
rezultat styczny sta-
wzadenspo- le w gore
séb z pla- musiatby
stycznoscia byé zwro-
korzeniapo- cony.

godzi¢ sie W konse-
nie da, bo kwencyi
gdyby ona tych wszyst-

kich doswiadczen, Frank zaprzecza stanowczo plastycznosci konca
korzeni a tem samem i calg teoryg Hofmeistera za mylng ogtasza.
Lecz c6z stawia na jej miejscu. Niestety wyzna¢ nalezy, ze zwaliw-
szy tlumaczenie Hofmeistera, nie zdotal na jego miejsce ze swojéj
strony postawi¢ rzeczywistego objasnienia. Méwi tylko, ze zaginanie
sie korzeni na dot nie jest bierne ale czynne, ze pochodzi ono od
silniejszego wzrostu tej potowy korzenia, ktéra jest ku gorze zwro-
cona. Ze tak jest, to samo przez sie jest widocznem; to, tak Frank
jak Hofmeister jak i ktokolwiek inny uzna¢ musi, bo gdyby obie
strony réwnie diugie pozostaty, to zakrzywienie miejsca miecby nie
mogto. Frank mierzyt po jednej i po drugiej stronie zakrzywionej
czesci korzenia dlugos¢ komorek i przekonat sie, ze w réwnem od
osi oddaleniu organu na stronie wypuklej jest ona wieksza niz na
wklestej, i to réwniez tatwem bylo do powiedzenia i to nie jest z te-
oryg Hofmeistera w sprzecznosci, ale wiasnie chodzi o to, aby wy-
jasni¢ dla czego to ma miejsce. Ze powodem tego silniejszego wzro-
stu jednej potowy jest dziatanie sity ciezkosci, o tem wiedzieliSmy
juz od doswiadczen Knightfa, wiec juz od poczatku biezacego stule-
cia, w tym wzgledzie Frank nic wiecej nas nie nauczyt. Ale idzie
o to, aby wyjasni¢, w jaki sposéb sita ciezkosci ten nieréwny wzrost
wywoluje, to w}jasnienie miata na celu teorya Hofmeistera, Frank
rzeczywiscie wykazat, ze go osiggng¢ nie zdotata i to jest jego za-
stuga, ale wiecej nic nad to nie zrobit i dziwi¢ sie nalezy jak mogt
twierdzi¢, ze kwestya rozwigzat. PrzejdZmy teraz do zaginania sie
czesci nadziemnych w gore, i tu zndw zobaczymy negatywny gto-
wnie rezultat prac Franka. Hofmeister jak widzieliSmy upatrywat
przyczyny zaginania sie w gore w réznicach naprezenia tkankowego
na dolnej i gornej stronie poziomo lezgcego organu. Frank przeci-
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wnie twierdzi, ze ruch ten jest zupetnie od naprezenia tkankowego
niezalezny i pochodzi wytgcznie od silniejszego wzrostu tej strony
organu, ktora jest na dét zwrécona. Co do doswiadczenia Hofmei-
stera z lisémi cebuli wrecz zaprzecza, aby ono wykona¢ sie dato
(rzeczywiscie i Sachs naprozno starat sie to doswiadczenie powto-
rzy¢ 1) ze starszemi lis¢mi, u miodszych za$ daje rezultat wprost
przeciwny temu, o jakim moéwi Hofmeister.

Frank rozumuje w sposdb nastepujacy: Gdyby zagiecie w goére
pochodzito od réznic w naprezeniu tkanek, to jezelibySmy zaraz po
zakrzywieniu odosobnili tkanki naprezajace i naprezone, to ponie-
waz preznos¢ juz nie istnieje, wiec te pojedyncze czesci powinnyby
sie wyprostowa¢ i wroci¢ do pierwotnej dtugosci, a tkanki bierne
obu stron sta¢ sie znéw réwnemi. Wychodzac z tego zatozenia,
Frank robitl odpowiednie doswiadczenia, aby sie przekonaé czy to
rzeczywiscie ma miejsce. Odcinatl kawatki todyg, mierzyt ich diu-
gos¢ i umieszczal w ciemnosci, przykrywajac odcietg powierzchnie
wilgotng ziemig. Gdy nastapito zakrzywienie, oznaczat najprzdd jego
wielko$¢ jak réwniez dtugo$é tkanek biernych obu stron i rdzenia
w calym organie, nastepnie za$ tkanki te odosabniat i zndw mierzyt
ich krzywizny i dlugosci. Otéz okazato sie w sprzecznosci z konse-
kwencjami Hofmeisterowskiej teoryi, ze dtugos¢ dolnej tkanki bier-
n6j pozostata wieksza od gérnej, ze krzywizna dolnej tkanki bierncj
zmniejszata sie, gornoj zwiekszata o tyle o ile nastepuje zakrzywie-
nie sie tych tkanek odosobnionych z organu prostego, ze wreszcie
rdzen zachowywat w catosci a przynajmniej w czesci dtugos¢ catego
organu.

Tak wiec naprezenie tkankowe istniato w tym zagietym orga-
nie zupetnie tak samo jak gdyby on byt prostym, wiec jego ro-
znice na dwoch potowach organu zakrzywienia wywota¢ nie mogty,
zakrzywienie to pochodzi od przewagi wzrostu na tej stronie pozio-
mego organu, ktora jest ku dotowi zwrdcona. Prostowanie sie odo-
sobnionego rdzenia w pewnych razach nic tu nie przesadza, oka-
zuje tylko, ze rdzen nie ulegt dziataniu sity ciezkosci przyspieszaja-
cej wzrost dolnej jego strony i jest tylko biernie do zagiecia zmu-
szony, co ttumaczy sie zwykle wczesniej niz w innych tkankach na-
stepujagcem obumieraniem rdzenia. To tlumaczenie wydaje nam sie
by¢ nieco naciggane a przynajmniej brak mu do$wiadczalnych pod-
staw ; jezeli bowiem rdzen jest tu biernie zmuszony do zagiecia sie
w gore, to w ogole jego czynno$¢ naprezajaca, ustacby musiata,

»Handbuch der Experimental-Phisiologie der Pflanzen. — Leipzig.
1865, st. 505.
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bo¢ nie moze jednoczesnie t6j samej tkanki wycigga¢ i by¢ przez
nig wyciagganym, czy za$ rzeczywiscie naprezajace dziatanie rdzenia
ustaje, o tem Frank nie wspomina wcale °).

CokolwiekbadZ rezultat pracy Franka i to we wzgledzie wyja-
$nienia przyczyny zaginania sie organéw nadziemnych rosliny w gore,
jest znowu ujemny. Przez wykazanie niezaleznosci tego ruchu od na-
prezenia tkankowego, zbit on ttumaczenie postawione przez Hofmei-
stera, ale na jego miejsca swego nie postawit. Bo czyz mozna na-
zwa¢ thumaczeniem to, ze powiemy, ze sita ciezkosci sprowadza, ze
organa poziomo lub ukosnie potozone, rosng na dolnej stronie sil-
niej niz na gornej, skutkiem czego nastepuje zagiecie w gore. Ze
tak jest to prawda, ale dla czego? Jaki jest powod, ze sita ciezko-
§ci inaczej dziata na korzenie a inaczej na todygi ? tych pytarn Frank
nawet sobie nie stawia, uwazajacje moze zaniepodobne do rozwia-
zania. Nie chce on nawet przyja¢ hipotezySachsa 2, ktéra przypu-
szcza, ze silniejszy wzrost dolnej potowy, powodujacy zagiecie
w gOre, pochodzi od wiekszego naptywu sokdw, ktére jest skutkiem
prostego tych sokéw ku dotowi cigzenia. Hipoteza ta wydaje mu sie
by¢ zbyt grubg, woli wiec wyrzec sie wszelkich pokusom blizszego
wyjasnienia tej zawitej kwestyi.

Na cios wymierzony przez Franka przeciwko swojej teoryi od-
powiedziat Hofmeister w sposdb nader gwattowny w Gazecie Bota-
nicznej z r. 1868 nr. 16 w artykule ,,0 zaginaniu sie¢ na dét wierz-
chotkéw rosngcych korzeni*. Samo zaczecie artykutu od stow: ,.pe-
wien dr. A. B. Frank z Lipska (ein Dr. A.B. Frank aus Leipzig
etc.)* daje miare rozdraznienia, w jakiem sie znajdowat Hofmeister.
Jakkolwiek nie przypominamy sobie, aby Frank gdziekolwiek chciat
dotkngé¢ osobistosci Hofmeistera, ostatni wyraza sie, ze z tym pa-
nem nie ma co méwié, bo sposéb w jaki przemawia Frank, stawia
go po za obrebem wyksztatconego towarzystwa. | o cdz to taki
gniew? o to, ze Frank nie chce wierzy¢, aby korzenie miaty korce

~ Najnowszg pracg o zaginaniu sie todyg w gore, sa pomiary Sachsa
»Langenwachsthum der Ober- und Unterseite horisontalgelegter sich auf-
warts krummender Sprosseu (Mierzenia dtugos$ci gornej i dolnej strony po-
ziomo potozonego w gore sie zakrzywiajgcego organu). Z niej pokazuje sie,
ze dziatanie sity ciezkosci poziomo lezacego organu, nie tylko przyspiesza
wzrost jego na dolnej stronie, ale i zwalnia wzrost na stronie goérnej, t. j.,
ze wzrost strony dolnej zaginajgcego sie w gore organu, jest szybszy;
wzrost strony jego goérnej, wolniejszy, niz wzrost tego organuwnormalnem
potozeniu. Naprezenie tkankowe takie, wedtug Sachsa, wiekszejest na gor-
nej wklestej stronie, anizeli na dolnej wypuklej.

2) Handb. d. Exp. — Phisiol. d. Pfl. s. 510.
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plastyczne. Czyz warto sobie psu¢ krew dla tak blahej rzeczy, po-
mysli nie jeden z czytelnikow. Ale przejdzmy do argumentéw jakie-
mi Hofmeister broni zagrozonej przez Franka swoj¢j teoryi.

Z zupeing stusznos$cig jak nam sie zdaje méwi Hofmeister, ze
thumaczenie zjawisk, ktorymi sie zajmujemy podane przez Franka,
nie jest wiasciwem tlumaczeniem, ale po prostu omdwieniem. Ze
tak jest, mowilisSmy juz wyzej, to jednak nic nie przesadza o praw-
dziwosci thumaczenia podanego przez Hofmeistera.

Co do kietkowania na poziomej plycie, nasz uczony obstaje
przy rezultatach swoich dawniejszych doSwiadczen i nie wierzy, aby
podania w tym wzgledzie Franka mogly by¢ prawdziwe, a mozliwe
wyjatki objasnia jak dawniej.

W doswiadczeniu z zawieszenia roslinki za koniec korzonka na
nitce, widzi Hofmeister potwierdzenie plastycznosci korzenia, bo jak
twierdzi, sam koniec zawsze zwrdcony jest prostopadle w gore,
a tylko starsza czes¢ moze utworzy¢ haczyk o jakim méwi Frank.
To tworzenie sie¢ haczyka, objasnia Hofmeister z przesuwania sie
Srodka ciezkosci w czasie wzrostu roslinki. To objasnienie nie jest
nam dosy¢ jasne, dla tego je pomijamy.

Oryginalnym sofizmatem usitowat Hofmeister zmniejszy¢ do-
niosto$¢ doswiadczen nad wrastaniem korzonkéw w rte¢. | teraz
przytacza szereg doswiadczen, w ktérych prawie nigdy korzonki
w rte¢ nie wrastaly, ale nadto powiada, ze choéby korzonki w rte¢
wrastaty a nawet w niej na dét zagina¢ sie mogly, to pomimo to,
ruch ten mégiby by¢ tylko biernym. Rte¢ korzonka nie macza, wiec
pomiedzy ostatnim a pierwszg jest przestrzed spowodowana przez
depressya kapilarng, w te wiec przestrzen koniec plastyczny korze-
nia wchodzi przez bierne cigzenie, to powoduje nowg depressyg
i utworzenie nowej przestrzeni, w ktérg korzonek wejs¢ moze i t. d.
Tym razem chciat sobie chyba Hofmeister zazartowa¢ z czytelnika,
bo jak nastepnie stusznie Frank'zauwazyt, wten sam sposéb kazde
ciato gatunkowo Izejsze od rteci, jezeli tylko przez nig maczane nie
jest, tonatby w niej winno, a przeciez tego nikt jeszcze nie
widziat.

Bardzo interesujacem i wielka bystroScig umystu nacechowa-
nym, choC zresztag nieco nacigganem jest rozumowanie Hofmeistera
z okazyi powtorzenia doswiadczenia Johnsona.

Podaje on, ze ciezarek 0,23 gr. wystarczat do zagiecia w gore
konca korzonka wazacego 0,013 gr. Przy obcigzeniu 0,04 gr. ko-
rzonki rosty dalej poziomo, nie zaginajac sie ani na dot ani w gore,
ale i ciezarek 0,168 gr. 13 razy wiekszy od wagi, korica korzenia
nie wystarczat do zagiecia go w gdre, wiec rezultat dla teoryi pla-
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styczno$ci niezbyt korzystny. W tym kiopocie radzi sobie Hofmei-
ster nastepujagcem rozumowaniem, w ktorém znéw Ow niepozorny
czepeczek korzeniowy pierwszorzedna odgrywa role.

Przeciecie poprzeczne konca korzenia pionowo na dot rosna-
cego jest kotem, takiez przeciecia korzenia, ktory rost w kierunku
poziomym jest elipsa lub figurg ktorej o$ dtuzsza stoi pionowo. Ten
ksztatt eliptyczny pochodzi ztad, ze gérna potowa korzenia jest grub-
sza i silni6j ku gdrze wypukta anizeli dolna. Ten wzrost grubosci
odpycha czepeczek tak, Ze ta na dolnej stronie dalej ku tylowi za-
chodzi anizeli na goérnej, co rzeczywiscie na podtuznem przecieciu
konca poziomo rosngcego korzenia pod mikroskopem widzie¢ mozna.
Skutkiem tego jest, ze na gornej stronie powierzchnia tkanki pla-
stycznej nie pokrytdj czepeczkiem jest wieksza, anizeli na dolnej.
A ze czepeczek przez swojg twardszg konsystencye i preznos$é tkan-
kowa utrudnia zaginanie sie korzenia, wiec zagiecie w gore bardziej
bedzie utrudnione niz zagiecie na ddt, to tez gdy do pierwszego
juz ciezar samego korca korzenia wystarcza, dla wywotania drugiego
nawet ciezar 13 razy od niego wiekszy jeszcze jest za maty. Mimo
catdj subtelnosci tego rozumowania, tylko przy bardzo dobrdj woli
moznaby na niem poprzesta¢, chocby tez tylko dla tego, ze przecie
i przy zagieciu na dot nietylko gérna naga ale*i dolna czepeczkiem
pokryta strona konca korzonka zagigé sie musi.

O ruchach czesci nadziemnych w gdre, mato tu Hoffmeister
wspomina, waznem jest tylko jego twierdzenie, ze nawet organa juz
nierosnagce wecale od dawna, moga zagina¢ sie w gbre, ze wiec w ten
sposéb zagiecia przez nierowny wzrost dwéch potdw ttumaczy¢ nie
mozna. Za przyktad stawia ogonki lisciowe bluszczu.

W obronie swojej napisat znowu Frank w Nrze 35 i dalszych
Gazety botaniczn$j ztegoz roku artykut pod tytutem: ,O zarzutach
Hofmeister’a przeciwko mojéj nauce o geotropizmie®. Twierdzi tu,
ze jego sposob tlumaczenia jest rzeczywistem objasnieniem, wylg-
czajgcem to, jakie podat Hofmeister, a nie prostem omowieniem
tylko. Ze pojecia Franka wytaczaja Hofmeisterowskie, nato sie zga-
dzamy, aby jednak byly rzeczywistem ttumaczeniem faktdéw, na to,
jak to juz wyzej okazalismy, zgodzi¢ sie nie mozemy.

W artykule tym opisuje znéw wszystkie znane nam juz do-
Swiadczenia, ktore z tym samym co dawniej rezultatem powtornie
wykonat. Przechodzenie ich znowlu po szczeg6le nie miatoby dla nas
zadnego interesu, bo tam gc”ie przy tem samem w jednakowy pra-
wie sposob wykonywane doswiadczenia kazdy z eiperymentatorow
widzi co innego, gdzie np. jeden widzi jak korzenie w rte¢ wrastaja,
drugi jak sie po jej powierzchni czolgajg, tam mdwie , jedynym
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sposobem wyrobienia sobie pewnego przekonania jest powtérzy¢ sa-
memu te doswiadczenia, dla tego tez wspomnimy jeszcze pézniej
pokrotce o rezultatach, jakieSmy przy tem powtdrnie otrzymali.

Nowe argumenta Franka, jak np. to, ze nie mozemy nawet
do 90° zagig¢ konca korzenia bez ztamania go, albo, ze przy przy-
ciskaniu do twardego przedmiotu konca korzenia, tenze peka wyle-
wajac swdj sok komdrkowy, zdajg mi sie mie¢ mate bardzo znacze-
nie. Wazniejszem bytoby to, ze w tem ponizej 5°C., w ktdrej ko-
rzenie nie rosng, nie moga si¢ tez na dot zagina¢, ale na to znaj-
dujemy odpowiedz w znaczeniu, jakie przypisuje Hofmeister czepecz-
kowi korzeniowemu.

Co do zaginania sie w gére, Frank stanowczo zaprzecza, aby
ono mogto mie¢ miejsce nawet bez wzrostu organu. By¢ moze, po-
wiada on, ze organ bedac w normalnem potozeniu, przestat sie juz
wydluzaé, ztad jednak bynajmniej nie wynika, aby nie mogt sie
wydtuza¢ wtedy, gdy potozenie jego zmienimy na nienormalne. Rze-
czywiscie ogonki lisciowe bluszczu, o jakich moéwi Hofmeister, nawet
starsze niz jednoroczne przy zaginaniu sie w gore, wydluzajg sie,
pomimo ze wzrost swoj podtuzny dawno juz ukonczyly.

Za dowdd wielkiego taktu ze strony Franka poczytujemy, iz
w swojej odpowiedzi w niczem nie dotknat osobistosci Hofmeister’a
a nawet zgryzZliwe i niegrzeczne zaczepki ze strony tego ostatniego,
zupetnem pokryt milczeniem.

I tym razem nie pozostawit Hofmeister Franka bez odpowiedzi.
WN. 3 i dalszych gazety botanicznej z r. 1869, ogtosit artykutpod
tytutem: ,,O biernem i czynnem zaginaniu sie¢ wierzchotkéw korzenio-
wych na dot“ Hofmeister ubolewa tu przedewszystkiem, ze znajo-
mos¢ elementarnych zasad fizyki, nie jest tak rozpowszechniong jak
on przypuszczat, i ze zmusza go do wejscia w szczegdty, ktore
z kadinad bytyby zbyteczne. Mimo tych szczegétow jednak, mimo
obszernosci artykutéw nie sadzimy, aby i tg raza mégt kogo Hof-
meister o prawdzie teorji przekona¢. Nie podaje on zadnych nowych
argumentéw, ale kiadzie gtowny nacisk na warunki w jakich do-
Swiadczenia odbywac sie winny. Aby zagiecie korica korzenia na dot
mogto mie¢ miejsce, potrzeba wedlug niego koniecznie zetkniecia
sie jego zptynna woda i odpowiedniej dla wegetacyi temperatury,
inaczej czepeczek nie rozluzni komorek swej tkanki, a pokrywajac
calg cze$¢ plastyczng korzenia, nie dopusci zagiecia’sie jego na dot.
W zle wykonywanych doswiadczeniach, widzi Hefmeister zrddio
wszystkich zarzutow przeciwko swojej teoryi, bo twierdzi, ze przy
niekorzystnych dla wegetacyi warunkach zagiecie czynne na doét
moze mieC rzeczywiscie miejsce, nie ma ono jednak nic wspdlnego
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znormalnem biernem zagieciem na dot, i nastepuje przynajmniej w od-
daleniu 5 un. od korica. Tak podaje, ze w doswiadczeniu Johnsona przy
jednakowem obcigzeniu przez O, 134 gr. stosownie do warunkdw temp. i
wilgoci nastepowalo zagiecie w gore, dalszy wzrost poziomy, albo
wreszcie nawet wygiecie na dét z podniesieniem ciezarka. To jednak
czynne wyginanie sie na dét, niema wedtug Hofenmejstra zadnego
znaczenia dla rosliny, sita bowiem jego ma by¢ zbyt stabg, aby
mogta rozsungé czastki ziemi. To ostatnie twierdzenie brzmi nam
dos$¢ oryginalnie, bo jakkolwiek matg bylaby to sita, zawsze jest
wieksza od tej jakiej to samo znaczenie przypisuje Hofmejster. Do-
Swiadczenie Johnsona proponuje Hofmejster zastepowac nadal przez
dogodniejsze dos$wiadczenie z wazka. Jeden talerzyk obcigzy¢ matym
ciezarkiem, a drugi przykryé wilgotng bibuta, i na niej wesprze¢ koniec
korzonka. Gdyby zaginanie byto wyzszem powinnoby nastapi¢ i podzie-
li¢ szalke z ciezarkiem. Tymczasem juz ciezarek O, 3 gr. wystarcza
nawet do zagiecia korzonka w goére, wiec dowdd plastycznosci
konca korzonka. Nam sie zdaje, ze to niczego nie dowodzi, bo w ta-
kim razie waga ciezarka o 10 razy mniejsza powinnaby juz wystar-
czy¢ na zagiecie korzonka w gore.

Hofmeister znéw powtarza doswiadczenia z kietkowaniem na
poziomej plycie i nad rtecia, i w obu znéw widzi potwierdzenie
swej teorji. Opisuje w jaki sposob najlepiej doswiadczenia z rteeig
wykonywaé, twierdzi, ze w bardzo wyjatkowych tylko razach korze-
nie w rte¢ zagig¢ sie i wnjs¢ mogg i to najwyzej 2 m. m. gle-
boko, co objasnia takze w ten sposob, ze najprzéd nastepuje zagie-
cie w gore, a potem dopiero koniec korzonka moze swobodnie wy-
gia¢ sie na ddt, a dochodzagc w prostopadtym kierunku do rteci,
moze sie w nig cokolwiek zaglebi¢. Jezeli korzen dojdzie do Sciany
naczynia rte¢ zawierajacego, to i tak tylko chwilowo uchodzi mie-
dzy te Sciany i rte¢, pdzniej za$ odchyla sie na bok i wj~chodzi na
powierzchnig rteci. Konczac artykut oSwiadcza, ze sadzi, ze rzecz
wyttomaczyt w sposéb dla kazdego zrozumialy i przekonywajacy, i
ze z tego powodu kwestyjg ta wiecej zajmowac sie. nie bedzie.

Frank nie odpowiedziat juz na ten artykut bo rzeczywiscie nie
miat juz powodu odpowiadaé, wkrétce jednak potem ogtosit w ga-
zecie botanicznej Dr. J. C. Muller docent uniwersytetu Hejdelber-
skiego artykut pod tytutem: ,Tymczasowa notatka z badain nad
zjawiskami wzrostu korzeni". Z niepospolita arrogancyja wyraza sie,
ze nie mysli miesza¢ sie do sporu miedzy Frankiem aHofmeistrem,
gdyz jak powiada obaj ci panowie wychodzili z domystéw ktére dla
niego byly niczem, i ze przedewszystkiem chciat te dane doswiad-
czalnie ustali¢. Stawia sobie tedy za zadanie zbadanie praw rzadzacych
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wzrostem korzeni. W tym celu uzywat on zwykiej metody Ohlerta
znaczenia korzeni kreskami i mierzenia raz po raz odstepow miedzy
niemi, a tylko metody tej z wigkszg uzywal doktadnoscig nieuzy-
wajagc do mierzenia odstepow katetometru, za co tez nie o0szczedza
sobie pochwat. Mierzenia powtarzat w krétkich odstepach czasu,
a rezultaty wyrazat w linijach krzywych, w ktorych odciete stanowit
czas, rzedne odlegtosé kreski lub wierzchotka korzenia od pewnego
statego na korzeniu punktu. W ten sposéb Muller przekonat sie ze
w czasie niezbyt diugim catkowity przyrost korzeni jest proporcyjo-
nalny do czasu, bo linija wyrazajgca odlegtos¢ konca korzenia od
statego punktu jest prosta, przyrosty za$ czastkowe sg tem mniej-
sze im cze$¢ korzenia ktéra uwazamy, dalej lezy od jego konca, bo
tem jw linije ktére wyrazajg odlegtosci pewnej kreski od statego
punktu sg krzywe, i tem bardziej zblizajg sie do réwnolegtosci z osig
odcietych, im dalej od konca sg potozone. Oto gtowne rezultaty,
ktére Muller przybiera, tylko w formy bardziej dla zwyktego czy-
telnika niezrozumiate, modwigc, ze przyrost catkowity jest funkcyja
linijng, przyrost czastkowy funkcyja nielinijna czasu, i stara sie te
prawa uja¢ w algebraiczne wzory y= a-j- bt dla porostu catkowi-
tego gdzie a,.jest rzedna punktu statego na korzeniu, & styczng
tryg. Kkata, jaki linija catkowitego przyrostu tworzy z osig odcie-
tych t czas, dla przyrostu za$ czastkowego daje wzéry = a—T
-f- bt gdzie T oznacza odlegtos¢ punktu danego od konca korzenia,
ma ono by¢ funcyjg czasu, jaka zas to obiecuje Muller rozebrac
w obszerniejszej swej pracy.

W rozszerzeniu rezultatbw doswiadczen rotacyjnych Knigt“a
twierdzi Muller, ze nietylko kierunek, ale isita wzrostu zalezy od kie-
runku i natezenia wypadkowej zewnetrznych sit dziatajagcych. Twier-
dzenie tego zdania widzi w rezultatach swoich badan z aparatem
rotacyjnym. Widziat on, jak podaje stale nie tylko odchylenie sie ko-
rzenia od pionowego kierunku, ale jednoczesnie silniejszy wzrost
tegoz, nie zauwazyt jednak nigdy jakiegokolwiek zwezenia o jakim
na poparcie swej teorji o plastycznosci koncow korzeni wspomina
Hofmeister. W konsekwencyj tego wnosi Muller, ze natezenie wzro-
stu musi tez zaleze¢ od gestosSci Srodka, ze w Srodku gestszym musi
by¢ mniejsze jak w rzadszym. (W doswiadczeniach poréwnawczych
znalaztem przecieciowy stosunek przyrostu w wodzie do przyrostu
w rteci jak 6 i 7).

Co sie tycze doswiadczen z kietkowaniem nad rtecig, Muller
twierdzi, ze korzenie w rteé wrastajg i ze to jest stanowczym do-
wodem, Ze przy zaginaniu sie na dot, wykonywuja pewng prace,
ze wiec wobec tego teorya biernosci tych ruchéw, osta¢ sie nie mo-



296 Spor botanikow.

ze ®. Muller méwi, ze oznaczat zaleznosci miedzy tg zewnetrzng
pracg mechanizmu a procesem spolenia przy kietkowaniu roslinki
i obiecuje rezultaty poda¢ w obszerniejszej swej pracy. Podobne za-
leznodci  bylyby niewatpliwie niezmiernie interesujgce, ale niestety,
o ile wiemy, dotad ich Muller nie ogtosit?.

Ostatnim, ktory wystepowat w zajmujacej nas kwestyi, byt
Speschneff. W artykule ogtoszonym w jednym z sierpniowych nu-

¥ W sprzecznosci z tem w artykule zamieszczonym w ostatnich nu-
merach ,,Gazety botan.“ z r. 1870, Muller twierdzi, ze wrastanie korzeni
w rte¢, nic ani za, ani przeciw teoryi Hofmeister’a nie méwi, bo dziatanie
rteci jest czysto zewnetrzne na caly koniec korzonka, kiedy sita ciezkosci
na kazdag komdrke, na kazdy molekut po szczegéle oddziatywa. Me rozu-
miemy, jak zdanie podobne z pod piéra tak naukowego cztowieka wyjs¢
mogto. Prawda, ze dziatanie rteci jest inne, anizeli dziatanie sity ciezkosci,
to tez nikt nie twierdzi, aby pierwsze, drugie znosito, i nikt 16i opierajac
na wrastaniu korzeni w rte¢, nie zaprzecza, aby zaginanie si¢ korzeni na
dot, nie byto skutkiem dziatania sity ciezkosci, ale doswiadczenie to sta-
nowczo wytgcza¢ musi bierne cigzenie calej massy konca korzonka, jakie
dla wyttumaczenia tego zaginania, przyjmuje Hofmeister.

2 Obiecana praca Mullera ukazata sie w Nr~41, 42, 43 ,Botani-
sche Zeitung* 1871. Co sie tycze praw wzrostu wyrazonych w formutach
algebraicznych, spotykamy tu tylko obszerniejsze powt6rzenie i wyprowa-
dzenie jnz nam znanych réwnan. Eéwnania T = fi(t) i tu Muller blizej nie
oznacza. Natomiast wazne i interesujace sg poréwnawcze doswiadczenia
Mullera nad szybkoscig wzrostu korzeni w wodzie, rteci i glinie garncar-
skiej. najszybciej wzrost odbywat sie w wodzie, wolniej w rteci, a najwol-
niej w glinie. Oczywiscie przyczyny tego szuka¢ nalezy w wigkszym oporze,
jaki glina i rte¢ stawia wzrostowi korzenia, niz woda. Przy przezwyciezeniu
tego oporu, wieksza praca mechaniczna musi by¢ wykonang, do tego po-
trzeba zuzy¢ wiecej sity; ta ma swoje zrodto w procesie palenia materya-
téw zapasowych nasienia, jezeli ten proces w rteci, glinie i wodzie (przy
jednakowych zkad-ingd warunkach) odbywa si¢ jednako, wiec i sita dzia-
tajgca wszedzie bedzie rowna, wiec dla wykonania wiekszej pracy, diuzsze-
go potrzebowaé musi czasu, wiec w jednostce czasu wiecej moze rozsunaé
czastek ciata gatunkowo lzejszego jak woda, nie gestszego jak rte¢, lub
zbitego jak glina; ztad .przyrost w wodzie musi by¢ szybszy, niz w rteci
lub glinie, co rzeczywiscie doswiadczenie stwierdza. Muller oznaczat maxi-
mum obcigzenia, przy jakiem jeszcze korzen rosngé¢ moze i przekonat sie,
ze to dla kietkujacej kukurydzy wynosi okoto 6,5 gr, to znaczy, ze jezeli
korzeh przy wzroscie potrzebuje podnosi¢ ciezar 6,5 gr., to przyrost jego
juz nie da' sie dostrzedz. Muller oznaczyt takze ilos¢ wydzielajacego sie
przy wzroscie kwasu weglowego i przekonat sig, ze ilo$¢ jego jest ta sama,
czy korzenie ro$ng swobodnie, czy tez musza pokonywaé pewien opdér.

Co sie tycze zaginania sie korzeni na dét, Muller mierzyt site i jaka
ta ma miejsce za pomoca spiralnej sprezyny, ktérag korzen przy zaginaniu
sie na doét, musiat rozciggaé. Notowano wyciagniecie, a po odjeciu korzon-
ka, réwnowazono je ciezarkiem odpowiednim.
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meréw Gazety botanicznej, 1870 r. pod tytutem ,Do pytania o za-
ginaniu sie na dot korzeni" (Zur Frage der Abwarts-krummung von
Wurzeln).“ W nim podaje tylko rezultaty powtdrzenia doswiadczeri
Franka, ktore zupetnie'; zgodnie z rezultatami tego ostatniego, a
w przeciwienstwie z teorya Hofmeistera wypadty.

O artykule Mullera w koricu r. 1870 w Gazecie botan. ogto-
szonego, méwi¢ nie bedziemy, bo nie zawiera on nic, coby na na-
szg kwestyg Swiatto rzuci¢ mogto *e

W ten spos6b oznaczyt site zaginajaca korzonek wyki na dét naoko-
to 0,7 gr., kiedy jego koniec zaginajacy sie, wazyt tylko 0,03 gr. Sita ta
wiec przeszto 20 razy przewyzsza cigezar korzonka, co naturalnie za teorya
plastycznosci bynajmniej nie przemawia.

) Na posiedzeniu 15go lipca 1871 r. towarzystwa fizyczno-lekarsk.
w Wurzburgu, Sachs niewatpliwie najznakomitszy z dzisiejszych fizyologow
ro$lin, dat krétkie sprawozdanie z doswiadczen swoich nad nasza kwestyg
(Botan. Zeit. z r. 1861 Nr. 44). — Zajmowat sie on zboczeniami korzeni
od witasciwego ich kierunku pod wptywem pewnych okolicznosci. Jezeli
mianowicie korzen byt z jednej strony w zetknieciu z ciatem wilgotnem np.
gabka, cegietka torfu itp., wtedy koniec korzonka zaginat sie wklestoscig
ku temu ciatu i rést $cisle do niego przylegajac ukosnie, lub nawet pozio-
mo stosownie do potozenia tego ciata wilgotnego. Jezeli jednak przyrzad
umieszczono w przestrzeni nasyconej parg wodna, wtedy takt ten nie wy-
stepowat i nastepowato zwykle zagiecie na- dot. Doswiadczenia te, ktore
szczeg6towo sa opisane w drugim zeszycie czasopisma wydawanego w Wiirz-
burgu przez Sachsa, mogg rzuci¢ nie mate S$wiatlo na naszg kwestye i
stanowi¢ jedno kryteryum dla kazdej teoryi dazacej do joj wyjasnienia.

Do ostatnich publikacyj w naszej kwestyi, nalezy rozprawa inaugu-
ralna p. Teofila Ciesielskiego: ,,Untersuchungen iiber die Abwartskriim-
mung der Wurzel. Breslau. 18712- Praca ta, ktéra zyskala pochwate ze
strony tak znakomitego znawcy, jak Sachs (Arbeit des Bot. Inst. in Wiirz-
burg. Zeszyt 2, str. 119), daje najprzod treSciwy ale wyczerpujacy prze-
glad literaturiy, nastepnie wiasne obserwacye, wreszcie nowg hipoteze do
do wyjasniena zaginania sie korzeni na.dét. Z dziedziny faktéw, oprocz
powtdrzenia niektérych dawniejszych doswiadczen, znajdujemy w pracy pana
Ciesielskiego dwie nowe obserwacye: lo. ,zaginanie sie korzenia na doét,
nastepuje tylko wtedy, gdy koniec korzenia nie jest uszkodzonyl, jezeli
przeciwnie zostanie uszkodzony np. odciety w samym wierzchotku na pot
milimetra diugosci, wtedy nie tracac zdolnosci wydtuzania sie, traci zdol-
no$¢ do zaginania sie na dét pod wplywem sity ciezkosci.

20. Prosty korzonek kietkujgcej kukurydzy Ciesielski utozyt na po-
wierzchni wody tak, ze woda maczata tylko dolng strone Kkorzenia, przy-
tem wierzchotek korzenia zamiast na dét, zagiat sie w gére, a wzinost-
szy sie 3 — 4 mm. nad powierzchnie wody, zagigt sie na doét, po-
czem dosiegnawszy powierzchni wody, powtdrnie w gore sie zagiat, potem
znéw na dot itd. — U korzonkéw roslin groszkowych, zjawisko to nie wy-
stepuje tak wyraziscie, ale wedlug Ciesielskiego, zaginanie sie na dét, ma
nastepowac nieréwnie wolniej w wiec6j rozwartym tuku, anizeli w zwyczaj-
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Na zakoriczenie podamy tylko rezultaty, jakie sami przy po-
wtoérzeniu powyzej opisanych doswiadczen, otrzymalismy.

Na drewnianej deszczuteczce umocowano kietkujace nasiona
grochu] tak, aby korzonek ptasko lezat na deszczuteczce, ostatnig
potozono na talerzu z wodg dla utrzymywania ciagtej wilgoci i wsta-
wiono wszystko w skrzynke blaszang z podwdjnemi $cianami, mie-
dzy ktore wlewano wode i nagrzewano lampkag gazowa tak, aby ter-
mometr umieszczony w $rodku skrzynki, wskazywat 27 — 30° C.

nych warunkach. Tak samo ma sie w gére zagina¢ korzonek rosnacy na
poziomej, mokrej ptycie. Wiec zetkniecie jednéj strony korzonka z woda,
sprawia tu przyspieszenie wzrostu tej strony.

Juz w tym miejscu zwr6ci¢ musimy uwage czytelnikéw na razacy
kontrast pomiedzy temi obserwacyami Ciesielskiego, a tylko co opisanemi
przez nas doswiadczeniami Sachsa. Tam zetkniecie lub wieksze zblizenie
jednej strony korzonka z wilgotnym przedmiotem, wywolywato opéznienie
wzrostu, tu u Ciesielskiego, sprowadza jego przyspieszenie. —mC6z o tem
sgdzi¢ ? Czy przypuszcza¢, ze jeden z obserwatoréw widziat to, czego nie
byto? Nie, zapewne tylko blizsze, niedostrzezone jeszcze warunki, te ro-
znice spowodowaty, albo Uz fakta przez Ciesielskiego obserwowane odno-
szg sie wylgcznie do pewnych wyjatkowych tylko rodlin.

Teraz musimy] jeszcze w kilku stowach dotknaé¢ objasnienia, jakie
usituje da¢ Ciesielski do wytlumaczenia zaginania sie korzonkéw na dot.
Za punkt wyjscia stuzg Ciesielskiemu doswiadczenia Traubego nad wzro-
stem sztucznych komorek, ktére powstajg przy wiozeniu krysztatku chlorku
miedziowego do roztworu zelazosinku potasu. Powstaje komérka z btong
z zelazosinku miedzi i zawartoscig rozpuszczajgcego sie chlorku miedzio-
wego. Ta komoérka rosnie przez intususcepcya przewaznie od strony w gore
zwroconej, a to jak i Traube utrzymuje dla tego, ze ten roztwoér zelazosinku
potasowego, jest mniej stezony,

Z tego doswiadczenia Ciesielski wnosi, ze i roslin zawarto$¢ komor-
kowa mniejszego zgeszczenia wiecej jest zdolna do wydzielania btony ro-
$linnej, anizeli zawarto$¢ gesta. Soki odzywcze z lisciami do korzonkéw
doprowadzone sg za pomocg osiowej wigzki wiéknonaczynnej; ztad rozcho-
dzg sie w gére i na dot do parenchimy korowej i naskérka. Ot6z skutkiem
dziatania sity ciezkosci w poziomo lezgcym korzonku, soki gestsze majg sie
nagromadza¢ na dolnej, rzadsze na goérnej stronie korzonka, a wiec stro-
na gorna, jako majaca soki mniej zgeszczone, miataby rosna¢ silniej, stro-
na dolna z zawartoscig bardziej zgeszczong, a wiec mniej zdolng do wy-
dzielania btony komoérkowej, stabiej; naturalnym za$ wynikiem tego niero6-
wnego wzrostu, musiatoby byé zagiecie sie na doét. — Ciesielski badat pod
mikroskopem przeciecia podtézne zgietych korzonkéw i przekonat sio, ze
rzeczywiscie na stronie wypuktej zawartos$¢ jest rzadsza, przezroczysta; na
wklestej, gesta, ciemna.

Ta hipoteza Ciesielskiego w zaden sposéb nie moze wytrzymaé kry-
tyki. Przedewszystkiem musimy zapyta¢, dla czego p. Ciesielski zupetnem
pokryt milczeniem zaginanie sie todygi w goére. — Dziatania sity ciezkosci
tak na korzenie jak i na todygi sie rozcigga, wszelka wiec hypoteza prze-
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Prawie nigdy nie obserwowano, aby korzonek przylegt do deszczut-
ki, jak to podaje Hofmeister, w wyjgtkowych tylko razach miato
miejsce podniesienie kornca korzenia w gore, ale w tem wiasnie miej-
scu, w jakiem zwykle nastepowato zagiecie na dot, byly to wiec te
nieprawidtowe wypadki, o jakich wspomina Frank. Najwiecej, a na-
wet prawie zawsze zdarzato sie, ze starsze czeSci korzenia zaczely
od deszczutki odstawad, koniec za$ ciggle byt na niej wsparty, wy-
raznie jakby to podniesienie starszych czesci spowodowane byto
przez dazenie korzenia zaginania sie na dof, powstrzymywane przez

dewszystkiem wyjasni¢ winna, dla czego dziatanie to na todyge jest wprost
przeciwne jak na korzenie, aby hypoteza p. Ciesielskiego mogta by¢ moze-
bng dla todygi, potrzebaby wykaza¢, ze taz sama sita ciezkosci ktéra po-
woduje nagromadzenie sie gestszych sokéw na dolnej stronie poziomo le-
zacego korzenia, sprowadza soki rzadsze na dolng strone todygi, ¢o zdaje
sie nam by¢ zupetlnem niepodobienstwem. Obserwowanie na wypuklej stro-
nie korzenia mni6j zgeszczonych sokéw, nie na wklestej, niczego nie dowo-
dzi, jest ono jak to juz Yocht zauwazyt (L. c. p. 220) raczej skutkiem, a-
nizeli przyczyna silniejszego wzrostu tej strony.-

Doswiadczenie z kukurydza, ktéresmy opisali, w ktéorem koniec ko-
krzonka w jednéj stronie przez wode maczanego, zagina sie w gore, co
Ciesielski objasnia przez rozcienczenie sie sokéw dolnej strony, niczego nie
dowodzi, bo naprzeciw niego stojg obserwacye Sachsa, w ktérych wik: $nie
silniejsza transpiracya (a wiec zgeszczenie sokéw) po jednéj stronie powo-
dowata silniéj na tej stronie wzrost. Prawda, ze to doswiadczenie ogtoszo-
ne byto juz po wyjsciu pracy Ciesielskiego, nie mogly wiec przez niego
by¢ wziete pod uwage, ale podobne doswiadczenia robit juz Johnson. Sg-
dzac z cytat, zdawatoby sie, ze p. Ciesielski zna te prace, bo przy literatu-
rze cytuje: ,Edinb. new. philos. journal 1828 s. 312, gdzie wasnie we-
diug cytaty Sachsa ta praca sie znajduje, podobniez cytuje autor Linea
B. Y 1830 p. 145 des Literaturberichts, gdzie wtasnie znajduje sie referat
tej pracy. Jezeli autorowi znang byta ta praca, to przy stawianiu swej hi-
potezy nalezato jg uwzglednié; jezeli nie, to trzeba byto podaé, zkad sie
zaczerpneto cytate.

Tak wiec i na hipteze p. Ciesielskiego zgodzi¢ sie nie mozemy i na-
dal uwazaé¢ musimy kwestyg przyczyny geotropizmu dodatniego korzeni i
ujemnego todyg za nierozstrzygnieta.

Do tych nienormalnych zaginan sie koncéw korzeni zaliczyé trzeba
takze fakt, ktéry niedawno sam miatem sposobno$¢ obserwowaé. Nasiona
zwyczajnej rzodkwi kietkowaty na wilgotnej bibule w strumieniu czystego
tlenu. Niektére korzonki przy jednem doswiadczeniu 10 ze 100 zasianych
miaty koniuszeczki korzonkéw raz, a nawet 2 razy spiralnie skrecone. Wi-
docznie tu byta ciggta przewaga wzrostu po jednej stronie. Komorki po
stronie silnie rosnacej byly silniej wydtuzone ale wezsze niz po wklestej
a ich Scianki poprzeczne byly do podiéznych nachylone tak, ze tkanka
przybierata pozdr przejScia do proseuchimatycznej. Takie korzonki prawie
zawsze napotykatem przy kietkowaniu w tlenie, nigdy przy kietkowaniu
w powietrzu. Wyttumaczyé¢ tego faktu dotad nie jestem w stanie.
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statg przeszkode. Rzeczywiscie jezeli niezmieniajac potozenia roélin-
ki, bylo ja zwolna podnies¢ nad deszczutke, korzonek obnizat sie
przez sprezystos¢ moze starszych czesci, widocznie wiec, ze te osta-
tnie byty biernie przez koniec korzenia, dazacy na dét, podniesione.

Prawda, ze w mysli teoryi Hofmeister’a przypusciéby mozna,
ze najprzéd nastgpito czynne zagiecie w gore starszych czesci ko-
rzenia, przez co korzer tegoz zostat podniesiony, potem ostatni bier-
nie zagigt sie na dot, a gdy doszedt do deszczutki, wydtuzanie
sie komorek do niej go przyciskato i tem samem powodowato bier-
ne juz podniesienie starszych czesci korzenia, ale przypuszczenie
takie bytoby zupetnie dowolnem, bo nie obserwowano nic, coby na
jego prawdopodobienstwo wskazywato.

Na dno stoika szklannego nalano wody, Do korka przylepiono
lakiem dwie nitki jedwabne, koniec kazddj z nich rozszczepiono na
pojedyncze widkienka i miedzy nie wtozono koniuszek korzonka kiet-
kujacego grochu i przylepiono lakiem spirytusowym. W ten sposéb
roslinki zawieszone byty w stoiku za koniuszki swoich korzonkéw,
dla zmniejszenia ich ciezaru, liscienie poobcinano. Stoik wstawiono
w te samg skrzynke blaszang i jak zawsze temperature utrzymywa-
no w 27 — 30° C. W miejscu, gdzie zwykle korzen zagina sie na
dot, po pewndm czasie zaczeto tworzyC sie mate zakrzywienie, ktore
coraz bardziej sie zwiekszato, tak, ze wreszcie koniec korzenia byt
zwrécony prostopadle na dét, przybierajac niejako kierunek samej
nitki, na ktdrej byt zawieszony i tworzac z reszta korzenia wyrazny
haczyk. Zwr6cono szczegdélng uwage, na sam koniuszek korzenia
i widziano, ze on stale zwrdcony jest na dét, co juz w zaden sposéb
z plastycznosciag jego pogodzi¢ sie nie da.

Roslinki kietkujgce grochu z zagietemi korzonkami umocowano
w naczyniu z woda, tak, ze liscienie byly nad wode a korzonki za-
gtebione byly w wodzie i byty koncami zwrécone w gére. Do tych
koncdéw na nitkach jedwabnych umocowano kawateczki korkow zma-
czanych wlaku spirytusowym. (W ten sposob zastgpiono doswiad-
czenie Franka z owemi kuleczkami z bawelny). Z powodu swej mniej-
szej od wody ciezkosci gatunkowej, te kuleczki z korkdw ciggnety
konce korzonkdw w gore. Sita z ktérg w ten sposéb konice korzon-
kéw byty ciggniete w gore (ktdra z tatwoscig databy sie obliczy¢
zmierzywszy tylko objetos¢ tych kulek), byla znacznie wieksza niz
ciezar konca korzenia, zwlaszcza tez pograzony w wodzie, bo od-
ciety korzen koreczka wyptywat z korkiem na wierzch. Mimo to wi-
dziano wjednym wypadku zupetnie wyraznie jak koniec korzonka zagiat
sie na dot i wciaggnat za soba glebiej w wode korzonek, sita wiec,



Spor botanikow. 301

jakg to wykonat musiata by¢ wiekszg od tej, zjaka korzonek b}t
Sciggniety w gore, a tem bardziej od ciezaru koAca korzenia, wiec
to zagiecie na dét biernem by¢ nie moglo. W innych wypadkach
zagiecie na dot mniej byto widne lub wecale nie nastgpito, co je-
dnak nie zmniejsza znaczenia pierwszego wypadku.

W naczynko szklanne nalano rteci do wysokosci 2 c¢cm. na nig
wody tak, aby utworzyta warstwe kilku mml Przez srodek naczyrika
potozono wazka deszczuteczke, a na niej szpilkami umocowano kiet-
kujace nasionka grochu, tak aby koniec korzonka dotykat reki, ale
w ni¢j sie nie nurzat. Hofmeister zanurzat koniec korzonkéw w rteci,
przez co narazit swoje rezultaty na diuzszy ze strony Franka za-
rzut, ze hydrostatyczne cisnienie rteci musiato w koncu zniszczyé
opor sprezystosci korzonka i wczesniej lub pdzniej na wierzch go wy-
dostac-.

Frank a za nim Spescheff umocowywali roslinki tak, Zze ko-
rzonki rteci nie dotykaty wcale, ale dopiero w skutek wzrostu do
nioj dochodzity. To wydaje nam sie by¢ niestosownem z tego wzgledu
ze zawsze na obrone teorji Hoffmeistra przytoczy¢by mozna, ze za-
giecie na dot nastgpito wpierw nim korzonki doszty do rteci, coby
na jedno wyszio jak gdyby korzonki juz od samego poczgtku skie-
rowane byly w rte¢ pionowo, wtedy wydluzanie sie komérek mo-
gtoby pomimo plastycznosci wepchngé w rte¢ koniuszczki korzeni.
Aby obu tych zarzutéw unikng¢, umocowywano jak wspomnielismy
rodlinki tak, aby korzonki koricami rteci dotykaty ale w niej nie byty
zaglebione. Co sie tycze kierunku to najczesciej korzonki ptasko na
rteci biatéj, a wiec tworzyty z nig kat 0° w innych razach byly do
powierzchni rteci nachylone pod pewnym katem nie dochodzacym
zwykle 45°. Przynajmniej w potowie wypadkéw obserwowano, ze
korzonki nawet te, ktore ptasko na powierzchni rteci lezaty, zagi-
naty sie na dot i wchodzity w rte¢. Czasem wiec¢j niz 24 godzin
rosty bedac juz w rteci pograzone, a diugos¢ zanurzonego konca nie
2 mm. najwyzej jak rte¢ Hofmeister ale do 12 mm. dochodzita.
Co wiec$j obserwowano szczegolniej w jednym wypadku jak korzo-
nek prawie plasko na rteci lezacy zagiagt sie na dot, iw rte¢ zgte-
bit, gdy doszedt do pewnej gtebokosci, sprezystos¢ jego starszych
czesci nie mogta w zupetnosci przezwyciezy¢ hydrostatycznego ci-
$nienia rteci, tak, ze w odlegtosci okoto 4 mm. od konca korzonek
zagiat sie ku gorze, nie wynurzyt sie jednak po nad rteé, a zndw
koniec jego caly w rteci zanurzony, powtérnie zagigt sie na dot,
i rést jeszcze kilka milimetréw daléj. W ten sposob cze$¢ korzonka
w rteci pograzona, byta 2 razy zatamana (fig. 4.) raz ku gorze,
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drugi raz na dét. W obec tego wypad- Fig. 4.

ku zaledwo zastuguje jeszcze na wzmian-

ke, ze gdy korzonek doszedt miedzy

§ciany naczynia, a rte¢ nie wyginat sie

na bok jak utrzymuje Hofmeister, ale

zaginat na dot i rést zaraz az do dna

naczynia. Z tego zaginania sie korzeni

na dot w rteci moznaby nawet przybli-

zong obliczy¢ site z jakg to uskuteczniaja. Koniec korzenia zdolny
do zaginania sie, wynosi okoto 2 mm. przyjmuja jego $rednice =
Imm, to mniej wiecej objetos¢ jego wynosi¢ bedzie okoto 2 mm.
cub; ciezkos¢ gatunkowa rtecijest 13, wiec 2 mm, cub wazg 0,026
gr. Sita zjakg korzer pchany jest w gore, odtracajac od tego przy-
blizona wage korzenia 2 0 003 gr, pozostanie sita O, 023 gr, ktorg
koniec korzenia przezwyciezy¢ musi, aby mogt sie w rteci zagigc.
Sita wiec z jakg korzen dazy do zagiecia sie na dot, musi byé
w tym razie wieksza jak 0, 023 gr. a wiec musi by¢ przeszto 8
razy wieksza niz ciezar konca korzenia, widocznie wiec niemozliwg
jest rzecza, aby zaginanie sie na dot pod wpltywem samego tylko
ciezaru konca korzenia nastepowa¢ miato, i niemozliwem jest przy-
puszczenie plastycznosci w tkance korzenia.

Tak wiec po powtorzeniu doswiadczen, na ktorych opierali sie
botanicy spdr wiodacy, i my stanowczo przystapi¢ musimy do zda-
nia Franka, ze Hofmeisterowska teoryja plastycznosci utrzymac sie
nie da, zetak jak w zaginaniu sie czesci nadziemnych rosliny w goére
tak i zaginanie sie korzeni na dot, jakkolwiek wywotane jest dzia-
taniem sity wiekszosci, nie jest biernem, ale jest wynikiem czyn-
nych sit w samej roélinie dziatajacych, ktérych rezultatem jest sil-
niejszy wzrost jednej potowy korzenia, ktére tu bezposrednio zale-
zne od sity ciezkosci, ale ktérych natury zupetnie dotad nie znamy.
Na tem wyznaniu naszej niewiadomosci moglibySmy rzecz calg za-
konczyé, ale wypada nam jeszcze uprzedzi¢ zarzut jakiby nas stu-
sznie mogt spotkaC. Nie jeden z czytelnikbw zauwazy, 2ze przeciez
w naturze nie zawsze korzenie prostopadle na dét, ani tez todygi i
gatezie nie wszystkie pionowo rosng w gore. Korzenie nieraz roz-
chodzg sie w ukosSnym a nawet poziomym kierunku. Galezie tez
bardzo rzadko tylko zupetnie stojg poziomo. Dla zupetnosci wspo-
mnie¢ musimy, nie wdajac sie w szczegoty o najogdlniejszych powo-
dach te rézne kierunki wzrostu wywotujacych. Wszystkie one dadzg
sie sprowadzi¢ do dziatania dwoch sit zewnetrznych: ciezkosci i
Swiatla. Te dwie jednak sity wroznorodny sposéb na rozmaite or-
gany roslinne wplyw swoj wywierajg. Juz powyzej widzielismy, ze
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sita ciezkosci w korzeniach, powoduje zagiecia na dét, w todygach
zagiecie do goéry; a wiec w pierwszych zagiecie w kierunku swojego
dziatania, w ostatnich w kierunku przeciwnym. Ztad pierwsze dzia-
tanie nazywamy geotropizmem dodatnim, ostatnie geotropizmem
ujemnym. Frank przyjmuje jeszcze trzeci rodzaj geotropizmu, Kktory
nazywa geotropizmem poprzecznym (transversalis Geotropismus),
rezultatem ktérego jest wzrost organu w kierunku prostopadtym do
dziatania sity ciezkosci, lezac w kierunku poziomym. Tak mianowi-
cie galezie naszych drzew iglastych, galazki lipy, wigzu, grabu, ro-
sng stale poziomo. Znajdujac sie w innem potozeniu, wykonywuja
odpowiednie ruchy, aby dojs¢ do poziomego potozenia. Te ruchy
odbywaé sie moga zarébwno w ciemnosci jak w Swietle, wiec zaleze¢
moga jedynie od sity ciezkosci.

Druga sitg wplywajaca na kierunek wzrostu roslin jest S$wia-
tto. Wplyw jego nazywamy heliotropizmem, a i ten wplyw nie
zawsze jest jednakowym. Jedne organa roslinne zwracaja sie stale
do Swiatta, inne od niego sie odwracajg, inne wreszcie przybierajg
kierunek prostopadly do kierunku Swiatta ; znéw wiec kierunek po-
ziomy. Ztad Frank rozréznia takie dwa stany ujemny i poprzeczny
heliotropizmem. Te wiec rézne dzialania sity ciezkosci Swiatta i sit
wewnetrznych rosliny wzajemnie sie kombinujac, sprowadzajg rozne
kierunki wzrostu rosliny. Od przewagi jednego lub drugiego wptywu
kierunki te zalezg. O tem przekona¢ sie mozemy starajac sie sztu-
cznie wplywy te rozdzieli¢. Objasnimy to na przyktadzie todyga
pienieznika (Lysimachia numularia) (to jest pienigzek), czolga
sie po ziemi; zdawatoby sie wiec, ze ona odstepuje od ogol-
nego prawa zaginania sie todyg pod wplywem sity ciezkosci
w gore. Jezeli przed wierzchotkiem tej todygi zrobimy otwor
w ziemi, to todyga rosnac dalej zagina sie na dét i wejdzie
w ten otwdr; napozor wiec zachowuje sie jak korzen. Ale jezeli
sztucznie ocienimy todyge, tak ze ona zupetnie od wplywu Swiatta
bedzie zastonieta, wtedy zagnie sie w gbre i pionowo dalej rosngé
bedzie. Mamy tu wiec dowod, ze (Lysimachia numularia) jak inne,
ma dgzno$¢ zwracania sie w kierunku przeciwnym sile ciezkosci ale
obok tego posiada drugg dazno$¢ odwracania sie od S$wiatta czyli
ulega ujemnemu geotropizmowi i ujemnemu heliotropizmowi. Ale ze
heliotropizm jest wptywem silniejszym usuwa wiec stabszy wplyw
sity ciezkosci i sam nadaje kierunek wzrostowi todygi. Normalny
ukfad lisci z poziomym potozeniem, zaleznym jest wedtug Franka
od geotropizmu i heliotropizmu poprzecznego, a wplyw obu jest
rozny u réznych roélin. Frank w dzietku swojem: ,O naturalnem
potozeniu organéwr roslinnych” wydanem w roku zesztym opisat
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bardzo wiele podobnych wypadkéw, w ktérych rézne wpltywy sity
ciezkosci i Swiatta z sobg sie kombinuja. Opierajac sie na tem po-
dobienstwie fizyologicznego dziatania dwdéch tak réznych sit jak sita
ciezkosci i Swiatta, Frank przypuszcza, ze istota tych sit jest po-
dobnej natury, spodziewa sie¢ nawet, ze moze dalsze fizyologiczne
badania rzucg Swiatto na zwigzek tych sit miedzy sobg. O ile ta
nadzieja jest uzasadniong, rozstrzyga¢ nie myslimy; o przysziosci
wprawdzie przesgdza¢ nie mozna, ale moze lepiej by bylo pozostaé
na wiasnem polu, a kwestje te teoretycznej fizyki zostawi¢ wilasci-
wym specyalistom. Wazniejszem dla nas bjtoby wyjasnienie, w jaki
sposdb te sity zewnetrzne dziatajg na nadanie odpowiedniego kie-
runku organom rodlinnym. WidzieliSmy juz ze heliotropizm i geo-
tropizm dodatni i ujemny Frank objasnia tylko méwiac, ze sita ciez-
kosci lub Swiatta przyspiesza lub opdznia jednostronny wzrost or-
ganu, w blizsze szczeg6ty nie wchodzi.

Dla wyjasnienia geotropizmu i heliotropizmu poprzecznego Frank
przypuszcza polarnos¢ w molekutach bton komérkowych *). Nie be-

i) Z ostrg krytyka przeciwko tym pojeciom Franka o poprzecznym
geotropizmie i heliotropizmie, wystgpit uczen Sachsa Hgo de Vries w swo-
jej pracy: ,Ueber einige Ursachen der Richtung bilateral symetrischer
Pflanzentheile “ (O niektérych przyczynach kierunku dwustronnie syme-
trycznych czesci roslinnych), ogtoszonej w czasopiSmie Sachsa ,,Arbeiten
des botanischen Instituts in Wiirzburg, zeszyt Il. 1872. Twierdzi on, ze
przyjecie owego poprzecznego geotropizmu i heliotropizmu niczem nie da
sie usprewiedliwi¢ i jest zupeinie zbyteczne, bo bez niego mozemy wszy-
stkie kierunki organéw roslinnych wyjasni¢. Yries wykazat doswiadczalnie,
ze w dwustronnie systematycznych organach istnieje pewne naprezenie
pomiedzy dolng a gérng strong morfologiczng organu, a to skutkiem tego,
ze jedna z nich szybciej rosnie niz druga, tak np. co do lisci w pocza-
tku gdy liscie sg jeszcze w paczku dolna ich strona rosnie silniej, po6zniej
gdy sie rozwing wzrost strony gérnej przewaza. Zjawisko w ktérych gérna
strona organu rosnie silniej, niz dolna Vries nazywa epinastja, te w ktd-
rych wzrost strony dolnej przewaza hyponastia. Otéz przez kombinowa-
nie sie geotropizmu i heliotropizmu dodatniego i ujemnego 2z epinastig
i hyponastjg oraz przez wprowadzenie w rachunek mechanicznego ciezaru
organéw rodlinnych i ich cze$ci, mozemjr sobie wyttumaczyé wszystkie
kierunki organéw roslinnych nie wytaczajac tych do wyjasnienia ktérych
Frank uzyt hypotezy geotropizmu i heliotropizmu transyersalnego tak np.
poziomy uktad wielu lisci ktére Frank przez poprzeczny geotropizm ttu-
maczyt, Yries objasnia przez wzajemne réwnowazenie sie geotropizmu
ujemnego z epinastig. Poziome potozenie todyg rdestu ptasiego (polygo-
num ayiculare), dla ktérych Frank przyjmuje poprzeczny heliotropizm,
Yries objasnia przez réwnowazenie sie jednego ujemnego geotropizmu
z ujemnym heliotropizmem.
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dziemy wchodzi¢ tu w odnosne rozumowania Franka, bo nie pisze-
my traktatu ogdlnego o geotropizmie i heliotropizmie, ale mieliSmy
tylko na celu przedstawi¢ czytelnikowi jedng z najciekawszych kwe-
styj, jaka sie nauka o geotropizmie zajmuje, a tylko dla jasnosci
potraciliSmy o reszte, chcielibySmy jeszcze tylko zwrdci¢ na jedna
rzecz uwage. Siegajac po glebsze objasnienie zaleznosci kierunku
organow roslinnych od sity ciezkosci i Swiatta. Frank zdaje sie je
widzi¢ w Darwinowskiej walce o byt. Me ulega watpliwosci, ze ta
Swietna teorja zarébwno tu jak wszedzie gdzie idzie o wyjasnienie
zjawisk zyciowych pominieta by¢ nie moze, ale nie nalezy sie*tu-
dzi¢; ttumaczenie pewnego zjawiska przez walke o byt, nie jest osta-
tecznem, ale tylko tymczasowem przejSciowem wyjasnieniem, ktorego
uzywamy tylko z braku zupehniejszego. Ma ono te zalete, ze jest
wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa prawdziwe, ale nie mozna
go uwaza¢ za zupetne. Kazde objasnienie na mocy teoryj natural-
nego wyboru, ma w sobie jedno wielkie x, jedne niewiadomg a tg
jest dziedziczno$¢. Wieki zapewne jeszcze uptyng, nim to x, zasta-
pione bedzie wilasciwg wartoscig. Do tego przyczyni¢ sie moze tylko
coraz gruntowniejsza znajomos$¢ liistoryji rozwoju tak catego orga-
nizmu, jak kazdego pojedynczego organu i doktadna analiza kazdego
zjawiska na podstawie czysto mechanicznych flzyczno-chemicznych
praw przyrody. Walka o byt juz przez to samo, ze ttumaczy nam
wszystkie zjawiska organicznego $wiata, nie moze by¢ ostatecznem
wyjasnieniem zadnego. | tak, czesci zielone roélin, majg zdolnos¢
rozktadania kwasu weglanego, ta zdolno$¢ rozwineta sie u roslin
pod wptywem walki o byt, ale czyz powiedziawszy to wyjasniliSmy
pytanie w jaki spos6b czesci zielone roslin mogg kwas weglowy
roztozy¢? Bynajmniej. Wyjasnienie bedziemy mieé wtedy dopiero,
gdy oznaczymy wszystkie warunki w jakich ten rozktad nastepuje,
gdy poznamy caly proces chemiczny jaki przy nim ma miejsce. To
tez nauka w tym Kkierunku postepuje, znamy juz do$¢ dokladnie
wplyw Swiatta na rozktad kwasu weglowego, wiemy jakie promienie
najsilniej go pobudzaja, znamy niezbednos¢ chlorofilu, wiemy, ze
rozktad nastepuje w ciatkach chlorofilowych, ale nie mamy jeszcze
procesu chemicznego jakiemu kwas weglowy ulega nim sie w kro-
chmal przemieni. Sg i tu pewne wskazdwki, pewne przypuszczenia,
ale do znajomosci catego procesu bardzo wiele brakuje, to tez nikt
kwestji rozkladu kwasu weglowego przez rosliny za rozwigzang nie
wwaza. Tak samo rzecz ma sie wszedzie, tak samo z geotropizmem
i heliotropizmem. Przez to, ze powiemy, ze pod wptywem walki
0 byt wyrobita sie w korzeniu zdolno$¢ zwracania sie w Kierunku
sity ciezkosci w todydze zdolno$¢ przeciwna bynajmniej kwestyj nie
20
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rozwigzemy. Zupetne rozwigzanie bedziemy mie¢ wtedy dopiero, gdy
zastosowujac znane prawa dziatania sity ciezkosci Swiatta do danych
0 budowie tych organdw o naprezeniu tkankowem, prawach ich
wzrostu z matematyczng $cistoscig teoretycznie doj$¢ bedziemy mo-
gli do tych rezultatéw, jakie wskazuje nam doswiadczenie. Jakkol-
wiek daleko dzisiaj jeszcze od tego jesteSmy to jednak nauka tak
olbrzymim postepuje krokiem, ze zaledwie watpi¢ mozna Ze i na
nasze pytania znajdzie w korcu zadawalniajgca odpowiedz.

------- PARRPr---- —



Drogi Handlu "“Zbozowego
przez

J. N. SADOWSKIEGO.

XX1.

Urzadzenie wielkigj instytucyi komisowéj w Gdansku z zawi-
stym od niej kantorem w Londynie uwazamy za wykoriczenie orga-
nizacyi handlu zbozowego ku gorze.

Nie mniej wazne znaczenie przypisujemy wykoriczeniu tsjze
organizacyi ku dotowi.

Srodkowe jej ogniwo jest nieledwie gotowem w istniejacych
juz domach komisu zbozowego i bankach zajmujgcych sie przewa-
znie odnos$nemi czynnosciami. Zyczycby tylko nalezato, zeby takich
zaktadéw byto wiecej, albo, zeby te, ktore juz istnieja, wiekszem
rozgateziem swych komandyt i agentur obejmowaly szersze kota
i przez ogarniecie wszystkich weztéw handlu zbozowego wyzwolity
stanowczo producenta od drobnych spekulacyi miejscowych.

Do utworzenia jednak prawdziwie organicznej catosci bra-
knie jeszcze jednego ogniwa wyptywajacego od dotu, ktdreby zbio-
rowg sitg objeto racjonalny zarzad wysetek zaraz z miejsca produk-
cyi i wystgpito w znaczeniu reprezentacyi solidarnego poreczyciel-
stwa producentow.

Nieodzowng konieczno$¢ takich spotek producentow, jesli
wszystkie korzysci zorganizowanego handlu zbozowego majg byé
dla kraju w zupetnosci wyzyskane, wyjasni kilka uwag, ktérych nie-
zaprzeczalno$é uzna¢ musi kazdy znajacy jakokolwiek nasze sto-
sunki.

W obecnym stanie rzeczy zboza nasze odbywajg czesto nader
niekorzystne wedréwki. llez to razy okolice posiadajace liczne bro-

20~
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wary i gorzelnie po wyczerpnieciu wszystkich zapaséw jeczmienia
przylegtych obszaréw sprowadzajg go po drogiej cenie z zagranicy,
gdy w tym samym czasie z innych zakatkéw kraju naszego wycho-
dzi jeczmien za granice, po nader niskiej cenie. U owsa, ktdrego
niektére okolice kraju naszego wcale nie sieja, a ktéry inne prawie
wylgcznie produkuja, niewlasciwo$¢ podobnych wedréwek nalezy po
prostu do niezmiennego porzadku rocznego. To samo dzieje sie z zy-
tem na [przedndéwku; podaz z poszukiwaniem nie majg tu wsrdd
kraju nalezytegd czucia ku sobie; miejscowe przesilenia konsumcyjne
przeptacajg zyto rak trzecich, czesto zagranicznych, a obfitos¢ in-
nych okolic zbywa go po zwyczajnych cenach. Po$lednie grochy zby-
waja sie nieraz za bezcen na targach przeptacajacych wjér wrza-
cego grochu, a wyborowe gatunki szukajg bez celu zbytu na targo-
wiskach podrzednej konsumcyi. Czyste siemie polskiej koniczyny
wchodzi jedng droga do Szlaska, a innemi drogami wypychaja do
Polski szlascy gospodarze swojg koniczyne pomieszang z Iniankg i
innemi szkodliwemi zielskami. Najwyborowsze gatunki pszenicy zao-
patrujg czesto w chwili nieurodzaju w kontynentalnych czeSciach
obszaru konsumcyjnego miejsca takie, ktére réznicy ceny miedzy
wyborowa, a podrzedng pszenicg prawie wcale nie znaja, a na targi
poszukujace gorliwie pieknej pszenicy i placace za nig stosunkowo
znaczng nadwyzke nad biezace ceny, zdaza pszenica podrzednego
gatunku, ktorg tam lekcewazg i zaniedbuja,

Zeby kto sobie zadat prace $ledzenia i brania $cisle pod kredke
wszystkich cen niewfasciwie znizonych na tych kretych drogach —
wszystkich niedosztych zyskdw z braku dotarcia do miejsc najko-
rzystniejszego zbytu, a policzyt przytem caty nadmiar kosztow krzy-
zujacego sie przewodnictwa i licznego magazynowania, przerdbek
i przetadowywania po drodze, toby pewno doszedt do przekonania,
ze przynajmniej trzecia cze$¢ nalezacej sie producentom wiasciw-
szej ceny ginie przez niestosowno$¢ kierunku pierwotnych wysetek,
i to bez policzenia nawet tych strat, ktére naréd roélniczy, skut-
kiem nieprzewidzenia przesilen zachodzacych w potrzebach miejsco-
wych, ponosi na zupetnie powotaniu swemu przeciwnem od-
kupywaniu wtasnego zboza z rak zagranicznego kupie-
ctwa.

Otdz tym wszystkim nienormalno$ciom naszego handlu zbozo-
wego zaradzi¢ tylko mozna ujeciem wysetek z miejsca produkcyi
w rece takiej organizacyi, ktéraby przez wyzsze ogniwa 0 wszyst-
kich ruchach poszukiwania zawczasu poinformowang by¢ mogta, a ze
swego stanowiska przewidzie¢ znow zdotata moznos$¢ miejscowych
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przesilen konsumcyjnych, nastepujacych skutkiem nierozstropnego
WYWOZU.

Jesli w poprzednio zarysowanych ogniwach organizacyi komisu
zbozowego chodzito o najkorzystniejsze dotarcie do najbogatszych
Zrodet popytu za zbozem, to w urzadzeniu ostatniego jej ogniwa
chodzi gtéwnie o umiejetne uregulowanie podazy, ktéra jesli ma
wyzyska¢ najwyzsze mozliwe korzysci musi sie w najdrobniejszych
nawet -szczegdlach ”sciSle naginaé do wszystkich zbadanych u gory
ruchow poszukiwania.

Nie mniej wazne sg wzgledy na kredyt producentéw, ktére
urzadzenia spotek rolniczych wymagajg. Zbiorowa solidarno$¢ wpro-
wadza z wielkg tatwoscig wszystkie potrzeby rolnikbw na rachunki
ciggte z wyzszemi kotami finansowemi i uwalnia ich od lichwy po-
katnego kredytu. Weksle puszczane w obieg za jej posrednictwem,
nie obcigzajg tek doméw komisowych, ale owszem przez moznosé
korzystnego puszczenia ich kazddj chwili w dalszy obieg, nabywaja
znaczenia wartosci kursowych, przyczyniajg sie do wiekszego obrotu
kapitatowego i wplywajg przez to na mozno$¢ obnizenia stopy pro-
centowej pobieranej przez nasze banki, ktoéra dzi$, wobec zupetnie
odwrotnych stosunkéw nie moze jeszcze by¢ niska.

Na podstawie wyjasnionych co tylko dwéch gtdwnych zadan
spotek rolniczych: umiejetnego uregulowania podazy i solidarnego
poreczenia kredytu, fatwo nam teraz bedzie oznaczy¢ zakres ich
dziatania.

Spotki te nie moga sie zajmowa¢ ani handlem, ani nawet komi-
sem zbytu zbozowego z tej prostej przyczyny, ze sie na decydujace
w osigganiu najwyzszych cen pojawy pjoszukiwania tylko z dotu
i z daleka zapatrywaé moga. Musza wiec przybra¢ charakter czy-
sto - expedycyjny i posredniczy¢ tylko miedzy rolnikiem a wia-
Sciwemi domami komisowemi. Oprze¢ sie za$ powinny na dwdch
wyprébowanych juz na Zachodzie zasadach ekonomicznych, na soli-
darnosci kredytu rolniczego, w czem sobie za wz6r wzigs¢ moga
znane w Belgii i Francyi unions du credit i na zasadzie przyjetcj
przez bardzo rozgatezione w Anglii ,biéra probkowe". Pierwsza
zasada przyczyni sie do zupetnego wyrwania rolnikéw z niszczacych
rak lichwy pokatnej, druga za$ zapobiegnie najskuteczniej wskaza-
nym powyzej zboczeniom wysetek.

Probki dostarczane w dostatecznej ilosci, umozebniajg za-
chowanie jednej czesci ich numeréw w biorze do dalszej kontroli
expedycyjnej, a rozsetanie reszty takg samg liczbg oznaczonych do"
odpowiednich doméw komisowych. Odebrane ztad wskazowki, na
jakich targowiskach pewne gatunki zyska¢ moga najwyzsza mozliwag
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ceng, bedg zarazem wskazéwkami do najstésowniejszego skierowania
wyselek. ktore z najprzyleglejszych producentom stacyi transporto-
wych podaza wprost na miejsce najkorzystniejszego zbytu z uniknie-
niem wszelkich kosztéw, jakich krzyzujace sie i przechodzaee duzo
rak przesetki ze szkodag producenta po drodze dotad doznawaty.

Pierwsze kroki stawiane na tej drodze spotkajg sie z trudno-
Sciami niezwyklej dotad manipulacyi, ale kilka miesiecy gorliwej
pracy wystarczy na zyskanie rutyny, ktora z czasem wszystkiemu
podota.

Wykonczona w ten sposéb organizacya ogarniajacego caty
kraj komisu zbozowego, nie moze chybi¢ celu, bo sie opiera na ta-
kich czynnikach ekonomicznych, ktérych skuteczno$é jest juz udo-
wodniong i powszechnie uznana. Gtéwng jej podstawg jest racyo-
nalny podziat pracy, owa najpotezniejsza dzwignia wszelkiego po-
wodzenia w przedsiebiorstwach nowoczesnych. W tym za$ podziale
pracy uwzglednionemi zostaty najwazniejsze czynniki wspdtzawod-
nictwa (koukurencyi) i kredytu. W miare wiec zadan wydzielo-
nych osobnym ogniwom, zbiorowa czynno$¢ catej organizacyi opiera
sie: na bacznem S$ledzeniu wszelkich pojawéw poszukiwania, na
naginaniu do nich odpowiednich ruchéw podazy, na opanowaniu
wszystkich weztéw najtariszego przewoznictwa, na powsze-
chnej solidarno$ci kredytu i odpowiedniem posrednictwie mie-
dzy wyzszemi a nizszemi kotami finansowemi, na ciggtym przegla-
dzie ogolnych ruchéw wielko-handlowych i finansowych u géry, a na
szczegGtowej znajomosci miejscowych stosunkéw u dotu.  Umiejetne
zespolenie tak licznych, a nader skutecznie dziatajacych czynnikéw
W najwazniejszej gatezi prac narodowych musi koniecznie wyrds¢ na
potege, ktora potamie wszystkie przeszkody tamujgce dotgd wzrost
cen miejscowych, tanio$¢ przewozenia i znizenia odsetek
kredytu rolniczego.

Ze wzgledu na wydzielenie szczeg6towych zadan osobnym ogni-
wom organizacyi komisowego handlu zbozowego, rozmieszczenie tez
jch po catym obszarze wywozowym nie moze byc¢ rzeczg obojetna.

Zastanowienie sie nad pytaniem, na ktoérych z wyliczonych po-
przednio czynnikéw ekonomicznych oprze¢ sie przewaznie powin-
na zasada rozmieszczenia ogniw organizacyi po kraju, utwierdzié
powinno w przekonaniu, ze decydujacym musi tu byé czynnik naj-
mniej ruchomy, najbardziej z miejscowoscig zwigzany. Takim za$
czynnikiem sg rozne systemy transportowosci. Ogniwa wiec organi-
zacyi komisowego handlu zbozowego osiadaé powinny w miej-
scach jeograficznego zetkniecia sie jednego systemu przewoznictwa
Z drugim.
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Centralna wiec instytucya komisowa powotana do S$ledzenia
wszelkich pojawéw wielko - handlowego popytu, uwidoczniajgcych sie
najwydatniej miedzy gtéwnemi targowiskami wyspiarskiego zachodu,
a portami poétnocnych wybrzezy kontynentalnych; powotana naste-
pnie do tamania przeszkéd stawianych wyzyskaniu najtafszego
przewoznictwa okretowego, umiesci¢ sie musi w taki sposob, zeby
z jednej strony wnika¢ z fatwoscia mogta w stosunki najwazniej-
szych targowisk obszaru konsumcyjnego, a z drugiej strony stykata
sie z ogniskiem portowem kontynentalnym, zbierajgcem najwieksza
ilos¢ promieni dowozu z tych obszarébw wywozowych, ktorych spra-
wy handlowe ma zatatwiac.

W obszarze wiec wywozowym battyckim, na ktéry w przegla-
dzie naszym drog handlowych w tej chwili przewaznie zwracamy
uwage, urzadzenie kantoru w Londynie odpowiada najsktadnicj
pierwszemu zadaniu, umieszczenie za$ gtéwndj siedziby instytucyi
w Gdansku drugiemu.

Londyn bowiem jest niezaprzeczenie najwazniejszem targowi-
skiem obszaru konsumcyjnego europejskiego i punktem, z ktdrego
caty ogo6t ruchéw popytowych najlatwiej mozna ogarna¢. Ale w dal-
szym rozwoju instytucyi centralnej nie obejdzie sie bez zatozenia
jeszcze agentur w Hullu, Amsterdamie (Rotterdamie) i Ant-
werpii, ze wzgledu na wiasciwosci tych placdw handlowych, uta-
twiajacych w pewnych porach korzystny zbyt rézno-gatunkowego
towaru. Londyn jest bowiem miejscem limisowego spozywania i tu
wiasnie pszenice naszego obszaru, najwyborowsze z catdj kuli ziem-
skiej odnosi¢ powinny zastuzone premje swej wyborowosci, ktore
dotad przewaznie spekulacya kupiectwa gdanskiego pochtania.

Miedzy Hullem a Liwerpoolem rozcigga sie za$ najwaz-
niejszy obszar zbitej przemystowos$ci angielskiej opierajacej sie
0 Manchester, Leeds i Sheffield. Od strony wschodniej Hull
jest gtébwnym portem dowozowym tego obszaru mniej wybrednej
konsumcyi, gdzie nasze Srednie pszenice znale$¢ powinny odpo-
wiednie umieszczenie. Amsterdam i Rotterdam, a ubocznie i
Hamburg sg miejscami najlepszego zakupu na spekulacje w chwi-
lach stagnacyi ruchu handlowego i chwiania sie cen targowych. —
Antwerpja taczy w sobie przemiennie wszystkie wiasnosci poprze-
dnio wymienionych portdw, a jest oprécz tego najlepszym barome-
trem zmian zachodzacych w potrzebach konsumcyjnych Francyi i ob-
szaru nadrenskiego. Z tych to przyczyn agentury w wymienionych
portach miatyby wielkie znaczenie dla kantoru londyrskiego i gto-
wnego zarzadu instytucyi w Gdansku.
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Gdansk jest niezaprzeczenie najgtéwniejszem ogniskiem wszyst-
kich promieni dowozowych, zbiegajacych ku niemu nie tylko rzekami
ale i kolejami Zelaznemi. Stanie sie za$ wazniejszym jeszcze ogni-
skiem obszaru battyckiego, skoro wszystkie koleje zelazne, badz juz
zaczete, badz na seryo zamierzone wykonczonemi zostang.

Wypada nam pod tym wzgledem rozszerzy¢ sie nieco obszer-
niej nad zbierajagcg sie tu siecig, ktdrej dotkneliSmy juz pobieznie
z innego wzgledu, ktérej jednak w widoku umieszczenia gtéwnej in-
stytucyi komisowej w Gdarisku nalezy sie staranniejszy przeglad.

Najwazniejszym promieniem dowozowym Gdanska jest Kkolej
zelazna Warszawsko - Alexandrowsko - Gdanska, — tgczaca
w Warszawie i w Skierniewicach trzy linje, z ktérych jedna
wcigga w zakres gtownego promienia okolice miedzy Narwig a Bugiem
potozone, druga przebiega Podlasie, a trzecia (Wiederisko-Warszaw-
ska) dotyka krawedzi niw Sandomirskich i Kaliskich.

Promief ten nabierze niebawem nieréwnie wiekszego znacze-
nia. Projektowana linia z Warszawy na Mtawe do Gdanska skréci
o wiele gtowne odlegtosci, zamierzona linja z Sandomierza do
Piotrkowa weciggnie w zakres gtownej sieci najurodzajniejsza czesé
Kongresowki, a najwazniejszg na przyszto$¢ bedzie linja Lubel-
sko - Warszawska, o ktorej dobrze zwykle poinformowane czaso-
pisma wspominaly juz kilkakrotnie, jako o rzeczy zdecydowanej.

Pod wptywem zabiegébw czynionych przez interesantéw ko-
lei Czerniowiecko - Lwowskiej, ktorzy obecnie majg silne poparcie
w Wiedniu, kolej ze Lwowa do Tomaszowa zacznie sie budowac
w bardzo krétkim czasie, a w takim razie nastapi tez niezawodnie
potaczenie Tomaszowa z Lublinem. Przez wybudowanie tych
dwach linii wptyng do sieci gtdwnego dowozu gdanskiego wszystkie
linje zbierajace sie we Lwowie, a obejmujgce ramionami swemi pro-
wadzacemi od Czerniowiec, Podwotoczysk i Brod catg wschodnig
Galicye, Bukowine i przylegte czesci Podola.

Drugi taki doptywnik do sieci dowozowej gdanskiej przygoto-
Avuje sie droga faczenia sie z sobg kilku ubocznych dotad komuni-
kacyi. Potaczenie ich zamieni sie na wazng linje Szlasko - Gdan-
skg. Od kolei Gornoszlaskiej prawobrzeznej odrzanskiej majg pro-
wadzi¢ do Poznania linje Kluczborsko - Poznaniskg. Dnia 26go
maja r. b. otwartg juz zostata prosta komunikacja miedzy Pozna-
niem a Bydgoszczg idgca przez Gniezno, a nadto od linii Klucz-
borsko - Poznanskiej odtamie sie pozniej osobna gatgz*®), ktora ja

') Galaz ta powstanie przez skrzyzowanie sig kolei Kluczborsko - Po-
znanskiej z kolejg Olesnicko-Gzieznieiiskg, a moze przez zlanie sie obydwu
projektéw w jeden.
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w Gnieznie na kolej Poznansko - Bydgoska wprowadzi. Powstanie
ztad bardzo prosta droga z Mystowic do Gdanska na Kluczbo-
rek (albo Olesnice). Gniezno i Bydgoszcze wzdtuz pogranicza Kon-
gresowki i Szlaska, ktora szale handlu zbozowego wiekszej czesci
Szlaska, catej Wielkopolski i calego obszaru Zachodniej Galicyi
przewazy stanowczo na strone dowozu Gdanskiego, pozo-
stawiajagc Szczecinowi tylko zachodnio-p6inocng czesé Szlaska,
Brandeburgie i nadodrzanskie Pomorze.

Z tych to wzgledow wybdr Gdanska na siedlisko centralnej
instytucyi komisowej obszaru wywozowego battyckiego, powinien zy-
ska¢ usprawiedliwienie.

Domy komisowe i banki zatrudniajgce sie komisem zbozowym,
maja przewaznie zadanie dyrygowania oddanego im w komis zboza
na targi zagraniczne podiug zachodzgcych konjimktur zbozowych.
Najstoésowniejsze wiec rozmieszczenie ich, wskazujg gtowne wezly
kolei zelaznych, szczegOlnie takie, ktére sie z przystaniami sptawu
rzecznego i z nadgranicznemi stosunkami o$ciennych panstw stykaja.
W takich punktach nazawiezywalo sie od dawna duzo stosunkow
miejscowych, opartych na podstawie miedzy - okolicznych wymian,
a one same przez sie wskazywaty juz na potrzebe powstawania ta-
kich instytucyj, o jakich tu mowa. Dla tego wszystkie zatozone do-
tad banki i domy komisowe, zawiezujace sie w gronie ludzi $wia-
thych i umiejgcych oceni¢ stosunki do pewnych miejscowosci przy-
wigzane, obraty bez wyjatku miejsca najodpowiedniejsze swemu
przeznaczeniu.

Bank torunski obral miejsce nadgraniczne, faczace poczatek
gtéwnego sptawu na Wisle z wazng nadgraniczna stacya kolei ze-
laznej , a w komandytowy sposob ogarnat przylegly wazny wezet
Bydgoszczy, potaczony kolejami z Berlinem i Gdariskiem, a kanatem
Bydgoskim, Brda i Notecig z porzeczami Wisty i Odry.

Bank Kwileckiego, Potockiego i Spétki, zajmujac Srod-
kowy wezet Wielkopolski, ogarngt najwazniejsze ognisko wszystkich
stosunkow Ksiestwa Poznanskiego, sptawy Warty i Krzyzownice
w czesci juz gotowrych, w czesci na wszystkie strony projektowanych
kolei zelaznych. Dopoki sie sie¢ kolei zelaznych w wskazany powyzej
sposéb nie przeksztatci na ogd6lnag sie¢ dowozu battyckiego
zbiegajgca sie w Gdansku, waga stosunkéw handlowych Pozna-
nia, cigzy dzi$ jeszcze ku Szczecinowi. A ze przewaga wply-
wu tej ostatniej drogi portowej siega obecnie jeszcze przez Szlask
i Galicye az do granic Podola, Bank Kwileckiego, Potockiego i Sp.,
oceniajac nalezycie obecny stan rzeczy, rozprzestrzenit bardzo racyo-
nalnie dziatanie swoje wzdluz tej waznej drogi przez zatozenie filii
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w Wroctawiu i agentury w Tarnopolu. Tej ostatniej agenturze
daje sie silnie czu¢ brak spdtek expedycyjnycli w Brodach i Podwoto-
czyskach. Gdyby obywatele podolscy umieli oceni¢ waznos$¢ solidar-
nego wystapienia a Sposobie roztrzagsanym przez nas w ustepie
0 spotkach producentow, toby oprocz cen wielko-handlowych
wyzyskac jeszcze mogli na wielkg skale tanio$¢ kredytu "pruskiego.

Krakow czyli raczej Kleparz i Baran 1, bo wiasciwe mia-
sto Krakéw uboczny tylko udziat bierze w handlu zbozowym) jest
Srodkowem targowiskiem dosy¢é obszernego obszaru przemystowego,
ktérego stosunek do skali cen wielko-handlowych mieliSmy juz spo-
sobnos¢ wykaza¢. Z wyluszczonych juz na swem miejscu przyczyn
(por: N. Il naszego artykutu) osiedlony tu bank galicyjski dla han-
dlu i przemystu, zajmujacy sie ubocznie i komisem zbozowym po-
Sredniczy wiec¢j w miejscowych niz w wielko-handlowych sto-
sunkach zbytu zbozowego. Natomiast dom komisowy tegoz samego
banku w Tarnowie, znajdujac sie juz po za granicami rzeczonego
obszaru przemystowego, dopeinia zadania nieréwnie szerszego, rza-
dzac sie w miare konjunktur cinvilowych na przemian wzgledami
wielko-handlowemi, lub wzgledami potrzeb konsumcyjnych krakow-
skich. Szerokiemu rozwinieciu sie komandyt banku gal. dla handlu
1 przemystu, stawa na zawadzie zasada przyjeta przez Bank naro-
dowy co do reeskonty weksli ograniczonej do os6b w obrebie Izby
Handlowej Krakowskiéj zamieszkatych. W obrebie wiec Izby han-
dlowej Lwowskiej wystepuje tylko sam bank Iwowski, ktorego
dziatanie byloby plodniejsze w nastepstwa, zeby sie szerokim wien-
cem agentur otoczyt, a wplywu swego uzyt na powotlanie do zycia
Spotek rolniczych na podstawie racjonalnsj expedycyi zbozowej i so-
lidarnosci kredytu opartych.

Zatozony niedawno dom handlu wywozowego w Warszawie,
w wyborze miasta tego zyskat najwazniejsze w kraju naszym ogni-
sko przemystu, miejsce znacznej konsumcyi, gtdéwng krzyzownice
bardzo waznych kolei zelaznych, oparta o sptaw najwiekszej rzeki
krajowej. Znajdujemy wiec tu zespolenie znacznej liczby waznych
warunkéw dobrego osiedlania sie.

W dalszej glebi obszaru dowozowego Gdanskiego pozostaja
jeszcze nietknietemi punkta, ktore wyr6s¢ powinny na wazne wezly
handlowe, w ktérych przeto albo osobne domy komisowe, albo ko-
mandyty lub przynajmniej agentury Domu Warszawskiego powstaé
powinny. Takim jest Brzes¢ litewski, jako Srodkowy punkt nad-

') Osada przy komorze nadgranicznej pod samym Krakowem z tar-
gowiskiem zboza przywozonego z krélestwa kongresowego.
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buzanski, gtowny wezet budujacych sie koleji od Wschodu catg Li-
twe, Wotyn i Ukraine przebiegajacych, i pézniejszego dopetnienia
ich linjami pétnocnemi i potudniowemi, ktore na najkrétszej drodze
faczy¢ beda morze czarne z baltyckiem ). Oprécz tego Brze$¢ Li-
tewski przez kanatl Muchawiecki taczy sie z wazng siecig wod gornej
Pzypeci, na ktor¢j odbywa sie znaczny ruch handlowy koncentru-
jacy sie obecnie w Pinsku. Zastugujg tez na uwage: Nur lezacy na
skrzyzowaniu sie splywu Buga z koleja Wilefsko-Warszawska,
Piotrkow przyszty wezet kolei obejmujacych bardzo zyzne okolice,
i Lublin, ktory dzi$ juz jest Srodkowym punktem obfitego w zboze
obszaru, a stanie sie moze niezadlugo weztem handlu zbozowego
Podolskiego, skoro sie po wykorczeniu zamierzonych kolei zelaznych
waga jego po najprostszej drodze ku Gdaniskowi przechyli.

Wielkopolskie czesci kongresowki majg swoj osobny dom ko-
misowy, ktory dzi$ szczeg6lng uwage powinien zwréci€é na zamie-
rzong kolgj nadgraniczng szlgsko-poznanska, jako na przyszty swoj
trakt zbozowy do Gdanska.

Z tego rzutu oka najeograficzne rozmieszczenie Doméw komisu
zbozowego AYynika, ze gtdéwna czegs$¢ obszaru produkcyjnego battyckiego,
na ktora dotad zwracaliSmy blizszg uwage, z wyjatkiem kilku zaniedba-
nych dotagd miejscowosci, posiada w najwazniejszych swych punktach wy-
starczajacg prawie liczbe instytueyj posredniczacych w handlu zbozo-
wym i ze wszystkie rozmiesécity sie na zupetnie zadaniu swemu od-
powiednich weztach komunikacyjnych.

Chodzi wiec tylko o to, zeby i ostatnie ogniwa organizacyi,
ktore powsta¢ powinny, w réwnie racyonalny sposob sie rozmiescity.
Jako wychodzace bezposrednio z tona produkcyi rolniczej, rozsze-
rzajacej sie przewaznie w obszarach drdg zwyczajnych, trzymac sie
muszg miejsc, gdzie sie stykaja drogi Swiata z drogami miejscowej
komunikacyi, gdzie transport na osi szuka najblizszego dotarcia do
sptawu rzek, lub do kolei zelaznej. Moznos¢ tatwego zetkniecia sie
z wszystkimi rolnikami, obok tatwosci porozumienia sie z wyzszemi
kotami i dogodno$¢ w dyrygowaniu wysylek sg gtownemi warun-
kami wyboru odpodwiedniej miejscowosci, lieszte wzgledow wskazaé
powinna znajomos$¢ miejscowych stosunkdw.

Pozostaje nam jeszcze wykaza¢ rézno$¢ zadan przypadajacych
na udzielne ogniwa pod wzgledem wptywu, jaki kazde z nich
wywrze¢ moze i powinno na znizenie Kkosztéw odno-
$nej transportowosci i na lepsze jej uregulowanie.

] Z Brzescia poprowadzong bedzie kolej przez Biatystok do Etka
(Lyck) w Prusach wschodnich, zkad juz gotowa prowadzi do Krolewca.
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Decydujacym w tej mierze jest niezaprzeczony pewnik, ze kto
jest panem przewaznej czesci wysylek krajowych, a moze je skfadaé
na rézne drogi, ten jest zarazem panem calej sytuacyi przewozni-
ezej i moze na nig wywiera¢ wplyw stanowczo naginajagcy jg do
swoich celéw. Jezeli wplyw tego rodzaju, przewaznie moralny, po-
winien tylko wywieranym by¢ w granicach tego, co jest godziwem
i stuzy¢ tylko na zfamanie uporu unoszgcego sie mniej godziwemi
wzgledami, to natomiast w zespdleniu wielkich ilosci zboza
wjednej zbiorowej rece i w rozszerzaniu obszaru dowo-
zowego przez otworzenie widoku zyskowniejszego exportu,
spoczywa wazny a rzetelny czynnik ekonomiczny dziatajacy z ko-
rzyscig obu stron na obnizenie cen szerzej i statej zatrudnionego
przeAvoznictwa. Otdz z rozszerzeniem sie sieci kolejowej i odpowie-
dniem rozgalezieniem sie organizacji komisu zbozowego nastanie
w obszarze naszym chwila uwydatnienia sie wskazanego czynnika
ekonomicznego. Te chwile wypada zarliwie pochwyci¢ i jak najsta-
ranniej wyzyska¢ na koszy$¢ znizenia cen transportowych we wszyst-
kich kierunkach naszego wywozu zbozowego.

Naczelnemu komisowi zbozowemu przypadnie wtenczas zadanie
zajecia sie przewozem morskim. Oprocz zabiegbw o uchylenie nie-
dogodnosci portowych, jakie jeszcze napotka i o ustalenie dobrych
stosunkéw miedzy expedycyg a przewodnictwem zwyczajnem, za gto-
wny przedmiot usitowan swoich uwaza¢ powinien wywotanie no-
wego przedsiebierstwa przewozniczego na wielkg skale.
Nieprzerwana stato$¢ zatrudnienia i wytaczne uzywanie
okretow najodpowiedniejszego beczkomiaru, jako
nieodzownych warunkoéw tanio-Sci przewozu morskiego, musi by¢ my-
§lg przewodnig tych zabiegéw. Regularne odchodzenie i przychodze-
nie stale wjednej gatezi przewoZnictwa zatrudnionych okretdw uzdal-
nia je do przyjmowania tadunkéw zwrotnych (Rueckfr ach ten)
po umiarkowanszej cenie, a zyskana przez to ich obfitos¢ wptywa
znbw na mozno$¢ ustalenia nizszych cen przewozu zboza. Staranne
zabiegi czynione w tym Kierunku, a potaczone jeszcze z posrednic-
twem w osigganiu najkorzystniejszych warunkéw asekuracyjnych, sg
najwiasciwszym sérodkiem do zyskania najtanszego, jaki by¢ moze,
przewozu morskiego. Dalsza rutyna rozwijajaca sie na podstawie
racyonalnych zasad zdobywa¢ sie bedzie na pomysty coraz Swiezsze
i coraz skuteczniejsze i uczyni w ten sposdb zadanie naczelnego ko-
misu niezmiernie znaczacem.

Banki i domy komisowe zajag¢ sie powinny przewaznie tary-
fami kolei zelaznych, zeby z ich znizeniem nietylko zyjka¢
tanio$¢ najdtuzszych transportéw, ale i miastom portowym odja¢
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mozno$¢ wyzyskiwania ich jako protekcji dla stosunkowego obnizania
swych cen miejscowych. Najskuteczniejszy nacisk wywiera w tej mie-
rze zreczne postugiwanie sie na przemian kolejami rownolegtemi.
Przyszta kolej Mtawska, a obecna Bydgoska ') z Warszawy,
kolej prawego a lewego brzegu Odry na Szlazku, kolej Karola
Ludwika a Zadniestrzanska, ktéra z luznych dotychczas
ogniw w jedng linje niezadlugo sie zlozy, przyszte koleje L wow-
sko-Lubelsko-Warszawska, a Sandomirsko-Piotr-
kows!vO-Skierniewicka, do ktérej niebawem od jakiejkol-
wiek stacyi kolei Karola Ludwika tgczna linia sie znajdzie, podaja,
jako linie rownolegte, moznos¢ rozlicznych kombinacyj na
zyskanie tak zwanych ,refakcyj“. W dalszem rozgatezieniu sie
sieci kolejowej znajda sie daleko liczniejsze $rodki zaradcze, ktorych
czujne pochwytywanie przez instytueye przesetgjace wielkie ilo-
§ci zboza, musi doprowadzi¢ do obnizenia taryfy zbozowej.

Znizenie taryfy zbozowej na kolejach zelaznych jest rzeczg nad-
zwyczaj wazng. Zboze przebywa po kolejach Zzelaznych najrozleglej-
sze przestrzenie kraju. W rachunku kosztéw transportowych pozycya
oplaty przewozu kolejowego wyraza sie najwyzszg sumg. Ale nie-
rownie wazniejszym od wzgledu na zyskang oszczedno$¢ kosztow jest
wzglgd na wspétzawodnictwo zb6z naszych z ame-
rykanskiemi, co w ustepie rozbierajgcym szczegbtowo ten przed-
miot wykazemy. Tu tylko, uprzedzajac pédzniejsze dowody, stawiamy
zasade, ze znizenie taryfy zbozowej na kolejach (oczywiscie w potg-
czeniu ze znizeniem reszty kosztow wszelkiej transportowosci)
nie jest samym tylko zyskiem dla rolnikéw, ale nieod-
zownym warunkiem utrzymania produkcyi zbozowej
kontynentu europejskiego wobec zabiegéw amery-
kanskich.

Wszystko to wypadnie nam p6zniej obszernie wytuszczy¢ i udo-
wodni¢. Na tem miejscu chodzi tylko jeszcze o wykazanie mozno-
§ci znizenia taryfy zbozowej bez zachwiania przez to przed-
siebiorstwa kolejowego.

Od czaséw agitacji o ,,taryfe fenigowag“ kwestja znizenia
taryf kolejowych do minimum znoszacego prawie znaczenie przestrze-
ni zajmowala najpowazniejsze umysty ekonomistdw. Wpadano w tych
usitowaniach na najrozmaitsze pomysty. Jedna cze$¢ ekonomistow

49 Kolej Toruiisko -Jablonowsko - Grudzigdzko-M alborska,
ktéora do Jabtonowa juz jest otwarta, a od Jablonowa ma by¢ w nieza-
dtugim czasie zbudowang, skréci o wiele linie Warszawsko-Gdanska,
ktéra dzi§ na Bydgoszcz kotem obiega.
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upatrywata jedyng mozno$¢ obnizenia taryfy w zamianie prywatnych
przedsiebiorstw kolejowych w instytucje panstwa, ktoraby
sktadajac ciezar utrzymywania kolei na cate spofeczenistwo, praco-
wat¢ mogla z zrzeczeniem sie zyskéw przedsiebior-
stwa *®. Nie mozna nie uzna¢ waznych zalet tej daznosci, szcze-
golnie ze wzgledu na usunigcie ogromnych kapitatdbw od gry giet-
dowej a zwrécenie ich na drogi ptodniejszego zatrudnienia, ale nad
calg tg teoryg wypada juz przejs¢ do porzadku dziennego przynaj-
mniej na czas bardzo diugi z t6j prostej przyczyny, ze na wszyst-
kie wazniejsze linje koleji zelaznych przedsiebiorstwa prywatne zy-
skaty juz koncesye przecietnie na lat blisko dziewieédziesigt wydane.
Prawda, ze przy tych koncesyach zawarowane zostaty rozmaite ro-
dzaje skupu, ale po wiekszej czesci tak ucigzliwe, ze o niem wobe-
cnem potozeniu finansowem panstw europejskich chyba w jednych
Niemczech pomysle¢by mozna.

Nieréwnie praktyczniejszg jest teorya centralizowania kolei ze-
laznych w rekach wielkiego przedsiebiorstwa prywatnego wzdtuz linii
rozciagtej, na ktdrej sie pewien wyosobniony system réwno-rodzajo-
wego ruchu przewozniczego uwydatnia. Zasada takiego centralizowa-
nia, oprécz przemawiajacych za nig argumentéw naukowych, ma je-
szcze za sobg pomysiny skutek doswiadczerr poczynionych na kole-
jach amerykanskich Do kategoryj takich linij, nalezg gtowne pro-
mienie dowozu zhozowego do wielkich portéw wraz z przylegtemi do
nich ramionami. Do niej sie tez w wihasciwem miejscu odwotamy.

Pominiemy reszte projektow mniejszej doniostosci, jak np. przy-
mus rzadowy i t. p., ale nie mozemy poming¢ ogolnej uwagi, ze
zadna z tych teoryj nie wpada na pomyst wprowadzenia tadu w cha-
otyczno$¢ ruchu towarowego.

Bezwzgledno$¢ zasady: ,laisser faire, laisser allera stracita juz
swg dawng wzietos¢ miedzy ekonomistami, ale w badaniach, co
w jej miejsce postawi¢, ogladajg sie prawie wytgcznie
na pomoc panstwa i uporzgdkowanie ustawodawcze.

Od czasow Carrey’a zaczeto prawda moéwi¢ o zblizeniu
producenta do konsumenta, ale zblizenie to pojmowano
lokalnie, w sposobie decentralizacji przemystu i rozmieszczenia

*) W naszej literaturze mysl te podjat M. Bochenek, docent ekon.
poi. przy Uniwersytecie Jagiellonskim w bardzo starannie opracowanej bro-
szurze: ,Stanowisko panstwa wobec kolei zelaznych, z uwzglednieniem
szczegblnem stosunkéw zachodzacych w Austrji“. W rozprawie tej znajdzie
czytelnik szczegbétowe i na statystyce kolei austryackich oparte wyjasnienie
korzysci ze scentralizowania kolei wynikajacych, ktérych tu skutkiem
szczuptosci ram artykutu naszego tylko pobieznie dotkngé¢ moglismy.
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go po znaczniejszych miejscach w obszarach rolniczych; nie znaj-
dujemy natomiast nigdzie mysli skierowanej w strone uregulo-
wania popytu i podazy na podstawie zasad organi-
zacyjnych, ufatwiajgcego stosunki miedzy producentem a kon-
sumentem i zblizajacego ich przez to do siebie nie lokalnie, ale
ekonomicznie, szczegolnie przez usuniecie catego szeregu zhy-
tecznych a bardzo kosztownych posrednictw spekulacyjnych. Wcho-
dzac na te droge w specyalnym zakresie handlu zbozowego, staraj-
my sie zbada¢, czy polaczona z tém zamiana systemu sktadowego
na obrotowy i uregulowanie podazy na podstawie stalego zaopatry-
wania potrzeb konsumcji nie wprowadzi do transportowosci kolejo-
wej takich zmian, ktéreby w potaczeniu z centralizowaniem ich sta-
nowczo na obnizenie taryfy zbozowdj wplyng¢é mogly. Jesli
sie to okaze, to nietylko jedna cze$é tej zawite] kwestyi
bedzie dosy¢ zadawalniajgco rozwigzang, ale nadto
zyskamy wskazdwke na jakiej drodze wszystkie odnogi tej kwestyi
wypada bra¢ pod rozwage.

W kraju przewaznie rolniczym a malo przemystowym, gto-
wnym przedmiotem wywozu sg ptody rolnicze — przedewszyst-
kiem zboze, a stosunkowo mniejszym przedmiotem dowozu wy-
roby zagraniczne i towary kolonialne.

Z tego wynika, ze juz w przecieciu rocznem ogoélnego ruchu
towarowego nie ma zupelnej réwnowagi dowozu zodwo-
zem t. j. warunku, na ktérym polega zupetne wyzyskanie mate-
ryatu przewozniczego (wagonow itp.) i Scisto$¢ obliczenia liczby w ja-
kiej go utrzymywac¢ wypada.

W nieréwnie wyzszem stopniu przyczynia sie do zachwiania
t§j rownowagi okolicznos¢ wynikajgca z obecnych stosunkéw handlu
zbozowego, w ktérych chwilowo ozywiony ruch sprowadza
nawat prac przewozniczych a dlugie czesto okresy stagnacyi handlo-
wej pore zupetnego braku zatrudnienia. Skutkiem tych wydarzen
powtarzajacych sie peryodycznie, zarzady Kkolei zelaznych przygoto-
wane musza by¢é na czas nawatnych wyselek i utrzymywaé zna-
czne parki rezerwowe,

W czasach nagtego wywozu zboza, przygotowane towary im-
portowane nie wypetniajg uzytych pod zboze wagonéw, tak, ze
wieksza ich cze$¢ wraca bez tadunku zwrotnego, a w czasach sta-
gnacyj zbozowych wysetek wydarza sie to samo w odwrotnym Kie-
runku wagonom uzytym pod towary zagraniczne.

Skutkiem tych nienormalnosci, prawie potowa parkéw kolejo-
wych, albo stoi bez uzycia, albo odbywa w potowie bezptodne po-
dréze nie odrzucajgc odsetek od wytozonego na nie kapitatu.
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Na podstawie tych nienormalnosci ruchu towa-
rowego uregulowata sie wysoko$é naszej taryfy zbo-
zowej. Kto te nienormalnos$¢ zdota uchyli¢, ten spro-
wadzi obnizenie taryfy zbozow¢j bez wszelkich ape-
lacyi do panstwowego ustawodawstwa.

" Ale przypatrzmy sie jeszcze potegowaniu sie tych nienormal-
noSci w szeregu drobnych przedsiebiorstw kolejowych na jednej linii
jednorodzajowego dowozu i odwozu.

Wystawmy sobie sie¢ dowozu gdanskiego, ktéragsmy powyzej
zakreslili zupetnie wykorczong, a na téj sieci zboza idace od Czer-
niowiec przez Lwéw, Tomaszéw, Lublin, Warszawe, Ale-
xandréw, Torun, Jabtonowo i Malborg, nim sie w Tczewie
dobijg do rzadowej kolei dowozacej je do Gdarnska. Na tym je-
dnym promieniu przysztego dowozu gdanskiego mamy szereg szesciu
drobnych przedsiebiorstw kolei zelaznych, z szeScioma parkami re-
zerwowemi, i ogétem kosztow wyrzuconych na sze$¢ dyrekcyj kolejo-
wych z szeScioma biurami gtéwnego zarzadu, i szeScioma koszto-
wnemi radami zawiadowczemi. Zcentralizowanie tych szesciu dro-
bnych przedsiebiorstw w rekach jednego wielkiego przedsiebiorstwa
sprowadzitoby znaczne oszczedno$ci. Podtug przyjetych na zachodzie
zasad, wartos¢ parkow kolejowych oblicza sie na 14" kapitatu ko-
lejowego. U nas, gdzie zachodzi potrzeba utrzymywania wigkszych
parkow rezerwowych, stosunek wartosci parku do ogétu wartosci
kolejowych musi by¢ nierbwnie wyzszym i pewno nie rozminiemy
sie z rzeczywistoscia, przyjmujac go na 20%.

W obec wyjasnionych powyzej nienormalnosci ruchu towaro-
wego, cze$¢ przypadajgcg u nas na park rezerwowy, przyjmiemy
w wysokosci 8 od sta, w mniemaniu, ze sie w tem przypuszczeniu
raczej ponizej niz powyzej rzeczywistosci znajdziemy. Chociaz wiec
zcentralizowanie szeSciu przedsiebiorstw w jedno, nie bedzie mogto dla
rozszerzonego zakresu czynnosci, skasowa¢ od razu pieciu parkow
rezerwowych, to jednak, przez wyreczanie niedostatku okazujgcego
sie na jednej stacyi sitami rozporzadzalnemi innych, ograniczy¢ go
bedzie mogto przynajmniej na potowe poprzedniego zasobu, a to juz
jest niemalg oszczednoscig, bo reprezentuje warto$¢ 4~> ogblnej
wartosci kapitatowej wszystkich czesci kolei zelaznych, czyli przeno-
szac to na dochdd, pozostajacy takim samym przy uzyciu kapitatu
0 mniejszego, podnosi 0 dwudziestg pigta czes¢ zysk czysty.

Nieréwnie wyzszg jest oszczedno$¢ z zespélenia zarzadu wy-
nikajaca. Koszta ogélnego zarzadu wynoszace na linjach znacznej
rozciggtosci tylko okoto b% ogdlnego dochodu kolejowego (brutto
obliczonego), dochodza na krétkich linjach do wysokosci 10%.
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Oszczedno$¢ tych pieciu odsetek, stanowigcych roznice wypadajaca
na korzy$¢ wielkiego zarzadu dtugiej linii, przechodzi cata w ru-
bryke czystego zysku, podnoszagc go w miare stosunku, w jakim
w kazdym szczegOtowym razie, czysty zysk do ogolnego dochodu
zostaje, — zawsze jednak w bardzo wysokiej kwocie.

Takie sg korzysci wynikajace z samego tylko zespolenia ma-
tych przedsiebiorstw w rekach jednego wielkiego przedsiebiorstwa,
a przytoczone dane, wplywajgce na podniesienie czystego zysku
sg zarazem podstawag obliczenia mozliwego obnizenia ta-
ryfy zbozowdj.

Nierownie wieksze podwyzszenie czystego zysku wynika jednak
z uregulowania podazy zbozowej na podstawie ciggtego zaopatry-
wania potrzeb konsumcyi zagranicznej w potgczeniu z zamienieniem
systemu skladowego na obrotowy, a szczeg6lnie z zamierzonego
przez nas potamania przeszkéd stojacych na zawadzie wyzyskaniu
najtanszego ze wszystkich przewozu morskiego.

Ciggto$¢ przeselek zbozowych przywraca zachwiang dzi$ tak
nienormalnie réwnowage dowozu z odwozem i zmniejsza przez
to o polowe koszta exploatacyi pociggéw kolejowych w stosunku
wysokosci  stopnia, w jakim sie to zréwnowazenie osigga. Liczhy
obrachunkowe poda¢ dopiero bedzie mogta statystyka ruchu kazdej
osobnej kolei, na ktdroj ciagtos¢ przesetek zaprowadzong zostanie,
ale zasada sama przez sie jest jasng i niezbitg i nawet przed przej-
rzeniem tych liczb szczeg6towych zyska¢ mozna przekonanie, ze dla
kolei, na ktérych okresy stagnacyi przewozniczej przewazajg chwile
zbyt ozywionego ruchu, wyréwnanie dowozu z odwozem, zmniejsza-
jace o polowe koszta wyprawianych pociagbw w przeciagu czasu
ogarniajgcym prawie potowe roku jest po prostu nieodzownym wa-
runkiem jakiegokolwiek optacania sie kolei.

Przetamanie za$§ zapOr wyzyskania najtariszego przewozu mor-
skiego jest dla kolei dowozowych tego portu, w ktérym sie to usku-
teczni, Zrodtem nadptywu niezwykbych zyskow wynikajgcych z ko-
losalnego rozszerzenia obszaru dowozowego.

W szczeg6towem zastosowaniu do obszaru dowozowego Gdan-
ska zwiekszajgcego sie w takim razie kosztem obszaru dowozowego
Odessy, wzrost obszaru gdanskiego a z nim i odpowiednich zy-
skow kolei znajdujacych sie w jego obrebie, opiera sie¢ na zmianie
stosunku dotychczasowych kosztéw dalszego przewozu obu portéw

m do kosztdw nastepnie sie wyrabiajgcych.

Odlegtos¢ Gdariska od Odessy wynosi po zatamach gotowych

; juz i budujacych sie dotad kolei zelaznych blisko 270 mil. Przew6z

zboza na tej przestrzeni kosztuje wiec za 100 kilograméw 18 zip.
21
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Miejscowe ceny Gdanska stracaja przecietnie 12 zip., odeskie za$
za$ 24 zlp. od ceny londynskiej za sto kilogramdéw. Skoro sie wiec
sieC kolei zelaznych miedzy Gdanskiem a Odessa dopetni, co na-
stapi od strony wschodniéj po wykonczeniu kolei od Berdyczowa
do Brze$cia Litewskiego, albo od Bialej przez Zytomierz do Brze-
$cia, a od strony zachodni6éj po ukoriczeniu linii prowadzacej od
Zmirynki do Wotoczysk, a nastepnie od Lwowa przez To-
maszéw i Lublin do Warszawy, to granice miedzy obszarem do-
wozowym gdanskim a odeskim zakre$lg sie poditug obecnego stanu
rzeczy w odlegtosci 225 mil od Gdanska, a 45 mil od Odessy, bo
od tego punktu suma kosztéw transportu kolejowego i kwoty strag-
cenia na cenach londynskich wyniesie tak w jedng, jak w druga
strone réwno po 27 zip. Punkt ten trafia nieledwie na sama kolej
Kijowsko-Winnicko-Zmirynkowska t. j. na sam $rodek Ukrainy
i Podola 2. O te okolice, z natury nadzwyczajnie zyzne, a ktoére
pod wplywem powstajacych kolei zelaznych wzrosng w ogromng ob-
fitos¢ zbdz, rozpocznie sie nieunikniona walka ekonomiczna obu ob-
szarow dowozowych.

Jesli Odessa, majac dobrg przystan, potrafi urzadzi¢ swoje
przewodnictwo morskie w rodzaju najracyonalniej pod kazdym wzgle-
dem zorganizowanych wielkich mesazeryj nawigacyjnych, jesli zdota
wzigs¢ goére we Wioszech w konkurencyi ze zbozem wegierskiem,
jesli zyska na morzu Srodziemnem jaki punkt handlowego oparcia
w tym rodzaju, jaki majg zboza wegierskie w Lindau i Rohr-
schach i z tego punktu zdola ubiegaé te zboza na targu Masyl-
skim w chwilach przesilen konsumcyjnych potudniowej Francyi,
odsetajac do Londynu tylko najwyborowsze partje swego zbo-
za 3; jesli nastepnie, skutkiem tych wszystkich zabiegoéw, zdota
w cenach swych miejscowych stracenie na cenach londynskich zni-

) Zmirynka, jest ostatnia gotowg stacyg kolei Odesko-Battsko-
Podolskiej. Od wschodu dobija do Zmirynki kolej Kijowska idaca na
Winnice.

2 W stronach zblizonych do $rodkowego punktu kolei Kijowsko-
Zmirynkowskiej, rachunek obu portéw tak wypadnie na 100 kilogramach
. Koszta przesytki do Gdanska (okoto 225 mil a 2 gr.) = 15 zip.
Strata w Gdansku na cenach londynskich =12 .

Razem strat i kosztdow w przeselce do Gdanska: 27 zip.

Il. Koszta przesytki do Odessy (45 mil a 2 gr p.) . .. 3 zip.
Strata w Odessie na cenach londyniskich............... 24

Razem tak samo jak w Gdansku: 27 zip.

3 Odeskie zboze nadchodzi zwykle do Londynu w zi6j kondycyi i
bywa tu z téj przyczyny zaniedbywanym.
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zy¢ o kwote wyroéwnywajacg kosztom ponoszonym na stu milach
transportu kolejowego, to przez to samo sprowadzi granice obszaru
dowozu gdanskiego do dawnych przedkolejowych linii, zakre$lonych
Bugiem, Wistg i Sanem.

Jesli natomiast zabiegi obszaru Gdanskiego zdotajg obnizy¢ o
potowe dotychczasowe ceny transportowe na kolejach i na morzu,
to obszar ten przesiegnie linje kolei prowadzacej z Krzemienczu-
ka do Batty i zabierze Odessie caty handel zbozowy.

Po stronie obszaru Gdanskiego sg korzysci lepszego potoze-
nia i rozleglejszego kredytu, wieksza tatwos¢ zawigzywania stowa-
rzyszen, a przedewszystkiem wyzszo$¢ intelligencyi, tak, ze walka ta
w razie uzycia rownych zabiegéw, nie moze by¢ watpliwa.

Stosujac teraz to wszystko do obnizenia taryfy zbozowej na
kolejach, widzimy, ze wiasnie drogg jej uskutecznienia, w potgczeniu
z przetomem zap6r taniego przewozu morskiego, koleje obszaru
Gdanskiego zyska¢ mogag potréjne prawie zatrudnienie w przewoz-
nictwie zboza, bo zasoby prowincyj potudniowych o tyle przewyz-
szy¢ moga ilos¢ dotychczasowego dowozu, co znéw w polaczeniu
z korzy$ciami wynikajacemi z zasady stalego zaopatrywania potrzeb
konsumcyi i wylgcznego przez to opanowania targoéw angielskich,
skioni¢ powinno dyrekcye koleji, pod wywarciem oczywiscie
stosownego nacisku, do obnizenia swych taryf zbozowych, przy-
najmniej o potowe dotychczasowych wymagan.

Przejrzeniem wszystkich odnosnych stosunkéw staralismy sie
rozéwieci¢ szerokie pole dziatania na znizenie kosztdw trasporto-
wych kolejowych, otwierajgce sie staraniom bankdéw naszych komi-
sowych, ktérym zadanie to przypada z podziatlu pracy zorganizo-
wanej.

Ostatnim za$ ogniwom komisu zbozowego, przypadnie wywie-
ranie wpltywu na naprawe zwyczajnych drég krajowych i urzgdzanie
coraz racyonalniejszego przewoznictwa na osi, dopoki brak rozgate-
zienia sieci kolejowych wymaga¢ tego bedzie. Zadanie to na pozor
najnizsze, ale wrzeczy samej dla wielu okolic prawie najwazniejsze.
Rozbior czterech gtéwnych systeméw przewoznictwa, wykazal nam
transport na osi jako stosunkowo najdrozszy. Bardzo rozlegte
przestrzenie Kkraju naszego, nie majg jeszcze ani kolei zelaznych,
ani uregulowanych sptawow. Po zmianach zasztych w stosunkach
wioscianskich, daleki dowoz folwarcznemi sitami, staje sie prawie
niepodobienstwem. Najem powozek wioscianskich skutkiem matej
wagi mozliwego ich obcigzania nawet na krotkich odlegtosciach
oplaca¢ sie nie, moze. Karawany czumakow powsta¢ tylko mogly

21%*
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na stepie, gdzie popas wotdéw nic nie kosztowat. Drogos$¢ transportu
dochodzi tu miejscami granic prawie zupetnej niemoznosci wywozu.

Giéwna zawitos¢ kwestyi drog potocznych polega na tem, ze
do doprowadzenia ich stanu do jakiejkolwiek zno$nosci, trzeba pracy
wiekéw. Sg one jednak podstawg powszechnego dobrobytu, pojetego
na najszersza skale. Z tej to przyczyny byly one w krajach cywili-
zowanego zachodu przedmiotem nieustannej pieczotowitosci tak rza-
du, jak i wszystkich k6t interesowanych. W Anglii wzrost ich po-
stepuje z rozgatezianiem sie Kkolei zelaznych. Francya pracuje nad
ich udoskonaleniem juz od czaséw rzymskich, a w ostatnich czasach
wydata na nie kolosalne summy. To tez niewyczerpalno$¢ zasobow,
jaka sie w tym kraju, mimo przerazajacych spustoszen ostatnigj
wojny pokazuje, w znacznej czeSci przypisaC nalezy postepowi zdzia-
fanemu w udoskonaleniu jej drég wicynalnych.

Szczupto$¢ ram rozprawy naszej, nie dozwala nam rozwodzi¢
sie nad calg szerokoScig tej kwestyi. Ograniczymy sie na rzuceniu
kilku uwag, jak sobie w okolicach zupetnie zaniedbanego drdznictwa
z wywozem zboza poradzi¢ mozna.

Calg usilnos¢ zwroéci€ tu trzeba na przerzniecie catej okolicy
przynajmniej jedng szosa dobijajacag do stacyi kolejowej, lub do naj-
blizszego sptawu i urzadzi¢ na niej staty transport na wozach
ciezarowych.

W6z urzadzony pod wielkie ciezary, taczacy silng budowe
z doktadnom osadzeniem k&t na osi, z domierzong S$rednica kota
do wzrostu koni tak, zeby pociag dziatat poziomo i z przyrzadem
do roztozenia ciezaru naprzéd i w tyl po za kota, zeby ciezar na
jak najmniejszej podstawie zblizonych do siebie tylnych i przodko-
wych osi spoczywat — zabra¢ moze 5000 kilograméw, gdy tymcza-
sem na zwyczajnym wozie folwarcznym nie uwiezie sie wiecej jak
1500, a na wioscianskiej powdzce, najwyzej piecset.

Wozem cigzarowym przewozi sie wiec zboze cztery razy ta-
niej niz folwarczng uprzeza, a dziesie€ razy taniej niz przez najem
powdzek wioScianskich.

Wynik tych danych powinien sta¢ sie podstawg zaprowadzenia
odpowiedniego przewoznictwa po szosach, do ktérych juz tylko bo-
czny dowoz na zwyczajnych wozach pozostanie. Przedsiebierstwo ra-
cyonalniejszego przewoznictwa na osi, moze, albo bezposrednio wy-
ptywaé¢ z urzadzen Spotki rolniczej, albo pod wpltywem jej zachety
i na podstawie jej wskazéwek powsta¢, jako przedsiebiorstwo pry-
watnej spekulacyi.

Wzory przedsiebiorstw wioscianiskich tego rodzaju, rozwinety
sie juz na ziemi polskiej. Powiat Ostrzeszowski i potudniowa cze$¢
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Odolanowskiego w Ks. Poznarskiom, znajdowaty sie dawniej, je-
szcze przed powstaniem szos, a nastepnie kolei zelaznych, w nader
trudnem potozeniu co do wywozu swych ptodéw. Kilka osad wio-
Scianskich widzac niemozno$é wiasnego wywozu, a wielka trudnosé
wywdzek folwarcznych, chwycito sie z wiasnego popedu zbiorowego
przewoznictwa. Coraz stosowniejsze ulepszanie wozOw i uprzezy i cia-
gtos¢ zajecia, sprowadzity juz w poczatkach tego przedsiebiorstwa
znaczna ulge w kosztach wywozowych. Z powstaniem szosy z Sy-
cowa (Poln. Wartenberg) do Wroctawia, wozy zwyczajne zaczely
sie zamienia¢ na ciezarowe i oddawaly wykazane powyzej tanie
postugi, az nareszcie zbudowanie kolei zelaznych w kierunku po-
przedniej szosy, uchylito potrzebe dalszych usitowan prywatnych.
Za posrednictwem podobnych przedsiebiorstw, uskutecznia¢ sie
powinien przew6z we wszystkich okolicach, ktorych ani sptawne
rzeki nie przerzynaja, ani koleje zelazne dotad nie dotknety.
Oczywiscie, ze urzadzenie transportu na wozach ciezarowych,
uwazaném by¢ powinno za tymczasowe tylko,, a gtéwne usitowa-
nia zwrécic wypadnie Spoétkom rolniczym w strone odpowiedniego
rozszerzenia sieci kolei zelaznych i regulowania sptawdéw.
Czego najwymowniejsze gtosy prasy i najgorliwsze zabiegi ludzi
prywatnych, nawet moznych, nie dokaza, to z wiekszg nieréwnie
fatwoscig osiggaja sity zbiorowe, szczegolnie, jesli sie opierajg na
znacznych finansowych $rodkach. Potega zas$ finansowych Srodkow
spdtek rolniczych, nie tyle polega¢ bedzie na wysokosci ztozonego
kapitatu zakfadowego, ile na wysokosci obrotu na rachunkach cia-
ghlych, przez co w korcu solidarny interes calej okolicy i zaangazo-
wane wyzsze kota finansowe, bardzo skutecznie glos firmowych po-

pieraja.

Powstanie Spotek expedycyjnych i komisowych i rozmieszcza-
nie sie ich po gtéwnych weztach handlu zbozowego, lezacych mie-
dzy najlepszemi targowiskami zachodu, a najodleglejszemi nawet
producentami obszaru wywozowego, nazwali$my organizacya ko-
misu zbozowego nie w tem znaczeniu, Zzeby jedna Spétka od dru-
gi6j materyalnie zawistg by¢ miata, albo zeby jakakolwiek wspdl-
no$¢ administracyi, nadzoru lub kapitatu zakladowego miedzy niemi
zachodzita, ale z tej przyczyny, Zze rodzaj powstawania ich, wybor
miejsca i wytkniecie sobie szczeg6towych celéw, powinny by¢ or-
ganicznie pomyslane i wychodzi¢ z dobrze pojetego i powsze-
chnie uznanego planu producentéw oparcia podazy na podstawie
systematycznie obmyslanych $rodkow, prowadzacych do osiggniecia
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najwyzszych mozliwych cen przez Sciste naginanie sie do wszelkich
ruchow poszukiwania i przez wyzyskanie najtafszych kosztow
transportowych na catej rozciggtosci przewozu zhozowego.

Przez wyzyskiwanie najtaniszych kosztdw transportowych, nie
rozumiemy zn6w bynajmniej wyzyskiwania przedsiebiorstw zajetych
transportowoscig.  Obnizenie kosztéw transportowych staraliSmy sie
wszedzie oprze¢ na czynnikach ekonomicznych dziatajgcych z korzy-
Scig obu stron interesowanych. Na racyonalnie utozonym systemie
zatrudnien wzajemnie sie wspierajacych wszystkie czesci powinny do-
brze wychodzi¢. Producent powinien zyska¢ wyzsze ceny swych pto-
dow, zarobek przewoznictwa opartego nie na chwilowych wysokich,
ale ciaggtych $rednich cenach powinien w przecieciu rocznem przed-
stawiaC wyzsze summy, a na spotki posredniczace powinny sptynaé
wielkie dywidendy.

Ze$my spGtek pracujacych na wyosobnionych polach organi-
cznie pomyslandj catosci nigdy inaczéj nie uwazali, jak za zupetnie
samoistne, wynika juz ze znaczenia, jakieSmy im w zakresie kredytu
rolniczego nadawali. Pod tym wzgledem musimy jeszcze wrdci¢ do
poruszonej juz poprzednio mysli zyskania w kredycie angielskim,
kredytu zastepczego, a pracujgcego nieréwnie tanioj od wszystkich
kontynentalnych.

Tej taniosci nie osigga sie jednak od razu we wszystkich ga-
teziach kredytowych.

O ile komis naczelnego posrednictwa stosunki swe obrachun-
kowe z miynarstwem i Kkupiectwem zbozowem londyriskiem zdota
wprowadzi¢ na rachunki ciggte w bankach angielskich, o tyle od
razu korzysta¢ bedzie z dwuodsetkowej stopy procentowej, po ktorej
banki angielskie prawie stale pracujg. W kwestyi jednak ulzenia
tekom doméw komisowych, w razie obcigzenia ich wekslami krajo-
wemi, zachodzg szczegOtowe zwyczaje miejscowe, w ktérych choc
pobieznie trzeba sie rozpatrzy¢. W notowaniu kurséw angielskich
znajdujemy zawsze rubryke kursu weksli zagranicznych rézng i co
do czasu, w jakim sie pojawia, i co do kraju, z ktérego weksle
pochodza.

W poczgtkowo zawigzywanych stosunkach, kurs weksli zagra-
nicznych na targu angielskim normuje sie podtug stopy procentowej
kraju, z ktorego pochodzg. W dalszym jednak rozwoju stosunkdow
polepsza sie znacznie, a zmienia sie peryodycznie podiug rodzaju
podpisow, jakie w kazdej chwili kursuja.

Zasadg o0g0lng obnizenia diskonta weksli zagranicznych jest
wzmaganie sie stosunkéw handlowych miedzy Anglig a tym kraj3m,
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ktérego weksle puszczajg sie w obieg i renoma firm znajdujacych
sie w danym razie na ofiarowanych wartosciach.

Wzmaganie si¢ stosunkdw handlowych, uwidocznia sie najwyda-
tniej przez wychodzenie wszystkich zrgk jednego posrednictwa,
a brak firm renomowanych kraju naszego, zastapi¢ musi solidarno$é
kredytu rolniczego, reprezentowana przez spotki producentéw. Soli-
darnos¢ ta o tyle wiecej nabedzie znaczenia na targach angielskich,
ze sie widocznie opiera¢ bedzie na stosunkach zdrowych, na kon-
sygnowaniu gotowego towaru, a sprowadza¢ bedzie korzys¢ state-
go zaopatrywania konsumcyi angielskiej, na ktore wszystkie kota
angielskie przyjaznem spogladajg okiem. Wazno$¢ wiec Spétek rol-
niczych nie ogranicza si¢ na samem zyskaniu tafszego transportu,
wyzszych cen za zboze i lepszego miejscowego kredytu, ale siega
wplywem swojom nawet w zakres najwyzszych kot finansowych an-
gielskich. Jesli wszystkie te wzgledy nie przekonajg rolnictwa kra-
jowego o potrzebie zwrdcenia swych usitowan wte strong, to zwat-
piéby wypadto o skutecznosci wszelkich rozumowan, jakiemi sie do
niego odzywa¢ mozna.

W ustepie wykazujgcym konieczno$¢ powstania komisu na-
czelnie posredniczacego z targami zachodu w potaczeniu z rozszerze-
niem sie komisow kontynentalnych i zaktadaniem Spétek rolniczych,
objasniajgcym zarazem wptyw, jaki Domy komisowe i Spotki rolni-
cze wywiera¢ moga i powinny na znizenie kosztéw transportu, pod-
niesienie cen miejscowych i obnizenie stopy procentowej — przej-
rzeliSmy juz sie¢ kolei obszaru dowozu Gdanskiego; zeby w obec
widomego przyktadu zyskaé jasniejszy poglad na rzeczy.

Wypadnie nam teraz zaja¢ sie¢ przegladem dalszych sieci ko-
lejowych catego obszaru produkcyjnego i zwracaniem sie ich ruchu
towarowego ku innym portom.

Wstepujac w zabuzanskie strony, wkraczamy w rozlegly sy-
stem kolei zelaznych panstwa rossyjskiego, ktory w gtéwnych zary-
sach w catosci przedstawi¢ musimy.

Za punkt S$rodkowy catego systemu kolei zelaznych panistwa
rosyjskiego, uwazamy Orzet (Orel). Tu nietylko zbiera sie zboze
wszystkich Srodkowych gubernij do dalszego wywozu, ale miasto to
jest zarazem gtéwng krzyzownicg najwazniejszych komunikacyj ko-
lejowych rosyjskich.

Zbierajg sie tu od pdtnocnego i potudniowego Wschodu liczne
promienie prowadzace od Niznego Nowogrodu i Moskwy przez
Tute, od Saratowa i Carycyna nad Wolga przez Tambhow
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i Borysdglebsk, od Witadykawkaza, lezacego u stop gér kau-
kazkich, przez Nowy Czerkask (nad morzem Azowskiem), Char-
kéw i Kursk.

Z tych linja Niznonowogrodzko-Orelska jest zupetnie ukoniczo-
na, linja Saratowsko-Orelska gotowg iest na przestrzeni od Tam-
bowa do Orta, a linja Carycynsko-Orelska na przestrzeni od Bo-
rysoglebska do Orfa. Na linii Witadykawkazko - Orelskiej,
braknie jeszcze odcinka Wiadykawkazko - Nowoczerkaskiego. Re-
szta ukoriczona.

Projektowana potudniowa kolej z Charkowa do Krymu zwigze
Orzet z Sewastopolem.

To sg promienie zbierajace sie w Orle od wschodu. Drugi nie-
zmiernie wazny oddziat promieni kolejowych, rozchodzi sie¢ z Orta
wachlarzem ku Zachodowi.

Pierwszy z tych promieni, zupehnie juz wykoniczony, prowadzi
z Orta przez Bransk, Smolensk, Witebsk, Potock, Drysse
i Dynaburg do Rygi.

Drugi, Srodkowy, prowadzi na Kursk, Niezyn, Kijow i
Winnice do Zmirynki w kierunku ku Srodkowemu Dniestrowi.—
Linja ta juz wykoniczona.

Ostatni idzie przez Kursk do Charkowa linja potudniows,
zkad sie ku Zachodowi odbija. Z Charkowa buduje sie kolej do
Krzemienczuka, a ztad, gotowa juz, prowadzi na Batte do
Odessy.

Dwa glowne promienie, idace z Orta w jedng strone wzdtuz
Dzwiny do Rygi, a w drugg przez Krzemiefczuk do Odessy, sta-
nowig dwie gtowne drogi handlu zbozowego S$rodkowdj Rossyi. Ko-
rzystniejsze z wielu miar stosunki portu baltyckiego, przewaza za-
pewne w kierunku ku Rydze.

Srodkowy promien, wiodacy od Orfa przez Kijow w glgb Po-
dola jest poczatkiem drogi ogdélnego wielkiego handlu mie-
dzynarodowego. Wykoriczenie odcinka zamierzonego ze Zmiryn-
ki przez Proskurow do Wotoczysk zwigze linie Orelsko-Ki-
jowsko-Zmirynkowska z siecig kolei zelaznych Galicyjskich, przez
co uzupetniong zostanie bardzo wazna droga wielkohandlowa t3gcza-
ca Nizny-Nowo grod z gtdwnemi ogniskami handlowemi panstwa
austryackiego. Stosunki miedzynarodowego handlu, ktore na tej linii
powstang, nabiorg nieréwnie wiekszego jeszcze znaczenia po wykon-
czeuiu kolei wegierskiej z Munkacza na Stryj do kilku weztow
sieci Galicyjskiej, przez co linja Orel-Kijow-W otoczyska stanie
sie odcinkiem Wielkiej komunikacyi handlowej miedzy Niznym No-
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wogrodem i Moskwg z jednej, a Rieka (Fiumg) z drugiéj
strony.

Caty karawanowy handel p6inocnej i srodkowej Azyi, zbiega-
jacy sie ostatecznie w Niznym Nowogrodzie i caty handel s$rodko-
wych gubernij rosyjskich, skupiajacy sie w Moskwie, wejdzie tg dro-
ga w S$cistg styczno$¢ z catym tym ruchem handlowym, ktéry wy-
brzeza $rddziemnego morza ozywia.

Na tej linii odbywaC sie bedg i mniejsze miedzynarodowe wy-
miany. Pétnocne, gdérskie Wegry obfitujg w zelazo, ktdre jest bar-
dzo pozadanym artykutem dla fabryk rosyjskich, a same cierpig cze-
sto niedostatek zboza, w ktore sie dzis§, mimo ucigzliwosci drog
gorskich w wiekszej czesci zaopatrujg na osi z Galicyi*).

Zboza Wschodniej Galicyi i Podola znajdg tu wiec staty bli-
ski odbyt.

Taki odbyt w handlu zbozowym jest bardzo pozgdany. Jak
bowiem ruch wielkiego handlu zbozowego zapobiega zbyt nizkim
cenom drobnej spekulacyi miejscowdj, tak naodwr6t ozywiony ruch
miejscowych targébw podtrzymuje skale cen wielkohandlowych na
stosownie wytezonej wysokosci. Wspotubieganie sie roznych stron,
przynosi zawsze korzysci producentom.

Krzyzujaca sie z kolejg Orelsko-Ryska droga zelazna z Mo-
skwy na Smolensk - Mohilew i Minsk do Brzescia litewskiego, goto-
wa juz do Smolenska, a budujgca sie obecnie w dalszym ciggu,
wpada w Bize$ ciu na kolej Terespolsko-Warszawska. Jezli
niezadecydowany dotad ostatecznie odcinek z Kutna do Poznania
przyjdzie do skutku, to linja ta stanie sie jedng z najwazniejszych
linij europejskich, taczacg w najog6liniejszem znaczeniu caty Wschad
europejski z Zachodem, a w szczogolnosci targowisko Niznego No-
wogrodu i Moskwe z targowiskami Lipska i Frankfurtu nad
Menem.

Oprocz zakre$lonych tu gtdwnych linij, ktdre w przysziosci
bedg podstawg catego ruchu handlowego w panstwie rosyjskiem,
wymieni¢ jeszcze musimy dwie inne pomyslane pod wptywem wzgle-
déw wojennych, a podnoszace i uzupetniajgce strategiczne znaczenie
poprzednich.

® W czerwcu r. b. przyzwolono w Wiedniu na roboty wstepne do
kolei Stanistawowsko - Husiatynskiej. W razie potaczenia Husiatyna ze
Zmirynka, a Stanistawowa z najblizszym punktem kolei Munkacko - Stryj-
skiej — ta droga odbywataby sie po najprostszej linii komunikacya mie-
dzy Niznym Nowogrodem a Rieka.
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Wyttémaczemy sie pdzniej z tego, dla czego i o tych, obcych
naszemu przedmiotowi wzgledach, chociaz ubocznie tylko wspomnie¢
musiemy.

Otéz tedy z Witebska poprowadzong ma by¢ kolej na Mo-
hilew, gdzie sie z Moskiewsko-Warszawska skrzyzuje, daléj na Ho-
mel i Czernihdbw do Niezyna, gdzie przerznie w poprzek linje.
Orelsko - Kijowska. Ztad podiug niezdecydowanych jeszcze planéw
pojdzie albo na Nowo-Moskowsk, albo na Krzemienczuk do Krymu
i do Nikotajewska. — Od t6j za$ kolei odbije sie powyz¢j Czerni-
howa druga linja, ktéra przerzynajac Dniepr w blizkosci Bielicy,
podazy na Bobrujsk, Minsk, Motodeczno, Smorgonie do Landwa-
rowa*), gdzie zetknie sie z linig Krélewiecko-Wierzbotowsko-Land-
warowska, a skrzyzuje sie z Petersburgsko-Warszawska.

Po zakreSleniu wszystkich wazniejszych linij, mozemy teraz
rzuci¢ okiem na ich znaczenie strategiczne.

Orzet jest krzyzowniGa, przez ktorg wszystkie sity zbierajace
sie od pénocnego Wschodu i ze Srodkowych gubernij w Moskwie, tak
samo wszystkie sity z nad doInéj Wolgi nadptywajace kolejami:
Saratowskg i Carycynska, a w konicu i wojska Kaukazu i Donskigj
Kozaczyzny postugujace sie linja Wiadykawkazko-Kursko-Orelska
moga by¢ w najszybciejszy sposob podiug zachodzacej potrzeby
przerzuconemi albo drogg Smolensko-Witebsko-Dynaburgskg ku za-
chodnio-p6tnocnym, albo drogami Orelsko-Kijowsko-Podolska i 0-
relsko-Krzemieniczucko-Baltskg na zachodnio-potudniowe, albo na-
reszcie drogami Orelsko - Smolenisko - Brzeskg i Orelsko-Kijowsko-
Brzeskg do Krolestwa Polskiego, t.j. do Srodkowo-zachodnich gra-
nic panstwa. Sity w ten sposob skoncentrowane w ktérejkolwiek
z wymienionych okolic, wzmocnione by¢é moga kazddj chwili sitami
tezacemi w okolicach Petersburga drogg Petersbursko-Odeska, prze-
rzynajacg wszystkie linje biezace od Wschodu nad granice zacho-
dnie w Dynaburgu, Landwarowie, Brzesciu litewskim, w Berdyczo-
wie i Balcie.

Taka bedzie, po wykoniczeniu catego systemu drég zelaznych,
fatwos¢ zebrania wszystkich sit catego panstwa na jakimkolwiek da-
nym punkcie nadgranicznym.

W razie prowizorycznego ustawienia wojsk wzdtuz calej gra-
nicy zachodniej, i to ze wzgledéw na tatwiejsze zaopatrzenie w zy-

) Mato znaii}7 Landwaréw, jest na linii Warszawsko-Wilenskiej
ostatnig stacya przed Wilnem, do ktérej kolej Krolewiecko-Wierzbo-
towska, zamiast do Wilna dochodzi. Obecnie stanie sie Landwaréw Krij-
zownicg bardzo waznych linij.
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wno$¢, wkilku réwnolegtych pasach, wspomniana cotylko kol¢j Dy-
naburgsko- Biatostocko- Brzesko - Baltska, nastepnie Landwarowsko-
Minsko - Bobrujsko -Niezynska, a w ostatku tuk kolei obiegajacy
Dzwine i Dniepr od Rygi przez Witebsk, Smolefsk i Niezyn az do
brzegbw morza Czarnego, utatwig komunikacye rozstawionych korpu-
séw miedry sobg i utrzymaja je w zupetnsj gotowosci do spiesznego
zebrania sie na ktorymkolwiek nakazanym nadgranicznym punkcie.

W razie zaczepnego dziatania teatr wojny przenosi sie za gra-
nice panstwa i wykonujg sie ruchy, ktdre nie majg zwigzku z na-
szym przedmiotem ekonomicznym, i dla tego nas nie obchodza.

Ruchy za$, zachodzace przy odpornem dziataniu, obchodzg nas
z tego wzgledu, ze wykazuja, w jaki sposob sie¢, dzisiaj tylko
w szerokich rysach rzucona, moze, albo tez ze wzgledow strate-
gicznych nie moze by¢ szczegdtlowo uzupetniang— w ktoérym to
ostatnim razie wypadnie nam szuka¢ zawczasu Srodkéw za-
stepczych, nie ogladajgc sie na prézno na przysztos¢ kolei ze-
laznych.

Pierwsza Mnie obronng, stanowi W ista, druga Bug, trzecig
Dzwina z Dnieprem.

Obrona W isty, ktor¢j bieg S$redni tylko jest w rekach ro-
syjskich, polega przewaznie na sile obwarowanego frontu. Oskrzy-
dleniu tej pozycyi zapobiedz tylko mozna przez szybkie wybiegnie-
cie za granice i opanowanie catdj Wisty. Wszystkie wiec koleje,
ktore stuzg oskrzydleniu, stuza zarazem i jedynie skutecznej
obronie. Niema wiec obawy, zeby ktérakolwiek z linij wy-
mienionych'przez nas w obszarze dowozowym Gdanskim
dla przeszkdd strategicznych przyj$jé do skutku nie miata.

Na Unii buzanskioj fortyfikacye Brzescia litewskiego zasta-
niajg wszystkie linje dalszego odwrotu. W razie oskrzydlenia tej po-
zycyi od strony potudnia, zapewniajg odwrét linje: Brzesko-Min-
sko-Smolenska i Brzesko - Biatostocko - Landwarowsko - Dynaburgska.
W razie oskrzydlania z odwrotnej strony, pozostajg linje: Brzesko-
Kijowska i Brzesko-Battsko-Krzemienczucka !).

Wszystkie wiec wyliczone poprzednio przez nas koleje, ktorych
znaczenie ekonomiczne wyjasnilismy kilku uwagami, nietylko nie-

) W czasie kiedy zbieraliSmy materyaly do rozpatrzenia sie w bu-
dowie kolei zelaznych w Rosyi w r. 1871) byly dwa projekty: 1) linja
z Berdyczowa do Brzescia, i 2) linja z Biatej przez Zytomierz do Brze-
$cia. Jedna z nich jest juz na ukonczeniu. JesteSmy jednak tego zdania, ze
dla zyskania dwéch wsteg komunikacyjnych od Brzescia na potudnie,
wzgledy strategiczne sktonig do wybudowania obu kolei. Od jedndj z nich
odbije sie boczna gatez do Brod.
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przeszkadzaja widokom strategicznym, ale owszem sg koniecznymi
liniami bezpiecznego odwrotu i dla tego witasnie ze wzgledow
strategicznych musimy wyczekiwa¢ bardzo rychtego ich
ukonczenia.

Ostatnig linig obrony na obszarze produkcyjnym zbozowym jest
linia Dzwiny z Dnieprem. Tuz po za tg linjg obiegajacy wielki
tuk kolejowy poczynajacy sie u wybrzeza zatoki ryskiej a siegajacy
przez Dynaburg, Witebsk, Mohilew, Niezyn i Krzemienczuk (albo
Nowo-Moskowsk) az do wybrzezy morza czarnego, utrzymuje stycz-
no$¢ wojsk ustawionych do obrony linji Dzwino - Dnieprzan-
skiej. Pozycyami centralnemi tej obrony bedg w miare gtéwnego
kierunku wymierzonej zaczepki: Dynaburg, Smolefisk albo
Niezyn.

Pod wzgledem waznych wynikow ekonomicznych odnoszacych
sie do komunikacyi wywozu zbozowego, ktdry nas tu wylgcznie zaj-
muje, obchodzi nas tylko ostatnia pozycya i dla tego, z pominie-
ciem dwdch poprzednich, tylko nig sama sie zajmiemy.

Armja skoncentrowana miedzy Czernihowem a Krzemierczu-
kiem ma ognisko swe w Niezynie, gtéwny dowdz zasobdéw wojen-
nych i mozno$¢ dalszego odwrotu na linji Niezynsko - Orelskiej),
podstawe dziatania w Dnieprze a wytyczne odwetow zaczepnych
w linjach: Niezynsko-Kijowsko-Berdyczowskiej i Niezynsko-Bobruj-
sko-Minskiej. — Majac przed sobg przestronny teatr wojenny,
przedzielony bagnami Prypeci na dwie potowy potnocng i potudnio-
wa, moze szanse obrony oprze¢ na takiej kombinacyi, ze na jednjon
z tych wielkich odcinkéw podzielonego teatru wojennego dziata¢ be-
dzie malemi sitami odpornie, a na drugim wystapi calg resztg
sit zaczepnie. Szanse lezace w tym rodzaju odpornego dziatania
potaczonego z zaczepnemi odwetami, polegajg na nieodzownym wa-
runku, ze zakre$lone poprzednio dwie potowy teatru wojennego zo-
stang przedzielone rzeczywistg przeszkodg niedozwalajacg woj-
skom wkraczajgcym do Rosji przez Litwe i Wolyn Zadnej moznosci
faczenia sie z soba. Ten za$ warunek obudza w nas przekonanie,
ze rzad rosyjski nie zezwoli tak tatwo na zadng kolej prze-
rzynajagcg w poprzek bagna Prypeci.

Kwadrat objety linjami tgczacemi narozniki Miriska, Brze-
$cia litewskiego, Berdyczowa i Czernihowa, zawiera prze-
szto 1600 mil kwadratowych, t.j. znacznie wiekszg przestrzen niz

1) Linja ta tgczy armie naddnieprzanska z zasobami zbozowemi Orta
i zasobami wojennemi Tuty i Moskwy; rezerwy za$ $cigga¢ mozna przez
Orzel, jako gtéwng krzyzownice wszystkich kolei panstwa.
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Galicja, a ze wzgledéw strategicznych stabe ma tylko widoki zy-
skania odpowiedncj sieci kolejowe;.

Nim przystgpiemy do badania mozliwych $rodkéw zastep-
czych, zdejmujemy kilka rysow dawniejszej historyi handlu tdj
okolicy, ktére pod wplywem nowszych drég zatrg sie niebawem
w rzeczywistosci, a zatartyby sie pozni6j i w pamieci ludzkiej.

Pinsk byt od dawna ogniskiem bardzo rozlegtego, chociaz nie
zbyt zamoznego handlu. Okolicznoéé ta wywotata nawet w drugicj
potowie przesziego wieku urzadzenia, jakie poprzednio nigdzie w Pol-
sce nie powstalty — wykopanie az dwoch kanatdw. Kanat Rze-
czypospolitej, zwykle Muchawieckim zwany, #aczacy Muchawiec
z Ping, powstat w r. 1770. Okoto tego samego czasu wykopanym
zostat kanat Oginskiego celem potaczenia Ja sioldy ze Szczarg.

Ale budownicy tych kanatéw nie mieli na wzgledzie podnie-
sienia zeglugi na wyzszy stopien. Chodzito im tylko o uzupetnie-
nie drég wodnych takich, jakie byly i dla tego zastésowali rozmiary
i urzadzenia kanatldw do potrzeb Owczesnego stanu zegluznego, jaki
sie na porzeczu Prypeci poprzednio byt wyrobit. Kanaly te, réwnie
jak rzeczki, ktére z sobg tacza, nie s wiec uzdolnione do noszenia
statkow jakokolwiek znacznej objetosci i odpowiednéj zabrodnosci,
tylko utatwiajg sptaw tratew spojonych stésownie do wiasnosci rzek.
Wieksze statki rzeczne chodzg tylko po dolnej Prypeci, a na gor-
nym joj biegu i na kilku jej potudniowych doptywnikach zjawiajg
sie tylko w czasie wylewow, ale Jasiotdg i Ping na kanaty nie
schodzg. Kanat Oginskiego i Szczara majg swoje osobne mate
statki znane na Niemnie az do Kowna pod nazwiskiem bajdakow
z kanatu Oginskiego i pdtbarek ze Szczary. Z resztg w po-
wszechnem uzywaniu sa tylko tratwy.

W czasie matej wody dla licznych mielizn z wyjatkiem odcin-
ka od Mozyra do ujscia rzeki, tjlko tratwg na catéj Prypeci uje-
dzie. Utrzymat sie to wiec az do ostatnich czaséw dawny sposob
splawiania towaréw na tratwach, siegajacy swym poczatkiem jeszcze
czasow Witolda, ktory do odwieczndj drogi z nad llmenu przez Ki-
jow ku Carogrodowi, dorzucajac wazny nowy gosciniec handlowy
z Kaffy, gdzie sie za czas6éw genuenskich zbieraty towary wscho-
dnie przez tak zwang ,Witoldowag taznie* j) do portéw batty-
ckich, pierwszy przez $rodek Litwy zarysowat droge wielko-handlo-
wa i torowat jg wszystkiemi $rodkami znanemi éwczesnemu wiekowi,

) Byta to komora celna (tamoznia) na Tawani, ostrowie dolnego
Dniepru, przy ktérym znajdowat sie najdogodniejszy bréd przez tache zje-
dnaj strony, a tatwy przew6z przez wazki nurt Dniepra po drugiej.
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usuwajac zawady wywrotow lesnych na rzekach, przetrzebiajgc go-
Scince przez lasy niedostepne, sypiagc groble w miejscach grzaskich
i budujagc mosty, ktérych nazwy (,,Witoldowych mostdw") zachowaty
dotad pamieé¢ jego w droznictwie litewskiem.

Nie ma watpliwosci, ze gdyby po6zniejsze czasy byly uzupet-
nialy dzietlo Witolda Srodkami, jakie im postep wiekow nastreczat,
gosciniec ten wielkohandlowy bytby podrost do wielkiego znaczenia,
sprowadzit wiekszg jednolitos¢ narodu i utorowat w cywilizacyjny
spos6b droge do opanowania Krymu, o ktéry sie, przy ospatosci
og6tu, naprozno kusity dorywcze zabiegi Zotkiewskiego (syna hetma-
nowego) i kilku innych mozno-wtadzcow S$wieckich i duchownych.

Na drodze tdj spotykamy sie z nowemi rodzajami transporto-
wosci. Na piaszczystym stepie Nogajskim przenosity towary konie
objuczone. Na obejsciu porohéw po Nizu czarnomorskim i stepie
Czerkaskim i wzdtuz Dniepru znajdujemy od najdawniejszych cza-
sow ochotnikéw przewoznictwa, ktérych w nieco pdzniejszym czasie
zaczeto nazywaC ,Kozakami", nim sie jeszcze pojecie kozaczyzny
W znaczeniu gromadnie na pewnej przestrzeni osiadtego, a w jednej
czesci zbrojnego ludu wyrobito. Blizkim wiec jest domyst, ze pierw-
sze zawiazki zaporoskiego tupieztwa powstaty wten sam sposéb, jak
sie na wielu wybrzezach morskich pierwotne przewoznictwa z braku
powagi whadz publicznych przerodzity w piractwo morskie. Czy do
tych samych czaséw na Nizu czarnomorskim i stepie Czerkaskim
odnies¢ wypada poczatek wozéw czumackich, to na teraz pozostaje
jeszcze pytaniem otwartem.

Tak samo dopatrzy¢ sie nie mozna wyraznego $ladu wiok)
miedzy Jasiotdg a Szczarg, Ping a Muchawcem, Ptycza a Wilig,
albo Berezyng a UHa, chociaz ich sie domysla¢ wypada, bo byty
miedzy towatem a DZwing, Dnieprem i Wolga. Pozostat tez wyra-
zny ich Slad w nazwie Wyznego-Wotoczoka w okolicy, gdzie
przechodzit dawny handel z Wolgi przez Mste na jezioro lImenskie,

) Wiokami, albo przewtokami (po ros. wotoki) nazywa sie rodzaj
pierwotnego przewoznictwa uzywanego w odludnych miejscach na wazkich
rozstepach miedzyrzecznych zwykle w blizkosci zrédét rzek miedzy poczy-
najacemi sie sptawami jedn6j a drugiej, poprzedzajacy transport na osi.—
Polegat on albo na przewtdczeniu lzejszych todzi wraz z towarem, albo na
przecigganiu samego towaru na saniach odrecznych (wiékach) i $cigganiu
do drugiego sptawu drzew miedzyporzecznego lasu na podtozonych ptozi-
nach, celem zbicia tratwy do dalszego sptawu przywiezionego pod wode
towaru. Powstaje on wszedzie, gdzie potrzeba miedzyporzecznych wymian
wyprzedza powstanie miedzyrzecznych osad, ntrzymujacych inwentarz po-

ciagowy.
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a do ostatnich czaséw t. j. az do zatozenia kanatow Aleksandryj-
skiego i Katarzynskiego utrzymaly sie wioki miedzy Szeksng a je-
ziorem Kubenskim, zkad szta dalej droga wodna az do fifskigj za-
toki i na rozstepie miedzy Wyszegdg i Kamg. (J. H. Blasius. Reise
im europ. Russland 1840 und 1841).

Zdaje sie wiec, ze wioki byly bardzo dawnym rodzajem
przewoznictwa stowianskiego, uzywanego na rozstepach miedzy-
porzecznych, kreslity pierwszy zarys pdzniejszych linij kanaliza-
cyjnych, a co najwazniejsza, ze w krainach odwiecznych pu-
szczy, znaczg miejsca pierwszych osiedlen i to takich, ktdre
powstajgc skutkiem potrzeby miedzyplemiennych wymian,
stawaty sie zwykle zlewkiem obu plemion z przewagg plemienia
bardziej potrzebujagcego wymiany.

Sledzenie wigc przewtdczysk nie jest rzecza prostdj ciekawosci,
ale naprowadzi¢ moze na droge najwhasciwszego badania rozsiedle-
nia sie plemion, ktore, oprocz wedrowek, parciem innych plemion
spowodowanych, mogto sie tez odbywac¢ drogg ruchéw wywotanych
potrzebami ekonomicznemi. Z tej strony nikt t6j rzeczy nie bada,
a sposob ten stacby sie mdgt bardzo ptodnym w nastepstwa.

W obszarze puszcz litewskich wczesne powstanie bitych drog
Witoldowych, mogto zatrze¢ niedostrzezone dotad Slady przewoznic-
twa wiokowego.

W jego miejscu znajdujemy na porzeczu Prypeci inny pokre-
wny rodzaj przewoznictwa zimowego na saniach. Niedostepne
a ztad bezdrozne nizsze sptazy porzecza zatapiajg sie wezbraniem
jesienndm i w tym stanie zamarzajg w bardzo réwng powierzchnie.
Po spadnieciu $niegobw powstajg tu tory bardzo rozlegtych, prosto
wytyczonych drég, ktére w wysokim stopniu utatwiajg komunikacje
zimowa. Temi drogami nietylko od zamarztych na sptawie statkdéw
i tratew, ale i z najdalszych stron zwozg sie towary do gtéwnych

Inne rodzaje uzywania przewiok powstajg czasem i pod innemi wa-
runkami. Znane sg w Grecyi przewidczenia éwczesnych okretéw przez istm
koryncki. Statki ptynace z greckic¢j czeSci Witoch do morza egejskiego, oba-
wiajgc sie optywania przyladka malejskiego, ostawionego przez burze pa-
nujace w t°j stronie, wptywaty do zatoki korynckiej a przewleczone przez
istm, ptynety morzem egineckim do wschodnich wybrzezy greckich lub do
osad azyatyckich. Okoliczno$¢ ta stata sie jedng z przyczyn wzrostu Ko-
ryntu. Inny przyktad mamy w poéinocnej Ameryce. Mysliwi wyselani na
potéw zwierzat wydajacych futra kosztowne przez kompanig hudzonska,,
budujg przestronne ale letkie statki z kory brzozowej zszywanej tykiem.
Na tych statkach ptyna od jeziora Winipegskiego az ku ujsciom rzeki Ma-
kenzie i wracajg z futrami zupelnie niezamieszkanym Kkrajem, przecia-
gajac po ladzie swe statki na okot kazdego wodospadu lub innych zawad.
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weztow handlowych. Przewoznictwo to od Czernihowa i Owru-
cza siega az do Minska i Pinska, wnikajac i w dalsze strony
Pojezierza litewskiego. Przewdz na saniach nieréwnie jest tafszym
od przewozu na osi po ztych drogach i wspdtzawodniczy nawet ko-
rzystnie ze sptawem odbywajacym sie pod wode na Prypeci.

Na czas otwarcia Witoldowej drogi, idacej przekatnig Litwy
przypada tez przetozenie przewaznej czesci handlu litewskiego z od-
wiecznej drogi idacej przez Nowogrdd, Wotchowem, Ladoga, Newg
i Finskg zatokg do miasta Wisby na Gotlandyi, na opisang juz po-
przednio droge miedzy - porzeczng od Kowna przez Gilge, Hafy,
Pregole i odnogi Wisty do Krolewca i Gdanska.

Wyprawa z roku 1394 zwana ,Heidenfahrt" (Voigt VI. 23)
zaznacza pierwsze jej zbadanie. Za Witolda zaczela sie juz tworzyc
osada kupcdw gdanskich w Kownie, ktdra sie pdzniej w stynny
w dziejach handlu litewskiego ,.kantor Gdanski" zamienita.

Wéwczas zboze nie byto jeszcze gtéwnym przedmiotem wy-
wozu. Inne towary wchodzace w ruch handlu litewskiego, taczace
z matg waga stosunkowo wysokg ceng, znosity fatwicj wyliczone tu
rodzaje przewoznictwa. Byly niemi przedewszystkiem wysoko wow-
czas ceniony bursztyn, niedzwiedzie, bobrowe, rysie i wydrze futra,
tosiowe i wotowe skory, miod i wosk, len i konopie, konie tabuno-
we, zubry i tury.

Ze skutkiem wzglednej drogosci roznorodzajowego z ciagtom
przetadowywaniem potaczonego przewoznictwa zboze nie mogto wow-
czas byé przedmiotem przewaznego wywozu, wynika juz z zestawie-
nia przecietnych cen Gdanskich z poczatku XV wieku, ktére Hirsch
(H. G. D.) z archiwow miejscowych ogtosit.

W czasie kiedy taszt zyta kosztowat w Gdansku 5, a je-
czmien 3 do 4 grzywien (Mark), 40 skorek (ein Zimmer) ku-
nich kosztowato 20 grz., bobrowych 11 — 15 grz., poSledniej-
szych futer 3 — 4 grz. Beczka miodu kosztowata 3 grz., funt
okretowy (= 320 funtéw targowych) wosku 32 grz., taszt (okoto
1000 kil.), miesa solonego 9 — 10 grz., kon wedtlug wartosci
3 — 16 grz., taszt Inu 40 grz. Bursztyn w wielkich wyborowych
kawatkach réwnat sie wartosci drogich kamieni; miat bursztyno-
wy w wiekszych okruchach ptacono beczke po 44 grz., w drobniej-
szych 14 grz. W dodatku zbywato sie i tratwy. 100 sztuk tratwo-
wego drzewa ptacono w Gdarnsku po 20 grzywien.

* Podtug badan Vossberga (Geschichte der preussischen Miinzen etc.)
grzywna gdanska w poczatkach. XV. wieku miata warto$¢ okoto 3 talaréw
dzisiejszej monety pruskiej.
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Przy takim stosunku cen roznych towaréw, zboze nie mogto
by¢ jakokolwiek nawet znaczacym przedmiotem wywozu litewskiego,
tom bardziéj, ze obok ucigzliwosci przewozu, cto pobierane w ta-
biawie (na rzece Dejnie) nie od wartosci towaréw, ale od ryczatto-
wego sptawu cigzyto stosunkowo bardziéj na taniem a ciezkiem zbozu,
niz na innych Izejszych i pakowniejszych, a stosunkowo nieréwnie
drozszych towarach.

W zamian za bursztyn, futra, len, wosk i inne plody litew-
skie wchodzity do Litwy od potudnia éwczesne towary wschodnie
a z nad Battyku przewaznie sukna brabanckie. Glownym jednak
przedmiotem dowozowym byta soOl, na ktor¢j Litwie zupetnie
zbywato.

Gtownym sktadem solnym byt wéwczas Gdansk. W poczat-
kach XV wieku s6l gdanska, przy zwyczajnym dowozie z za morza,
jesli jej znaczne dowozy holenderskie nie znizaly, ptacono po 8
grzywien za laszt zawierajacy 16 beczek. Zwozono jg tu wdwczas
z Lizbony i z Baie i Brouage, lezacych na zachodnich wybrze-
zach francuskich. Mimo tak dalekiego transportu morskiego sol gdan-
ska dowozona droga miedzyporzeczng do Kowna rozchodzita sie
ztad po calej Litwie az do Prypeci, wytrzymujac az po te kresy
wspotzawodnictwo z solg krymska. SAl nadwotzanska dla diugosci
ladowego transportu uchodzita za najdrozsza i dochodzita nie wiele
daléj jak do Smolenska.

W pozniejszych czasach zmienita sie postad rzeczy. Z upad-
kiem przewagi floty hanzeatyckiej na morzach zachodnich dowoz soli
lizbonskiej i ,,bajskiej”, jak wowczas zwano soOl francuska, doznat
dotkliwych trudnosci, a z drugiej strony lepsze wyzyskiwanie soli
krymskiej w pofaczeniu z rozgatezieniem sie stosunkowo taniego
rozwoznictwa czumackiego przewazyla szale wspdtzawodnictwa na
rzecz soli potudniowoj. W ostatnich czasach szlty przez Pinsk na
calg Litwe wylacznie wysetki sktadu Krukowskiego J), dopdki otwar-
cie kolei Krélewiecko - Wilenskiej w potaczeniu z kolejg Wilensko-
Warszawskg nie wprowadzity znow wspotzawodnictwa soli pruskicj.
Obecnie (przed wykonczeniem odcinka kolejowego Brzesko-Mirskiego)
dochodzi s6l krymska, podiug sprawozdania kupcow Pinskich tylko
juz do Pruzan i Stonima. Dalej na zachdd i pdtnoc potozone strony
zaopatrujg sie wytgcznie w sol pruska.

Polska sol podrzednie tylko i nie stale zaopatrywata potrzeby
Litwy.

i) Krukéw (Kriukow) nad Dnieprem naprzeciwko Krzemienczuka jest

obecnie gtéwnym sktadem soli potudniowej Rossyi.
2
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ZajelisSmy sie przy dluzej rozwozem soli dla tego, ze popyt
za nig byt po wszystkie czasy podstawg ruchn handlowego na dro-
dze Witoldowej, wpltywat na zmiany miedzykrajowycli wymian i
stosunkéw i dla tego bardzo blizko obchodzit losy tego wielkiego
miedzykolejowego wycinka, ktérym sie obecnie zajmujemy. Byta ona
w tych stronach ,towarem przewodnim".

Ruch w handlu zbozowym ozywia¢ sie zaczgt za czaséw Kazi-
mierza Jagiellonczyka, ale potwierdzenie roszczonych przywilejéw
kantoru Gdanskiego w Kownie w roku 1441 listem odrecznym nie-
tylko wszelkie zyski z posrednictwa wielkohandlowego ptynace od-
dato w rece niemieckie, ale nadto rozwijajace sie juz kupiectwo na-
rodowe w samym zarodzie sttumito. Zboza litewskie szty przewaznie
do Krolewca.

Do Gdanska, dla kosztéw dalekiej zeglugi dochodzity tylko
w razach wielkiego ozywienia ruchu handlowego w tem miescie. —
W najmniejszej za$ ilosci wyptywaly z Polagi. Najzywszy ruch han-
dlu zbozowego litewskiego przypada na okres siegajgc od poczatku
panowania Zygmunta Igo do konca panowania Wiadystawa V.

Glownym weztem tego handlu byto zawsze Kowno.

Na znaczenie Kowna skiadaty sie nietylko dodatnie, ale nawet
i ujemne warunki. — Nietylko bowiem to, co w Litwie obudzato
i utatwiato ruch handlowy miato swg wage ku Kownu, ale i naj-
wazniejsza przerwa ogoélnego ruchu trafita na to miasto i zmusza-
ta do zatozenia tu przystani.

Do rzeczy dodatnich policzyé wypada ujscie do Niemna w bli-
skosci Kowna Kilku rzek litewskich, miedzy ktéremi najwazniejszg
jest Wilia z doptywnikami swemi; dalej te okolicznos¢, ze ku Ko-
wnu, jako najwazniejszemu grodowi, zastaniajgcemu Litwe od Krzy-
zakéw torowaé sie zaczety od bardzo dawnych czasow liczne drogi
przez okalajagce je puszcze. Kiedy wiec Kowno ukazuje sie po raz
pierwszy na widowni dziejéw handlu litewskiego, wystepuje juz jako
wezet drég wodnych i ladowych.

Liczniejsze sa ujemne warunki, ktére zatozenie przystani w Ko-
wnie nakazywaty. Od miejsca, w ktérem dolny Niemen opuszcza wy-
sokie brzegi pojezierza litewskiego $cielg sie réwne niziny az do
brzegbw morza. Przez to zegluga na dolnym Niemnie i na hafie
wystawiong jest na niebezpieczne wichry, na hafie nawet na pie-
trzace sie waty, po ktorych pltywaé moga tylko statki odpowiednio
zbudowane i gleboko zanurzajgce sie w wode. Gornym zas$ i $rod-
kowym Niemnem az do Kowna ptyngé tylko moga statki bu-
dowg swa uzdolnione do splawiania sie nad sterczacemi na dnie
rzeki zawadami kamiennemi, nad ktére zwyczajny stan wody wynosi
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sie tylko od 3 do 4 stop. Dla tego najwieksze wiciny Niemnowe,
nawet przestronne i dlugie sg tak ptasko zbudowane, ze sie nigdy
glebiej nad 272 stopy nie zabradzaja. Do t¢j samej miary schodzi t$z
zabrodnos$¢ statkdw na Wilii.

Jesli sie w dawniejszych i pdzniejszych czasach pojawity gieb-
sze statki ptynace az do Kilajpedy i Krolewca, to te do Kowna
sptywaty tylko w czasie wielkiej wody.

Zachodzita wiec od wiekow i zachodzi dotad koniecznos¢ prze-
fadowywania w Kownie towaréw na inne statki.

Okoliczno$¢ ta w zestawieniu z brakiem przedsiebiorczosci li-
tewskiego mieszczanstwa, ktoroj zresztg utrudnienia krzyzakoéw a po-
Zniej ksiestwa pruskiego stawaly zawsze na przeszkodzie, byty przy-
czyng, ze sie w ostatnie otwory handlu litewskiego cisneto obce
przewoznictwo i kupiectwo, ktore z przywilejem, lub bez przywi-
leju w reku, wywierato zawsze pewien rodzaj monopolowsj ucia-
zliwosci.

Opréz wihasciwosci  zeglugi niemnowej ciggta niepewnos¢ po-
koju za czas6w krzyzackich byla przyczyng, ze wszystkie towary
krajowe z miejsca swego tylko do Kowna mogly byC przesetane,
zkad dopiero podiug okolicznosci wypadato obraé albo droge dal-
szej zeglugi, albo przewiezienie ladem do Potagi, lub goscincem
zmudzkim do Rygi.

Wynika z tego wszystkiego, ze warunki, ktére zwracaty caly
handel litewski do Kowna, byly tego rodzaju, ze jemu samemu nha-
dawaly wprawdzie znaczenie waznego miasta handlowego, ale dla
og6tu catego handlu litewskiego nie byty zbyt zbawiennemi i nawet
miejscowemu handlowi kowienskiemu nie pozwalaty rozwing¢ sie na
szerokiej podstawie narodowej.

Od chwili upadku Kowna w czasie wojen szwedzkich, zachwiat
sie tak og6lny handel Litwy jak w szczegdlnosci i handel zbozowy.
Ozywit sie na chwile w czasach zatozenia kanatlow Muchawieckiego
i Oginskiego, a zmartwial zupelnie w ostatniem stoleciu.

W okresie najwiekszego ozywienia, zboza wotyniskie sptywaty
Styrem, Horyniem i Stuczem do Prypeci i dobijaty sie pod wode
do Pinska. Pinsk posredniczyt w dalszej odstawie ich do Kowna.
W Kownie nabywaty je faktorye niemieckie na rzecz Gdanska lub
Krélewca. Zboze okolic Czemihowskich pomijajac ucigzliwo$é pod-
bijania sie Prypecig pod wode przewaznie na saniach dostawaty sie
do Minska, a ztad szukaty przez Wilno drogi zbytowej do Kowna.

Handel przechodzacy tak liczne rece i tak ucigzliwe drogi. mogt
tylko utrzymac¢ sie w okresie najswietniejszym, kiedy zamieszki
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w krajach zachodnich staty na przeszkodzie rozwijaniu sie tame-
cznego rolnictwa, skutkiem czego do portdéw polskich jak do $pi-
chlerza po zboze zjezdza¢é musiano. Po zmianach zasztych na za-
chodzie na niekorzy$¢ handlu zbozowego obszaréw battyckich, od-
leglejsze okolice zaczety sie z niego zwolna wycofywac. Najodleglej-
sze czernihowskie strony zamienity siew zboza w przewaznej czesci
na uprawe Inu, konopi i tytoniu, wytrzymujace z wieksza tatwoscia
daleki transport. Wiasciciele ziemscy pétnocnego W-~olynia $ciesnia-
jac uzycie rgk roboczych w rolnictwie, obrdcity oszczedzong w ten
sposéb robocizne na wyroby lesne. Ciagle wyzyskiwanie laséw bez
zaprowadzenia odpowiedni6j kultury lesnej grozi na przysztosé smu-
tnemi nastepstwami. Miare dotychczasowego postepu w upadku la-
sow poleskich i wotynskich podajg nam kupcy pinscy w ogtoszondm
r. 1863 podaniu do gubernatora minskiego, napisanem celem skio-
nienia rzadu do zezwolenia na budowe kolei zelaznej z Pifnska do
Bialegostoku. W dawniejszym czasie drzewo przeznaczone na sptaw
wislany lub niemnowy nie schodzito nigdy nizdj 30 stop diugosci,
a 8 werszkow') grubosci w ociosaniu w kostke; obecnie za$ miara ta
spadfa na 23—24 st. dtugosci, a 6 werszkdw grubosci.

Nowa sie¢ kolei zelaznych rossyjskich zapewnia teraz najbar-
dziej dotad odosébniondj czernihowskiej gubernii tatwy przewdz
tak do portow battyckich, jak i czarnomorskich i spowoduje zape-
wne wazne zmiany w stosunkach rélniczych. Pdéinocny zas Wolyn
oddalony zhytecznie od kolei kijowsko-brzeskidj, pozbawiony nadziei
zyskania kolei zelazndj, ktéraby w poprzek Prypeci tgczyta w najdo-
godniejszym kierunku kolej Kijowsko-Brzeskg z Minsko - Brzeska
z przedtuzeniem do Biategostoku, jako przewidzianego wezta 13-
czacego kolej Warszawsko-Petersburgskg z Krolewiecko-Brzeska, po-
mysle¢ powinien o udoskonaleniu zeglugi na dorzeczu Prypeci az
do punktéw tgcznych z kolejami.

Wzgledy, ktore, jesli stan rzeczy dobrze przenikamy, nie po-
zwalajg na kolej taczaca linie wolyniskg z linig litewskg powinny
sktoni¢ rzad rossyjski do racyonalnego urzadzenia sptawdw na do-
rzeczu' Prypeci, ale i strony interesowane nie powinny zaniedbac¢
stosownych przedstawien.

Na polu usptawniania rzek podtug wymagalnosci udoskona-
lonej zeglugi, ktére wobec szatu budowania samych kolei zelaznych
zbyt dlugo zaniedbanem zostato, obudzg sie obecnie w Niemczech

* Werszok = arszyna, arszyn za$ = 2 st. wiedenskie = 0,711
metra. Werszok wiec mnidj wiecéj : 172 ca’a* Stopa w obrocie handlo-
wym w Eossji = 1 st. 8 cali wiedenskich = 0,538 metra.
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ruch zbawienny. Inzynierowie pobudzeni rozlegtemi planami licznych
kanatow tak miedzymorskich jak miedzyrzecznych pracujg usilnie
w tym kierunku, zwracajac przytem swag uwage i na racyonalniejsze
usptawnienie rzek samych. Oprdcz rzucanych pomystow do udosko-
nalonego tancuchowego holowania (Kettenschleppschiffart) na Elbie,
ogtoszony niedawno szczeg6towo opracowany projekt racyonalnego
usptawnienia Odry powinien 2zwrocfé uwage inzynierdw krajowych
i skierowaC jg w kierunku zajecia sie pomystem wstawienia ca-
t6j sieci rzek naszych w wykonczajgcg sie zwolna siec
kolei zelaznych, przez coby dowdz na osi najkosztowniejszy ze
wszystkich rodzajow przewoznictwa, S$cie$nit sie do rozmiardw bar-
dzo mato znaczacych.

Mamy tu na mysli broszure ogtoszong niedawno w ksiegarni
Reisewitza w Opolu Die Schijfbarmachmig der Oder, ktorg sie pu-
blicznos¢ szlazka bardzo zywo zajmuje. Autorem jej jest budowni-
czy Fessler.

Zasada tego pomystu jest bardzo prostg. Zamiast sptawu po
skosnej powierzchni wod wywotanej jej spadem naturalnym, ma
iS¢ w czasie matej wody sptaw po schodach przez odpowiednie po-
dniesienie wody w poziom utozonych. Podniesienie to wody ma
nastapi¢ przez zastawy na zakretach wierzchotkiem Kkata ku nad-
ptywajacej wodzie zwrocone (Nadelwehren), a kanalem na cieciwie
zakretu wykopanym pojdzie statek, ktory w koricu umieszczona $luza
sprowadzi na poziom nastepnego schodu.

Podtug niwelacyi Odry, od Bogumina do Kistrzyna stangé ma
114 takich zastaw i poglebi¢ przez to cala rzeke o pie¢ stop, wy-
noszac o tyle jej wody nad poziom zwyczajny. Kwestya uniknienia
zamulerh nie jest jeszcze dostatecznie rozstrzygniona, ale wprowa-
dzong na dobrg droge badan. Stuzg jej tymczasowo za podstawe
doswiadczenia porobione przy kanale Winskim (Winshe-Canal) pod
Opolem. Koszta usptawnienia w ten sposéb Odry od Bogumina (0-
derberg) do Kistrzyna szczegotowo obliczone, sg bez poréwnania
nizsze od kosztow zatozenia kolei zelazngj tej sam¢j diugosci i za-
pewniajg przez to wiekszg tanio$¢ transportu.

Na czas wielkiej wody otwieraC sie bedg wszystkie $luzy, a
woda wznoszac sie nad zastawy, poptynie tak zakretami, jak i ka-
natami. Podtug danych niwelacyjnych, powierzchnia jej utozy sie
w skos o tyle nad wszelkie zawady wyniosty, ze zegluga w tym
czasie nietylko dawnem tozem po zakretach, ale i kanatami odby-
wac sie bedzie mogta, przez co tancuchowe holowanie w zadnym
czasie przerwy nie dozna.
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Tym samym przedmiotem zajmuje sie nadbudowniczy Al-
brecht w numerze 17 pisma Deutsche Bauzeitung. Albrecht oblicza
obok kosztow zaktadowych zarazem wysoko$¢ dochodu opartego na
statystyce tych towardw, ktore jako za ciezkie na kolej, zejdg na
wode i na ilosci tych wyrobdw, ktore dzi$ (jak cegta etc.) na wielkg
odlegtos¢ wcale puszcza¢ sie nie moga. Rezultat tych obliczen bar-
dzo pomysiny. Opfaty sptawowe, stosunkowo bardzo nizkie i utrzy-
mujace koszta sptawu, znacznie ponizej kosztéw transportu na ko-
lejach, przyniosa b% i zamortyzujg oprécz tego, w krotkim czasie
koszta zaktadowe. Wtenczas oplaty bedg mogly by¢ znizone do tego
stopnia, ze koszta sptawu wynosié¢ tylko beda I/3 dzisiejszych ko-
sztéw kolejowych.

Ze wzgledu na tanio$¢ przewozu, na stosunkowg nizko$¢ ko-
sztow zakladowych, i na doniosto$¢ jakg dokladne rozwigzanie tdj
sprawy zyskaé moze w zastosowaniu do siatki rzek naszych, powin-
no sie ustali¢ przekonanie, ze techniczne badanie poruszonego tu
przedmiotu nietylko jest u nas na czasie, ale do rzedu najwa-
zniejszych kwestji ekonomicznych nalezy.

W przytoczonym juz urzedowom przedtozeniu kupcow pinskich,
znajdujemy wséréd uzalenn na trudnosci sptawu po Jasiotdzie, Pinie
i kanatach w potaczeniu z niemi zostajacych, wzmianke o tak nizkigj
wodzie w czasie suszy, ze splaw po niej zapewnié sobie tylko mo-
Zna przez podniesiesie jej rzuconemi na predce ptoty nam i— wy-
raznie zastawami w rodzaju proponowanych do udoskonalenia spta-
wu Odry.

Stalsze zaklady tego rodzaju powstaty t6z byly przed kilka-
dziesigt laty na Horyniu, celem podniesienia wod na przestrzeni od
Horynia do Ostroga. Podtug Swiadectwa Steckiego (Wolyn) podnie-
sienie wod, mimo zbytecznie Scie$nionych miejscami grobli, odda-
wato znaczne przystugi sptawom na wspomnianej rzece. Zapewne
skutkiem Sciesnienia toza bez zapewnier odptywowych na czas wiel-
kiej wody, zaktady te pdzniej zerwane zostaty.

Praktykuje sie wiec juz na dorzeczu Prypeci w samorodny
sposéb, to, co w racyonalném udoskonaleniu zaprowadzonem byé
powinno i jest arcywazng wskazOwka, ze zdrowym okiem dostrze-
zone wiasciwosci miejscowe, same na to naprowadzaja.

Zastdsowanie rozwinietych tu zasad racyonalnego uspfawniania
rzek o zmiennym stanie wody, do porzecza Prypeci, pociggatoby za
sobg o tyle wiecej naktadu, ze nizkos¢ brzegéw wiekszdj czesci zbie-
gajacych sie tu rzek, wymagataby czesciowego ogroblenia koryt,
ale zastésowanie sie do tej wiasciwosci porzecza w potaczeniu z je-
dnocze$nie obmyslonym systemem osuszenia przylegtych okolic, pod-
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niostoby kulture tych pod kazdym wzgledem zaniedbanych stron
i oplacatoby sie tem bardziej przez wynikajacy ztad nadbitek korzy-
sci krajowych.

Usptawnienie Prypeci i jej doptywnikéw, nie wylgcza tez by-
najmniej powstania kolei, chociaz nie przerzynajacej porze-
cza, to przynajmniej poprowadzonej od Pinska do kolei Mirsko-
Brzeskiej, a w przedtuzeniu i do wezta Biatostockiego, przez co zbo-
za péinocnego Wolynia mogtyby sie zwracaé, podtug zachodzacych
widokdw wiekszej korzysci, albo Muchawcem przez Brze$¢ i War-
szawe do Gdanska, albo przez Biatystok i Etk do Krélewca, albo
nareszcie przez Bialystock i Wilno do Libawy, koleja Kowiersko-
Libawska.

Krélewiec i Libawa stang sie naturalnemi portami zbdz
schodzacych po kolei landwarowo - niezynskiej, a wspdzawodniczy¢
bedg z Gdanskiem na Wolyniu. Przewaga Gdariska zdaje si¢ o tyle
by¢ pewna, ze skutkiem wieksze] tatwosci zawigzywania sie stowa-
rzyszen komisowych w obszarze jego dowozu i wieksz¢j potegi $rod-
kéw kredytowych, tatwo$¢ dostania sie drogg komisowg przez Gdarsk
do Londynu, ma wiec6j zapewniong przysztosc.

W obecnym stanie rzeczy Krolewiec ma mniej przestarzatych
nawyknien miejscowych, ale wtym samym stosunku tez mni¢j $rod-
kéw finansowych i mniej stosunkéw kupieckich na targach zacho-
dnich.

Rzeczny port krélewiecki jest nieco glebszy od portu na Mo-
tlawie. Moznaby go pogtebi¢ i zabrodniejszym uczyni¢ dojazd przez
haf do Pitawy, zeby podiug rozwinietych powyzéj zasad przez od-
odpowiednie zastawy uchyli¢ letni odptyw wod Dejng, a komuni-
kacye z hafem kurskim ograniczy¢ na istniejacy juz, ale niedokita-
dny kanat. Wtenczas Pregola nabrataby wiec6j zlobigcej sity i samaby
reszte zrobita. Tak samo mozna postgpi¢ sobie na Niemnie z odno-
ga Gilgg na korzys¢ nierdwnie wazniejszej Russy w przejezdzie
na haf i do Kiajpedy.

Libawa jest $wiezo powstajagcym portem o stosunkowo stab-
szych sitach kupieckich, gdzieby naczelne pos$rednictwo komi-
sowe dla Litwy, bylo nader pozadane. Przystah jej, dostate-
cznie gleboka, ma jeszcze te korzy$¢, ze skutkiem wiatréw poéino-
cnych zmiatajacych zawigzki lodéw wzdtuz prostej linii wybrzeza,
prawie nigdy nie zamarza. Braknie jej tylko dostatecznej ochrony
od wiatrow burzliwych. W ostatnich czasach rzad rosyjski czynit
wielkie naktady na port libawski. Ekonomisci rosyjscy rokujg mu
wielkg przysztos¢ — i zyczyCby nalezato, zeby dla Litwy pdinocnej
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mogt zastapic Ryge, wyzyskujaca ja w podobny sposéb, jak Gdansk
swoj obszar dowozowy.

Zwrécimy sie teraz do jednego z ostatnich zatozen naszych,
do wspotzawodnictwa zbdz amerykanskich z europejskiemi.

Od zachodnich kraficéw obszaru dowozowego miast St. Louis
i Chicago w panstwach Illinois i Missouri, gdzie sie obecnie
najobficiej wyptadzajg zboza, do portdw wschodniego wybrzeza pét-
nocnej Ameryki liczy sie okoto dwudziestu pieciu stopni jeo-
graficznej dtugosci. Jest to w przyblizeniu ta sama odlegtos¢, ktoéra
Srodek Wotynia od Londynu odddziela. Gdyby wiec urzadzenia
komunikacyjne starej Europy dordwnywaty juz urzadzeniom nie-
dawno powstatej po6tnocnej Ameryki, to po obliczeniu réwnych
kosztéw, bo na réwnych odlegtosciach poniesionych, pozostatoby
jeszcze Ameryce przezwyciezenie przebycia catego tysigca mil mor-
skich do podjecia wspo6tzawodnictwa z Wotyniem. Ta rdznica po-
diug miary znanych dzisiaj $rodkéw, nie bylaby wecale do poko-
nania.

Mozno$¢ podjecia takiego wspotzawodnictwa polegaé wiec mu-
si na roznicy, jaka zachodzi miedzy stosunkami przewoZnictwa
z glebi Ameryki do joj wybrzezy, a z krain zabuzanskich do Lon-
dynu. —

Po wyswobodzeniu sie pierwszych trzynastu panstw (states)
amerykazskich z pod jarzma angielskiego, stan okregéw udzielnych
Nowego Yorku, Massachusetsu, Nowego Yerseyu i Pensyl-
wanii, w ktérych lezag miasta portowe: Boston, New York, Fi-
ladelfija i Baltimore przedstawiat pod wzgledem komunikacyi
z glebig krajow pdinocnej Ameryki daleko smutniejszy obraz od
najgorszych komunikacyj ziem naszych w najdawniejszej nawet prze-
sztosci. Gory Alleganskie oddzielaty od powyzej wymienionych parstw
zwigzkowych przestrzenie dzisiejszych panstw Ohio, Indiana,
Kentucky, Wisconsin i Missouri, ktore jako kraje gtownej
produkcyi zbozowej przewaznie nas obchodza. Wieksza czes¢ tych
przestrzeni zaaleganskich, przeptywata wspaniata rzeka Ohio, odle-
wajgcg swe wody do znanego olbrzyma rzek Missisipi uchodzace-
go do zatoki Meksykanskiej, ale od pierwszych jej sptawdw przez
gory, a nastepnie w poprzek rzek, ktore na wschodniérn wybrzezu
ptyng wszystkie z p6tnocy na potudnie, niepodobna bylo przewiesé
do portéw wybrzeza jakiegokolwiek ptodu rolniczego, bez zuzycia
przez transport na osi przynajmniej potrdjnej jego wartosci. Nadto
na Zachodzie panstwa Nowego Yorku i w pétnocnych korczynach
Pensylwanii, roztaczato swe wody jezioro Erie, réwnajgce sie swa
rozlegtoscia matemu morzu. Z jeziora tego mozna bylo przestronng
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komunikacya ptynaé¢ do jeszcze wiekszych jezior: Hurodskiego, Mi-
chiganu i Gdrnego, ktorych spojony tancuch siegat az okolic zrédet
rzeki Missisipi, a ktorych wybrzeza dotykaly najurodzajniejszych
przestrzeni amerykanskich, ale od jeziora Erie do najmnidj ze
wszystkich portéw odlegtego Nowego Yorku, transport na osi jednej
beczki (= 1000 kil.) maisu albo pszenicy, kosztujgcych na drogim
wowczas targu Nowo-Yorkskim 25 i 50 dolaréw, wynosit najmnicj

sto dolarébw). Jezioro Erie miato prawda przez jezioro Ontario
i rzeke $. Wawrzynica odptyw do morza atlantyckiego w posiadtos-

ciach angielskich, ale od jeziora Ontario przegradzat je znany
wodospad Niagary ucinajacy wszelka mozno$¢ dostania sie ztad
morzem do portow Zjednoczonych Standw.

Z temi ucigzliwosciami komunikacyjnemi faczyly sie jeszcze
grézne widoki polityczne. Kolonie hiszpanskie, osiadte nad dolnym
Missisipi, majace swobodny doptyw do krajéw zaalleganskich, mo-
gty je sobie przyswoi¢ lub opanowaé¢, a nastepna koalicia tej mo-
zliwej notoej potegi z nieprzejednang jeszcze Anglia, mogta sttumicé
w samym zarodzie S$wiezg jeszcze rzeczpospolite majacg wowczas
tylko trzy miliony mieszkancow.

Cala wiec przysztos¢ zawigzku panstw zjednoczonych, polegata
na energii tej garstki przedsiebiorczych mieszkaficow i na pomysl-
nym skutku usitowan zwrdéconych w strone otworzenia komunikacyi
z krajami zaalleganskiemi.

Jako owoc diugoletniego wytezenia usitowan w te strone, po-
wstaty dwa olbrzymie dzieta budownictwa wodnego: kanat Eryj-
ski i kanat Pensylwanski. Pierwszy poczyna sig,u jeziora Erie
pod miastem Buffalo i dochodzi do rzeki Hudson pod miastem
Albany. Rzeka Hudson za$ uchodzi do Atlantyku pod Nowym Yor-
kiem. Przez otworzenie tego kanatu Nowy York stat sie miastem
portowem wielkiego systemu wodnego siegajacego w gigb Ameryki
p6inocnej az do krain potozonych nad Zzrédtami rzeki Missisipi i
stanowigcego] przez diugi czas najwieksza droge wielko-handlowg
poétnocnej Ameryki.

Niemniejsze znaczenie posiada kanat Pensylwanski. U za-
chodniego podnéza goér Alleganskich nad sptywem Allegany i Mo-
nongaheli, dwéch od miejsca potgczenia sie sptawnych dophywnikéw
rzeki Ohio, lezy miasto Pittsburg. Przez wawozy #aczace doliny
gor Alleganskich przeprowadzono z wielkim naktadem kanat taczacy
punkt sptywu wspomnianych doptywnikéw Ohia z rzekg Susgue-

) Max Freiherr v. Kuebeck. ,,Americanisches Communications-We-
sen*. Wien. 1872.
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hana, uchodzaca pod Baltimore do zatoki Chespeake, a kanatem
bocznym potgczono zndéw Susguehane z Delawarem, uchodzacym
pod Filadelfig do zatoki delawarski¢j. W ten sposéb portom Balty-
morskiemu i Filadelfijskiemu otworzyta sie wielka handlowa droga
rozgateziajgca sie na cate porzecze rzeki Missisipi.

Najblizszem nastepstwem otworzenia tych dwoéch waznych ko-
munikacyj z krajami zaalleganskiemi, bylo przystepowanie kolejne
tych krajow do Unii.

Przystepujace do Unii kraje, korzystajac zndw we wiasnym in-
teresie z doptywnikéw rzek Ohio i Missisipi, taczyly je wszystkie
z fancuchem jezior potozonych na pétnocy, tak, Zze od wschodnich
brzegbw rzeki Missisipi, w panstwie Illinois az do wschodnich wy-
brzezy Nowego Yorku, Pensylwanii i Marylandu, ciggnie sie teraz
nieprzerwana sie¢ krzyzujagcej sie na wszystkie strony kanalizacyi.

Przed przystgpieniem do Unii panstwa Illinois (w r. 1818),
wszystkie wazniejsze linie kanatowe, szukaty odptywu na jezioro
Erie, dla tego, ze kanat Eryjski mdgt wieksze statki do morza
sprowadza¢, niz pensylwanski. W tym kierunku idg kanaty: Ohio-
Erie, Miami, Wabash-Erie, do ktdrych mniejsze boczne dobi-
jaja. Dopiero w panstwie Illinois skierowata sie zaraz pierwsza wa-
zna linia do Michiganu. Kanatem od rzeki Illinois do wspoinnio-
nego jeziora gtéwna cze$¢ porzecza Missisipskiego potaczong zostata
z tancuchem jezidr potnocnych. Rzeka Illinois uchodzi do Missisipi
w poblizu miejsca potaczenia sie tej rzeki z Missourim. Na nie-
zmiernie waznem zbiegowisku tych rzek, powstato miasto St. Louis,
a przy ujsciu kanatu stata wowczas tylko nedzna wioska indianska,
znanego dzi$ bardzo nazwiska Chicago.

Tak staty rzeczy, kiedy zastésowanie pary do lokomotyw wpro-
wadzito w uzywanie zaklady kolei zelaznych. Amerykanie rzucili sie
do wyzyskania nowego wynalazku z catg energig $wiezego przedsie-
biorczego ludu.

Zasady koncessjonowania kolei zelaznych w Ameryce, sg zu-
potnie odmienne od zasad zastésowywanych na kontynencie europej-
skim. Wzgledy strategiczne nie wchodzg tu w rachube; rzad wiec
nie wywiera zadnego wptywu na kierunek linji. W granicach tego,
co og6lnerai ustawami nie jest wzbronionem, wolno$¢ wszelkiego
przedsiebiorstwa nie doznaje zadnych ukrdcen. Formalno$¢ koncesjo-
nowania ma tylko kontrole godziwo$ci zamiaréw na celu. Ochrona
koncesjonowanych juz kolei zelaznych od niszczacego wptywu wspét-
zawodnictwa w bliskim réwnolegtym kierunku nie wchodzi wcale
w zakres kompetencyi rzadowej.



Drogi handlu zbozowego. 347

W poczatkach powstawania kolei zelaznych, kazde odosobnione
panstwo koncesjonowato jo u siebie. Wolnos¢ przedsiebiorstw wy-
wotata duzo kolei zelaznych réwnolegtych, na ktorych wspotza-
wodnictwo samo znizato ceny optat. Czeste krzyzowanie sie ich
z rzekami i kanatami, nietylko nastreczato sposobno$¢ skiadania to-
waréw zawalnych, w ktérych pospiech nie byt wyrazng wymagalno-
§cig, na tanszy zawsze transport dobrego sptawu i przemian od-
wrotnych , ale nadto ograniczytlo do najmniejszych rozmiaréw ko-
sztowny transport na osi.

Powstajacym w ten sposéb siatkom panistw odosobnionych,
brakto spéjni miedzypanstwowych. Kongres panstw zaczat
wiec wydawaé koncesye na koleje tgczne, miedzypanstwowe. —
Powstaty ztad linje wielko-handlowe, ale zostajgce w wielkiéj liczbie
rak z wszystkiemi niedogodnosciami zbytnich rezerwowych parkéw
i wysokodcig kosztow ogélnych, ktdre dalsze znizanie cen mimo
wzrostu przesetek uniemozebniaty, atem samém i wspdtzawodnictwu
splawowego przewoznictwa podotaé nie mogty. Bez wszelkiego wpty-
Wu z gory, jedynie na podstawie dobrego zrozumienia rzeczy, za-
czely sie zawigzywaé towarzystjwa s*kupu drobnych przedsie-
biorstw na dtugich linjach wielkohandlowych, a szczegblnie na
dwoch najwazniejszych: ChijcaJgo-New-York i St. Louis-Balti-
more i Filadelfia. Pod wptywem bowiem wnikania w gigb kraju
kolei zelaznych, miasta St. Louis i Chicago wyrosty na dwa gté-
gtéwne ogniska handlowe wewnetrznego obszaru produkcyjnego,
pierwsze w panstwie Missouri w samym wezle najpotezniejszego do-
rzecza amerykanskiego, drugie nad przylegajacq do tego obszaru
zatoka najgtdwniejszego jeziora wielkiego systemu roztok potnocnych,
ktory sie w kofncu w porzecze rzeki $w. Wawrzyica zamienia, a
w kanale Eryjskim ma swdj wielko - handlowy odptyw do oceanu
atlantyckiego.

Na tych dwdch wielkich linjach kolejowych (Chicago-New-York
i St, Louis - Baltimore), z ktdrych pierwsza potrgca w najwazniej-
szych punktach o potudniowe wybrzeza jeziér pétnocnych i przerzy-
na najwazniejsze dwa kanaty W abash-Erie i Ohio-Erie, druga
za$ przerzynajac te same kanaty i doptywniki rzeki Ohio, trzyma
sie jej pobliza i kierunku, zespolit sie gtéwny handel miedzy we-
wnetrznym obszarem panstw poétnocnej Ameryki, a przewaznie prze-
mystowem wybrzezem.

Na pierwszej z tych linii (Chicago - New York) towarzystwa
skupu zespolity skonsolidowane odcinki Chicago i Nord Western,
Lake-Skore (Buffalo-Cleveland) i centralny Nowo-Yorkski, na dru-
giej (St. Louis-Baltimore) pensylwanski i inne pomniejsze.
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Jak z poczatku rozdrobnienia przedsiebiorstw byly zbyt wiel-
kie, tak pdzniej i kosolidowania ich wyrosty w przesade. Sam odci-
nek Chicago i Nord Western zespolit 1257 mil. Zbytnie zespalanie
utrudnia administracye i stawato sie tu nawet powodem naduzy¢
finansowych, ale mimo to zespolone linie przynosza w przecieciu
15% dywidendy, a obnizyty przecietng optate na I 1> centdbw am.
za beczke i mile, co niedochodzi nawet wartosci jednego grosza pol-
skiego za 100 kilogramow.

Mimo tak znacznego obnizenia optaty na kolejach Zelaznych,
wszelkie towary stosunkowo do wielkidj swej wagi nizka cene maja-
ce, szczegolnie ptody roslinne a miedzy niemi i zboze schodzg
przewaznie na jeszcze tansze sptawy wodne.

Ceny optat od sptawu inne sg na rzekach, inne na kanalach,
inne na jeziorach; rdznig sie jeszcze miedzy sobg podtug zmiennosci
stosunkéw popytu za niemi i ich podazy i podtug zawiera nastre-
czajacych sie statkbw. Trudno wiec z luznych i niezupetnych podan
wyciagnaC ich przecietng. Ale ze sg przecietnie nizszemi od kolejo-
wych, to sie okazuje z danych statystycznych, udowadniajgcych
przewazne schodzenie ptoddw rélniczych na wode tak w czasach niz-
kich jak i wysokich cen targowych.

I tak wr. 1858 przy Sredniej cenie 33 dolarow za beczke,
przechodzgce kanatami Nowo-Yorkskiemi ,,ptody pozywne roélinne*
wynosity 1,208.589, na kolejach za$ tylko: 914.206 beczek.—W .
1861 przy niskiej cenie 25 doi.: na kanatach 2,122.237, na kole-
jach 1,220.332 beczek. W r. 1866 przy poddniesionej cenie 44 doi.
na kanatach: 1,763.931, na kolejach: 1.531.785 beczek. — W r.
za$ 1864 przy bardzo ozywionym ruchu i wysokich cenach 65 doi.
na kanatach: 2,122,237, a na kolejach; 1,379.738 beczek].

Wieksza tanio$¢ przewozu sptawowego na rzekach i kanatach
polega na jednostajnej wystarczajacej gtebokosci wody, na prostej
linii ich koryt, umozebnigjgcych racyonalne holowanie catych szere-
gow statkéw i na stosunkowo wielkim beczkomiarze ostatnich.

Wykazy Nowo-Yorkskich kanatéw i kolei, jako czesci scho-
dnich calej sieci wodnej i kolejowej, dajg najnormalniejsza miare
zaj$¢ na wszystkich linjacli przewozowych i dla tego uzyliSmy ich
za dowdd naszych utrzymywan.

Poprzedzajacy zarys stosunkow przewoznictwa amerykarskiego
wyjasnia nam przyczyne, dla ktérej ptody rolnicze amerykanskie po

) Powyzsze dane statystyczne wyjete z tablic Kuebecka, opartych
na dziele uznanej w Ameryce wiarogodnosci: ,,Manuat of the Eailroads of
the United States. 1869, by Henry Poor.
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przebyciu od panstw Srodkowych do portéw nadbrzeznych przestrzeni
rownajacej sie odlegtosci Wotynia od Londynu, mogg jeszcze prze-
by¢ 1000 mil morskich oceanu atlantyckiego i stang¢ do wspotza-
wodnictwa z nami na targowiskach zachodniej Europy. Ogranicze-
nie najdrozszego transportu na osi do najmniejszych rozmia-
row, wspdtzawodnictwo drobnych przedsiebierstw na kolejach r6-
wnolegtych, skonsolidowanie linji wielko-handlowych i wynika-
jace ztad obnizenie cen optat kolejowych, wstawienie w sie¢ ko-
lejowg wszechstronnie udoskonalonej sieci wodnej, na ktdrej udo-
skonalenie racyonalnego holowania sprowadza jeszcze nizsze koszta
od przewozu na kolejach — oto cata tajemnica tak doniostego
rezultatu.

Wszystkie wiec czynniki, ktéresmy w przegladzie réznych ro-
dzajow naszego przewoznictwa, jako nieodzowne wymagalnosci ko-
niecznej naprawy stosunkéw handlu krajowego z zasad naukowych
wywodzili, znajdujemy tu w ksztatcie dokonanych czynéw, jako wy-
nik dtugoletnich do$wiadczen.

Ale mimo tych wszystkich usitowan zarliwie zapobiegliwego
narodu, wspdtzawodnictwo jego z nami, ma swoje granice.

Doswiadczenie ostatniego lat dziesigtka poucza nas, ze zgro-
madzone na wybrzezach zboza amerykanskie, nie puszczajg sie pre-
dzej na ocean atlantycki, dopdki ceny londyniskie nie wyniosg sie
nad $rednig swa wysoko$¢ wynoszacg 56 szylingdw za kwarter, czyli
25 szylingbw za 100 kilogramdw.

Jesli wszystkie poruszone przez nas ulepszenia transportowosci
krajowoj i przewozu morskiego, w pofaczeniu z oddaniem zbdz na-
szych w rece komisu utworzonego na podstawie organicznie pomy-
Slanego planu bedg mogty przyjs¢ do skutku, do czego, jak sie to
w ciggu rozprawy naszej staraliSmy wykazaC, jedynie dobrze skiero-
wanej gorliwosci producentdéw) potrzeba, to przy zwyczajnych ce-
nach londynskich bedziemy mieli w kraju ciagle ceny takie, jakie
dotad rzadko kiedy w czasie przesilen konsumcyjnych osiggamy. —
W czasie za$ takich przesilen spotykamy sie zaraz z wspdtzawo-
dnictwem zb6z amerykanskich, ktdre czas ozywionego ruchu do tego
stopnia skracaja, ze zboza z gtebi kraju czesto dosy¢ wczesnie na-
dej$¢ nie zdotajg i przewazna cze$¢ korzysci spada, jak dzi$ rzeczy
stojg, jedynie na gotowe sklady miast portowych. W razie wiec
zamienienia systemu sktadowego na obrotowy droga odpowiednio
urzadzonego komisu i Scistego zastésowania ruchdw naszej podazy

2 Moéwiemy o gorliwosci samych producentéw, bo¢ i przewazna
cze$¢ bankéw komisowych z ich tona wychodzi.
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do zjawisk zachodzacych w popycie za zbozem, sprowadzimy pra-
wda do bardzo szczuptych rozmiaréw, korzystne dla nas przesilenia
konsumcyjne, ale bedziemy za to mieli state ceny przynajmnidj tak
wysokie, jakiemi dzi§ sg tylko w chwilach bardzo ozywionego po-
pytu za zbozem i usuniemy stanowczo z targu angielskiego wspot-
zawodnictwo amerykanskie, zastepujgc niodobory, ktore dotad Ame-
ryka pokrywata, rozszerzeniem wtasnej produkcyi.

Ale précz wspodtzawodnictwa w handlu zbozowym, w ktoérym
mozemy i powinniSmy wzigs¢ stanowczg przewage, pozostanie
nam jeszcze drugie wspdtzawodnictwo z maka amerykanska.

Najtani6j produkowane zboza Ulinoejskie i Missourskie, schodza
sie w Chicago, przebywajg ztad najtanszy sptaw jeziorny do Buf-
falo i dostajg sie kanatem Eryjskim do miynéw Rochesterskich.
Nadptywajg wiec do Rochesteru najtansze surowe plody, jakie tylko
w Ameryce przemyst miynarski przerabia¢c moze. Wyrobiona tu ma-
ka idzie dalszym ciggiem kanatu Eryjskiego irzekg Hudson do No-
wego Yorku, zkad jg do Liwerpoola wysetajg. S oprocz tego li-
czne miyny w Wirginii, pracujace pod rownie sprzyjajacemi wa-
runkami.

Tanio$¢ surowego ptodu, podniesienie o trzecig czes¢ wartosci
wyrobu w stosunku do rownej wagi zboza, sprawiaja, ze maka
moze tatwiéj wytrzymac¢ daleki transport i dla tego bez wielkiego
wzgledu na chwilowe ceny angielskie, odptywa prawie stale do Li-
verpoolu.

Skoro wiec przez zamienienie systemu skfadowego na obroto-
Wy, przez racyonalne urzadzenie podazy i ulepszenia we wszystkich
rodzajach przewoznictwa, zdotamy usung¢ zboza amerykanskie z tar-
gowisk zachodniej Europy, rzecz jasna jak na dioni, ze Ameryka li-
derzy w strone rozszerzenia swego miynarstwa i bedzie chciata
wspotzawodniczy¢ z nami wyrobem znoszacym daleki transport.

Wchodzac na te droge Amerykanie, nie zniosg nigdy tego
tysigca mil morskich, ktéry nam na wszystkie czasy nie-
zaprzeczong przewage nad niemi w reke oddaje, ale zamie-
niajac caty swoj wywdz na make, zmuszg z czasem i nas do sto-
pniowego zamieniania handlu zbozem na handel magka.

Trzeba sie wiec zawczasu zajaC i tym zwrotem rzeczy, z kto-
rym sie rychlej czy pdzniej niezawodnie spotkamy.

Kwestja ta poruszang juz byta u nas Kilkakrotnie, ale nie roz-
bierano jej nigdy wszechstronnie.

Podnoszono juz u nas, bardzo nawet gorliwie, te wazng oko-
licznos¢, ze kraj nasz wywozac zboze, wywozi w niem pierwiastki
bedace podstawg zyznosci naszej ziemi. Rozszerzony wywoz zhoza?
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stanowigcy chwilowg korzy$¢ naszych rolnikow, podkopuje przyszig
obfitos¢ naszych zasobow zbozowych. Sg to zlote stowa niezaprze-
czonej prawdy, ktére juz czesto byly wygtaszane, ale kraj nie wie-
dziat i nie wie dotad, jakich Srodkéw ma sie chwyci¢ na uchylenie
grozacego mu niebezpieczenstwa.

Przejdziemy z kolei wszystkie czynniki ekonomiczne wchodzace
w zakres tej kwestyi i stara¢ si¢ bedziemy zestawi¢ z nich najko-
rzystniejsze dla naszych stosunkéw kombinacye.

Jeden z lepszych mtynéw krakowskich zyskuje ze 100 kilogra-
moéw pszenicy, nastepujace rodzaje miewa;

Nr. 0000 14
v 000 . 14.7
. 00 oo, 3.1
. 0 5.6
. | 25
; T 6.

e, 29.
+ IV, (juz rumiana magka) 7.4
) y 6.4
T Vi 1.2

(@11 010 ] 1 I 5.4
Czerwona Maka........oceveeneennn. 14.3
Manco ..o, 3.

Razem ........... 100

Okazujaca sie tu obfitos¢ numeréw wywotang zostata popytem
kot krajowych szczeg6lnie wybrednego rodzaju. Najwyzszy numer
w wielkim handlu wcale nie bywa poszukiwanym. Dla oparcia ra-
chub na stosunkach wielkohandlowych wypadnie nam sprowadzi¢ pe-
wne numera do jednej kategoryi i z cen odnosnych numeréw wy-
ciggna¢ przecietna.

Sciggamy wiec wszystkie numera zerowe, jako make wyborowa
oznaczong zerem; numera | —I11 jako make $rednig whasciwg pie-
karska (I), reszte uwazamy za poslednig make, ktora zuzywajac sie
w rolnictwie, powinna pozostawi¢ swe pierwiastki ziemi.

Zyskamy wiec $ciagnietg tabliczke:

Nr. O wyborowa............... 24.8
Nr. I Srednia......c..c....... 375
Nr. Il poS$lednia............... 34.7
ManCo.......cccceeeevee i 3.—
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Przy cenie 12 zkr. za sto kilogr. pszenicy, przecietne ceny nr. O
wynosza u nas 22 zir. za sto kilograméw, nr. 1 16 zhkr.; a nr. Il
3 zir. za te same ilos¢.Stosunek cen maki do cen  zboza znajdu-
jemy nieomal ten sam zagranics.

Chocbysmy wiec przy wywozie maki zagranice nie mieli zy-
skiwaC za nig wyzszych cen nad krajowe, tylko staty j6j odbyt mieli
zapewniony z oszczednoscig transportu na tej czesci posle-
dniej maki (34.77), ktéra w rolnictwie zuzytg zostanie i na
'6% Manka, to wzgledny rachunek zyskéw ze sprzedazy zhoza a
maki, wypadiby jak nastepuje:

Za 100 kil. pszenicy doStajemy......cccccomverienirenenennn 12 zhr. — c.
Za 24,8 kil.wyb. maKi....cccooeviviirinnnenn 5 zkr. 46 c.
Za 37,5 Kkil.Sredniej maKi...ccoovennnen. 6 ztr. — ¢

Oszczedno$¢ na transporcie 34,7~ maki
pozostawionej w domu i 3% Man-
ka — OKOMO....cooveiicie e, 1 zir. 50 c
12 zkr. 96 c. 12 zh. 96 c.
Réznica na korzys¢ wzigtku za make.........ccceovvenenne. — zir. 96 c.

Wywozac wiec make zamiast pszenicy, zyskujemy na kazdych
100 kilogramach tylko 96 centow w gotowiznie, ale natomiast za-
trzymujemy darmo 34,7 grubej maki i otrgb na zasilenie
ziemi naszej przez spaszenie w gospodarstwie i zyskanie
odpowiednich korzysci z cliowu inwentarzy.

Korzys¢ ta wzrastataby jeszcze znacznie, gdyby przy rozgate-
zionem miynarstwie, wszelkie zboze spasane zwykle w gospodarstwie,
zamieniato sie na make, a w miejsce wyciagnion6j z niego wybo-
rowej maki na wywdz zagranice zostawiato sie odpowiednig cze$¢
Srednisj maki na zuzycie w rolnictwie.

Oprécz wiec nieodzownej konieczno$ci ochronienia ziemi naszoj
od nieuniknionego wyptodzenia, zamiana handlu zbozem na handel
maka, pocigga jeszcze za sobg znamienite zyski.

Nikt tez w ogole nie watpi o tych korzysciach, ale daleko za-
wilszg rzeczg jest rozprawienie sie z zachodzacemi trudnosciami tak
w handlu maka, jak i w rozgatezieniu sie miynarstwa na odpowie-
dnig skale.

Pierwszg trudno$¢ znajdujemy w zbycie maki zagranicg. Naj-
wyzsze zera mak naszych uwazajg za przesadne i wcale ich nie chca
kupowaé. Numera za$, ktére lepszy pokup znajduja, chwalg z po-
zoru, ale robig uwage, ze u nas nie zwazaja na racyonalng miesza-
nine zboza do mielenia, co sie w korzysciach pieczywa uczu¢ podo-
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bno daje. O przyczynach tego nie mamy dostatecznego wyobrazenia.
Przytaczamy szczegdly zaczerpniete ze zrodet, ktdre sie zbytem
maki zagranicag zajmowaty, jako rzecz, ktérgby na miejscu
racyonalnie zbada¢ nalezalo. Tak w Londynie jak w Belgji lubig
mieszaC zhoze baltyckie (przewaznie nasze) z dunskiem i miejsco-
wem, albo tez baltyckie (ktérego zawsze pragng) z miejscowem
i chilejskiem (z Chili pochodzacem). Majg to by¢ mieszaniny naj-
korzystniejsze. Czy w tem jest co racyonalnego, czy tez proste
uprzedzenie, jak sie to jeszcze w niejednym razie wydarza nawet
w kotach, gdzieby sie tego nie wypadato spodziewaé, dos¢, ze tak
jest i ze ta okoliczno$¢ rozwojowi miynarstwa naszego stawa na
przeszkodzie. Ze za$ w kazdej gatezi przemystu nietylko na rzetelng
dobro¢ wyrobu, ale i na gust a nawet i uprzedzenia odbiorcow zwa-
za¢ wypada, wiec zakladajgcy miyny z wyrachowaniem na wywoz
maki, musi si¢ do wymagalnosci miejsc zbytowych naktania¢ i ba-
da¢ je na miejscu jak najstaranniej.

Maki wegierskiej nie uzywajg w Belgji, tylko na domieszanie
do pieczywa w matej ilosci. Ztad pochodzi niewielkie powodzenie
wielkich mtynéw na akcye w Wegrzech pozakfadanych.

Niemniej wazng trudnos¢ sprawiajg koszta obrotu przemysto-
wego Wyzsze U nhas niz gdzieindziej.

Wszelka techniczna praca jest dotychczas u nas nhieréwnie
drozsza niz w Niemczech.

Ze wzgledu na to, ze tylko wielkie zaklady, w ktdrych para
jest sitg poruszajgca, rzeczywiscie optacaC sie moga, cena wegla
kamiennego odgrywa wazng role. Na zmielenie szesciu centnaréw
zboza przy machinie o sile 60— 70 koni potrzeba 1 centnar wegla.
Cena wegla wzrasta bardzo nagle w miare oddalania si¢ od kopalni.
W kopalniach gorno-szlgskich centnar wegla kosztuje 15—18 gr. p.
Na odleglos¢ kazdej mili staje sie o jeden grosz drozszym, jesli
go sie na kolei zelaznej przewozi. Gdzie za$ transport na osi zacho-
dzi, tam wzrost ceny wegla jest tem naglejszy. U nas oba warunki
obcigzajace cene wegla, trafiajg wtasnie okolice, ktérym zamiana han-
dlu zbozem na handel maka najbardziejby sie przydata. Przy uzyciu
koksowanego wegla oszczedza sie 50 — 60" na transporcie, ale
traci znow pewien procent sity ogrzewajacej. Trzeba wiec szukac ra-
dy na to w $rodkach zastepczych.

Mimo zaczepek, jakich z wielu wzgledow i z réznych stron
doznaje turbina, nie mozemy sie rozsta¢ z mysla dawno po-
wzieta, ze w jej udoskonaleniu polega cata przysztos¢ miynarstwa
polskiego. Giéwng jej korzyscig jest moznos$¢ zastosowania do nigj
kazdego spadu wody. Udoskonalenia uskutecznione w akademji bu-
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downiczej berlinskiej wydajg 0,8 zasobu pracy wody, przez najwyz-
sze mozliwe zréwnanie szybkosci obrotu turbiny z predkoscig ubie-
gajacej wody i zredukowanie do mozliwego minimum straty sity po-
chodzacej z pierwszego uderzenia o wierzch przyrzadu.

Zostawiajgc jednak teoretyczne spory o warto$¢ turbiny znaw-
com bardziej kompetentnym od nas, wolimy zdanie nasze poprzec¢
przyktadami wzietemi z praktyki.

Postuzy nam do tego poréwnanie dwoch przedsiebiorstw bar-
dzo podobnego rodzaju, z ktérych jedno postuguje sie przewaznie
sita pary, drugie opiera sie na wylgcznem uzyciu turbiny. Wyzsza
korzys¢ wynikajaca z oszczednosci najdrozszego w kazdem przed-
siebiorstwie czynnika pracy ludzkiej, zostaje w naszem zestawie-
niu po stronie turbiny.

W zakresie wyrob6w Inianych najpierwszg jest niezaprzeczenie
w calem cesarstwie rossyjskiem tak pod wzgledem doktadnosci, jak
i roznorodnosci wyrobéw fabryka panéw Hielle i Dietrich w Zy-
rardowie, ale pod wzgledem stosunku produkcyjnego wynikajacego
z zestawienia wartosci wyroboéw z uzyta do jej wytworzenia pracq
ludzka, przewyzsza ja Tammerforska fabryka wyrobéw Inianych
zalozona na akcye w Finlandji. Dowodem tego sg nastepujace
wykazy:

Fabryka Zyrardowska postuguje sie machinami parowemi o sile
250 koni a ubocznie i kotami wodnemi. W fabryce znajduje sie
8400 wrzecion i 500 warsztatow tkackich. Pracuje w niej 1900 ro-
botnikéw. Towarow wypladza fabryka za 1,000.000 do 1,200.000
rubli srb. W fabryce Tammerforskiej wylaczng site mechaniczng
stanowi pie¢ turbin o sile 310 koni. Znajduje sie w ni§j 8000
wrzecion i 229 warsztatéw tkackich. Zatrudnia ludzi 800, produ-
kujac rocznie towaru za 806,500 rubli srb. — Kiedy wiec stosunek
produkcyjny fabryki Zyrardowskiej wyraza sie przez 1:631, tenze
sam stosunek w fabryce Tammerforskiej oznaczy¢ wypadnie przez
1:1008; czyli innemi stowy: w czasie kiedy w fabryce Zyrardow-
skiej jeden robotnik wyptadza warto$¢ 631 rubli srb., w fabryce
Tammerforskiej produkuje wartos¢ 1008 rubli srb. ).

Chociaz przyczyn tak S$wietnego rezultatu produkcyjnego nie
mozna upatrywa¢ wylkgcznie w uzyciu turbiny to jednak przytoczone
dane $wiadcza wymownie 0 moznosci uzycia jej z korzyscig w za-
stepstwie pary i powinny zwréci¢ staranng uwage technikdw naszych

*) Szczeg6ly wyjete z dzieta: Friedrich M atthaei, ,Die In-
dustrie Eusslands, Leipzig 1872*“. Dzieto to oparte na danych zebranych
w czasie wystawy Petersburgskiéj w roku 1870.
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ku rozwigzaniu kwestyi zakfadania wielkich przedsiebiorstw mtynar-
skich w stronach, do ktérych dowodz wegla kamiennego potaczony
jest ze zbytniemi kosztami transportu.

Do wyliczonych juz trudnosci doda¢ ostatecznie nalezy brak
kapitatdw tak zakladowych jak i popedowych i wysoko$¢ ich odse-
tek znizajaca zysk czysty i utrudniajgcy wspdtzawodnictwo z miy-
narstwem zagranicznem. Na zaktady miynarskie takiej rozlegtosci,
zeby caty handel zbozowy na handel maka zamieni¢ mogty, potrzeba
kapitatéw nieréwnie znaczniejszych nad te, ktére drogg obrotu finan-
sowego zyska¢ mozemy. Trzeba jednem stowem uzbierania kapita-
tow witasnych, a do tych inng droga nie dojdziemy, jak drogg
najkorzystniejszej sprzedazy tego, co juz posiadamy.

Z tych przyczyn staraliSmy sie o wyjasnienie wszystkich wa-
runkéw wplywajacych na podniesienie cen zboza i zostajace z tem
w zwigzku rozszerzenie wywozu, azeby po zyskaniu drogg racyonal-
nego handlu zbozowego i zapasu kapitatdbw wiasnych i rozlegtych
stosunkéw z najtafiszemi kotami finansowemi w Anglii przystapi¢ do
stopniowo odbywajgcej sie zmiany handlu zbozowego na handel maka,
do ktérego ostatecznie zmusi nas wspotzawodnictwo amerykanskie.

W stopniowem za$ rozwijaniu sie¢ miynarstwa krajowego, po-
winnismy z poczatku przewaznie mie¢ na oku, najpierw potrzeby wia-
snego kraju a nastepnie najblizsze obszary konsumcyjne kontynen-
talne. Zamiast tamania sie z przeszkodami zachodzacemi na tar-
gach zachodnich, tatwiej nam bedzie zaspokoi¢ najpierw mniej wy-
bredne zadania blizszych zagranicznych targowisk na make.

Miyny goérnego Szlgska doznajg przez to powodzenia, ze im
zwoziemy z rozlegtych stron kongresowego krolestwa tanie zboze na
Baran pod Krakowem. Wiasne miyny parowe oparte o kopalnie
Dabrowy i turbinowe na Pradniku i Szreniawie wywozityby z wie-
kszg korzyscig kraju make do goérnego Szlgska.

Parowe miyny dolnego Szlaska i Luzacyi na drodze wywozo-
wej z Leszna zabijajg odwieczne nasze wiatrakowe miynarstwo, ko-
rzystajac z taniosci naszego zboza na targu Leszczynskim. Urzadze-
nie miyndw parowych po naszej stronie wstepowatoby w wspoéiza-
wodnictwo z niemi na podstawie réwnej taniosci wegla kamiennego
i tych samych warunkéw kredytowych, a miatoby za sobg wieksza
tanio$¢ surowego ptodu.

Nad Notecig od tabiszyna do Nakla i nad Brdg w Bydgo-
szczy rozsiadto sie dosy¢ rozlegte miynarstwo wplywajace korzy-
stnie na podniesienie cen miejscowych catych Kujaw i p6tnocndj
czesci Patuk. Rzadowe miyny w Bydgoszczy zaopatrujg magazyny
wojskowe. W Turze nad Notecig jest zaklad kupcdw Szczeciriskich
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na wywdz maki obliczony, z ktérych zytnig wysylajg stale do mia-
sta Bergen w Norwegii, a pszenng zaopatrujg miejscowe potrzeby
Szczecina, wysytajac nadbitek w czasie odpowiednych konjunktur zbo-
zowych do Hullu w Anglii. Ale oprocz zboza zuzywanego przez
miyny, przewazna jego czes¢ idzie Notecig, Wartg i kanatami, na-
stepnie Hawelg poza Berlin do Branibora, gdzie sie znajdujg wiel-
kie mbyny i wraca ztamtad w ksztalcie maki do Berlina. Daleko wia-
Sciwszg byloby rzeczg zaopatrywal potrzeby Berlina maka krajowa,
opierajac zaktady mtynéw parowych o $wiezo odkrytg w blizkosci
kopalnie wegla.

Urzadzenie miynéw turbinowych nad gérnym Styrem, albo nad
ktérym z doptywnikdw Dniestra w wschodniej Galicyii znalazioby
odpowiedny odptyw na make do gérnych Wegier, skoro sie sie¢ ko-
lei zelaznej ukorczy na przestrzeni miedzy Lwowem a Munkaczem.

Na tych pierwszych prébach tatwiejszego wspdtzawodnictwa i
dogodniejszych warunkéw wywozu wzmogtoby sie mtynarstwo krajo-
we i wyrobityby sie odpowiedne sity techniczne. Toby to-
rowato drogi do og6lnéj zamiany handlu zbozowego na handel maka
na ten czas, w ktdrym kapitaty naroste przez podniesienie cen miej-
scowych na to zezwola.

Na tem konczymy ,na dzi$“ uwagi nasze nad drogami han-
dlu zbozowego. — Dalecy jesteSmy od mniemania zeSmy przez nie
caty przedmiot wszechstronnie wyczerpali. NiemieliSmy nawet tego
zamiaru. Chodzito nam jedynie o to, azeby dotknac ile moznosci
wszystkiego, rozszerzy¢ widokrag przedmiotu, odnie$¢ najwazniej-
sze szczegOty do wiasciwych czynnikdw ekonomicznych i przez wielo-
stronne poruszenie szczegbtow wchodzacych w zakres tak waznej
gatezi gospodarstwa krajowego obudzi¢ odpowiedne prace mono-
graficzne.

Ten sam zamiar tgczyliSmy z ubocznemi wycieczkami naszemi
na pole historyczne. Niechodzito nam w nich o zarys obejmujacy
jakakolwiek cato$¢ i dla tego nie powtarzaliSmy tego, co Felix toj-
ko, profesor Jaroszewicz i inni w tej materji juz opracowali, ale
staraliSmy sie poruszy¢ rzeczy albo zupetnie przez nich pominiete,
albo zbyt pobieznie dotknigte i odnie$¢ podniesione szczegotly
do zmian systemow przewozZnictwa, ktére za gtdwna podstawe
rozwoju handlowego uwazamy. Zmiany zachodzgce w tych sy-
stemach w potgczeniu z otwarciem drég nowych stano-
wig zawsze epoki w dziejach handlowych.

Prac za$§ monograficznych, ktére koniecznie poprzedzi¢ muszg
tak wyczerpujace opracowanie dziejow handlowych, jako i prawdzi-
wie wszechstronny poglad na stan obecny dokona¢ tylko moze zbio-



Drogi handlu zbozowego. 357

rowa sita badan przedsiebranych na miejscu po wszystkich gtow-
niejszych weztach handlowych obu obszaréw, tak produkcyjnego jak
i konsumcyjnego.

Zamiar nasz uwazaC bedziemy za osiagniety, jesli przez poru-
szenie gtdwnych czynnikéw wchodzacych w zakres handlu zbozowego
zdotamy wprowadzi¢ prace monograficzne na wasciwe tory.

Me bedziemy tez pracy naszej uwazali za podjeta na prézno,
jesli przez uwagi nasze zdotamy w rolnikéw naszych wpoié przeko-
nanie, Zze obecny stan handlu zbozowego nie zezwala na obojetne
wyczekiwanie jakiego$ szcze$liwszego zwrotu majacego spasé jakby
z obtokéw, tylko ze trzeba umiejetnie przylozyé czynng reke do
zwrdcenia tych korzysci w rece producenta, ktdre dzi$ przewaznie
bogaca wielkie kupiectwo portowe i drobng spekulacje krajowa,
a W znacznej nawet czcsci ging bezowocnie brakiem racyonalnego
urzadzenia podazy.

Sprostowanie.
Na stonie 308, wiersz 16, zamiast ,lIniankg“, czytaj ,kaniankaZ;



JOZEF SUPINSKI

(Pisma J6zefa Supinskiego wydat Jan Welichowski

we Lwowie, 1872, w druk. zakiladu Ossolifiskich. — Tom I.
»MyS$l ogélna fizyologii wszechwiata¥4 — Tom II. i Ill. ,,Szkota
polska gospodarstwa spotecznego“. — Tom IV. ,Listy tresci
spétecznéj*. — Tom V. ,Zyciorys Supinskiego” — dramat:

»Tatarzyl i ,kilka pism pomniejszych)".

przez

\]_\]*. "Sadowskiego.

W przedmowie do $wiezo wysztego z pod prasy drugiego wy-
dania dziet Jozefa Supinskiego, znajdujemy zestawienie zdan, ktére
sie 0 tych dzietach w czasie pierwszego ukazania sie ich na widok
publiczny w réznych stronach ziem naszych pojawity. Z samej liczby
pojawiajacych sie recenzyj wynika wyrazne przeczucie S$wiatlejszej
publicznosci, ze sie niespodzianie w obec jakiego$ waznego zwrotu
w nauce gospodarstwa spotecznego znalazla, ale tre$¢ ocenienia
nowo pojawiajacej sie pracy, rozchodzi sie w dwoch kierunkach. —
Przewazna cze$¢ Owczesnych recenzentow uznata wazno$¢ oparcia
catej teoryi na podstawie praw przyrody i przyjeta bardzo sympa-
tycznie nazwe ,szkoty polskiej”, ale w uznaniu tem zawarfa sie
w zakresie zdan zbyt ogolnikowych; mniejsza za$ cze$¢ wchodzac
w same tylko wywody Scistej ekonomii, a wchodzac w nie ze sta-
nowiska szkét obcych, uwazata zakres zaprowadzonych nowosci, za
mato znaczacy i polegajacy wiecOj na zmianie nazw, niz rzeczy.—
Zadna ze stron recenzujgcych nie postarata sig o zyskanie punktu
widzenia, z ktéregoby spor o stanowisko Supifskiego w nauce go-
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spodarstwa spolecznego w zupetnie stanowczy sposéb mozna roz-
strzygnad.

Rozwoj kazdej nauki odbywa sie w sposéb organiczny. Na
zachodzace wiec pytanie, czy pewne $wiezo zaprowadzone do nigj
zmiany stanowig rzeczywisty j¢j postep i na nowe wilasciwemu jej
rozwojowi zupetnie odpowiedne tory jag wprowadzaja, w taki tylko
spos6b rozstrzygajaco odpowiedzie¢ mozna, je$li sie przejrzy do-
tychczasowy loiczny postep jej rozwoju i na podstawie takie-
go przegladu orzecze, czy zachodzaca $wiezo zmiana wyplywa z jej
dotychczasowego przebiegu na podstawie S$cistych praw wewnetrznego
jej ustroju, czy tez tylko z przypadku i bez koniecznej potrzeby
W jej zakres sie wdziera.

Chcac wiec stanowisko Supiniskiego w obec nauki gospodarstwa
spotecznego w nalezyty sposéb okresli¢, trzeba sie zajgé dotychcza-
sowym postepem tej nauki i doprowadzajac go az do kreséw, gdzie
sie watpliwos$ci o bezwzglednej prawdzie systemu dotych-
czasowych zasad wykazg, sumiennie oceni¢, czy teorya Supin-
skiego watpliwosci te stanowczo uchyla i nowe tory dalszego roz-
woju otwiera.

Musiemy wiec w gtéwnych zarysach przebiedz dotychczasowe
dzieje ekonomii politycznej.

Gospodarstwo spoteczne dawnoscig swojg siega az do czasow
powstania na $wiecie ludzkoSci i najpierwszych jej potrzeb, ale na-
uka ujmujaca je w wyrozumowany system, jest stdsunkowo bardzo
mtodg i pojawita sie dopiero wtenczas, kiedy bardziej skombino-
wany ogrom potrzeb ludzkich domaga¢ sie zaczgt umiejetnych
Srodkéw zaspokojenia swego.

Teorya powstajaca wsrdd stosunkdw wynikajacych z krzyzo-
wania sie bardzo licznych czynnikéw ekonomicznych, nie mogta od
razu pochwyci¢ witasciwej .podstawy catego ruchu spoétecz-
nego, ale pochwytywala i systemizowala przewaznie te czyn-
niki, ktére w chwili jej powstania najbardziej sie uwy-
datniaty.

W ten spos6b powstat najpierw system merkantylnym opie-
rajacy ocene bogactwa narodowego przewaznie ha towarze majacym
znaczenie wspolnej miary wszystkich wartosci i bedagcym przez to
najdogodniejszym $rodkiem wymian, a powstat wtenczas, kiedy nie-
dawne zaprowadzenie wojsk regularnych w potgczeniu z diugole-
tniemi wojnami, panujace trwonienie gotowego grosza na dworach
krélewskich i po rezydencyach moznych pafiéw, zwracaly szczeg6lnie
uwage na poszukiwanie brzeczacoj ittorety. Uwydatniato wdwczas
tembardziej ten czynnik ekonomiczny puszczenie w obieg wprowa-
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dzonej przez Hiszpanig niezwyklej liczby drogich metali, ktére
w Sredniowiecznym gospodarstwie, opartem na wynagradzaniu wszy-
stkiego ziemig i surowemi ptodami, zupetny przewrdt sprawity, a
zwrécenie uwagi na sposob, w jaki wzrosty w zamoznosci wieksze
handlowe miasta $redniowieczne za pomocg ruchu podtrzymywanego
ciggtym obiegiem gotowego grosza, przekonywato wszystkich tem
bardziej o jego znaczeniu. Usprawiedliwia za$ poniekad teorye mer-
kantylne wzglad na to, ze przy 6éwczesnym, nie do$¢ jeszcze upo-
wszechnionem zaprowadzeniu wzajemnych kontéw Kkupieckich, przy
nader ograniczonym obiegu wszelkiego rodzaju badZ prywatnych,
badz publicznych piSmiennych wyrazen warto$ci iprzy zupelnym
prawie braku rozleglego kredytu, gotowy grosz rzeczywiscie prze-
wazniejsza niz w obecnych czasach miat potege i byt niezaprzecze-
nie tdm, co wowczas ,,nervus rerum*“ nazywano.

Pod wptywem wyliczonych zaj$¢ spoétecznych, zapoznano wia-
Sciwe znaczenie grosza gotowego, jako miernika wartosci, a ztad
$rodka tylko do uskuteczniania wymian. Widziano w nim przeci-
wnie najwazniejszy cel pragnien i rozsadnie obmyslanych ubiegan,
orzeczono, ze tylko nagromadzenie gotowizny, stanowi bo-
gactwo krajowe; ze zwiekszanie lub zmniejszanie sie srebra i zto-
ta w obiegu krajowym, jest wilasciwem znamieniem panujgcego
w nim stanu majatkowego i pozostaje w stdsunku prostym z wzro-
stem lub upadkiem krajowego bogactwa. Celem gromadzenia w kraju
pieniedzy, zalecat system Owczesny zbywanie wszystkiego za gotow-
ke, co sie tylko w kraju udato wyrobi¢ i wyptodzi¢. W stosunkach
miedzy-krajowych uwazano na to, aby przez komory graniczne wy-
chodzito wiecej ptodéw i wyrobéw krajowych, niz wchodzito obcych,
a natomiast wplywato do kraju wiecej gotowego grosza, niz zen
wyptywato. Nazywano to korzystnym bilansem handlowym.

Lubo system ten ekonomiczny zwany merkantylnym, zna-
lazt i w literaturze swych reprezentantéw uczonych, gtéwnie jednak
osoby panujace i rzadzacy krajami ministrowie byli zarliwymi jego
zwolennikami. — Z tej to przyczyny powstaty pod wplywem prze-
konan merkantylnych, wszystkie sztuczne $rodki panstwowe, prze-
znaczone na urzeczywistnienie zamiaru zaopatrzenia kraju w goto-
we pienigdze. Gtownemi z tych Srodkéw byty: zakazy wywozu dro-
gich metali i surowych ptodéw uzywanych w fabrykach krajowych,
zakazy dowozu wyrobOw zagranicznych, protegowanie handlu wywo-
zowego, sprowadzki surowcéw i nadawanie odpowiadajacych tym za-
miarom przywilejéw, monopoléw, premij, pozyczek rzadowych i t. p.
uwzglednien. Starano sie nadto zawiera¢ w tej daznosci traktaty
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handlowe i nabywa¢ kolonie zamorskie w znaczeniu przymuso-
wych targowisk na odbiér wyrobéw krajowych.

Wyobrazenia merkantylne, bez zgtebienia docieczonych pdzniej
a W pewnej czesci dzi$ jeszcze nie rozstrzygnionych praw rrzadza-
cych harmonijnem zespdleniem interesow spéteczno-ekonomicznych,
zdajg sie niewtajemniczonemu w te prawa na pozor bardzo stdso-
wnemi, bo wziete s3 z dosSwiadczen gospodarstwa prywat-
nego. Ale interesa wiekszych spotecznosci podlegajg zupetnie in-
nemu porzadkowi rzeczy. To tez system merkantylny powstat w cza-
sach, kiedy porzadek spoteczny Srednich wiekdw, gtéwnie na luznym
tylko zwigzku interesbw prywatnych oparty, zaczat watle¢, a po-
lityczny system rzaddéw absolutnych zaczat wzrastaC. Wyobrazenia
ekonomiczne, wziete z poprzednich do$wiadczen czysto-prywa-
tnych, przeszty w nowy skiad rzeczy juz publiczny, a zespolenie
wiadzy wjednej rece, nadawato sposobnosci che¢ urzadzania wszyst-
kiego w panstwie podiug swej mysli, jakby u siebie— w pry-
watnej wilasnosci. Rzady zwigzujace szeroki og6t, byly juz pu-
bliczne, a znajomo$¢ rzeczy rzadzaca gospodarstwem spoétecznem
jeszcze jak dawniej, prywatna.

Skutkiem zaprowadzonych S$rodkéw, powstat z jednej strony
sztuczny, niezdrowy wzrost przemystu, a z drugiej upadek rolnictwa.
Przemyst pozostawiony w swych niedoteznych formach S$redniowie-
cznych, mimo pozornego wzrostu, nie mdégt stworzy¢ oczekiwanych
cudéw w gromadzeniu pieniedzy. Mimo wszelkich wysilen, skarby
panstw sie wypréznity, a rozrzutno$¢ dworska, ktdra w zaufaniu
do niewyczerpalnosci zrodta merkantylnych zabiegéw nie stawiata
sobie granic, wpedzita panstwa absolutne w kolosalne dtugi.

Wsrdd powszechnego braku pieniedzy na wydatki panstw,
ludzie myslacy zaczeli badac rzeczy gruntowniej i rozgladac sie za
pewniejszemi Zrodkami dostatkow. Podstawy merkantylizmu ulegly
ostrej krytyce. Scislejsza rozwaga nad naturg pieniedzy, wrocita im
z fatwoscig znaczenie, jakie po wszystkie czasy miaty w praktyce,
cho¢ tego w teoryi dotad nikt nie wypowiedziat. Poznano, ze bedac
towarem, jak kazdy inny towar, sg jednak dla powszechnie uzna-
nych dogodnosci, najwlasciwszg miarg wszelkich innych wartosci i ze
wiasciwem ich przeznaczeniem jest stuzenie wymianom, ze
skutkiem tego powinny obiega¢, a nie by¢ poszukiwanemi na gro-
madzenie, sprowadzajace stagnacye wymian.

tatwo tez byto pozna¢ gruntowniejszej rozwadze zgnilizne prze-
mystu trzymajgcego sie ciggle form Sredniowiecznych, a protego-
wanego tak starannie przez system merkantylny, ale wowczas nie
umiano jeszcze nadaé mu nowego ksztattu. Zaniechano go wiec,
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jako przedmiotu w tym zwrocie mnieman, za mniej korzystny uzna-
nego. a szukano innych Zrédet bogactwa. Zwrdcono uwage na za-
niedbane pod wplywem poprzedniego systemu rolnictwo podupa-
die, a jednak jakokolwiek wszystkich zywiace, majace zawsze je-
szcze swe znaczenie, z powodu praw i powagi przywigzanych wow-
czas do posiadtosci ziemskich.

Bylo to wpadnieciem z jednej ostateczno$ci w druga.

Na zaniedbanie rolnictwa zaczeto zwala¢ calg wine powsze-
chnej nedzy. Rzucono sie przedewszystkiem na stawiane mu zapory
i powstawano na uwzglednienia rywalizujacych z niem zabiegow.

Powstal drugi system ekonomiczny, zwany fizyokraty-
cznym, ktorego gtdwnym krzewicielem byt Franciszek Quesnay.

Zdaniem Quesnay’a sama tylko ziemia wydaje ptody nowe,
przemyst przerabia tylko juz istniejace. Ona wiec jest jedynem Zré6-
diem bogactw. Tylko praca rolnikéw jest prawdziwie ptodng, pra-
ca reszty ludnosci moze tylko by¢ uzyteczna.

Zacheta do rolnictwa moze tylko by¢ zysk czysty (produit
net) jako pozostajacy nadbitek po odtraceniu wszystkich kosztéw.
Zapewnienie tego zysku, wymaga zniesienia wszelkich pet tamuja-
cych rozwdj rolnictwa.

Zada wiec fizjokracya: opieki nad rolnicwem, usuniecia wszel-
kich przeszkdd ze wspdlnosci uzytkowania wynikajacych, nieograni-
czonej podzielnosci ziemi i wolnego handlu. Jéj dewiza jest: laisser
faire, laisser aller.

Oprdcz tej bezpoSredniej i wprost na wzrost rolnictwa wy-
mierzonej opieki, zada lizyokratyzm jeszcze posredniej pomocy
przez zniesienie monopoléw, przywilejow wszelkiego rodzaju i uwzgle-
dnien udzielanych dotychczas innym zawodom.

W zamian za te dogodnosci doznane ze strony rzadu, przeja¢
znbw powinna ziemia, zdaniem Quesnaya wylgcznie caly ciezar po-
datku. Z wyobrazeniem o wylgcznej ptodnosci ziemi tgczy sie bo-
wiem w odpowiedni sposéb wytacznosé jednego tylko podatku, na
jedynem Zrédle bogactw opartego. Radzi wiec zaprowadzié jeden
tylko podatek i to gruntowy.

Trudnosci, jakieby sie w wykonaniu tych wszystkich wyma-
galnosci przedstawi¢ mogly, nie usituje nawet zbija¢ szczeg6to, usu-
wajac wszelkie watpliwosci jednym ogélnym sofizmatem, Zze co
W gruncie rzeczy jest przez rozum za niezbicie rozsadne uznane,
to w kazdem zastésowaniu musi ostatecznie wyda¢ pomysiny re-
zultat. O nic wiec nie pytajac, trz:eba burzy¢, co bylo dotad, a za-
prowadzaé, co sie za rozsagdne uznato.
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Widzimy w tem charakter wszelkich zapatrywan sie na rzeczy
panujgcy w przededniu rewolucyi francuskiej, tak jak w merkanty-
lizmie uznaé juz musielisSmy system gtéwnie do mysli rzadéw abso-
lutnych przypadajacy.

Mimo catej jednostronno$ci systemu fizyokratycznego, mimo
wyraznej mylnosci gtéwnego twierdzenia, ze tylko praca rolnicza jest
ptodng w skutki realne, a przeto sama tylko wyptadza rzetelne
wartosci, system ten stat sie waznym i plodnym w nastepstwa
przez zagadnienia, ktore wywodem swym poruszyl.

Krytyczne wycieczki jego na merkantylizm wstrzasty w posa-
dach przestarzate formy $redniowiecznej przemystowosci, pozytywnie
rozjasnit raz na zawsze niezbitg rzeczywistos¢ ptodnosci ziemi i po-
tozyt podwaliny wolnego handlu i niekrepowanego niczem wspot-
zawodnictwa.

Najwazniejszg za$ przystuge zrobit naukowemu pojmowaniu
rzeczy rozhiciem jednego z najstarszych, bo przeszio dwudziesto-wie-
kowego przesadu, jakoby pienigdze wylacznie byly bogactwem i po-
stawieniem pytania: ,,co jest wiasciwem zrédtem zamoznos$ci"?

Chociaz sam system fizyokratyczny niedostatecznie odpowiedziat
ha postawione sobie pytanie, to samem wywotaniem tej kwestyi po-
dat sposobno$¢ ludziom myslagcym do gruntownego badania jej i stat
sie pobudka do prac nastepnych lepiej te rzecz rozstrzygajacych.

Przez prace fizyokratow utorowang zostata droga trzeciemu
z rzedu systemowi nauk ekonomicznych zwanemu zwykle przemy-
stowym (industryjnym). Pierwszym i najwazniejszym badaczem na
tem polu byt Adam Smith, ktory otwiera nowg szkote krajow
przemystowych, gtéwnie angielska. Opiera sie zas na nowym czyn-
niku przewaznie w krajach przemystowych wystepujagcym—
na pracy. System Adama Smitha nie jest jednak tak jednostron-
nym jak poprzednie. Rozszerzenie widokregu nauk ekonomicznych
przez A. Smitha polega na tem, ze uzupetit ilos¢ czynnikéw wcho-
dzacych w zakres bogactw narodowych, obejmujac ich znaczeniem
wszelkie mozebne warto$ci naszego S$wiata, nie wytgczajac
nawet zdolnosci umystowych, o ile sie do pomnozenia lub udosko-
nalenia ich przyczyniajg; ze oprécz wzgledu na interes producentdw,
wciagnat w zakres badan ekonomicznych i interes spozyawczy; ze za-
miast posrednich Zrodet bogactw, z ktorych za wylgczne Zrodio
poczytywat merkantylizm gromadzenie pieniedzy, a fizyokraci ziemie,
on samg prace, jako najpierwotniejsze zrédto wszelkich wartosci
uznat; ze nauka o skutecznos$ci jej podziatu i zastgpienia jej
mechanicznej czesci machinami, sprowadzit olbrzymi wzrost produk-
cyi, tak, ze odtad nauka ekonomii spolecznej, zamiast by¢, jak po-
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przednio naukag o $cigganiu do kraju pieniedzy, albo nauka o wa-
znosci  ptodéw rolniczych, stata sie uniwersalng nauka badajaca
powstawanie, rozbieganie sie i spozywanie bogactw,
a w dalszem nastepstwie nauka o sposobach sprowadzenia dobrobytu
powszechnego.

Podziat pracy wsparty kapitatami i machinami, potegowacby
mogt produkcyg w nieskoficzonos¢, gdyby nie granice, jakie temu
postepowi stawia ograniczona moznosé ich zbytu.

Dla tej potrzeby otwartych wszedzie targowisk system
wolnego handlu wprowadzony juz przez fizyokratow stat sie w no-
wej szkole Adama Smitha przedmiotem jak najusilniejszej propagandy.

Wprowadzenie w zycie zasad szkoty przemystowej, okazato
najpierw ogromny swoj wptyw na niestychany wzrost produkcyi, ale
wykazato tez duzo stron ujemnych wynikajacych z ich zastésowania.

Nagly wzrost produkcyi, rozszerzyt niestychanie przepas¢ dzie-
laca wielkg nedze od zbytku bogactw, ktéra szczeg6lnie w samych
ogniskach rozlegtej przemystowosci, wydata ohydny proletaryat.
Niemniej szkodliwym stat sie rozstep miedzy krajami przewa-
znie rolniczemi i mniej przerabianiu ptodéw oddanymi
a krajami przemystowemi. Ponoszenie kosztéw dowozu suro-
wych plodéw i przywozu wyrob6w spada catym swym ciezarem na
kraje rolnicze, ktdére dla braku kapitatéw, skupionych w ogniskach
przemystowych, nie mogac z niemi wspdtzawodniczyé, stajg sie pa-
stwg wyzyskiwania. Szkota przemystowa nie podaje na to le-
karstwa.

Zastanawianie sie nad sposobami uchylenia tych niedogodno-
$ci miedzynarodowych wywotato w tonie szkoty trzy odcienia, ktore
jednak stanowczo ziemu nie zaradzity.

Wywody Bastiata, chociaz z wielkg zrecznoscig mozno$¢ spro-
wadzenia harmonijnych stésunkéw na drodze swobodnego wspdiza-
wodnictwa wykazujg, sg zbyt optymistyczne i szczegdtowych sposo-
béw wytamania sie ze stosunku wyzyskiwan narodom przewaznie rol-
niczym nie podaja.

Fryderyk List, ekonomista niemiecki, nie upatruje bogactwa
w nagromadzeniu wartosci, ale w przysposobieniu zdolnosci krajo-
wych, w wytrawndm wyksztalceniu przedsiebiorcow i wyrobionej
umiejetnosci robotnikdw. (Theorie der produktiven Kraefte). Ale na
zyskanie tych umystowych zasobow szuka wytacznej rady w protekcyi.

Nie wzdryga sie tez przed czeSciowg przynajmniej protekcya
Amerykanin Carrey, ktérego teorya zblizenia konsumenta do
producenta przez decentralizacye przemystu i rozrzucenie dro-
bnych ognisk przemystowosci po calym obszarze ziemskim bytaby
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nader zbawienng, gdyby wskazata naukowy sposdb rozbicia wielkich
ognisk przemystowych i mozno$¢ wspotzawodniczenia z niemi bez
dostatku i taniosci kapitatow i sposoby tatwego wyrobienia odpowie-
dnich sit technicznych i roboczych.

Z tego pobieznego przegladu dotychczasowych dziejow nauki
gospodarstwa spdtecznego zyskujemy najpierw ten nader wazny wy-
nik, Zze wszystkie jej teorye wystepujgce w szeregu zmieniajacych
sie systemow i szkét sg nietylko dzieémi pewnej epoki dziejo-
wej i charakteryzujacych ja stosunkéw ekonomicznych —
ale nawet wséréd tych epok jedynie usystemizowang ab-
strakcjg wyosobnionych krajéw. System merkantylny jest od-
blaskiem daznosci tych rzadéw absolutnych, ktore sie na rozkladzie
stosunkéw $redniowiecznych w Srodkowej Europie ustalaty, teorya
fizyokratow charakteryzuje zapatrywania sie ludzi wysztych ze szkoty
encyklopedystow w przededniu rewolucyi francuskiej, system przemy-
stowy jest przewaznie teoretycznem rozjasnieniem wzrostu produkcyi
przemystowej, ktéra po ogdlnem zaprowadzeniu machin i podziatu
pracy, rozwineta sie gtownie w Anglii przy kopalniach wegli ka-
miennych i przy pomocy kapitatow nagromadzonych z poprzedniego
handlu morskiego, szukajgcych umieszczenia w przedsie-
biorstwach zwracajagcych je wraz z odsetkami w Kkrot-
kim czasie i zapewniajgcych przez to ciggte ich krgzenie.
Co wiecej, teorye angielskie naginajg sie w postepie swoim coraz
bardziej do miejscowych widokdéw najwazniejszych kot
przemystowych tak dalece, ze najswiezszych prac ekonomicznych an-
gielskich szkoly Smitha nie nazywajg juz inaczej w Niemczech jak
»,5Zkotg Manchesterskg“ dla tego, ze w catym systemie swej
polityki handlowej, w zasadach przyjetych co do taryfy cet i prze-
woznictwa, w wytknieciu zasad obrotu kapitalowego, w rozumowa-
niu nad agitujacg sie obecnie kwestjg kopalniang i w zapatrywaniu
sie na kwestye robotnikdw sg prawie wylgcznie wyrazem zyczen i
dazen wielkich przedsiebiorstw manchesterskich.

Trzy gtowne systemy, ktére sie dotad wyrobity, s tylko
trzema kartami wycietemi z og6lnych dziejow gospodar-
stwa spétecznego uskuteczniajgcego sie od czasu pojawienia sie
ludzi na ziemi, zamienionemi w teorye naukowe.

Kazda z tych teoryi rosci sobie prawo do niezbitdj stusznosci
w rozstrzyganiu kwestyj ekonomicznych; kazda ogtoszone prawdy
uwaza za hiewzruszone i pod kazdym wzgledem do racyonalnego
zastosowania zdolne, czyli, jak sie filozofia nowoczesna wyraza, za
absolutne, gdy tymczasem wigksza ich cze$¢ odnosi sie do czasu,
w ktérym powstaty i do stosunkow, z ktérych wyrosty, i ma tylko
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znaczenie prawd wzglednych. W kazdej ztych teoryj znajduje sie
niezaprzeczenie pewien, moze nawet znaczny zapas prawd absolu-
tnych, co sie bardzo wyraZnie pokazuje z poteznego wplywu, jaki
kazda z nich w swoim czasie wywierata, ale z ujemnych stron, wy-
stepujgcych nawet w fonie najbardziej sprzyjajacych im okolicznosci
miejscowych, i z trudnosci, a czasem nawet zupelnej niemozebnosci
zastosowania ich wcate] mierze gdzieindziej i w innym czasie poka-
zuje sie jak najwydatniej ich przewazna wzglednos¢.

Najujemniejszg za$ ich strong jest okazujacy sie w ich wia-
snym systemie brak zasad wyrdzniajacych prawdy bezwzgledne od
wzglednych. Jest to dowodem, ze teoryom, jakie sie dotad poja-
wiaty braknie uniw ersalnej podstawy naukowej. Naukowos$¢ ich
polega dotad przewaznie na ujeciu w ogdlne formuty obserwacyi
nad prawami wewnetrzuemi, ktére w pewnej epoce i w krzyzowaniu
sie stosunkow pewnych obszarow uwydatniaty sie jako niemi rza-
dzace.

To tez w obecnym stanie nauk ekonomicznych, ludzie dziata-
jacy wsréd odmiennych stosunkdw, nie tyle przystuzajg sie kra-
jowi, jesli sie ukutych na obcym gruncie formutek wyucza, i zyw-
cem do gospodarstwa krajowego przenieS¢ je usituja, ile sie przy-
stuzy¢ moga ci, ktérzy, badajgc powstanie tych formutek, ze sto-
sunkéw whasciwych im miejscowosci, uzdalniajg umyst do dojrzatego
badania wtasnych stésunkéw i dziatania wsréd nich w samoro-
dny sposéb.

Niedostatek prawd bezwzglednych w dotychczasowych syste-
mach z jednej strony, a z drugiej spostrzezenie, Zze gospodarstwo
spoteczne rowna sie wiekiem wiekowi calej ludzkosci, a systemy
obecne formutujg tylko prawa rzadzace pewnemi okresami ogdlnych
dziejow gospodarstwa spotecznego, naprowadzity umysty glebszych
myslicieli ekonomicznych na zdanie, ze wiasciwa uniwersalng nau-
kowg podstawe ekonomia polityczna zyska¢ dopiero moze przez
gruntowne zbadanie ogo6lnych dziejow gospodarstwa spoé-
tecznego. W badaniu tem dopiero metoda poréwnawcza zdota
wyrozni¢ te prawa, ktore po wszystkie wieki i wsrdéd wszelkich sto-
sunkow rzadzity rzetelnym postepem gospodarstwa spétecznego od
tych, ktore mialy tylko przelotne znaczenie przywiazane do ograni-
czonego czasu i miejsca. Na tej drodze powinnismy zyska¢ stano-
wezy system prawd bezwzglednych i zarazem na tymze syste-
mie opartg racyonalng zasade przeradzania sie praw bezwzgle-
dnych w zastésowania wzgledne do miejscowych stosunk6w.

Doniostos¢ takiego zysku jest sama przez sie tak widoczna,
ze jej wecale udowadniaé nie potrzeba. Ale samo przystapienie do
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badania dziejow gospodarstwa spOtecznego ma jeszcze swoje zawi-
fosci. Stawa tu odrazu na zawadzie ten sam brak podstawy $cisle na-
ukowej, o ktorej juz méwilismy, do ktérej wypadatoby odnies¢ ocene
zaj$¢ zbadanych. Inaczej wypadng badania przedsiewziete pod wply-
wem zdan merkantylnych, inaczej uskuteczni je fizyokrata a inaczéj
znéw zwolennik szkoty przemystowe;j.

Btedne kétko wynikajace z braku zasad wolnych od ten-
dencyjnych widokéw zasuwa sie wiec i na ostatnig droge, ktdra
ma do celu doprowadzic.

Stangwszy wobec takiej zawady zamykajacej otwory ostatniego
wyjscia, stawamy zarazem w miejscu, w ktdrem nam w rozwoju
dziejow nauki ekonomicznej umiesSci¢ wypadnie naszego
Supinskiego.

Z og6lnego przegladu dziejow nauk ekonomicznych wyciggne-
liSmy pewnik, o ktdry nam gtéwnie chodzito, ze kazdy z pojawia-
jacych sie z kolei systeméw naukowych opierat sie przewaznie na
jednym z czynnikdw wchodzacych w sktad trwajacego od wiekow
gospodarstwa spétecznego, i to na takim, ktéry w epoce powsta-
nia systemu gtéwna role odgrywat.

Otéz Supinski wprowadza w zakres nauki nowy czynnik go-
spodarstwa spotecznego— odwieczne prawa przyrody, czynnik
majacy te wyzszo$¢ nad uzywanemi dotychczas za podstawe 0so-
bnych systemow, ze jest niezaprzeczenie najstarszym, bo jako
odwieczny, wyprzedza nawet samo powstanie gospodarstwa spoé-
fecznego i wystepuje w znaczeniu nieodzownego warunku jego poja-
wienia sie¢ na Swiecie, ktory nadto jest czynnikiem niezmiennie
wptywajacym na caty ustroj gospodarstwa spdtecznego, bo jest wy-
ptywem praw rzadzacych wszystkiem z nieprzebtagang koniecznoscig
raz na zawsze zakreSlonego porzadku wszechrzeczy. Z tej to przy-
czyny nie podlega w zadnej mierze widokom tendencyjnym i zbliza
nas do najogélniejszego a najwazniejszego zadania nauk ekonomicz-
nych, ktdre na zyskaniu systemu prawd bezwzglednych
polega.

Zaden z systeméw naukowych, opierajac sie przewaznie na
jednym z czynnikéw ekonomicznych, nie zapoznawat wyraznie zna-
czenia reszty czynnikéw. Merkantylizm w zabiegach swoich za brze-
czacag monetg wyzyskiwat jak mégt najbardziej ptody ziemi i skutki
pracy ludzkiej; fizyokraci nie gardzili bynajmniej pieniedzmi, a prze-
mystowcy obracajac kapitatami, ojakich merkantylizm wecale nie ma-
rzyt, wyzyskuja ziemie bardziej niz ktérykolwiek z poprzednich sy-
stemow. Wszystkie razem za$ opieraly sie na pewnym zasobie zna-
jomosci praw przyrody, ktdrych wyniki zuzywaly i zuzywajg dotad



368 Jozef Supinski.

na wprzeganie sit przyrody do pracy na korzy$¢ spoteczenstwa.
Cata rdznica zachodzaca w odmiennos$ci systemow, polega na
wygérowanej roli, jaka kazdy z nich wydzielat czynnikowi uzytemu
za podstawe biezacéj teoryi. To tez Supinski nie jest pierwszym,
ktory zwrdcit uwage na ustuge, jaka badania praw przyrody przy-
nosza gospodarstwu spotecznemu, ale niezaprzeczenie pierw-
szym, ktory ten czynnik podnidst do znaczenia podstawy o0sobnego
systemu i uczynit go prébierzem bezwzglednosci prawd ekonomi-
cznych.

Woprowadzenie praw przyrody do nauki ekonomicznej, nabiera
tem wiekszego znaczenia przez to, ze zupetnie konsekwentne zasto-
sowanie ich do gospodarstwa spétecznego, robi znaczny wytom w tych
trudno$ciach, ktore ze stanowiska jednostronnego zapatrywania sie
szkot specyalnych, historycznemu badaniu rzeczy na zawadzie
stawaty.

Loiczny bowiem wywdd prawd ekonomicznych z praw przy-
rody, kaze nam i$¢ torem prowadzacym od najogdlniejszych
praw kosmicznych do szczeg6towego ich rozwoju w plane-
tarnem zyciu ziemi.

Idac za$ tym torem, spotykamy sie najpierw z prawami gra-
witacyi i planetarnego obiegu ziemi okoto storica; z potozeniem sko-
$ném tdj ostatniej do swej drogi obiegowej, co w potaczeniu z joj
kulistoscig sptaszczong u biegundw, prowadzi najpierw do rezultatu,
ze promienie stoneczne dziataja na nig pod nieréwnymi i peryody-
cznie zmiennymi katami, ze pod wpltywem stosunku tej skosnosci
promieni stonecznych powstajg odpowiedne réznym stopniom ogrza-
nia prady powietrzne i potaczone z nimi zajscia meteorologiczne.

Wynikajace ztad roznice klimatéw i oparta na nich rozmai-
tos¢ rosdlinnosci i jeograficznego rozmieszczenia zwierzat na powierz-
chni ziemi, wprowadza nas odrazu w réznorodno$¢ pierwotnego bo-
gactwa .ziemskiej przyrody, a zarazem w czasy pierwszego posta-
wienia wobec tej r6znorodnosci pierwotnych mieszkancow ziemi.

Znajdujemy sie wiec odrazu w zakresie pierwiastkOw rozpo-
czynajacego sie gospodarstwa spétecznego, ktdre wychodzac od za-
spakajania najprostszych potrzeb ludzkosci na podstawie roznoro-
dnosci bogactw przyrodzonych, rozzarzato zarazem iskre wiedzy
cztowieka na badaniu uzywanych przedmiotéw, i przechodzac zwol-
na do coraz bardziej mnozacych sie potrzeb, coraz wiekszej liczby
przedmiotéw rzeczowych, coraz dokladniejszego badania ich wiasno-
§ci i gromadzenia ich, weszto zwyczajnym biegiem rzeczy na droge
wymian tak wiedzy, jak przedmiotéw przyrody, i tak, idac dalej nie-
unikniong kolejg nastepstw, doszto do uprawy ziemi, do jej opano-
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wania, do wyrobdw pracy ludzkiej, do wyreczania jej sitami przy-
rody, do wymian wszelkiego rodzaju miejscowych, miedzyokolicznych
i miedzynarodowych, az nareszcie zeszto do skiadu tych licznie
krzyzujacych sie stdsunkow, ktory dzisiejszy stan jego odznacza.

Pokazuje sie z tego, ze wprowadzenie praw przyrody w sy-
stem nauki ekonomicznej prowadzi, przy Scistem pilnowaniu sie lo-
icznego ich nastepstwa, schodzacego od praw naj-
ogolniejszych i najprostszych do coraz szczeg6towszych
i coraz bardziej skombinowanych, prostg droga do badania hi-
storycznego rozwoju gospodarstwa spdtecznego t. j. wiasnie do tej
wymagalnosci, do ktdrej, poditug wyjasnien podanych na wstepie
naszej rozprawy, doszedt takze loiczny rozwdj nowoczesnych nauk
ekonomicznych.

Ze Supinski rzucajac swa mysl jenialng, nie poszedt ta droga,
na ktorg dotychczasowy rozwdj nowoczesnych nauk ekonomicznych
wskazywat i ktérej sama S$cistoSC zastdsowania wihasnej jego teoryi
wymagata, to stato sie z wielkg szkodg nietylko jego wiasng, ale
i narodu i samej nauki, bo, wchodzac na nig, trafiat na mysl kiet-
kujacg na wszystkich punktach catego pola obecnych nauk ekono-
cznych i bytby znalazt od razu rozgtosne powszechne uznanie nader
pomocne we wszystkich nowych usitowaniach, ktérego my sie teraz
dla niego i dla stanowiska nauki krajowej dobija¢ powinnismy sze-
regiem prac skierowanych w wskazang strone, pod przewodem my-
$li przez niego wytknietych.

Tylko przez dalsze rozwijanie zasadniczej mys$li Su-
pinskiego, wkierunku ostatnich wymagalnosci obecnie pa-
nujacej nauki, spetni¢ sie moze, jego, roéwnie zdrowo, jak poczci-
wie pomyslany zamiar wywotania: ,,szkoty polskiej gospodarstwa spo-
tecznego™.

Wiasciwe tory, ktoremi p6js¢ powinna zamierzona szkota, ze-
by w zgodzie z zasadami teoryi Supinskiego i wymagalnosciami
obecnego stanu nauk ekonomicznych dotrze¢ do rezultatow pra-
ktycznych, wykaza¢ dopiero bedziemy mogli po uskutecznieniu
szczegbtowego rozbioru jego pism ekonomicznych.

W czeSci obecnej, wprowadzajacej jedynie czytelnika na sta-
nowisko, z jakiego dzieta Supinskiego oceniaé zamierzamy, z mysla
upomnienia sie 0 miejsce nalezgce mu sie w rozwoju nauk ekono-
micznych, a zarazem wydobycia z jego teoryi praktycznych rezulta-
tow dla kraju, pozwolimy sobie tylko jeszcze dorzucié kilka stow
ktadagcych nacisk na nieodzowng potrzebe wyraznej szkoty
miejscowej, ktdraby i system swoj opierajagc 0 podstawy, z jakich
stosunki nasze wyrastajg — czem w kraju przewaznie rolniczym nie-
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zaprzeczenie sg odpowiedne prawa przyrody, i pracami swemi Szcze-
g6towemi zwracajac sie ciggle w strone wyswobodzenia nas
od wyzyskiwan przez kraje przemystowe, byla dla nas w za-
biegach ekonomicznych tem, czem jest obecnie np. szkota Manche-
sterska dla przemystowych kot angielskich.

Oprocz tych wzgledéw dotyczacych bezposrednio  dobrobytu
krajowego, wypada nam niezaniedbywa¢ i wzgledow na uczone
kota europejskie. Swiat uczony nie tyle rachuje sie z pomystami,
pojawiajgcemi sie tu i owdzie, ile z wptywami, jakie wywarly na
miejscowe stosunki, ogromem i doniostoscig prac, jakie w rodzi-
mych swych kotach wywotaty.

Najsmutniejsze doswiadczenie w t6j mierze zrobiliSmy na tym
mezu poteznego ducha, ktdrego czterechsetletnig rocznice niedtugo
obchodzi¢ bedziemy. Gdyby w miare zasobu umiejetnosci matema-
tycznych, ktérych o6wczesny stan u nas réwnat sie zupetnie zagrani-
cznemu, pomyst Kopernika wywotat byt u nas szkote astronomi-
czng opartg na jego systemie, toby Newtony i Kepplery byly
sie w naszych kotach wyrabiaty, a Swiatta zagraniczne musiatyby
sie oblicza¢ z inicyatywg naszej naukowos$ci, gdy tymczasem teraz
same nawet zrodto pierwotnego pomystu sobie przywilaszczaja. Jaka
ztad szkoda wyrasta dla wjszelkich stosunkdéw krajowych, to naj-
lepiej pojmujg ci, ktérzy sie o wyrzadzenie nam tej szkody tak usil-
nie starajg.

W obecnej chwili na polu sztuk pieknych, obojetnos¢ krajowa
gotuje nam podobng szkode przez brak usitowan o zatozenie szkoty
Matejki. Zostawiajagc odpowiedzialno$¢ za to ostatnie zaniedbanie
tym, ktorych stan majgtkowy i stanowisko do tej odpowiedzialnosci
pocigga, zwi$camy sie do wspdtpracownikéw na polu ekonomii po-
litycznej , zeby ze swej strony nie dozwolili zaging¢ w zamecie po-
je¢ narodowych pomystom wielkiej wagi Supinskiego. — O ile sity
nasze na to wystarczg, stara¢ sie bedziemy dorzuci¢ do tej pracy
nasz grosz wdowi w drugiej czesci obecnego artykutu.

(Dalszy ciag nastgpi.)
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System prawa narodéw: . Rys rozwoju prawa narodéw w dzie-
jach, napisat K. B. Sczaniecki, Dr. praw. Krakéw. W drukarni Czasu.
Naktadem autora. 1872. Str. 182.

Opuscito co tylko prase dzieto p. Sczanieckiego: ,,Prawo naro-
dow”  Jest to jedna z tych galezi prawa, ktore dotad nie majg Scisle
ustalonych granic. ldealisci pragna wywie$¢ teorjg prawa narodéw z za-
sad absolutnej stusznosci; realiSci za$, czystej krwi, uwazajg prawo na-
rodéw za pewien rodzaj form konwencjonalnych, ktdre, jak grzeczno$é
i przyzwoito$¢ w towarzyskiem pozyciu, tak diugo tylko trwaja, poéki ich
kto nie ztamie.

Zaden z tych kierunkéw nie ma podstawy $cisle naukowej. Autor
poszedt jedyng droga, na ktérej podstawy naukowe zyskaé mozna — droga
historycznego rozwoju cywilizacji $wiata, ktérego r6zne stopnie wyrabiaty
w umystach ogétu rézne rodzaje wyobrazen o stosunku wzajemnego po-
szanowania samodzielnosci narodéw i sktadaty sie zwolna na ten zaséb
statych regut i przyjetych powszechnie zwyczajéw, stanowigcych dzi$, po
zyskaniu powszechnego uznania, prawo zwyczajowe, ktérego sedzig jest
opinja publiczna, a najskuteczniejsza strazg dobrze zrozumiany interes
panstw pojedynczych, ktére w ,krzywdzie jednego narodu,*“ jak sie autor
wyraza, ,,przymuszone sa widzie¢ zadatek krzywdy drugich.“

Innego sadu nie ma na rozstrzyganie spraw spornych w zakresie
objetym prawem narodéw.

Z wielka stusznoscig wyjasnia jednak autor, ze wykonywanie prawa
narodéw zyskato na S$cistosci od czasu, jak sprawa wypowiadania wojen
przestata by¢ rzeczg ambicyi prywatnych gtéw dynastycznych, jak stuzba
wojenna stata sie obowigzkiem wszystkich, a koszta prowadzenia wojen
wyptywem ogélnej obywatelskiej ofiarnosci. Zyskalo sie przez to instancye
na ktore sie ogladac trzeba, ktore tembardziej i wylgczniej stang sie wply-
wowemi, skoro sie rozwdj zycia konstytucyjnego z postepem wiekéw udo-
ktadni.

My dodamy ze swej strony, ze na ustalenie opinii publicznej dziata-
jacej najskuteczniej droga powyzej wytuszczonych wptywéw, najdzielniejszy
skutek wywierajag jasno opracowane wyktady prawa narodéw, a dzietem
tego rodzaju przystuguje sie w tej chwili autor takiej witasnie publicznosci,
ktéra w odwotywaniu sie do tych praw ma najwiecej witasnego interesu.
Jak kazda sprawa zyska¢ tylko moze na jasnem jej wytuszczeniu, tak
i sprawe nasza odwotywania sie do prawa narodéw jedynie poprze¢ moze
racyonalne zgtebienie tego prawa. Z tego tez tytutu polecamy publicznosci
nasz¢j dzieto Dr. Sczanieckiego.
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Jest to praca staranna, z jasnym pogladem na rzeczy i udatnie
skres$lona, ktéra w pierwszej swej czesci, Swiezo wychodzacej, daje nam
»rys rozwoju prawa narodéw w dziejach,"” a w nastepnej zapo-
wiada systematyczne zestawienie zasad, regat i zwyczajow, ktdére sie juz
dzi§ staty przedmiotem $ci$le okres$lonego i dla tego staranniej przestrze-
ganego prawa narodow.

W ,,Rysie rozwoju prawa narodéw w dziejach," przyjmuje autor pie¢
okreséw z samcj natury rzeczy wypadajacych:

1.  Okres terytoryalnosci prawns;j.

2. Okres hierarchiczny od wprowadzenia chrzescianstwa az do konca
wojny trzydziestoletniej.

3. Okres monarchiczny od wojny trzydziestoletniej az do rewolucyi
francuzkiej.

4.  Okres rewolucyi i reakcyi az do r. 1848.

5. Okresnarodowosci do dzisiejszych czasow.

W okresie pierwszym wszelkie kwestye polityczne sa terytoryalnej
natury. Panstwo, czy to hierarchiczne, czy despotyczne, czy republikanskie,
absorbuje zupetnie cziowieka. Osobisto$¢ w znaczeniu chrzescianskiem nie
jest jeszcze znana. Kto nie jest obywatelem Panstwa, od Panstwa jedynie
biorgcym swe prawa i upadajagcym pod ciezarem obowigzkéw wzgledem
Panstwa, jest niewolnikiem. Konsekwentnie wynika ztad i wytgcznosé
Panstwa wzgledem zagranicy, ktérej sie zadnych praw nie przyznaje.

Stabe $lady pierwszych pojawéw prawa miedzynarodowego widzimy
w goscinnosci na Wschodzie, w asylon greckim, w stosunku kolonii do
metropolji, w probach pierwszych traktatow handlowych i w collegium feciale
rzymskiom, ktére o stusznosci wojny i innych stosunkach dyploamtycznych,
ale tylko dla poinformowania Rzymu, rozstrzyga.

Uznanie réwnosci ludzi w obliczu Boga, i zyskanie przez to witasciwej
podstawy praw cziowieka znajdujemy dopiero w chrzescianstwie. Od
czasOw tak waznego zwrotu w dziejach ludzkosci zaczynajg sie tez dopiero
rozwija¢ zwolna zasady prawa narodéw, ktére odtad staje si¢ przewaznie
europejskiem.

Autor wykazuje szczegétowo w bardzo zajmujacy sposéb, jak sie
prawo narodéw pod wpltywem odmiennego ducha epok i pod wplywem cha-
rakteru réznych Panstw stopniowo az do naszych czaséw rozwijato. Je-
dnocze$nie z pojawieniem sie coraz nowych wyobrazen o prawie narodéw
zjawialy sie tez naukowe prace, ktdre je w miare postepu w odpowiednie
systemy uktadaty. To podaje autorowi sposobno$¢ do skreslenia w sposob
wyczerpujacy dziejow literatury tej gatezi prawa.

Autor zwracajac uwage na pojawienie sie pierwszych prac na tem
polu, robi bardzo trafne spostrzezenie, ze mianowicie panstwa pomniejsze,
ktére nie zawsze mogly sie odwotywaé do sity, staraty sie przynajmniej
zastoni¢ pod przemocg umiejetnemi wywodami prawnemi, a w skutek tego
w panstwach tych uprawiali pilnie i protegowali nauke prawa narodéw i
zajmujacych sie nig uczonych. Rzecza nie malej wagi byta i ta okolicznos¢,
ze w okresie pojawienia sie pierwszych prac teoretycznych o prawie naro-
déw, zajmowanie sie tg nauka zaczeto naleze¢ do dobrego tonu wyzszych
klas spoteczenstwa, przez co zasady jej przeradzaty sie spieszniej w opinie
publiczng i silnie odtad na rozw6j prawa narodéow wptywaty. W nowszych
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czasach zajmujg sie udoktadnieniem téj nauki wyzsze umysty wszystkich
narodéw.

Z okresu pojawiania sie pierwszych prac streszcza autor w gtownych
zarysach prace Grotiusa, komentatora jego Puffendorfa, przeciwnika Puffen-
dorfowego Leibnitza, od ktérego idzie pochop do praktyczniejszego
pojecia prawa narodéw. Nastepnie zajmuje sie autor rozlegtg pracg Fry-
deryka Wolfa, ucznia Leibnitzowego, dalej Yattelem, Bynkershoekiem
i innymi.

Pierwszg dazno$¢ do wieczystego pokoju odnosi autor do dziela,
ktéore Bernhardin de St. Pierre jeszcze w czasie pokoju Utrechtskiego
(1713) ogtosit, zwraca sie nastepnie do prac tego rodzaju Rousseau,
Benthama i kilku innych pracownikéw na tem polu.

Nowsze prace bardziej systematyczne zaczynajg sie, zdaniem autora,
od Martensa (,,Droit des gens“). ldg za nimi prace Makintosha i Giin-
thera. Przeglada nastepnie autor prace filozoféw niemieckich od Kanta
az do Hegla pod wzgledem wptywu, jaki na rozwdj prawa narodéw wy-
warly i wykazuje uwydatniajgce sie dwa kierunki: historyczny i filozoficzny.
Z heglistéw zajmujg autora szczeg6lnie Szmale i Kluber. Staranie o po-
jednanie obu kierunkéw (hist. i fil.) uwydatnia sie¢ wH effterze. Rozwojem
dziejow prawa narodéw zajmowali si¢ przewaznie: Isembert i Putter.
Za wiasciwych przedstawicieli prawa narodéw w takim kierunku, w jakim
sobie dzi§ powage w praktyce dyplomatycznej wyrobito, uwaza autor: Pin-
hero-Fereire i Oppenheima. Przebija w nich przewaznie Kierunek
narodowosciowy. Tre$¢ ich dziet zuzyje autor gtéwnie w drugim tomie
obejmujgcym system uznawanego dzisiaj prawa narodow.

Bardzo zajmujaca dla nas czeScig przegladu literatury prawa naro-
déw, jest rozbiér prac polskich pojawiajacych sie na tem polu. Autor
wychodzac od prac Prycza Modrzewskiego: De republica emendanda, szcze-
gblnie w ustepie: ,,sprawiedliwo$¢ i uczciwo$¢ wojny“ i z rozprawy Krzy-
sztofa Warszewickiego: ,,de legato et legationibusu wykazuje, ze w czasach
zdrowego ustroju rzeczypospolitej, Polska stata i w t¢j gatezi na wysokosci
nauk ogolno-europejskich. Od czasu jednak upadku nauk w Polsce pod
wpltywem jezuityzmu nastata i w tym zakresie zupeina cisza. Dopiero
budzaca sie na nowo oswiata w wieku XVHI wywotata nowe prace i na
tem polu, ktére jednak postepowi europejskiemu juz nie wyréwnywaja.
Miedzy pojawiajacemi sie juz poprzednio pracami polskiemi wymienia autor;
Olizara: de politica hominum societate, oraz Piekarskiego rozprawe
antimachiawelskg. Z wieku XYin wymienia Tadeusza Miockiego traktat
0 prawie przyrodzonem napisany podtug Burlamakiego, pisma rézne: Po-
ptawskiego, Kohataja, Staszyca, Zabtockiego, Morskiego, z pozniejszych
Hieronima Strojnowskiego i Stotwinskiego.

Z dziejow literatury objasnionych duchem rozwoju dziejow powszech-
nych, zyskujemy juz znpetnie jasny i obszerny zarys calego systemu praw
narodéw. Szczeg6towy za$ ich rozbiér i utozenie ich w wiasny system
pozostawia sobie autor do tomu drugiego. My na ten sam czas pozosta-
wiamy sobie krytyczny rozbior jego dzieta. Tym czasem zwracamy tylko
na to uwage, ze streszczone tu dzieto Dr. Szczanieckiego wypetnia wielka
luke w literaturze naszej na polu prawie nietknietem. X. X. X.
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Zakon Kamedutéw, jego fundacye i dziejowe wspomnienia
w Polsce i Litwie, przewaznie wedtug zrodet rekopismiennych archiwu
00. Kamedutéw w Bielanach przy Krakowie, skreslit Ludwik Zarewicz,
cztonek kommissyi historycznej przy c. k. Towarzystwie naukowem krako-
wskiem.— Krakéw. Druk Wiadystawa Jaworskiego 1871. 16mo.

Autor powyzszego dzieta, skrzetny zbieracz zabytkéw odnoszacych sie
do historyi polskiej, pracowat nad uporzadkowaniem w nieladzie pozostaja-
cego archiwum 00. Kamedutéw na Bielanach pod Krakowem, o ile wiemy
z wiasnego jego opisu, od roku 1859. Wozigwszy na uwage z jednej strony
trudno$é¢, jaka nastreczata podobna praca, choéby juz przez samo oddalenie
Bielan od Krakowa, z drugiej strony sumienne uporzadkowanie archiwum
Bielanskiego, wydanie wazniejszych dokumentéw i ujecie ich w pewng ca-
to$¢, nalezy sie autorowi pelne uznanie. — Autora zachecita do powyzszej
pracy jeszcze i ta okoliczno$¢, ze spostrzegt, iz ogromne w tym przedmiocie
dzieto: ,,Annales Camaldulensium#4 wydane w Wenecyi w r. 1764, w dzie-
wieciu tomach in folio, ma bardzo wiele brakéw i niedostatkéw, a pod
wzgledem fundacyj polskich i litewskich jest nader niedoktadne i niezupetne.

W rozbiorze niniejszego dzieta nie bedziemy sie zastanawia¢ nad uste-
pami, o ktérych rozmaite recenzye pochlebnie si¢ odzywaly. — Czytelnika
ciekawego odsytamy w tym, wzgledzie do znaczniejszych pism czasowych
krakowskich, lwowskich i warszawskich zr. 1871. Z naszdj strony pod-
niesiemy tu niektére strony dzieta, o ktérych powyzszo recenzye przemil-
czaly. — | tak pod rozdziatem ,,Fundacye Kamedutéw w Polsce i Litwieu
str. 17 moéwi autor o Hieronimie z Pragi, zwanym Apostotem Litwy za cza-
sow Wiadystawa Jagietty, ktérego Narbutt i inni dziejopisarze znajg tylko
z imienia a nie z rodzinnego nazwiska 1), ustep o tymze Hieronimie zamie-
szczony w Encyklopedyi powszechnej Orgelbranda, miesza go z Hieronimem
uczniem Hussa. Autor odszukat jego nazwisko w archiwach, z czego wynika,
ze 6w Hieronim nie byt uczniem Hussa, ale nazywat sie O. Hieronim Mun-
schek z Pragi i byt za Wiadystawa Jagietty gorliwym krzewicielem wiary
katolickiej na Litwie.

Na str. 74 czytamy w krotkosci przedtsawione zastugi, jakie potozyli
00. Kameduli wegierscy na polu kultury i przemystu.

| tak n. p. powiada autor: ,,Caly ogromny obszar ziemi darowany od
Jana Kazimierza na fundacya, byt to ciemny, niedostepny bor litewski,
gdzie dotad tylko ryk dzikiego zwierza lub toskot powalonych sitg orkanu
drzew, gtuchg przerywat cisze. Z podziwienia godng skrzetnoscig jeli sie
Kameduli pod kierunkiem O. Franciszka Wilgi z G-odzimierza, pierwszego
tej fundacyi rektora, do trzebienia laséw i przysposabiania gruntu, pozakia-
dali kolonie i poosiedlali rzemie$lnikéw do fabryki eremu potrzebnych. Z lu-
dnosci wybierali co najzdatniejsza mtodziez i przysposabiali ich na zdolnych
majstréw. Z tych kolonii powstaty niebawem przewaznie w ,kraju Zapu-
szczanskim™ owe liczne wioski przemystem i handlem kwitnace, owe pota-
zarnie, liczne huty zelazne i t. p. Taka kolonig byly najprzéd Suwalki,
nastepnie wie$, a w koncu za staraniem Przeoréw O. Emiliana Wosinskiego
Krakowianina i nastepcy jego O. lldefonsa Zmujdzina, w r. 1710 do rzedu
miast wyniesione.u

# Narbutt ,,Dzieje Litwy“ t. V, 398.
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Wielce ciekawy jest przypisek na str. 43— 44 0 przyczynieniu sie
marmurnikéw sieleckich i debnickich do przyozdobienia Pozajskiej $wiatyni
w Litwie (pod Kownem) marmurowemi wyrobami. Dotad utrzymywano, ze
marmury te sprowadzono ze Szwecyi i z Wioch; autor jednak znalazt w ar-
chiwum Kamedutoéw korespondencya prowadzong miedzy kanclerzem litewskim,
nastepca jego Kazimierzem Pacem, a architektem budowy i konwentem po-
zajskim. Wedle tych korespondencyj, architektem budowy byt Piotr Putini
Wioch.  Z debnickich marmuréw byty tutaj: wieksza cze$¢ posadzki, archi-
trawy, piedestaty, gradusy przed ottarzami i t. d.

Nakoniec wspominamy tu o ustepie, malujgcym nam postaé Pawita
Henika, Krakowianina, kawalera Jerozolimskiego, cztowieka wielkiego rozu-
mu, ktory blizko lat czterdziesci spedzit na podrézach, szczegolnie po archi-
pelagu greckim, dla odszukiwania rozmaitych rekopisméw i przepisywania
tychze. Autor czerpal te wiadomosci z rozlicznych przhpiskéw pisanych
przez samego Henika pod oktadzinami rozmaitych ksigzek.

Konhczymy na tém krotkie sprawozdanie z ksigzki, ktéra sama juz za-
leca sie sumiennosciag i doktadnoscig w opisach, i zawiera w niewielkich sto-
sunkowo ramach wiele ciekawych i nowych wiadomosci.

F. B.

Dyaryusz sejmow koronnych 1548, 1553 i 1570 r. — Wy-
dawnictwo kommissyi historycznej Tow. nauk. krak. tom |.— Z rekopismoéw
wydat i przypisami objasnit Jézef Szujsk i, dyrektor wydawnictwa kom.
hist. Krakéw, 1872, str. 311.

W roku 1870 zawigzata si¢ komisya historyczna przy oddziale nauk
moralnych Towarzystwa naukowego krakowskiego, pod prezydencya $. p.
Jerzego ksiecia Lubomirskiego, ktéry na cele wydawnictwa zebrat swém
staraniem 1500 zir. — Na dyrektora wydawnictwa wybrany zostat prof.
Jo6zef Szujski.

Cel wydawnictwa trojaki:

1) Ogtoszenie zabytkéw pismiennych do r. 1506 p. t. Monumenta
medii aevi historica, zawierajace zbiory dyplomatéw, annatéw, kronik i in-
nych pism historycznych.

2) Acta publica regni Poloniae od r. 1506 do 1795, ktdére zawierac
maja: pisma i akta urzedowe, relacye poselskie, listy historyczne i t. d.;

3) Scriptores rerum polonicarum z tejze epoki, t. j. od roku 1506 do
1795. Dziat ten zamiesci dyaryusze sejmowe i wojenne, pamietniki i dzieta
historyczne.

Ksiazka, ktorej tytut podaliSmy wyz6j, nalezy witasnie do tego trze-
ciego dziatu, a ma postuzy¢ zawiagzkiem dalszego wydawnictwa komissyi.

Nadto komissya zbiera materzaty i zamierza wyda¢ Acta Sigismundi
Augusti. Posiada juz dzi§ bogate materyaly do tej pracy z wypisow z ar-
chiwum cesarskiego w Wiedniu, z listow wspdtczesnych, odpiséw z metryk
koronnych i t. d.

Widzimy zatem, ze cele komissyi nader rozlegte, majace wzbogacié¢
szczupte dotad zasoby archeografii polskiej, a sadzac z wydanego juz tomu,
z pewnoscig wnosi¢ mozna, ze komissya, pod Kierownictwem tak gorliwego
i umiejetnego dyrektora, najszczytniej odpowie swojemu zadaniu.

Dyaryusze zr. 1553 i 1570 zostaly wypisane z tajnego archiwum
wiedenskiego. Dyaryusz z r. 1548 utozony z rekopismu spdtczesnego, beda-



376 Przeglad litaracki.

cego wiasnoscig senatora taskiego w Warszawie, oraz z kopii, przechowanej
w bibliotece kurnickiej, i z wyjatkéw drukowanych w Pamietniku Sando-
mirskim.

Ciekawe sg tu nadzwyczaj przypisy do dyaryuszéw przez p.Szujskiego
podane. Juz samo wyjasnienie wielu miejsc ciemnych w dyaryuszach jest
rzecza nader wazng. Ale nadto ilez to mamy pogladéw nowych, S$wiattych,
znamionujacych gtebokiego mysdliciela i znawce dziejéw naszych, a znawce
wedle poje¢ nowszych i wymagan ze stanowiska wyzszego i prawdziwie hi-
storycznego, czego nam tak czesto brakto. Juz samo zapatrywanie sie autora
na panowanie Zygmunta Augusta i samg osobisto$¢ ostatniego z Jagiello-
néw, jest nader pocieszajgcem. Wiadomo jak diugo niektérzy historycy nasi
upatrywali samg tylko ujemng strone w tym krdélu, posuwajac nieraz zto-
rzeczenia swoje do przesadnych, krzywdzacych nawet przymiotnikow: —
zniewiesciaty, zabobonny, rozpustny i t. d. W ostatnich czasach giebiej
zajrzano i lepiej zrozumiano te posta¢ piekng i zacng, u ktérej same nawet
wady, jak n. p. udawanie sie do wrozbiarek, miaty na celu dobro Kkraju
i troske, ktora go nigdy trapi¢ nie przestawata, azeby nie umrze¢ bezdzie-
tnym. Najzywszy, peten prawdy i glebokiego zrozumienia epoki i osobistosci
kréla, zyciorys Zygmunta Augusta zamiescit nieodzatowany J. Bartoszewicz
w Encyklopedyi powszechnej (tom 28, str. 858—875), a wielkie sg stowa
jego, ze ,zaden krél tyle nie dbat o przyszto$¢ Rzeczypospoliteju; ze ,,naj-
dojrzalszy to byt maz w swoim narodziel; ze ,,dopiero po stracie znakomi-
tego krola, poznata Polska co stracita i zatoba wszystkim zamkneta usta
i byto stychaé¢ prawie, jak serce Rzeczypospolitej bito niepewnoscia, trwoga
0 przysztosé

Z przyjemnos$cig zaznaczy¢ musimy, ze zapatrywanie sie p. Szujskiego
na Zygmunta Augusta nietylko zgodne, ale o wiele nawet wyzsze od pogladu
Bartoszewicza. Dobrze a gteboko pojat p. Szujski usitowania i daznosci
kréla w tej walce nieustannej ,,w$rod burz ostatniego dziesieciolecia, wsrdéd
rozbicia senatu¥, jak umiat na kazdym sejmie ,okaza¢ stanowczo$¢¥ jak
»dobrze znat $miertelne grzechy sejmowania polskiegou i jak ,reka jego
cigzy widocznie na obradach, ws$réd rozbicia senatu, burzliwosci szlachty™;
jak ,,umie zachowac veto wiadzy krdlewskiej".

Wracajac do przypiséw, powtarzamy, nader trafnych i umiejetnych,
moglibySmy pospiera¢ si¢ chyba w niektérych tylko kwestyach, tyczacych
sie Litwy, j¢j wewnetrznych spraw i ustroju politycznego; czu¢, ze szano-
wny autor jeszcze niedostatecznie oznajomiony ze zrédtami do dziejow Litwy,
a te tak przewazng role odegrywajg w zyciu i panowaniu Zygmunta Augusta.
Ale i my nie mamy tu tych Zrédet i dlatego na pézniej odktadamy nasze
uwagi. Nie zarzucamy fatszywosci pogladéw, lub zboczenia faktow — tylko
nie zawsze doktadne wyczerpanie przedmiotu, a to jedynie dla braku zrédet,
w og6le tu nieznanych; ztad wynika pewnego rodzaju niejasnos¢, czasem
nawet niedoktadno$¢ w wyswieceniu tej lub owej kwestyi podjetej.

W Dyaryuszu sejmu piotrkowskiego z r. 1548, biskup krakowski uzala
sig, ze nie ma postdw z Litwy i Prus; ze ,,Prusowie i Litwa maja juz kon-
firmacye swe*“. W przypisach autor bardzo stuszna robi uwage, ze Zygmunt
August, o ile napierat na stany pruskie, azeby weszty do sejmu polskiego,
o tyle nie myslat podéwczas wcale o unii parlamentarnej z Litwg. W tymze
dyaryuszu Joachim Sierakowski w przeméwieniu swojem powiada, ze ,,przy
siggt byt Kazimierz krél pierwej Litwie praw i swobéd koronnych nie po
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przysiegac, ani potwierdzi¢ Polakom, bo im na tem wiele nalezato...# Autor
z tego powodu czyni uwage: ,,ze nie ma nigdzie $ladu tak bezrozumndj
przysiegi,” dodaje przytem, ze ,szto tez nie o wolnosci polskie, ale
0 sporne miedzy Polskg i Litwg ziemie." Dalej jednak sam przywodzi przy-
siege z r. 1453, ktéra miescita tylko ogolnik dosy¢ dwuznaczny.
Ten ogdlnik wszakze miat pewne znaczenie i autor sam widzi przyczyne dla
czego na sejmach unii Litwini z Kazimierzowego przywileju wychodzi¢
chcieli. W przypisie do dyaryusza sejmu Krakowskiego 1553 r., autor
z przemowy, racz¢éj podania krélewskiego, dowiaduje sie blizszych szcze-
gétéw o nieznanym (?) sejmie Litewskim z jesieni r. 1552, a nastepnie
bardzo trafnie okresla usposobienie Zygmunta Augusta 6wczesne wzgledem
blizszego potaczenia Litwy z Polskg. ,,Bo tez ono Panstwo nasze"™ (t. t.
Litwa) powiada krél w liscie do Radziwitta Czarnego, ,takze i to ma swo-
body, prawa i wolnosci swe, ktéreSmy im my poprzysiegli, a tamac¢ sie ich
nam, czego Boze uchowaj, nie godzi sie..."

Nie zwazajac na unie za Jagietty i sejm Horodelski, polityka Witol-
dowa wzgledem samoistnosci i niezalezno$ci Litwy tradycyjnie przechodzita
w rodzie Jagiellonéw. Kazimierz i Aleksander niechetnie z razu przyjmowali
nawet korone Polskg. Nie mozna tez temu sie dziwi¢. Litwe taczyly Sciste
zwigzki z Rusig; powaga i znaczenie polityczne wielkich ksigzat litewskich
byty tak wielkie, ze cale prowincye, jak naprzyklad Nowogorod ‘Wielki,
same dobrowolnie oddawaty sie wielkiemu ksieciu litewskiemu (Kazimie-
rzowi). Aleksander i Kazimierz przysiegali Litwinom, ze zachowajg cato$¢
1 niepodlegto$¢ Litwy, a wiec miat poniekad stuszno$¢ Joachim Sierakowski,
chociaz w t¢j przysiedze nie bylo mowy o prawach i swobodach koronnych.
Jeszcze przed rokiem 1453, a mianowicie w r. 1447 na sejmie w Lublinie
Litwini otwarcie méwili, ze warunki zawarte przy Jagielle znajdujg dla siebio
za niedogodne i ponizajace; pragng przeto, aby wyrazy wcielenie, potg-
czenie wieczne, byly wykredlone z opiséw miedzy Polska i Litwa.— Stusz-
nie méwi p. Szujski, ze tu chodzito o granice. Chodzilo tu o ziemie Po-
dolska, o Oleszko, Wietlice, topatin, Horodle, bo, méwili postowie: ,,Witold
je posiadat, a pozniej dopiero oderwane.” Sejm Parczowski réwniez byt
burzliwy, a i tu gtéwnie chodzitlo o przywrocenie granic jakie byly za
Witolda, a na sejmie Piotrkowskim tegoz roku, po ditugiem wahaniu sie,
Kazimierz chciat ztozyé przysiege — ale jako kroél polski, nie wymieniajac
tytutu Wielkiego Ksiecia Litewskiego. Wszakze w koncu ztozyt przysiege,
w niczem nieodmienna, jak ja wykonywali poprzedni krélowie. We cztery
lata po6zniej, w r. 1457, przywilejem danym w Wilnie, w nagrode przywig-
zania i zastug Litwy, Rusi i Zmnjdzi, nadaje im tez same prawa, preroga-
tywy i swobody, jakich uzywajg Polacy, nie wzmiankujac ani wyrazem
0 unii z Polskg. Owszem, zastrzega (8§14), ze W. ksiestwo Litewskie
nie bedzie zmniejszone w granicach za W itolda dzierzonych. A chcac
ostodzi¢ potozenie Podola, jeszcze przedtem, w r. 1456 przywilejem danym
ziemiom ruskim, zatwierdza ich prawa i przywileje nadane przez kréléw
1ksigzat polskich. Po $mierci Kazimierza, Aleksander obejmujac rzady
Litwy tez zastrzega, ze nie zmniejszy granic jakie byly za Witolda i Zy-
gmunta. W roku 1501 na sejmie Piotrkowskim zostaty utozone punkta
zobowigzania sie listownego wzgledem unii Korony z Litwag, w r. za$ 1506
Zygmunt daje przywil¢j ziemski W. ks. Litewskiemu, potwierdzajacy dawne
przywileje, w ktérym zastrzega: (§ 4) ,,Gdy nam Bdg dopomoze osiggnac
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rzady Polski i ziem dalszych, wtedy posiadtosci naszych ksiestwa Litew-
skiego i jego rad nie umniejszymy, lecz tak strzedz bedziemy jak czynit
nasz rodzic.14— W r. 1538 tenze sam Zygmunt zastrzega, ze Polacy nie
bedg wysadzani na urzedy dworskie litewskie.

Czas i wypadki zmniejszaly niecheé, a cywilizacya polska coraz gte-
biej przenikata do Litwy. Wszakze nie ulega watpliwosci, ze Zygmunt
August, jak to stusznie zauwazat autor, dlugo nie myslat o unii ostatecznej.
Radziwitt Czarny, najpierwszy dygnitarz Litwy, a przyjaciel i powiernik
Zygmunta Augusta, az do $mierci byt najzawzietszym przeciwnikiem unii.

Blizsze wyswiecenie stosunkéw wzajemnych obu Panstw, jest rzecza
nader wazng; wielka tez zastuga p. Szujskiego, ze z sumiennoscig historyka
potracit niektére przynajmniej kwestye, a wzgledem tych, powtarzam, nie
robimy zarzutéw, ale chcielibysmy tylko, azeby byly bardziej wyczerpujace.

Historya polska wiele zyszcze od przediuzenia tak pieknie podjetej
pracy. O ile wiemy, p. Szujski pracuje nad dziejami epoki Zygmunta
Augusta. Nie watpimy, ze nikt lepiej od niego nie podota temu zadaniu.
Pan Szujski pierwszy zbadat Zrzédta archiwum wiedeniskiego, a to nie maty
przyczynek do dziejow naszych, szczeg6lnie z epoki Zygmuntéw. Ale
nie potrzebujemy mowic, ze Zrzddta wiedenskie, jakkolwiek nader wazne,
nie sg jeszcze dostateczne do panowania Zygmunta Augusta. Litwa ode-
grywa tu przewazng role, a wiec metryka Litewska jest wiasnie owem
gtdbwnem zrzédtem, ktdre rozleje nowe Swiatto na to znakomite panowanie.
Pieédziesigt siedem tomdw zrzdédet ogtoszonych przez Komisye Archeogra-
ficzng w Petersburgu, oraz wydania archeograficzne Kijowskie i Wilenskie,
(te ostatnie wymagaja wielkiej ostroznosci, szczegélnie Kijowskie), podaja
bogate materyaty dla dziejow naszych i szczeg6lnie do panowania obu Zy-
gmuntéw. Ale nie tu koniec, mamy dotad jeszcze dwadziescia pie¢ gto-
wniejszych archiwéw, zawierajacych materyaty do dziejow Litwy. A ilez to
dziet nader waznych dla naszych dziejéw, zupeinie nieznanych w pismien-
nictwie polskiem. Zadaniem przeto komisyi historycznej, ktérej S$rodki
i zasoby zwiekszy¢ sie muszg z otwarciem Akademii Umiejetnosci, koniecz-
nem byloby doktadnie i gruntownie wykazac¢ te wszystkie zrzédta, stopniowo
zaznajamiajac sie z niemi, poddajac kazde pod krytyczny a sumienny roz-
biér. Przy dalszym rozwoju pracy i dziatalnosci, staloby sie mozliwem
utworzenie niezbednie potrzebnego skorowidza do rzeczy litewskich, pod
wzgledem historycznym, archeologicznym, geograficznym, a nawet etnogra-
ficznym. Nie sg to marzenia, ale rzecz tatwa do zatatwienia, szczegdlnie
przy znancj dziatalno$ci i pracowitosci, a bogatych zasobach wiedzy dzisiej-
szego zacnego dyrektora komisyi historycznej. Skorowidz taki tem potrze-
bniejszy, ze Encyklopedya Powszechna najniedbaiej redagowana pod wzgle-
dem rzeczy litewskich, wiele w niej rzeczy opuszczonych, inne btednie
podane. — Bytaby to wiec zastuga nie mala. — Przynajmniej wtedy pisarze
galicyjscy, cho¢ zacni, zdolni i zastuzeni, nie popetnialiby btedéw, jakie
dzi$ czesto napotykamy, skoro chodzi o rzeczy litewskie. Wiedziano by
przynajmniej, kto JagieHe urodzit i na pierwszej stronicy, w pierwszym
wierszu powaznego dzieta nie mieszanoby Maryi ksiezniczki Witebskiej
z Juljanjg ksiezniczka Twerska; drugi znéw pisarz wiedziatby przynaj-
mniej, ze Krewo, gdzie Kiejstuta zamordowano, nie lezy w dolinie Berezyn-
ykiej, i ze Dynaburg lezy nad Dzwing, a wiec z Dynaburga nie mcina
Niemnem ptynaé na Zmudz.
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Sejm Grodzienski r. 1793. (Ostatni sejm Rzeczypospolitej Polskiej),
przez D. lto wajskiego, przektad z rosyjskiego M .lwanowskiego. Po-
znan, 1872, nakfadem J. K. Zupanskiego, 348 str.

Nalezy sie prawdziwa wdzieczno$¢ p. Zupanskiemu za wydanie niniej-
szej powaznej pracy p. lfowajskiego, profesora uniwersytetu moskiewskiego
i znanego historyka. Dzieto to wyszto jeszcze w roku 1870 w Moskwie
w jezyku rosyjskim. Pan lwanowski, jak sam powiada w przedmiowie,
starat sie zachowa¢ najwiekszg S$cisto§¢ w wyrazeniach, uwagach i t. d.
Do napisania t6j monografii postuzyt autorowi bogaty zbiér dyplomatycz-
nych korespondencyj, znajdujacych sie w moskiewskiem archiwum ministe-
ryum spraw zagranicznych, zawierajgcych reskrypta i instrukcye, jakie od-
bierato poselstwo rosyjskie w Polsce, oraz depesze i listy tegoz do Peter-
sburga. Archiwum to bylo prawie nieprzystepne dla [historyi; dopiero
historyk Sotowjow, bodaj pierwszy korzystat z tych materyatéw do znandj
swej pracy p. t. Historya upadku Polski (wydan6j w r. 1863). Na-
stepnie Kostomarow do Ostatnich lat Rzeczypospolitej, pracy ogto-
szonej tez w r. 1870, i ltowajski. Ale gdy Sotowjow i Kostomarow kreslg
og6lne dzieje Polski z ostatnich czaséw, lfowajski opracowat wytacznie
rok 1793. Opr6cz materyatébw z archiwum moskiewskiego, ltowajski ko-
rzystat ze wszystkich prawie znanych zrzédet dotad drukiem ogtoszonych
w jezykach polskim, niemieckim, francuzkim i t. d. ’), oraz ze wspéicze-
snych gazet, dyaryuszéw, méw sejmowych i oddzielnych opiséw, szczegélnie
za$ z ciekawego rekopismu bedacego wiasnosciag Komisyi Archeograficznej
Petersburskiej, p. n. ,,Journal de la diete de G-rodno 1793,“ oraz z zapisek
Ludwika Gineta, rekopismu z jedn6j prywatnej biblioteki w Warszawie
i nader waznego sejmowego dziennika p. n. ,,Dyaryusz sejmu ekstraordy-
naryjnego pod zwigzkiem konfederacyi Targowickiej 1793, praca Macieja
Nielubowicza, komisarza skarbu litewskiego. Egzemplarz tego dziennika
autor miat udzielony przez p. Laskiego z Warszawy.

Kostomarow opr6cz wspomnionego archiwum ministeryum spraw za-
granicznych, korzystat jeszcze z archiwum wojenno-topograficznego Depo
przy ministeryum wojny, zawierajgcego tez nader ciekawe materyaty do
epoki upadku Polski, jak naprzyktad relacye o bitwach, plany bitw, rozkazy
gtdéwnodowodzacych i t. d.; z archiwum Sapiezynskiego w Dereczynie, prze-

) Z zagranicznych dziet przywodzi autor: Ein russischer Staatsmann.
Dos Grafen Johann Siewers Denkwurdigkeiten. Von K. L. Blum.
Leipzig 1858. — Geschichte des Russischen Staates von Herrman.
Erganzungs-Band. Diplomatische Correspondenzen aus der Rovolu-
tionszeit 1791— 1797. Gotha 1866.— Recucil des traités et conven-
tions convernant la Pologne 1762— 1862. Par le comte d'Angeberg.

Paris 1862. — Histoire de trois demembremens de la Pologne par
Ferrand. Paris 1820.— Die oesterreichisch-preussische. Allianz und
die zweite Theilung Polens. Yon Herman. Gotha 1861. — Polens

Untergang und der Revolutionskrieg. Yon H. Sybel. 1870.— Z pol-
skich dziet znane sa autorowi wszystkie majace zwigzek z obranym
przez niego przedmiotem [Pamietniki: Oginskiego, Ochockiego, Mi-
chatowskiego, Kitowicza, Kozmiana, Niemcewicza, Gasiorowskiego,
Balinskiego (o0 Janie Sniadeckim); dziela: Lelewela KoHataja, Kalinki,
F. Szulca, Ostrowskiego, H. Schmitta, L. Wegnera i t. d.].
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wiezionego do Wilna (dzi$ przy bibliotece, a dawniej przy towarzystwie
archeologicznem); z biblioteki Zatuskich dzi§ publicznej w Petersburgu, jak
wiadomo bardzo bogatej w szacowne rekopisma wspotczesne, ze zbioréw
muzeum Rumianocowskiego z familijnego archiwum ksiecia Suworowa i t. d.

Prace Kostomarowa i ltowajskiego, wazny przyczynek do dziejow
naszych juz dla tego samego, ze czerpane ze zrzdédet nam nieznanych.
| jeden i drugi sumienni sa pod wzgledem uzycia tych materyatow; ale
Kostomaréw, ktéry dawniej odznaczat sie szczeg6lng bezstronnosciag w po-
gladach na dzieje Polski, ktéry tak niedawno jeszcze nazywat Polske
najwiecej cywilizowang pod wzgledem swobody wyznan; w ostatniej pracy
nie zawsze jest bezstronny w poglgdach i zapatrywaniach sie swoich, tak,
ze moznaby nawet domysla¢ sie pewnego rodzaju niecheci ku nam lub
lekcewazenia, czego nie chcemy jednak przypuszczaé, pamietajac ze dawne
prace tego znakomitego historyka zawsze byty sumienne, a nawet przychylne.

ltowajskiego praca nie razi ani pogladami, ani sposobem wystowie-
nia sie i traktowania przedmiotu. ltowajski jest tu tylko wiernym opowia-
daczem, doktadnie czerpigcym ze Zrzodet pewnych. Stusznie powiada thu-
macz tej pracy w swojej przedmowie, ze ,prawda tu wypowiedziana jest
nader dla nas gorzka, i dzigki autorowi ze nie dolatl do niej z wiasnego
pomystu zéici, jak to niektérzy autorowie ruscy majg upodobanie zaprawiaé
swoje ptody. Wida¢, ze oni nie powodujg sie moralnem ruskiem przy-
stowiem: ,Lezaczaho nie bjut,” t. j. ,,Obalonego nie bijg.u

Poréwnywajac historye ltowajskiego ze znakomitg pracg L.Wegnera,
oraz ,,Ostatniemi dniami Rzeczypospolitej* Kostomarowa, widzimy, ze l{o-
wajskiego opis jest najbardziej wyczerpujacy, a chociaz u Wegnera wiecej
znajdzie sie szczeg6téw, ltowajski bogatszy w kwestyach stanowczych, gdyz
miat do tego zrzédta nieznane Wegnerowi. ltowajski wiele tez korzystat
z pracy Wegnera i czesto o niej wspomina. U Kostomarowa za$, ktérego
praca zajmuje daleko szerszy okres, sejm Grodzienski nie tak detalicznie
opisany. W Pamietnikach Oginskiego — lfowajski widzi wiele nierzetelnosci,
fatszu i samochwalstwa i w wielu razach dowodnie o tem przekonywa.
Charaktery niedoteznego kréla, przeniewiercow Ankwicza, Kossakowskich,
Podgo6rskiego i wielu innych skreslone wszedzie wiernie, po mistrzowsku.
Przeciwnicy ich Skarzynski, Szydtowski, Ciemniewski, Mikorski, Krasno-
debski, wygladajg dzielnie i zacnie, a ani jednym wyrazem autor nie ubliza
ich patryotyzmowi. Ciekawg jest scena wywiezienia postéw, ktérg autor
znalazt jedynie w rekopiSmiennym dyaryuszu, przez nikogo dotad nie-
opisana. Bardzo niedawno dzienniki nasze podniosty kwestye o wyrazach
»Finis Poioniae,” ktére jakoby mial wyrzec Kosciuszko po bitwie pod Ma-
ciejowicami. ltowojski stanowczo zaprzecza temu (str. 275), nazywajac to
wyrazenie teatralnem, pdzniej utworzonem. Kostomorow twierdzi (str. 676),
ze w czasie ,,Niemej sesyi# 2 wrze$nia, po odczytaniu aneksu Siwersa,
kiedy marszatek zapytatl sie, czy strony sejmujace zgadzajg sie, aby de-
putacya podpisata projekt, a w sali panowato grobowe milczenie, jakoby
Ankwicz miat powiedzie¢: ,,milczenie jest dowodem zgodzenia sie.“— To samo
powtarzali i dawniej, nawet Niemcewicz i Lelewel. Ale ltowajski zaprzecza
temu, dowodzac, ze nie Ankwicz, ale Bielinski ogtosit tylko, ze projekt
przyjety jednomysinie.

,»Gdy zajrzemy — powiada autor — w O6wczesne gorgczkowe zycie
w Grodnie, mie¢ bedziemy oryginalne zjawisko: roéwnolegle z wyrazem
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smutku i rozpaczy, rozlegajacych sie na sejmowych sessyach, w obywatel-
skich mieszkaniach przebiega prawie nieprzerwany strumief wesotosci
i hulanek. Miasto w stanie blokady; ulice i okolice zalegte przez russkie
wojsko i kozakéw; wszedzie wida¢ obozy, pikiety i przeciggajgce patrole;
a miedzy tem, rauty, objady, bale, kolacye i t. d. nastepujg jedne po
drugich. *

A te walki sejmowe, te gorzkie wyrzuty, jakie Ciemniewski i inni
w oczy, publicznie na sali, wypowiadali krélowi, jego usprawiedliwiania sig;
te sceny rozpaczy posuwane az do nieprzyzwoitosci, jak np. przy wypedza-
niu ze szturchancami z sali posta Podgérskiego, podczas catonocnego
czuwania pod eskorta w salach sejmowych, w obecnosci bladego i z sit
opaditego starca — na tronie pod bagnetami. Wojsko nieoptacone, skarb
bez grosza, sam Kkrdl zebrzacy jak o taske, o kilka tysiecy dukatéw
u Siwersa, na Litwie gt6d, a pani kasztelanowa Ozarowska witasnorecznie
zapala wspaniaty fajerwerk, ktory kosztowat 800 dukatéw! Hrabina
Kamelli upaja Siwersa wdzigkami melodyjnego swego gtosu, torujac bratu
karyere w stuzbie rossyjski6j; — na wpot naga markiza Lulli potyskuje na
balach od stép do gtowy brylantami i t d. i t. d. — Smutne to dzieje!

Pamietniki z XVIIl wieku. Tom XII. Listy Hugona Kotataja,
pisane z emigracyi w roku 1792, 1793, 1794, zebrat Lucyan Siemienski.
Poznan. Naklad Zupanskiego. 1872. Dwa tomy w jednym, str. 183 i 193.

Ksigdz Hugo KoHataj nalezy niezaprzeczenie do najwybitniejszych
postaci konca XYIH wieku. Za zycia miat on najgorliwszych zwolennikéw
i najzawzietszych nieprzyjaciot. A oto i dzi$, Swiezo wydane dzieto na
nowo wywotato najnamietniejsze sady, bezwzgledne surowe potepienie
jednych, zanadto znéw gorliwe obrony drugich.

Pan Lucyan Siomienski dowiodt wydanemi listami (z r. 1792— 94),
ktorych oryginaly znajduja sie w archiwum Towarzystwa Naukowego Kra-
kowskiego, a nadto ktorych autentyczno$¢ dowodzi sam styl i sposob
pisania Kohgtajowi wiasciwy; ze twdrca konstytucyi 3 maja nalezat do
konfederacyi targowicki6j, ze doradzat Stanistawowi Augustowi przystgpie-
nie do niej i wyjezdzajac za granice zostawit akces. Jest to wiec fakt za-
nadto dostateczny, azeby przeciwnicy bezwarunkowie go potepili. Mimo to
znalezli sie jednakze i tacy, ktérzy usituja ztagodzi¢ ten krok, wykazujac
niezaprzeczone i wielkie zastugi KoHataja dla kraju, jak rowniez, ze chociaz
zostawit akces, nie brat zadnego udziatlu w dziataniach targowicy i byt
nawet przez nig przesladowany.

Co do sam”j ksigzki $wiezo wydanej, ma ona wielkie znaczenie histo-
ryczne, i p. Siemienski znakomicie przysinzyt sie literaturze historycznej
ogtoszeniem tych 114 listbw. Stusznie powiada Kraszewski: ,ze z mno-
gich pism pozostatych po KoHataju zadne moze i cztowieka i polityka
z pewnych wzgledéw nie maluje lepiej nad ten zbiér listbw.u Idee i po-
mysty KoHataja, w ktdre byt tak obfity; jego stosunki, projekt abdykacyi
krola na rzecz W. Ksiecia Konstantego dla uniknienia podziatu, stosunki
z Buthakowym, zwigzki z Kosciuszka, wreszcie jego zycie prywatne, uspo-
sobienie, polityczne projekta i sposoby ich urzeczywistnienia, wszystko to
najdoktadniej odbija sie w tych listach.
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Konfederacya Barska — Korespondencya miedzy Stanistawem Au-
gustem i Ksawerym Branickim, towczym Koronnym, w r. 1768. — Wyda!
Dr. Ludwik Grumplowicz. Krakéw 1872. W drukarni Kraju. Str. 204 i 16.

We wstepie wydawca powiada, ze pewien wychodzca polski ofiarowat
mu zesztego roku w Dreznie zbiér odpiséw réznych aktéw i dokumentéw do
historyi polskiej wieku XVIIl. W tym to zbiorze odpiséw znalazt p. G-umplo-
wicz korespondencya miedzy Stanistawem Augustem i K. Branickim, ktora
drukiem ogtosit. Najzupetniej wierzymy w autentyczno$¢ tych listéw i zgo-
dnos¢ ich z oryginatami, nie mozemy jednak nie zwrdéci¢ uwagi, ze w publi-
kacyach tego rodzaju konieczng jest rzecza doktadne wymienienie, gdzie
mianowicie znajdujg sie oryginaty, z ktérych odpisy drukiem sie ogtaszaja.

Ciekawg jest ta poufna korespondencya. Nie wysSwieca ona jednak za-
dnej nowej strony, ktdraby pozwolita przekonanie, jakie juz historya wyrobita
0 Kkrélu, cho¢ troche na lepsze zmieni¢. Dowodzi racz€j, ze Stanistaw Angust
miat dobre serce i dobre checi, nadto, ze mial rozum, a nie miat rozsadku
1 silnéj woli, ze jawnie i skrycie to ulegat Rossyi i nig sie postugiwac chciat,
to przeciwko ni¢j spiskowat, ze Rzeczpospolita wiecznie gota i wiecznie ta-
knaca grosza to chciata walczyé razem z wojskiem rossyjskiem pod natchnie-
niem krola, albo gotowa byta odstgpi¢ Rossye i porozumieé sie z kofedera-
cya; stowem, widzimy te same nieustajace wahania sie i w rzadzie i w jego
wykonawcach, a nadto zachwianie sie zupeine, albo raczéj upadek chwilowy
charakteru narodowego. Rzeczpospolita z krélem na zotdzie posta rossyj-
skiego stata, a krdl za pienigdze od Repnina wybtagane chciat niby walczy¢
konfederatéw, skrycie za$ dawat instrukcye Branickiemu, aby unikat wspol-
nego dziatania z wojskiem rossyjskiem. Widzimy dalej, ze Branicki miat
wiec¢j zmystu politycznego jak krél, i wszystkie jego uwagi, z uszanowaniem
krolowi czynione, wykazywaty, jak ta polityka dwulicowa z Rossyag udac sie
nie moze, a Rzeczpospolita niezawodnie zgubi.

Widzimy tu z bolescig, ze i Konfederacya Barska, zacna w swych za-
miarach, nie miata glowy, ktéraby wielkie zamiary przeprowadzi¢ mogta;
nie miata wojska postusznego i bitnego, précz kilku istotnie Swietnych wy-
jatkow. Ale i Rzeczpospolita, nie majgc takze wojska, szczeg6lnie za$ pie-
niedzy, cho¢ moze dowddcow znalaztaby zdolniejszych, nic zdziata¢ nie mo-
gta. Konfederacya przeto i Rzeczpospolita upasé musiaty.

Jednakze to sa rzeczy wiadome, tu zadn¢j nowcj strony w charakte-
rach ludzi i rzeczy nie odkrywamy; tu ani pociechy zaczerpnaé¢, ani bolescig
wieksza przeja¢ sie nie mozemy, przeczytawszy ciekawag zawsze ksigzke.

BylibySmy wdzieczniejsi panu wydawcy, gdyby byt raczyt rekopisma,
ktére przedrukowat opatrzy¢ lepsza punktoacya, podawaé peryody i $redniki
gdzie ich brakuje, nadto sprostowa¢ wyrazy i wyrazenia niedoktadnie w ma-
nuskrypcie podane.

Wyprawa kijowska Bolestawa Wielkiego przez Jana Kartowicza.
Poznan. Zupanski. 1872. 8vo, str. 32. — Rozprawa ta drukowang byta
w Berlinie w roku 1866 w jezyku tacinskim (De Boleslai I bello Kioviensi)
jako praca do stopnia doktora; niedawno z matemi zmianami wydang zostata
po polsku.

Jan Kartowicz, obywatel gubernii wilenskiej, syn zdolnego poety Ale-
ksandra Kartowicz. Jan Karfowicz, przyjaciel $. p. Stanistawa Moniuszki,
znany artysta-amator; gre jego na wiolonczeli nawet Serwe uznat za zna-
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mienita. Wielkie zamitowanie w muzyce nie przeszkodzito jednak p. Karto-
wiczowi oddaé¢ sie mozolnym studyom historycznym i uzyskaé stopien do-
ktora. Opierajac sie na Dytmarze, Gallusie i Nestorze, z ktdrych pierwszy
byt wspotczesnym wyprawie Bolestawa, a dwaj drudzy pisali w sto lat po-
zni¢j, Kartowicz z zestawienia tych kronikarzy, przy bacznym $ledzeniu in-
nych po6zniejszych historykéw, przyszedt do wniosku, ze zjednaj wyprawy
zrobiono dwie, a kazdy z piszacych mieszajgc fakta, podania, legendy, coraz
wiec¢j rzecz gmatwat. Kartowicz gruntownie rzecz zbadat i dzi$ jemu za-
wdziecza¢ winniSmy za wys$wiecenie prawdy dziejowcj.

Kurs historyi wiek6éw $rednich, napisany przez Tadeusza Kor-
zona, z dofgczeniem 4 map historycznych i 25 tablic genealogicznych.
Naktadem Jana Brzozowskiego. — Warszawa, w drukarni Bergera, 1872.
X1V, IV, 554 str.

Ogromny ten tom w tej chwili przez nas otrzymany zastuguje na
szczegbtowy rozbior, czego dzi$é dopetnié jeszcze nie mozemy; ale wrécimy
do pracy p. Korzona. Zauwazali$my, ze autor zwracat szczeg6lng uwage na
Stowianszczyzne, czego winnych tego rodzaju pracach nie znajdujemy. —
W kazdym okresie, a cale dzieto podzielit autor na cztery okresy; znajduje-
my panstwa stowianskie: Polske, Rus$, Czechy, Serbije, Bulgarye i t. d.

Polityka samobdjstwa. Uwagi nad pisemkiem ,Polska i Rossya
w r. 1872 przez b. cztonka Rady Stanu w Krél. polsk.“ — Poznan. 1872.
Nakfad J. K. Zupanskiego. Str. 39.

Najzacniejsi ludzie podlegajg czasami chwilom obtedu. Ulegt temu
zapewne mimowolnemu obtedowi i autor broszury ,,Polska i Rossya“. —
Okrzyczano go zdrajca, przeniewiercg; ale ludzie co go znali przez lat wiele,
a ludzie zacni, twierdza, ze takim nigdy nie byt i by¢ nie moze. Jest wiec
to po prostu obted, a moze jeszcze predzéj usposobienie chorobliwe, kté-
remu podobno nawet ulega, doznawszy w zyciu wielu klesk bolesnych.

Gotowi i nam zarzucié¢, ze usitujemy usprawiedliwia¢ autora gto$néj
broszury, a szanowny p. Powidaj gotdw nawet po raz drugi znale$¢ jaka$
wspolnos¢ tdj broszury z listem z Warszawy, ktérySmy wydrukowali w | to-
mie ,,Na Dzis$“. Nie, usprawiedliwia¢ nie myslimy. Patrzymy tylko chtodniej
na catg te sprawe od wielu krytykéw. Zasadnicza idea b. cztonka Rady
Stanu nie moze znale$¢ wspdtczucia i uznania, nie tylko u Polaka, ale na-
wet u prawego Rosyanina, bo cziowiek, ktéry wyrzeka sie swej narodo-
wosci, nie moze zjedna¢ dla siebie szacunku u nikogo. Jakoz widzimy juz,
ze pisma czasowe rossyjskie albo zupetnie przemilczaty o niéj, albo téz ode-
zwaly sie z niedowierzaniem i nagang, a niektdre chcg w niej dopatrzy¢ az
ultra-montanslcg chytro$¢!! Narzekajg tez na brak szczerosci i odwagi cy-
wilnej powiedzenia otwarcie tego co bylo na mysli, chociazby to co byto
wypowiedzianym pod szatg towianszczyzny (?!!) i korzystnem bylo dla Rosyi.
Oto jak oceniono te broszure w rosyjskich czasopismach.

Zdawatoby sie, ze rzecz gtéwna wypowiedziana przez autora, jest tak
wstretng a tak nieloiczng, ze niewartoby o ni¢j nawet dtugo rozprawiaé —
i przez to samo nadawac jéj taka doniosto$¢, na ktéra zgota nie zastuguje,
WidzieliSmy wszakze, ze wszystkie prawie dzienniki poswiecity jéj niejedna
kolumne swego pisma, a oto mamy juz i trzecig broszure: przedruki z ,,Ga-
zety Narodowéj“, z ,,Przegladu Polskiego“ p. Kleczynskiego i Polityke samo-
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béjstwa nieznanego autora. Ten ostatni zarzuca Polakom zbyteczng che¢ do
praktyk politycznych (sam jednak pisze polityke samobdjstwa). Sag tu po-
glady zdrowe, dos$¢ umiarkowane, wszakze nic bardzo nowego, gtdwnie za$
zwraca autor uwage na prace organiczne, ktére podtug jego zdania najwiecej
przyczyni¢ sie moga do uratowania narodowosci polskiej.

Podajemy tu pare ustepéw z téj broszury, jako bardziej charakteryzu-
jace zasadniczg mys$l autora:

,,Dzi$ i umiarkowani, postepowi i konserwatysci (Polacy) bardziej niz
kiedy przekonani sg, ze odbudowanie Polski politycznie jest na teraz czcza
marg, ze z dawnego panstwa niema ani jednego kawatka drewna, ani jednej
cegty, ktoraby sie zdata jako gotowy materyat do roboty: ze chybaby przy-
szto wszystko odtwarza¢ na nowo.— W takich warunkach dziwna rzecz i za-
bawna sprzecza¢ sie o granice 1772 r.!— Z drugi¢j strony, ci sami nawet,
ktérym zal sie rozsta¢ z ideatem politycznym, nie moga nie przyznaé, ze ten
ideat odsungt sie tak niezmiernie daleko, ze im nawet zdata nie ujrze¢ téj
ziemi obiecandj.”

Dal¢j: ,,Przyznawszy raz, ze odbudowanie Polski nie stanie sie ani
jutro, ani za dziesie¢ lat, a zatém, ze sie trzeba zrezygnowac na cierpliwosc,
legalno$¢, skromne, ciche, organiczne dziatanie, juz sie tem samem dato
prawie za wygrang ideom samobytnosci polityczn¢j narodu, jako rzeczy nie
tak niezbednie dla istnienia narodowosci potrzebnej. — Godzg sie kierunki,
tacza sie stronnictwa, a hastem tego pojednania moze by¢ tylko zaprzesta-
nie wszelkich praktyk politycznych w tym przynajmniej X1X wieku, ktérego
na zycie nasze wystarczy. — Dosy¢é méwi¢ o powstaniu, dosy¢ budowaé na-
dzieje na Francyi lub Anglii;— precz ze $mieszng myslg wytworzenia z ciez-
kiej i zacofanej Galicyi, ktéra nawet z rusinskg kwestyg poradzi¢ sobie nie
umie,— czego$ naksztatt Piemontu polskiego; bron nas Boze od wszelkiego
politykowania, od poduszczania Niemcéw przeciw Rossyi, albo Rossyi przeciw
Niemcom, wara sadzi¢ palce miedzy drzwi.*

Na to ostatnie zatozenie autora wiele datoby sie powiedzie¢, ale daj-
my pokdj na teraz.

Jeszcze jeden wyjatek: ,,Nie uwazajmy siebie za co$ odrebnego i wy-
tacznego;— dopdki tak sie bedziemy zasklepiali i odosobniali, nie przestang
nas traktowaé jako nieprzyjaciét, nie przestang nas wytgcza¢ od réwnoupra-
whnienia i utrzyma sie prawodawstwo wzgledem nas wyjatkowe, ktéremu nie
podpadaja w Rossyi ani Niemcy, ani Szwedzi, ani tyle innych narodowosci,
(ani zydzi). — Oddajmy panstwu wszystko co sie panstwu nalezy, prosto,
szczerze, bez ogrédek; obcujmy z Niemcami, Wegrami, Rosyanami, pan-
stwowo, umystowo i ekonomicznie;— a obcowanie i wspdtzawodnictwo nasze
szczeg6lniej z Rosyanami, w tych zakresach, bedzie niestychanie dla obu
stron pozyteczne. — Nam konieczno$¢ nakazuje pozna¢ jak najdoktadnicj
tych, wsréd ktérych jesteSmy, i wsrod ktérych liczebnie giniemy, jak kropla
w morzu, na wschodzie od Wisty do Uralu i Kaukazu, i za Uralem i Kau-
kazem, bo az tak daleko rozmiotty nas losy; ale i oni przyjrzawszy sie nam
z blizka, przekonajg sie, ze jest i w nas co$ wiecej nad szlachetczyzne albo
religijny obskurantyzm, o ktéry nas hurtem pomawiajg."
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Szkolnictwo na podstawie historycznego rozwoju i zasad
wychowania, podiug planu przepisanego dla seminarjéw nauczy-
cielskich. Lwoéw, nakfadem ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta, przez
Antoniego Luczniewicza.

Jest to dobrze utozona skazéwka dla zyczacych wej$¢ do stanu na-
uczycielskiego. Autor zaznajamia naprzéd ze zdolnoSciami cielesnemi i
umystowemi dzieci, wskazujac droge ktéra potrafi je rozwingé i uksztatcic.
Nastepnie okre$la znakomitsze zasady pedagogiczne i przechodzi do opisu
obecnego stanu wychowania publicznego we wszystkich gléwnych panstwach
europejskich. W koncu podaje wykaz nauk, jakie wchodzi¢ powinny w za-
kres szkot ludowych, wskazuje najlepsze metody nauczania, urzadzenia
szkoty, oraz zaprowadzenia niezbednej karnosci.

0 zyciu Fryderyka Karola Sowigny, przez Dr. Gustawa Rosz-
kowskiego. Warszawa, w drukarni Orgelbranda syna, 1872, str. 32.

Jest to ciekawy, nader umiejetnie skreslony zyciorys tego znakomitego
profesora. P. Roszkowski daje nam nowy dowod swoj sumiennej praco-
witosci i szczeg6lnej gorliwosci w dziedzinie nauk prawnych. Jakoz i ta
ksigzeczka postuzy¢ moze za przyktad dla wielu pracujacych w tym zawodzie.

Dramata Jana Le$niewskiego. Krakéw 1872. W drukarni Kraju,
str. 108, ,Marya.”“ ,Niedotezna ciekawos¢.4

Znamy inne prace autora, jako uzdolnionego publicysty i mysliciela;
przeto radzimy mu z duszy da¢ pokéj wszystkim ,,Maryom#i ,,Niedoteznym
ciekawosciom,*“ azeby nie powieksza¢ liczbe niedoteznych dramatéw, ktérych
i tak juz mamy podostatkiem.

Pamietnik Towarzystwa nauk Scistych w Paryzu. Naktadem
Biblioteki Kornickiej. Tom I, 1871, in 4° str. 186. Tom Il, 1872, in 4°
str. 245.

Nie mozemy w tej chwili poda¢ prawdziwej oceny tego dzieta, jak
na to zastuguje. Mozemy tylko uwielbiaé i podziwia¢ zacne usitowania
i korzystne dla kraju prace Towarzystwa, ktére otwiera dla. nas nowe pole,
odtogiem tak dtugo lezace i chwastem prawie zaroste. Polska szczyci sie
imieniem Kopernika; w wieku XVI stynna byta, jako Parnstwo, gdzie nauki
matematyczne byly najscislej uprawiane. W koncu przesztego nawet wieku
i na poczatku biezgcego mieliémy Poczobuta, Sniadeckiego Jana, Polini-
skiego i kilku innych znakomitych na tem polu pracownikéw. PoézZniej
poezya pochtoneta najzywotniejsze sity kraju. Zapomniano, ze matematyka
doszta dzi$ do zadziwiajacego rozwoju, ze Leibnitz i Newton wprowadzili
na pole, przedtem dla nikogo niedostepne i ze matematyka wpltywem swoim
na zycie, przewyzszyta wszystkie inne nauki. Dla tego to dzisiejszy zwrot
ku matematyce przez utworzenie sie Towarzystwa nauk $cistych, a ktérego
dziatalno$¢ juz jest tak owocng, nie moze nie wzbudzaé najzywszego wspét-
czucia.

Towarzystwo to postawito sobie jako jedno z wazniejszych swych
zadan, bra¢ pod uwage wszelkie prace w jezyku polskim oryginalnie na-
pisane, a nawet i ttumaczone w razie ich wyjatkowej wartosci, tyczace sie
nauk Scistych, jako to: matematyki, fizyki, chemii i nauk przyrodniczych.

25
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Ustawa Towarzystwa uchwalong zostata dnia 30 Kwietnia 1870 r.
Prezesem Towarzystwa Jan hr. Dziatynski (z Kdrnika), sekretarzem i reda-
ktorem W4 Folkierski. Oto jest tres¢ wydanego Pamietnika: Tom I:
O sprezystosci ciat statych jednorodnych, przez W} Gosiewskiego;
O funkcyach jednorodnych i jednogatunkowycli, tegoz; Dowo6d na twier-
dzenie Hesse’go o wyznaczniku funkcyjnym, napisat Wawrzyniec Zmurko;
Przyczynek do teoryi najwiekszosci i najmniejszosci funkcyi wielozmien-
nych, tegoz; O wzglednosciach wykresinych zachodzacych miedzy rzutami
systemdw geometrycznych, napisat J. N. Franke; artykuty Wt Trzaski:
0 niektérych witasnosciach pewnego rodzaju funkcyi jednej zmiennej uro-
jonej; O pewnem zastosowaniu wyznacznikéw funkcyjnych; O nakresleniu
do trzech kot danych lezacych na powierzchni jednaj kuli czwartego kota
styczuego lezacego na tejze powierzchni. Rozbiér krytyczny dziet G.H. Nie-
wegtowskiego, przez Adolfa Sggajte i t. d—Tom Il: Kilka uwag o liczbie
réznych wartosci jakie funkcya moze przybieraé w skutku przedstawien
zmiennych do niej wchodzacych, przez Wi Gosiewskiego; Kilka uwag
tyczacych sie funkcyi wielowymiarowych, przez W+ Trzaske; Dowod pewne-
go twierdzenia tyczacego funkcyi wielowymiarowych okresowych, tegoz;
Rozbiér krytyczny dzieta Folkierskiego p.t.: ,,Zasady rachunku rézniczkowego
1 catkowego,” przez Sggajte; O astronomii w Polsce, przez Feliksa Kucha-
rzewskiego; O nitroglicerynie i dynamicie, przez Zalinskiego i t. d. .

Obecnie staraniem tego Towarzystwa, a naktadem tejze Bibljoteki sg
w druku (a moze juz i wyszty): Zasady rachunku roézniczkowego, tom |II:
Rachunek catkowy, Wt Folkierskiego.— Algebra, A. Sggajty.— Wykiad
mechaniki czasteczkowej (Molekularnej), Wt. Gosiewskiego.

Nadto mamy jeszcze zapowiedziane dzieta: Wt Folkierskiego: Za-

sady rachunku rézniczkowego i catkowego, tom Ill: Catkowanie réwnan ré-
zniczkowych.— G. H. Niewegtowskiego: Mechanika rozumowa.— A. Sg-
gajty: Geomotrya analityczna. — W4 Klugera i F. Kucharzewskiego:
Wyktad hydrauliki wraz z teoryg machin hydraulicznych, poprzedzony wia-
domosciami z hydrostatyki i hydrodynamiki. — Hulewicza: O budowrie
mostéw. — Zebrawskiego: Z dziedziny bibljografji i historyi literatury
matematycznej.

Zaiste nieliczny widzimy tu zastep pracownikéw w dziedzinie nauk
Scistych <(Wt. Folkierski, A. Sagajto, Wt Gosiewski, Kucharzewsski, Hu-
lewicz, Zmurko, Trzaska), ale jakaz zadziwiajgca pracowito$c!

1) Naktadem Biblioteki Kurnickiej wydane tez: G. H. Niewegtow-
skiego: Arytmetyka z teoryg przyblizen liczebnych i z notami. 8Kka,
tom jeden, str. 352. Cena fr. 4. Paryz, 1866.— Geometrya, wydanie
drugie catkiem przerobione i powigkszone. 8ka, tom jeden, str. 778.
Cena 8 fr. Paryz, 1869. — Trygonometrya, z teoryg iloSci urojonych
i znotami. 8ka, str.407. Cenad4fr. 50 c. (1 rsr. 50 kop.). Paryz, 1870.

W. Folkierskiego: Zasady rachunku rézniczkowego i catkowego z za-
stosowaniami, wytozone w sposob przystepny dla poczatkujgcych. T. I:
Wiadomosci wstepne, Rachunek rézniczkowy i zastosowania; powie-
kszony przypiskiein Wt Trzaski: O wyznacznikach. 8ka, str. XLIH
i 1087. Cena 10 fr. (3 rsr.). Paryz, ksiegarnia Luxemburska, ulica
Tournon, 16, i Warszawa, ksiegarnia Gluksberga, ulica Krakowskie
Przedmiescie. 1870.
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Dziatalno$¢ Jana hr. Dziatyhnskiego nie konhczy sie na samych tylko
wydawnictwach nauk $cistych. Przedtuza on wydawnictwo dziet historycz-
nych, rozpoczete przez znakomitego ojca jego Tytusa hr. Dzialynskiego.
Na tém polu najczynniejszym pracownikiem widzimy Dra Zygmunta Celi-
chowskiego. — Najwazniejszem, jak wiadomo, wydawnictwem Biblioteki
Kérnickiej sg Acta Tomiciana. Kontynuacya tego pomnikowego wydawnictwa
napotykata ostatniemi czasy na ciggte trudnosci, ktére opdznity dotychczas
ukazanie sie IX tomu. Wszakze, jak nam donoszg, druk tego tomu juz roz-
poczety i jest nadzieja, ze w tym jeszcze roku bedzie ukonczony. Druk
dalszych tomoéw bedzie postepowat regularnie.

Przygotowuje sie dalej homograficzny przedruk ,,Apokalipsy"” Reja
i homograficzna reprodukcya Statutéw polskich i mazowieckich z kodeksu
biblioteki Putawskiego, z ktérego Lelewel r. 1824 statuta swe przedrukowat.
Podobne homograficzne reprodukcye najstarszych naszych rekopiSmiennych
zabytkéw wielkg odda¢ moga przystuge badaniom paleograficznym i je-
zykowym.

WKkrotce tez ma wyjs¢ tlumaczenie kilku komedyj Planta przez $, p.
Wolframa, profesora warszawskiego uniwersytetu; drukuje sie za$ Ryka-
czewskiego ttémaczenie Listdbw Cycerona.

Dr. Artur Wotynski pracuje obecnie nad wypisami nieznanych do-
tad dokumentéw historycznych w archiwach i bibliotekach italskich przez
niego wynalezionych. Z tych materyatéw utworzyt autor kilka prac odreb-
nych nader waznych dla historyi polskiej. Tak n. p. 1) Julian M edici
(Medyceusz)— oprécz listu wspdtczesnych, zawiera kilka sprawozdan Juliana
0 Polsce, 0o Zygmuncie 111 i Witadystawie 1V, tudziez o dworze krélewskim.
2) Medyceuszowie jako kandydaci do tronu polskiego; tre$¢ pracy i do-
kumenta odnosne przedstawiajg zakulisowe manewra kandydatéw do tronu,
aby sobie zjedna¢ stronnikéw. 3) Aleksander Cilli, jego raporta o Polsce
1 dzietko o konfederacyacli. 4) Sebastyan Montelupi w Polsce. 5) Ho-
noryusz Panitelli, sekretarz Wiadystawa 1Y. 6) Wyprawa Maksymiliana
do Polski. — Niektére z tych prac podamy w ,,Na Dzis“.

Biblioteka umiejetnosci przyrodniczych wychodzi¢ zacznie od
Wrzesnia w Krakowie, poswiecona naukom przyrodniczym, w zeszytach mie-
siecznych po pie¢ arkuszy, z kronika i bibliografia nauk przyrodniczych na
oktadce. — Majg to byé ttémaczenia z obcych jezykéw dziet popularnych
przyrodniczych, ktérych literatura nasza wcale nie posiada, a w ktére angiel-
ska, wtoska i niemiecka tak obfituje.

Redakcye objat znany z kilku prac na tem polu Ludwik M astowski.
Udziat w komitecie redakcyjnym przyjeli dotad z wielu zaproszonych: Dr.
Skiba, docent uniw. jag.— Dr. Nowicki, prof. uniw. jag. — Dr. Czyrnianski,
prof. — Dr. Radziszewski, prof. uniw. lwow. — Dr. KarlifAski, prof. uniw.
jag. — K. Przeciszewski.

Wydawnictwo podejmuja W. Tomaszewicz i A. Dygasinski.

1 lipca 1858 roku ogtosito Towarzystwo Przyjaciéot Nauk Poznanskie
konkurs do napisania Historyi wtoscian i stosunkéw ekonomicznych
w dawnej Polsce.— Za najlepsza tej tresci rozprawe przeznaczyt August
hr. Cieszkowski 1000 tal. nagrody.

25*
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Do roku 1860 nie nadeszta zadna praca, przedtuzono wiec czas kon-
kursowy o rok jeden réwniez bezskutecznie i pomimo powtarzane ogtoszenia
po wszystkich pismach polskich, przystano jedynag rozprawe w lutym roku
1862, ktéra jednakze nie odpowiedziata zadaniu pod zadnym wzgledem.
Zarzad przeto Towarzystwa ponowit ogtoszenie konkursu w roku 1863,
oznaczywszy ostatni termin na dzien 1 stycznia 1865 r. Kiedy jednakze
i ta przewloka okazata sie bezowocng, postanowit zgodnie z zyczeniem kon-
kursodawcy ograniczy¢ owo zadanie w ten sposéb: ,,Do nagrody przyjmowane
beda monografie, wchodzace do historyi wioscian i stosunkéw ekonomicznych
w dawnéj Polsce®, i naznaczyt termin prekluzyjny na dzien 1 stycznia 1771.

W skutek ogtoszenia tak zmienionego zadania w korfcu roku 1868,
nadestano trzy prace w roku 1870 i 1871. Zarzad pragnac sprawe te lat 14
na rozwigzanie czekajaca jak najpredzej do pozadanego doprowadzi¢ konca,
wyznaczyt komissyg z trzech cztonkéw ztozong i oddat jej owe prace ku
ocenieniu przygotowawczemu, by nabra¢ wyobrazenia nalezytego o ich war-
toSci, a nastepnie przediozyt je, stosujac sie do formy statutem Towarzy-
stwa przepisanej, wydziatlowi nauk historycznych Towarzystwa. Ten wybrat
ze swego grona komissya z trzech czitonkéw ztozong, ktéra wygotowata
szczeg6towe sprawozdania o owych pracach i zarzadowi je przestata.

Z odczytanych na posiedzeniu zarzadu recenzyj tej komissyi okazato
sie, iz jedne z trzech nadestanych prac konknrsowych uznano godng catko-
witej nagrody; przeto postanowit zarzad spowodowa¢ komissyg do zebrania
sie i wygotowania zbiorowego, obszerniejszego referatu, majgcego szczegol-
nie wykaza¢ zalety za najlepsza uznanej rozprawy konkursowej. Zadanie to
zdali cztonkowie komissyi na p. Augusta Mosbacha, ktory w krétkim czasie
nalezycie sie z niego wywigzat. Sprawozdanie to bedzie ogtoszone w Roczni-
kach Tow. przyjaciét nauk, a tymczasem zarzad Towarzystwa podaje do
publicznej wiadomosci, ze uwienczong praca jest znakomita rozprawa W a-
ctawa Aleksandra Maciejowskiego, b. profesora prawa rzymskiego
i historyi w uniwersytecie warszawskim, pod tytutem ,Historya wiloscian
i stosunkéw ekonomicznych w Polsce az do r. 1861.“

Dnia 19 lutego 1873 roku uptynie czterysta lat, jak sie w Toruniu
urodzit wspétrodak nasz, wiekopomnej pamieci Mikotaj Kopernik, wy-
ksztatcony w Krakowie w naukach matematycznych i astronomicznych, —
pierwszy z astronoméw, ktéry przy nader stabych na on czas optycznych
$§rodkach odstonit prawdziwy system obrotu cial niebieskich, oparty na
obrocie ziemi okoto stonca. Nie tylko z powodu tej niestychanej reformy
w nauce astronomii i tylu waznych ztad pdzniejszych nastepstw, winni wspo6t-
rodacy jego po wszystkich ziemiach dawnej Polski obchodzi¢ z nalezng czcig
i dumg czterechsetng rocznice jego urodzin, ale zarazem i dlatego jeszcze,
ze i niemiecka publiczno$¢ w Toruniu i okolicy gotuje sie podnie$¢ ten dzien
do odpowiedniego temu wypadkowi znaczenia, a zapewne i zadokumentowaé
przed Swiatem, juz nie jednym faktem naznaczone przywilaszczenie sobie
rodowitosci Kopernika, uwazajac jego rodzing, za niemiecka, a jego za
Niemca.

Geniusz prawda kazdy, a wiec i Kopernikowy, do catej ludzkosci na-
lezy, bo wszystkie ludy roz$wiecajg sie jogo blaskiem. Mimo tej kosmopoli-
tycznej wiasnosci kazdego wielkiego talentu, pozostaje zawsze zaszczyt dla
narodu, ktéry go wydat, wychowat i uksztatcit, i-o ten to zaszczyt ma dzi-
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siejsza potomno$¢ polska prawo i obowigzek upomnie¢ sie na drodze do-
zwolonego publicznego wystagpienia.

Podpisany Zarzad Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu w na-
lezném pojeciu tego obowigzku, podjat sie przysposobi¢ ten jubileuszowy
obchéd. Ogtosit juz konkurs na napisanie monumentalnego zyciorysu Miko-
taja Kopernika ze szczegélnem uwzglednieniem jego rodowitosci polskiej
i za najlepsze prace wyznaczyt 500 talaréw nagrody. Suma ta wyptacong
bedzie autorowi z posmiertnego legatu $. p. Norberta Bredkrajcza, prze-
kazanego na podobne cele literackie, a zwrocong zostanie gdy w rok pozniej
naptyng fundusze, ztozone na Kopernikowy jubileusz. Zarzad ogtosi drukiem
konkursowg prace, wyda ozdobne album rzeczy pamigtkowych po Koperniku,
nareszcie bi¢ kaze medal na uczczenie czterowiekowego jubileuszu urodzin
znakomitego meza.

Ktokolwiek ztozy przedptate w ilosci 6 talaréw czyli 10 ztotych ren-
skich 75 centéw waluty austryackiej, odbierze krétko po odbytej uroczystosci
po jednym egzemplarzu wymienionej potréjnej jubileuszowej pamiatki, a mia-
nowicie : 1) Zyciorys Mikotaja Kopernika; 2) Album wizerunkéw i pomni-
kéow Kopernikowych; 3) Medal, bity na cztereclisetny jubileusz urodzin
Kopernika.

Przy kosztownos$ci albumu, przy znacznych wydatkach na medal, na
nagrode konkursowa i ozdobne wydanie uwieniczonej biografii, jest to przed-
ptata tak nizka, a dlatego i mniej zamoznym przystepna, ze tylko znaczna
liczba przedptacicieli opedzi¢ potrafi wylozy¢ sie majace koszta.

Zarzad podpisany nie watpi ani na chwile, ze okolicznos¢ tak wazna
pod wzgledem naukowym, obudzi i zacheci kazdego do przedptaty, komu nie-
skonczenie wielkie znaczenie Kopernikowego systemu cho¢ tylko w og6lnosci
jest znaném, zdolne w nim poruszy¢ sprawiedliwe poczucie dumy narodowej,
a wiec i obowigzku dania mu wyrazu w zamierzonym obchodzie czterech-
setnej rocznicy urodzin Mikotaja Kopernika. Wszelako, aby projekt w zycie
wprowadzi¢, potrzeba nada¢ mu odpowiedni rozgtos i zawezwaé gorliwych
0 honor narodowy oso6b, redakcyj i wszelkich korporacyj, by nie$¢ zechciaty
pomoc w zachecaniu do udziatu i w zbieraniu przedptat.

Pozadane sa takze dobrowolne dary, ktdre postawia zarzad w moznosci
postarania sie¢ o przetozenie uwiericzonej biografii na inne jezyki, aby i za
granicg sprawe Kopernikowa rozgtosi¢, tudziez o wydanie tanie i popularne
w jezyku ojczystym opisu catej jubileuszowej uroczystosci wraz z krétkim
zyciorysem Kopernika i wykifadem jego systemu, aby i wéréd mniej umie-
jetnych wspotrodakéw obchéd majacy sie odby¢ w Toruniu w dniu 19 Lutego
1873 roku znalazt rozgtos i rozpowszechnienie.

Z tych powodéw upraszamy najuprzejmiej tak prywatne osoby, stano-
wiskiem, nauka lub majatkiem sie. odznaczajgce, jako i szanowne Redakcye
pism polskich, oraz wszelakie korporacye tak uczone jak spoteczne i gminne,
by taskawie zajg¢ sie raczyly zbieraniem przedptaty szesciotalarewdj, i wie-
kszych daréw na ten cel przeznaczonych. Zebrane kwoty odbiera¢ bedzie
Wny Doktor Teofil Matecki, skarbnik Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Po-
znaniu, ulica Swietomarcinska Nr. 4.

Upraszamy oraz o listy imienne o0s6b i ich zamieszkan, azeby daro-
dawcom przesta¢ mozna podzigkowania, przedptacicielom pokwitowania wraz
z zaproszeniem na uroczysto$¢ jubileuszowg i na nabozeAstwo koscielne
w Toruniu.— Poznan 3 Maja 1871. — Zarzad Tow. Przyj. Nauk w Poznaniu.
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Zastuzony nasz naktadca wielu dziet prawdziwie uzytecznych p.J. K.
Zupanski w Poznaniu, ogtasza nastepujacy Prospekt do wyjs¢ majacego
dzieta, ktérego tytut: Panteon wiedzy ludzkiej, lub Pantologja, En-
cyklopedya wszech nauk i umiejetnosci, Propedeutyka powsze-
chna i rozlegty System Filozofii, przez Bronistawa F. Trentowskiego.

Europejska ostatnich czaséw oswiata, porodzita tak wielkg mnogosé
nauk i umiejetnosci rozlicznych, iz jednemu czlowiekowi ani sita, ani zycie
cate nie starczy, odda¢ sie im wszystkim zaréwno. Ztad wyptyneto tak
zwane fachowe wyksztatcenie, usposabiajgce gruntownie do pewnego za-
wodu, ale pograzajace w jednostronnos$¢ i zarozumiato$¢ duchowa. Kazdy
niemal uczony dzi§ sadzi, iz tylko to, czemu sie sam poswiecit, i co z mi-
toScia uprawia, jest umiejetnoscig rzetelng, reszta za$ nauk malg posiada
cene. Otdz, obok nieraz bardzo wysokiej i czcigodnej wiedzy szczeg6towej,
szkodliwy wzgledem innych wiedz szczeg6towych przesad i gruba rozumu
ciemnota.

Nie oddalg niedostatku tego Encyklopedye nauk, stownikowym utozone
sposobem. Znajdzie sie w nich zaisScie objasnienie kazdej nauki, lecz oder-
wane od wszelakiego zwigzku z naukami innemi. Nauki tu przedstawiajg,
iz tak rzeke, Ozyrysowe ciato, rozsiekane w drobne kawatki, ktére rozrzu-
cono podiug alfabetu. Czy kazdy ma jeniusz lzydy, podotajacy ztozyé
kawatki te napowro6t, a otrzymang z nich organiczng cato$é¢ swiezym otchnaé
zywotem?

Jedynie Encyklopedya, ofiarujaca tanicuch nauk i umiejetnosci catko-
wity ze wszystkiemi jego odrebnemi i szczeg6towemi, lecz dzierzacemi sig
wcigz nawzajem ogniwami, oznaczy¢ moze dokfadnie istng wartos¢ kazd¢j
z nauk i umiejetnosci, tudziez da¢ wyobrazenie o dzisiejszem wielkiem
europejskiego $wiatta bogactwie. Jedynie filozoficzna nauk Encyklopedya
podota zaspokoi¢ umyst wznioSlejszy, ktéoremu wewnetrzna mysli Jednosé
i organiczna Cato$¢ wszedy najgoretsze duszy wymaganie.

Taka Encyklopedya jest wyda¢ sie ninie majacy Panteon. Od po-
czatku do konca wieje w nim jedna mys$l Boza, tworzaca S$wiat i ludzkie
jego, wypowiadajace sie w umiejetnosSciach przeswiadczenie; mysl, ktora
sie¢ rozwija i znowu zawija, rodzac bezprzestannie wielkie i mate oddzialy,
bedace osobnemi naukami, a sprawujace razem wielki system wszech-
wiedzy cztowieczenstwa i filozofii najrozleglejszego znaczenia. Dzisiejsza
Zachodu o$wiata gtéwny jego cel. Ale i prace polskie zostajg w nim oce-
nione. Otrzymuje sie zen nie tylko nalezyte o wszelakiej nauce wyobra-
zenie, lecz zarazem i krotki jej wyktad. Nauki za$ mato u nas uprawiane,
lub zupetnie nowe, pozyskujg nawet obszerniejsze przetozenia. | tak np.
Humanistyka ze wszystkiemi jej czeSciami, od Socyalistyki az do historyi,
stanowi niemal catly tom drugi, a Teozofia, lub witasciwa Filozofia, czynigca
o istocie Boga, o tamtym S$wiecie, o niebie i piekle, o zywocie wiekuistym,
stowem, o rzeczach duszy narodowdj nadzwyczaj drogich i $wietych, a blizej
nieznanych, tom trzeci. Sa takze ciekawe osobliwosci. | tak np. przy
naukach Formy, Matematyce, Loice i Estetyce, jest rzadko komu dostepna
Filozofia Matematyki rodaka naszego Hoene Wronskiego podana w skro-
ceniu.

Dzieto to z trzech grubych ksiag ztozone, a w jasnym i troskliwie
poprawnym, od technicznych wyrazéw o ile podobna uwolnionym, czesto
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w pieknym i porywajgcym jezyku napisane, imie za$ jego autora, ktory
pracowat okoto niego przez lat wiele, oddawna narodowi znane.

Panteon wiedzy ludzkiej przyda sie tym, co wybieraja sie do uniwer-
sytetu, lecz jeszcze nie wiedza, jaki wydziat naukowy zgadza sie najlepiej
z duszy ich usposobieniem. Przyda sie réwniez tym, co byli juz na uniwer-
sytecie, bo podaje im zwigzek nauk, ktérym sie poswiecili, z naukami
innemi, a jezeli stuchali nauk za granica, uczy ich rozmawia¢ i pisa¢ o nich
po polsku. Tym za$, ktérym los nie dopuscit otrzymania przedniejszej
nauki, zastagpi miejsce uniwersytetu i to narodowego. Takze obywatelstwu
naszemu i wszystkim, co szukajg godnej czasu o$wiaty, bedzie on pozy-
teczny. Duchowienstwo zobaczy w nim niejeden obraz teologicznych i mo-
ralnych ludzko$ci dazen, ktére Pasterzom owczarni Bozej koniecznie znaé
trzeba. Ktz nareszcie by tez li przez préznos¢, nie zyczyt sobie wszech-
stronnego wyksztatcenia? Dopomoze mu do tego niechybnie Panteon.

Oddawna czuto sie takiego dzieta potrzebe. Nabywajac je i ogla-
szajac na nie prenumerate, spodziewamy sie, iz czynimy nie mala narodowi
przystuge. RoOwniez autor pisat je w skutek otrzymanego z kraju wezwa-
nia i zachecenia.

Druk dzieta powyzszego rozpocznie sie niebawem, skoro podpisana
ksiegarnia zbierze nan podpiséw 300 o0séb.

Dzieto to wychodzi¢ bedzie poszytami 5-arkuszowemi w wielkiej
6semce co 15 dni po cenie 121/2 sgr.

lle arkuszy dzieto cate z trzech toméw ztozone obejmie, nie da sie
dzi$ oznaczy¢. Najwiecej 150 arkuszy, jak sie zdaje, ztoza catos¢ trzy
tomowa. Ksiegarnia naktadowa, gdyby wiecej byto arkuszy, obowigzuje
sie policzy¢ tylko 30 poszytéw czyli 150 arkuszy.

Przy podpisie ptaci sie za pierwszy i drugi poszyt, przy odbiorze
drugiego poszytu ptaci sie za trzeci i tak przy kazdym nastepnym az do
ostatniego, za ktory, jako zaptacony, przy odbiorze pierwszego poszytu
zadna sie nie sktada kwota.

Poznan, w lipcu 1872.
Ksiegarnia J. K. Zupanskiego.

Towarzystwo etnograficzne francuzkie w r. 1869 zawigzane,
w r. 1870 ogtosito dwa nastepujgce konkursowe zadania: Jedno dotyczy
etnograficznej bibljografii ludéw stowianskich, drugie poczatku i rozwoju
polskiego narodu.

Na zadanie bibliograficzne zadna nie nadeszta odpowiedZ, a jedna
tylko rozprawa o poczatkach naszego narodu nadestang zostata. Ztad
Towarzystwo termin ostateczny odpowiedzi na pierwszg kwestyg do pa-
zdziernika b. r., na drugg za$ do tegoz miesigca roku przysztego odroczyio,
wyjawiajac zyczenie, aby wspo6tubiegajacy sie w ostatnim przedmiocie
w pracy swojej zwrdcili uwage na ,,antropologiczne spostrzezenia, dotyczace
rasy polskiej, bez wzgledu czy takowe drukiem ogtoszone byty lub wcale
nie okazaty sie na widowni publicznej,” i aby praca ich zawierata ,tresciwy
wyktad prac nad gramatyka poréwnawczg jezykéw stowianskich w odnie-
sieniu do polskiego."  Stowarzyszenie etnograficzne pragnie, aby rozprawa
ta zawierata ,,Studium nad dyalektami ludowemi jezyka polskiego i karte
do tego przedmiotu odno$na.”
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Towarzystwo Historyczno-literackie w Paryzu 3 maja r. b.
ogtosito konkurs, majacy na celu wyjasnienie réznic pod wzgledem dziejow,
oswiaty, zwyczajéw, obyczajow spoétecznych, urzadzen i daznosci istniejg-
cych miedzy Polska a innemi stowianskiemi ludami, jak niemniej podo-
bienstwa cywilizacyi z cywilizacyg Zachodu.

Pierwsza nagrode za najlepsze historyczne dzieto, ogtoszone w czasie
ubiegtym od ogtoszenia konkursu, Towarzystwo przysadzito Teodorowi
Morawskiemu za jego sze$cio-tomowa Historyg Polski. Druga nagrode
przyznano p. Bobrzynskiemu za rozprawe z Krakowa nadestana o Unii
Lubelskiej. X

Wyszedt z druku Katalog Muzeum narodowego w Rapperswyl.
Sktada sie z dwoch czesci, jedna poswiecona bibliotece, kartom jeogra-
ficznym i manuskryptom; druga starozytnosciom i przedmiotom artysty-
cznym. W pierwszej znajduja sie bardzo cenne materyaty do upowsze-
chnienia wiadomosci historycznych i etnograficznych o Polsce. Dokumenta
licza sie na tysigce, rzucajg nowe Swiatlo na rézne epoki dziejow Polski,
a mianowicie na jEj stosunki z Rosya, Szwecyag i Turcyag. Numizmatyczne
zbiory odznaczaja sie rzadkiemi monetami i medalami; archeologiczne obej-
mujg celtyckie i stawianskie starozytnosci, znalezione w wykopaliskach
Wielkopolski. Karty jeograficzne i etnograficzne uzupetniaja materyaty
dziejowe.

Sala rycin posiada znakomite roboty Palcka, portrety stawnych
mezéw i t. d.

Bogaty katalog liczy 180 stronic, $wiadczy o wielkiej gorliwosci,
z jaka to przedsiewziecie wykonanym zostato w tak krétkim przeciggu
czasu, i 0 og6lnem wspoétczuciu dla tego zaktadu.

Katalog ogtoszony w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim.

Redakcya Niwy w Warszawie ogtosita konkurs na temat: O tego-
czesnym u nas handlu zbozowym. Warunki konkursu sg nastepujace:
Kazda rozprawa winna by¢ opatrzona dewiza wypisang na zapieczetowanej
kopercie, mieszczacej nazwisko i mieszkanie autora; tylko koperta autora
rozprawy uznanej za najlepsza zostanie rozpieczetowang. Prace winny by¢
nadestane najdalej na dzien 1 Stycznia 1873 r. pod adresem Niwy (Nowy-
Swiat Nr. 41). Autor najlepszej rozprawy, uznanej za takowg przez grono
os6b kompetentnych, otrzyma premium w ilosci 120 rsr. (180 zta.), pozo-
stajac obok tego wytgcznym pracy swej wiascicielem, pierwszenstwo tylko
nabycia stuzy Redakcyi. W razie za$, gdyby autor rozprawy nie drukowat
jej po-upt}'wie roku, prawo witasnosci przechodzi na redakcye Niwy.

Redakcya Przyrody i Przemystu w Warszawie ogtasza konkurs na
rozprawe p. t. Wplyw nieczystosci miejskich na sktad chemiczny
wody wislanej, podczas nizkiego stanu rzeki. Praca ta powinna
by¢ opartag przynajmniej na pieciu rozbiorach wody wislanej zaczerpanej
z roznych miejsc, ktérych szczeg6towe wymienienia znalezé mozna w ogto-
szeniu Przyrody i Przemystu (Nr. 14). Wazno$¢ zadania polega na prakty-
cznych wnioskach rozprawy, ktére pozwolg oceni¢, z jakich miejsc czerpana
woda przedstawia najmniej zanieczyszczen, i wjaki sposéb moznaby usungé
a przynajmniej zmniejszy¢ szkodliwy ich wplyw wzrastajagcy w skutek
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wzrostu ludnosci. Rozprawy wraz z nazwiskami autoréw w osobnej ko-
percie ztozone by¢ winny przed 1 Stycznia 1873 r. Honoraryum wynosi
rubli sr. 100.

P. Mscistaw Godlewski, Mag. Pr. i Adm., ttumaczy znakomite
dzieto Honnegera: Historya literatury i kultury w XIX wieku. Autor
opiera historyografie na badaniu obyczajow, piSmiennictwa, domowego i
spotecznego zycia ludéw.

W Warszawie wyszto z druku studyum psyclio-fizyologiczne Juliana
Ochorowicza, p. t Duch i Mézg. Dzietko to opatrzone jest drzewo-
rytem odbitym na osobnej karcie a wyobrazajgcym anatomiczne stosunki
nerwéw i organéw maézgowych.

Tres¢ dzietka stanowig nastepujace rozdziaty: 1. O materyalnem
siedlisku wiadz ducha w cztowieku. 11. Rozmieszczenie pojedynczych wiadz
w roznych osrodkach nerwowych. I11l. Witadze moézgowia. 1Y. Sprawy du-

chowe i fizyczne witasnosci mozgu. V. Mysli i komorki.

W Warszawie zawigzuje sie oddzielny wydziat Statystyki dla Kré-
lestwa Polskiego. Materyaty do statystyki przestepstw zbiera p. Mscistaw
Godlewski.

Tadeusz Korzon tlumaczy z angielskiego oryginatu dzieto Drepera
p. n. Historya umystowego rozwoju.

Magister nauk przyrodzonych p. Holewinski, otrzymat zezwolenie
wiadzy na wydawanie w Warszawie czasopisma dwutygodniowego pod
cenzurg prewencyjna, majacego nosi¢ tytut: Piwowarstwo, gorzelnictwo,
cukrownictwo, dwutygodnik specjalny.

Od 15 Maja zaczeta wychodzi¢ w Warszawie Enoyklopedja ogélna
Wiedzy ludzkiej, naktadem i drukiem Jozefa Ungra, pod kierownictwem
redakcyi Tygodnika Illustrowanego i Wedrowca. Dotad wyszto 5 zeszytow.
Cale dzieto wyjdzie w 8 tomach, 240 arkuszy druku i ma by¢ ukonczone
w ciggu lat dwdch.

Jednocze$nie pp. Orgelbrandowie tez w Warszawie, przedsiewzieli
wydawnictwo mniejszej Encyklopedyi powszechnej S. Orgelbranda,
w 8 tylko tomach. Cieszy¢ sie mozna z t6j nowej publikacyi, szczeg6lnie
jezeli radakcya bedzie miata na wzgledzie sprostowanie niektérych zboczen,
jakie mimowoli wcisnety sie do 28-tomowej Encyklopedyi, oraz dopetnienie
wiadomosciami ktore tam nie znalazty miejsca, gtdwnie za$ pod wzgledem
historycznym, geograficznym i archeologicznym. Zgadzamy sie z wydawcami,
ze dzieto $§. p. S. Orgelbranda pomnikowe i ze wszech miar na te nazwe
zastuguje; ale wiasnie ze pomnikowe — mamy prawo wymagaé¢ od niego
zupeinej petnosci. Opuszczenia wiec i sprostowania niezbedne z tatwoscia
dzi$ dadza si¢ uzupetni¢ w mniejszej Encyklopedyi, co jeszcze wiecej przy-
czyni¢ sie moze do wzietoSci pomnikowcj pracy.



394 Przeglad literacki.

P. stefan Muczkowski W Krakowie zamierza wydaé pozostajgce
W rekopismie prace literackie ojca swego Jozefa Muczkowskiego, niegdy$
Bibliotekarza i Profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Zapowiedziane przez nas w Il tomie, 1 i 11 tomy Dziejéw Diugo-
Sszowych, ktére mialy opusci¢ prase jeszcze w czerwcu — dotad nie wyszly.
Jakoby indeksa jeszcze nieskonczone. Nie widzimy tez i dalszych zeszy-
tow Wzoréw Sztuki Sredniowiecznej.

Ksiegarnia Polska we Lwowie (p. A. Bartoszewicza) przedsiewzieta
wydanie w polskim przektadzie znakomitego dzieta Schlossera: Dzieje
powszechne, obejmujace przeszto 600 arkuszy druku. Caty czysty do-
chod z tego wydawnictwa p. Bartoszewicz przeznaczyt na szkoty ludowe.

Co Bdg dat, pismo zbiorowe, wydane w Kijowie przez Ejsmonta,
zawiera nastepujace prace: W. Koronowicza: ,,Bajron sceptyk, kosmopolita
i zwiastun socyalizmu;* J. Kotkowskiego: ,,Przedmiot, znaczenie i cel nauki
geografii;1 A. Nowosielskiego: ,,O materyalizmie w naucye i w zyciu“ i
»Mitosierdzie, strona czynna potegi mitosci;¥ T. hr. M.: ,,Rodzina%i ,,Krotkie
studya nad poeta niemieckim Henrykiem Heine;* A. Ptuga: ,Z legendy
wiekéw Wiktora Hugo; % Benedykta Dotegi: ,,Obrazek genialnego oficyalisty;*
A. Grozy: ,,Myszg wieza;4 L.Koztowskiego: ,,Bojar Orcza,4 powie$¢ Lermon-
towa; Z Newlinskiego: ,,Kto z Bogiem# i ,,Pozegnanie,4 wiersze; Emilii
Ejsmont: ,,Dobry uczynek,4 powies¢; Ejsmonta: ,,Nierzad i praca, studyum
literackie i t. d.%

Z dniem 1 Lipca przestata wychodzi¢ zalozona przed kwartatlem
w Poznaniu zbiorowemi sitami kilkuset akcyonaryuszéw Gazeta Wielko-
polska. Pismo to miato przeszto tysigc abonentéw, a wiec istnie¢ mogto.
Przyczyne za$ zamkniecia pisma podaje Redakcya w ostatnim numerze
w ten sposob: ,,Unikajac skrajnych dazen, szczegdlniej w sprawie Sremskiej
0 Jezuitébw, a wystepujac w obronie zasady wiekszosci i solidarnosci na-
szego spoteczenstwa, mianowicie za$ kota poselskiego, zniecheciliSmy matg,
ale czynng cze$¢ akcyonaryuszéw, ktérzy badz co badz postanowili Gazete.
Wielkopolska przyttumi¢ i swego dopieli.4

W Kijowie drukuje sie obecnie w litografii Zawadzkiego dzieto tresci
naukowej p. t. Androna, przez Franciszka Olechnowicza. — WHkrotce
takze pojdzie pod prase: Odgtos w Polesiu, zbiorek prac Ejsmonta.

Od r. 1845 w Rosyi zaczety wychodzi¢ Pamietniki roczne guber-
njalne, redagowane przez komitety statystyczne. Zawieraja one zwykie
spisy urzednikéw gubernii, wiadomosci informacyjne, a niektér wia-
domosci historyczne, statystyczne, czasami nawet archeologiczne i etno-
graficzne. W tym rodzaju u nas Jezuici wydawali swoje Kalendarzyki
polityczne, co tez i po ich wydaleniu przez wiele lat przedtuzat Uniwersytet
Wilenski. Trzeba przyznaé¢, ze, gdyby kazdy dotychczasowy komitet po-
dawat co roku o ile by¢ moze najwierniejsze dane statystyczne, nauka
odniostaby ztad wielkg korzy$¢. Dopiero i w niektdrych guberniach Kréle-
stwa Polskiego przedsiewzieto wydawnictwo podobnych Pamietnikéw.
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Mamy wiasnie przed sobg Pamietnik gubernii Suwatkskiej na
rok 1872, w jezyku rosyjskim, opatrzony mappag gubernii i czterema wido-
kami (Suwatek, zamku Surpily, jeziora Wigry z kosciotem i ruin zamku
Dowspuda). Wydanie bardzo ozdobne. Mappa dokiadna, ale fotografowana,
co jest wielkg niedogodnoscia, gdyz bez lupy nie sposéb jest co na niej
wyszuka¢. Pamietnik dzieli sie na dwie czesci: w pierwszej kalendarz i lista
urzednikéw gubernii; w drugiej za$ zarysy statystyczne, opisanie starozy-
tnosci miejscowych; osobny dziat stanowig rozmaite wiadomosci informa-
cyjne. Opracowanie catego dzieta nader sumienne, sad zawsze bezstronny.

Gubernia Suwatkska jest to piekny zakatek Litwy, tak zwany kraj
Zapuszczanski, w odlegtej starozytnosci zasiedlony przez Jadzwingdw,
ktérzy czescig wytepieni przez Krzyzakéw, czescig zleli sie z jednoplemienng
Litwg. Za czasow Polski stanowita cze$¢ Podlasia, a po ostatnim rozbiorze
dostata sie Prusom. W r. za$ 1816 w skutek traktatu Tylzytskiego, ta
cze$¢ Podlasia stanowita osobne wojewédztwo przytgczone do krélestwa
Polskiego, od roku 1837 przeksztalcone w Augustowska gubernie, ktora
dopiero w roku 1866 podzielong zostala na dwie gubernie: Suwaltkska i
tomzynska. Litwini zajmujg wytgcznie powiaty: Wiadystawowski, Maryam-
polski, Wotkowyszski, Kalwaryjski i czes¢ Sejnienskiego; w innych dwdch
powiatach, Suwatkskim i Augustowskim, mieszkajg Polacy; nadto sa
tu Rosyanie jeszcze w wieku XYI przesiedleni, Tatarzy przesiedleni za
czasébw Witolda w wieku XV, Zydzi, Cyganie. W ostatnich dwoéch po-
wiatach sg osady Kurpiéw, o ktérych autor podaje bardzo ciekawe szcze-
goty, a przedstawia ich jako ludzi moralnych, pracowitych i co najwa-
zniejsza, nader wstrzemiezliwych w napojach. Kurpiowie i do dzi§ dnia
nie rozstajg sie z bronia.

Rosyanie (Starowiercy), jak juz powiedzieliSmy, osiedlili sie tu w wieku
XVI, jak sami o sobie twierdza, opierajac sie na posiadanych przez siebie
egzemplarzach ,,Apostota# drukowanego we Lwowie w roku 1574, ukladu
Fedorowicza, wydanego kosztem hetmana Litewskiego Grzegorza Chodkie-
wicza. W tym tedy ,,Apostole¥ wiasnie jest wzmianka o tem, ze Chod-
kiewicz przyjat Starowiercéow i osiedlit w swoich dobrach. Litwinéw za-
mieszkatych w gubernii Suwatkski6j liczy autor 230,000, Polakéw 156,420,
Rosyan 23,566, Zydéw 87,839. Ogoélna ludno$é wynosi 532,372. Liczba
rodzacych sie przewyzsza liczbe umierajacych rocznie o 6,659. Na 18,714
gtéw rodzacych sie, tylko 412 nieprawego toza.

Dobrze i na zasadach obecnego stanowiska nauki opracowany dziat
ekonomiczny i gospodarski, chociaz za krotki i z wielu wzgledéw niewy-
czerpujacy. Wielkie tu jeszcze bogactwo leSne. Liczg tu 270,320 dzie-
siecin lasu, czyli 53 kwadr, mile, co wynosi I/i cze$¢ calej przestrzeni,
wynoszacoj 227 mil kwadr, rosyjskich, czyli austryackich 224y4. Zadna
z gubernii krdlestwa Polskiego nie obfituje tak w jeziora, rzeki i rzeczki.
Ogo6lna przestrzen zalana woda wynosi X1 czeSci ogélnej powierzchni, to jest
32 mile. Nic wiec dziwnego, ze tu ryby i grzyby obfitujg i stanowig
wazny przedmiot przemystu. Najwieksze jezioro Wigry, w ksztatcie litery S,
dtugo$¢ jego wynosi 2*/2 mile, a szeroko$¢ pét mili. Na wyspie tego
jeziora byt niegdy$ klasztor Kamedutéw.

Niemniej ciekawy jest dziat zabytkdéw starozytnych. Tak np. Surpity,
jedno z najstarozytniejszych grodzisk litewskich, ruiny klasztoru Kamedutéw
w Wigrach, zatozonego na poczatku wieku XIV, a najciekawsze szczegéty
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0 wspaniatym zamku Dowspuda. Byfa to wiasnosé¢ Eustachego Wotowicza,
kanclerza w. ks. lit., kasztelana wilefskiego (w Pamietniku str. 112 mylnie
nazwano go wice-kanclerzem), a nastepnie Pacow, z ktérych Ludwik Pac,
jenerat, zatozyt ten zamek w pieknym gotyckim stylu, w ksztatcie litery T.
Gmach to byt niezmierny, ze wspanialg kaplica, galeryami, pawilonem, cie-
plarnig ozdobiona malowaniami na $cianach, kapielg i t. d. Byta tu bogata
biblioteka, galerya obrazéw. Kilkanascie lekkich, wzorzystych i iglastych
wiezyc wienczyto ten gmach wspaniaty. Zamek byt otoczony parkiem, $réd
ktorego przebiegata rzeka Rospuda. Po r. 1831 Dowspud dostat sie jako
majorat jeneratowi Sulimie, ktéry cze$¢ zamku zniszczyt i sprzedat zydom
jako materyal, tak ze dzi$ juz sam rzad zajat sie ocaleniem tego pieknego
zabytku od dalszego zniszczenia, przeznaczajgc osobnych dozorcéw. Z ma-
lowidet, ktére zdobity patac, ocalat jeden tylko duzy obraz wyobrazajacy
zwycieztwo Jagiely i Witolda pod Grunwaldem. Na zewnatrz we framugach
stojg jeszcze posagi kréléw polskich.

W og6le Pamietnik Suwatkski na rok 1872 jest nader pozadanym
nabytkiem, a wielki to zaszczyt przynosi p. Hotowinowi, gubernatorowi
suwatkskiemu, ze pod jego zarzadem, a zapewne i Kierownictwem wyda-
ném zostalo tak uzyteczne, bezstronnie i sumiennie ufozone dzieto. —
Cieszyliby$Smy sie, gdybysmy mogli wréci¢ jeszcze do takiegoz Pamietnika
na rok 1873.

Staraniem Palackiego wyszty Przyczynki do dziejow czeskich
(Dziat 1) — Zawierajg 12 legend cyrylo-metodyjskich, z tych jedne grecka
w ttdmaczeniu Nowotnego, dwie facinskie i siedm starostowianskich — pa-
nonska, butgarska, wotoska, morawska itd. Nadto nader ciekawe sg podania
0 §. Ludmile i o $§. Wactawie, w przekiadzie Kollara, Zubka i Truchlarza.
Tych podan jest takze 12 — najstarsze Gumpoldowa i Chrystyanowa, naj-
nowsze starostowianskie.

Dr. B. Dudik wydat w Pradze po czesku Dzieje Morawy.
W Czechach wychodzi obecnie pism czasowych 110, w Morawie 15.

Panteon stowianski w jezyku czeskim podtytutem ,Slavir® wy-
chodzi obecnie w Pradze zeszytami, naktadem pana F. Bartel. — Pierwszy
zeszyt zawiera krotkie biografie dr. Franciszka Palackiego, K. Hawliczka,
Jungmanna i Karola Scretza. Do kazdej biografii dotgczony jest portret
opisanego meza.

W Pradze wychodzi drugie poprawne wydanie znakomitej historyi
Franciszka Palackiego: Dzieje narodu czeskiego. Wyszedt juz zeszyt 34
i zawiera epoke hussyckag do r. 1439.

Stowackie pismo humorystyczne p. t.. Jez i baba z miesiecznego
przeistoczyto sie w tygodniowe i ma znaczne powodzenie.

W Pradze zaczeto wychodzi¢ nowe czasopismo w jezyku rosyjskim
i czeskim p. t. Stowianskij Mir (Swiat), ale wyszto tylko sze$¢ numerdw,
si6dmy wyszedt we Lwowie tylko w rosyjskim jezyku.
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W. R. S. Ralston wydat zbiér pie$ni rosyjskich p. t. ,,The Songs
of the Russian People, as illustratiye of Slavonie Mythology and Russian
Social Life." — Zwiedziwszy Rosye dwukrotnie, wywiézt autor wiele cieka-
wych szczegétéw pod wzgledem etnograficznym. Zapatrywania sie jego sg
nader przychylne dla ludu rosyjskiego. Dzieto to skiada sie z nastepuja-
cych rozdziatébw: Opis tancéw i rozmaitych piesni ludowych; Mytologia
stowianska i niektére bajki; Rytualy, piesni mytyczne, S$lubne i zatobne;
O czarach ludowych.

Pan Ralston zapowiada jeszcze dwa tomy, w ktérych zamierza trakto-
wacé o powiesciach ludowych i o epopejach rosyjskich.

Tygodnik Wielkopolski rozpoczat druk nader waznej pracy p. Al-
freda Szczepanskiego: ,Szkoty i wychowanie w Polsce, przeglad histo-
ryczny od najdawniejszych do najnowszych czaséw.“ — W dalszym ciagu
drukuje sie powies¢ Batuckiego: ,Siostrzenica ksiedza proboszcza.” oraz
,»Ojczym¥ Narzymskiego. Czesto spotykamy tu artykuty z dziedziny nauk
przyrodzonych, jak np. ,,Z przyrody" i kilka innych.— P. Leopold W inkler
podat ciekawy artykut ,,0 publicznej i literackiej dziatalnosci J6zefa Korze-
niowskiego.”" Waiele tu nader zajmujacych i waznych szczeg6tow, a ocena
Korzeniowskiego, jako znakomitego pisarza, zawsze wierna i umiejetna.
Wszakze ci, co z blizka znali Korzeniowskiego, a przez lat wiele zostawali
z nim w codziennych najblizszych pokrewnych i przyjacielskich stosunkach,
twierdza, ze niektore fakta niewiernie opowiedziane. Godzitoby sie przeto,
zeby chcieli sprostowac¢ te uchybienia, pamietajac, ze to pierwsza bardziej
wyczerpujgca praca o Korzeniowskim.— W og6le Tygodnik Wielkopolski do-
brze redagowany i pod kazdym wzgledem nader uzyteczny. Od niejakiego
czasu postrzegamy tu kierunek narodowo-stowianslici. Szkoda, ze rodakcya
czesciej i Smielej nie wypowiada swoich przekonan. Do celniejszych artyku-
téw znamionujacych ten kierunek zaliczamy sprawozdanie o dzietku cztonka
Rady Stanu ,,Polska i Rosya"; o ,,Prawdzie” Jana Grzegorzewskiego (N. 24);
artykut p. t. ,,Niemcy w Rosji*'; ciekawy a sumienny artykut p. t. ,,Korze-
niowski w obec krytyki paryskiej" (N. 26). Sa tu trafne uwagi nad krytyka
p. Klaczki spisane réwno z pojawieniem sie jej w ,,Wiadomosciach Polskich"
na rok 1857 (z powodu romansu ,,Krewni'), skreslone przez jednego z naj-
znakomitszych i najzastuzenszych obywateli ksiestwa Poznanskiego.— Cze$¢
mu za to!

Swit (ostatni Nr. 24). — Znajdujemy tu obszerng rozprawe Henryka
Schmitta o ks. Hugonie KoHataju. Pan Schinitt jeszcze przed dwunastg laty
ogtosit rozprawe o KoHataju. Dzisiejsza wzbogacong zostata wielu nowemi
materyatami. Spowodowato te nowg prace wydanie Mstow KoHataja, o ktd-
rych moéwiliSmy wyzej. Autor nie zaprzecza bynajmniej istocie faktu co do
nalezenia do Targowicy, ale wychodzac z zadania, ze kazdego czlowieka
publicznego nalezy ocenia¢ z czynnos$ci catego zycia, a nie z jednego po-
jedynczego kroku lub czynu, stara sie go obroni¢ podajgc gtéwne fakta
calego zycia i wykazujac niezaprzeczenie wielkie zastugi KoHataja dla kraju,
uwzgledniajagc wedle moznosci gtdwny zarzut. Wreszcie p. Schmitt najzu-
petniej uznaje wazno$¢ wydania listow KoHataja, jako nieznanych dotad
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materyatow, mogacych sie przyczyni¢ do rozjasnienia tej smutnej epok
dziejéw naszych. Eozprawa ta jeszcze nie skonczona.

Z belletrystyki najpiekniejsza ozdoba ,,Switu™ jest ,Kalejdoskop —
obrazy czaséw i ludzi, przez Berlicza Sasa.“ Ale nie ,,Switu" tylko, lecz
w ogo6le piSmiennictwa naszego jest on prawdziwg ozdoba. Sato wspomnienia
z zycia i przygoéd czcigodnego autora, a przygod tych bylo niemato. Nalezac
do jednaj ze znakomitych rodzin polskich, spokrewniony z wielu historycz-
nemi domami, wspomnienia jego miodociane majg w sobie co$ nadzwyczaj
pociagajacego i udatnego. Kalejdoskop miesci téz niejedne karte mogaca
postuzy¢é do wyjasnienia historycznych wypadkéw pierwszej potowy bieza-
cego stulecia. Mamy tu przesliczny obrazek z wojny hiszpanskiej, dziwnie
tylko jako$ urwany, nieskonczony, tak ze czytelnik nie wie nawet, co sie
stato z glbwnym bohaterem Silwg, Hiszpanem, ktérego losy niewiadomo
jakim sposobem przeniosty z Hiszpanii do Odessy, gdzie go poznat autor.
Wielkag majg warto$¢ wspomnienia autora z wypadkow roku 1824 i 1825,
a ilezto rzeczy zupetnie nowych, dotad nigdzie nie ogtoszonych.

Kazdy numer ,Switu” dowodnie przekonywa o starannosci redakcyi
i jezeli tylko publiczno$¢ podtrzyma to pismo, na co ono najzupeilniej za-
stuguje, mozna mu $miato rokowac $wietng przysztosc.

Strzecha drukuje dalszy cigg powiesci ,,Boza opieka™ Kraszewskiego.
W numerze 6 skonczona powie$¢ W. Skiby ,,Nieszczedliwa'.

W Szkole (Tygodnik pedagogiczny, organ Towarzystwa Pedagogicz-
nego, wychodzacy we Lwowie) $réd wielu nader pozadanych w dziedzinie
pedagogii artykutéw, napotykamy dobrze opracowany artykut pana R. S.
,,O stanowisku nauki zarzadu domowego w szkotach zenskich™ (,,przyczynek
do sprawy wychowania kobiet™). Cel artykutu, wykazaé, ze przeobrazenie
naszych stosunkéw socyalnych wymaga gruntownej reformy wychowania
ptci zenski¢j. — Od czasu do czasu postrzega¢ sie daje chwalebny zwro6t
do zdrowszych poje¢ o wychowaniu kobiet. — Nie fatwa to rzecz walczyé
z przesagdami, wszakze widzimy, ze jest na dobie i jest mozliwg. Dr. Bara-
niecki w Krakowie, ten zacny, a godny najwyzszego uwielbienia pracownik,
z taka mitosScig poswiecajacy sie dla dobra ogo6tu, daje nam przykiad, jak
wiele mozna zrobi¢ dobrego nawet przy matych $rodkach. Odczyty w jego
muzeum dla kobiet, chociaz dotad jeszcze nie tak licznie jakby sie tego
spodziewac¢ nalezato uczeszczane, przynosza juz owoce, a niezawodnie znajda
og6lne uznanie. Smiato mozemy rokowaé, ze niedaleki czas, kiedy sala mu-
zeum bedzie przepeitniong stuchaczami na kazdym odczycie.

Zyczyéby nalezato, azeby ,Szkota" czeéciej podawata nam artykuty
w kwestyi wychowania kobiet.

Biblioteka Warszawska za miesiac lipiec r. b. zamiescita rozprawe
Kazimierza Romera p. t. ,,Podanie o Kraku i Wandzie" na podstawie zesta-
wienn kronikarskich i wywoddéw etymologicznych.

Rzecz to, powiada ,,Opiekun Domowy", pisana naukowo i zajmujaca
zarazem, a przymiot taki kaze nam blizej da¢ pozna¢ czytelnikom naszym
poszukiwania i wnioski p. Romera. Co do Kraka czyli Krakusa, nic stanow-
czego nie mogt autor powiedzie¢; skonstatowat wiec tylko wielkie podobien-
stwo pomiedzy wszystkierai gtéwniejszemi o nim podaniami; dalej obfitos¢
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nazw miejscowosci, pochodzacych od tego Zrédiostowu, tak w krainie pod-
karpackiej jak i w innych np. u Kroatéw, Czechéw i Pomorzan; Zrédiostow
sam zestawia z wyrazami kraka¢, kruk, greckiem kracho i t. p. Poprawiajac
brzmienie nazwy Wawel na Wawel, przypominajac Wawelno, Wawelnice
i zblizajac do tych imion wyraz babel; wreszcie biorgc pod uwago mogite
Krakusa, o ktérej najdawniejsza wzmianke napotykamy u Jana Dabréwki
okoto roku 1440, domysla sie, ze Swieto ludowe ,,Rekawki4 obchodzone
w trzeci dzien Wielkiej Nocy, musi byé w zwigzku z podaniem o Kraku. —
Sg to jednak domysty, nie zwigzane w jedne hipoteze, ktéraby na cato$¢
jasne Swiatlo rzucata i owe szczegoly w zupetnosci ttémaczyta. — Naszym
zdaniem podanie o Krakusie potrzebaby poréwnaé¢ ze wszystkiemi jemu
podobnemi, w ktérych bohater wystepuje jako wytepiciel zwierzat szkodli-
wych, np. z Herkulesem, Tezeuszem, Sygurdem i t. d. siegajac do Hinduséw
i rozjasniajagc badania pogladem na tradycye ludéw nam spoéiczesnych. Nie
nasza rzecz krytykowa¢ wywody p. Romera; zrobimy wiec tylko uwage, ze
zestawienie ,,Rekawki4t z ,,Dziadami¥4 na Litwie obcbodzonemi, jest co naj-
mniej niewtasciwe, gdyz znaczny przecigg czasu dwie to uroczystosci ludowe
przedziela; pierwszg bowiem obchodzi sio okoto Wielkiej Nocy, a drugg okoto
Wszystkich Swietych.

W podaniu o Wandzie wykazuje autor kronikarska ustawo do tekstu
Kadtubka, dalej $mier¢ jej dobrowolng w nurtach Wisty, wymyslong dopiero
przez Boguchwata; podnosi nakoniec te okoliczno$¢, ze Wista podtug po-
dania kronikarzy miata sie nazywa¢ Wandulus, a caty naréd Wandalami.
Jest to btad bardzo rozpowszechniony w $rednich wiekach, ze Polakéw iden-
tyfikowano z Wandalami, co poszto moze gtéwnie z tej przyczyny, iz Niemcy
wszystkich Stowian zachodnich zwali Wandalami; podobieristwo brzmienia
i nieznajomos$¢ jeografii ztozyly sie na utworzenie falszywego mniemania.
Pomimo to faktem jest, stwierdzonym $wiadectwami nie z jednego Zrédia,
ze Wisto nazywano Wandalem. — Pan Romer robi uwage, ze nazwy rzek
u wszystkich prawie narodéw oznaczaja wode, i przytacza na to przykiady;
wyraz wiec Wanda poréwnywa z litewskim Wandu, tacinskim unda, co
wszystko wode oznacza. Dalej przypomina $wieto zwane ,,Kupato4 (nasze
Sobétki), obchodzone w wilie §. Jana, i okoliczno$¢, ze w kalendarzach sto-
wianskich Wande znajdujemy pod dniem 23 czerwca. Ztad wyprowadza
whniosek, ze Wanda byto nazwiskiem obrzedowem Wisty, Zze wiec jest za-
bytkiem relign poganskiej, ze jest poprostu mitem, t. j. podaniem sprowa-
dzajacym bostwa na ziemie. Zdaje sie rzeczg prawdopodobng, ze tak jest
w rzeczy samej. Posuniemy sie nawet dalej, utrzymujac, ze i podanie o Kraku
do tego rodzaju mitéw policzy¢ nalezy. Kosciol, starajac sie wykorzenié¢
obrzedy poganskie, a przynajmniej spozytkowac je na rzecz dogmatéw wia-
snych, u kopca Kraka postawit koscidtek §. Benedykta, a u mogity Wandy
zatozyt opactwo Cysterséw, wybierajac na uroczysto$¢ poswiecenia nowego
koSciota dzien obrzedowy poganski, dzien §. Jana Chrzciciela. tatwo sio tu
dopatrze¢ analogii.

W tymze zeszycie ,,Biblioteki4 czytamy artykulik p. Pawinskiego, do-
wodzacy na podstawie ,,Notatek kupca krakowskiego w podrézy do Flan-
dryi4l i innych $wiadectw dziejowych, ze handel nasz w pietnastym wieku
rozciggat sie w zachodnim kierunku do Greifswaldu, Szczecina i Wiednia,
wiec do ujscia Odry i Srodkowogo Dunaju, nic méwigc juz nic o Toruniu
i Gdansku; dalej ze Mikotaj Kurowski, arcybiskup gnieznienski (1402—11),



400 Przeglad literacki.

co zebrat ogromne skarby w ztocie, srebrze, klejnotach, zamkach, wsiach
i folwarkach, wysytal ciggle statki do Flandryi z miesiwem i zbozem, ze
kupcy nasi bezposrednio zdazali na targ wBrugge, dokad w wiekach $rednich
ze wszech stron Europy $ciagali handlujacy z Erancyi, Niemiec i Wtoch.
Przedmiot wywozowego handlu Polski stanowity: wosk, miedZ, otdw, wet-
niane i Iniane wyroby i skérki z Wegier sprowadzane. Z jednej notatki
wypada, ze og6lna warto$¢ wywiezionego z Krakowa towaru na jeden raz
wynosita 10,264rsr. 40kop. (68,562 zip.). Tak bylo wXV wieku (Op. Dom.).

Ostatnie zeszyty Przegladu Polskiego mieszcza dobrze opracowany
a co do tresci nader wazny artykut p. t. ,,Stosunki Stolicy Apostolskiej
z lwanem Groznym,*“ przez dr. W. Zakrzewskiego.

Niedawno wydany zeszyt IV Bibliografii polskiej XIX wieku,
przez K. Estreichera, zamyka tom pierwszy tego pomnikowego dzieta.
Mamy tedy doktadny spis dziet polskich od A—E wigcznie.

Tom ten zawiera 1820 katalogéw, 310 wydawcow i ksiegarzy, 4000
utworéw scenicznych, 1900 autoréw dramatycznych, 1400 czasopism, 9870
dziet rozmaitych, 2870 autoréw.

Dotad, jak widzimy z listy prenumeratoréw, zaledwo 137 os6b za-
prenumerowato 217 egzemplarzy, a mianowicie: w krélestwie Polskiem 108,
w Krakowie 37, w catej Galicyi 35, w Poznanskiem 13, za granicg 14;
13 o0s6b popierato znaczniejszemi zasitkami wydawnictwo.

Wyszto nareszcie sprawozdanie $. p. Aleksandra PrzeZzdzieckiego
o Kamioniach Mikorzynskich, odczytane na posiedzeniu Komisyi Runo-
graiicznéj, delegowanej przez oddziat Archeologii i sztuk pieknych Towa-
rzystwa Naukowego Krakowskiego, dnia 13 Stycznia 1870 r.

Moéwilismy juz (w tomie Il, str. 339), ze p. Malecki we Lwowie i
Estreicher w Krakowie, na odczytach publicznych zrobili zarzut wzgledem
autentycznosci kamieni Mikorzynskich.

Obecnie p. Estreicher drukuje rozprawe swojg ,,O jezyku i historyi
pisma"  Przegladzie Polskim, wiec i o runach na kamieniach Mikorzynskich.

Wiemy tez, ze gteboki znawca rzeczy stowianskich p. Bodouin de
Courtene nadestat do Komisyi Kunograficznej swojg rozprawe o tych ka-
mieniach, a tre$¢ rozprawy ma stwierdza¢ watpliwosci pp. Mateckiego i
Estreichera.

Styszelismy, ze iJ. |. Kraszewski nadestat takze swojg opinje w sprawie
tychze kamieni, uwazajac te rzecz nierozstrzygnieta jeszcze.

W sprawozdaniu swojem $§. p. Przezdziecki dowiddt raz jeszcze jak
byt zawsze sumiennym i pracowitym kiedy szto o wyjasnienie kwestyi na-
ukowej. Mamy tu bardzo dokifadny wywéd o nazwie Prowe. Hilferding
bowiem, Jungman i Hanusch, a nastepnie Estreicher dowodzili, ze
w Kronice Helmolda mylnie wydrukowano Prowe zamiast Prone, ktéra to
nazwa nie jest stowianska, ale przekrecona przez Niemcéw z nazwy Peruna.
Przezdziecki dla przekonania sie na miejscu, jezdzit az do Kopenhagi, gdzie
przejrzat rekopis pergaminowy Kroniki Helmolda i znalazt wyraznie Prove,
a nie Prone. Eekopis ten pisany na poczatku XIV wieku. Tak samo i
w drukowanych egzemplarzach z lat 1565, 1581, 1659 i 1702 wszedzie
znalazt Prowe. Przytacza nastepnie kroniki proboszcza Suselskiego
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z wieku XV, gdzie tez byto Prowe, a dopiero w pézniejszych wydaniach
zamieniono na Prone, oraz kronike Bothona z r. 1492, gdzie juz wy-
raznie mowa o Prone.

Kwestyg wiec co do Prowe, czy Prone moze by¢ uwazang za roz-
strzygnietg (8 3 zarzutu Estreichera). Ale inne zarzuty Estreichera i Ma-
teckiego, a najgtowniej co do autentycznosci kamieni Mikorzynskich,
pozostajg zawsze niezbite; owszem, przy glebszym zastanowieniu sie rodza
sie nowe podejrzenia i watpliwosci.

Dzi$, majac juz ogtoszong rozprawe Przezdzieckiego, majgc uwagi
takich znawcéw jak Kraszewski i Bodouin, tatwiej jest zawyrokowaé o ile
sg uzasadnione zarzuty Mateckiego i Estreichera.

Ale oto podnosimy tu jeszcze jedng okoliczno$¢ na ktorg dotad nie
zwrécono uwagi, a ktéra zdaniem naszem rzuca nowe Swiatlo na caly
przebieg tej sprawy, i zamiast rozjasni¢ jeszcze wieksze rodzi podejrzenia.

Wiasdnie Prof. Lepkowski zwrécit naszg uwage, ze przysposabiajac do
druku inng prace lir.Przezdzieckiego (Wykaz wykopalisk na ziemiach
polskich), znalazt wzmianke, ze w Zdunskiej Woli odkryto jaka$
rzezbe z mniemanemi napisami; dodat tez Przezdziecki w nocie, ze wzmianka
Otem byta Wnr. 87 r.1856 Kroniki wiadomosci krajowych i zagranicznych.
ZnalezliSmy u p. Lepkowskiego i te Kronike z r. 1856. Jakoz rzeczywiscie,
pismo to Warszawskie z dnia 23 Czerwca ogtasza:

.Ze Dr. Kabl praktykujacy lekarz w Zdunskiej Woli, w powiecie
Sieradzkim, donioést Kazimierzowi Szulcowi o $wiezo odkrytej rzezbie

bozka Prowego z runskim podpisem, w okolicach Zdunskiej Woli. Jest
to. nader wazne naukowe odkrycie bardzo uderzajace, ile ze prawie spot-
czesne z odkryciem Swiatowida (Swiatowita) w Zbruczu..." ,Rzecz nabiera

znaczenia wiekszego przez to, ze runy te odczytat nie Kabl.. ale Lelewel,
ktoremu zaraz listownie doniesiono o tem odkryciu; napis brzmi wediug
tego ojca archeologéw: Prowe Smir Kmct. Prowe ten trzyma w jednej
rece do gory wierzchotkiem obrécony tréjkat, w Srodku ktérego jest wyryta
jedna z gtosek glagolickich.u

Nadto znalezliSmy w Roczniku Towarzystwa Przyjaciot nauk w Po-
znaniu (I, 610) miedzy darami ,X. Wyderkowskiego z Mankowarska ka-
mien 8-boczny z runicznym napisem, znaleziony w Goscieradzu pod
Bydgoszczg. “

Dr. Kabl... doniést o owym Prowe z Zdunskiej Woli p. Szulcowi,
a Kronika Warszawska dodata, ze pan Szulc poda blizsze szczegoty
w drukujacej sie rozprawie o batwochwalstwie stowianskiem. Rozprawa
p. Szulca p. t. ,,0 gtdbwnych wyobrazeniach i uroczystosciach batwochwal-
czych wyszta w r. 1857. Na str. 63 szanowny a gteboki badacz staro-
zytnosci stowianskich, moéwi o béstwie Prowe, ale nie wspomins nawet nie
tylko o Prowe ze Zdunskiej Woli, lecz i o Mikorzynskim kamieniu, chociaz
dzieto jego wyszto w rok po znalezieniu kamienia ze Zdunskiej Woli i we-
dwa lata po odkryciu Mikorzynskiego kamienia. Owszem, opierajgc sie na
Helmoldzie, twierdzi: ze ,takiemu béstwu czysto duchowemu i duchowo
pojetemu nie wolno bylo stawia¢ posagoéw i Swiatyn, zmystowa cze$¢ mo-
gtaby skrzywi¢ pojecie jego (Prowe) istoty."

Zadziwia nas, jak lekko i ogolnikowo traktowano w poczatkach
kwestye wynalezienia tych kamieni, jak mato zwracano uwagi na stwier-
dzenie samego faktu, t. j. ich autentycznosci.

26
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W jesieni 1855 r. Piotr Droszewski znajduje pierwszy kamiern Miko-
rzynski z Prowe, o czem podaje wiadomosci 10 Czerwca 1856 r. w nr. 158
Gazety W. ks. Poznanskiego.

W koncu Sierpnia 1856 r. tenze Piotr Droszewski znajduje drugi
kamien z konikiem. (Sprawozdanie Przezdzieckiego str. 23).

P. Feliks Wezyk w liscie do p. Rogawskiego z Mroczenia 20 stycznia
1858 r., podaje juz inne daty znalezienia tych kamieni, a mianowicie, ze
Prowe wykopany na wiosne 1856, a konik na wi osne 1857 (???). A mdgt
przecie p. Wezyk wiedzie¢ doktadnie, gdyz te kamienie czasowo u nhiego
ztozone byly, pbézniej juz przewiezione w r. 1858 do muzeum Tow. Przy-
jaciot nauk w Poznaniu i nastgpnie na wystawe starozytnicza w Krakowie,
w jesieni tegoz 1858 r.

W r. 1857 p. Jozef Przyborowski ogtasza list Lelewela W trzecim
wydaniu dzieta Cze$¢ balwochwalcza Stowian i Polski (str. 80) o Prowe;
alez i tu najmniejszej wzmianki o bozku z Zdunskiej Woli nie ma. Godne
jest uwagi, ze Lelewel w liscie do p. J. K. Zupanskiego z dnia 17 lipca
1856 (ob. Sprawozd. Przezdz., str. 19) powiada: , Tymczasem trzeba nam
wierzy¢ na stowo Droszewskiego, jezeli nikt go nie zawiédt™ | dalej:
»Zycze jaknajpomysiniejszego sukcesu, ale razem nalezytej ostroznosci
waszej, abyscie sie nie stali zabawka figla $wiezo lub dawno obmyslanego."
Sam Przyborowski piszac do Lelewela o tem wykopalisku, robit zapytanie:
,»Czy w ogoéle pomniki te dwa sg autentyczne?" Za co powstaje na niego
Dr. Cybulski (,,Obecny stan nauki o runach stowianskich, 1860%), ktoéry
najzupetniej wierzy w autentyczno$¢ kamieni.

P. J. Biatecki (Spraw. Przez., 27) opowiada tylko fakta styszane, i dodaje
»ze mnsiat ten kamien (Prowe) gdzieindziej leze¢." W nocie za$ mowi:
ze ,p. Piotr Droszewski drugi kamieh sam znalazt miedzy zwozonemi na
fundamenta nowego spichlerze, a jaki$ (??) mieszkaniec Mikorzynski
wskazat miejsce wykopania kamienia z konikiem, pod konarami ogromnego
jakiegos$ (?) debu w brzozowym lasku na wydmie piaskowej nad tgka."

Widzimy wiec, ze ani Lelewel,, ani Przyborowski, ani nawet Biatecki,
zgota nie udowadniali autentycznosci kamieni Mikorzynskich; pan Szulc
milczat, a bronit autentycznosci jeden tylko p. Cybulski. Jemu tez i uwie-
rzyto Tow. Przyjaciét nauk Poznanskie i Krakowskie Towarz. naukowe.
A jednak ani pp. Cybulski, ani Szulc, nie wspominajg wcale o Prowe zna-
lezionym w okolicach Zdunskiej Woli, chociaz Dr. Kabl... kolega i przyjaciel
p. Szulca, przestat mu jakoby doktadny opis owego kamienia.

Trzeba tez wiedzie¢, ze owa Zdunska Wola chociaz potozona w kré-
lestwie Polskiem, w Sieradzkiem, o kilka mil tylko odlegta od Mikorzyna
(w pow. Ostrzeszowskim, w W. ks. Poznanskiem). W czasie znalezienia
kamieni, wtascicielem Mikorzyna byt p. Andrzej Droszewski. Piotr Dro-
szewski byt tylko przybyszem. Czy zyje Andrzej Droszewski — nie wiemy.
Ale wiadomo, ze Mikorzyn przeszedt na wiasnos$é¢ p. Kazimierza Skrzydlew-
skiego. Pana za$ Piotra Droszewskiego widzimy poézniej w okolicy tej
samej Zdunskiej Woli, gdzie on i umiera w Urszulinie u Fr. Przyborow-
skiego (brata znanego pisarza, Joézefa). Brat za$ Droszewskiego, zamie-
szkaty w Dtugoczasach pod Zdunskg Wole, zabrat po nieboszczyku
ksigzki i papiery, ktérych cze$¢ tylko 6w Fr. Przyborowski przekazat gabi-
netowi uniwersytetu Jagiellonskiego przez posrednictwa Wt Kalkreutha.
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Jan Zurek, ktéry pierwszy jakoby przypadkowo znalazt Prowe
w Mikorzynie, Piotr Droszewski, Franciszek Przyborowski, Kal-
kreuth, Kazimierz Skrzydlewski — juz nie zyja.

Nie wiemy czy zyje jeszcze i gdzie jest 6w brat Piotra Droszewskiego,
ktéry po nim zabrat papiery.

A co wazniejsze, nie wiemy czy zyje, gdzie jest i jak sie nawet na-
zywa 6w pan Dr. Kabl.... ktdry przestat p. Szulcowi opis kamienia odkrytego
w Zdunskiej Woli, a ktéry tez przesytat jakoby rysunek i Lelewelowi, i
ten ostatni miat jakoby o0sadzi¢, ze to rzeczywiscie Prowe.

W obecnym stanie rzeczy, kiedy sprawozdanie $. p. lir. Przezdziec-
kiego, powtarzamy, nader wazue i ciekawe, jako mozolne naukowe badanie
o bozku Prowe, zgota nie przekonywa nas o autentycznosci kamieni Miko-
rzynskich, tak, ze zarzuty pp. Mateckiego i Estreichera, pozostaja niezbite,
a i dawniejsze watpliwosci, co do autentycznosci, Lelewela i Przyborow-
skiego dotad ostatecznie nie rozstrzygniete, zdaje nam sig, ze 6w Prowe
z Zdunskiej Woli nabiera pewnej doniosto$ci. Tem bardziej, ze ta Zdunska
Wola lezy- w blizkosci Mikérzyna, ze sam autor t¢j hatasliwej historyi, Piotr
Droszewski mieszkat i umart w okolicach Zdunskiej Woli.

Dla czeg6z nikt nigdy nie wspomniat o tym kamieniu? Dla czegéz
to on, skoro Mikorzynskie kamienie nabraty rozgtosu, wpadt jak do wody?
Gdziez sie teraz znajduje? Czy nie ma ten kamien jakiego zwigzku
Z Mikorzyniskim Prowe? Czy nie jest to jeden i ten sam?

Rzucajgc te zapytania nie myslimy bynajmniej kogobadZ obwiniaé
o fatszerstwo. Sadzimy jednak, ze dzi§ ten kamien i samo pézniejsze mil-
czenie o nim, mimowoli radzg podejrzenia.

Jezeli bedzie udowodnionem, ze kamien ze Zdunhskiéj
W oli istnieje dotad, autentyczno$¢ Mikorzynskich kamieni nabiera
wieksz¢j pewnosci; jezeli przeciwnie, p. Dr. Kabl... nie odezwie sie i nie
udowodni autentycznosci kamienia ze Zdunski¢j Woli (jezeli tylko zyje
jeszcze ten p. Kabl..), wtedy autentyczno$¢ kamieni Mikorzynskich staje
sie jeszcze wiecej podejrzana.

Udowodnienie autentycznosci tych jedynych dotychczas pomni-
kéw runicznych na ziemi polski¢j, jak méwi Przezdziecki, jest rzeczag
nader wazng i pozadang dla dobra nauki.

Sadzimy przeto, ze dzi$, kiedy gtéwni bohaterowie sprawy Mikorzyn-
skiej poumierali, jedni w Mikorzynie, drudzy w okolicach Zdunskiej
Woli, cala waga dalszych poszukiwan i badan w tym przedmiocie, lezy
w Wielkopolsce, w $ledzeniu na miejscu, ktére §. p. Przezdziecki za naj-
potrzebniejsze uwazat i bytby je spetnit zapewne, gdyby go $mier¢ w pracy
nie zaskoczyta. Obecnie Towarz. Przyjaciét nauk Poznanskie, posiadajace
samo jedno mozno$¢ zbadania i ludzi i miejsca, powinnoby zaja¢ sie tg
sprawg i rozjasni¢ ciemny dotad labirynt domystéw, a watpliwosci coraz
bardziej zagmatwanych.

W tej chwili doszta nas nowa praca Prof. Wiad. L uszcz kiewicza,
zeszyt | Zabytkéw sztuk pieknych Krakowa, obejmujacy ,,Pomniki
architektury od XI do XVIII wieku ze stanowiska historyi sztuki.* Nie-
chcac dawa¢ doraznego sadu o t¢j ze wszeclimiar ciekawej a nader poza-
danej ksigzce, poméwimy o niej w dalszych tomach Na Dzis. Ale i w téj
chwili podziekowa¢ mozemy autorowi za to, ze opatrzyt swe dzieto dokladnag

26+
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alfabetyczng skazéwka, wiasnie taka, jakiej brakuje ,,Sztuce™ p. Lepkow-
skiego. Taka skazéwka daje mozno$¢ predkiego zaznajomienia sie z trescig
dzieta i rychtego wyszukania przedmiotu, ktdry nas interesuje. Mamy tu
zabytki stylu romanskiego, przechodowego w ostrotukowy, ostrotukowego
(gotyckiego), nastepnie zabytki epoki Renessansu, Barocco iRococco. Zabytki
po Renessansowe i w konicu epoka obecna. A wiec wszystko tu jasne, kazda
rzecz na swojém miejscu, nic sie nie powtarza i nie gmatwa, a jezyk prosty,
potoczysty, bez przesadnej exaltacyi i frazeologii. Mamy tu opisanie 38 ko-
Sciotéw i klasztorow (opréocz kaplic) i 53 rozmaitych gmachéw.
J. ze S.

Z powodu prelekcyi o Garczynskiego ,Wactawie"
i 0 jego drobnych pcezyach.
(Przeglad Polski na Marzec 1872 r.)
(List do Redakcyi.)

iatem sposobno$¢ przystuchiwaé sie uniwersyteckim wykfadom prof.

Tarnowskiego, jak i jego odczytom miewanym to w Krakowie, to
we Lwowie. Jezyk piekny, wystowienie sie ptynne, staranno$¢ prawdziwie
salonowa, z jakg prezentuja sie peryody, staranno$¢ niezdradzajagca wy-
muszenia, a jednak bardzo uwazna na siebie. Oto sg zewnetrzne cechy
jego przemawiania do uczniéw i do publicznosci.

W takich warunkach improwizacya nie ma miejsca, kazde stowo na-
przéd obmysélane i postawione. Prelegent wzigt sobie, jak sie zdaje, za
stalg zasade: nigdy sie nie da¢ porwaé i unie$¢ przedmiotowi, co jest
i dobrze i niedobrze. Prawda, ze w zapale mozna niekiedy powiedzie¢ co
takiego, coby nie wytrzymato krytyki; ale z drugiej strony, kiedy sie mocno
jest poruszonym, robi sie mocne wrazenie na stuchaczach, gdyz moéwca
przedmiotem rozgrzany wypowiada nieraz tak piekne rzeczy, o jakich nie
myS$lat, a ktore jednem szczedliwem stowem wiecej przedmiot objasnig
i napietnuja, niz diugi wywdd, kotujacy a nie trafiajacy w jadro przed-
miotu... Tak mowi¢, jest to méwi¢ z zyciem.

Profesor nasz ma inny system; jest on wiecej dydaktykiem-anatomem,
niz zwolennikiem syntezy. Osobliwo$¢ ta uderzyta mie w miodym pre-
legencie, tak bardzo pochopnym do krytyki analitycznej az do drobiazgo-
wosci, a jednak nie drobiazgowej na sposéb dawnych warszawskich re-
cenzentow. Bieglty anatom dalekim jest od tego, aby zabijal swego pa-
cyenta; owszem zostawia go przy zyciu, tylko wyjmuje mu kosteczki
i wypruwa zytki, i najgrzeczniej wktada na powr6t, zostawiajac go losowi.
W ogo6le do defektéw i réznych przypadiosci wiecej sie zapala, niz do
zdrowych czesSci. Uwazatem nie ja sam tylko, Zze o tych ostatnich nie
moéwi z takiem upodobaniem, jak o tych pierwszych. MieliSmy tego dowod
na Niemcewiczu, ktérego Jana z Teuczyna jak wzigt pod néz, tak z ca-
tego Ursyna tyle sie zostato co nic; a przeciez cate zycie cztowieka, ktéry
tyle cierpiat i tyle sie zastuzyt, nie mierzy sie tak krétkim tokciem.

Sktonno$¢ ta do analizy ujemnej na wstepie w zawdd literacki oka-
zana, znamionuje odwrotny kierunek; bo na czem inni korczy¢ zwykli, to
szanowny profesor od tego zaczyna. Dotgd dat sie poznac jedynie na kry-
tycznem polu. Nie przypuszczam, aby siebie miat wyzej stawi¢ nad tych,
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ktorych przed swdj powotuje trybunat; a jednak pomawiajg go o to, zapewne
niestusznie, gdyz wewnetrzne pobudki dostepne nam nie sg. Domyst za$
ztad wzigt poczatek, ze profesor w swoich krytykach nie zwyk}t uwzgledniag,
tak jakby wypadato, okolicznosci czasu, miejsca, stosunkéw politycznych,
i innych wplywéw. W tych niby ramach portret dobrzeby sie wydat, bez
nich straci, a tem bardziej straci¢ sie musi utwér imaginacyi.

Lecz nie z tego punktu mam teraz zamiar, ja, nienalezacy do repu-
bliki piszacej, wda¢ sie z szanownym profesorem w dyskussy¢ literacka;
idzie mi w tym razie o niektére sposoby widzenia, wyrazone w odczycie o
Stefanie Garczynskim i o jego Wactawie i drobnych poezyach, zamieszczo-
nym w 4 numerze Przegladu Polskiego na miesigc marzec.

Zdaje mi sie, ze szanowny prelegent minat sie poniekad z rzeczywi-
stoscia, opisujac acz bardzo wymownie i malowniczo ten stan niewiadomosci,
w jakim publiczno$¢ czytajaca i czytana miata sie znajdowa¢ wzgledem po-
ezyi Garczynskiego. Nietylko ja, lecz i wielu pamieta bardzo dobrze dwa
mate tomiki, drukowane w Paryzu, jakie pokazaly sie u nas w pare lat po
rewolucyi. Byly to poezye Garczyniskiego w licznych egzemplarzach nade-
stane, a ze malej objetosci, wiec i przemyci¢ i przechowa¢ byto je tatwo.
Czytano je pilnie i pozadliwie, i mato kto lubujacy sie w poetycznej litera-
turze znalazt sie coby ich nie znat. Myli sie zatem, gdy dla nadania wie-
kszego efektu stowom Mickiewicza wyrzeczonym z katedry paryzkiéj, twier-
dzi, ze dopiero wtenczas po pierwszy raz dowiedziano sie, co to za jeden
ten Garczynski, ten nieznany poeta... Tak niebyto; owszem wiedziano o nim
dobrze; zrozumiano nawet, dlaczego zbytni nacisk potozyt Mickiewicz na
jego wielkosci, i nie dziwiono sie temu, wiedzac, ze jak obronca sadowy
uzywa wszystkich argumentéw, aby broni¢ powierzong sobie sprawe, tak
i pan Adam podnosit to, co mogto posrednio lub bezposrednio pomédz po-
pieranemu przezen Towianizmowi. Zrozumiano ten manewr, tom latwiej, ze
dla Wactawa, ktérego wszyscy od poczatku obwotali nudnym, nikt nie miat
admiracyi. Baz go przeczytawszy, zostawiano zapomnieniu; przy panu Ta-
deuszu, przy Stowackim, przy Nieboskiej komedyi i Irydionie, tracit on
bardzo; a niemniej przy pieSniach Janusza, ktore byty we wszystkich ustach.
Filozofujagcy Wactaw bardzo zarywat na Niemca; a jak wtedy sadzono Niem-
céw, dos¢ przeczyta¢ co o nich napisat Mochnacki, ktdrego broszura byta
wyrocznig dla wszystkich.

Garczynski od razu nie podobat sie swemi poezyami, i dlatego to
byto milczenie o nim, milczenie nieprzerwane nawet po apologii Mickiewicza,
co nie pochodzito z rzadkosci egzemplarzy wydania paryzkiego, tylko ze
poeta nie umiat trafi¢c do duszy i znalazt obojetnos¢.

Uuwazam tedy za eiageracyg w szumnym stylu, co prof. Tarnowski
moéwi: ,,Wychowali$my sie w czci nieznanego Béstwa (Garczynskiego), w kto-
»rego Swiatyni miaty by¢ ztozone nieopisane skarby pieknosci. Bdstwo nie-
widzialne i zakryte, jak tajemniczy posag w Sais.“ A na poparcie téj nie-
widzialnosci dodaje: ,,Kiedy Maryg i Wallenroda miat kazdy, tego tajemni-
czego Wactawa nikt nie miat.”

Pod tym nikt’em chyba prelegent rozumiat samego siebie; bo przeciez
znato Garczynskiego tylu literatow i nieliteratow, znato wielu mito$nikow
poezyi, i nie watpie, ze gdyby byt na niego popyt (méwigc terminem han-
dlowym), postaranoby sie w Paryzu o nowe wydanie i przemyconoby je do
kraju, gdzie wszystko, co byto zakazane, byto najbardziej pozadanem.
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Ta zatem tak poetycznie przedstawiona tajemniczo$¢ otaczajgca nie-
znajomego poete jest tylko kusztykiem, alias figurg retoryczng, bez ktorej
mozna byto obejs$¢ sio, i od razu biorgc wolu za rogi, powiedzie¢, ze ci co
znali poezye Garczynskiego, zdumieli sie, gdy Mickiewicz odkryt im z ka-
tedry te wielko$¢, na ktoréj nikt sie nie poznat, bo z nig nie sympatyzowat;
a i nie sympatyzujac dotad, pomimo rekomendacyi tak zaszczytnej, widzi
w tém tylko manewr stronnictwa.

Prelegent, aby dowies¢, jak dalece nie mylit sie instynkt publicznosci
wzgledem Wactawa, bierze go pod rozbior.

Jakkolwiek ma stuszno$é, pokazujgc z jakich ingredyencyj sktada sie
ten poemat, ze do niego wchodzi Manfred Byrona, Faust Getego, Dziady
Mickiewicza i spora porcya heglowskich teoryj, to przeciez nie zawsze sad
jego jest sprawiedliwy. Jedno tylko miejsce zacytuje, w ktérem prelegent
nie dowiddt znajomosci natury ludzkiej, a w nastepstwie, ze co poetyczném
byé mieni, nie jest niem wcale, i vice versa.

Szanowny profesor jedne z najlepszych scen Wactawa, to jest: roz-
mowe miodziefca z ksiedzem w koSciele przy bozym-grobie, surowo nagania
z tego powodu, ze miodzieniec bardzo wymownie uderza na kosciét i na
ksiezy, kiedy mnich ,broni sie tylko oklepanemi ogélnikami.“ A zatem ma
to byé nieréwny pojedynek, tak nieréwny, ze az prelegentowi zal biednogo
mnicha, i robi wyrzut poecie, ze gdyby chciat by¢ sprawiedliwym, powinien
byt naprzeciw dzielnego i madrego Wactawa postawi¢ réwnego jemu prze-
ciwnika; niechby genialny i wymowny niedowiarek zmierzyt sie z genialnym
i wymownym cztowiekiem wierzacym, z ksiedzem takim jak Lamennais przed
swojem odstepstwem, jak Lacordaire lub Ventura i niechby tego zwyciezyt.
Bytaby to i scena w poemacie piekniejsza i zwyciestwo prawdziwsze.

Nie moge sie zgodzi¢ z szanownym profesorem, zeby ta polemika re-
ligijna byta piekng w poezyi, chotby nawet 6w mnich byt jeszcze wymo-
wniejszym od tych trzech francuzkich moéwcéw i uczeriszym od nich teo-
logiem. Przenosze bowiem pokornego mnicha, ktéry nie wdaje sie w dyspute
z niedowiarkiem, a bije go stowami ewanielii, ktére sa i mocniejsze i poe-
tyczniejsze od argumentéw uzywanych w pismach polemicznych. Wcale nie
widze, aby te stowa ksiedza:

»Panie! odpus¢ mu, bo on sam nie wie co robi.”
Inb te drugie, ktéremi odpiera zarzut, ze kaptani sg grzeszni jak drudzy,
,Kt6z ogrod potepi
»Dlatego ze w nim drzewo spréchniate lub chore?"
byty mieczem otowianym. Jest. w nich sita czlowieka stojgcego na gruncie
praw‘dy; wreszcie napastowany od szalefica w miejscu niewtasciwem do
dysput, musiat by¢ lakonicznym.

Ta raza szanownego Kkrytyka zty instynkt prowadzit, co bywa nie-
uniknione, kiedy powezmiemy uprzedzenie do czego$ i chcemy je uprawnic
wszelkiemi sposobami.

Mojem zdaniem, moze mylném, nie trzeba bylo catkiem rusza¢ Gar-
czynskiego, tego biatego gotgbka pod skrzydiem sokota, i mozna byto
przebaczy¢ sokotowi, ze go wyni6st tak wysoko. Nie gorszyto to nikogo;
owszem kazdy wierzyt w stowo mistrza, ttémaczac je sobie w ten sposéb,
ze wiecej co$ tam musiato byé w tej duszy miodo zgastego poety, kiedy ja
tak ukochat i na takiej wysokosci postawit. Nikomu, nawet estetycznym
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i literackim regutom nie szkodzita ta wiara... Prelegent start jg na proch —
i c6z z tego?... czy zeby pokaza¢ potege krytyki?... Mata pociecha!

Nie ma w tem zadnej pociechy, ze sie zdmuchneto $wiatto-czy $wia-
tetko. Garczynski wziety w swojej epoce byt Swiattem, moze niekompletném,
lecz zawsze przyswiecajacem na drodze myslenia, podczas gdy niewiele my-
$lano. Poezye zatem jego, chociaz nie bedg na réwni z innemi pod wzgledem
Swiezosci czucia i bogactwa wyobrazni, to bez watpienia jako wyréb mysli
filozoficznej, poruszajacej mnéstwo dotad niepodnoszonych pytan, najwyzej
stojg $roéd wspdiczesnych ptodéw rymotwoérczych; ta za$ ich gatunkowo$é
nie zastuguje na ostracyzm, gdyz zadna z literatur nie wyklucza z szeregu
swoich pisarzy, poetéw myslicieli, poetéw refleksyjnych. Niemcy tak samo
maja miejsce dla Ruckerta, dla Platena, jak je maja dla Szyllera i Getego;
Anglicy nie lekcewazg Shelleya lub Teryssona, chociaz poemata filozoficzne
tych ostatnich rodzajem swoim bardzo zblizajg sie do Wactawa; jest to je-
dna i ta sarna maniera. Wactaw, wziety ze strony dramatycznego charakteru,
jak to szanowny profesor uczynit, byt tatwym celem pociskéw; i nie ma sio
czemu dziwi¢; albowiem pisarz, ktéremu idzie o przeprowadzenie gtéwnej
idei, najczesciej zaniedbuje kompozycya; a mimo tego iluz to bywa pisarzy,
ktorym sie przebacza niedostatki uktadu lub formy, a oddaje sie hotd gte-
bokosci i oryginalnosci pomystow.

Ta filozoficzna gteboko$¢ Garczynskiego nie bez powodéw imponowata
Mickiewiczowi, kiedy, nim Towianskiego doktryny stat sie zwolennikiem, juz
w nich widzial ogromniejszy zaséb mysli, niz u innych poetéw. Przyznaje,
ze Wactaw nie robi wrazenia, nie rozczula, ani imaginacji nie rozpala; ale
ze Swiatem mysli wstrzasa, ze pobudza do zaciekan sie w wielkich zagad-
kach zycia — tego, rozwaznym zmystem rzeczy biorgc, odmoéwi¢ mu nie-
podobna. Choéby juz dlatego, ze Garczynski byt jedynym filozoficznym
poeta, w epoce kiedy jego poezye sie ukazaly, nalezalo go inaczej cenic.
Szanowny profesor obszedt sio z nim, jakby z jakim cheralier félon, i zta-
mawszy piéro nad gtowa delinkweuta, wydat ostateczny wyrok: pereat!
, Szczesliwg moze sie nazwac rzeczpospolita piszacych, ze nieznane sa u niej
wyroki nieodwotalne; owszem apelacya od nich stuzy az do skonhczenia wie-
kéw — in secula seculomm.

Pomanczyk.



JBLIJOGRAFIJA JOLSKA

Z X< 1871 (dok.) i 187 2 (ciag dalszy).

UNazaIis’my za stosowne i nawet konieczne, azeby pismo nasze podawato
/ jak najdoktadniejsze wiadomosci bibljograficzne polskie. NieszczedziliSmy
tez staran i zabiegéw, azeby uzupetni¢ ten dziat tak wazny. Wszakze nie-
dbalstwo i obojetnos¢ pp. wydawcoéw spowodowaty, zeSmy w | tomie nie
mogli poda¢ petnej bibliografii za rok 1871, a nie reczymy, ze i dzi§ moze
Spis nasz nie jest jeszcze wyczerpujacy.

Od wyjscial tomu przybyto nam 75 dziet wydanych w roku 1871,
a mianowicie: w Warszawie 22, we Lwowie 14,w Krakowie 21, Tarno-
wie 1, Bochni 1, Wadowicach 2, Przemys$lu 1, w Poznauiu 10, Genewie
1 i w Paryzu 2. Dodajac wiec te 75 do 674, t.j. liczby podandj przez
nas w tomie |, otrzymujemy 749 dziet i czasopism z r. 1871.

Pierwsze zatem miejsce, co do iloSci dziet wydanych, trzyma Krakéw,
a mianowicie 172; nastepnie Warszawa 171, Lwéw 148, Poznan 76 i t. d.

Pamiegtajac jednak, ze w liczbie dziet krakowskich nie jedna jest
broszura od 4— 10 str.,, najniezawodniej pierwszenstwo nalezy sie War-
szawie.

Warszawa.

Atlas jeograficzny. tamigtéwka w kwadratach. (1871). U. M. Orgelbranda,

Audouard Olimpia. Podréz po pétnocnej Ameryce. 1872 in 8°. Druk
J. Ungra.

Bartels Ferdynand. Do wszystkich amatoréw i przyjaciot zwierzat, za-
proszenie do wspoétudzialu w popieraniu zamiaru zatozenia zwierzynica
w Warszawie. 1871.

Bartsch Henr. ks. Mowy okolicznosciowe i trzy kazania. 1882. E. Wende
i Sp.

Bellot A. Panna Giraud, moja zona, romans. 1871.

Bierzynski Koman. Nieco o prawie kobiety i pracy, skreslit autor dzieta:
»Somatologie de la femme.* 1871 in 8°, str. 35— 62. Druk Czerwin-
skiego i spoiki.

Bock. Czlowiek w stanie zdrowia i choroby. Z 8-go niemieckiego wydania
przerobit Dr. Jakéb Eosentlial. Zeszyt I. 1872.

Bykowski Piotr Jaxa. Pamietniki widczegi (z czaséw przejscia XVIII
do XIX wieku). Toméw IV. 1871. in 8°. U Gebethnera i Wolffa.
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Chtopicki, Edward. Dzieje jedynaka, powiesé. W drukarni Ch. Kellera 1872.

Chmielewski Piotr. Kobiety Mickiewicza, Stowackiego i Krasinskiego.
1872.

Ciechonski, Jézef. ATHakim (Medrzec). 2 tomy. 1872, in 8°.

Cuny Piotr. Nauka hodowania pszczét. Cze$¢ I, obejmujgca nauke bu-
dowy utéw. 1872. Druk Sikorskiego.

Czarnowski Stanistaw. Warszawski rocznik literacki, poswiecony lite-
raturze, oswiacie, bibliografii i ksiegarstwu. Rok pierwszy, 1871, in 8°,
str. 170. 1872.

Dtuzniewski Wiktor. ,,Powtorny poglad na dzieje ludzkie**, przepotowienie
304 I/t na 152 Y4letnie epoki czyli promienie réwnolegte wzgledem siebie
12 epok przedchrzescianskich, z ktérych 6 wykazane byly w czesci 1-¢j
a 6 posrednich obecnie w czesci I1-6j, oraz zjednoczenie promieni $wiata
przedchrzescianskiego i odcyfrowanie tajemnic mitologiczno-autonomicz-
nych, przez Wiktora Dtuzniewskiego. Zeszytdw pie¢. Warszawa. W dru-
karni S. Orgelbranda, 1871. Z tablica.

Dméchowski Fr. Sal. O zyciu i pismach Kaz. Brodzinskiego. (Od-
bitka z Biblioteki Warsz.). 1871, in 8°, str. 44.

Dumas Aleks. (syn). Antonina, powies¢, zeszyt VIII. Druk Krokoszynh-
ski6j. 1872.

Ekonomika przemystowa, szereg odczytbw w stowarzyszeniu politech-
nicznym w Paryzu, ukiad A. N. Tom 1, in 8°, str. 173, 1872.

Elementarz polsko-ruski, z dodaniem ruskiego wzorku, 1871, in 8°,
str. 32.

Encyklopedya rolnictwa i wiadomosci zwigzek z nim majacych. Ze-
szyt 1. 1872.

Falkiewicz Bucyan. Szkice charakterystyczne Ilwowskie z niedawnej
przesztosci, czyli Los Szulera. 1872, in 8°, str. 130.

Forelle M. O kalendarzu zydowskim w poréwnaniu z kalendarzem chrze-
$cianskim, podtug nowej zasady matematycznej. 1871, in 8°, str. 5G.
Fredro Aleksander hr. Komedye. T. Ill, str. 330. Tom 1V, str. 374,

T.V, str. 323. W drukarni Kuryera Warszawskiego.

Gacki Jozef ks. Gilos do Boga, nabozenstwo domowe i koscielne dla
ludu katolickiego, wydanie drugie poprawne. Nakiad Glucksberga, 1872.

Hoffmanowa Klementyna z Tanskich. Pamigtka po dobrej matce
czyli Ostatnie rady dla cérki, wydanie 9-te z portretem autorki, poprze-
dzone przedmowg przez Pauline Krakowowga. 1872.

Jez T. T. Siostrzana dusza, powie$¢ 1872.

Kamocka Jo6zefa: Pod Twoja obrone. Nabozenstwo dla dzieci.

— — Zdrowa$ Marya. Nabozenstwo dla mitodego wieku.

Naktad Gebethnera i Wolfa. 1872.

Kolberg Wilhelm. Kilka badan starozytnosci warszawskich i $lady da-
wnych muréw okazujacych Miasto-Staro, z rycing. 8°, str. 12, 1871.

Komedyjki dla mtodocianego wieku, przez J. z N. S. Nakfad i druk

Ungra. 1872.
Kondratowicz Ludwik. Poezye. 1872. Tom I, str. 357; t. Il, str. 353;
t, 111, str. 359; ¢t IV, str. 351; t V, str. 317; t VI, str. 364; t VII,

str. 330; t. VIII, str. 348; t. IX. str. 380; t X ostatni; in 8°, 1872.—
W drukarni J. Ungra.
Korpaczewska, Lestawa. Odenvane nuty. 1872.
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Korte A. Praktyczne gorzelnictwo, pouczajgcy podrecznik dla prowadza-
cych i posiadajgcych gorzelnie. Z niemieckiego przetozyt i do tutejszych
warunkéw fabrykacyi zastésowat Stan. Wiocki. 1872, in 8°.

Korzon Tadeusz. Kurs historyi wiekéw $rednich. Z dotgczeniem 4-ch
mapp historycznych i 25 tablic genealogicznych. Naktadem Jana Brzo-
zowskiego. W drukarni J. Bergera, str. 554, XVII, 1V, 1872.

Kramstiick lzaak. Prawda wieczna czyli Zasady religii Mojzeszowej.
W drukarni J. Goldmana.

Kraszewski J. I. Papiery po glince, powie$¢. Druk Sikorskiego. 1872.

Krétkie nabozenstwo do Najsw. Serca Jezusowego. Wydanie pierwsze,
w drukarni Kurjera Warszawskiego, 1872.

Ksiega wynalazkéw. Zeszyt |. 1872.

Kurs nauki jezyka polskiego dla oddzialu gtuchoniemych w Warszawskim
Instytucie gtuchoniemych i ociemniatych, utozony przez Rade pedago-
giczng instytutu i zatwierdzony przez JW. Kuratora Okregu naukowrego
Warszawskiego. Klasa Il11. 1871, str. 111, 277.

Langego nakfady, druk J. Cotty: 1. Nowy otarz zioty. 2. Pie$ni o Naj.
P. Maryi Rézancowej. 3. Trzy piesni: a) Przezacna Ksiezna, b) Badzze
pozdrowiona, c) Zegnam cie mdj Swiecie. 4. Piesn o Whniebowzieciu Naj.
Maryi Panny. 5. Piesn o N. P. Maryi. 6. PieSA do N. P. Maryi Piekar-
skiej. 7. Trzy pie$ni: a) Wspomnijmy, b) Gdzie jest Jezus, c¢) Ksiaze
Niebieski. 8. Legenda o N. Maryi Pannie. 9. Pie$n nowa o ostatecznym
sadzie Panskim.

Levittoux Henryk, Dr. Filozofia natury. Wydanie trzecie przejrzane i
powiekszone. 1872, 8°. str. 617.

Lewes G H. Szkice z zycia zwierzecego przetozyt Artur Poptawski, in
8°, str. 113, z drzeworytem w tekscie, 1872.

tozinski Franciszek. Nauka pisania z upowaznienia Wysokiej Komisji
rzadowej o$wiecenia publicznego dla uzytku szkét elementarnych rzemie-
$Iniczych i wiejskich utozona. W litografii Mekarskiego. 1872.

M. B. C. Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, czyli uczczenieNaj$w.
Sakramentu ua kazdy czas. Druk Czerwinskiego i Sp.

Maty Czerwiec. Nabozenstwo do Najstodszego Serca Jezusowego. Druk
Czerwinskiego i Sp. 1872.

Menault Ernest. O zmys$lnosci zwierzat. 1872.

Moralna Kabata, zawierajagca w sobie zagadnienia i na te pozadangod-
powiedz, przettumaczona z greckiego na polski. Nakiad i druk Pajew-
skiego. 1872.

Mostqwski Adolf. Doktryna, komedja oryginalna w 2-ch aktach, wier-
szem. 1872.

Ochorowicz Juljan. Duch i moézg, studjum psycho-fizyologiczne. 1872.

Orzeszkowa Eliza. Pajeczyna, obrazek. 1872.

Popow, K. A. O herbacie i przygotowaniu jej przez Rosyan w Chinach.
Z dodaniem cennika herbaty Fuczanskiej wiasnego przygotowania w Chi-
nach, domu handlowego braci K. i S. Popowych. W drukarni Cotty,
1872, in 8°.

Reusch Henryk Dr. Biblia i natura, ttomaczenie z 3-go wydania nie-
mieckiego X. M. Nowodworskiego. 1872, in 8°, str. 496. Drukiem Czer-
winskiego i Sp.
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Rogowicz Jakéb Dr., asystent kliniki potozniczej warszawskiej. O spo-
ryszu (Secale cornutum) jako $rodku leczniczym dla rodzacych. Uwagi
i spostrzezenia. 1871.

Roszkowski Gustaw Dr. O zyciu Fryd. Karola Savigny. 1872.

Rys historyczno-statystyczny szpitali i innych zakladéw dobroczynnych
w krolestwie Polskiem. Druk Jézefa Bergera. 1872, str. XXII i 576,
z 3-ma tablicami.

Siennicki Stanistaw Jézef. Opis historyczny rzymsko-katolickiego ko-
Sciota $w. Katarzyny (Dominikanéw) w Petersburgu od r. 1763— 1772,
2-gie wydanie z 5 rycinami. Naktad autora, w drukarni Okregu nauko-
wego warszawskiego. 1872.

Sierakowski Wtad., Ks. Groby kosciota N. Maryi Panny w Kielcach
1Bulla erekcyjna dyecezyi i katedry Kieleckiej. Naktad ksiegarni Mi-
chata Goldhara w Kielcach. 1872.

Sprawozdanie z zarzadu funduszéw zboru ewangelicko-augsburgskiego
w Warszawie za r. 1871. Druk Aleks. Ginsa. 1872.

Sto figléw za poélztotka dla niegtupich dzieci. F. H. Wr. Druk Czer-
winskiego i Sp. 1872.

Szumlanski Konstanty. O wynajdywaniu rat amortyzacyjnych ro-
wnych i obliczaniu procentu na pewna liczbe dni, wyjatek z rachunko-
wosci kupieckiej. 1872.

Szyszto Winc. Dr. Przeglad dziejow przyrody, studja filozoficzne,
2 tomy, 40 arkuszy druku z 32 drzeworytami w tekscie.

Ustawa Towarzystwa osad rolnych i przytutkdw rzemieslniczych. Druk
Instytutu gtuchoniemych i ociemniatych. 1872.

Wejnert Aleksander. Zabytki dawnych urzadzen miasta Warszawy.
Czeé¢ IV i ostatnia. Druk Orgelbranda (synéw). 1872.

Weileri J6zef. Rozamunda, dramat w 5 aktach. Przektad Seweryny
z Zochowskich Duchiriskiej. 1872.

Wezyk Zygmunt. O suchej destylacyj drzewa w celu otrzymania olejku
terpentynowego, olejéw smolnych, tluszczéw drzewnych, parafinowych,
smarowidet, parafiny, kwasu octowego, jego soli, dziegciu i t. d. 196 pp.
76 drzeworytow. Warszawa 1872.

Widoki familijne, powies¢. Naktad Gebethnera i Wolfa. Druk Si-
korskiego. 1872.

Zacharyasiewicz Jan. Posag, powies¢. 1872.

Zateski Witold. Rys statystyki poréwnawczej m. Warszawy. Czes¢ I.
Statystyka zabudowan i ludnosci. Str. 68. Druk Pajewskiego. 1872.
Zdanie sprawy dyrekcyi gtdwnej Tow. kredytowego ziemskiego z czyn-
nosci dokonanych w drugiém pétroczu 1871 r. a 91 od zawigzania To-

warzystwa. Druk Jaworskiego. 1872.

Czestochowa.

Officium codzienne, z réznych naboznych ksigzek zebrane, z doda-
niem pie$ni naboznych dla wygody chrzescianskiej. Nakfad i druk W.
Kohna i Sp. w Czestochowie.

Wybo6r piesni naboznych na chwale Boga w Trojcy $w. jedynego, Najsw.
M. Panny honor i Swietych Panskich uczczenie, zebrany i uporzadkowa-
ny. Naktadem i drukiem W. Kohna i Sp. w Czestochowie. 1872.
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Lublin.

Ku wieki L. Wyjatki z kroniki mojej okolicy. Z notat p. Marana.

Wilno.

A. Pl..., Ks. Nauka poboznosci dla dzieci, przez ks. biskupa Segur, prze-
ktad z francuzkiego, z przydaniem na poczatku wyktadu pacierza i gt6-
wnych zasad wiary, przez ks. A. Pl., z rycing, in 16, str. 446. Naktad
J. Zawadzkiego. 1872.

Kijow.

Ejsmont (wydawca). ,Co Bdg dat.“ Pismo zbiorowe. 1872.

Lwow.

Bauer Jan. Porzadek jazdy osobowych i mieszanych pociggéw na Kkolei
Karola Ludwika i lwowsko-czerniowiecko-jaskiej. 1871. Druk K. Bud-
weisera.

Bauer Karol. Cennik nasion, roslin warzywnych, gospodarskich i pa-
stewnych, w zaktadzie ogrodniczym Karola Bauera we Lwowie. Wiosna
1871, fol. Druk Winiarza.

Ber licz Sas. Obrazy z natury. Giul-Szada, powies¢ wschodnia, 1872.
Naktad Karola Wilda.

Borkowski Aleks. D. Mowa sejmowa Aleks. Borkowskiego, posta
samborskiego, dnia 2 pazdziernika 1871. 1871, in 12° str. 15. Druk
J. Dobrzanskiego i K. Gromana.

Borkowski Wiktor. Stosunki rodzinne, dramat w 5 aktach. 1871v

Chodzko Leonard. Historyg domu Rawitow Ostrowskich, zwigzana
z dziejami Polski, Rusi, Prus, sktadajacych Rzeczpospolita polska, ofaz
przedstawiajacg stosunki panstw obcych o ile te wpltywaly na upadek
Rzeczypospolitej miedzy latami 1190— 1650. 1871.

Czy Jezuici zgubili Polske. 1872, in 8°, str. 394.

Dawida siedem psalméw pokutnych, wierszom, spolszczonych przez Fran-
ciszka Karpinskiego. 1872. Druk W. Manieckiego.

Denis znad Seretu. Nastasia, dramat w 5 aktach, osnuty na tle
dziejéw Rusi Czerwonej, z drugiej potowy wieku XII. 1872.

Dodatek miesieczny do Gazety Lwowskiej, poswiecony historyi, sta-
tystyce i ekonomii krajowej. Rok I, zeszyt | (styczen), str. H, 60. Druk
E. Winiarza.

Dumanski J. Z. NieSmiertelni czyli Powstanie nad Bajkatem w r. 1866,
dramat w 5 aktach, przez Z. D. 1871.

Dyplomataryusz Tyniecki. Cze$¢ I Staraniem zaktadu Ossolin-
skich. 1872.

Dworski Walery an. Gtos przemystowca polskiego w dniach upa-
mietania narodowego. 1872.

Dzieduszycki M. Hr. Kosciét katedralny Iwowski obrzadku facin-
skiego. Lwow, naktadca X. P. Hotynski. Druk Budweisera, 1872, str. 92.

Dzieduszycki Wtad. Wiadystaw, romans filozoficzny. 1872, in 8"\
str. 267.



Biblijografija Polska. 413

Franke J. O wystawie szkolnej w Londynie w r. 1871. 1872.

Gaultier L. E. K Geografia powszechna. Wydanie szdste na nowo
przejrzane i poprawione z uwzglednieniem najnowszych zmian politycz-
nych i do uzytku nizszych zakladéw naukowych polskich prywatnych i
publicznych zastosowana, przez t. T., (z tablicg). 1872.

Geografia powszechna, podtug L. E. K. Gautier. Wydanie széste na
nowo przejrzane i poprawione. 1872, str. 240, in 8° min.

Grzegorzewski Jan. Sassow i jego okolice. 1872.

Kajsiewicz Hieronim. Listy z drugiej podrézy amerykanskiej do
braci i przyjaciét, in 8°, str. 71.

Katalog ksigzek Ksiegarni polskiej we Lwowie. Ulica Kopernika 1 12.

Kisielewski Aleksander. Przechadzki po polu i ogrodzie. Ogrod
owocowy, z kilkudziesiecioma drzeworytami. Cze$¢ HI. 1872.

Korczynski Edward Dr. Najnowsze teorye goraczki. 1872 (u Wilda).

Kraszewski J. I. Radziwitt w goscinie. (Odbitka ze Switu).

Lech. Kalendarz historyczny i t. d. na rok 1872, in 4°, 1871.

tuczkiewicz Antoni. Szkolnictwo na podstawie historycznego rozwoju
i zasad wychowania, podtug planu przepisanego dla seminarjéw nauczy-
cielskich. 1272.

Noskowski Wtadystaw. Podrecznik uprawy Inu i wyprawy widkna
Inianego, wedtug najnowszych metod. 1872.

Olpinski Filip. Praktyczna nauka ortografii polskiej, zastosowana do
potrzeb szko6t ludowych. 1872, str. 62.

Pamigtka z wycieczki do Lwowa. 1871, str. 67.

Piast. Kalendarz historyczny i t. d. na rok 1872. 1871.

Pienkowski Karol. Rozmowa szwaczki z gwiazda, obrazek drama-
tyczny. W drukarni K. Pillera.
Pietrzycki Edward. Nauka teoretyczna i praktyczna rachunkowosci
kupieckiej pojedynczej i podwdjnej. Tom Il. Dziat praktyczny. 1872.
Plan stotecznego miasta Lwowa z uwzglednieniem nowych nazw ulic i
placéw. 1873. Duzy arkusz.

P loetz K. Metoda najnowsza i najpraktyczniejsza nauczenia sie jezyka
francuzkiego i t. d. Cze$¢ Il. 1872.

Ptakan Janko. Dziewczyna nowego $wiata, obrazek z sennej rzeczy-
wistosci. 1872, in 8°, str. 48. Czcionkami Kornela Pillera.

PolinskiJ. Biblioteka stenograficzna, zawierajgca kompletng nauke
stenografii polskiej J. Polinskiego. 1871, in 8°, str. 143.

Projekt ustawy gminnej. (Przedruk z Prawnika). 1872. W drukarni
J. Dobrzanskiego i K. Gromana.

Religia a wiara. Kilka stéw do stronnictwa konserwatywnego przez
A. A. 1871, in 8° str. 15. Druk Karola Pillera.

Sartoryusz A. (Antoni Schneider). Opis historyczny Staregosiota pod
Lwowem. 1872.
Sawicki Dr. Jan Stella: Obrazy wszech$wiata. Astronomja i geologja
popularna. Z 60 drzeworytami w tek$cie. 1872. Naktadem autora.
Skorowidz dawnych i nowych numeréw realnosci, tudziez nazw ulic
i placéw krél. stot. miasta Lwowa, wedtug uchwat rady miejskiej z roku
1871 z urzedowych zrzdédet zestawiony. 1872.

Sobanski Aleksander. Odbitka z Gazety Narodowej, broszurka
z drukarni J. Dobrzanskiego i K. Gromana. 1872.
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Sprawozdanie dyrekcyi Tow. kredytowego ziemskiego, z czynnosci
swoich za r. 1871. Z drukami narodowej W. Manieckiego. 1872.

Sprawozdanie wydzialu Czytelni akademickiej we Lwowie, z czynnosci
w r. 1871. 1871, in 8° str. 15. Druk J. Dobrzanskiego i K/Gromana.

Szematyzm krdlestwa Galicyi i Lodomeryi, wraz z W. ks. Krakowski¢m
na r. 1872, 50 arkuszy druku. 1872.

Turczynhnski Juliusz. Eozbiér dziet Adama Mickiewicza. Zeszyt I.
Z drukarni Karola Budweisera. 1872.

Wilkonska Paulina. Obrazek $wiety, komedya w 1 akcie. 1872.

Zgoérski Alfred. Niektére psychiczne wiasciwosci kobiet. 1872.

Zulinski Tadeusz Dr. Wychowanie i o$wiata. Odczyt miany na
rzecz funduszu szkét ludowych we Lwowie w d. 12 maja 1872 r. 1872.

— — Kilka uwag z powodu dzietka ,,Geistesleben — Betrachtungen iiber
die geistige Thatigkeit des menschlichen Gehirnes und ihre Entwicklung, “
napisanego przez dr. medycyny Gottfrieda Ritter von Rittershaina, pro-
fesora na wszechnicy pragski¢j. 1872.

— — Nasi Pozytywisci. 1872.

Krakow.

Antoni. Zameczki podolskie na kresach. Osobne odbicie z Przegladu
polskiego. Druk Uniwers. 1872, w 8-ce, str. 538. (Odbito 40 egzempl.).

Antoniewicz Karol. Wianeczek majowy Najsw. Bogarodzicy Maryi.
1871, in 8° str. 35. Druk Jaworskiego.

Badura ks. Jerzy. Przeméwienie nad grobem $§. p. Maryi Pleszowr
ski6j dnia 18 marca 1872 r. Druk Uniw. 1872, str. 4.

Blumenstok L. Dr. Kilka przypadkéw dochodzenia stanu umystowego
1872, str. 59. Druk Dobrzanskiego i K. Gromana.

— — Pismiennnictwo lekarskie. Chorinsky. Eine gerichtlich-psychologi-
sche Untersuchung von Prof. Dr. F. W. Hagen, Erlangen. 1872. E. Be-
rold, p. VIII, 217 (rozbiér), in 8°, str. 9. W drukarni Uniw.

— — Uwagi sadowo-lekarskie o zaczadzeniu. Rzecz czytana na posiedze-
niu Tow. lekarskiego krakowskiego w dniu 16 stycznia 1872. (Osobne
odbicie z Przegladu Lekarskiego). 1872, str. 27.

— — Zmarznigcie czy uduszenie. Przypadek sadowo-lekarski skreslit
Prof. Dr. Blumenstok w Krakowie, str. 5 1871.

Chrzanowscy, Stanistaw i Leon, Putawscy, powie$¢ historyczna. 1872.

Czerny Franciszek dr. Zwigzki panstwowe i koscielne Czech, Polski
i Wegier. W drukarni Czasu, 1872,

Daniel W. O. Historya blogostawionej Malgorzaty Maryi, zakonnicy Na-
wiedzenia Najswietszej Maryi Panny, tudziez poczatkéw nabozenstwa od
Serca Jezusowego. 1871, in 8°, str. 360 i VI. Druk Czasu.

Daurignac. Historya Towarzystwa Jezusowego, przettumaczona z franc.
Matylda Ciszewska, t. 2, 1872.

Dobrowolski Jozef. Zywy nieboszczyk, komedya w 1 akcie przez Bene-
dixa, przerobit J. D. 1872.

— Panowanie Stanistawa Augusta Poniatowskiego, ostatniego kréla pol-
skiego 1764— 1795. Nakladem W. Tomaszewicza, 1872.

Droga krzyzowa temi co i w Jeruzalem odpustami od Ojcoéw Swigtych
Papiezéw zbogacona dla poboznych Chrzescian w kosciotach braci mniej-
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szych Reformatéw prowincyi Najswietszej Panny Maryi Bolesnej Galicji.
1872, str. 47.

Estreicher Karol. Jan Kanty Szlachtowski (oddruk z tomu Il ,,Na Dzis"“
w 100 egz.) 1872, in 8° str. 16, druk Kraju.

Florkiewicz Julian. List otwarty do szanownej redakcyi ,,CzasuDruk
Kraju, 1872, in 4°.

Gtos Synogarlicy na pustyni $wiata tego jeczacej, to jest: Duszy Chrze-
Sciariskiej Rozmyslania do Pana Boga, oblubienica wiecznego wzdychania,
i w Chrzescianskiej doskonatosci Cwiczenia i t. d. W drukarni Jasnej Gory
Czestochowskiej R. P. 1811, str. 380, 1871.

Golian, ks. Zygmunt. Kazania, tom I, 1871, in 8° str. 267.

Gondek, ks. Feliks. Siedm grzechow gtdwnych. V Zazdro$¢, Y1 Gniew,
Vn Lenistwo. Str. 196, in 8°, 1871.

Gorski. Projekt ustawy sadéw gminnych wiejskich z przejsciem do powie-
kszonej administracyjnej gminy, 1871, in 8°, str. XVif'91. W drukarni
Czasu.

Grudzinski, Stanistaw. Marzenia i piosnki. Naktadem W. Tomaszewicza,
drukiem W. Korneckiego, 1872, str. 92.

Gum plowie z, Dr. Ludwik. Konfederacya barska, korespondeneya miedzy
Stanistawem Augustem a Ksawerym Branickim, towczym koronnym w r.
1768. W drukarni Kraju 1872.

Heimberger, Filip. Sygnat pocztowy na trgbce kolendowej w dniu Nowego
Roku 1872, ku czci, uwielbieniu i gratulacyi wyegzekwowany, 1871, 8°,
str. 11— 5 (po polsku i po niemiecku), w drukarni Uniw. Jag.

Herr, Karol. S?gna} pocztowy na trgbce kolendowej w dniu Nowego Roku
1872, ku czci, uwielbieniu i gratulacyi wyegzekwowany, 1871, in 8°, str.
11— 5 (po polsku i po niemiecku), w drukarni Uniw. Jag.

Hoffmann, Karol Boromeusz. Przyczyny podziatu monarchii polskiej po
Bolestawie Krzywoustym w wieku XII. 1872, in 8°, str 133, w drukarni
Uniw. Jag.

Isakowicz, ks. Kazania pasyjne, 1872, in 81 str. 96, w drukarni W.Kor-
neckiego i spotki.

Kaplinski, Leon. ,,Ufno$¢ bez granic*, przystowie dramatyczne w jednym
akcie. W drukarni Leona Paszkowskiego, 1872.

Kaufman, Dr. Michal. Sprawozdanie z ruchu i postepu w zaktadzie zy-
tycznym w Jaworzu w 1871 r. 1872, str. 19, in 8°.

Kleczynski Jozef. Rozbior broszury ,,Polska i Rossja w r. 1872“ przez
b. cztonka Rady Stanu Krdélestwa. W drukarni Leona Paszkowskiego.
1872.

Kotodziejski Walery. Sprawozdanie z rob6t przygotowawczych dla za-
opatrzenia Krakowa w wode, ztozone na rece delegowanej krakowskiej
komissyi wodociggowej. 1872, in 8vo, str. 147.

Kopernicki Dr. J. Zaklad kapielowy u woéd stonych jodo-bromowych
w Rabce w r. 1871 pod wzgledem balneologicznym i lekarskim. 1872,
str. 48. W drukarni ,,Czasu,,.

Kowalski Henryk. Doswiadczenie lecznicze z weglanem ammmonowym.
1872. (Osobne odbicie z ,Przegladu lekarskiego™. W drukarni Uniw.
Jagiellonskiego, str. 22.

Kraszewski J. I. Listy A. Felinskiego.— Odbitka z Il1l. tomu ,,Na Dzi$*
W drukarni ,,Kraju™. 1872.
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Kuczynski Dr. Stefan. Przyczynek do Teoryi Soczewek. (Osobne odbicie
z Rocznika Nauk Przyr. Tow. Nauk. Krak.). W druk. Uniw. Jagiellonsk.
1871, str. 80 i 5 tablic.

Liebig Justus. Chemija zastosowana do rolnictwa i fizjologii, podtug 8go
wydania przetozona za upowaznieniem autora. Cze$¢ I. 8ka, str. 185
i XIV. — 1872.

Liguori Sw. Alfons, biskup i doktor kosciota. Pociecha dla strapionych,
czyli o zgadzaniu sie z wolg Boza. Ttumaczenie ks. Prokopa kapucyna.
1871. in 16°, str. 211. W drukarni W. Korneckiego i Spoiki.

Lista roczna przysieglych c. k. Sadu Krakowskiego w sprawach druko-
wych na r. 1872. str. 4 W drukarni ,,Czasu“.

Littich Alexander. O miesie pod wzgledem policyizdrowia. (Osobne od-
bicie z ,,Przegladu lekarskiegou. 1872, in 8°, str. 15.

M(arcinski Ant.) X. Droga do pozyskania spokojnosci sumienia i wieku-
istego szczesScia w niebie. 1871, in 8° str. 437.

Mann Maurycy. W Giulistanie. Fantazya majowa. — Krakéw. W druk.
L. Paszkowskiego. 1872. str. 22.

Mecherzynski K. Dr. ,,Wypisy polskie dla szkét zenskich™ z najcel-
niejszych pisarzéw krajowych zebrane i utozone przez dr. Karola Me-
cherzyniskiego, bytego profesora literatury polskiej wuniwersytecie Ja-
giellonskim, naktadem J. M. Himmelblaua 1872.

Nowicki Dr. Fortunat. Wiadomo$¢ o zaktadzie wod lekarskich w Szepe-
tébwce na Wolyniu. 1872. (Osobne odbicie z ,,Przegladu lekarskiego),
in 8°, str. 15.

Nowolecki Alexander. Rozumowany katalog czyli przewodnik dla kupuja-
cych ksigzki przeznaczone dla ludu i miodziezy 1872.

Obalinski dr. Alfred. O przesadzaniu skoéry na powierzchnie brodawku-
jace w celu przy$pieszenia zabliznienia. 1871 str. 18. (Osobne odbicie
z ,,Przegladu Lekarskiego™ w Druk. Uniw. Jagiet.)

Opis miasta Krakowa i jego okolic wraz z dodatkiem opisu patacu bisku-
péw krakowskich. — Krakéw, druk i naktad Fr. Ks. Pobudkiewicza
1872 — 200 str.

Orzechowski. Przewodnik statystyczno-topograficzny i Skorowidz obejmu-
jacy wszystkie miejscowosci w Krol. Galicyi i W. Ks. Krakowsk. i Ks.
Bukowiny, z mapg i dodatkami ogtoszeniem wydawniczem zapowiedzia-
nemi, oraz wykazem opodatkowania pojedynczych powiatéw zaopatrzony,
przez Konrada Oksze Orzechowskiego, dyrektora c. k. sadowych biur po-
mocniczych 1872.

Pawtowski ks. Franciszek. Psatterz czyli ksigga Psalméw z przydatkiem
piesni biblijnych, ktére w brewiarzu Rzymskim przychodzg i trenéw Je-
remiaszowych 1872.

Pitat Roman. O literaturze politycznej sejmu czteroletniego 1788 do
1792. W drukarni Leona Paszkowskiego. 1872.

Pismo Swiete nowego Testamentu. Tium. Jakéb Wujka. 1872.

Potocki Adam. 1872. W drukarni Czasu. (Odbita z Czasu).

Projekt budzetu dochodéw i wydatkéw miasta Krakowa na rok 1872.
utozony przez sekcye skarbowg Rady miejskiej wrzasadzie przediozen
magistratu, wnioskdw sekcyi i uchwat Rady miejskiej. W drukarni Czasu.
1872. 4», str. 31.
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Projekt statutu akademii (w miejsce manuskryptu dla cztonkéw Towa-
rzystwa). In folio, str. 4 in 4-to.

Protoko6t czynnos$ci trzeciego zwyczajnego og6lnego zgromadzenia
akcyonaryuszéow Banku galicyjskiego dla handlu i przemystu, odbytego
w Krakowie na dniu 29 maja 1872. Druk Leona Paszkowskiego, 1872.

Przezdziecki Aleks., Hr. O Kamieniach mikorzynskich, sprawozda-
nie odczytane dnia 13 stycznia 1870 r. na posiedzeniu Komisyi runo-
graficznej, delegowanej przez oddziat archeologii i sztuk pieknych Tow.
nauk. krak. Osobne odbicie z XLIH tomu Rocznika Tow. nauk. krak.
W drukami Uniwersyteckiej. 1872, str. 47.

Ramiere O. H., Jezuita. Apostolstwo serca Jezusowego, czyli 14 roz-
myslan i 7 rozwazan o Najsw. sercu Jezusowcm. 1872.

Sapalski J. Badania o jestestwach organicznych na kuli ziemskiej.
1872, z drzeworytami.

Serwatowski Wal eryan, Ks. Rozmowy wioscianina z plebanem
o Krolestwie Bozem na ziemi. Naktadem autora. 1872. Druk Pobud-
kiewicza, str. 32.

Skiba Edward. Przyczynek do teoryi sprezytosci. 1871. W drukarni
Uniwersytetu jagiet., str. 16.

Skiba Edward. Wspdtczynniki zatamania promieni $Swietnych w roé-
znych mieszaninach wyskoku z wodg i zalezno$¢ ich od temperatury.
1872. (Osobne odbicie z Rocz. Tow. nauk. krak.). W drukarni Uniw.
jagiet.), in 8°. str. 1l z tablica.

Skobel, Prof. Dr. F. Jaworze w roku 1871. (Osobne odbicie z Prze-
gladu lekarskiego). 1872. 12°. W drukarni Uniw. jag.

O skazeniu jezyka Polskiego w dziennikach i w mowie potocznej
osobliwie w Galicyi. Wydanie trzecie powiekszone. 1872, str. XV, 149
(1. W drnkarni akademickiej.

Sperlich Antoni. Sygnat pocztowy na trabce kolendowej w dniu
Nowego Roku 1872, ku czci, uwielbieniu i gratulacyi wyegzekwowany.
1872, 8° str.n, 5. (Po polsku i po niemiecku). Druk Uniw. jagiet.

Sprawa szk6t ludowych i wychowania poczatkowego w Galicyi na tego-
rocznej sesyi sejmowej. 1871, 12°, str. 109. (Odbitka z Kraju).

Sprawozdanie dyrekcyi Tow. przyjaciét sztuk pieknych w Krakowie,
z czynnosci w r. 1870/71, 4°, str. 45. Wdrukarni Czasu.

Komisyi Rady miejskiej w Krakowie, w sprawie gazowej, dnia 26
pazdziernika 1871 r. 4°, str. 25. W drukami Czasu.

wydziatu pow. w Brzesku z funduszéw Rady pow. Brzeskiej z roku
1871. 1872, in 4°, str. 22.

— — z czynnos$ci catorocznych Tow. pszczelno-jedwabniczego i sadowni-
czego w Krakowie w r. 1871. 8° str. 18. Druk Czasu.

— — szkoty zenskiej Zgromadzenia pp. Kanoniczek $w. Ducha de Sax.
przy kosciale $w. Tomasza w Krakowie z roku szkolnego 1872. 1872.

Statuta Kasyna Podgorskiego, 12°, str. 8. 1872. Druk Uniw. jagiet.

Stojanowski Kks. Stanistaw T. J. Apostolstwo serca Jezusowggo czyli
Zwigzek katolicki dla tryumfu kosSciota i dusz zbawienia. — Intencya na
miesigc styczen: Pismiennictwo katolickie. 12°, str. 8. — Intencya na
miesigc luty: Dzieto rozkrzewiania wiary. Str. 15.— Intencya na miesigc
marzec: Stowarzyszenia Kkatolickie. Str. 16. 1872. Druk Czasu.

Sulerzyski Natalis. Pamietniki, tom Il. 1872.

27
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Szematyzm szkét ludowych i nauczycieli w obrebie Krakowskiego okregu
szkolnego zamiejskiego i miejskiego, tndziez seminaryéw nauczycielskich
w Krakowie na rok 1872. Druk Uniw. jagiet. 1872, in 8°, str. 63 i 7.

Szujski Jézef. Dyaryusze Sejméw koronnych 1548, 1553, 1570.
W drukarni Uniw. jagiet. 1872, in 8", str. XVI, 311.

Trauczynski J. Cennik $rodkéw specyficznych i uniwersalnych kra-
jowych i zagranicznych przyrzadéw chirurgicznych i t. p. wyrobéw far-
maceutyczno-lekarskich, znajdujgcych sie w skiadach Jézefa Trauczyn-
skiego. Apteka pod ,Korongl w Krakowie, 8°, str. 15. W drukarni
Czasu. 1872.

Trembecki Onufry, Dr. Sprawozdanie o ruchu i postepie zaktadu
zdrojow leczniczych w Szczawnicy za rok 1871. 1872, 8°, str. 23. Dru-
kiem Czasu.

Waligérski Jan (wydawca). ,Na Dzi$,u pismo zbiorowo. Tom lII,
str. 356. W drukarni Kraju.

Wildt Jul. Katalog czytelni Polskiej ksiegarni Juljusza Wildta w Kra-
kowie, 8°, str. 48. W drukarni Czasu.

Wotek, ks. Zygmunt. Pamiagtka czterystoletni¢j rocznicy zejscia bto-
gostawionego lzajasza Bonera, Augustyana, obchodzone dnia 8 lutego
1871 r. w kodciele $w. Katarzyny w Krakowie. 1872, 8°, str. 31. —
W drukarni Uniwersytetu jagielloriskiego.

Zdania z réznych gatezi prawa, umiejetnosci politycznych, ktérych po
odbyciu egzamindw Scistych w celu otrzymania stopnia doktora prawa
w c. k. Wszechnicy Jagiellonskiej w Krakowie, Aloizy Malawski, rodem
ze Staraj wsi w Galicji, dnia 17 lutego 1872 r., o godz. 12 w potudnie
w kol. prawniczym publicznie broni¢ sie podejmuje. 1872, str. 6. Druk
Uniw. jagiet.

Zieleniewski Dr. [lllustrowany opis zaktadéw zdrojowych w Galicyi
istniejgcych. In 4°, 1872.

Obraz ruchu i postepu c. k. zaktadu zdrojowego w Krynicy 1871.
1872, 8°, str. 22. W drukarni Leona Paszkowskiego.

Zywy Rézaniec Apostolstwo serca Jezusowego. 1872, str. 32. Dru-

kiem Czasu.

Wadowice.

Mickiewicz Adam. Ballady, romanse i sonety. Wyd. drngie. Drukiem
Franciszka Foltyna. 1871, in 16°, str. 157, U.

Piesni kos$cielne dla miodziezy szkolnej. Wydanie nowe, poprawne i
powiekszone. W drukarni Fran. Foltyna. 1872, str. 155.

Szmid Krzysztof. Ita hrabina na Tuggenbergu. Historyg prawdziwa
z X1l wieku, wielce nauczajgca osobliwie dla niewinnie cierpigcych.
Z niemiec. przepolszczona przez ks. E. W. Wydanie trzecie poprawne.
1871, 12°, str. 132, z 1-ym drzeworytem. Druk Fr. Fottyna.

Wybdr osobliwszych nabozenstw na duchowma pocieche i pozytek ludzi
poboznych. Wydanie nowe poprawne, 1872, 12°, str. XI, 426, V. Druk
Fr. Foltyna.
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Tarnéw.

Gtos przeciwko dreczeniu zwierzat, przez cztonka wydziatu Tow. pedago-
gicznego w Tarnowie na walnem zgromadzeniu tegoz Towarzystwa dnia
26 pazdziernika 1871 odczytany. 1871, 8°, str. 16. Drukiem A. Rusi-
nowskiego.

Kosinski Piotr Pawet. Skarby nieba, czyli maty zbiorek modlitw, west-
chnien i poboznych uczynkéwr, do ktérych sa przywigzane odpusty.
Wydanie drugie pomnozone. 1872, in 16°, str. 36.

O. H. Pamigtka stuletniej rocznicy pierwszego rozbioru Polski. Druk A.
Rusinowskiego, 1872, in 8°, str. 40.

Sprawozdanie dyrekcyi banku zastawniczego w Tarnowie za czas od 1
stycznia do 31 grudnia 1871 r. 1871, in 4°, p6t arkusza. Druk Anast.
Rusinowskiego.

Bochnia.

Ahn F. Nowa metoda praktyczna i tatwa nauczenia sie tv krotkim czasie
jezyka niemieckiego. Przektad z francuzkiego wedtug 34-go wydania,
z zastosowaniem do uzytku domowego i szkolnego, przez Ant. Tessar-
czyka. Woydanie drugie poprawione. Kurs Il, 1872, str. 127. Naktad
i druk W. Pisza.

Czarnoksieznik Hokus-Pokus, czyli Nauka odkrycia tajemnic wedtug
stawnych sztukmistrzéw, jako to: Bosko, Schwanenfeld, Twardowski,
Faust, Theophrastus, Paracelsus, Dobler, Filadelfia i wielu innych. Wy-
danie trzecie, 1872, 8°, str. XVI, 180. W drukarni W. Pisza.

Rzeszéw.

Budnicki Tomasz. Nieszpory niedzielne na caty rok i $wieta uroczyste
doroczne i t. d. 1861, in 12°.

Drezinski Aleksander. Teoretyczna i praktyczna nauka rachunkowosci
dla rekodzielnikéw, z dodatkiem wzoréw réznych korespondencyi, poroé-
wnania monet, miar i wag obcych, tudziez prawa wekslowego i stowni-
czka zawierajgcego wyrazenia obce, uzywane w jezyku polskim tak w in-
teresach kupieckich jak i przemystowych. Rzeszéw 1872, str. 93.

Fringsa Rozmowy tatwe, zastosowane do zycia towarzyskiego miodych
panien, dla uzytku szkét panienskich w trzech jezykach: polskim, fran-
cuzkim i niemieckim. Wydanie sié6dme poprawne przez J. P. 1872, in
12°, str. 150.

Przemysl.
Schmidt Jézef. Kuchnia polska etc. Wydanie pigte niezmienione.
1870, in 8°.
Nowy Sacz.

Wojciech z Zaleszan, ks. Przemysl i jego okolice. 1872.

27*
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Jasto.

Steczkowski. Dydaktyka czyli Umiejetno$¢ nauczania, utozona dla uzyt-
ku nauczycieli i nauczycielek ikandydatéw stanu nauczycielskiego przez
ks. Jana Nep. Steczkowskiego. Czwarte wydanie. Jasto. Naktadem i dru-
kiem L. D. Stoegera. 1872.

Poznan.

Brzezinski Antoni ks. Filipin $wietogérski. Mowa zatobna na pogrzebie
ks. dra Aleksandra Prusinowskiego, powiedziana w Grodzisku dnia 19
lutego 1872 roku, 8° 8 str. 1872. Czcionkami F. H. Daszkiewicza.

Brzezinski Antoni ks. Filipin $wietogorski. Mowa zatobna na pogrzebie
ks. Jana Chryzostoma Areudta, powiedziana we Wtoszakowicach dnia 24
lutego 1872 roku. 8° 11 str. 1872. Czcionkami Daszkiewicza.

Domaradzki. Wykopaliska Nadziejewskie. 8° 16 str. 1871. Naktad To-
warzystwa. Druk N. Kamienskiego i Sp.

Domiechowski ks. Przemystaw Prawdzie, Przeor Klasztoru Mogilskiego,
Stego Zakonu Cystersyanskiego. Matka Bolesna Panna Marya. Historya
meki Chrystusowej opisana i do druku podana za dozwoleniem starszych,
w drukarni Collegium Kaliskiego Societatis Jesu 1686. A teraz na nowo
wyttoczona w Poznaniu E. P. 1872. 16° 128 str. 1872. Druk A.
Selnnaedicke.

Dupanloup ks. Biskup. Pour la Patrie s’il vous plalt. Odezwa do ducho-
wienstwa francuzkiego. Ttémaczyt ks. Ostrowicz. Poznan 1872 86 14 str.
Druk Selnnaedicke.

Epilog sprawy Torunskiej (Przedruk z Bocznikéw Tow. Przyj. Nauk. Pozn.).
Poznan 1871 8° 30 str. Druk N. Kamienski i Sp.

Jtowajski D. Sejm Grodzienski r. 1793. Ostatni sejm rzeczypospolitej
polskiej. Ttémaczyt M. Iwanowski w Warszawie 1871 8° IV. 350 str.
Poznan 1872.

Ketrzynski Dr. O Stanistawie Gorskim kanoniku Ptockim i krakowskim
i jego dzietach (Przedruk z Bocznikdw Tow\ Nauk. Poznan). 8° 63 str.
Poznan 1871. Druk N. Kamienskiego i Sp.

Ketrzynski Dr. Regester poboru podwoynego dnia 25 Juny 1648 roku
w Malborku na Seymiku generalnym Ziem pruskich uchwalonego y przez
Jeo. Mci, Pana Andrzeja Garczynskiego pisarza ziemskiego y poborce
Wojewoctwa Pomorskiego wybranego y do rgk Jasnie Wielmoznego Jeo.
Mci Pana podskarbiego Ziem Pruskich sposobem nizej wyrazonym wnie-
sionego. Z réwnoczesnego rekopismu biblioteki Kornickiej, wydat 8" 39
str. 1871. Druk N. Kamienskiego i Sp.

Ketrzynski Dr. O Mazurach i zbiér piesni gminnych ludu mazurskiego
w Prusach Wschodnieh. 1872.

Kilinski Jan szewc, a razem putkownik 20go regimentu. Pamietniki z ry-
cing (Biblioteka ludowa) 16° 134 str. Poznan 1872, 6 sgr. Leitgeber
i Spotka. Czcionkami L. Merzbach.

KoHataj Hugon. Listy patrz: Pamietniki z oSmnastego wieku Tom VII.

Kraszewski I. J. Z zycia Awanturnika. Obrazki wspoétczesne. 8° 223 str.
Poznan 1872, Naki Tygodn. Wielkopolskiego. Druk 1. J. Kraszew-
skiego (D. W. tebinski).
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Libelt Karol Dr. Kanat Suezki i jego cywilizacyjne znaczenie. (Przedruk
z Rocznikéw Tow. Nauk. Pozn.) 8° 25 str. Poznan 1871. Nakt. Towarz.
Druk N. Kamienskiego i Sp.

Morawski Teod. Dzieje narodu polskiego w krotkosci zebrane tom. V.
Stanistaw August. Poznan 1872. 8° 492 str. Druk I. J. Kraszewskiego.
(Dr. W. tebinski).

Pamietniki z o$mnastego wieku. Tom XII. Listy Hugona KoHataja pi-
sane z emigracyi w r. 1792, 1793 i 1794, zebrat Lucyan Siemienski.
8° 2 tomy w jednym I. XI. 183 str., Il. 193 str. 1872. Czcionkami A.
Schmaedicke.

Polityka samobdjstwa. Uwagi nad pisemkiem Polska i Rossya r. 1872
przez b. cztonka Rady stanu Krolestwa Polskiego. Drezno 1872. 8° 39
str. 1872. 742 srg. Zupanski J. K. Druk M. Marxa.

Robota F. Nauczyciel w Pradniku. Maly S$piewak czyli zbiér piesni dla
szkdt polskich. Zeszyt pierwszy (dla najnizszej i $redniej klasy) 8° 24
str. w Pradniku 1872 — 11/2 srg. Pietsch & Druk Breitkopf & Hartel
in Leipzig.

Roger E. O. Anegdotki Teatralne dla rozrywki w czasie miedzyaktéw. 16°
16 str. 1872. Druk J. I. Kraszewskiego. (Dr. W. tebinski).

Spartacus. W sprawie ludu naszego, o Wiecach i o Towarzystwie oswiaty
ludowej Kkilka uwag. 1872. Czcionkami A. Schmidtha.

Studniarski. Gramatyka francuska. Wydanie trzecie 1872.

Studniarski. Ostatnie dni powstania Kosciuszkowskiego (od 12 Pazdzier-
nika do 8 Listopada 1794 roku). Przedruk z rocznikéw Tow. Przyj.
Nauk. 8vo 74 str. 1871. Druk N. Kaminski & Comp.

W egner Leon, Stefan Garczynski wojewoda Poznanski i dzieto jego Ana-
tomia rzeczypospolitej polskiej (1706 — 1755). Przedruk z rocznikdw
Tow. Przyj. Nauk. Poznan. 8vo str. 52 1871. Druk N. Kamienskiego
& Comp.

W itkowski S. M. Walka Zwiedzonej, Monodram 8vo 25 str. Czcionkami
F. H. Daszkiewicza.

Zemsta Krolowej podtug Dickensa napisata Potwarowska. Skarbek Fr. hr.
Kasztelan opowiadanie 16vo str. 44. 1871. Druk W. Deckera i spétki.

Pelplin.

Latarnia M. O. S. J. Harfa duchowa. Na nowo wydana przez H.
J. T. Z 1872.

Ostrow.

Szullz Ferdynand. Mniejsza Gramatyka tacinska, przetozona i do potrzeb
miodziezy zastosowana przez prof. Antoniego Jerzykowskiego. 2gie wy-
panie przejrzane i poprawione, in 8°, str. 1V, 270.

Niemieckie Piekary.

Dziennik katolicki czyli tatwy sposéb nabozeAstwa codziennego w mo-
diach, piesniach i naukach katechizmowych i moralnych dla ludu kato-
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lickiego, szczegdlniej dla stanu rolniczego zastésowany, z dodaniem zy-
wota $w. lzydora patrona rolnikéw. Nakitad W. Large. Druk T. Hane-
czek. 1872.

Wroctaw.

Krainski X Wincenty. Pisma. T. Xl. Historya literatury i o$wiaty lu-
déw stowianskich, str. 168. w (tymze tomie) Historya literatury i o$wia-
ty narodu polskiego, str. 580.

T. XII. Przewodnictwo i rzad boski na ziemi.l. cze$¢, str.VLi 92.—
2 cze$¢, str. 507. X. 1871 in 8°.

Gtogdéw na Szlesku.

Kiewicz T. Wybor szczegélniejszych piesnikoscielnych utozony do
$piewania na cztery rézue gtosy. DzietoVI. 1872, in  16°str. VI, 68.
Druk Arnolda Kukucza.

Torun.

DesjardiusE. X. Wigzka duchowna dla Najswietszego Serca Jezusa,
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LISTY Z PARYZA.

1Jzieki za potozone we mnie zaufanie. Francuzowi otwieracie ramy
| polskiego pisma. Postaram sie da¢ obraz zycia naszego, zawiadamiajgc
was o0 tutejszym ruchu naukowo-spotecznym.

Ciezkie przebylisSmy proby. Uderzyt w nas piorun, powalit o ziemie
i ogluszyt nas. Zaczynamy przychodzi¢ do siebie; zastanawiamy sie nad
nieszcze$ciem i niemocg naszg. Mysmy uwazali siebie za pierwszy naréd
w Swiecie, wychwalaliSmy wtasng nauke, sztuki, polityke, przemyst, handel,
bogactwo i potege, a inne narody, wtérujac naszemu samochwalstwu, od-
dawaty nam cze$¢ jak bozkom. Doszty one do tego stopnia zapamieta-
tosci, ze nie tylko przybywaty do nas po nauke, ale nawet po buty i ko-
szule, uszyte reka ich wiasnych robotnikéw i z ich wiasnego materyatu!...

| co sie stalo z naszg potega? Ztamata sie, jako sie tamie sucha,
wiotka trzcina, kiedy na nig wiatr silny powionie... Co sie statlo z naszem
bogactwem? Przyszedt nieprzyjaciel i zagarnat je...

Nauczano naa, ze jednym z warunkow bogactwa narodowego jest
praca; ale nam nie wskazano ni kierunku ni celu jej. Nasz jezyk dla wy-
razenia daremnych, bezuzytecznych trudéw, posiada przystowie: Trarailler
pour le roi de Prusse. Ot6z ostatnie nasze pokolenie pracowato tylko dla
kréla pruskiego...

Nie dosy¢ jest pracowaé, ale trzeba jeszcze umieé¢ zabezpieczy¢ swa
prace i obroci¢ jag na whasny pozytek oraz na dobro ludzkosci. Co po
takim gospodarzu, ktéry wychowat piekng owczarnig, a niedba o wilkach,
gniezdzacych sie w pobliskim boru i chytkiem porywajacych mu najttustsze
barany ?...

Mys$my postepowali ptocho’, nieroztropnie. Uznawszy siebie za wiel-
kich i poteznych, nabyliSmy nieograniczonej pychy, za ktérg poszta zaro-
zumiatos¢. Prawda, ze inno ludy skorzystaty od nas wiele pod wzgledem
umiejetnosci, sztuk pieknych, przemystu i zycia spotecznego; lecz my, wy-
stepujac w powadze mistrzowskiej, z doktorskim biretem na gtowie, uwaza-
lisSmy je za naszych uczniéw i traktowaliSmy jak zakoéw, nieraz uzywajac
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na nie dyscypliny i rézgi... Kiedy nieszczescie nas spotkato, narody obce,
rzecz prosta, odwrécily sie od nas; my za$ jeliSmy czyni¢ im wyrzuty, ze
nas opuscity haniebniel...

WypowiedzieliSmy przed $wiatem zasade: Réwnos$é, Braterstwo, Wol-
no$¢, a nie wprowadziliSmy jéj w zycie, nie oparliSmy na ni¢j naszych
stosunkéw miedzynarodowych. Te zasade zamkneliSmy w spizarni jak
kietbase; ztad poszio, iz ople$niata i kwas pruski wkradt sie do niej. To
tez kazdy, kto j¢j pokosztowat, dostat najstraszliwszych kolek i o mato
ducha nie wyzionat...

W cat6j téj wzniostej, pieknej zasadzie, pomineliSmy rzecz najgto-
wniejsza, bez ktdérej spoteczenstwo ostaé sie nie moze: — pominelisSmy
Sprawiedliwo$¢. Zatem nic dziwnego, ze u nas najwiekszy zbrodniarz, totr
wierutny, bardzo czesto bywat i bywa na réwni postawiony z najcnotliwszym
cztowiekiem; bo¢ tego chce nasza ewangelia, zamykajaca sie w trzech
stowach: Roéwnosé, Braterstwo, Wolnos¢.

Nie mogt wiekszej wyrzadzié wam krzywdy, kto was nazwat Francu-
zami Potnocy. Miedzy Polskg a Francya taka réznica, jak miedzy niebem
a ziemig. JesteSmy czuli na wasze i wszystkich Stowian przywigzanie do
nas, ale na mitos¢ Boga, nie zapatrujcie sie na nas i nie nasladujcie nas.
Wy posiadacie sami w sobie ideat; zapatrujac sie na Francye tracicie samo-
dzielno$¢, chylicie sie do zupetnego upadku. Stowianszczyzna ma w sobie
nieprzebrane skarby, aby tylko umiata jo obréci¢ na wiasne i ludzkosci
dobro!... Zachéd nie umiat odpowiedzie¢ swemu postannictwu; szczep
germanski przyjat za podstawe w zyciu narodowem szatanskie stowa: prze-
moc przed prawem; do was, Stowianie, nalezy zbawi¢ Europe i zaprowadzi¢
sprawiedliwo$¢ i mito$¢ bratnig miedzy narodami.

Potracam o0 nasze usposobienie, o nasz charakter narodowy, bo on
wptywa na literature i sztuki piekne, na ten objaw zycia narodowego,
ktérym gtéwnie zajme sie w niniejszych Ustach do was.

Dzisiaj literatura francuzka wzrasta drogg pracy i za pomocg pu-
blicznych odczytéw. Dawni¢j mieliSmy jeszcze trzeci sposéb rozwoju lite-
rackiego, uzywany przez niektére znakomite rodziny. Przed laty trzydziestu
istniaty w Paryzu arystokratyczne domy, styngce goscinnoscig, a szczerze
zajmujace sie naukami i sztuka. Piekne i wysoko uksztatcone gospodynie
zgromadzaty w pewne dni u siebie znakomitosci polityczne, literackie, arty-
styczne i miodziez uniwersytecka. Polityka, (bez niej my Francuzi zy¢ nie
mozemy), poezya, muzyka, umiejetnosci i malarstwo wystepowaty tam na
scene. Pamietne sg z owych czaséw salony pani de Montcalm, siostry
ksiecia Richelieu, dalej salony ksieznych Duras i Broglie, u ktérych rej
wodzili tacy mezowie, jak Ch&teaubriand, Lafayette i Beniamin Constant. Na
salonach pani de Sainte-Aulaire spotykano literatow z réznych obozéw, bez
wzgledu na ich opinie polityczne. Tu zgromadzali sie poczatkujacy literaci
i miode literatki, kawalerowie i panny. U pani Gay czestymi gos$émi by-
wali: Wiktor Hugo, Balzac, Nodier, Yigny, Sainte-Beuve, la Malibran i Emil
de Girardin. Przedewszystkiem wspomnie¢ wypada o pani de Recamier,
na salonach ktérej w ciggu lat trzydziestu wystepowaty wszystkie znako-
mitosci europejskie. Aby wiedzie¢ czem byt dom pani de Recamier nalezy
czyta¢ Lamartina i Sainte-Beuva: Soirees de I’Abbaye-au-Bois.

Z upadkiem Ludwika Filipa znikty te stawne salony, gdzie tyle byto
zycia i powabu. Za cesarstwa znano tylko jeden dom pani Schwelchine,
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u ktoérej przewodniczyli ksigdz Lacordaire i hr. Montalembert. Nastaty
inne czasy: bez pozwolenia policyi niewolno nam byio zgromadzac sie,
wydawac uczty, a tem bardziej odbywaé¢ wieczory literackie. Przecieto nam
zwigzki rodzinne, starano sie przyttumi¢ wszystko, co cztowieka uzacnia
i podnosi. Mito$¢ ojczyzny poczytano za grzech, a przynajmniej za co$
niebezpiecznego; usitowano zamkna¢ to najwznioslejsze uczucie w dasnem
i brudnem kole stuzalstwa lub przywigzania do dynastyi, szerzac tym spo-
sobem samolubstwo po catym kraju.

Literatura powazna rozwijata sie poza obrebem cesarstwa i skiero-
wana byta przeciw niemu. Samo cesarstwo wydato tylko Zycie Cezara,
wodewile de Massa, oraz dwa dzienniki Figaro i Gaulois. Temi wodewi-
lami zarazony zostat nasz teatr, ktory ma blizszy zwigzek z obyczajami
narodu, niz kazdy inny rodzaj literatury. Cesarstwo ponizajac charakter
narodowy paralizowatlo publiczne wychowanie, a popychajac umysty do
dilettantizmu sceptycznego, oziebito natchnienie.

Ze Swietnej epoki 1830—40 cesarstwo odziedziczyto Wiktora Hugo,
Micheieta, Quineta, Proudhona, Sainte-Beuva, Littrego, Teofila Gautier
i George Sand, lecz ono nie zdotato ich przyswoi¢ sobie. Po nich naste-
puja: Renan, Taine, Beule, About, Ducamp, Weiss, Paradol, Dumas syn,
Augier, Flaubert i Gonevurt, ktérzy z interesu lub z niedowiarstwa w po-
towie pogodzili sie z istniejacym stanem rzeczy. Stali si¢ oni mniej wiecej
narzedziem rzadu: cesarstwo wiele im jest obowigzane. Renan zaprzeczyt
béstwa Chrystusowi, a Taine obalit metafizyke; dzi$ Renan uznaje prawo
boskie monarchii feodalnej, a Taine burzy spirytualizm, aby sie rzuci¢
w objecia metafizyki.

Od roku 1865 grono miodych ludzi wystapito w dziedzinie wymowy,
nauk Scistych i polityki; takimi sa: Rochefort, Gambetta, Ranc, Reclus,
Lanfrey, Challemel-Lacour, Gustaw Flourens i inni. Lecz jedni z nich
poszli w zapomnienie, a drudzy ulegli smutnemu losowi. Flourens zgingt
w ostatniej wojnie domowej; Rochefort skazany na deportacyg do Nowej
Kaledonii, ten cztowiek, ktéry swg Latarnig oswiecit Francyg i rozbudzit
w narodzie mito$¢ kraju, zostajgcego pod samowolnym rzadem Napoleona HI,
a Roclus, powazany w catym Swiecie naukowym, dotad jeczy w wiezieniu.

Filozofia za cesarstwa weszta na droge czysto materyalng, w skutek
postepéw dokonanych w dziedzinie nauk przyrodniczych. Witasciwie moéwiagc
my sio nie zajmujemy filozofia w tem znaczeniu, jak jg rozumiejg Niemcy
lub wasi uczeni Trentowski, Libelt, Kremer, Cieszkowski. My oddajemy
sie gtownie badaniom przyrody, wszystko pociggajac pod doswiadczenie
i matematyczng pewno$¢. Taki nasz charakter, ze nie lubimy lata¢ po
obtokach. . Zyjemy na ziemi i poki nam Zycia starczy, zaprzatamy sie tylko
rzeczami ziemskiemi, starajac sie pozna¢ ich prawa, wyciggna¢ z nich uzytek
materyalny i moralny.

Kiedy Caro i Janet wyktadali w Sorbonie, jeden o instynkcie natury
i 0o Bogu w stworzeniu, a drugi o roeumie czystym, Kanta, inni uczeni
dawali nam pojecia o $wiecie i cztowieku, oparte li na doswiadczeniu. Tak
zwani deisci podali reke wolnomys$lnym, upatrujac w upadku dzisiejszych
wyznan religijnych, postep prawdziwej religii. Postanowili oni zatozyé
Powszechny sojusz religijny (Alliance religieuse universelle) na podstawie
deizmu postepowego. W gronie tem znajduje sie. Edgar Quinet, ktdry
w ostatniem dziele La Création poszedt za metoda $cisle naukowa. Czujac,
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ze racyonalizm mistyczny traci wzietose, Quinet postanowit sprawdzi¢ swe
ulubione teorye na drodze doswiadczenia. Przez lat dziesie¢ wertowat
Darwina i Huxleya, Yogta i Larteta, nie pomijajagc nawet lingwistow,
Picteta i Boppa. Szanowny kolega Adama Mickiewicza zatozyt sobie
ogarng¢ catg wiedze w dziedzinie przyrody i ludzkosci. Upatruje 011 pewna
paratelle miedzy wypadkami przyrody i dziejami ludzkosci; dowodzi, ze
przyroda cigzy ku duchowi, to jest ku wolnosci moralnej.

Jak Quinetowi trudno pozby¢ sie uczu¢ religijnych, tak znowu Taine
nie moze zerwa¢ z metafizyka, pomimo najwiekszych wysilen. Dwie trzecie
swego dzieta O rozumie (de TlIntelligence) poswieca na zaprzeczenie spiry-
tualizmu, ktéry staje mu w poprzek na drodze S$cisle naukowej. Taine
sprowadza kazda idee do obrazu, obraz do zmystdw czyli do czucia,
a czucie do ruchu kuleczek w organizmie ludzkim. Nie przypuszcza on
istoty obdarzonej tym ruchem, posiadajacej czucie, ktore jest jedynom na-
rzedziem poznania. On nie zna duszy. Swiat i ciata wydajg mu sie jako
widma metafizyczne, wywotane czuciem wewnetrznym, a przeniesione po za
obreb nas samych, sg oblakaniem rzeczywistym lub falszywém. Swiat
niczem wiecej nie jest, jak sktadem sit, a kazdo ciato, zbiorem przymiotow.
W niebie, tym materyalizmie mistycznym, wedle Taina, panujg tylko prawa,
pewniki geometryczne i mechaniczne. Jednakze nie zdotawszy udowodnié
powagi zmystéw, zmuszony jest przyja¢ przyrode za rzecz wprost przeciwng
duchowi naszemu, a postepujac bardzo logicznie, szuka podstawy bytu
w nawyknieniach rozumu naszego. Zaprzeczywszy istote, byt, przychodzi
do przyczyn ostatecznych. A kiedy w koncu wykrzykuje: ,zatrzymuje sie
na progu metafizyki,¥4 kazdy zauwaza, ze Taine przestgpit ten prég na
pierwszéj stronnicy swego dzieta.

Na co sie przyda powatpiewaé¢ o rzeczowosci ciat, kiedy zmysty,
jedyne zrodlo poznania, dowodza nam to jasno? Zamiast zajmowac sie
podstawg pewnosci, pozyteczniej jest zbieraé wszelkiego rodzaju owoce na
obszernem polu wiedzy. W tym wiasnie kierunku postepuje niezmordowany
Littre, redaktor Przegladu filozofii pozytywnej. W ciggu lat 1869— 70
gtdwnie roztrzasat pojecia o sprawiedliwosci, tej podwaliny spoteczenstwa,
0 ktorej zamilczata nasza narodowa ewangelia, jak juz wspomniatem na
wstepie niniejszego listu. Dalej Littre badat odpowiedzialno$¢ osobistg
1spoteczng. Na dnie tych badan spoczywa zamitowanie prawdy i wielka
moralno$é. Littre jest znany jako czlowiek niepokalanego zycia, poréwnat-
bym go z waszym Joachimem Lelewelem. Zawzietym nieprzyjacielem
Littrego w dziedzinie religii i umiejetnosci jest ksigdz Dupanloup, biskup
orleanski, czlowiek wiecej powodujacy sie sercem niz rozumem, a pod
wzgledem naukowym nie wielka znakomito$¢. Przy kazdej sposobnosci
dostojny pratat oSwiadcza sie z mitoscig dla ojczyzny, ale wspoélnie z cat¢m
duchowienstwem jest przeciwny obowigzkowemu nauczaniu narodowemu.
Zdaniem szanownych naszych kaptanéw, nauka wyziebia uczucia religijne...
Dzieki duchowienstwu religia we Francyi stata sie synonimem ciemnoty
i fanatyzmu. Ktoby dzisiaj w Paryzu na publicznem zgromadzeniu ludowem
odwazyt sie wspomnie¢ imie Boga, wygwizdanoby go najnielitosciwiej. My
Francuzi straciliSmy zupetnie zmyst religijny. Jakaz ogromna pod tym
wzgledem réznica miedzy nami, nalezacymi do kosciota katolickiego, a na-
rodem angielskim, wyznajacym protestantyzm!...
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Ze zmiang rzad6éw nastepuje zmiana w zyciu spotecznem; ztad w lite-
raturze i sztukach pieknych objawia sie nowy zwrét. Co za rzadéw jednych
bywa uboéstwiane, to za drugich staje sie przedmiotem pogardy i nienawisci.
Za Ludwika Filipa piSmiennictwo nasze pod niebiosa wynosito Napoleona l.
Wiktor Hugo pi&at ody na cze$¢ jego, a Thiers, szanowny nasz Prezydent
Republiki, stylem tacitowskim opowiedziat czyny Konsulatu i Cesarstwa, ze
juz pominiemy inne tego rodzaju utwory. W tem Cezar Cantu, acz mierna
powaga dziejopisarska, poréwnat Napoleona | z Atylla. Za nim poszli:
Juliusz Barni, Lanfrey, Pascal Grousset (Coup d’Etat du 18 brumaire)
i Mario Proth (Bonaparte commediante-tragediante), a Komuna paryzka
zrzucita z piedestalu posag tego meza, przed ktérym niegdy$ drzala cata
Europa. U nas posunieto batwochwalstwo do tego stopnia, ze zamiast
Matki Boskiej stawiano statue Napoleona |I. Dzi$ przejdzmy wzdtuz i wszerz
Francya, a zaledwie naliczymy kilka set wielbicieli wieznia z wyspy Sw.
Heleny. We Francyi predko mija; my zaréwno jesteSmy skorzy wznosi¢
pomniki, jak i burzy¢ je. Umieszczamy zwioki mezéw naszych w Panteo-
nie, aby po niejakim czasie prochy ich rozsypa¢ na cztery strony Swiata.
Kazdy rodak nasz, ktéregosSmy dzi$s okrzyczeli wielkim, moze by¢ pewnym,
ze jutro zostanie zmieszany z blotem. My obalamy bronzowe posagi,
kruszymy srebrne i ziote pomniki, na cze$¢ bohateréw i bogéw naszych
odlane, aby je przebi¢ na monete!...

Nasi historycy napadajac na Napoleona I, nie oszczedzali i drugiego
cesarstwa. Lecz posrednio wymierzali swe pociski przeciw niemu. Beul6
pisal dzieje wiadzy cesarskiej w Rzymie, z czego musiat sie ttumaczyé
przed Napoleonem DI. Ampére ogtosit Histoire Romaine, podajac w nie-
nawi$¢ panowanie cesarskie. Przeciw nim wystepowali: Troplong, Duruy
i Dubois-Cachan, dowodzac, ze demokracya Cezardéw zapewnita szczeScie
$wiatu. Augusta uznano za S$wietego, Tiberiuszowi przywrécono stawe,
a o Neronie powiedziano, ze dotad jeszcze niezrozumiany. Co sie tyczy
Napoleona I, postanowiono go obroni¢ publikacya jego wiasnych korrespon-
dencyj. Ale ten Swietny pomnik dowidd}, ze Napoleon | byt dzikim bru-
talem, ktéry w sobie skupiat nieograniczong dume z przymiotami najbie-
glejszego oszusta. Dla uzupetnienia tego smutnego pomnika, Tenot opo-
wiedziat 2-gi Grudnia 1851 roku, a Taxile Delord napisat Histoire du
secondmEmpire, ktérego dotad wyszty dwa tomy.

Ostatniemi czasy jedno dzietko w tym samym przedmiocie przybyto
nam az z zagranicy. Nosi ono tytut: Le dem:er des NapoUon. Powiadaja,
ze te ksigzke napisano w Wiedniu, przy pomocy austryackich mezéw stanu,
ktérzy dostarczyli do niej materyatdbw. Napoleon Ill odmalowany w tem
dziele po .mistrzowsku, $miato i bez zadnej nienawisci. Optakany wplyw
cesarzowej Eugenii, jaki wywierala na obyczaje nasze, przedstawiony
w barwach razacych. Stowem jest to praca wielkiej wagi; bezimienny
autor, osobisty przyjaciel nieszcze$liwego Maksymiliana, wykonat ja z calg
prawda i bezstronnos$cig, jak przystalo na dziejopisarza. Powiada on, ze
historya jest katechizmem ludéw, lecz ludy nie umiejg czytat.“ Na to
tylko trudno zgodzi¢ sie ze szanownym autorem, gdy utrzymuje, ze pierwsze
i drugie cesarstwo runeto jedynie dla tego, ze przedstawiato rewolucya.

Autor zna wskro$ Napoleona 111, ktérego madro$¢ podziwiata cata
Europa, lecz niewiadomo dla czego, jak sie z tem czesto odzywat tam
ks. Napoleon. Powmego razu Bismark rozmawiajagc o ksieciu Grammont,
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posle przy dworze wiedenskim, nazwat go najgtupszym w Europie. Cesarz
dowiedziawszy si¢ o tem, wyrzekt: ,,Wiasnie dla tegoobratem go sobie.u
Ksigze Grammont poprzysiggt zemsci¢ sie na Bismarku, bez wzgledu na
Francya. Dumny, zarozumialy, szukat tylko pozoru, aby zaspokoi¢ mitos¢
wiasng, chocby kraj miat narazi¢ na zgube. Wiemy na czem si¢ skorczyta
ta zemsta, ktéra zarazem dowiodta, do jakiego stopnia mylita sie Europa,
uznajac Napoleona LU za monarche wielce madrego...

Napoleon HI odznaczat sie nadzwyczajng opieszatoscig i na wszystko
byt nieczutym. Ztad tatwo sobie wyttumaczy¢ szkodliwy wplyw, jaki bardzo
czesto jego sekretarze i naczelnicy gabinetu wywierali na sprawy najwa-
zniejsze. Kazde pismo najsekretniejsze, adresowane do wiasnych rak cesarza,
byto wprzédy odczytane przez jego dworakéw. Na tym osobliwszym dworze,
kazdy starat sie zdoby¢ jaki$ dokument kompromitujgcy, by wojowaé nim
w razie potrzeby. Gdy rozmawiano o gorszacych faworach, $wiadczonych
takim ludziom, jak Saint-Arnaud, Magnan, Mocauard, odzywano sie po
prostu: ,,Oni sg w posiadaniu papieréw kompromitujgcych!"

Autor ocenia wyprawe meksykanska i poswieca jeden rozdziat Miedzy-
narodowemu stowarzyszeniu robotnikéw. Bzeczona wyprawa uchwalong zo-
stata w salonach cesarzowej Eugenii, pod wptywem ksiedza de Labastide,
arcybiskupa meksykarnskiego, a Stowarzyszenia Miedzynarodowego rodzonym
ojcem jest ksigze Napoleon.

Autor .wyprowadza z opisanych przez siebie faktéw, taki sens mo-
ralny: ,,Okres Napoleonéw juz sie zakonczyt; legendy o nich zastgpi po-
garda ludu francuzkiego dla nich i srogi wyrok historyi.“

Jest to sad cudzoziemca, ktdry wcale sie nie pomylit.

Z ogtoszeniem Eepubliki nastgpit u nas nowy zwrét w piSmiennictwie
i sztukach. Na polu muzyki pojawito sie mnéstwo piosenek a w dziale
rysunkow i drzeworytnictwa, pokazato sie co niemiara karykatur, majgcych
za przedmiot osoby, ktére w ostatnich wypadkach braty pewny udziat.
Wiem, ze tego rodzaju utwory nie nalezg witasciwie do dziet sztuki, jednak
poming¢ ich nie mozna, jako jednego z objawéw zycia narodowego i jako
materyatu do historyi.

Z Republikg dziennikarstwo odetchneto, cho¢ jeszcze nie uzywa zu-
petnej swobody. Jest to najwazniejsza gataz piSmiennictwa narodowego,
szczeg6lnie u nas we Francyi, gdzie wszyscy z wielkiem upodobaniem biorg
sie do czytania. Sam Paryz liczy przeszto siedemdziesigt pism peryodycz-
nych, ktére razem posiadajg blizko 800,000 prenumeratoréw, a juz nie
moéwimy o prowincyi, gdzie kazde miasto departamentowe wydaje najmniej
po jednym dzienniku. Dziennikarze robig u nas $wietne interesa i oddajg
krajowi prawdziwe ustugi. Kazdy powazniejszy dziennik zywi chlebem po-
wszednim co najmniej z pare set oséb, a udziela pokarmu duchowego nieraz
dla kilkudziesieciu tysiecy czytelnikoéw. Wszakze z bolescig musimy wyznac,
ze niektére dzienniki nasze pisaly i dotad jeszcze pisza tylko za pienigdze,
stuzac despotom, ludziom ambitnym lub popierajac niecne zamiary. Znang
jest sprawa dziennikdéw i przegladéw, dla ktérych pan Bismark ofiarowat
2,000,000 frankéw, aby je mie¢ po swojej stronie.

Po dziennikarstwie, drugie miejsce co do ilosci, obecnie zajmujg pu-
blikacye tresci historycznej, odnoszace sie do ostatniej wojny. Lucyan,
historyk rzymski, powiada, ze wojna Marka Aureliusza z Partami wydata
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roj dziejopiséw, ktérzy wnet znikli, jak r6j motyli w czasie burzy. To samo
zjawisko ma miejsce u nas. Nie jeden pisat dla tego, aby powiedzieé¢, co
robit, gdzie sie znajdowat i co mu sie zdarzylo na wojnie lub podczas
oblezenia Paryza. Nie jeden dyplomata, minister, maz stanu, oficer wystapit
z ksigzka, aby odda¢ sobie pochwaly i powiedzie¢ Swiatu, ze jest wielkim
cztowiekiem. Stosy papieru zapisano. Przyszty dziejopis nie mato trudu
bedzie musiat sobie zada¢, aby doszukaé sie prawdy ws$réd tego ogromu
dokumentéw i sprzecznych $wiadectw. Jednak nie brak na tem polu i dziet
powaznych, jak Histoire de la guerre en promnce, par de Freycinet, i Metz,
campagnes et négociations, przez jednego z oficeréw armii nadrenskiej.

Na scenie narodowej ukazaty sie nowe sztuki, ale niektére z nich,
jak np. Rabagas Wiktoryna Sardou, mozna postawi¢ na réwni z owemi
karykaturami, o ktérych nadmienilismy wyz¢j. Nie bedziemy zatem zasta-
nawia¢ si¢ nad niemi, a przystgpimy do dzieta, znanego przeszio od lat
trzydziestu, ktére od trzech miesiecy bez przerwy jest grywane w tutejszym
teatrze odeonskim. Dawna to sztuka, a ile w niej $wiezosci, ile powabu
i wzniostych mysli!  To tez Paryzanie nasyci¢ sie nie moga widokiem tego
dzieta, ktoére za cesarstwa nalezato do zakazanych owocéw... Kazdy utwdr
mistrzowski to ma do siebie, ze coraz staje sie¢ powabniejszym. Im sie
czesciej czyta Dantego, Shakspeara, Schillera, Pana Tadeusza, tem wigkszéj
przyjemnosci i wewnetrznego zadowolenia doznaje cziowiek. Albo pOgladaj
na dzieta Rafaela, Michel-Angelo, Tycyana, Canovy, Thorwaldsena, wpa-
dniesz w zdumienie i zadumanie, gotéwe$ oczy wypatrzyé¢, jak znowu bez
konica stuchatby$ Mozarta, Bethovena, Mayerberéw i cudne mazury Chopina.

Chcemy tu méwi¢ o Ruy Blasie Wiktora Hugo.

Ruy Blas, to lud, jak sam poeta powiada w przedmowie do dzieta.
Lud majacy przed soba przyszto$¢, a poniewierany w chwili obecndj: lud
sierota, biedny, ale potezny wiarg, uczuciem i zdrowym rozumem. Nosi
on na grzbiecie $lady niewoli, alo w sercu ma poczucie, ze stworzon na
obraz i podobienstwo Boga. Ruy Blas, lud stuzacy za lokaja u grandéw
hiszpanskich pod koniec XVH wieku, kiedy monarchia sie chwieje, dynastya
gasnie a prawo bywa pogwatcone; kiedy jednos$¢ polityczna rozrywa sie
wskutek intryg; kiedy wyzsze warstwy spoteczenstwa bekarcieja, wyradzajg
fizycznie i moralnie. Jedna cze$¢ szlachty, mniéj zacna pozostaje u dworu,
aby go grabi¢ i okradaé. Myslac tylko o sobie, stara sie zbogaci¢ siebie
kosztem dobra pospolitego. Zdobywa sobie godnosci i dostojenstwa, rabuje
wszystko. Ambicya i chciwo$é jest gltéwng zaletg tych ludzi. Zyjg oddani
li rozkoszy i dumie, a zycie takie prowadzi do przyttumienia w sobie uczué
wrodzonych; stad cztowiek staje sie okrutnym — zwierzeceje. Te szlachte
przedstawia poeta w osobie don Sallusta de Bazan.

Rozpaczliwy stan krélestwa popycha druga potowe szlachty w inng
strone. Ta, nieco zacniejsza, lepiej urodzona od tamtéj, wraca do swoich
zamkow, patacoéw albo do dobr obszernych. Ma wstret do spraw publicz-
nych: zbliza sie¢ koniec $wiata, wiec po co zadawaé sobie trudéw, — lepidj
jest zamkngé oczy na wszystko, zatka¢ sobie uszy, a zy¢ wesoto, pi¢,
kocha¢ sie, szale¢. Taki szlachcic skupuje konie, wzbogaca kobiety, wydaje
uczty, sprawia rajskie wesela, szasta pieniedzmi na wszystkie strony, ,,bo¢
obowigzkiem chrzescianina i medrca robi¢ dobry uzytek z pieniedzy.“ Na-
reszcie zaprzedaje sie lichwiarzom i zdymem puszcza swojg fortune. Wtedy
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zapomniany od przyjaciét a $cigany od wierzycieli, staje sie awanturnikiem,
zawadyakiem, wioczegg jak Cygan. Rzuca sie miedzy czern, ktér¢j dotad
nie spostrzega} u noég swoich, i ginie w ttumie. Nie posiada juz on ziota,
ale ma stonce, to niewyczerpane bogactwo dla ubogich... Dawniej mieszkat
u szczytu spoteczenstwa, dzisiaj przebywa na samym dole, szydzac sobie
z bogatych i poteznych krewniakéw swoich. Staje sie filozofem, w oczach
ktérego zlodzieje i dworacy jedno znaczg. A obok filozofa znajdujemy
w nim poete, zebraka i ksiecia zarazem. Ze szlachectwa nic mu nie po-
zostato procz czesdci, ktorg wyzej ceni nad bogactwo; — procz imienia,
z ktérem sie ukrywa; — procz szpady, ktérg pokazuje catemu Swiatu. Te
szlachte widzimy uosobiong w don Cezarze de Bazan.

»Jestem wielkim panem— powiada on o sobie — nazywam sie Cezar,
hrabia na Garofie. Przyszedtem na $wiat w czepku. Bylem bogaty, miatem
patace, obszerne dobra, a w dwudziestym roku zycia, wszystko zjadiem...
Spie sobie pod gotem niebem i jestem szcze$liwi..."

Zdaniem tego szlachcica ,,cztowiek niczom wiecdj nie jest, jak czar-
nym kiebem dymu, ktéry wybucht z ognia namietnosci..."

Ponad temi trzema osoby goéra dona Marya Nejburska, krélowa
hiszpanska, istota niepokalana. Jest zong, ale jak gdyby nie miata meza;
jest krolowa, ale jak gdyby bez kroéla, ktéry cale zycie zajety towami,
gdzie$ tam daleko od stolicy. Krol Karlos posyta do kroélowej listy, w ktd-
rych donosi, ze na polu silny wiatr wieje i ze ubit sze$¢ wilkéw, jak gdyby
tym Swietnym czynem mysliwskim uszczesliwit swdj nardd i dowiédt goracej
mitosci dla sw& matzonki...

Dona Marya, powodowana mitosierdziem, wzdycha do nizszych od
siebie, kiedy Ruy Blas, lud, patrzy w gdre, marzy tylko o krélowej, kocha
ja catem sercem. On nie umie zdac¢ sobie rachunku z tej mitoSci. Spowiada
sie ze swojem uczuciem przed don Cezarem, a w uniesieniu wota: ,,Umykaj
odemnie szalenca, ktéry pod ubraniem lokajskiem nosi namietnos¢ kroélewska!"

Te cztery gtdwne osoby, uwazane sg ze stanowiska czysto ludzkiego,
co innego przedstawiajg. Don Sallust wyobraza samolubstwo bez granic;
don Cezar przeciwnie,, bezinteresowno$¢ i zapomnienie o sobie; w Ruy
Blasie za$ widzimy geniusz i namietno$¢ pod uciskiem spoteczenstwa, a ten
geniusz i ta namietnos¢ tem dzielniej sie objawiaja, im wigkszy ucisk.
Nareszcie krolowa jest obrazem cnoty, niezadowoleniem nurtowane;j.

Pod wzgledem sztuki, don Sallust jest dramatem, don Cezar komedya,
a Ruy Blas tragedya.

Don Sallust wypadt z taski dony Maryi, za to, ze nie chciat po$lubié¢
panny nalezac¢j do jej orszaku. Wydalony z krélewskiego dworu, posta-
nawia wywrze¢ zemste na krélowej, za posrednictwem Ruy Blasa, lokaja
swego. Don Sallust nakazuje mu zosta¢ kochankiem kroélowej, pod przy-
branem imieniem don Cezara. Rozkaz tatwy do spetnienia, bo Ruy Blas
-oddawna zakochany w krélowej, a teraz jako don Cezar wchodzi do joj
dworu. Szcze$cie mu dopisuje: po niejakim czasie.zostaje pierwszym mini-
strem, ksieciem, grandem. Krélowa powaza Ruy Blaza, pos$piesza na
wskazane miejsce, otrzymawszy od niego list, ktéry dawno byt napisat do
niej w imieniu Cezara, sam nie wiedzac co pisze, za podyktowaniem don
Sallusta, kiedy ten nakazat mu zosta¢ kochankiem dony Maryi, t6j cnoty
uosobionej. Ruy Blas doznaje ponizenia od swego pana, ktéry nakaziit mu
wréci¢ do liberyi lokajskiej. Pokrywa jg diugiem, czarnem ubraniem, niby
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catlunem i zamysla odebra¢ sobie zycie. Trzyma W reku flakonik-z trucizna,
a dusza jego wylewa sie najwznio$lejszem uczuciem dla swego ideatu.
W tej chwili wiasnie staje przed nim ten ideat, krélowa przybywa W skutek
owego listu, przestanego teraz przez don Sallusta. Ruy Blas sam na sam
znalaztszy sie z krélowg, wyznaje dla niej mitos¢ swojg. Pod te pore,
zjawia sie jak mara, don Sallust, a zwracajac sie do dony Maryi, powiada
jej, ze pani Nejburska nie jest juz krélowag hiszpanska, jeno nieroztgczng
towarzyszka Ruy Blaza. Rzym uniewazni matzenstwo krolewskie. ,,Tracac
tron — rzecze jej— szcze$cie pozyskasz,”“ a wskazujac na Ruy Blasa, dodaje
z urgganiem sie: ,,Cezar cie kocha, jest godnym ciebie: pochodzi ze znako-
komitego domu, jest ksieciem Olmedo, Bazanem i grandem hiszpanskim."

Na to, mniemany Cezar z uniesieniem odpowiada: ,,Nazywam sig
Ruy Blas, jestem lokajem!... Nosze ubiér lokajski, lecz w tobie przebywa
dusza lokajal...* W tej chwili zrzuca ze siebie wierzchnie ubranie i wy-
stepuje w liberyi lokajskiej.

Don Sallust z najzywszem zadowoleniem dalej prowadzi rozmowe

z krélowa. ,,Ponizyta$ mie, a ja cie zrzucam z tronu; skazate$ mie na
wygnanie, a ja cie wypedzam z krdlestwa; chciata$ mi da¢ za zone swoja
stuzacg, a ja ci dalem za kochanka mego lokaja... Bedziesz mogta go
poslubic. “

Na tyle obrazy wyrzadzonej majestatowi krélewskiemu, Ruy Blas,
ten biedny lud, uderza na don Sallusta i wtasng jego szpada odejmuje mu
zycie. Nareszcie wypija trucizne i kona w objeciach krolowej.

Nie potrzebujemy tu sie rozwodzi¢ nad tem dzietem pod wzgledem
literackim. Wiersz udatny, jezyk czarujacy, jak zawsze u Wiktora Hugo.

Niedawno temu wydat on nowe dwa dzieta: Stowa i czyny (Paroles
et actes) i Rok straszliwy (Annee terrible). W obu ksigzkach autor wiele
moéwi o sobie. Juz to trzeba wyznaé, ze nasz wielki poeta zostat od natury
obdarzony niepospolita doza mitosci wiasnéj. W Stowach i czynach wiecej
znajdujemy czczej gadaniny, nizeli czynéw. Wychwalanie Paryza i Francyi
posuniete az do ckliwosci. My wszyscy Francuzi umiemy dobrze blagowac,
a najbieglejszymi w tem rzemiosle sa nasi poeci.. Wszakze w Stowach
i czynach zastuguje na uwage mowa, ktédrg Hugo, jako deputowany paryzki,
powiedziat w Bordeaux na zgromadzeniu narodowem. Rok straszliwy jest
osnuty na wypadkach z czaséw oblezenia Paryza, kiedy nasze zofadki staty
sie arkg Noego; bosmy zjedli woty, barany, wieprze, konie, muly, osty,
wielbtady, stonie, Iwy, tygrysy, koty, psy, szczury, myszy, Kkury, indyki,
strusie, gotebie, wrony, kruki, wrdble; wszelkie rodzaje zwierzat, jakie sie
znajdowaly w naszej stolicy.

W maju zostala otwartg wystawa sztuk pieknych. Nieomieszkam
zda¢ wam o0 niej sprawre w nastepnym liscie, a tg razg pozwalam sobie
powiedzie¢ kilka stéw o Henryku Regnault, ktérego obrazy niedawno temu
byty na widok publiczny wystawione.

Nie jednemu zdarzylo sie widzie¢ znakomitych mistrzéw 2z nadzwy-
czajng S$miatoscig chwytajgcych akordy po stole, a bojazliwie przystepuja-
cych do fortepjanu. Ten fakt robi mie oglednym w zdawaniu rachunku
z wrazen, jakie na mnie sprawia utwér artystyczny. Aby oceni¢ dzieto
sztuki, nalezy nie tylko wznie$¢ sie do wysokosci artysty, ale jeszcze go-
rowa¢ nad nim. Kazde dzieto oceniamy samo w sobie i w stosunku do
spoteczenstwa.
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Od dwoch lat nie mieliSmy wystawy sztuk pieknych. Wojna nie
tylko staneta temu na przeszkodzie, ale jeszcze nam zabrata, wielu artystow,
ktérzy jako ochotnicy pospieszyli na obrone kraju. Do rzedu tych nalezy
Henryk Regnault, znakomity malarz i dobry syn ojczyzny, polegty w bitwie
pod Buzenval, 19 stycznia 1871 roku.

Artysta zostawit mnostwo szkicéw, napredce schwyconych z natury.
Tu spostrzegasz rzeke, 6wdzie gory i lasy. Obok obrazkéw natury, uderzajg
nas widoki miast, kosciotéw, Sciany zewnetrzne i wewnetrzne rozmaitych
pomieszkan, poczawszy od Swietnych patacéw, az do skromnych szynkow
i chat wiejskich.Mamy tez wiele szkicéw, ktérych przedmiotem alhambra,
typy i okolice Hiszpanii, gdzie Regnault podrézowat przed wojng. Tam
widzimy gtowe, 6éwdzie tors, rece lub nogi, a te gtowy, tutuwy, rece i nogi,
w rozmaitych postawach, — rzekibys, ze artysta wahat sie wsréd nawatu
mysli: tu wylewa zywe natchnienie na papier lub ptétno, to znowu poste-
puje za natchnieniem wiasnych utworéw. Zastugujg takze na uwage liczne
sakice zwierzat, oddanych z wielkg prawdg i ognistem poczuciem. Zachwycg
twe oko Iwy, tygrysy, konie, woty, osty, kozy, psy, koty, pawie, a nawet
motyl w towarzystwie much, wykonczony z chifnskg subtelnoscia. Wszedzie
napotykasz mistrza, chocby$ patrzat tylko na Iwie tapy, lub osle uszy
samotnie przedstawione. Niedosy¢é na tem: maluje on jeszcze kwiaty,
owoce i zbroje obok szklanek, butelek na policach, stotach lub krzestach
pokrytych suknem, futrem, dywanami, a wszystko udatne i harmonijne.

Wsréd chaosu tych szkicoéw, akwarel i olejnych malowidet, trzy dzieta
goéruja nad innemi.

Pierwszem jest portret marszatka Prima, naturalnej wielkosci. Prim
siedzi na ognistym rumaku andaluzyjskim, ktéry bedac pohamowany reka
jezdca, raptem zatrzymatl sie w galopie i jak wryty stangt na wzgérzu.
Oko krwig mu zabiega, a z pyska toczy sie piana. W dali, na dole,
w cieniu, lud zbrojny, uniesiony zapatem, wita swego marszatka okrzykami.
Marszatek wybladty, bez czapki, z roztarganemi wtosy na gtowie, z wy-
razem trwogi, zmeczenia i niepewnosci, niewiedzacy co ma poczaé,— jakby
sie przelgkt wtasnego dzieta, wywotanéj w kraju rewolucyi... Ta wiasnie
ujemna strona portretu, czyni go najbardziej zajmujacym. Pod wzgledem
technicznym ma ten obraz jedng wade: przednia cze$¢ konia, przedstawio-
nego en trois guarts, jest za ciezka. Zresztg ruch, zycie, pewnos¢ i wier-
no$¢ rysunku zadziwiajgca. Koloryt cudowny, petno Swiatta, *tudzacéj
perspektywy i wydatnosci.

Drugi obraz, Salomea, uliczna tancerka. Siedzac trzyma na kolanach
pétmisek ztoty z kindzatem i innemi przedmioty, nalezagcemi zapewne do
jej rzemiosta. Z pod kruczych, dziko rozczochranych wioséw, jak zar iskrzag
oczy, ztagodzone szczerym usmiechem. Obraz ten zastuguje na szczeg6lng
uwage pod wzgledem Kkolorytu. Tio jest zoky attas, siedzenie pokryte
z06itg tkaning, na kolanach zitoty poOimisek, peten ziotych sprzetdéw; sama
Salomea ubrana w ziocista, przezroczysta, krotka po kolana spoédniczke,
w zo6ttych pantofelkach, a pod nogami skéra tygrysia. Wszystko z6tte,
a tak wydatne, wydzierajace sie nie tylko ze tta, ale i z ram, ze malarzy
wprawia w rozpacz. WS$roéd tych jasnych barw i I$nigcego $wiatta, odda-
nych z niewypowiedziang sitag i zdumiewajgcg prawda, zaokragla sie zywe,
mtode, ciepte, delikatne ciatko tej ptochéj dziewczyny, ale to tak sie za-
okragla jak sama natura. Patrzysz, przypatrujesz sie, odchodzisz i zblizasz
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sie, zagladasz z prawa i z lewa, a im sie dluzej wpatrujesz, w tem wieksze
wpadasz ztudzenie i gotéwe$ przysigdz, ze to prawdziwe ciato; ze w tych
sinych zytkach gorgca krew plynie; ze§ w stanie j¢j tetna policzyé. W tem
dziele nie zna¢ pracy artysty: tu nie masz ni linij, ni konturéw', ni barw,
tu sama zyjaca przyroda. Nie dziw wiec, ze zachwyceni artysci, z rozpacza
odchodzg od tego obrazu. Oryginalny ten utwor, moze jedyny w swoim
rodzaju, dowodzi jak wysoko stangtby Eegnault, gdyby go nam nie zabita
kula pruska.

Trzecie nareszcie malowidto, jest obraz $mierci. U stép kata, Araba,
trup, a ponizdj o trzy schodki, lezy glowa w takiej postawie, ze moze
widzie¢ kata. To tez patrzy na niego ze ztoScig, kiedy rekawem ociera
krew z miecza. Kat poglada na $cietg glowe bezdusznie, z wyrazem fana-
tycznego fatalizmu. W obrazie tym roéwnie znajdujemy zo6tte na zottem,
ale on nie sprawia tego wrazenia co Salomea. Okropny widok! Ta katuza
zczarniatej krwi na schodach, ta krew tryskajaca ze szyi dopiero co rozpta-
tanej,— odpycha kazdego; cztowiek mimowoli sie odwraca i zamyka oczy
na to ohydne widowisko. Tu znajdujemy upadek artysty, biorgc na uwage
li strone moralng dzieta. Ten kat i kilka wstepnych szkicow do niego,
okazuja, ze miody, dwadziescia osiem lat majacy, niepospolity artysta,
zostat juz zwichniety. To jeszcze powinno kazdego zastanowié, ze ani
jedna wyzsza, prawdziwie artystyczna mys$l nie przebija sie wsrod tylu
pieknych wyrobéw Regnaulta. Mimo ten niedostatek artystyczny, nie prze-
staniemy go mile wspominaé. Nie jeden stynie jako znakomity malarz,
wielki poeta lub erudyta, ale jest miernym obywatelem, lichym cztowiekiem,
Henryk Regnault nad zycie ukochat ojczyzne, to tez Francya, poki zosta-
nie Francyg, nie zapomni o swoim synul...

A. de Large.

Kronike i Rozmaitosci dla nieprzewidzianych okoli-
cznos$ci, zmuszeni jesteSmy odtozy¢ do IV tomu pisma ,Na
Redakcya.
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